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hObOgirin 

Dictionnaire EncydopMique du Bouddhisme d'aprts les sources chinoises tt japonaises 
Le Hoboeirin parait par fascicules d'une centaine de pages ； chaque fascicule est illustre de 
nombreuses figures dans le texte et de plusieurs planches hors-texte, dont quelques-unes en 
couleurs. L'ouwage entier comportera probablement une dizaine de fascicules. - 

II nV s , accept de souscription que pour l'ouvrage complet, mais le montant total de la 
souscription n'est pas vers さ d'avance : chacun des fascicule sera pave s^parement au fur et i 
mesure de la publication. Le prix de chaque fascicule sera d'environ 6 yen ( = 15 francs or- 12 
shillings =3 dollars or), frais de port en sus. Pour les personnes n'aj-ant pas souscnt des le debut, 
le prix de tous les fascicules parus avant la souscription pourra dtre majorf de 25 /0- ue plus, 
les さ diteurs se rese^ent d'ausmenter le prix total de l'ouvrage apres la pubhcat.on de 1 ensemble. 

Les personnes qui desirent recevoir le Hdbdgirin doivent adresscr leur souscnpnon a la 
Maison Franco- Japonaise, en sp&ifiant leur prfKrence pour l'un ou l'autre des deux modes de 

paiement suivartts ； •，，、，， —： 

(,) paiement par remboursement postal a la reception des fasc.cules, pour les pays ou l en^oi 
centre remboursement postal est admis par la Poste Japonaise (Allemagne, Belgique, Chili, t-hme, 
Danemark, Dantzig, Finlande, France et Alg^rie, Islande, Italie, Nonfege, Pays-Bas et Indes 

Neerlandaises, ！ suede, Suisse) ； '-, . . „„,„i 

( 2 ) paiement d'avance, sur pr^avis du prix exact de chaque fascicule, par mandat postal ou 
cheque, valeur en yen, adress£ a M. U Ridactem m Chef du Hobogmn, do Mauon Franco- 

Jabonaise, Tokyd. . , 

Avant la publication de chacun des fascicules, le prix exact en sen. communique aux sou- 
scripteurs. S'ils ont choisi le premier mode de paiement, le tasc.cule leur sera expW.e des ^ 
publication : s'ils ont choisi le second, l'expedition ne sera faite qu'apres reception du montant 
Le fascicule annexe au H6b6girin : Tables du Tauh6 Issaikyd est mis en vente .solfiment. 

Les 'fediteurs s'fetaient propose de pubHer ultfcrieurement une traduction anglaise 
du Hdbdgirin, comme rannon 9 ait la circulaire ； mais en raison des difficult^s que 
P r も senterait le travail de traduction, ce projet a "も abandonne. 

HOBOGIRIN 

An Encyclopedic Dictionary of Buddhism compUed from Chinese and Japanese sources 
The Hdbdgirin appears in serial parts, each part, ot about 100 pages, being illustrated by 
numerous figures in the text and several plates, some in colours. The complete work w.ll 
comprise about 10 parts. , . • - 

Though subscriptions are accepted only for the complete work, the subscnpt.on pr.ee .s 
not' payable in full in advance, but separately for each part as it appears. The price of each 
part will be approximately 6 yen ( = 12 shiUings = 3 gold dollars =. 5 gold francs) exclus>ve 
of postage. For those who are not original subscribers, the price of any part issued prev.ous 
,0 thei. subscription will be increased by 25%, while the publishers reserve the right of increas- 
ing the total price after the publication of the complete work. „ 

Intending subscribers to the Hdbdgirin should apply to the Maison Franco-Japona.se, spec い 
f v i ne which of the following methods of payment they elect, viz.: • 
• (1) payment through the Post Office on receipt of each part, in those countnes to which 
the Japanese Post Office despatches postal matter under the GO D. system Bdgmm Ch^le, 
China Danzig, Denmark, Finland, France and Algeria, Germany, Holland and Dutch Ind.es, 
Iceland, Italy, Norway, Sweden, Switzerland) ； , . . n ., 

( 2 ) pav-ment in advance, on receipt of notice of the exact pr.ee of each part^by postal order 
or cheque 'payable in yen to The Cheif Editor of the Hdbdgirin, cjo Maison Franco-Japonmse , T6kyd . 

Before the publication of each part, its exact price will be notified to subscribers. If they 
have dected the first method of payment, the part will be despatched to them upon publ.cation. 
If they have elected the second method, the part will be despatched only after rece.pt of its pr.ee. 

The annexed volume of the Hdbdgirin : Taishd Issaikyd Tables is for sale separately. Pnce : 

8 ^The editors had in view the eventual publication of an English translation of the 
Hobogirln, as announced in the circular ； but on account of the difficulties which the 
work of translation would involve, this project has been abandoned. 
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Taish6 Issaiky6, ou "Canon Bouddhique de Vere Taisho", de son titre exact Taisho 
shin'sh& Daiz6ky6 大正 新修 大 敏 經， a ete publie d Tokyo, de 1924 d ig2g, sous la direction de 
MM. Takakusu Junjiro 高 楠 順次 郞 et Watanabe Kaigyoku 渡 jgfe 旭. Cette nouveUe edition 
des Ecri ttires Bouddhiques chinoises, ert 55 volumes d'environ milk pages chacun, marque un progres 
considerable sur toutes les precedentes, tant par la richesse des sources utilisees que par Verudition 
ひ"— ？"' • a preside a Vetablissement du texte et par la commodite de sa presentation. Elle a He 
honoree du Prix Stanislas Julien par VAcadimie des Inscriptions et Belles-Lettres. 

Les presentes TABLES sont destinees essetitiellement aux lecteurs du H6b6girin, dans lequel 
tous les textes canoniques sont cites par des sigles suivis des numeros d'ordre sous lesquels ces textes 
classh dans & Taish6 Issaiky6. On ne cherchera pas id tin repertoire definitif des Ecritures 
Bouddhiques chinoises. 

La premiere table indique pour chaque ouvrage, et par numero d'ordre,- le titre chinois avec 
sa inscription japonaise et chinoise mandarine, le nombre de chapitres, le titre Sanskrit (ou pali) 
correspondant, les noms d'auteurs et de traducteurs, la concordance avec les autres editions Canon 
clwms , les numeros d'ordre des ouvrages apparentes, et enfin les Hires abreges ou modifies par /'usage. 

Pour な restitution des titres sansRnts, on a depouiUe les publications japonaises recentes, notam- 
ment le g rand catalogue publie en annexe au Taisho Issaiky6 (Sh6wa h6b6 somokuroku 昭和 
法资璁 01 錄， 2 vol., Taisho Issaikyo Kankokai 大正一 切經 刊行 會， Tokyo, ig2g), avec des correc- 
iions de M - Sakurabe Bunkyo 櫻 部 文 鏡 p 匿 s dans la revue Butten kenkyu 佛典 研究， vol. 1, 
""； 7- 7 5 。ctobre igsg ； le supplement au Catalogue de NANJ6 publie par le Professeur Ogiwara 
U ;' rai 荻隳 雲 * (Daiz6ky6 Nanj6 mokuroku hosei sakuin 大铋經 鹵條目 錄浦正 索引， _r vol., 
Nanjo-hakushi kinen kankokai 南 條 博士 記念 刊行き， Tokyo, i 93 o), et ['excellent repertoire des textes 
bmiddhiques Sanskrits publie par M. Yamada Ryujo 山 [Tl 龍 城 sous le titre : Bombun butten ken- 
kyG no ni h6men 梵文佛 典 硏究の 二方 jl, dans la revue RyOkoku daigaku rons6 驩 大寧^ 遐， 
n". 27, 1929. 

C ' est de ces publications qu'ont ete tires la plupart des restitutions basees sur les textes tibe- 
taws '• ces restitutions sont marquees d'un signe special. Quant aux titres connus par des tnanuscriu 
m de " d "iom Sanskrits, ou encore par des citations figurant dans des textes Sanskrits, ils ne sont 
m ，" s d '嶋 n ― special. MM. Yamada et Ogiwara ont releve, dans leurs publications pr も- 
Cltia ' tous Us titres Cltes dans les ouvrages snivants •• Siks^samuccaya de SSntideva, Madhyamaka- 
Vrttl de Candrakirti, DivySvadana, et Hoernle, Manuscript Remains of Buddhist Literature 
0Un ^ in Easter n Turkestan {Oxford, 1916). On n'a term aucun compte des restitutions donnees 
P " r . Xanj6 B '"'y" 南 條文雄 dans son Catalogue of the Chinese translation of the Buddhist 
lpi - aka i° x ford, 1883 ； reed. Tokyo, iQ2g) et Von n'a utilise qu'avec circonspection celles qui 
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P^ent etre t trees des transcriptions chinoises fonrnies par le Catalogue comparatif de I'ere Tcheyum 
(至 元 法定 勸 同 *S 錄), outrage qui fourmille d'erreurs ； enfin on a use avec une extreme prudena 
d " P ro "de qui consiste a inferer le titre Sanskrit directement du titre chinois. Tous les titres sanskrin 
restitues d'apres des materiaux chinois sont suizis d'un point d' interrogation. 

La table des auteurs et traducteurs est enrichie de notes bibliographiques sommaires tirees presqtu 
entierement de sources japonaises de seconde mam et qui ne pretendent nullement d I' exactitude cri- 
U 1 ue - Le but de ces notices est simplement de presenter aux lecteurs des informations concises qui 1m 
permettent de situer dans le temps et dans Vespace les auteurs et les traducteurs des textes canoniques : 
les biographies proprement dites sont reservees pour la deuxieme partie du H6b6girin, d paraitn 
ulterieurement. 

11 a P ar opportun d'ajouter au present fascicule des tables chronologiques des dynasties el 
des epoques chinoises, coreennes et japonaises. Efin une autre table permettra aux sinologues de 
trouver la prononciation japonaise de tous les caracteres initiaux. 

La preparation des Tables du Taisho Issaiky6 est due principalement d —MM. Hasuzaw.a 
J°J U " 莲澤 成淳， Akamatsu Hidekage 赤松 秀景 et d Mile Hay.ashi 林， copiste. 
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DES OUVRAGES CONTENUS DANS LE 

TAISHO ISSAIKYO 

PAR XUMI-ROS D'ORDRE 



Pour chaque ouvrage sont indiqu さ s : 
le num さ ro d'ordre dans le Taishd Issaikyo ； 

le titre sino-japonais, en transcription japonaise (italique majuscule), en transcription chinoise 
mandarine (italique minuscule) et en caracteres chinois, suivi d'un chiffre romain indiquant 
le nombre de chapitres (kan [kiuan] 卷） ； 

le titre sansKnt (ou pali) correspondant, en italique minuscule, dans les cas oil ce titre est connu 
par des documents Sanskrits (ou palis) 一 manuscrits, Editions, ou encore citations soit 
dans d'autres ouvrages Sanskrits, soit dans la Mahavyutpatti, etc. ― ， ou peut さ tre restitue 
soit d'apres les documents tibetains, soit d'apres les documents chinois (c'est-a-dire principale- 
ment d'apr も s les transcriptions du Catalogue comparatif de 1， も re Shigen [Tche yuan] 至 元 
法^!^！ 同 總錄' ou bien simplement, dans certains cas trfes vraisemblables, d'apr も s le titre 
chinois) : les restitutions autoris^es par les documents tibetains sont precedees d'une double 
さ? ix % ' celles ^qui sont tirees des documents ou des titres chinois sont suivies d'un point 

le nom de l'auteur ou les noms des auteurs (en lettres grasses), s，il y a lieu ； 

le nom ou les noms du ou des traducteurs, さ diteurs, r さ dacteurs, etc. (en lettres ordinaires) : lorsque 
le nom du traducteur est inconnu, mais que la traduction est attribuee a une p^riode deter- 
minee' cette p さ riode est indiqu^e par les deux annees de 1, も re chrerienne entre lesquelles 
die est comprise, preceaees de l'abreviation An.=Anonyme ― ainsi "An. 317-420" signifie 
que la traduction est anonyme, mais fut faite entre les annees 317 et 420 A.D. ； 

la concordance avec I'edition dite de 1 okyo, designee par le sigle S = Shukusatsuzokvo 縮 

(titre complet Dainihon-kotei-daizokyd 大 [1 本校 訂大 藏經， 40 liasses, -?i8 fascicules, K6- 
kyoshoin 弘教 害院， T6ky6， 1 880-1885), 

avec l^dition dite de Kyoto, designee par le sigle fH = Manjizokyo 卍 字藏經 (titre complet 
Dainihon-k6tei-z6ky6 大日:^ 校訂 藏 36 liasses, 347 fascicules, Zokyoshoin ま锊 害院， Ky6to, 
1902-1905)， 

ou son Supplement, designe par le sigle Z = Zokuzokyo 樓 礙さ (titre complet Dainihon- 
zokuz6kyo 大日 本 接 蔵經， 15© liasses, 75° fascicules, Z6ky6shoin, Kyoto, 1 905-1912 ； reimpr. 
Shanghai, Commercial Press, 1923), 

et enfin avec le catalogue de Nanjo, designe par le sigle Nj. (Bunyu Nanjio, A Catalogue 
of the Chinese Translation of the Buddhist Tripitaka, Oxford, 1883 ； rdimpr. Tokyo, 1929); 

le ou les titres abrdg (； s ou modifies par l'usage precedes d'un ast さ risque ; 

enfin les numeros d'ordre des ouvrages apparentes (versions parall ら les, commentaires, sous- 
commentaires, etc.), precedes du sigle Cf. et suivis, s'il y a lieu, de chiffres arabes indi 
quant les sections (hon [p'in] 品， e [houei] 畲， etc.) ou de chiffres romains indiquant les 
chapitres (kan [kiuan] 卷 ^ de ces ouvrages apparent^. 
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I 

1 ?6-4GONGYd (Tc/i'ang a fum k;"g> 長 阿^ 終 xxn. Dirghiigama. Butsudayasha (Buddhays 
& Jikubutsunen. S. xn 9 ; fH xiii 8 ； Nj. 545. 

2 SHICHIBUTSUKYO {Ts'i fo king) 七怫經 i. Saptabuddhaka. Hoten. S. xu 10; 卍 xv. 
Nj. 860. Cf. 1 (1), 3, 4. 

3 BIBJISmmrrSinCYCf (P'i p'o che fo king) 毘 婆 尸佛转 に H6ten. S. xn 10; 卍 xv. 
Nj. 850. Cf. 1 (1), 2, 4. 

4 SHICHIBUTSUBUMOSHOJIKYO (Ts-i fo fou mou sing tsai king) .し 佛 父母 姓雜 I. S. > 
4 ； FH xiv 2 ; Nj. 626. *Shichibutsubumoky6. Cf. i (i), 2, 3. 

5 BUTSUHATSUNAIONGYO {Fo pan ni yuan king) 佛般泥 ffi 經 I. Mahdparimrvdnasun, 
Hakuhosso. S. xn 10 ； fH xiv 1 ； Xj. 552. *Naiongy6. Cf. 1 (2), 6, 7. 

6 HATSUNAIONGYO (Pan ,ii yuan king) 般泥 il 經 n. MaMparimrvd^asutra? An. 317-4： 
S. xn 10 ； 卍 vin to; Xj. 119. *[Daihatsu] naiongyo, *H6ddiiaiongy6. Cf. 1 (2), 5, 7. 

7 DAIHA TS UNEHANG YO (Ta pan nie p'an king) 大般 ほ槃經 m. MahdparimrvdtwsuU, 
Hokken. S. xn 10; 卍 viii 9; Nj. 118. *Neliaiigy6, *H6dd [hatsu] naiongyd. Cf. 1 (2), 5, 

8 DAIKENGOBARAMONENGIKYO (Ta Men kou p'o lo men yuan k'i king) 大 堅固 婆羅門 綠 
11. Mahdgovindiya ； p. Mahagoi inda. Scgo. S. xu 10 ; ^ xvi 1 ； Nj 993. Cf. 1 (3). 

9 NINSENGYO (jfeii sien king) 人仙經 i. Hoken. S. xn 10 ； FH xv 5 ; Nj. 901. Cf. 1 (4 

10 B VAKUEKONDONIBARAMOjS'ENGIK YO (Pai vi kin tch'ouang eul p'o lo men yuan k'i fc.' 
白衣 金犄ニ 婆羅門 緣起經 in. Sego, etc. S, xn io; 卍 xv 7; Nj. 9 ：; 2 . ^Byakuekondoengiky 
Cf. 1 (5), 26 (154). 

11 NIKUDABONJIK YO (Ni keou t'o fan tche king) 尼拘陀 梵志經 n. Sego. S. xn 10 ； 卍： 
7； Nj. 951. Cf. 1 (8), 26 (104). 

12 D^SHOHdMONGi'O (Ta tsi f a me " ki"g 、大集 法^ 锊". S^itisulra. Sego. S. xn .( 
卍 xv 7 ; Nj. 938. Cf. 1 (6). 

13 yQAGONjOHOBOKYO (Tch'ang a han che pao fa king) 長 阿 含 十 報法經 ii. Anseik6. i\ 
xii 10 ； 卍 xm io ； Nj. 548- *Juh6b6ky6, *Taz6dds!,6ky6. Cf. 1 (13). 

14 NIMPO^YOKUSHOKYO [Jen pen yu cheng king) 人 木 欲生經 i. Anseikd. S. xn 10; f 
xiv 1; Nj. 553. Cf. 1 (13), 26 (97), 52, 1693. 

15 TAISHAKUSHOMONG YO (Ti che so 醫 king) 帝釋 所問經 し Sakrapariprccha. S. xn 8 
卍 xv 5 ; Nj. 924. Cf. 1 (14), 26 (134). 

16 SHIKARAOTSVROPPORAIK YO (Che kia lo yue Heou fang li king) 尸 迎羅越 六方 fgg 
Srgalavddasutra. Anseik6. S. xn 10 ； 卍 xiv 1 ; Nj. 555. *Shikaraotsuropp6haikv6, *Ropp6raikv 
Cf. 1 (16), i 7) 26 (135). " 

17 ZENSHOJIKVO {Chan cheng tseu king) 善 生子經 I. Srgdlavadasutra. Shihodo. S. xn 8 
卍 xiv 2； Nj. 595 . Cf. 1 (i6), 16, 26 (135). 

18 SHIMBUTSUKUDOKUK YO (Sin fo kong to king) 信怫 功德經 I. H6ken. S. xn 10 • PH x 
5； Nj. 922. Cf. 1 (18). 

19 Dj/SAMM/liVI^KyOtraM "聯ゾ 。お" g) 大三 摩惹經 Mahasamaya; %Mahasamdja. Hoter 
S. xn 10 ; FH xv 4 ; Nj. 851. Cf. 1 (19), 99 (1192), 100 (105). 
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'20 B UTS UK A IGEBONJIA B A TS UK Y6 (Fo k'ai kiai fan tche a p'o king) 佛開解 梵志阿 Big 1. 
Shiken. S. XII 10 ； xiv 2 ； Nj. 592. *Gebonshiabatsuky6, ^Bonji] abalstikyd. Cf. 1 (20). 

21 BOMMOROKUJONIKRNG YO (Fan tcang Heou che eul hen king) 梵網 六十 二見 經 i. Rmhnn- 
jahsutra. Shiken. S. xn 10 ； 卍 xiv 1 ； Nj. 554. ^Rokujunikengyo, *Bomm6ky6. Cf. 1 (2i\ 

22 yAKUSHIKAKYO (Tsi tche kouo king) 寂 志果經 i. Jikudommuran. S. xn 10; if. xiv 2 ； 
Nj. 593. Cf. 1 (27), 125 (43, 7). 

'23 DAIROTANGVO (Ta leou fan king) 大 樓炭經 vi. Horyu & H6ko. S. xm 1 ； Fl 1 . xiv 1 ； 
Nj. 551. *R6tangy6. Cf. 1 (30), 24, 25. 

24 KISEKYO (K'i che king) 起世經 x. Janakutta (JnSnagupta), etc. S. xm 1 ； お xm 10; 
Nj. 550. Cf. 1 (30), 23, 25. 

25 KISEIMPONGY0 (K'i che yin pen king) 起 世 因本經 x. Datsumagyuta (Dharmagupta). S. 
xm 1 ； rH xm 10 ； Nj. 549. *Kiseky6. Cf. 1 (30), 23, 24. 

26 CHO A GONG YO ( Tchong a lion king) 中 阿 含經 lx. Madhyamagama. Kudonsogyadaiba 
(Gautama Sanghadeva). S. xn 5-7 ； せ xn q — xm 1 ； Nj. 542. 

27 SH1CHICHIKY0 (Ts'i tche king) 七纖 I. Shiken. S. xn 8; 卍 xiv 1 ； Nj. 5S7 . *Shichi- 
chi h'6. Cf. 26 (.), 125 (39, 1). 

28 ONSH0JUKYO {Yuan cheng chou king) 圓牛. 樹經 I. Sego. S. xir 8; 卍 xv 10; Nj. 990. 
Cf. 26 (2), 125 ( 39l 2). 

29 KANSUIYUKYO (Hien chouei yu も,.,, g) 鹹水 喻經 I. An. 265--, 17. S. xn S; H' xiv '； 
Nj. 55 に Cf. 26 (4), 125 (39, 3). 

30 SAPPA TASORIYUNA YAK YO (Sa po to sou li yu >,ai ye king) 薩鉢 多^ 哩 捺野經 i. 
Saptasuryodayasutra ？ H6ken. S. xn 8 ; FH xv 5 ; Nj. 870. * Yunayakyd. Cf. 26 (8), 125 (40, 1). 

31 ISSAIRUSHOSHUING Y6 (17 ts'ie lieou cho cheou vh> king) 一切 流攝 'ふ-因 經 し Anseiko. 
S. JCU 8; 卍 xiv . ； Nj. 559. *[hsai]rush6ky6, *Issairush6shuky6. Cf. z6 (lo), 125 (4006). 

32 SHITATKY6 (Sseu ti king) 四諫經 i. Catuhsatyasutra? Anseikd. S. xn 8; 卍 xiv 2; Nj. 598. 
Cf. 26 (31), 125 (27, i% 

33 COSUIKYO (Heng choei king) 恒水經 i. Hoko. S. x" 8 ； 卍 xiv 2 ； Nj. S99- "Gogayukyo. 
Cf ' 26 ( 3 7)， 34, 35. 

34 HOKAIKY0 (Fa hai king) 法海經 i. H6ko. S. xiv 7; FH xiv 3 ; Nj. 673. Cf. 26 (37), 33, 35. 

お KAIHATTOKUKYO (Hai pa 16 king) 海 八德锊 I. Kumaraju (Kumarajiva). S. xiv 7 ； 卍 
Xiv 3 ； Nj. 672. Cf. 26 (37), 33 ， 34. 

3li HONS0ICHIKY0 (Pen siang yi tche king) 本 相 倚致經 i. Anseikd. S. xn 8 ； 卍 XIV 2 ; Nj. 601. 
Cf- 26 (5 1>, 37. 

37 EMPONCHIKY0 (Yuan pen tche king) 緣 本致經 i. An. 317-420. S. xn 8; 卍 xiv 2; Nj. 602. 
Cf. 26 (51), 36. 

38 RINNOSHIPPOK YO (Lo 細 wang ts'i pao king) 輪 王 七资經 I. Sego. S. xn S; 卍 xv 10; 
Nj. 989. f 'Ship P 6kyo. Cf. 26 (58), 99 (721), 125 (39, つ、. 

39 c H0SH60KOJIKY0 {Ting cheng wang kou che king) 頂 生 王 钕事經 I. H6ko. S. xu 8; 卍 
xiv 2 ； Nj. 603. *Chosh66k\6. Cf. 26 (60), 40. 

40 MO NDAKAT suOKYC> (Wen t'o kie 謹 g km U ) 文陀 踢 王經 i. Dommusen. S. xn 8; 
卍 xiv 2 ； Nj. 604. Cf. 26 (60), 39- 
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41 BIMBASHARAOKYO (Fin p'o so io zvang king) 頻麟 羅王經 I. H6ken. S. xii 8 ； 卍： > 
5 ； Nj. 900. Cf. 26 (62). 

42 TETSUJONAIRIKYO (Tie tch'eng m li king) 接 城 泥牮經 ！. Jikudommuran. S. xn 8 ； ； 
xiv i ； Nj. 561. Cf. 26 (64), 43, ia 5 (32, 4). 

43 ENRAOGO TRSSHISHAK YO ( Yen lo uang tvou t'ien che tcho king) 閣羅王 £ 天使 者經 
Ekan. S. xn 8 ; FH xiv 1 ; Nj. 560. *Gotenshiky6, •Tetsujonairikyd. Cf. 26 (64), 42, 125 (32, 4 

44 KORAISEJIKYO (Kou lai che che king) 古來 瞬經 .. An. 25-220. S. 8 ： 卍 xiv , 
Nj. 562. *Sejiky6. Cf. 26 (66). 

45 DAISHOKUOKYO (Ta tcheng kiu wang king) 大正 句王經 i. Hoken. S. xii 8 ： 卍 xv 5 
Nj. 904. Cf. 26 (68), 1 (2). 

46 ANARITSUHACHINENG Y6 (A na liu pa nien king) 阿那律 八念經 i. Shiyo. S. xn 8 
卍 xiv i ； Nj. 56.-!. *Zen g y6remiiky6, *Hachinengy6. Cf. 26 (74), 125 ( 41 , 6). 

47 RISUIKYO {U chotui Mng) W^S. I- Jikuhogo (Dhannaraksa). S. xn 8; 卍 xiv ! ; Nj. S 6 4 
*Ri[suimi„]ky6. Cf. 26 (83). 

48 ZEHOHIHOKYO (Chefafeifa king) 是法 非法經 i. Anseik ん S. 8 ： 卍 XIV ,； Nj. 565. 
Cf. 26 (85). 

49 GUYOKUKYO (K'ieou yu king) 求讓 ！. Hoko. S. xn 8 ; FH xiv 1 ； Nj. 569. Cf. 26 (87), 
125 (25, 6). 

50 JUSAIKYO (Ckeou souei king) 受歳經 I. Jikuhogo (Dharmaiaksa). S. xii 8; 卍 xiv 1 ； Nj. 570. 
Cf. 26 (89). 

51 BONJIKEISUiyOK YO (Fan tche ki chouei tsing king) 梵志計 水淨經 i. An 317-420 S xn 
8; 卍 XIV 1; Nj. 571. Cf. 26 ( 93 ), 99 (1185), 100 ( 99 ), 125 (13, 5). 

52 DAISHOGIKYO (Ta cheng yi king) 大生 義經 i. Sego. S. xn 8; 卍 xv 7 ; Nj. 933. Cf. 26 
(97), 1 (13). 14. 

53 KUONGYO (K'ou yin king) 苦 |: き經 i. An. 22-220. S. xn 8 ； 卍 xiv 1 ； Nj. 578. Cf. 26 
(99)， 125 (21, 9). 

54 SHAKUMANAMPONSHISHIK YO (Cke mo nan fen sseu tseu king) 釋摩男 本 四チ經 i. 
Shiken, S. xii 8 ； 卍 xiv 1 ； Nj. 580. *Shakinnanampongy6, *Goohinjiky6. Cf, 26 (ioo), 55. 

55 KUOmNJIKYO (K'ou yin yin che king) 苦 陰 因事經 ！• H ko. S. xn 8 ; FU xiv 1; Nj. S79 . 

56 RAKUSOKYd (Lo sicmg king) 槃想經 し Jikuhogo (Dharmaraksa). S. xii 8 ； 卍 xiv 1 : Ni c66 
Cf. 26 (106). s ' 

57 ROBUMPUKYO (Leou fen pou king) 漏 分布 經 I. Anseikd. S. xii 8 ； 卍 xiv 1 ； Ni ^67 
Cf. 26 (m). J さん 

58 ANOKUFOKYO (A neou Jong king) 阿 释風經 i. Jikudommuran. S. xn 8; 卍 xiv r - 
Nj. 568. *Anokubatsuky6. Cf. 26 (112). 

59 SHOHOHONGYO (Tchou fa re" king) 諸 法本锊 ！. Shiken. S. xu S; 卍 xiv 1 ； Nj. s9o 
Cf. 26 (113). 

60 KUDOMMIKIKAKYO (K'iu fan mi ki kouo king) S 彌記 *® 1. Ekan. S. xn 8 - 卍 
xnr 1 ； Nj. 591. Cf. 26 (116). ' 

61 yUSHINSAIKYO (Cheou sin souei king) S0f^^E 1. Pravdraijasutra. Jikuh6go (Dharmaraksa) 
S. xiv 8 ; Z. I i 4. Cf. 26 (121), 62, 63, 99 (1212), 100 (228), 125 (32, s). 
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62 SHINSAIKYO (Sin souei king) 新歳經 i. Pravdratjasutra. Dommuran. S. xiv 8; 卍 xv i ; 
Nj. 763. Cf. 26 (121), 61, 63, 99 (1212), 100 (228), us (32, 5), 

63 GEGEKYO {Kiai hia king) 解ま經 r. Pravara n amtra. Hdken. S. xiv 8 ; ffi xv S ; Nj. 923. 
Cf. 26 (121), 6i, 62, 99 (1212), 100 (228), 125 (32, 5). 

64 SEMBABIKUKYO (Tchan p'o pi k'ieou king) 瞻婆比 威 i. H6ko. S. xn 8 ; jV xiv 2 ； 
Nj. 600. Cf. 26 (122). 

65 FUKUINGYO (Fou yi,, king) 伏娃經 i. H6ko. S. xn 8 ； RJ xiv 1 ； Nj. 572. Cf. 26 (126). 

66 MANYORANGYO (Mo jao ん" a" king) 魔 嫫亂經 I. An. 25-220. S. xn 8 ； 卍 xiv 1 ； 
Nj. 573- Cf. 26 (, 3 i), 67. 

67 HEIMASHIMOKURENGYC) (Pi mo che mou lien king) 弊 魔 試目碰 I. Shiken. S. xn 8; 
卍 xiv i ； Nj. 574. *Many6rangy6. Cf. 26 (131), 66. 

68 RAITAWARAKYO (Lai tch'a ho lo king) 賴 吒和賺 i. Shiken. S. xn 8 ； 卍 xiv 2 ; Nj. 
594- ^Rakanraitawarakyd. Cf. 26 (132), 69. 

69 GOKOK ひ Ky<5 (Ho" も o"o も! ソぼ） 護國經 1. H6ken. S. xu 8 ； 卍 xv 7 ; Js'j. 929. Cf. 26 (132), 68. 

70 SHUKYO (Chou king) 麟 i. Hoko. S. xn 8 ； 卍 xiv 2 ; Nj. 596. Cf. 26 (144). 

71 BONJIAMPARAEMMON SHU SONG Y6 (Fan tche "go po lo yen wen tchong tsouen king) 
梵， 頦ヤ艇 問 種镎經 i. Dommuran. S. x" 8 ； 卍 xiv 2; Nj. 597. *Amparaemmongy6. Cf. 

72 SANKIGOKA IJISHI^ENRIKUDOKUK YO (San kouei wou kiai ts'eu sin yen li kong to king) 
三歸 五戒 慈心 厭離 功德經 i. An. 317-420. S. xn 8; flJ xiv 2; Nj. 605. * Sankigokaikudokukyd . 
Cf. 26 (1 お), 73. 74. 125 (27, 3)- 

73 SHUDATSUKYO (Siu ta king) 須達經 i. Kunabiji (Gunav r ddhi). S. xn 8 ； 卍 xiv 2 ; 
Nj. 606. *Snda tsuchdjakyd . Cf. 26 (155), 72, 74, 125 (27, 3). 

74 CHOJASEHOKYO {Tchang tchS che pao king) 長者 施報經 I. Hoten. S. xn 8; 卍 xv 4 ; 
Nj. 848. *Seh6ky6. Cf. 26 (155). 72, 73, 125 (27, 3). 

75 BUTSUl€>CHIKUONR。BARAMONSETSUGAKUKY6 (Fo zcei houang tchou vuan lao p'o 
lo '"en chouo hio king) 佛爲黃 竹 園 老 婆羅門 說擧經 i. An. 420-479- S. xn 8 ； 卍 xiv 2 ； 
Nj. 607. *Butsuiochikuonr6setsuky6. Cf. 26 (157). 

76 BOMMA YUKYO (Fan mo yu king) 梵 摩淤經 I. Shiken. S. xn 8 ; FH xiv 2 ； Nj. 608. 
•Bommayukyo. Cf. 26 (161). 

77 SON JOKY 0 (Tsouen chang king) 尊上 經 I. Jikuhdgo (Dharmaraksa). S. xn 8; 卍 xiv 2; 
Nj. 609. Cf. 26 (166). 

78 rOCHOi^rO (reou <，i'ao も! 兜調經 1. §ttkas&tra. An. 265-317. S. xn 8 ； 卍 xiv 2 ; Nj. 
611. Cf. 26 (170), 79, 80, 81. 

79 OMUKYO ( Ying wou king) 魏 S| 經 し Sukasutra. Gunabatsudara (Gunabhadra). S. xn 8; 
FH xiv 2; Nj. 610. *Toch6ky6. Cf. 26 (170), 78, 80, 81. 

80 BUTSUISHUKACHOJASETSUGOhOSHABETSUKYO (Fo uei cheou Ma tchang tchS chouo 
ye pao tch'a pie king) 佛: S 首 迎 長者 說紫報 差別 經 I- Sukasutra. Kudonh6chi (Gautama Dharma- 
prijna). S. xiv 6 ; ft xv 1 ; Nj. 739- *G6h6shabetsukyd. Cf. 26 (170), 78, 79, 81. 

81 FUMBETSUZENNAKUHOOK YO (Fen pie chan ngo pao )'i"g king) 分別 善悪 報應經 h. 
&ukasutra. Tensokusai. S. xn 8; FH XV 2 ; Nj. 783. *Zennakuli66ky6. Cf. 26 (170), 78, 79, 80. 
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82 IKYO (Yi king) mi i. Jikuhdgo (Dharmaraksa). S. jm 8 ； 卍; m. 2 ; Nj. 6 に Cf. 2i (17 

83 OHOKVO ( Yh,n fa king) 應 g 避 ！. Jikuho K o (Dharmaraksa). S. xn 8; Rf xiv 2; Ni. 6 
Cf. 26 (.7S). - 

84 FUMBF.TSLFUSEKY6 { Fen fie pou che king) 分別 布 掩^ Sego. S. xm 8; 卍 
Nj. 930. *Fuseky6. Cf. 26 (180). 

85 SOKU36L\XEXGY0 (Si tcheng yi„ yuan king) 息 諍 因緣經 i. Sego. S. XII 8； 卍 XV 
Nj. 945- Cf. 26 (196). 

86 XAIRmYG (Xi li king) 泥牮經 i. KirayastUra ？ Jikudonimuran. S. x" 8 ： 卍 
Nj. 575. *Chuaguiinairiky6. Cf. 26 (199). 

87 SAIKYO (Tchai king) ^fg ！. Shiken. S. xn 8 ; r lf xiv , ; Nj. 577. * Ji sa ikyd. Cf. 26 (zo2 
88, 89. 

8S UBAIDASHAKAK YO ( 5.e ひ" />'".、•,• to chii kia king). 優 ® 有墮 舍迦經 An. 420-479. S. xn S 
卍 xiv 1 ; Nj. 576. *Dashakaky6. Cf. 26 (202), 87, 89. 

89 H--IKKAN SAIKYO (Pa kouan tchai king) A 闢齊锊 I. Sokokvcshi. S. xii 8 ； 卍 xiv 10 
Nj. 701. Cf. 26 (202), 87, 88. ' 

90 BIMASHUKUKYO (Pi 歸 sou ki,, g ) 鞞摩舰 Gunabatsudara (Gunabhadra). S. xn 8 
卍 xiv i ； Nj. 581. Cf. 26 (209). 

91 BARAMOKSHIMYOJOAINENFURIKYO (P'o lo me,, tseu ming ichong n ? ai nien pou li , 
婆羅門 子 命 終 愛 念 不離 經 I- Anseiko. S. xn 8 ； 卍 xiv 1； Nj. 582. *Baramonshimv6ju 
Cf. 26 (216), 125 (13. 3>- 

92 JISSHIKOJIHACHiyONING YO {Che tchc kiu che t.a tc/r e , li; jen king) 十 支 居士 八 城人經 .. 
.Wiko. S. xii 8; 卍 xiv i ； Nj. 583. *yisshikyo. Cf. 26 (217). 

93 JAKENGYO (Sie kien king) 邪見 經 An. 317-420. S. xn 8； 卍 X1 、. , ； Nj. ；,8 4 . Cf. 26 (220). 

94 5層1^ひ《：1-6(7^"^ぉ"が箭喩徑,. An. 3I7 - 420 . S. XII 8 ； 卍 xiv ! ; Nj. 585. Cf. 26 (221). 

95 GIYUKY6 (Yi yu kwg) 蟻喷經 i. Sego. S. xiv 8 ； 卍 xv ,0 ； Nj. 9 86. 

96 JIIKYO (Tche yi king) 治意經 i. An. 265-317. S. xiv 8 ； 卍 xxvi 6 ； Nj. i 33S . 

97 KClGIHOMONGYO (Kouang yi fa men king) 咴 教法 門 經 ，. XArthavighusta. Shinda! (Para- 
martha). S. xiv 7 ; rH xiv 1 ; Nj. 587. Cf. 98. 

98 FUHOGIKYO (P'ou fa yi king) 普 法義經 i. tArthavigh 啡: Anseiko. S. xiv 7; ft? xiv 1 ； 
Nj. 586. *GuMgy6ky6, *Fugiky6, *Sharihotsufuh6giky6. Cf. 97. 



II 



99 ■ZO^GCyVGyO (TV 。。み a "も'' "g) 雜 阿含經 L . Sathyuktoj-ama. Gunabatsudara (Gunabhadra) 
S. xm 2-4 ； 卍 xm 5-7 ； Nj. 544. *Z6agon. 

100 BETSUYAKUZOAGONGYO (Pie yi tsa a ha" king) 別 ^雜 阿含經 xvi. Saihyuktagmna. An. 
350-431. S. xm s ； FH xm 9 ； Nj. 546. Cf. 99. 

101 Z0AGONGY0 (Tsa a han king) 雜 阿含經 【. Samyuktdgmna. An. 222-280. S. xm 6 - 
xiu 10; Nj. 547. 
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102 GOUNKAIKOKYO (Wou yun kiai k'ong king) 71 蕴 皆宅經 I. Gij6. S. xiu 6 ； 卍 xiv 2 ; Nj. 634. 
Cf. 99 (33-34)- 

103 SH0BOINGY0 (Cheng fa yin kiug、 聖 法印捋 I. Jikuhogo (Dharmaraksa). S. xm 6; 卍 xiv 
2 ； Nj. 652. *Ashadommamonzu, *Sh6ingy6, *Eingy6. Cf. 99 (So), 104. 

104 HOlNGYO (Fa yin king) 法印經 i. Sego. S. xm 6 ； 卍 xv 7 ; Nj. 932. Cf. 99 (80), 103. 

105 GOONHIYUKYO (Wou yin p'i yu king) 五 陰 譬噙經 I. AnseikS. S. xm 6 ； 卍： uv 2 ; 
Nj. 653. *Goohyuky6. Cf. 99 (265), 106. 

10« SUIMA TSUSHOHYOKYO (Chouei mo so p'iao king) 水沫 所漂經 I. Jikudommuran. S. 
xm 6; 卍 xiv 2; Nj. 654. *Jumatsuhiky6, *Kachudaijumatsuky6. Cf. 99 (265), 105. 

107 FUJISHUIKYO (Pou tseu cheou yi king) 不自守 意經 I. Shiken. S. xm 6 ； 卍 xiv 2 ; Nj. 655. 
Cf. 99 (277). 

108 MANGANSHIKYO {Man yuan tseu king) 满 願子經 i. An. 317-420. S. xm 6 ； 卍 xiv 2 ； 
Nj. 656. Cf. 99 (311). 

109 7"EAfB&RJiVGyO (TV/io«a,!/a Zomct! も,'" g) 轉 法輪經 1. Dharmacakrapravarlanasutra. Anseik6. 
S. xm 6; 卍 xiv 2； Nj. 657. *H6rin[rinten]gy6. Cf. 99 (379), no. 

110 SANTEMBORING YO (San tchouan fa louen king) 賴 法輪經 I. Dharmacakrapravartanasutra . 
Gij6. S. xm 6 ； 3i xiv 2 ； Nj. 658. Cf. 99 (379), 109. 

111 SOOSOKAKYO (Siang ying siang k'o も'' "g) 相應 相可經 i. M6ko. S. xm 6 ； 卍 xiv 3 ; Nj. 663. 
Cf. 99 (449-45°), 101 (20). 

112 HASSHOdOKYO (Pa tcheng tao king) 八 正道 經 I. Anseik6. S, xm 6 ； 卍 xiv 3 ; Nj. 659. 
Cf. 99 (784-785)- 

113 N.4NDAISHAKUKYC) (Nan t'i cheking 、像 鶴經 1. NandapravrajydsHtra (？ ). Hoko. S. 
xm 6 ; fH xiv 3 ; Nj. 660. Cf. 99 (8s7)- 

114 MEUSANZOKYO (Ma yeou san siang king) 馬 有 三相 經 I. Shiy6. S. xiri 6 ； 卍 xiv 3 ; Nj. 
661. *Zemmeusanzoky6. Cf. 99 (920), 100 (146). 

115 MEUHA TTAIHINING YO (Ma yeou pa t'ai p'i jen king) 馬 有 八 醋人經 I. Shiyo. S. xm 
6 ; FBx iv 3 ; Nj. 662. *[Meu\ hattaikyd, *Meu [hachihei] akutaikyo. Cf. 99 (924), 100 (149). 

116 KAITOKUKOKYO (Kiai to hiang king) 戒 德香經 し Dommuran. S. xm.6; 卍 xiv ! ; 
Nj. 588. *Kaitokuky6. Cf. 99 (1073), 100 (12), 117, 125 (23, 5). 

117 KAIKOKYO (Kiai hiang king) 戒香經 i. H6ken. S. xm 6; 卍 xv S ; Nj. 9 ii. Cf. 99 (1073), 
100 (12), 116, 125 (23, s). 

1 18 OKUTSUMAKYO (Yang kiue mo king) 鸯崛^ g 1. Angulimalika, Angulimallyasiitra. Jikuh6go 
(Dharmaraksa). S. xn 4 ; PH xiv 2 ; Nj. 621 . *Shimangy6, *Shikeiky6. Cf. 99 (1077), 100 (16), 
125 (38, 6), 119, 120. 

119 OKVKKEIKYO (Yang kiue ki king) 鸯 崛髻經 I. Angulimalika, Angidimaltyasutra. H6ko. 
S. xii 4; お xiv z ； Nj. 622. *0kutsumangy6. Cf. 99 (1077), 100 (16), 125 (38， 6), 118, 120. 

120 OK ひ r>S ひ iW 力 ■RjKyGd^ng も! '"ewoZo もん g) 央掘 魔羅 避 iv. Angulimalika, Angulimdltyasutra. 
Gunabatsudara (Gunabhadra). S. iv 10 ; PH xii 1 ; Nj. 434. *Okutsukyd. Cf. 99 (1077), 100 
難 I2 S ( 3 8， 6), 118, 119. 

121 GATSUYUKYO 月瑜經 (Yue yu king) 1. Candropamasiitra. Sego. S. xiv 8 ; xv 7 ; Nj. 
948. Cf. 99 (1136), 100 (in). 
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122 HASHIXOKL O TA /GL HOyiXDOFUXyiXG TO (Po sseu m 簡 g t'ai heou teng tch'en fa 
■ fe " che " k '"S、 波 斯匿王 太后 崩廛土 坌身經 i. Hoko. S. xii 4； 卍 xiv 2 ； Nj. 6i 4 - *Hashino 
kiiotaiguiwkyn. Cl. 99 (1227), 100 (54), 125 (26, 6). 

123 HOGOKYO (Fang nieou king) 放 牛經 i. Kumaraju (Kumarajiva). S. xii 4 ; ft! xiv 2 
Nj. 627. *Mokugoky6. Cf. 99 (1248), 125 (49, 1), I24 . 

12J ESG1KYO (Yuan k'i king) 緣 g 終 i. Genjo. S. vi 7; 卍 xlv 2 ; Xj. 628. Cf. 00 (1248, 
'25 (49, 1), 123. 

125 ZOlCHIAGONGYO (Tseng yi a ha" king) 增^ 阿き 經 u. Ekottaragama. KudonscgvadaiDs 
(Gautama Sanghadeva). S. xii 1-3 ； fH xm 2-4; Nj. 543. (1-4) Cf. 1507. 

126 ARAKANGUTOKUKYO (A to han kin to king) 阿 g 具德經 ！. H^ken. S. x.. 4 ； 卍 xv 
5 ； Nj- 897. *Gutokuky6. Cf. 125 (2-7). 

127 SHIN IN SHUTSUGEN SEKEi ヽ' GYO (Sseu jen tch'ou hien che kien king) 四 人出 現世 間經 i. 
Gunabatsudara (Gunabhadra). S. xii 4 ； 卍 xiv 1 ; Nj. 589. *Shinhishutsgue,igy6. Cf. 125 (2b, 5 |. 

'28 SHUMADAINY0KY6 (Siu mo fi niu king) 須摩 提女經 i. Sumagadhdvaddna. Shiken. S. 
xn 4； 卍 w 2; Nj. 615. Cf. 125 (30, 3), 129, 130. 

129 SAMMAKATSUKY6 (San mo kie king) 三 摩場經 i. Sumagadhavadana. Jikuritsuen. S. 
XI1 4； 卍 xiv 2 ； Nj. 616. *Nankoku6ky6, *Joda,in6ky6. Cf. 125 (30, 3 ), 128, 130. 

130 ^Z C , H Sl^Z2 TOKU P° INNENGY0 iKi k °" tcha 'ほ tchii " '。" 、'." 1 丽 king) 
給 孤 長番 女 f# 度 Kl 緣經 m. Sumdgadlidvaddna. Sego. S. xii 4 ； flJ X v 7 - Nj 937 *Gikko- 
choja'iyotokudokyS, * Tokudoinne/igyd. Cf. 125 (30, 3), 128, 129. 

=f:=U P せ：'^ 7 一 婆羅門 避顾 ' ― S. X " わ モ 

132 JIKISEG YAKUGOFUKUHOKYO (Che che hou 籠 f 0 u pao king) ま 施 獲 五福 報經 , An 
3 1 7-42°- S. XII 4； 卍 xiv 2； Nj. 618. *yikisegofukuh6ky6, ^SejikigyakugoJukuhSkvd, ^SeshikirikikvS 
*Ftiktitokuky6. Cf. 125 (22, 11). 

133 BIMBI£HAR 血 EIBUTSUKUYOKYO (P'i" „'i so lo 議 g yi f 0 kong yang king) 頻 毘&羅 王 
詣怫 W 逶經 I- Hoko. S. Xll 4 ; 卍 Xiv 2 ; Nj. 6i Q . *Keibulsukuy6ky6, *Bimbasharadkeibut^ukyd 
Cf. 125 (34, 5)- ' 

134 ^OJASHIROKKASHUKKEKYO (Tchang uho tseu Heou kouo tch'ou kia king) 長者 子 六 過 出 
家經 I. Eken. S. xii 4; 卍 xiv 2; Nj. 620. *Rokkashukkekyd. Cf. 125 (35 , 10 で 

135 RIKISHIISENGYO (Li che y,cha„ ki„ s ) 力士 移山經 Jikuhogo (Dharmaraksa). S. xn 4； 

xiv 2 ; Nj. 623. *Isengy6. Cf. 125 (42, 3), 136. 

136 SHIMIZOUHOKYOjSseu Bei ts' eng y eou fa king) 四 未 畲有法 經 l Jikuhfigo (Dharmaraksa). 
S. xn 4 ; FH xiv 2; Nj. 624. "•ShimmkyC. Cf. i« ( 42 , 3), , 35 . • 

137 SHARIHOTSUMAKAMOKURENYUSHIKUKYO (Cho li/ou wo ho mou lien yeou sseu k'iu 
king) 舍利弗 摩 M 目 連 遊 IW 衝經 i. K6m6sh6. S. xu 4 ； 卍 XIV 2 ； Nj. 625. *Yushikuky6 
Cf. 125 (45. 2). 

138 JOICHISOSHINENN YORAIK YO {Che yi siang sseu nien jou lai king) H "― 相 田 今 6n ホ 《SC , 
XMaitrtbhdvana. Gunabatsudara (Gunabhadra). S. xn 4; 卍 xiv 2 ; Nj. 6 2 に" 1 ^;^^ あよ 
*Juickishiyuiiiennyoraikyd. Cf. 125 (49, 10). y ' 

139 SHINAIRIKYO (Sseu ni It king) 四 泥梨經 i. Jikudommuran. S. xn 4 - ai xlv 
Nj. 630. *Shidainairiky6. Cf. 125 (5。， 5)- 



TABLE PAR NLMEROS D ORURK 



9 



140 A NAHINTEIKESH1CH1SH1K YO (A na pin ti houa ts'i tseu king) 阿 邪剁; 邸 化 七子經 i- 
Anseikd. S. xn 4 ; Hi xiv 2; Nj. 649. *Keshichishiky6. Cf. 125 (51, ■}). 

141 刀 ■SOKL'DjrS ひ Ky<5 (」 ":/,V m お •"《> 阿- 邀達捋 1. Gunabatsudara (Gunabhadra). S. xn 4 ； 
Hi xiv 2 ; Nj. 6^2. Cf. 125 (51, 9), 142, 143. 

H'2 G YOKU YAN YOK Y6 (Yu ye niu kin S ) 玉 耶女經 '. An. 265-316. S. xn 4; 卍 xiv 2 ; 
Nj. 641. *Gyokuyakyd. Cf. 125 (51, 9), 141, 143. 

143 GTOK ひ y^ATy(5 (Yu ye king) 玉耶經 i. Jikudommuran. S. xii 4; 卍 xiv 2; Nj. 640. Cf. 
125 (5i, 9), 14'. 142- 

144 DA IAIDOHA TSUNAIONG YO (Ta ngai tao pan ni yuan king) 大 愛逍般 泥 -ほ 經 i- Hakuhosso. 
S. xn 4 ; 3f Xiv 2 ; Nj. 650. *Daiaid8hatsunehangy6. Cf. 125 {,$2, 1), 145. 

145 B UTSUMOHA TSUNAIONG YO [Fo mou pan ni yuan king) 佛母般 泥 ig® i. Eken. S. XII 
4 ; 卍 xiv 2 ; Nj. 651. Cf. 125 (52, 1), I". 

146 SHAEKOKUOMUKENJOJIK YO (Cho Kei kouo uang meng kien che che king) 舍衝國 王 夢見 
+事經 i. An. 265-316. S. xn 4; FH xiv 2; Nj. 631. *Jujiky6, *Mukenjujiky6, *Mukem6ky6. 
Cf. 125 (52, 9), 147, 148. 

147 SHAEKOKU0?0MUKY0 (_Ch3 u'ei kouo wa"g che meng ki"g) 舍衞國 王 十夢經 i. An. 265-316. 
S. Xii 4 ； Z. I 1 4. *Ju7tiuky6. Cf. 12s (52, 9), 146, 148. 

148 KOKUOFURISENNAIjOMUK YO (Kouo uang pou li sien ni che meng king) 國王不 黎先泥 十 
蔡經 I- Jikudommuran. S. xn 4 ； Nj. 632. *'JUmuky6. Cf. 125 (52, 9), 146, 147. 

149 ANANDOGAKUK YO {A nan t'ong hio king) 阿難 同 $經 I. Anseiko. S. xiv 8 ； 卍 xiv 2 ; 
Nj 633. 

15 卍 xiv 2 ; Nj. 648. 

\50^KUOKYO (Kieou heng king) 九橫經 I. Anseiko. S. xiv 7 ； 卍 xv !. Cf. i S o a (31)- 

151 AGONSHOG YOKYO (A han tcheng hing king) 阿 含 正行經 I. Anseikfi. S. xiv 8 ； 卍 xiv 
10 ； Nj. 687. *Sh6gy6ky6, *Sh6iky6. 



Ill 



152 ROKUDOyiKKYO {Lieou tou tsi king) 六 度 集 g vm. K6s6e. S. VI S ； 卍 ix 4 ; Nj. 143- 
*Zatsumugokukyo, *Dnmugokuky6, * Rokudomugokuky6, *Bosatsuhonnenjikky6. 

153 BOSA TSUHONNENG YO (P'ou sa pen yuan king) 菩薩 本緣經 in. Sdgyashina (Sanghasena) ； 
Shiken. S. xxiv 7 ； お xxvi 8 ； Nj. 135-7. *Shinashosenhonnengyd, ~"Bosatsuhonnenjikkyo . 

154 SHOKYO (Cheng king) 生經 v. Jataka ？ Jikuhfgo (Dharmaraksa). S. xiv 5 ； 卍 xiv 3 ； 
Nj. 669. 

155 BOSA TSUHONG YOK YO {P'ou sa /.en hing king) 菩薩 本行經 m. An. 317-420. S. vi 5 ; 
卍 xii i ； Nj. 432. 

156 DAIHOBEMBUTSUHOONG YO (Ta fang pien fo />"。 ngen king) 大方 便佛 報恩 經 vn. An. 
25-220. S. vi 5 ; xn 1 ； Nj. 431. mdongyS. 

157 HIKEKYO (Pei houa も,., は） 悲 x. Kwiujapwjdurikasutra. Dommusen. S. vi 3 ； fl! ix 
4; Nj. 142. Cf 158. 



JO 



TABLE PAR XUMfiROS D ORDRE 



158 ^^HI^XDARIKYO は a uh' t '„ sPe け mt ' oli kin め 大菜衆な爺傲 vm _ Karun&pundar . u 
^»tra. An. 350-43 >• S. vi 8; 卍 x 2: Nj. 180. *[Daij6}daihifundariky6, *、I)(,i\hijJ,d;'ik、.6 

Cf. 157. - 

159 ^lyOHONjOSHlSyiKAXG YO (7"" tch'en, pa, r', e ,,g "„ ,/ ん, 画 king) 火 乘本生 心地 觀ぉ 
VU1 - Hann > a げゅぉ). S. 、- 2 ； 卍 XV 8 ; Nj. 955. *Shi n jikan gy 6. 入 * 承 王 し 现默れ 

160 f TSUHOSJOMANRON (P'o" sa pen cheng man louen) 菩薩 本 生 g 論 xv,. JAtakamala 
Shoyu (Aryagura). etc.; Shotoku, Fshun, etc. S. x,x 5 ； FH xxt ,o - xxv Nj. " I2 . 
*Honj6mamon. Cf. 152 (10). ' ■* J 

161 C "0yu6KY6 (Tch-a„ g cheou 丽 g ki„ S ) 長寿 王經 An. 265-316. . S. 、', 6 ； 卍 XII 4; Nj. 455 . 

162 KONyiKlOKYO (Kh, so '豪 g kmg) 氽 色王經 i. XKa,mkavan,apurvayoga ; Kanakavarn&vadana. 
Kudonhannyarushi (Gautama Prajnaru^i). S. v. 5 ； 卍 XI 4 ; Nj. 390. *Ko„jikiroku6ky6. 

163 MYOSHIKIOINNENGYO (Miao so u-ang yin yuan king) 妙 色 王 因緣經 Gij6. S. vi 6; 
rt: xu 5 ; Nj. 459. *My6shiki6ky6. 

164 SH'SHISODASHAODANNIKUK YO (Che tseu sou t'o so 籠 g to 謹 j ou king) 師子素 駄沙干 
斷肉經 i. Chigon. S. xxiv 8; 卍 X „ 5 ; Xj. 460. ^Da,wikuky6. W ナ索 駄^ 土 

165 CHOSHOOlNNENG YO (Ting cheng wang yin yuan king) 頂 生 王 因錄經 vi. Mandhdtavadana. 
Sego' etc, o. vi 6 ; rt£ xvi 2 ； Nj. 1011. *CI,6sh66ky6. Cf. 152 (40). 

tva[carya]avadana. Hoken. S. xiv 8; 卍 xv 4 ; Nj. 852. Cf. 153 (5). 

167 TAISHIBOHAKUKYO (T'ai tseu mou p'o king) 太子 棊魄經 l Anseik6. S. VI 5 ； 卍 x 5 ; 
-ヽ j. 220. *Taishi? n okuhakuky6, *Bohakuky6. Cf. 152 (38), 168. 。 ' , レ 。 

168 ^ISH^BOHA^UKYO ^ ^ま麵 p'o kl ',, g ) 夂千 M 職 し J lkuh6g0 (Dlwmaraksa) . S . 
VI 5 ； FH x 5 ; Nj. 219. *Taishimoliakuky6: Cf. 152 (38), 167. 

169 GA TSUMYOBOSA TSUK YO ( Yue ming p'ou sa king) 月 明葚隨 ！ t finabutr/irthnsidhn.uim 
Shiken. S. vr 6 ; Ri x,i 6 ； Nj. 513. ^GalsumyebosatsusammM, ^GaLmySdonaZT 

17。 TOKKOTAISHIKYO (TS kouang t'ai tseu king) 德光 太子 經 ,. Jikuhdgo (Dharmaraksa). 
^^^ュ：ぷュ^！^き舰 11 画 nt0kk6taiMky6 , * き——'' '一'' 

m TAISHISHUDAINAKYO (Tai tseu sin ta 画 Mn め 太子 須大 孥經 , tyinaputrarthasiddhasutra. 
Shoken. S. vi 5 ； 卍 x 7 ; Nj. 254. Cf. 152 (14). 

172 BOSATSUTOSHINSHIGAKOKITOlNNENGYO (P'ou sa feou chcn sseu ngo hou k'i fa yin 
，"お" g) 菩薩 投身 始餓虎 起 塔 因緣經 ，. H6j6. S. IVI0; 卍 X „ 2; N j. 436 . *T6 S hm S hi g akoky6. 

173 FUKURIKITAISHIINNENGYO (Fou li t'ai tseu yin yuan king) 福 力 太子 因緣經 IV . t P mya . 
balavadana. Sego. S. xiv 6 ； 卍 xv 7 ; Nj. 953. + ^ 

174 BOSATSUSENSHIKYO (P'ou sa chen tseu king) 菩薩 赕子經 ！. Uy&v^kajdtaka. An a6,- 
3i6. S. vi s ; fli x s ; Nj. 216. *[K6shi] S engy6, *Senshiky6. Cf. ！ 52 ( 43 ). • 5 

175 SENSHIKYO {Chen tseu king) 賧子經 I. Shaken. S. v, 5 ； flJ x 5 ； Nj. 2 " I7 . -^K6shion S v6 
^Sembongyd, *Bosatsusengy6. s ^ ' 

176 SHISHIGATSUBUTSUHON30KYQ (Che tseu yue fo pen chen king) ffif 月佛 - , a 
350-43 J- S. iv 5 ； 卍 xi 7; Nj. 414. *Shishigatsubutsush6ky6. 上 1 ^ An - 

177 DAIIKYO (Ta yi king) 大窓 g Mahamatisutra? Gunabatsudara (Gunabhadra) S v, r, 
卍 xii 6 ; Nj. 527. *Daiichokaiky6. Cf. 152 (8). ハ'. vi o. 
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178 ZENSESANTENG YO (Ts'ien die son tchouan kins) 前世— づ. 轉經 i. Hoko. S. vi 6 ; fH x 7 ; 
Nj. 270. 

179 GONSHIKIN YOK YO ( Yin so niu king) 銀色 女捋 I. Puporatyavndaiui. Butsudasenta (Bud- 
dhasanta). S. vi 6 ; rH x 7 ; Nj. 271. 

180 KAKOSEBUTSUBUNNRKYO {Kouo k'h, ,-lie fo fen tcei king) 過去 1IC 佛 分&經 し Jikuhcgo 
(Dhai-maraksa). S. vi 6 ； rH xn 5 ； Nj. 469. *[Kokobutsu] buimekyo, ^Kakokdseoiitlaiseisiuju- 
ketsukyd ， *Kameonjukiky6. 

181 KVSHIKIROKUK YO (Kieou so lou kmg) 化 色鹿經 n. Shikcn. S. vi 5 ； 卍 x 5 ; Nj. 218. 
Cf. 152 (58). 

182 ROKUMOKY0 (Lou mou king) 鹿母經 I. Jikuhdgo (Dharmaraksa) S. vi 6 ； 卍 xii 6 ； 
Nj. 516. 

ISSAICHIKOM YOSENNINJISHI^ilNNENFUJIKINIKUK YO (Yi ts'ie iche kouang ming 
«>" je" ts'eu sin yin yuan pou che jou king) 一切 智 光明 仙人 慈心 因綠不 食肉 經 し An. 350-431 ■ 
S. iv 5 ； R! xi 7 ； Ni. 420. H^khikfimy&mHinfujikhMukyS. 

184 SHUG YOHONGIK ¥0 (Sienu king pen k'i king) tSfi 1 本起經 u. Jikudairiki & Komoshd. 
S. xiii 10; rH xiv 3 ； Nj. 664. *Shukugy6hongiky6. 

1«5 TA1SHIZUI6HONGIKYO (T'ai tseu jmiei ying pen k'i king) 太子 瑞應 本起經 11. Shiken. S. 
xiii io ； 卍 xiv 3 ； Nj. 665. '■■Zuid[ho)igi]ky6, *r",'s/,,'/"",,',','s"wA.v';. 

F ひ (P'ou yao king) 普曜經 viii. Lalitavislara. Jikuhogo (Dharmaraksa). S. vi 4； 
fl£ ix 7-8 ; Nj. 160. *H6d6hongiky6. Cf. 187. 

1S7 HC)K6DA1SH(— )G0NGYC> 、Fa"g kou]ng ta tchoumig ven king) 方 廣大莊 厳經 xn. Lalitavislara. 
Jibakara (Divakara). S. vi 4 ; Ri は7; Nj. 159. ^Jinznyugekyd, "Daishogongyo. Cf. 186. 

1«« ISHUTSUBOSATSUHONG1KY6 、Yi tch'ou p'ou sa /■ e 〃も', も 異出 菩薩 本起踁 i- AbhinU- 
kramanasulra ? Ny6d6shin. S. xiii 10 ； 卍 xii 6 ； Nj. 509. 

189 KAKOGENZAIINGAK YO (Kouo k'iu Hen tsai yin kouo king) 過去 現在 因果 經 iv. Gunaba- 
tsudara (Gunabhadra). S. xm 10 ； rH xiv 3 ； Nj. 666. *[Kagen] ingakyd. 

190 BUTSUHONGYO3IKKY6 (Fo pen hing tsi king) 佛本 行集經 lx. Abhiniskramanasulra ？ 
Janakutta (Jnanagupta). S. xm 7-9 ； 卍 xiv 8-9 ； Nj. 680. *Hongy6jikky6. 

191 SHUKOMAKA TAIK YO {Tchong hiu mo ho li king) 衆 許 摩 訶帝經 xm. HOken. S. xm 10; 
rH xv 4 ; Nj. 859. *Shukotnakataishakiiky6. 

IV 



192 BUTSUSHOGYGgAN 、Fo so hing tsan) 佛 所行讃 v. Buddh 顯 ita. Memyo (Agvaghosa) ； 
Dommusen (Dharmaraksa). S. xxiv 7 ； fH xxvi 7 ； Nj. 1351. *Butsuhongy6[san]gy6, *Bulsmhogy6- 
sangy6[den\. 

193 B ひ 7\S ひ fKWGi'OyyO (Fo か" み' 、ぼ も' 佛 本行經 v". H'-un. S. xxiv 7 ； 卍 xxv' 4 ； Nj. 

194 SOG YARASETSUSHOSHOK YO (Seng k'ie lo tch'a so tsi king) 憎 伽羅？ I】 所集經 nr. S6gya- 
baccho, etc. S. xxiv 7 ； 卍 xxvi 8 ； Nj. 1352. *S6gyarasetsushoshubutsugy6kyd. 

195 JONIYOKYO (Che eul yeou king) 十二 廳 i. Karudaka (Kalodaka). S. xxiv 8 ； 卍 
xxvi 9 ； Nj. 1374- 
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196 、1き なれ おし 中 本起徑 'し Donka & K6m お h6 . S . x„, I0 ; 
ni xiv i , Nj. 556. *Shbusnsh,k,ky6, *Taish,hongiky6. 

197 ^ 0K l G ]' 0 L Ky0 {Hi "" ん 7 hi "S ki "S) 興 担行經 n. K6mosh6. S. xni ,o; 卍 "に \j 7 ,, 
*Gonkaishukuengy6, *Ji"ungy6. ' ' J ' /JJ ' 

198 GISOKl! ^yO (I/ tsou king) 義足 經 n. Arthavarglya. Shiken. S. X,v 5; 卍 XIV 3 ； Nj. 674. 

199 ^^l G :^m i ^ ES „ TS ^ HONG ば YC > ゆ 請 PO " tseu tseu chouo pen k'i kin め 
佛 五 严 "でき 捽 '■ J' kuh6 g° (Dharmaraksa). S. xrv 6 ； 卍 xv , ; Nj. 729. *Go/nakudeshiji- 
setsuhongtkyS, *Gohyakudeshijisetsuhommalsuky6. ， J ノリ ° y 

200 „， 贿 GY0 J S '" a " "° 、窗 ki "め 撰 集 百緣經 x. Avadanatataka. Shiken. 
S. xiv 10; 卍 xxvi 4-s; Nj. 1324. *Hyakuengy6. 

201 D C 0 k°'„ で (3 ? ！ t^i yC " l0Ue " ki " g) 大莊 嚴論經 Kalpan&nu,n4itika; 
SutralamkaraSastra? Memyo (Agvaghosa) ； Kumaraju (Kumarajiva). S. xix 4; 卍 xxi 6 • 
JNj. 1182. *Daish6gongy6 [ron] , * Daishdgonron . 

202 =:l=J Hien ki " 8) 賢愚 經 XI "- ^ぁ' * S " 幻、' 9; 卍 xxw 3-4; Xj. I322 . 

203 ZAPP6Z0KY0 (Tsa P ao tsang king) 雜 寳藏經 x. K.kkaya & Do お 6 . S. x,v ,o ； 卍 XXV , 

204 f^^™ ゆ a め y ki 'ほ、 雜譬概 '. Shirukasen. S. x,x 7; fli 扁 9; Nj. リ 72. 

205 ZOHIYUKYO(Tsa p'i yu king) 雜醫錢 An. 25-220 S. x,x 7 ； 3! 顧 9; Nj. ま. 

206 ^JZOUIY^YpJKi で， tsa p'i yu king) 舊雜 譬喩 經 n. K6s6e. S. xix 7 ； 卍 xxvi 9； 
Nj. 1359- *[Ku] zdhiyujikkyd, *Z6hiky6. リ ， 

207 Z6HJYUKY0 (Tsa p'i yu king) 雜 譬喩 經 I. Ddryaku. S 7 ； 卍 XXVI 9 . C f. 2 o8. 

208 SHUKYOSENZOHIYU (Tchong king siuan tsa p'i yu) 衆!? 接 雜辱喻 „ D6rvaku . 
Kumaraja (Kumarajiva). S. 7 ； 卍 XXVI 9 ； Nj. ,366. *Z6hiyuky^ a. 20 y. • ' 

209 H ]'f h K , U l UKY6 a (P ^ y " お" 《) ァ喻經 '、'• Sfigyashtaa (Sanghasena) ； Kunabiji (Guna- 
VFddhl) - S ' XX,V 8 ; 卍 は、" 9； Nj. ,364. *Uyakuhiky6, *Hyakkuhiyu[jik]k y 6. - 

210 HOKKUKYO {Fa kiu king) 法句經 に Dharmapada, Udanavarga. Yuiginan (Vighna), etc. 
S. xxiv 6; 卍 xxv! 9 ; Nj. 1365. *Hokkujikky6. Cf. 2 n, 2I2 , 213. 

211 HOKKUHIYUKYO {Fa kiu p'i yu king) 法 句 g 喩經 iv. Dliarmapada, Udanavarga H6ko 
& H6ry。. S. xxiv o; 卍 xxvi 8; Nj. 1353. •Hokkuhommatsukyd, *H6yuh6, *H6yuky6 Cf 

2IO, 212, 213. ' 

212 S 丽 SUYC>ICY6 (Tch'ou yao king) 出曜經 XXX . Dharmapada, Udanavarga. Tikubutsunen 
S. xxiv S -6; 卍 xxv! 2 - 3 ; Nj. 1321. *Shutsuydron. Cf. 210, 211, 213. ' 

213 HOSSHOYOJUKYO (Fa Isi yao som lg king) 法 集 要頌蹬 'v. Dharmapada, Uddnavarsa 
Hokku (Dharmatrata) ； Tensokusai. S. xxiv 6; 卍 xxvu 2 ; Nj. 1439. Cf. 210, 211, 2l2 . 

214 SEJKUKY6 (Tche keoti king) ^Jtjjg 1. Shiken. S. xiv 8; H.! xiv 10 ; Nj. 700. 

215 GUNGOHIKYO {Kiwi nieou p'i king) 黎 牛暨經 i. H6ko. S. xiv 8 ； 卍 xv ! ; N j. 7&4 

216 DAIGYOyiKYO (Ta yu che king) 大魚 亊經 i. Jikudommuran. S. xiv 8- Hi xv .. 
Nj. 717- ' ' ' 



TABLE PAR NUMfiROS D'ORDRE 



13 



217 HIYUKYO (P'i yu king) 譬嗡經 I. Gij6. S. xiv 8 ； 卍 xv 1 ； Nj. 735. 

218 KANJOOYUKYO (Kouan ting wang yu king) 灌 K 王喩經 I. Sego, etc. S. xiv S ； R[ xv 7; 
Nj. 95°- 

219 IYUKYO ( Yi yu king) 醫喩經 I. Sego. S. xiv 8; fH xv 7 ; Nj. 9 .9. 



V— VII 



220 DA1HANNYAHARAMITTAKY0 (Ta pan jo po to mi to king) 大 般若 波羅蜜 多 ® nc. Ma- 
hdprajiiaparamitasutra ？ (i, i-cd) Satasdhasrikdp°p''[var. Sahasra] ； (2, cdi-cdlxxviii) Pancavim- 
Satisdhasrikap°p°, cf. 221-223 ； (3, cdlxxix-dxxxvii) I^wdrfatosti/i 0 /) 3 /) 11 ; (4 & 5, dxxxviii-dlxv) 
Astasahasrikap°p\ cf. 224-229 ； (6, dlxvi-dlxxiii) SuvikrdntavikrdmipariprcchdpY [？] , cf. 231 , 
(7, dlxxiv-dlxxv) SaptaSatikd p°p" , cf. 232-233 ； (8, dlxxvi) tPaficaSatikdp°p°; NdgaSr'iparivarta ？ 
cf. 234; (9, dlxxvi 1 ) Vajracchedika p° p° , cf. 235-239; (io, DLXXvm) [Adhy]ardhaSatikdp°p°, 
XP°p°naya, cf. 240-244 ； (ii, dlxxix-dlxxxiii) %Pancaparamitanirdeia ； (16, dxciii-dc) \Swvi- 
krantivikramipariprccna. Genj6. S. vn ― vm ― IX ； FH II 1 ― lv 10; J\j. 1. 



VIII 



221 HOKOHANN YAK YO (Fan koiiang pan jo king) 放光 般若 經 xx. PancavimSatisahasrika- 
prajMpdramita. Murasha (Moksala). S. x 1-2 ; v 1-2 ； Nj. 2. *HSk6[makahannya]ky6, 
*Makahannyah6k6ky6. Cf. 220 (2), 222, 223. 

222 KClSANGYO [Kouang tsart king^t 戡經 x. PaficavimSatisdhasrikd p°p". Jik.ih6go (Dharmaraksa). 
S. x 5 ; FH v 4; Nj. 4. *K8sanhannya[haramitsu]ky6. Cf. 220 (2), 221, 223. 

223 MAKAHANNYAHARAMITSUKYO (Mo ho pan jo po lo mi king) 摩訶 般若 波羅蜜 經 xxvu. 
Pancavimsatisahasrikd [mahaj p' p . Kumaraju (Kumarajiva). S. x 3-4 ； rt 1 . v 2-3 ； Wj. 3. 
*Daihannyaky6, *Daibongyo, *Dawonhannyaky6. Cf. 220 (2), 221 , 222, 1696, 1697. 

224 DOG YOHANN YAK Y6 (Tao hing pan jo king) 行 般若 經 x. Astasdhasrikd p"p°. Shiru- 
kasen. S. x 1 ; v 4-5 ； Nj. 5. *[Hannya]d6gy6ky6, *Hannyad6gy6hon, *D6gy6hannyahara- 
mitsukyo, *MakahannyalMramilsud6gy6ky6. Cf. 220 (4-5), 225, 226, 227, 228, 229. 

225 DAIMYODOKYO {Ta ming tou king) 大 明度 經 vi. Astasdhasrikd p'p". Shiken. S. x 8 ; 
卍 v 5-6; Nj. 8. *Daimy6 [domugoku] ky6. Cf. 220 (4-5), 224, 226, 227, 228, 229. 

226 MAKAHANN YASHOK YO (Mo ho pan jo tch'ao king) 摩訶 般若 鈔經 v. Astasdhasrikd p° p" . 
Dommabi (Dharmapriya) & Jikubutsunen. S. x 8 ; FH v 5 ; Nj. 7. *Shubodaihon, *Sh6ky6, 
*Ch6anbon[gy6] . Cf. 220 (4-5), 224, 225, 227, 228, 229. 

227 MAKAHANN YAHARAMITS UK YO (Mo ho pan jo po lo mi king) 摩树 般 若 波羅蜜 經 x. 
AStasahasrikd p°p' . Kumaraju (Kumarajiva). S. x 6 ; 3i x 5 ; Imj. 6. * Shobonhannyaharamitsu- 
kyd, *Sh6bongy6. Cf. 220 (4-5), 224, 225, 226, 228, 229. 

228 BUTSUMOSHUSSHOSANHdzC>HA 丽 YAHARAMITTAKYO (Fo mou tch'ou cheng san 
Sego. S. x. 7; xv 6; Nj. 927. *Sanh6z6kyo. Cf. 220 (4-5), 224, 225, 226, 227, 229. 

229 BUTSUMOHOTOKUZOHANNYAHARAMITSUKYO (Fo mou pao t/i tsang pan jo po lo mi 
も'' "g) 佛母 寧德蔵 般若 波羅蜜 經 in- Ratnagutjasancaya ； XP°p°sancayagatha. H6ken. S. x 8 ； 
卍 xv 5; Nj. 864. *H6tokuz6ky6. Cf. 220 (4-5), 224, 225, 226, 227, 228. 
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230 SH OH A SSEXyVHASX 5 AlIARAMITTAIPP YAKUHACHIM YOSHIN JITSVENGIDA- 

^ 4 y^] 9.jE''Z S J" S °" g Pa " j 。 ro ん ""• - v ' P° P a m '»S 'chen che yuan yi t'o h m 

$严) 観' ^^投 若 波羅蜜 多 一な, 人名 眞實 Ifil 義 陀羅尼 經し XPyas,a Sa takn. S eg „. S xxvn i 2: 
rn xvi ！ ； Nj. 999. ^Sh6hassenjuhanityaippyakuhnchimy6ky6. 

231 'ま：^ HA „ ARAMITSUK YC> (Cheng fie,, 譲 g p„„ j 0 p„ ん mi ki,„) 勝 天王般 
gik 雜^^ vii. Suvikranlankramtpanprccha^}. Gatsubashuna (Upaiuna). S. x 8 • v 6- 
Nj. 9. *Sh6tenn6ky6. Cf. 220 (16). 'は-' 

23'2 MONJUSHIRISHOSETSUMAKAHAXNYAHARAMITSUKYO (Wen chou che H so chouo 
Pan ^ 0 f° t 10 ki "S) 文殊 師利所 說摩訶 般若 波羅蜜 經 .1. SaptaSatikap'p . Mandarasen. S. x 
9, rc 、 0； 丄、 J. 21. *Monjuselsumakaliannynky6, Monjuhamiyaharamilsukyfi. Cf. 220 (7、 233. 

233 ^0，US^，S^^^^ AHARAMnsl:KYC) (lrv „ chou che so d 画 

卯ん，々,". ?） 文殊 W 利 所; お 般若 波羅蜜 經,. SaptaSalikapp-. So^abpra (Sarighavara S 
x 9 ； rf. v o ; Nj. 22. "Monjusetsuhannyakyo. Cf. 220 (7), 232. 

2M y^HUB^ATS^UyOSHOyOBUXXEKYO (Jou cheou p'ou sa 霞 cl,a„ g ほ , sing fen 
TJ- "め, 儒 首き 降 無上， ， 气衛^ XPancaiatikap'r. Sh6k6. S. x 9 ; R v 6; Nj. ,6. 
*Ketsury6nyogem(,mmaiky6, ^yush„bunncky6. Cf. 220 (8), 

235 KONGOHAKNYAHARAMITSL KYO (K,n k„n g pan jo P o k, ,ni ki "め 湖 般若 波羅蜜 經 ,. 
Vajracchedika. Komaraju (Kumarajiva). S, x 9 ； 卍 v 6 ; Nj . ,o. *Kon J"" Cf 220%) 
2 30, 237, 238, 239, 1698, 1699, 1700, 1 701, 1702, 1703, 1704, i 5 ,o. 

236 KONGOHANNYAHARAMITSUKyO {Kin kang pan jo po lo mi kin^) 拿 剛敉若 波羅蜜 經 r. 

:= h ' (Bodhiri,ci) - s . "』 へ^に ^jr^ 9) . 

237 KONGOHANNYAHARAMITSUKYO (Kin kang pan jo po io mi kn, g ) 令剛 般若 波 》密捽 , 
23 r3 !5- (Parami ' rtha) ' . 8 ' X 9： ^ 、. 6: Nj - ' 2 . ^o ng 6ky6. CL^% 5 \ 

238 肝 ？^ぅ严ヲぬ (Ki " ka " 8 " e "" '画" ゆ' i。 P" >o ""' も— 
^Mm^-mmm """hed 献 Cyuta (Dharmagupta). S . x- 9; 卍 v 6; Ni. ,5. 
*Ko„g6nod a „ g y6. Cf. 220 (9), 235, 236, 237, 239, , 5I0 . に ' - 5 

239 -l2PH ON ま! 層 YA 腿觸 TTAKY0 (きど ">""" kin ka, は pan j„ r>ll ん „,,. lo ki> , s) 
Ct. 220 (9), 235, 236, 237, 238, 1510. h - 

240 yiSSOHANNYAHARAMITSUK YO (Che siang pan j 0 p„ ん „„• king) 實相 般若 波 g 蜜經 , 

^Jmdhannyagyo. Cf. 220 (jo), 241, 24a, 243, 244 . 3 ' 卍 、 6 , '、ふ ' 8 " 

241 ^E^ 6C "° yj^JARISHUHANNYAK YO (Kin kan, ting yl , k'ie li u' h , pan jo killg) 令剛 
ま 瑜伽理 趣 般若 經 [Adhyilardha^ikapp ; t P^naya. Kon g 6chi (V ajra bShi txx^8 
卍 x、i 6; Nj. 1033. *Kon g 6cl,6rishuky6. Cf. 220 (10), 240, 242, 243, 244 . ' 

242 HENJ0HANNYAHARAM1TSUK YO (Pien tcluw pan jo po lo m, king) '&m^mm^m , 
[AdhyWdl^atikap-y; t^fnaya. Sego. S. xxvi, 3 ； FH xv 4 ; Nj. ぉ严 S5£SSv ぶ 
Cf. 220 (io), 240, 241, 243, 244. J ^ sy ' 

243 DAIRAKUKONGOFUKOSHINyiTSUSAMMA YAK YO (Ta ん kin kan ? pan k'ono tchen 
che «»" 湖 ye king) 大樂氽 剛不空 三 麼耶經 i. [Adh^anlhoSatikd p p ■ IP^JZ Fukf 
(Amoghaxajra). S. xxv 8; 卍 xvi 6; Nj. 1034. *Hannyaharamitiari s hub<m Rhhukyfl ' Cf " n 
(10)， 240, 241, 242, 244. 

244 SAiyOKOMPONDAIRAKUKONGOFUKOSAMMAlDAIK YOOK YO ( Tsouei chane ken p 
/。 lo kin kang pou k'ong sail met la kiao tuang king) Jii. ヒ根水 大樂ぐ r >[||J 不' 本： .ni-i-ifrViW v.. 
[Adhy]ardhaSa,ikdp a p a : XP^p"naya. H6ken. S. xxvn 3; 卍 xv , 6 ； Nj. iori ^KomlonZi' 
rakukyfi, *Fukusamtnai<iaiky66ky6. Cf. 220 (10), 240, 241, 242, 24,. ' 
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245 NINN6HANN YAHARAMITSUK YO (Jen tvang pan jo po lo mi king) 仁王 般若 波 維蜜經 n. 
KumarajQ (Kumarajiva). S. x 9 ; FB v 6 ; Nj. 17. *Ninn6[gokokuhannyaharamitsti\ ky6. Cf. 246, 
1705, 1706, 1707, 1708, 1709. 

246 NINN0GOKOKUHANNYAHARAMITTAKY0 (Jen 請, g hou kouo pan jo po lo mi to king) 
仁王 護國 般若 彼 Ifi 蜜多經 n. FukO (Amoghavajra). S. xxv 7 ； 卍 xv 9 ; Nj. 965. も" ト 
nimidkyd. Cf. 245. 

247 R YOGIHANNYAHARAMITTAKYO {Leao yi pan jo po lo mi to king) 了義 般若 波 羅 密多經 I. 
Sego. S. x 9 ； rH xv 10 ； Nj- 991. *Ry6giky6. 

248 GOjOyUSHOHANNYAHARAMITSUKYO (Wou che song cheng pan jo po lo mi king) 五十 
頌„ 若 波羅蜜 經 I- UAryabhagavatt p°p'] pancaSatiM. Sego. S. x 9 ； 卍 xv 5 ; Nj. 879. 
。リ cyiijuky'1. 

249 TAISHAKUHANNYAHARAMITTASHING YO (Ti che pan jo po lo mi to sin king) 帝釋般 
若 波羅蜜 多心經 i. XKauSika. Sego. S. x 9 ； 卍- w 5 ; Nj. 86 5 . ^TaishakushingyS. 

250 MAKAHANNYAHA RA MI TS UDA IM YOjUK YO (Mo ho pan jo po Io mi ta "ling tcheou 
king) 摩訶 般若 波羅蜜 大 明呪經 I- P p hrdaya. Kumaraju (Kumarajiva). S. xxv 8: 卍、' 6; 
Nj. 19. *Shingy6, *[Maka]daimy6juky6. Cf. 251, 252, 253, 254, 255, 257. 

251 HANN YAHARAMITTASHING YO (Pan jo po lo mi to sin king) 般若 波羅蜜 多心經 I. P°p°- 
I'rdaya. Genjo. S. x 9 ； fH v 6 ; Nj. 20. *Shingyd. Cf. 250, 252, 253, 254, 255, 257, 1710. 
17". 1712, 1713, 1714. 

252 FUHENCHIZOHANNYAHARAMITTASHINGYO (P'ou pien Iche tsatrg pan jo po lo mi to 

ki"g、 普遍 智藏 般若 波羅蜜 多心經 i. P' ^hrdaya. Ildgatsu. S. X 9 ； Z. I I 4. Cf. 250, 
251, 253, 254, 255. 257. 

253 HANNYAHARAMITTASHING YO {Pan jo po lo mi to sin king) 般若 波羅密 多心經 I. P°p°- 
hrdaya. Hannya (Prajfia), Rigon, etc. S. x 9 ; Z. I 14. *Shingy6. Cf. 250, 351, 252, 254, 
255 > 257. 

254 HANN YAHARAMITTA SHING YO (Pan jo po lo mi to sin king) 般若 波羅蜜 多心經 i. P°p。- 
hrdaya. Chierin. Z. I lxxxvii 4. *Shingy6. Cf. 250, 251, 252, 253, 255,' 256, 257. 

お 5 HANN YAHARAMITTASHINGYO (Pan jo polo mi to sin king) 般若 波羅蜜 多心經 I. P:p。- 
hrdaya. H6j6. *Smngy6. Cf. 250, 251, 252， 253, 254, 256, 257. 

256 TOBONHONTAiyiONHANN YAHARAMITTASHING YO (T'ang fan fan touei tseu yin pan 
j° P° I" ""• '° s '» ki "S) 密) t 翻對卞 音 般若 波羅蜜 多心經 x. P p hrdaya. Cf. 254, 255, 257. 

257 SHORUTSUMOHANNYAHARAMITTAKYO (Cheng fo mou pan jo po lo mi lo kin め 聖佛 
母 般若 波羅蜜 多經 I- UBhagavalt] p p- hrdaya. Sego. S. x 9 ； 卍 xv 7 ； Nj,. 935. *Sh6bu- 
tsumokyd. Cf. 250, 251, 252, 253, 254, 255, 256. 

258 B UTSUMOSHOJIHANN YAHARAMITTAK YO (Fo mou siao tseu pan jo po lo mi to king) 
佛 S 小字 般若 波羅蜜 多經 し Alpaksara. Tensokusai. S. xxvn 8 ； Nj. 797. 

259 KANSOBUTSUMOHANNYAHARAMITTABOSATSUKYO (Kouan siang fo mou pan jo 

lo mi t0 P'ou sa も/"^ 觀想佛 母 般若 波羅蜜 多 菩隔經 I. Tensokusai. S. xxvn 12; 卍 xv 3 ； 

260 KAIKAKUJISHOHANN YAHARAMITTAK YO {K'ai kio US sing ban jo po lo mi to king) 
開^ 自性 般若 波羅蜜 多經 【v. Yuij6, etc. S. x 9 ； Z. I 1 4. 

- fiI DAIJ6RISHUROKUHARAMITTAK YO (Ta tch'eng li ts'iu lieou pn lo mi to king) 大乘理 趣 
六 波羅蜜 多經 x. Hannya (Prajfia). S. xxv 15 ； 卍 xvi 1 ； Nj. 1004. ^Rhhurokuharamittakyo, 
*Rokuharamitsuky6, *Rishurokudokyd, 



i6 



TABLE PAR XLMEROS D'ORDRE 



IX 



262 MYOHOREXGKKYO い, i",, f" lien /, 麵 ki, ? ) 妙法 迷 鞭 vu (or vr„). S.uMharmnpundnrlk 
Kumara J J U^umarajiva). S. xi i; ,!! ix 2; Xj. リ 4 . *Huk{k]ekvf,. Cf. 263, 264, 1519； 171 
1716， 1717, 1718, 1719, 1720, 1721. 1722, 1723, 1724, 1725. 

263 SHOHOKKEKYO (Tche„ g fa houa kin g ) 正 法華經 x. Saddha 賺 pu—rika. Jikuhfig 
(Dharmaraksa). S. xi 2 ; FH ix 3 ; Xj. 138. •H6d6sh6hokkeky6. Cf. 262, 264, 1519. 

264 TEMBOMM YOHORENGEK YO (Tien p'in miao fa lien houa ki, l? ) 添 品 妙法 vu. Sao 
dharmapundarika. Janakutta (Jnanagupta) & Gvflta (Dharmagupta). S. \l 2 ; r l' i\ 3 - \j 
139. "Tmibonhokkekyo, *My6h6ren S cky6lempo„. Cf. 262, 263, 1519. 

265 ザ^^ひ〜了ひ^！^/？/^：！^はれ^/^^/ひんが降ぉ芬陀利經,. Saddhannapmjdarfka. An 
265-316. S. xi 2; 【じ ix 2 ; Xj. ,36. Cf. 262 (11 & に)， 2 6 3 (11), 264 (11). 

266 え K ひ^? CH/SW—4Ky(5 Ww ^e^e なおん- "ど） 阿惟 越 致 濃ま m . Avaivartikacakra. Jiku- 
h6go (Dharmaraksa). S. xi 3 ； 卍 w 5 ； Xj. ,50. Ayuiocchikyo. Cf. 267, 268. 

267 ^JTAlTE^lBORmGYOW t' 謝 i , あ ■ fa I 卿, ki„ め や 返榑法 輪锊 ,v. Avaivartikacakra. 
S. xi 3 ； ,1| ！ x 6 ； Xj. i 57 . Cf. 266, 268. 

268 まま ^ U( ^2S FUTAIT 賺 1 、Ko 職 g po yen ts,n 8 pou I'ouei Ichouan louen king) 
^^お？^ ィ、 退 轉輪經 V 〖. ぁ 贿 likm*". Chigon. S. x に 3 ； 卍 IX 7 ； Nj. i 5 8. *K6bak m on- 
J^y", "FulaUembormgyfi, *Fulaile„ S y6. Cf. 266, 267. 

269 HOKKESAMM AIK YO (Fa houa so,, m,'i king) 法 華-: 昧經 i. Chigon. S. xi 2 ; ]\[ ix 2 ； 

270 D^nHOKKUKYd (Ta fakoukmg) 大法 鼓 經". XMahabheriharakaparivarta. Kunabatsudara 
(Gunabhadra). S. xi 4 ； rl! xn 2 ; Nj. 440. ^Hokkukyd. 

271 ^SATSUGYOHOBENKYOGAiyiNZOHENGEKYO (P'ou sa hi„ g fa„ g pien k,„ g kiai chen 
'°"SP' e " k'j) 葚蕨 行方 便 境界 神 通 變化經 nr. tBodhhat t va g ocaropayavimyavikurvam,mrdeia. 
Kunabatsudara (gunabhadra). S. xi 4 ; 卍 X , ; Nj. ,78. ^BosaHujh.zuhengekyo. Cf. 272. 

272 ^ISASSHANIKENSHISHOSETSUKYO (To sa , あ „i k'k," ,seu so chouo king) 大薩遮 尼 乾 

ナ 所說經 x. lB<)dhnaUvagocaropdyavisay ( wikurvananirdeSa. Bodairushi (Bodhiruci). S. xi 4 • 

'j N3 - 179 - *Bosal S ttkyoga l funji,,h6mo,,. ! ;y6, * Sasshanikenshi [slwsetsu] kvn, *n a isassha>,ikemhi- 
jukikyo. Cf. 271. " 

273 KONGOSAMMAIKYO {Kin kang san mei kin ? ) mV=LVm. >• Vajrasamadhisutra? An. 4.2-439. 
S. XI 4 ； 卍- -xi io ； Nj. 429. *Kong6kyi>. " 

274 SAISHOHODOGAKUKYO (Tsi tchou fang teng hio king) 濟 諸方 等舉經 ,. Jikuh6go (Dhar . 
maraksa). S. 9 ； 卍 x 6 ; Nj. 252. *Saishoh6d6ky6. Cf. 275. 

275 DAI3。H€>KOsC>3IKYO (J a tch'mg fa"g koucwg tsong tch'e king) -X 柒她職 終 Binita- 
rushi (Vimtaruci). S. xi 9 ; ff. x 7 ; Nj. 253. *[Daij6h6d6] s6jiky6. Cf. 274. 

276 MURYOGIKYO {Wou leang yi king) 無ち：: 義經 i. Dommakadayasha. S. xi 1 • ix 2 . 
Nj. 133- ' ' 

277 KANFUGEMBOSA TSUG Y0b0K YO (Kouan p'oti Men p'ou sa /„„„ ん,, ？） 觀; ^igt 并隨 
ffitM. I- Dommumitta (Dharmamitra). S. xi 4; Hi xi 4; Nj. 394 . ' *Kaiifuf;eii [k^]a^' 
* Shutsujinkudokkyd, *Fugen[kaii]gy(i. 
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278 DAIHOkOBUTSUKEGONG YO (Ta fang kouani; fo houa ven king) 大方 廣沸 華嚴經 lx. 
[Buddha] avatamsakasutra. Butsudabatsudara (Buddhabhadra). S. 1 7-9; 卍 vu 3-5； Nj. 87. 
''Kegongyd, *Rokujukegon. Cf. 279, 1731, 1732, 1733, 1734. 1735, 1736, 1737. 1738, 1739， 1/4°, 
I74i, 1742, 1743； (22) cf. 1521, 1522. 



X 



279 DAIHOKOBUTSUKEGONG YO (Ta fang kouang fo houa yen king) 大方 廣佛 華嚴經 lxxx. 
[Buddha]avatamsakasutra . Jisshananda (giksananda). S. I 1-4; R J vn 6-9; Nj. 88. *Kegongy6 
Cf. 278; (26) cf. 1521, 1522. 

280 TOSHAKY6 (Teou cha king) ^沙經 I. Shirukasen. S. 1 to; 卍 \m 3； Nj. 102. Cf. 
278 (3 & 5)， 379 (7 & 9). 

281 BOSATSUH0NG6KY0 (P'ou sa pen ye king) 菩薩 本業 經 i. Shiken. S. 1 10; 卍 vm 2; 
Nj. 100. *[Kegongy6]j6gy6l,on, *Hong6ky6. Cf. 278 (7 & 279 (ti & i 5 ), 282. 

282 SHOBOSATSVGUBVTSUHONGOKYO (Tchou p'ou sa k'ieou fo pen ye king) 諸 菩^ 求怫 
本業 經 i- Nyddoshin. S. 1 10; Hi vin 4; Nj. 107. "[Rosatsii]giibutsiihong6kyd. Cf. 278 
(7). 279 (11), 2S1. 

2S3 BOS A TSUyCjCG Y0D0HON (P'ou sa che tchou hing tao />'.'.") 菩薩 十 住 行 道 品 i. Jikuhogo 
(Dharmaraksa). S. 1 10; 卍 vm 4; Nj. 108. -7uju S ydddhongyd, ^BosatsujujukvS. Cf. 278 (11), 
379 (15), 281 (2), 284. 

284 BOSATSUyOyOKYO (P'ou sa che tchou king) 菩薩 十住經 I. Gitamitsu (Gitamitra). S. 1 10 ; 
卍 vm 4； Nj- 109. *Kegn„juj,Vion, *JujukyS. Cf. 278 (11), 279 (15), 281 (2), 283. 

285 ZEMBIISSAICHITOKUKYO (Tsien pei yi ts'ie tche ts king) 漸備一 切智德 g v. DaSabh&mika- 
s '" ra - Jikuhogo (Dharmaraksa). S. I 10; 卍 viii 4 ; Nj. 1 10. & Jujtikv6, *Dai[cki]ek6sammaiky6. 
Cf. 278 (22), 279 (26), 286, 287, 1521, 1522. 

286 yOyOKYO (Che tchou king 、十 住 經 1、'. DaSabhumikasutra. Kumaraju (Kumarajiva). S. 1 10; 
卍 Vin 3 5 Nj. 105. Cf. 278 (22), 279 (26), 285, 287, 1521. 1522. 

287 JOJIKYO (Che ti king) 十地經 は. DaSabhumikmulra. Shiradatsuma (Siladharma). S. xxv 8; 
Z. I 11 4- Cf. 278 (22), 279 (26), 285, 286, 1521, 1522. 

288 TOMOKUBOSATSUSHOMONSAMMAIKYO (Teng mou p'ou sa so wen san mei king) 等目菩 
薩所 問—ニ: 昧 g »!• Jikuhogo (Dharmaraksa). S. I 10; FH vm 4 ； Nj. in. *T6mokubosatsu- 
shomonsyd, "Tdmokubosalsukyd, *Fuuembosatsuj6iky6. Cf. 279 (27). 

289 KEMMUHEMBUTSUDOKUDOKUKYO (Hien tvou pien Jo t'ou ko"g tfi king) 顯無 透 怫: h 
功德經 し Genjd. S. I io, 卍 vin 2 ； Nj. 95. *Kegongy6jury6hon , -KemmuhembiUsudokyd. 
Cf. 278 (26), 279 (31), 290. 

290 KVOR YOJSSAIB USSETSUKUDOKUK YO (Kiao leang yi ts'ie fo tch'a kong tii king) 校 量 
—切佛 糾功 德陘 I- H6ken. S. I 10 ； 卍 xv 5; Nj. 881. *Ky6ry6busset S ukudokuky6. Cf. 278 
(26), 279 (31), 289. 

291 NYORAIKOKENG YO (Jou lai king hien ki"g、 如來 興顯^ iv. TalhagatotpattisambhavanirdeSa. 
Jikuhdgo (Dharmaraksa). S. I 10; 卍 vm 2; Nj. 92. *K6ken[nyogeii\gy6. Cf. 278 (32), 279 (37). 

292 DOSEHONGYO (Tou che p'in ki„g) 度 世品經 vi. Jikuh6go (Dharmaraksa). S 1 10 • 3! 
vm 3; Nj. 104. *Doseky6. Cf. 278 (33), 279 (38). 
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293 DA1H0K0BUTSUKEGONG 1(5 (To fang kouang fo houa ve» king) 大方 廣佛 華嚴 g x 
Gandaiyuha. Hannya (Prajna). S. I 5-6; 卍 vn 10— via 1 ； Nj. 89. *Kegongy6, *Daih6h 
bunukegongy6[nyufushigi g ed a tsuky6gai]fu 8 en g y6g a mbon. I— xxxix, Cf. 278 (u). 270 ho): x 
Cf. 278 (31), 279 (36), 296, 297- 

294 RAMAGAKYO (Lo mo k'ie ki„g) 羅雜經 n.. Ga V davyu/w. Sh6ken. S. 1 11 ； vm 4 
Nj, 106. •Ragamakyd. Cf. 278 (34), 279 (39)， 293, 295. 

295 DA1H0KOBL TSUKEGONGY6NY0HOKKAIBON (Ta Jang kouang jo houa yen king jo 
/。 kiai p'i„) 大方 廣佛華 嚴經人 法界 品 l Gandavyuha. Jibakara (Div5kara). S. I 11 ； 卍 vii 
3; Nj. 101. *Kegongy6nyuhokkaibon, *[Daih6k6butsukegongy6]zokunyuhokkaibon. Cf. 278 (34 
2 79 (39), 293. 294- 

296 M ONJLSHIR1HOTSUGANG YO (Wen chou che Ufa yuan king) 文殊 師利 發願經 i. Bhadracan 
pramdhana. Butsudabatsudara (Buddhabhadra), S. , h ；卍 xx VI 6; Nj. 1336. *Monjushin 
hotsugangekyd. Cf. 297, 293 (40), 278 (31), 279 (36). 

297 FUGEMBOSA TSUG YOGANSAN (P'ou hien p'ou sa hi, ほ vuan Isan) 普 g 菩獰 行願讃 ！ 
Bhadracaripranidhana. Fukcl (Amoghavajra). S. xxv IS ； 卍 xix 7 ; Nj. cf 296 29 
(40), 278 (31). 279 (36). 

298 DAIHOKOFUGENSHOSETSUKYO (Ta fang kouang p'ou Men so chouo kino) 大方 廣普 g 
OTIS お i. J'sshananda (Siksananda). S. 1 11 ； 卍 vm 2; Nj. 98. "FugenshosetsttkyS. 

299 虚 血 Y0 ( Ta f a 'ほ kouang tsong tMe pao kouang n,ir, ? king) 大方 廣辨 
持 S 光明 經 v. Ratnolkadhdram. H6ten. S. い，； 卍 XV 2; Nj. 7 8 5 . ^jihLm^ 

300 DAIHOKOBUTSUKEGONG YOFUSHIGIBUTSUK YOGAIBUN (Ta fang k 編,, g fo ham 
y e "^"S Pou sseu yi fo king kiai fen) 大方 廣佛 華嚴經 不思議 佛 境界 分 Daiunhannya (Deva- 
prajna). o. I 11 ； flJ vm 2; Nj. 90. *Kegongy6fusln g ibutsuky6gaibun , ^Fushigikyogaibun . Cf. 301. 

301 DAIHOKONYORAIFUSHIGIKYOGAIKYO (Ta fang kouan, jou lai pou SS eu yi king Mm 
ヒ) 大^^ 如來 不思議 境界 經 I- Jisshananda (Siksananda). S. 1 n; 卍 vm 2 ; Nj. 9 7- 
*[Nyorai]fuslngiky6gaiky6. Cf. 300. 

302 ^Jl^JZi 17 ^ 00 ^ 0111 ^ 00 ^' 0 び ひ" "hou fo kins kiai ,che ko 議 g 声 king) 度 諸 
怫 度そ智 光厳 徑 I- iTathagatagunajnanacinlyavhayavataramrdeSa. An. S. I 1 1 ； 卍 vii 2 ； Nj. 
85. ''Chikogongyd. しも 303, to^. 

303 BUTSUKEGONNY0NYORAITOKUCH1FUSH1GIKY0GA1KY0 (Fo ！醒 声 jou jou 
la \ "ま ^ kin S ん"' ^"S) 佛華嚴 人 如来 ぼ; 智不思 議 哓界經 n. XTathagatagima- 
jnanacintyavisayavataramrdeSa. Janakutta (Jnanagupta). S. i n ; pu VI „ 2 . Nj Q t 
*Nyunyoraichitokuky6. Cf. 302, 304. 

304 DAIH0K0NYONYORAICHITOKUFVSH1GIKY0 (Ta fang kouang jou jou lai tche t S po, t sseu 
V' k '"8) 大方ぬ 人 如 來智漶 不思議 經 I- XTathagatagimapmnacintyavisaydvataranirdeSa. Jisshananda 
(Siksmanda). S. I n; 卍 VHI2; Nj. 93. *Nyunyoraichitoku [fushigi] kv6. Cf. 302, 30， 

305 SHINRIKJNYOINHOMONGYO (Sin li jou yin fa men king) 信 力 入 印 法門徑 v. iSraddhd- 
baladhandvataramudrd. Dommarushi (Dharnwruci). S. 1 11 ； 卍 viii 2, Nj. 90. 

306 DAIHOKOBUTSUKEGONGYOSHOyiBUN (Ta fang kouanf. fo houa ven king sieou ts'eu 
>") 大方 廣佛華 嚴經修 慈 分 I, Daiunhannya (Devaprajna), etc. S. I 11 ； 卍 vm 2 ; Nj. 04. 
*Shujibun. 

307 SH6GOMBODAISHING YO (Tchouang yen p'ou t'i sin king) 莊嚴 菩提心 經 i. KumarajO 
(Kumarajiva). S. iv 10 ； 卍 vni 2 ； Nj. 99. *Bodaishingy6. 

308 DAIHOKOBOSA TSVjOjIKYO (Ta fang kouang p'ou sa che li king) 大方 廣 菩薩" H 地經 ！ 
Kikkaya. S. iv 10; PH vm 3 ； Nj. 103. *Bosatsuj&jiky6. 
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309 SAlSIiOMOMBOSATSUjOjOjOKUDANKETSUKYO (Tsouei cheng u.en p'ou sa che tchou 
tch-ou keou touan kie king) S 勝 問 菩薩 十 住 除 垢 斷結經 x. Jikubutsunen. S. v 3 ； 卍 XI 3 ； Nj. 376. 
*y(iju[joku]danketsiikyd, ^ Jujidanketsukyo, ^Jusennichikosammaijekyd. 



XI 



310 DA1H0SHAKKY0 {Ta pao tsi king) 大 资積經 cxx. [Maha\ratnakuta. Bodairushi (Bodhiruci). 
S- 11 1—6; 卍 v 7 — VI 3； Nj. 23. *H6shakkyo. (5) cf. 1524; (4 り cf. 1525 ； (43) cf. 1523 ； 
(47) cf. 1526. 

311 DAIHOKOSANKAIK YO (Ta fang kouang san kia, king) 大方 廣三 戒經 m. XTrisamvaranir- 
deSa. Dcmmusen. S. n 7 ； FH vi 3 ； Nj. 24. *Sankaiky6. Cf. 310 (1). 



312 .V YORAIFUSHIGIHIMITSVDAIJOK YO (you lai pou sseu yi pi mi ta tch'eng 
思議 秘密 大乘經 xx. Tathagataguhyasutra, TathagatdcintyaguhyanirdeSa. H6go (D 
S- 11 7 ； FB xvi 7—8 ； Nj. 1043. *[Nyorai]himitsudaij6ky6. Cf. 310 (3). 



如來不 



313 ASHUKUB UKKOK UK YO (A tch'ou fo kouo king) 阿 閥 沸國經 n. % [Arya]aksobhyatatha g ata- 
syavyuha. Shirukasen. S. n 8 ； FH vi 3 ; Nj. 28. *Ashuktibutsuky6, * Ashukubussetsushoku- 
bosatsugakujdbon. Cf. 310 (6). 

314 DAIjO'3IPP。KYCnT a tch'eng che fa king) ：^ャ法徵\- Dasadharma[ka]. S6gyabara. S. n 
8 ： FH vi 3 ; Nj. 29. *Jhpp6ky6. Cf. 310 (9). 

315 FUMOMBONG YO (P'ou men p'itt king) 普 門品經 i. %Samantamukhaparivarta. Jikuh6go 
(Dharmaraksa). S. 11 8; 卍 vi 3; Nj. 30. *Fumongyd. Cf. 310 (10). 

316 DAIJOBOSA TSUZOSHOBOK YO (Ta tch'eng p'ou sa tsang tcheng fa king) 大乘 菩薩 蔵 正法經 
xl. Bodhisattvapitaka. Hogo (Dharmaraksa), etc. S. n 9; FH xvi 1 一 2; Nj. 1005. *[Bosa- 

Cf. 310 (12). 




317 HOTAIKYO (Pao t'ai king) 胞眙經 I. GarbhavakrantinirdcSa [？] . Jikuhogo (Dharmaraksa). 
S. 11 10 ; FH vi 3 ; Nj. 32. *H6taijushingyd. Cf. 310 (13). 

318 MONyUSHIRIBUTSUDOGONjdKYO (Wen chou che li fo t'ou yen tsing king) 文殊 師利佛 
土 嚴淨經 lr - Manjuinbtiddhaksetragimai-yuha. Jikuh6go (Dharmaraksa). S. 11 10 ； p[! vi 3 ； 
Nj. 31- *Gonj6bulsudoky6, *[Monju] butsudogonj6ky6. Cf. 310 (15), 319. 

319 DAISHOMONyUSHJRIBOSATSUBUSSETSUKUDOKUSHOGONGYO (Ta cheng wen chou 
die li p'ou sa fo Ich'a kong tS tchouang yen king、 大 |g 文殊 師禾 lj 菩降佛 Jlj 功德 莊嚴經 in. Mafljuirt- 
buddhaksetragunavyfiha . Fuku (Amoghavajra). S. xxv 12 ； Z.I 11 5. *Monjushiribosatsubussetsu- 
kudokushogongyS. Cf. 310 (15)， 318. 

320 FUSHIGOyOKYO {Fou tseu ho tsi king) 父子 合 ft 經 xx. Pitaputrasamagama. Nissho, etc. 
S. 11 10; Z. I 1 1, Cf. 310 (16). 



XII 



321 GOKOKUSONJASHOMOl 
問 大乘經 
Cf. 310 (18). 

322 HOKYOGYO (Fa king king) 法 $ 
Nj. 33- Cf. 310 (19), 323. 




Sego. S. 11 10 ； 卍 xv 5 ； Nj. 873. 

Ugra [datla] pariprccha. Angen. 



S. II 11 



；卍 vi 4; 
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323 お^" ザ。 ァ ^ M ？划。 ヤ卩ひ G WKW。'"" 辦 謂—,。 ん々〜 ) 郁迦繊 問： 
展 fTSi. Lgr a [datta]par,p r ccha. Jikuh6go (Dhanna.aksa). S. mo • vi 4 ^kar 
o tS un,o ng y6, * Ikukach6jaky6* Jku d akaraots m ,ombosatsu gy 6ky6, ^Daiikukakyd C{ 310 (19), 32 

324 ？ Bilf 1 ^^ 0 {H ° Uan ChC je " hie " ki " g) 幻士 仁賢絰 し Bhadrama^akarapariprcchc 

Str^^otrr- J,kuh6go (^脑— )• s. " " ； む' 4; お. 35 p 4f— 

Tonk6,anz6. S. n „; 卍 VI 4； -V 36. *Haeis S aishinshiki. Cf. 310 (24), 326. 

326 ざ " G ?BJJTSU^Y0R 4IS 羊 ON {San che 謂 /o m in g li uVan 謂） = 十五 佛名砲 
夂 し Upal,par iP rccha. Fuku (.\moghavajra). S. xxv I5 ; 卍 xv IO ； 丄\ム 979 . ^0^^ 

nakutta (Jn.nagupta). S. 11 u ; 卍 VI 4 ； \j. C f. 3,0 U5 ). 
328 ざ^^ m""' "め須 鏑'. S "— —献 Hakuen. S. „ „ ; fl! v, 4 ; NJ. 43 
329 l" U ^o{^°Jt' ^ k '" S) ^ '• お敲 Shiserin. S. „ „ ; ft! vr 4 ; Nj. 44. 

katn^U Cf. II； S) XI 3 4 3 ; NJ - 称 *， 一 職。 一' ^jashu.yokyS, "一 歸 n - 

3I0 ( 2 8). f 3 o g 。• " "； 卍-" - 7; 'V 947. *Muijumondai } 6ky6. Cf. 

^-f^^l''^^^ 1 一献 H6 k o. S. 

333 ffy^SSHlOSHOMONG YO (Ta tcire„ g 'jc tseu 漏 lg so 鶴 , king ) 大乘 日子 王 所 R3 經 ， 

，一 prc 献 H6ten - s ' " "； w xv に Nj . 788 . fks^jjs 經 C i: 

334 SHUMADAIBOSA TSUKYO (Siu mo t'i p'ou sa ki^) 須麼描 *® 锊 , t 9, „ 'ソ' ■; -. v 

335 SHUMADAIBOSATSUKYO {Siu mo t'i p'ou sa king) ？ S^ia*^ , t . , -,. -,^ . 
献 Ku maraja (Kun.^va). S. n , , ； £ VI 4 ； N f 4 ?^SIS,i IfZtt^' 

336 —一- 

lN J- 42- *Ajase6nyoky6, *Ajuddatsubosatsuky6, *Ajuddatsunyoky6. Cf. 310 (32). ' 

338 ^ USEN J°, K l° (Li ke °!' Che 離《 施 女經 '• XV^naladau&pariprccha. Jikuh6go 
(Dharmaraksa). S. 11 11 ； 卍 vi 4 ; Nj. 4 i. Cf. 310 (33), 339. に J g ° 

339 TOKUMUKUNYOKYO (TS woukeou niu king) f?^^-^ ！. XVimaladattapariprccha Ku 
donhannyarushi (Gautama Prajn3ruci). S. n 11 ; vi 4; Nj. 4 c. *R oni ,ih e ,^ n ;UA,„ r ,„ 
*Mukunyoky6. Cf. 3I 。 （ 33 ), 33 8. 45 Kongtbe, 職 h6 mo „ , 

340 MONJUSHIRISHOSETSUFUSHIGIBUTSUKY0GAIKY0 {Wen chou che li so chouo わ ntt 
sseu y { f° king kiai king) 文殊 師利 所說 不思議 佛 堍界經 XAcintyabuddhavisayanirdeSa. Bodai- 
rushi (Bodhiruci). S. n 1 1 ; fH VI 4; Nj. 40. *Mon]usetsufushigiky6gaiky6. Cf. 310 (3-、 
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341 SH0ZENJ0ITENSHISHOMONG YO {Chengchan tchou yi t'ien tseu so wen king) 聖善住 意 
天子 所問經 in. XSusthitamati [devaputra] pariprccha. Bimokuchisen & Hannyarushi (Prajnaruci). 
S. 11 11 ； 卍 vi 5; Nj. 48. *Zenjuitenshishomon S y6. Cf. 310 (36), 342. ' 

:W2 NYOGENSAMMAIKYO (Jou ho 画 son mei king) 如 幻 三昧 經 n (var. iv). XSusthitamatiparip r c- 
c ha ； Mdyopamasamadhi ？ Jikuhogo (Dharmaraksa). S. 11 1 1 ； 卍 vi 5 ； Kj. 47. Cf. 310 (36), 34 i. 

343 TAISHISATSUG0KY6 {T'ai tseu choua hou king) 太子 刷護經 i. Subdhupariprccha ? 
X^imhapariprcchd. Jikuh6go (Dharmaraksa). S. 11 iz ； ff. vi 5 ； Nj. 49. *Satsugoky6 Cf 
3io (37), 344- ' 

344 TAISHIWAKUK YO ( T'ai tseu ho hieou king) 太子 和休锊 i . Subahupariprccha ？ Simhapariprccha 
An. 265-316. S. 11 I2 ; 卍 vi 5 ; Nj. 5 o. —WakukyS. Cf. 310 (37), 343. 

3 お EyOBOSA TSUMONDAIZENGONG YO (Houei chang p'ou sa zcen la chan も ',,,,。,， kwg) 禁上 
藏問大 善權經 n. X[^payakauSalya]jnanottarabodhisattvapariprccha. Jikuhdgo (Dharmaraksa). 
S 二 11 12; 卍 vi 5 ; Nj. 52. *Daigonzengy6, *Ej6bosatsuky6, *Zengonh6ben [s/wdomugoku] k v 6 
*Daij6h6bengyo. Cf. 310 (38), 346. " 

346 DAIHOKOZENG YOhOBENG YO (Ta fang kouang chan k'iao fang pien kin め 大方 嵌 善 巧 方便 
經 IV. X[VpayakauSalyd]jnanottarabodhisattvapariprccha. Sego. S. 11 12 - pP xv 6 • Nj o 2 6 
*Zengy6h6bengy6. Cf. 310 (38), 345. ' • y • 

347 if^K^S^KIKYCUTa tC h' eng hie, は he kin め大 菜激廳 „. IBhadrapdlatresthipariprccha. 
J.bakara (Div«kara). S. n I2 ； 卍 VI 5 ; Nj. 53. *Kemhikiky6. Cf. 3,0 (39). " 

348 DAIJOhODO YOEK YO (Ta tch'eng fang teng yao houei king) 大乗 方 等 奥替經 i. \Maitreya- 
panprcchadhanndslalka]. Anseikd. S. 11 I2 ； 卍 VI 5 ; Nj. 54. *Y6ekyd. Cf. 310 (41), 1525. 

349 MIROKUBOSA TSUSHOMONHONGANG YO (Mi lo p'ou sa so 議 pen yuan king) 彌勒菩 
薩所問 本願 經 I- XMaitreyapariprccha. Jikuhdgo (Dharmaraksa). S. n 12 ; Hi vi 5 - Nj 5S 
*Mirokubosatsuhongan f ;y6, ^Mirokumonhongangyd, *Mirokxinangy6. Cf. 310 (42). ' 

350 YUINICHIMANIHOKYO (Yi je mo ni pao king) 遺 日 摩 尼賓經 i. KaSyapaparivarta. Shi- 
rukasen. S. 11 12 ； 卍 vi 5 ； Nj. 57. *Kohomnichisetsuha,invakv6, *Makaenh6gongy6. Cf. 310 
(43)， 351. 352. 

351 MAKAENH0GONKY0 {Mo ho yen pao yen king) 摩訶衍 寶嚴經 i. KaSyapaparivarta. An 
265-420. S. if 12 ； FH vi s ； Nj. 58. *Daikash6hon, *H6ao,igy6. Cf. 310 (43), 350, 352. 

352 DAIKASHOMONDAIHOSHAKUSHOBOKYO (Ta kia chS 画 ta pao tsi tchena fa king) 
大迦蕖 問 大寶積 正法經 v. KaSyapaparivarta. Sego. S. 11 i 2 ; 卍 xv 3 ; Nj. 805. *Sh6b6ky6, 
*Daikash6mondaih6shakukyo. Cf. 310 (43), 350, 351. 

353 SHOMANSHISHIKUICHIJODAIHOBENHOkOKYO (Cheng man che tseu heou yi tch'eng 
f" /"' ほ pien fa„ S kouang king) 眵髮師 子 吼ー乘 大方 便 方廣經 i. Srimald [devi] simhanddasutra. 
い unabatsudara (ounabhadra). o. 11 12 ; ftj vi 5 ; Nj. 59. *Shomangy6. Cf. 310 (48) 1744. 

354 S/WSiMMOJVGyO (P7 ye w 續ん "g) Jg 耶娑問 經". Vyasapariprcchd. Kudonhannya- 
rushi (Gautama Prajnaruci). S. 11 12: 卍 vi 5 ； Nj. 60. Cf. 310.(49). 

355 NYOHOKKAITAISHOKYO (? 0U fa kiai t'i si"g ki" め: Ut ^纔性 經 1. IRatnakatas&tra. Jana- 
kutta (Jnanagupta). S. 11 12 ； 卍 vi 5 ; Nj. 51. *Nyuhokkai[tai]ky6, *Nyuhossh6kaikyd. Cf. 356. 

356 H0SHAKUSAMMAIMONJUSHIRIBOSA TSUMONHOSSHING YO (Pao tsi san mei wen 
cho " che li P' ou sa 画 f a chen ki "S) 寶積 三昧 文殊 師利 甚薩問 法身 經 I. XRatnakutasutra. 
Anseik6. o. 11 ia; rtixo;Nj. 251. *[Ytumchih6shakusammaimonjushimon]hosshingy6, *Yuinichi6- 
sammaihds/iakky6. Cf. 355. 
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357 N YORAISHOGOSCHIF.KOM y0\ YCISSAIBUTSUK YOGAIKYO (you lai uhouang ye. 
な/ le Iwuei kouang ming jou yi ts'ie fo king kiai king) 如来 莊嚴 智婪) t 明 人 一切 佛 境界 控 I： 
X^arzabuddhavisayavatdrajrioiialokalamkarasulra. Dommarushi (Dharmaruci). S. v ，• fH x 6; Xj 
245. *Sh6gonnyuissaibutsuky6gaiky6, *Ckieshdgongy6, ^Nyoraish6gombutsuky6gaiky6. Cf. 3S 8, 359 

358 DOISSA ISHOBUTS UK 1 0GA1CH1GOKG YO (Tou yi isie tchou fo king kiai tche yin king 

度 一切 諸佛 境界 智嚴經 I- ISartabuddhavisaymatarajminalokdlamkarasutra. S6gyabara. S. V 3 
FH VI 5 ; Nj. 56. *Doissaishobulsuchigongi-6. Cf. 357, 359. 

359 DAiy6xyCSHOBUTSUKY0GAICHIK0MY0SH0GONGY0 (Ta tch'eng jou tchou fc 
k '"S kiai tche kouang ming tchouang yen king) 大乘 人諸佛 境界 智 光明 莊嚴經 v. Sarvabuddhavi- 
sayavatarajnanalokaiamkarastilra. H6go, etc. S. v 3; 卍 xvi 2; Nj. 1013. *Nyushobutsu- 

kyogaislidgongyd. Cf. 357, 358. 

360 MURYOyUKYO (Wou leang cheou king) 無量 毐每 5 Sukhavativyulm ； XAmitabhavyuha: 
A [pan] milayuhsfitra ？ K6s6gai (Saiighavannan). S. 11 8 ； 卍、' 1 3 ; Nj. 27. *Dai{mury6ju] kyo. 
Cf. 310 (5). 361, 362, 363, 364, 1745- J 746, 1747， 1748. 1524- 

361 MUR YOSHOyOB J ODOGAKUK YO (Wou teang ts'ing tsing p'ing teng kiao king) 無量 淸淨平 
等^ S iv- Stikhavativyuha ； XAmitabhavyuha ； A[ pari) mitayuhsutra ？ Shirukasen. S. 11 8; 
卍 vi 3; yj. 25. *Mury6sh6j6ky6, *[J6do]by6ddgakuky6. Cf. 310 (5), 360, 362, 363, 364, 1524- 

362 AMIDASAlS r YASAMBUTSUSARUBUTSUDANKADOSIXDOKYO (A mi fo san ye son 
fo sa leou fo t'an kono Urn jen Ino king) 阿 彌陀三 耶三佛 藤 樓沸擅 過度 人道 經 n. Sukhav 
XAmitabhavyuha; A [pari] mitayuhsutra ？ Shiken. S. 11 8 ； 卍 vi 3 ； Nj. 26. 
*Kadonind6k\6. Cf. 310 (5), 360, 361, 363, 364, 1524. 



363 DAiyOMUR YO^USHOGONG YO (Ta tch'eng 賺 leang cheou tchouang yen king) 

--- : Sukhdvativyuha? tAmitabhazyiVui ； A[pari]mitdyuhsiitra ？ H6ken. S. 11 8; xv 



5 ； Nj. S63. *[Mury6ju] s 



Cf. 310 (5), 360, 361, 362, 364, 1524. 



Onikkyu. S. 11 8; 
Kydryoyasha 



364 DAIAM1DAKY6 (Ta a mi fo king) 大阿 彌陀經 n. 
卍 x 5 ; Nj. 203. Cf. 310 (5), 360, 361, 362, 363. 

365 KAMMURY6j>UBUTSUKY。 (Kouan wou leang cheou fo king) 
(Kalayasas). S. n 12 ; FH x 4 ; Nj. 198. *Mury6ju[butsu]h 
Cf. 1749. I750. 175 1. 1752. 1753. I7S4- 

366 AMIDAKYO (A mi fo king) 阿 彌陀經 i. Sukhdvati [am r ta] vyulia. Kumaraju (Kumarajiva). 
S. 11 12: 卍 x 4 ；• Nj. 200. *Mury6juky6, *Sh6[amida]ky6. Cf. 367, 1755, 1756, 1757, 1758, 
1759, 1760, 1 761, 1762. 

367 SHOSA!\-3QDOBUTSUSHQJUKYO (Tch'eng Uan tsing fou fo cha cheou ki„g) 稱讃淨 土佛攝 
受經 I. Sukhdvatt [amrta] vyfilui. Genjd. S. 11 12; 卍 x 4; Nj. 199. *Shosanjddokyd. Cf. 366. 



^ {Pa yi ts te ye tchang ken pen 
Gunabatsudara (Gunabhadra). 



/；' tchonan) pij 彌陀 
XAparamitagmidiniSam- 



368 BATSUISSA 
tS cheng tsing t'ou chen tcheou) 拔 一切 桨障 根本 得生淨 土神 咒 
S. II 12 ； FH x 4 ； Nj. 201. *Tokush6j6doshinju. 

368(App.> AMIDAKYOFUSHIGiyiNRlKIDEN (A mi t'o king 
經 不思議 祌 カ傳. 

369 AMID ABU SSETSUJU (A mi t'o fo chouo tcheou) 阿彌陀 佛說咒 
sadharaij'i. S. 11 12 ; Z. I I 1 . 

370 AMIDAKUONJOODARANIKYO (A mi t'o kou yin cheng zvang t'o lo ni king) 阿彌陀 鼓音聲 
王陀羅 J£ 經 I. XAparimitayurjndnahrdayadhdratu. An. 502-557. S. 11 12 ; FH xn 5 ； Nj. aSs. 
*Kuonjd6ky6. 

371 KANZEOMBOSA TSUJUKIK YO (Kouan che yin fou sa cheou ki king) 觀世音 菩薩 授記經 i. 
Dommuketsu (Dharmodgata). %Mayopamasamadhisatra. S. 11 12 ; FH xi 4； Nj. 395. *Kamion- 
jukiky-6, *Kanzeombosatsutokudaiseishibosatsujiikiky6. Cf. 372. 
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372 NYOGENSAMMAJIMUR YOINHOMONG YO (Jou houan san mo ti wou leang yin fa men 
kivg) 如 幻 三 摩 地 無量 印 法門經 in. XMayopamasamadhisulra. Sego, etc. S. 11 12; 卍 xv 10; Nj. 
977. ^Miirydinhdmongyo. Cf. 371. 

373 GOSHUTSUAMIDABUTSUGE (Heou tch'ou a mi t'o fu kie) 後出 阿彌 陀佛谒 i. An. 25-220. 
S. 11 12 ; FH x 4 ; Nj. 202. ^GoshutsuamidabutsugekyS. 

374 DAIHA TSUNEHANG YO (Ta pan me p'an king) 大般 j き槃經 XL. Mahdparinirvdnasutra. 
Dommusen. S. xi 5 ― 6 ； vin 5 ― 6 ； Nj. 113. *[Hokuhon\tiehangy6. Cf. 375, 1764, 1763, 
1765, 1766, 1767, 1768, 1769, 1527. 

375 DAIHA TSUNEHANG Y6 (Ta pan vie p'an king) 大般 涅槃 經 xxxvi. Mahaparinirvanasutra. 
Egon, etc. S. xi 7 ― 8 ； vm 7 ― 8; Nj. 114. *[Nampon\nehangy6. Cf. 374, 1527. 

376 DAIHA TSUNAIONG YO (Ta pan ni yuan king) 大般泥 j5 經 vi. Mah&pannirvSnasutra. 
H6ken, etc. S. xi 9 ; vm 10 ； Nj. 120. ^Naiongyo. Cf. 374 (1-6), 375 (1-18), 1527. 

377 DAIHA TSUNEHANG YOGOB UN (Ta pa" me p'an kma heou fen) 大般 潜紫經 
Janabatsudara (Jnanabhadra). S. xi 9; ft! vm 9 ； Nj. 115. *[Nehangy6}gobun, *j 
"Daihatsunehangydgodabibwi. 

378 HODOHA TSUNAIONG YO (Fang teng pan ni yuan king) 方 等般— 泥 孭 經 n. XCaturdarakasa- 
madhistttra. Jikuhdgo (Dharmaraksa). S. xi 9 ； HI 、'出 9 ； Nj. u6. ''Daihatsunaiongyd. 
Cf. 379- 

379 SHWOjISAMMAIK YO (Ssen t'ong tseu san mei king) 四 童子 三昧 經 m. XCaturdarakasa- 
mddhisutra. Janakutta (Jnanagupta). S. Xl 9 ; fH vm 10; Nj. 121. *Skid6jiky6. Cf. 378. 

380 DAIHJKYO (Ta pei king) 大悲捋 v. tMahakaruifdpu^darikasulra. Narendaiyasha (Narendra- 
yasas). S. xi 9 ； 出 vm 9 ； Nj. 117. 

381 TO3USHUTOKUSAMMAIKYO (Teng tsi tchong to san mei king) 等 集隶德 三昧 經 ill. 
iSarvapuiiyasamticcayasanuulhisutra. Jikuh6go (Dharmaraksa). S. xi 10 ; ix 1 ; Nj. 128. 
* TSshush u tokukyo , ^ShmssaifukutokusatnmaikyG. Cf. 382. 

382 SHOISSAIFUKUDOKUSAMMAIKYO (Tsi yi ts'ie fou tS san mei king) 集一 切福德 三昧 經 
ni. XSarvapuijyasdmuccayasamddhisutra. Kumaraju (Kumarajiva). S. xi 10; 卍 IX 1 ; Nj. 129. 
Cf. 381. 

383 M-4K-4JW4K4K]r'0 (A/o A ひ" 10 yefc'rag) 摩 |6T 摩耶經 ii. MahdmSyasutra? Donkei. S. xi 10; 
fH xi 4 ; Nj. 382. *Butsush6t6ntenimosepp6ky6, *Mayaky6. 

384 BOS4TSU30TO3UTSUTENGC>3IMM0TAISETSUKC)FUKY。 (Fou sa ts'ong teou chou 
t'ien kiang chen mou t'ai chouo kouang p'ou king) 菩薩 從究術 天降 神 母胎 說 I お 普經 VII. Jikubutsu- 
nen. S. xi 10 ； FH xii 1 ； Nj. 433. ^[Bosatsu] shotaikyd, *Taiky6. 

385 CHOINGYO (Tchong yin king) 中陰 經 n. Aittarabhavasutra. Jikubutsunen. S. xi 10; FH 
xn 5 ; Nj. 463. 

386 RENGEMENGYO (Lien houa mien king) 蓮華 面經 u. Narendaiyasha (Narendrayasas). S. xi 
10 ； FH xii s ； Nj. 465. 

387 DAIHOdGMUSOK YO (Ta fang teng wou siang king) 大方 等 無想 經 vi. tMahameghasutra. 
Dommusen. S. xi 10; Hi x 6; Nj. 244. *[Daihdd6) daiungyfi, HDai/i6dS]musflky6, *Daiun- 
musfikyS, *Daiumjnitsus6ky6, *H6d6daiungyfl. 

388 DAIUMMUSOK YO (Ta yun wou siang king) 大雪 無想 經 I. Mahdmegkasutra? Jikubutsunen. 
Z. II 乙 xxm 4. 

？ UIHATSUNEHANRYAKUSETSUKYOKAIKYO (Fo tch'ouei pan nie p'an lio 
kiai king、 佛垂 般ミ? 紫 略 說敎誠 あま i- Kumaraju (Kumarajiva). S. xm 10 ； fB vm 
10; Nj. 122. *[Butsu] yuikyogyd, *Butsurinhatsunehangy6, *Ryakusetsuky6kaiky6. 
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^ === ま =t おえな^^ 

392 BUTSL METSUDOGOKAXREXSOSOKY^ (Fo mi, ' u 

— 一; 

393 "S=，===(=f "一 觸賺驟 

*Makakash6ky6. ' J ' 33 °' "utsuhamnaiommakaka 蜂 bu—. る. 

394 ^ UTS , UNYO ^HANMISSHAKUKONG0RIKISHIAIRE^CVr> ぼ に 

W U che ng ai louan king) 佛人涅 お^^ な;^^，')" 0 (Fo ]0U " te ― ，"' to fe " 
6;Nj. I33 2. まも" ぶ^; 剛力 士哀礙 An - 3S °-^- S.xm '。； 卍 xxn 

3 " ま 1 ^^ 當來糨 ' W g 。 (D harma , k?a , S . x,„ IO: , 

396 ^Z TSV7INGY0 な'." ^ 法 纏 '• An. 42 o- 479 . S. XIII 10: ^ „ 5: 



XIII 



397 S^SSS ラ ^"一 • 

398 = ま 胸 一一 一一 

Cf. 397 ( 3 ). 'ノ 1 5 ' , い II 2' JNj. 8o. ^HS„yo[ n w„ne]ky6, *H6nyo S ammaiky6. 

400 KAIIBOSA TSUSHOMON7OINH0MONG YC) (H n i w h -„„ . . r 

海 意菩隨 問淨印 法門經 xv,„. Sa g ara,^pJM Vu^"e ： '° '細 ^ 

976- *Kaubosatsushomo„ gy 6, ^6inh6mongyd. Cf. 397 J) ' ""'卍 XV 9 — '。 ； Nj " 

經'" — D— り. S. 

l お な — 

403 ASAMABOSATSUKYO {A tcWa mo p'ou sa ki„g) 阿 差 末 菩藤捋 v „ A,„ nvnmr , i; , -,, , . 

404 DAISHODAIKOKUZOBOSA TSUSHOMONG Y6 (Ta tsi ta Inn k'o" P n,,„„ 

ri),f?«E5.: =ず— ■ に 

405 ^sssmT な^ sss ニ^な な' 
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406 KOKUZOBOSA TSUSHINJUK yO (kiu k'ong tsang p'ou sa chert tcheou king) 贐空藏 菩薩 神 

An. Cf. 405， 407， 408. 



407 KOK UZOBOSA TS USHlNyUK YO (Hiu k'emg tsang p'ou sa chert tcheou king) 虛' さ藏 菩薩 神 
經 i. AkdUigarbhasutra. Dommamitta (Dhaimamitra). S. in S ； PI! vi 10 ； Nj. 69. -Koku- 
zt)shhijnkyd. Cf. 405, 406, 408. 



S n. AkaSagarbhasutra. 
f. 4。5， 4o6, 407. 



408 KOK U Y6BOSA TSUK YO (Hiu k'ong yun p，ou sa king) 虚空 孕葚 g 
Janakutta (Jnanagupta). S 111 S ; j=B vi 9 ; Nj. 67. *Kokuy6ky6. 

409 KANKOKUZOBOSA TSUK YO (Kouan hiu k'ong tsar^ p'ou sa king) 
Dommamitta (Dharmamitra). S. ill 8 ; FH vi 10; Nj. 70. ^Kankokuz6ky6 y ^Kokuzokangyd. 

410 DAIHOKOyORING YO (Ta fang kouang che louen king) 大方 廣十輪 争ず. vm. XDaSacakraksiti- 
garbha. An. 412-439- S. in 7 ; fli vi 9 ; Nj. 65. *Juringy6. Cf. 411. 



411 DAJyODAISHCyiZOjVRINGYO (Ta tcJieng 
Inl? x - tDaSaccikrciksitigarbha. Genj6. S. ill ' 



tsi ti tsang che louen king) 大乘大 集 地藏七 
rM. vi 9 ； Nj. 64. -Jizdjuringyd. Cf. 410. 



412 JIZOBOSA TSUHONGANG YO (Ti tsang p'ou sa pen yuai 
nanda 、Sik き i'manda). S. xxv io ； お xvi 1 ； Nj. 1003. 



隨隨水 願經 n • Jissha- 



413 HYAKUSENJUDAiyiKKYOyizOBOSATSUSHOMONHOSSHINSAN {Po ts'ien song ta 

king ti tsang p'ou sa wen fa chert tsan) 百預大 集 經地锾 菩蘋請 問 法身 讃 I. Fuku (Amo- 
ghavajra). S. xxv 15 ； お xxvn 2 ； Nj. 1457. !ff yiz6sh6mon}wsshinsan. 

414 BOSATSUNEMBUTSUSAMMAIKYCf (P'ou sa men fo san met king) 菩薩 念佛 ニ眛經 v, 
Bodhisattvabuddhdnusmrtisamddhi? Kudokujiki. S. m 8; 卍 \'i 10 ； Nj. 71. ^Nembutsusam- 
maikyo. Cf. 415. 

415 DAIHODODAiyiKKYOBOSATSUNEMBUTSUSAMMAIBUN (Ta fang teng ta tsi king 
p'ou sa nien fo san mei fen) 大方 等 大集經 菩薩 念佛— 一: 昧分 x. [Mahdvaipulyamahasanmpata]bodhisat- 
tvabuaahanusmrtisamadhtf Datsumagyuta (Dharmagupta). s. in 8 ； FH vi 10 ； Nj. 72. *'Dai- 
hodddaisnubosatsunembiitsusayninaikyo, ^Daijikky6bosatsunembutsusa?nmaibnn. Cf. 414. 

41(i DAIHOdODAIJIKK YOKENGOBUN (Ta fang teng la tsi king him hou king) 大方 等大集 
經© 護 分 v - Bhadrapdlasutra ； XPratyutpannabtiddhasamrnukhdvasthitasarnddhisiitro. Janakutta 
(Jnanagupta). S. in 9 ; FH vn 1 ; Nj. 75. ^[Daih6d6daishii\ kengokyd, "Daijikkydkengobun. Cf. 
417, 418, 4'9- 

417 HANJUZAMMAIK YO (Pan tcheou san mei king) 般舟 三昧 經 I. Bhadrapdlasutra ； %Pratyut- 
pannabuddhasammukhdvasthitasamddhisiitra. Shirukasen. S. in 9; vi 10. Cf. 416, 418, 419. 

41S HANJUZAMMAIK YO (Pan tcheou san mei king) 般)^ 三昧 經 in. Bhadrapdlasutra ； XPratyut- 
pannabuddhasammukhavasthitasamddhisutra. Shirukasen. S. in 9 ； vi 10; IS}. 73. ^Jippd- 

419 BATSUHIBOSATSUKYO (Pa pei p y ou sa king) 拔陂 菩薩 經 i. Bhadfapalasdtra ; %Pratyutpan- 
nabtiddhasamjJittkhdvasthitasatnddhisutra. An. 25-220. S. in 9 ; fH vn 1 ； Nj. 76. '^Batsuhian- 
kdkoiengydj ^Batsumdabosatsukyd. Cf. 416, 417， 418. 

420 JIZAlOBOSA TSUK YO (Tseu tsai wang p'ou sa kins) 自在 王 菩硗經 "- Kumaraju (Kumara- 
jiva). S, in 9 ； rli vn 2 ； Nj. 82. ^Jizaiokyo. Cf. 241. 



421 FUNJINNOMONG YO (Fen siun wang wen king) 蜇迅 王問經 n. %l 
nyarushi (Gautama Prajnaruci). S. in 9; fB vn 2; Nj. 83. 



attardjapariprcchd. 

Cf. 420. 



422 DA ISHCfHI YUOK YO (Ta tck'eng p，i yu wang king) 
S. in 9 ; Fti VI11 1 ； Nj. 78. ^Hiyuokyo. 



Janakutta (Jnanagupta). 
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" 3 ^贾' ば—— 一 G 咖 

= — 一 大集 會正雜 v, , 1119： 



XIV 



lUhamiaraksa). S. .v 4； FH xt 5 ； IVj. 403. *Ke,, g oj6iky6, *Badak6sa,„maikv6. 

426 !T 3 7mZ7^lV Ts ' ie " f0 yin ― kins) ■ K 画 ゆ (K 画 ーん 

428 =«=ぉ^^神ぉ 7 ,==. 一 
429 ョ 【==^ ま 

430 ^^ 0 ^==f 一— - s, gyabara . , IV4 

= ，！ ^。^ „ お ヰ 

432 '禽讀 難 め iChe ki sia„ g ki„ g) 十吉讓 , Al , 3so _ 43 , S . -v 4 ; ffi x: 7 ； Nj. 4 x8. 

433 H°MOKYO (Pao W ， king) 寳網 g ,. XRatnajalipariprccha. Jikuh6go (Dharmaraksa) S 
iv 4; 卍 xi 4; Nj. 385. *H6m6d6jiky6. g ^narmaraksa). b 

434 、m 0BU „„ 降" g ま" fo kon S tS kil , s) 觀膽 功德經 m 

435 ^^x^f ま^. せ sr。— 

436 yUJISHICHIBUTSUMYOGOSHOSHOKUDOKUKYO (Cheou tch'e ts'i fo „"W , , 

持 七 彿名蒲 生 功德經 '■ G 一 S - IV - *- ぶが： 

437 ぽ 0 =r^i;^?;。r«s:sr 

438 DA1J0DAIH0K0BUTSUKANGY0 (Ta tch'cn U ta fang kouan, fo kouan ki "め ±m±-f, mm 
冠經 .i. XBuddlmmakutas&tra. H6go etc. S. iv 4 ； FH xv 9 ； Nj. 9 68. *Bu t s,!k^ 

439 SHOBUTSUKY0 (Tchou fo king) 諸佛經 i. Sego. S. xin 10; 卍 xv s ； Nj . 866 . 

440 BUTSUMY6KY0 (Fo ming king) 佛名經 XI1 . Bodairushi (Bodhiruci). S IV , • n. v , 
Nj. 404. ' n. xi 3 • 



TABLE PAR NUMfiROS D'ORDRE 



27 



441 BUTSUMYOKYO (Fo ming king) 佛名經 xxx. S. iv 2 ; Z. I 1 1-3. "Daibutsumydkyd, 




-142 yiPPOSENGOH YAKUBUTSUMYOK YO (Che fang ts'ien wou po fo mm king) 十 方 千 五 も 一 
佛名經 し An. 

443 GOSENGOHYAKUBUTSUMYOSHINJUyOSHOMETSUZAlKYO (Wou ts'ien wou po fo 
ming chen chou tch'ou tchang mie tsouei king) ii 千 £ 百 佛名神 呪！^ 障 威罪經 vin. %Buddlianama- 
sahasrapaiicaSatacatustnpancadaia. Janakutta (Jiianagupta). o. iv 3 ; fH xi o ; Nj . 408. "uo- 
sengohyakubutmmydsiunjukyd. 

444 HYAKUBUTSUMYdKYO (Po fo ming king) 百 佛名經 I. Narendaiyasha (Narendrayasas). 
S. iv 3 ； 卍 xi 7; Nj. 411. 

445 FUSHIGIKUDOKUSHOBUTSUSHOGONENGY6 (Pou sseu yi hong to tchou fo so hou nien 
king) 不思議 功 德諸佛 所 護 2； 經 n. An. S. n- 3 ； 卍： a 7 ； Nj. 412. 

44fi KAKOSHOGONKOSEMBUTSUMYOKYO (Kouo k'iu tchouang yen kie ts'ien fo ming king) 
過去 莊嚴幼 千 佛名經 i. An. 502-557- S. iv 3 ； 卍 xi 6 ; Nj. 405. KSh6go,ik6sembutsumy6ky6. 

447 GENZAIKENGOSEMBUTSUMYOKYO (Hien tsai hien kie ts'ien fo ming king) 現在 郷 千 
佛名經 i- An. 502-557. S. iv 3 ； 卍 xi 6 ; Nj. 406. ^Keng6sembutsumy6ky6. 

448 MIRAISHOSHUKUKOSEMBUTSUMYOKYO {Wei lai sing siu kie ts'ien fo ming king) 未來 
星宿 劫 千 佛名經 I- An. 502-557- S. iv 3; 卍 xi 6; Nj. 407. *Sh6shukuk6sembutsumy6ky6. 

449 YAKUSHIN YORAIHONGANG YO ( Yao chejou lai pen yuan king) 薬師如来 本願 經 1- %Bhai- 
sajyagurupurval) ranidhdnaviSesavistara . Datsumagytta (Dharmagupta). S. iv 4; rH ix 9 ； ^ T j- 
170. * Yakushihonga>igy6. Cf. 450, 451, 1331. 

450 YAKUSHIRURIKONYORAIHONGANKUDOKUKYO {Yao che lieou li kouang jou lai pen 
yuan kong to 蕖師 琉 稱 先 如來 本願 功德經 i. XBIiaisAiy^uruvaiduryaprabhdsapurvaprai}idhdna- 
viiesavistara. Genj6. S. xxv 5 ; ix 9 ; Nj. 171. * Yakushihongankudokukyo. Cf. 449, 451, 
1331, '7/0. 

451 YAKUSHIRURIKOSHICHIBUTSUHONGANKUDOKUKYO (Yao che lieou li kouang ts'i 
fo pen yuan kong tii king) 槩師 琉璃 光 七佛 本願 功德經 tSaptalathdgatapurvapranidhanaviSesa- 
vistara. Gij6. S. xxvi 5 ； fH IX 9 ; Nj. 172. *Yakushishichibutsuhongankudokukyd. if. 449, 
45C I33I- 

452 KAMMIROKUBOSA TSUjOSHO TO SO TS U TENG YO {Kouan mi lo p'ou sa chang cheng 
teou chouai fien king) |g 彌勒菩 降 上 生 兜 率天經 i. Sokoky6sh6. S. xxv 9 ； 卍 x 5 ; Nj. 204. 
*[Kam] mirokujdshdkyS, *Tosotsutengy6, *J6sh6ky6. Cf. 1771, 1772, 1773, 1774. 

453 MIROKLIGESHOKYCi (Mi お hia che"g king) 彌勒下 生 經！. Jikuh6go (Dharmaraksa). S. iv 5 ; 

X 5 ; Nj. 208. *Gesh6ky6, *Kammiroku [bosalsu] geshdkyd, *Mirokuj6butsuky6. Cf. 454, 455. 

454 M1ROK UGESH OjOB U TS UK YO (Mi id hia cheng tch'eng fo king) 彌勒下 生成 佛經 i. Mai- 
treyavyakaratta ？ Kumaraju (Kumarajiva). S. xxv 9 ； ?B x 5 ; Nj. 205. *Mirokujuketsuky6, 
*Mirokut6raij8butsuky6, *desMjdbutsukyd, ""Shojobutsukyd. Cf. 453, 455. 

455 MIROKUGESIlOyODUTSUKYO {Mi IS hia cheng tch'eng fo king) 彌勒 下^: 佛經 I. Mai- 
treyavydkaraita? Gijo. S. iv 5 ; Fl! x 5 ； ヽリ. 207. Cf. 453, 454. 

456 MIROKUDAiyOBUTSUKYO (Mi lo ta tch'eng fo king) 彌勒 大成 佛經 i. Kumaraju (Kuma- 
rajiva). S. iv 5 ； 卍 x 5 ; Nj. 209. *Mirokui6butsukyd, *Daij6butsuky6. 

457 MIROKURAIJIK YO (Mi 16 lai che king) 彌勒來 時 M I- Maitreyavyakarana ？ An. 317-420. 
S. iv 5 ； 卍 x 5 ; Nj. 206. 
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お 8 '^^騰ラ！廳ラで鎖' 0 (We " Ch °" Cke 賺 い" - chou ki" め 文鄉利 
問 菩薩 署經 I- Sh.rukasen. S. VI 8 ； 卍 vm 4 ； Nj. , I2 . * レ M— 麵,, hosatsu ] s hok y 6, ^M^h^l 

439 MOXyUKEKAKYO (Wen chou houei kouo kfng) 文殊 悔過經 jikuh6go (Dharmaraksa). S 
xv 2 : 卍 xvl ' 2 : ヽ J. '09'- 'Monjushirikekaky-d. *Monju S oi a ikekaky6. ' 

460 ^OSJUSHIRiyORITSUKYO (We,, chou che li tsing liu ki„,) 文殊 師利 淨律經 , Parang- 
=きマ,„。 Jikuh6go (Dharxnaraksa). S. xv a ； 1 V^T; 5?,o8 4 . ； 
*[Mo>iju]j6r,tsuky6. Cf. 1489, 1490. 1 + J - 

S^Sf " Jikuh6go (Dharmarak ? a) - s 、- '。； 卍ば 9 】 蟁 ^；"- 

463 謂嫩 瞧' 

464 MOXyUSHIRIMOMBODAIKYO (Wen chou che li 謂 p' 0 " fi kin,) 文殊 師利 問莕提 g ！ 

(K^iva). S. V! 2 ; 卍. x 6; Nj. a 3 8. *[5S™f 0 S-, 
Gayasanchdgyo, *Bodaimugy6ky6. Cf. 465, 466, 467, ！ 53,. - 

465 =^fff^f fi (^.w^ &— ) 伽耶 山頂 徑，. Gay お 一. Bodairush, (Bodh,- 
rUCl) - S . 、i 2 ; 卍 X 6; Nj. 239. *Gayach6gy6ron. Cf. 464, 466, 467, 153,. 

466 ^ u f^^fX'Z: s %t:t^^. G 一' 

467 ssss^ ^ J? ^cf^^^ 1 ― 

S^f^/^^^iX^ 文 蘭 利問經 - M 一一 

469 さ Sg^^ST?^^ ？-で严^が {We " Ch °" 画 — ま 誦 P'i'i " che 謂) 文殊 
^声 。口 f 十四 x,v. Fuka (Amoghavajra). S. xxv r 5 ; 卍 xv 9 ; N j. 97S . *J im Zm. 

470 MONJUSHIRIJUNG YOK YO (We,, chou che li hiun sin. ki„a) 文殊 師 き- (《扦 驟 ， t Mw,W"' 
H B 。 dai - hi り. S.v I2;FH .x 7; Nj. 2 1 文^ S ゾ？, ： 

471 MONJUSHIR1GY6KY0 (Wen chou che li king king) 文殊 ftji 利行經 , IManiuirtvikdrastHra 
Zunakutta (Jnanagupta). S. VI 2 ; 卍 x 7 ; Nj. 287. %ぷ= ノ A Cf. 47； ' - 

472 DA1JOZENKENHENGEMONJUSHIRIMOMB0GY0 (Tat ch'cw dmn kh„ h , ふ" " 

chou t 11 画^ ki "め 大乗 善 見變化 文殊 師利問 腿 1. ュ T 

VI 2； H! xv 2 ； Nj. 792 . ^Zenkenhengemonju [shiri] monibdgyo. ' lensokusai. S. 

473 M YOKICHIJOBOSA TSUSHOMONDAiyOHORAK YO (Miao ki "-舰 h 、 

^ /"ぷ ^ 妙吉囊 所 問 大乘法 4 經 ， 胸" ( なお r mLn % 

卍 xvi I; Nj. 995 . *[My6kichijdshomon}h6r a ky6. Cf. 661, 66 2 ： ' 7 ' 

474 YUI^AKITSUKYGOVeimokieki" め 維摩 詰 經 ！ し VimalaktrtinirdeSa. Shiken S rv 7 - ^ 
« 5 ； ^J- 147. * Ymmakitsusnosetsufushtgihdmon, *BuppSfu n yud6mo,,[ Sa mmai]ky6, *Fu n yuddmo n ' S y,i. 

475 YUIMAKITSUSHOSETSUK YO (Wei mo kie so chouo king) 雜 麼萨 所? ,„ r 〃 , い . 
476， '775， 1776, '777, 177«, 1779, 1780, I79 i " ". し に 474' 
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476 SETSUMUK USHOK YO (Chouo kou keou tcli'eng king) 說 無垢 g 
Genjo. S. iv 7; 卍 ix 5 ; Nj. 149. ^Muktishdkyd. Cf. 474, 475. 

477 DAIH6D0CH00K Y6 (Ta fang teng ting wang king) 大フ 
Jikuhdgo (Dharmaraksa). S. iv 8 ； 卍 ix 5 ; Nj. 145. *Ch 
*Zenshid6jiky6. Cf. 478, 479. 



vi. 1 imalakirtinirdeSa. 



i 王經 I. Vi" 

6, * Yuimakisshishomongyd, 



478 DAIJOCHOOKYO (Ta tch'eng ting wang king) 大乘 頂王經 I. V imalakirtinirdeSa. Gatsuba- 
shuna (Upasunya). S. iv 8 ; ?H ix 5 ; Nj. 144. *Ch66ky6, * Yuimanikyd. Cf. 477, 479. 

479 ZENSHID6JIKY0 (Chan sseu t'ong tseu king) 善 思 童子 經 に V imalakirtinirdeSa. Janakutta 
(Jninagupta). S. iv 8 ； 卍 x 2 ; Nj. 181. Cf. 477, 478. 

480 GA TSUjON YOK YO (Yue chang niu king~) 月 上女經 n. Candrottaraddrikapariprcchd ; 
XCandrottaradarikdvyakaraijasiitra. Janakutta (Jnanagupta). S. iv 8 ； 卍 xii 2 ； Nj. 441. 



481 yiNIMBOSATSUKYO (TcKe jen p'ou sa ki"g、 持 人: 
v io; 卍 ix 8; Nj. 165. 



482 yiSEKYO (Tch'e che ki"g、 
*H6ingy6. Cf, 481. 



(Dharmaraksa) . S . 
iv. Kumaraju (Kumarajiva). S. v 10; お ix 9 ; Nj. 166. 



483 SAMMANDABA TSUDARABOSA TSUK YO (San man t'o po t'o lo p'ou sa king) 三 曼陀践 
陀羅 葚薩經 i- N"y6d6shin. S. xv 2; FH xvn 2; Nj. 1104. *Samntandabatsudaraky6. 

484 FUSHIGIK6BOSA TSUSHOSETSUKYO (Pou sseu yi kouang p'ou sa so chouo 
菩薩 所 8£經 '• t AcintyaprabhasanirdeSa . Kumaraju (KumSrajiva). S. iv 10 ； 
396. *Mushigik6gaid6bosatsnky6. 



xi 4 ； Nj. 



485 MUSHOUBOSATSUKY0 (Wou so yeou p'ou sa king) 無 所有 菩薩 經 iv. Janakutta (Jnina- 
gupta), etc. S. iv 10 ； 卍 xn 2; Nj. 439. *Mushouky6. 

486 SHISHISH0GONN0BOSA TSUSH6MONG YO {Che tseu Ichouang yen wang p'ou sa ts'ing 
v>en king) 師 子莊嚴 王萏薩 講問經 i. XMmidalastasutra. Nadai (Nadi). S. iv 5 ; FU xn 5 ; Nj. 
462. ^S/iishishdgonn6slidmongyd, ^Hachimandara. 

487 RIKUEBOSA TSUSHOMONRAIBUPP6K YO [Li heou houei p'ou sa so wen li Jo fa king) 離 
垢慧 菩薩 所問禮 佛法經 i. Nadai (Nadi). S. iv 5; 卍 XII 6; Nj. 521. *Rikue,no n raibupp6ky6. 

488 H6JUBOSA TSVBODAIG YOK YO {Pao cheou p'ou sa p'ou t'i hing king) 資授: g 薩甚 提行經 i. 
\Bodhisattvacarydnirdeia. Hoken. S. vi 7 ; fH xv 5 ; Nj. 917. *H6jubodaigy6ky6 . 

489 JOG A ISH6BOSA TS USHOMONG YO (Tck'ou kai tchang p'ou sa so zven king) 除 蓋 障 菩藤 所 
問經 xx. Ratnameghasulra. Hogo, etc. S. v 7 ； 卍 xv 8; Nj. 964. 
Cf. 658, 659. 



H6ken. S. iv 5 ； 卍 xvi 



490 HACHIDAIBOSA TSUK Y0 (Pa ta p'ou sa king) 八大 菩薩 經 
Nj. 997- 

491 ROKUBOSATSUYAKUT03U31KYC) (Lieou p'ou sa yi tang song tch'e . 
經 I An. 25-220. S. iv 5 ； お xxvi 6; Nj 1337. *Rokubosatsumy6 [y 

492 ANAMMONJIB UTS UK IKK YOG Y0 (A nan wen che fo ki hiong king) 阿難 問事佛 吉凶 經 i. 
Anseikd. o. xiv 6; ft! xiv 2; 丄 \j. 635. ^Anammonjikyd, * Jibntsukikkydgyd, *Anammonjikikkv6gy6. 



493 ANANSHIJIKY0 {A nan sseu che king) 
696. *Shijiky6. 



494 ANANSHICHIMUK Y0 (A nan tsH men S king) 阿難 七夢經 i. 
xv 1 ； Nj. 718. *Shichimuky6 



1. Shiken. S. xiv 8 ； xiv 10 ； Nj. 

S. x!v 8 ； 卍 



3° 
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495 FUMBETSUKYO (Fen pie king) 分別 g ！. H6k en . S. x:v 6; ^ xiv z ; Nj. 637. *Am, 

496 DAIKASH0HONGY0 (Ta kia cho pe» king) 大迹 棄本經 :. Jikuh6go (Dharmaraksa). S. E 

7 , rt: xv 1 ； >0 , 745 - *Kash6hongy6. 

497 MAKAKASHODOHIMMOK Y6 (Mo ho kia cho tou pin mou king) 摩訶 迦棄度 贫母徑 I. G. 
nabatsudara (Gunabhadra). S. XIV 8 ； 卍 XV , ; Nj. y 23 . *Dohimmo^6 

498 SHOB じ- \:SETS し- KYCHTch'oufe,, efwuo ki ,, g ) 初 分 裏 u . Seg o. S. xm I0; 卍 xv 7; Nj. ^ 

Skit fj^^ U S - X,V 7; 卍 XlV 10 ; N j. 70S- *yike S akukyo, *Butn, 

500 RAUNNINNIKUKYO (Lo yu„ jen jeou king) 雑 云 忍辱經 i. H6ko. S. xiv 7 V 卍 x\. , , N 
747- *^inmkuky6. - 

501 SHAKATSUBIKUKUD0KUKY6 (Cha ho pi k'ieou kong ,0 king) 沙 § 比丘 功, i. H6kc 
xi' ん Nj. 749. 

502 ^SIl^T^^ ま KUS H SUSH0 3 IKY0 び。 wei nien chao pi k'ieou chouo tchen g che ki K 
丘說 正事經 H6k °- S ' X,V 8 ; xv 1 ; Nj. 748. ^ShSjikyS, *ButsuiJsh6bikus, 

•ttLfc 避 女 恶名欲 自殺 經 i. Hoko. S. xiv 8 ； 3! xv 1 ； Nj. 725. 

504 Nf^cS^f れ 。 " ''^ ki " S) 比丘 聽施經 D —„ . S. xrv 8; ffi xv 

505 ZUIYOSONJAKYO {Souei jong tsouen t cha king) 隨 S 尊者 經 i. Sego, etc. S. xiv 7 ; Z. 1 I 4. 

506 f o f^ KU0KY ° (Kim 1 ' 0 も。" 0 請' 《 k ''" g) 犍陀 國王經 Anseik6. S. XIV 7 ; 卍 H 、. 

507 MISHOONGYO W ei C he„ g y 謂 ki 一 朱生碰 し ghiken S. x,v 7 ； 卍 XIV IO ; N j. 一 

508 霞 請 " ie ki " s) 剛駐問 五逆經 " 

，な:'— 剛《 嫩經 し 舰 。. S.V, 

^iaoZZ king) d^Xm^ Y Vzttzr ^ d よ 

[i6j6butsu]juketsuky6, *Sairenge[i]6ky6. Cf. c 09 . J 73 ' "。'お- 

511 ^^^^r^r^t 謂 《画) 謂— ほ 沙王珊 經 1 . ― s. XIV7: 

512 JOBONNOHA TSUNEHANG YO (Tsing fan wang pan me p'ati kins) /if fS -T'AQ'yS A*4Ttr 
Sokoky6sh6. S. xiv 8 ; fli xv 1 ; Nj. 732. お w 欲丄! Kffi 架經 i. 

513 RURIOKYO (Lieou It wang king) 琉 瑰王經 t. jikuhdgo (Dharmaraksa). S xiv , . M 

3; Nj. 671. Cf. 515, 516. ' 1 ' rt! xi\ 

514 KANNOKYO (JCien wang king 、统王 被 1. Rdjdvavddakasfitra . Sokokv6sh6 S v. a . -11 , 
Nj. 248. *D a ish6kann6ky6. Cf. 51S. S'6. ' ' 6 ' Rix6 : 
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515 N YORAIJIK YOSHOG UNNOK YO (Jou lai che kiao cheng kiun 誦 g ki'!g、 如 來示敎 勝 軍 王經 
1. Rajavavddaka . Genjo. S. VI 6 ； j-H x 6 ； Nj. 249. ^ Jikyoshogunndkyd. Cf. 514, 516. 

516 SHOG UNNOSHOMONG YO (Cheng kiun viang so wen king) 雜軍王 所問經 r. Rajavavadaka- 
s&tra. Sego. S. vi 6; 卍 xv 10; Nj. 988. Cf. 514, 515. 

517 MARAOKYO (Mo lo wang king) 末 羅王經 i. Sokoky6sh6. S. xiv 7； 卍 xv 1 ； Nj. 772. 

518 SENDAOTSUKOKUOK YO (Tchan t'o yue kouo wang king) 旃陀越 國王經 I. Sokoky6sh6. 
S. Xiv 7 ； Nj. 774. *Sendaotsuky6. 

519 MAD A TSUKOKUOK YO (Mo ta kouo wang king) 麟 國王經 し Sokok>-6sh6. S. xiv 7 ； 卍 
xv i ； Nj. 773. *Madatsuky6. 

520 SATSURAKOKUKYO (Sa lo kouo king) 薩 羅國經 x. An. 317-420. S. vi 6; xi 7 ； Nj. 
417- *Satsurakoka6ky6. 

521 iSOMMjA^WKOK ひ (5KyO {Fan mo nan kouo wang king) 梵摩難 ■ 王經 i. An. 265-316. 
S. Xiv 7 ; FH xv 1 ; Nj. 760. 

522 FUDATSU0KY6 {P'ou ta wang king) 普 達王經 I. An. 265-316. S. xiv 7; 卍 xv r ； Nj. 758. 

523 GO0KY0 (Wou wang king) 五王經 I. An. 317-420. S. xiv 7 ； 卍 xv 1 ; Nj. 775. 

524 BUTSUIUDENNOSETSUObOSHORONGYO (Fo %oei yeou t'ien wang chouo 讓 g fa tcheng 
louen king) 佛ほ優 項王說 王法 i! (論經 I. Fuku (Amoghavajra). S. xxv 15 ； 卍 xvi 2; Nj. 1006. 



525 CHOJASHIOnOSANSHOK YO (Tchang tch/i tseu ngao nao san tch'ou Ring) 長者 - 子愤權 三處經 
Anseikd. S. xiv 7 ； ff. xiv 10; Nj. 694. f[0n6] sanshoky6, *Ch6za6n6nishoky6, s Nishon6ky6. 

526 CHOJASHISEIKYO {Tchang tcho tseu tche king) 長者 子 $1 經 I. Anseik6. S. vi 7 ； H! x 5 ； 
Nj. 227. *Seiky6. Cf. 527, 528. 




527 SEIDOJIKYO (Che t'ong tseu king) 逝 童子 經 I. Shihodo. S. vi 7 ； 卍 x 5 ; Nj. 229. 

Cf. 526, 528. 

528 BOSATSUSEIKYO (P'ou sa che king) 菩薩 逝經 I. Hakuhosso. S. vi 7 ; R\ x 5 ; Nj. 228. 
*Seiky6, *Bosatsudojiky6, *Seid6jiky6. Cf. 526, 527. 

529 AKURUKYO (A kieou lieou king) 阿 鳩留經 I. An. 25-220. S. xiv 7 ； xiv 10; Nj. 704. 

530 SHUMADAICHOJAKYO (Siu mo t'i tchang tcho king) 須摩提 長者 經 i. Shiken. S. xiv 7 ； 
rV. xiv 10 ； Nj. 693. *Eshobutsuzengy6, *Nyoraishosetsujigenshuj6ky6. 

531 CHOjAONNETSUK YO (Tchang tchS yin yue king) 長者 音悦經 I. Shiken. S. xiv 7； xiv 
10 ； Nj. 708. *Onnetsuky6, *Ch6jaonnetsufurankash6ky6. 

532 SHIKAMAIKYO (Sseu ho mei king) 私 呵昧經 I. Shiken. S. vi 7 ; 卍 xi 3 ; Nj. 377. *Shi- 
kasammaikyd, *D6jusammaiky6, *Bosatsud6juky6, ^' Sntamatsuky6 . 

533 _805-47^ひ5//(5_?7^：7(5(； :> '0"«1"«;^れ'も1'"ぎ）§'薩生地經1. J Ksemamkarapariprccha. Shiken. 
S. vi 7 ； 卍 xi 3 ; Nj. 378. *Shamakaky6, *Sh6jiky6. 

534 GAKKOdOJIKYO (Yue kouang t'ong tseu king) 月光 童子 經 i. XCandraprabhakumarasutra. 
Jikuh6go (Dharmaraksa). S. vi 6 ； 卍 x 5 ; Nj. 230. *Gatsumy6d6iiky6, *Shinnichiky6. Cf. 
535, 536. 

535 SHINNICHIKYO (Chen je king) X Candraprabhakumarasutra. Jikuhogo (Dharma- 
S. vi 6; 卍 x 5. *Gakk6d6jiky6. Cf. 534, 536. 
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536 SHIN. ヽ 1CHINIHO- ヽ' GY6 (Che" j e etd pen ki ne 、お ngim ' J , L L -. 

s= ra ;G —一' " 

一、 纖 '• ま' S. - 8; x,v to; N, 7 , 
538 ^%? 7 T GF<5 ( "° a " a ki " S) J あぁ瞧 關. S. x,v - 

^ 一 き 長者 因綠經 '- ん 

540 ^^^^^^^^^""れん^樹提加钰'. Jyo.iskasu.ra? Gunabatsudara (Gunabhadxa 

M1 f^^^S. ( " '° Se " S t0 佛 大き 經 1 S — • -^ 7： «. 

542 YAGIKY0 k-i k, r , g) mmi s okoky6sh6 . S . XIV7; 卍 XVI;Nj . 77I . 

543 さ:? S^^^ 0 -™ ひま趟 、Ki U li tchang tc, l6 so uen ta tch'eng kin g) 巨 力 長者 
所 問 大乘叆 "'. Ch,k IS sho, etc. S. v, 6;FH xvi r ； Nj. 994 . * K 。 rikiM j a J 。讓 ; y 产 

544 BENNICHOJASHIKYO (Pie,, vi tcha,, a uho neu kin め , 十 P ほい 

pariprccha H6i6 q „. o . -m " " "° lse " "" l S> 辯葸 長者 子經 I. \Pratibhanamat\- 
P お 0J °- S - VI 8 ； 卍 XV 1 ; 769- ^ChSjabennikyo, -BennichojashishonwugvS. 

" ~^ 0 ^t^!t k S. 一- 

546 ^NNYODOyiKYO m , yao 〜 ま 一、 爆 チ經 , TensoWi. S. 、,' 7; K xv ,； 

547 DAIKEGONCHOJAMOMBUTSUNARAENR IK TIC vA it 1 , , 

簡纏娜 ぷで =S お z:tvz:i{r: 

548 f O^DOyiKYO ( K„ k 曙,, g ,- ang t 'o, lg lsell ki „ め 錢王 ま: チ經 , H6K-e„. S. xn Io; 

549 ^MYODOyilNNENGYO (Kouan, fan, vil , VUCII , khlg) 光明 ぉ子^^^ IV 
Jyottskavaddna. Sego. S. XIV 6 ； 卍 xv 7 ; N j. 939 . ^K6„Jd6jiky6 光明' 鉍ぽ 1 い 

550 KONJIKIDOyilNNENGYO (Kin so t'o ng tseu yh, yuan king) せ 色 $ 子 因 x.r t S '„ 液 
varnavadana. Yuij6, etc. S. xiv 7 ; Z. 1 1 4. 。ノ' t- に —fllTta 銶 * じ xu. l^uvarna- 

551 f A Z 0 6 Y £ K X n° 2 ( Ni "'"'Hf M， ns W? S3 rdii/aka 一 vaddm . Anseik6 

b. xiv f>, H! mv 2; Nj. 643. ^MayanyokyG, *Anamkod6nyosetsuky6. Cf. 55 ， "。。， リ 01 

552 ^i T0N YOGEG VOCHOROKUJIK YO (Mo teu g „i u kiai hi,,, ,,/,„„„ lie0H che > mxx . 
解 形 中 六事經 I- Mdta >lg isutra? &&rdC,lakar n avadan a . An. „ 7 - 4 ： 0 . S XI 7 - ぶ J'T^f 女 
*iGegy6chu]rokunky6. Cf. 551, 1300, ,301. X " 6 ' rl! XIV 2 ; Nj. 644. 

553 NAINYOGI1KIINNENG YO (Nat niu k'i vu yin yuan /"■"',) m-! X &M\am^ a ； 
xiv 6; 卍 xiv 3 ; Nj. 667. *Giikiinnengy6, *Nainyok y 6. Cf. 554. ^ - "? e,k6 - S ' 

554 m„ Y0 胸 " " ki " 8) 念 女耆概 あお は S x,v 6； 卍 XIV 3; 
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555 GOiV/OS///Ky(D (PFo" ," ひ"" e "もん g> 五 母子 經 i. Shikcn. S. xiv 7; Hi xiv 2; Nj. 638. 

556 SHICHINYOKYO (TsV niu king) 七女經 Shiken. S. vi 8 ； 卍 xiv 10; Nj. 709. 

557 RYOSENYOKYO {l.ovg chc niu king) 龍 施 女經 I. Shiken. S. vi 7 ; FH x 7 ; Nj. 297. Cf. 558 

558 RYOSEBOSATSUHONGIKYO (Long che p'ou sa pen k'i king) 龍 施菩鼸 本- 碰 I. Jikuh6go 
(Dharmaraksa). S. vi 7 ； 卍 x 7 ; Nj. 298. ^RyusehongikyS, 'Ryuse[nvo]ky6. Cf. 557. 

559 RONYONINGYO (Lao jcn king) 老女 人經 i. \Mahallikapariprccha. Shiken. S. iv 5 ； 
卍 X5;Nj. 224. *R6nyoky6, *R6moky6. Cf. 560, 561. 

560 ROMONYOROKUEIKYO (Lao mou niu lieou ying king) 老 GJ: 女 六英經 I. XMaliallikdpariprccha. 
Gunabatsudara (Gunabhadra). S. iv 5 ； 卍 x 5 ; Nj. 226. *R6moky6 Cf. 559, 561. 

5H1 R0MOKYO(Lao mou king) 老母 經 I. XMahallikdpariprcchd. An. 420-479. S. iv 5 ; 卍 x 5; 
Nj. 225. Cf. 559, 560. 

5 ぬ MUKUKENNYOKYO (Won keou him niu king) 無垢 腎女經 XStrtvivartavydkaranas&tra. 
Jikuh6go (Dharmaraksa). S. v 9 ; FU x 5 ; Nj. 235. ^TaizfikyS. Cf. 563, 564. 

563 FUKUCHONYOCHOKYO (Fou tchong niu t'ing king) 腹中 女聽經 I. tStnvivartazydkara n a- 
s(itra - Dommusen. S. v 9 ; fH x 5 ; Nj. 236. *Fush6ky6nyokyd. Cf. 562, 564. 

TENNYOSHINGYO (Tchouan niu chen king) 轉 女身經 I. XStrtvivartavvdkaranasutra. Dom- 
mamitta (Dharmamitra). S. .v 9 ； 卍 x 5 ; Nj. 237. Cf. 562, 563. 

565 yUNGONHOBENGYO (Chouen k'inan fang pien king) 順權 方便 經 u. tStrtviv a rtavydkara iia- 
s ^ tra - jikuhogo (Dharmaraksa). S. v 10; お x 5; Nj. 214. * YuigoithdbengyS, *Jungonnyoky6, 
*Tennyo[shim]bosatsukyd, *Zuigonnyoky6. Cf. 566. 

566 RAKUYCiRAKUSHOGONHOBEMBONGYO (Lo ying lo tchouang yen fan pien p'in king) 
■ 樂瓔 珞莊嚴 方便 品經 1. t Strivivartavydkaraiiasutra . Dommayasha (Dharmayasas). S.vio; 卍 

x 5 ； Nj. 215. *Rakuy6mk，i[sMg(m]h6bmg が >, *Tennyoshimbosatsumond6ky6. Cf. 565. 

567 BONJINYOSHUIKYO {Fan tche niu cl 画 yi king) 梵志女 首意經 I. XSrtmafibrdhmat}tpari. 
Precha. Jikuh6go (Dharmaraksa). S. vi 1 ; Ri XI 1 ; Nj. 342. *[Bonnyo]shuiky6. Cf. 568. 

568 UTOKUN YOSHOMONDAIjOK YO (Yeou tS niu so wen ta tch'eng king) 有 德女所 問 大^ 
tSrhnatibrdhmu'jipayipfccM. Bodairushi (Bodhiruci). S. vi 1 ; PU xi 1 ; Nj. 343. *lltok 
shomongyd, *Anokiibatsuky6. Cf. 567. 

569 SHIMMYOKYO (Sin ming king) 心明經 I. Jikuhdgo (Dharmaraksa). S. vi 7; 卍 xii 6 ; 
Nj. 514. 



570 KENJUKYO {Hien cheou king) 腎首經 I. Shdken. S. vi 7 ； 卍 6 ; Nj. 510. *Kenjubu- 

ningyS. 

571 FUNINGOKOKYO (Fou jen yu kou king) 婦人 遇辜經 I. Shoken. S. xiv 7 ； 卍 xv ! ; Nj. 
721. *Fugutaiky6. 

572 CHOyAHGSHISAIKYO (Tcha"g tchS fa tche ts'i ki"g、 法 志 mm 1. An. 502-557- S. vi 
7； 卍 XI 7； Nj. 416. *H6shisaiky6. 



573 SI 



■ATAIJUKIKYO (Tch'a mo p'o ti cheou ki king) 差 摩 婆 帝 授記經 i. XK.emavatlvva- 
1. Bodairushi (Bodhiruci). S. vi 7 ； 卍 xii 5 ; Nj. 461. 



574 K ENGONYOKYO (Kien kou niu king) 堅固 女經 I. Narendaiyasha (Narendrayasas). S. 
FH Hi 6 ; Nj. 525. "Rokonyokyo. 
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575 DAIHOdOSHUTARAOK YO (Ta fang teng sieou tola wang king) 大方 等修 多羅 王經 I. Bha- 
vasankrantisiilra. Bodairushi (Bodhiruci). S. vi i ; ^ x 7 ; Nj. 285. *Shutaradkyd. Cf. 576, 577 

576 TENXUKYO (Tchouan veou king) 率き 有經 I. Bhavasankrdnthutra . Butsudasenta (Buddhasanta) 
S. vi 1 ; FH x 7 ； Nj- 284. Cf. 575. 577. 

577 DAIJORUTENSHOUKYO {Ta tch'eng lieou tchouan tchou yeou king) 大乗 流轉 諸有經 I. Bha. 
vasankrdntisutra. Gij6. S. vi 1 ； xn 6 ； Nj. 526. *Rutenshouky6. Cf. 575, 576. 

578 MUKUUBAIMONG YO (Wou keou yeou p'o yi wen king) 無垢 優 婆 夷問經 I. Kudonhannya- 
rushi (い autama Prajnaruci). S. xiv 6 ; FH xv 1 ； Nj. 770. *Mukumongy6. 

579 UBAIJOG YOHOMONG YO (Yeou p'o yi kiang hing fa men king) 優 婆 夷 行 法門經 Ar, 
4' 2-439- S. vi 7 ； rH xii 6 ； Nj. 506. *[Ubai\j6gy6ky6. 

580 CHOjANYOANDAISHASHISHIKUR Y6GIK YO (Tchang tcho "iu ngan t'i tcho che Uet 
h "°" leao yi king) 長者 女 菴玆遮 師子吼 了 ^ 經 I. An. 502-557. S. vi j ； 卍 XI 7 ； Nj. 4 "9 
* Andaishakyd . 

581 HASSHIKYO {Pa che king) 八師經 I. Shiken. S. xiv 7 ； 卍 xiv 10 ； Nj. 710. 

582 SONTAYACHIKYO (Souen to ye tche king) 孫 多 耶致經 I. Shiken. S. xiv 7 ； 卍 xv 1 ; Nj. 
761 . *Boiis/iisonlayachikyd. 

583 KOKUSHIBONSHIK YO (Hei che fan tche king) 黑氏 梵志經 i. Shiken. S. xiv 7; 卍が 
io ； Nj. 703. 

584 CHOsOBONJISHOMONG YO (Tclfang tchao fan tche tsing uen king) 長 爪梵志 請問經 i- 
X Dirghanakhaparivrajakapariprccha . Gij6. S. xiv 7 ; FH xv 1 ； Nj. 734. 



XV 



585 JISHIMBONTENSHOMONG YO (Tch'e si" fan t'ien so wen king) き 心 梵天 所問經 iv. %ViSe- 
saaiitabra/imapiiriprccha. J ikuhogo (Dharmaraksa). S. v 1 ; PH x 4; Nj. 197. *Sh6gombupp6k\6, 
*Sh6gombupp6shogi, ^Jishingyo, *Tdgoshoh6ky6, "'Jishinkojihachijdningyd. Cf. 586, 587. 

586 SHI YAKUBONTENSHOMONG YO (Sseu yi fan t'ien so tocn ki„g) 思 益 梵天 巧 問， iv. 
XViSesacintabrahmapariprccha. Kumaraj d (Kumarajiva). s. v 1 ; PH x 3 ; Nj. igo. *^>/uyami- 
bontemmongy6, *Shiyaku[gi]ky6. Cf. 585, 587, 1532. 

587 SHOSHI YUIBONTENSHOMONG YO (Cheng sseu yi fan t'ien so wen king) 膀 思惟 梵天 所 問^ 
vi. ViSesacintdbrahmapariprcchd. Bodairushi (Bodhiruci). S. v 1 ; py x 3 ; Nj. 189. *Sh6shi- 
yuikyd. Cf. 585, 586, 1532- • 

588 SHUSHINTENSHIKYO (Siu tchen rte" tsew お" g) 須 fi. 天子 經 iv. %Suvikrantacintadevaputra- 
pnriprcchd. Jikuh6go (Dharmaraksa). S. vi 2 ; Ri xi 4 ; Nj. 393. - Shobuppofunyuhobeune- 
fiimbetsash6my6jiky6, *Danshoh0kogihSky6, *Moiijushirishoh6h6gonsli6ky6, *Monshijiky6. 

589 MAG YAKUK YO (Ma nie king) 魔 逆經 i • XMaiijiiSrlvikurvai/aparwaria. Jikuhdgo (Dharmaraksa). 
S. vi 2; 卍 xii 6; Nj. 517- 

590 SHITENNOKYO (Sseu t'ien wang king) 四天王 經 '. Chigon & H6un. S. xiv 8 ; FU xv 1 ; 
Nj. 722. 

591 SHClSHUTEN SHI SHOMONG YQ {Chang tchou t'ien tseu so wen king) 商 主 天子 所問經 i. 
Janakutta (Jnanagupta). S. vi 2 ; ft! xii 6 ; Nj. *Sh6shutenshiky6. 
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XDevatdstitra. Genjo. S. xiv 



592 TENSHOMONG YO {Tien ts'ing wen kitig) 天 講問經 
卍 xv z ; Nj. 753- 

593 BUTSUISHOkOTENSHISETSUObOKYO (Fo wei cheng kouang t'ien tseu chouo 
佛 お; 勝 光 天子 說 王法 經 I. Rdjdvavddaka? Gij6. S. vi 6 ； 卍 x 6 ； Nj. 250. *Si 

594 DAIJIZAITENSHIINJIK YO (Ta tseu tsai t'ien tseu yin ti king) 
S. vi 8; 卍 xv 3; Nj. 837. 



？ fa king) 
shdkSten- 



1. Sego. 



595 SHABENAHOTENSHIJUSANKIEGYAKUMEI^AKUDOKYO {Tsie wa nang fa t'ien tseu 
cheou son kouei yi hoii mien ngo tao king) 嗟 鞣饞法 天子 受三歸 依 獲 免 惡逍經 i- Sukarikdvaddna . 
H6ten. S. xiv 7 ； ft! xv 3 ； Nj. 806. *Gyakumenakud6ky6, *Shabenatenshijusankieky6. 

596 TENNOTAISHIB YAKURAKYO (T'ien tvang t'ai tseu p'i fo king) 天 王 太子 眸羅經 I. An. 
350-43 1 S. xiv 8 ; pH xii 5 , Nj. 472. * Taishibyakurakyo. 

597 RYCOKYODAIKYO (Long wang hiong ti king) 龍王 兄弟 經 i. %Nandopanandanagarajadamana. 
Shiken. S. xiv 7; 卍 xiv 10; Nj. 707. *G6ryu6ky6, ^NanryiidkyS. 



598 KAIRYO0KY0 (Hai long wang king) 海 龍王 經 iv. 
(Dharmaraksa). S. v g ; ff. xn 5 ; Nj. 456. 



Jikuhogo 



599 BUTSUIKAIRYOC)SEPPC)INGYC> [Fo wei hai long wang chouo fa yin king) 佛 S 海 龍王 說法 

Gij6. S. xiv 8; 卍 xii 5 ; Nj. 457. 



600 JOZENGODOKYO (Che chan ye tao king) 十 ま 
fH xvh 2 ; Nj. 1 100. 



Jisshananda (Siksananda). 國 ■ 



601 BUTSUISAGARAR YGOSHOSETSUDAIjOK YO (Fo wei so k'ie lo long wang so chouo ta 
We'ig お,' 佛ほ娑 伽羅 龍 手 所 說大せ I 1. Sdsay-anagaraja [pariprccha] sutra. Sego S. xv 1 ; 



602 DAIAMPANSHUIK YO (Ta ngan pan cheou yi king) 
FU XIV 10; Nj. 681. ^Shtiikyd, *[Dai] ampaugyd. 



{ n. Anseiko. S. xiv 5 ; 



603 ONJINYtJKYO {Yin tch'e jou king) 陰 持入經 n. Anseik6. S. xiv 6; 卍 xv 2 ; Nj. 780. 

604 ZENG YOSANJOSHICHIHONG YO (Tch'an hing son che U'i p'in も 禪行 三十 七品經 
Anseik6. S. xiv 8 ; fH xv 1 ； Nj 724. 



10; Nj. 683. 



Anseik6. S. xiv 8 ； 卍 xiv 



606 SHUGYODOyiKYO (Sieou hing tao ti king) 修行 迢地經 vn. Yogacarabhumi[->]. Sdgyara- 
setsu (Sangharaksa) ； Jikuhogo (Dharmaraksa). S. xix 6; 卍 xxvi 5; Nj. 1325. *Shugy6ky6, 
*Chi"ikashabumiky6 . Cf. 607, 608. 



607 DOJIKYO {Tao ti ki "め 道地經 I. 
xxvi s ； Nj. 1326. *Daid6jiky6. Cf. 



arasetsu (Sangharaksa) ； Anseik6. S. xix 6 ； 卍 
Shiyo. S. xix 6 ； 卍 xxvi 6 ； Nj. 1338. 



608 SH0D6-JIKY0 (Siao tao ti king) 小道 地經 
Cf. 606 , 607. 

609 ZE^YOKYO (Tch'an yao king) 禪要經 i. An. 25-220. S. xix 6; 卍 xxvi 9 ； Nj. 1360. 
'Zeitydkayokukyo, *Zefiy6ky6kayokuhon. 

610 NAISHINKANSHOKUK YO (Nei chen kouan tchang kiu king) 內^ 觀 草句經 i. An. 25-220. 
S. xxiv 8; 卍 xxvi 9 ； Nj. 1361. *Naishinkansh6ky6. 

611 HOKANGYQ (Fa kouan king) 法 i- Jikuh6go (Dharmaraksa). S. xxiv 8 ； 卍 xxvi 9 ； 
Nj. 1362. 
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612 SHLXKANGYO (Chen kouan king) 身覲經 
Nj. 726. 



Jikuh6go (Dharmaraksa). S. xiv 8 ; ft! xv 



613 ZEMPIYOBOKYO (Tch'an pi •、。。 /。 ki„g) 禪秘 要法經 nr. Kumaraju (Kumarajiva) etc. 
S- xiv 5 ； 卍 xv 1 ; Xj. 779. *Zengy6hiy6h6. 

614 ZAZENSAMMAIK YO {Tso tch'an sa„ mei king) 顿 三眛經 n. Kumaraju (Kumarajiva). 
S. xix 6 ； 卍 xxvi 7； -nj. 1350. *Zazemammaih6mon g y6, *Zengy6, *Bosatsuzembdky6, *Aranma- 
shitzen/16. 

615 BOS A TSUKASHIKIYOKUHOK YO (P'ou sa ho so yu fa king) 菩薩 訶 色欲 法 經 I. Kuma- 
raju (Kumarajiva). S. xix 6; 卍 xxvii 1 ； Nj. 1416. *[Bosatsu] kashikiyokuhd. 

616 ZEMBdYdGE (_Tch'a" fa -、 kiai、 薛 法要 稱 u. Kumarajii (Kumarajiva). S. xix 6; 卍 xxv: 
6; Nj. 1342. *Zemb6y6geky6, *Zeh\6ky6. 

6,7 SfllYCmH し' YOHG (Sseu uei lio yao fa) 思惟 咤要法 L Kumaraju (Kumarajiva). 
xix 6 ； FH xxvi 9 ； Nj. 1373. ^S/nyuiyShd, *S/iiyuikyd, ^Shiyuiy6ryakuh6ky6. 

618 DA TSUMA TARAZENG YO (Ta mo to lo tch'an king) 達 摩多麵 $5 n. Yogacdrabh&mi' 
Datsumatara (Dharmatara ？) ； Butsudabatsudara (Buddhabhadra). S. xxiv 8 ； 卍 xxvi 6 ； Nj. 

619 GOMONZENG Y6 YO YOHO (Wou men tch'an king yao yong fa) 五門 禪玆 要用 法 i. Butsu- 
damitta (Buddhamitra) ； Dommamitta (Dharmamitra). S. xix 6 - 卍 xxvi 10: Nj. 1382. 
*Zengy6y6y6hd. 



620 yiZEMBYOHIYOHQ {Tch'e tch'an ping pi yao fa) 治 禪病秘 要 法 n. 
rt! xiv 2 ； 丄 xj. 647- 'Zenydmmitsujikyo, * 7izemb、-6hiv6ky6 . 



S. xiv 



621 BCJTSL'I 隠 MM 厦 Y。 (Fo yin san mei king) 佛印 三昧 經 i. .4nseik6. S. VI 8 ； 卍 xii 
Nj. 451- 

622 yiSEISAMMAIKYO (Tseu che san „,ei king) 自誓 三昧 經 ！. Anseiko. S. 6 ； 卍 x 
Nj. 282. Cf. 623. 

623 ^Y°^IDOKUSHOyiSEISAMMAIKYO (Jou lai tou Icheng tseu che san mei king) 如來 gi 
»a 自署 ニ昧經 '- Jikuh6go (Dharmaraksa). S. vi 6; FH x 7; Nj. 283. *Dokush6jiseisammaikyu, 
*Nyoraijiseisammaikyd. Cf. 622. 

624 TONSHINDARASHOMONNYORA1SAMMAIKYO {Touen tchen t'o lo so wen jou lai sa„ 
膨' もで 《） {屯 辱 陀羅所 問如來 三昧 經" 1. Drumakinnararajapariprccha. Shirukasen. S. v g ； Nj. 
161. *Tonshindarashomonh6nyoraisammaiky6, *Tonshindaraniongy6. Cf. b，， 

625 DAIJUKINNARA OSHOMONG YO ( Ta chou kin na lo wang so wen king) 大樹 緊那羅 王 所問經 iv. 
Dnimahinnararajapariprcclia. Kumaraju (Kumarajiva). S. v 9 ； 卍 ix 8 ; Nj. 162. *Setmfuka- 
shiginon, *Daijukirwara6mongyd. Cf. 624. 



626 AyASE0KY6 (A tchS che viang king) 阿闍世 王經 
S. v 8 ; ?H IX 10; Nj. 174. Cf. 627, 628, 629. 



AjdlaSatrukaukrtyavhiodana. Shirukasen. 



627 MONyUSHIRlFUCHOSAMMAIKYO (Wen chou tche li p'ou tch'ao san mei king) 文殊 支 禾' 1 
超 三昧 經 in. AjdtaSatrukaukrlyavinodana. Jikuhogo (Dharmaraksa). S. v 8 ； rl 1 x 2 ； Nj 
182. *Fuchd[sammai]ky6, *Ajase6bon. Cf. 626, 628, 629. 

628 MIZO USHOBOK YO (Wei U'eng yeou tcheng fa king) 未會有 正法捋 vi. A 
vinodana. H6ten. S. v 8 ; FH xv 6 ; Nj. 925. *Mizouky6. Cf. 626, 627, 6 

629 HOHATSUKYO (Fang po king) 放鉢經 
8 ； 卍 x 2 ; Nj. 183. Cf. 626, 627, 628. 



AjdtaSatrukaukrtyavinodana. An. 265-316. S. v 
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630 JOGUKOM YOJOIK YO (Tch'eng kiu kouang ming Hng yi ki"g) 成 具 光明 定意綷 I. Shiv6 
S. vi 2 ; FH xi 3 ; Nj. 381. *J6guk6myd[sammai]ky6. 

631 HORITSUSAMMAIK YO (Fa liu san mei kiug) 法律 三昧 經 I. Shiken. S. xv 2 ； 卍 XVII 2 ； 
Nj. 1099. *H6ritsuky6. 

632 EINSAMMAIK YO (Houei yin san mei king) 慧印. 三昧 經 i. TathagatajMnamudra [samddhi] . 
ryii]6ky6. Cf. 633, 634. 

633 AryOiL4/CHnWGyO(》"Z ai - なみ ひ!'" も! '"g) 如来 智印經 1. TatMgatajrianamudra [samddhi] . An. 
420-479- S. vi 1 ； 卍 x 7 ; Nj. 255. ^Skobutsu/wsshingyd. Cf. 632, 634. 

634 DAIJOCHIINGYO (Ta tch'eng tche yin king) 大乘 智印經 v. % Tathagatajnanamudra [samadhi]. 
Chikissho, etc. S. vi 1 ; flf xvi 2 ; Nj. 1014. *Chiingy6. Cf. 632, 633. 

635 G UDOkOKENZAMMAIK YO {Hong tao kouang hien san mei king) 弘 道廣顯 三昧 經 iv. 
Anavataptanagarajapanprcchasatra. Jikuhdgo (Dharmaraksa). S. v 9 ; xii 2 ; Nj. リ 7. 
^Nyukongomonjdikyo, *[Sammaigud6]kfikenj6iky6, *Anokudatstiryu6shomonketsushokogish6j6lwn 
" SambondeshikyS . 

636 MUGOKUHOSAMMAIKYO (Wou ki pao san mei king) 無極寳 三昧 |f n. Jikuhogo (Dhar- 
maraksa). S. vi 1 ; ffi x 7; Nj. 257- -Mugokuh6ky6. Cf. 637. 

637 HOA'i'CXR^LSAMM^^KrOpa 。プ 。"職— お „g) 寳如來 三味 經 „• Gitamitsu (Gitamitra). 
S. vi 1 ; Fii x 7 ; Nj. 258. *H6nyoraiky6. Cf. 636. 

638 CHONICHIM Y6SAMMAIKYO (Tch'ao je ming san mei king) 超 日 明 三昧 經 n. Ny6j6on. 
S. vi 2 ； Nj. 397. 'Ch6mchimydky6. 

639 GA TTOZAMMA IK YO {.Yue teng san mei king) 月燈 三味 經 x. Samadhiraja[candra^radipasfitra\. 
Xarendaiyasha (Narendrayasas). S. in 10 ; x 3 ; Nj. 191. 

640 GA TTOZAMMAIK YO ( Yue teng san mei king) 月燈 三昧 經 i. Senk6 S. in 10 ； 卍 x • 
Nj. 192. *Monjtishiribosatsujujigy6ky6, *Taiesammaiky6, *Ko 讀匪 maikyd. Cf. 639 (vi) 

641 GA TTOZAMMAIK YO (Yue teng san mei king) 月燈 三昧 經 i. Senk6. S. m 10; 卍 X4 
^Monjushiribosatsujujigy6ky6. 

642 SHUR YOGONZAMMAIKYd (Cheou leng yen san mei king) 首楞嚴 三味 經 n. Surangama- 
[$amadhi]sutra. Kumaraju (Kumarajiva). S. iv 7 ； 卍 xi 4 ; Nj. 399. *Shury6gongy6. 

643 KAMBUTSUSAMMAIKAIKY6 (Kouan fo san mei hai king) 觀佛 三昧 海經 x. Butsuda- 
batsudara (Buddhabhadra). S. iv 5 ; xi 10 ; Nj. 430. *Kambutsusammaiky6. 

644 KONGOSAMMAIHONSHOSHOyOFUEFlJMETSUKYO (Kin kang san mei pen sing Wing 
tsing pou houai pou mie も! Vig) 金剛 三昧 本性 淸 淨不壞 不威經 I. An. 350-431- S. vi 2 ； 卍 xi 7 ； 
Nj. 4 x 3- ^H.ong6sammaiky6, *Kong6sh6j6kyd. 

645 FUHITSLiyONYOyONYOlNG YO (Pou pi ting jou ting jou yin king) 不 必定 人定入 印經 i. 
Xiyataniyataigat{\mudravatarasutra. Kudonhannvarushi (Gautama Prajnaruci) S vi 8 - r\' l v 2- 
Nj. 132. Cf. 646. 

646 NYCJOFVJOINGYO {Jou ting pou ting yin king) 人定 不定 印經 i. Niyatamyata[gatt]mudrdva- 
tdrasutra. G リ o. S. vi 8 ； お ix 2 ; Pslj. 131. Cf. 645. 

647 RIKISH6GONZAMMAIKY0 {Li tchouang yen san met king) カ莊嚴 三昧 經 nr. Narendaiya- 
sha (Narendrayasas). S. vi 1 ; FH XI 6 ; Nj. 409. ^Rikishdgongyo. 

648 JAKUSHOJIMPENSAMMAJIK YO (Tsi tchao chen pie" san mo ti king) 寂 照 神變三 摩地經 i. 
PraSdtitaviniScayapratihdrya[sa?iiMhi]siitra. Genjd. S. vi 2; 卍 xii 6 ； Nj. 522. ^Jakushdjimpengyd. 
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649 KA.XZA TSUSHOHOG YOK YO {Kouan tch'a Ichou fa hing king) 親 察 諸 法行經 iv. Janakutti 
(Jnanagupta). S. v 8 ； 卍 xi 9 ； Nj. 424. 

お 0 SHOIIOMUGYOKYO (Tchm, fa v,ou hing king) 諸 は-無 行锊 SarvadharmaprairttimrdeSa 
Kumaraj u (Kumarajiva). S. v 2 ; 'X 8 ; Nj. 164. Cf. 651, 652. 

651 SH OHOHOMMUK YO (Tchou fa pen tvou king) 諸 法 本無捋 in. SarvadharmapravrttinirdeSa. 
Janakutta (Jnanagupta). S. v 2 ; ft! ix 8 ; Nj. 163. Cf. 650, 652. 

お 2 DAIJOZUITENSENZETSUSHOHOK Y6 ( Ta tch'eng souei tclwuan si 謹 chouo tchou fa king) 大 
乘随 fl! & 諸法經 "I- SarvadharmapravrttinirdeSasutra. Shotoku etc. S. v 2 ; Hi xvi 2 ； Nj. 1012. 
Cf. 650, 651. 

653 BUTSUZOKYO (Fo Isang king) 佛 ほ經 in. XBuddhapitakaduhSilanirgrahasutra. Kumaraj u 
(Kumarajiva). S. xv 2 ； 卍 xvn 2 ； Nj. 1095. *Senjakushoh6kyo, ^Bunyfiryugekyo. 

654 NYOMUFUMBETSUHOMONGYO {Jou 職 fen pie fa men king) 入 無分別 法鬥經 i. lAvikal- 
papraveSadhara n i. Sego. S. vi 1 ； 卍 xv 7 ； Nj. 942. *Nyumufumbetsuky6. 

655 SHOGIKOKYO (Cheng yi k'ong king) 睽 義空經 i. Sego etc. S. xiv 7 ; Z. I 1 4 - 



XVI 



656 SOS 力 rS ひ yOi^/O/Ki'O (P'ow M / 。もん, g) 菩薩 環珞捽 XIV . Jikubutsunen. S. v 4： rT- 
xii 3 ； Nj- 445. *Y6rakuky6, ^Genzaihdkyd. 

657 KESHUKYO (Houa cheou king 、華 手經 x. XKuSalamiilasamparigraha. Kumaiajii (Kumarajiva). 
S. v s ; ft XI 9 ; Nj. 425. "Keshukyd, *Sh6slwfukuky6, *Sh6shosengongy6. 

658 HOUNGYO (Pao yun king) g 雪經 vn. Ratnameghasutra. Mandarasen. S. v 6 ； 卍 IX 6 ; 
Nj. 152. Cf. 659, 489. 

659 D/IIJCiHOUNGYO 、Ta nh'eng pao j'un king) 大柬资 罢 經 vu . Ratnameghasutra. Mandarasen 
& S6ghabara. S. v 6. Cf. 658, 489. 

660 f/0 ひ Kit) (Pao 》 '"お ',ぼ） 寳雨經 x. Ratnameghasutra. Datsumarushi (Dharmaruci). S. v 6 ； 
FH IX 6 ； Nj. 151. * Kenjufutaitembosatsuki . 

661 DAIJOH YAPPUKUSOK YO (Ta tch'eng pofou siang king) 大乘百 福相 抨 i. tMaiijusnpanprcchd. 
Jibakara (Divukara). S. vi 7 ； 卍 x 7; Nj. 264. *Hyappukus6ky6. Cf. 473 , 662. 

662 DAI JOEY APPUKUSHOGONSOKYO (Ta tch'eng po fou tchouang yen siang king) 大乘百 福 
莊 嚴相經 I. XManjuSrtpariprccha. Jibakara (Divakara). S. vi 7; 卍 x 7; Nj. 265. *Hyappu- 
kush6gons6ky6. Cf. 473, 661. 

(； 63 KONKOM YOK YO (Kin kouang vihig king) 金 光明 經 iv. Suvart.raprabhasa [ultanmrdja] sutra. 
Dommusen. S. iv 9 ; FH ix 1 ; Nj. 127. Cf. 664, 665. 

«64 GOB UKONKOM YOK YO (Ho pou kin kouang ming king) 合 部き 光明 玆 r. Stivanjaprabhasa- 
luttamaraja] sutra. HdkjgO cc Dommusen. S. iv 9 ; py ix 2 ; Nj. 130. Cf. 66 ^ 6ff 

665 KONKOM YOSAISHOOK YO (Kin kouang ming tsouei cheng wang king) 氽 光明 ijj 勝王經 x. 
Snvari}aprabhdsa[uttamardja]sutra. Gij6. S. iv 9 ; ix 1 ; Nj. 126. *Saish66kyd. Cf. 663, 664. 

666 DA IHODON YORAIZOK YO (Ta faiig teng jou lai tsang king) 大方 等 ftfl 來藏經 I. J Tathdgata- 
garbhasutra. Butsudabatsudara (Buddhabhadra). S. v 3 ； 卍 xi 4 ; Nj. 384. *Nyorais6ky6. 
Cf. 667. . 



667 DAIHOKON YORAIZOK YO (Ta fang kouang jou lai tsang も i, は） 大方 廣 (i【l 來藏經 i. Fuku 
(Amoghavajra). S. xxvn 6 ; Z. I in 4. ^Nyoraizdkyd. Cf. 666. 

H68 FUZOFUGENGYO (Pou Iseng pou kien king、 不增不 減 H 1. Bodairushi (Bodhiruci). S. vi 
1 ; rH xn 6 ; Nj. 524. 

669 MUJOEKYO (Wou chang yi king) 無上 依經 n. Shindai (Paramartha). S. vi 7 ； 卍 x 7; 
Nj. 259. 

670 R YOGAABA TARAHOK YO (Leng k'ie a po to lo pao king) 楞伽 阿. 跋 多羅 寶經 iv. Lankavalara- 
siitra. Gunabatsudara (Gunabhadra). S. iv 6; FH « :o; Nj. 175. 'RySgakyo. if. 671, 672, 1588. 

671 ATT ひ •RFOGjKyO (Jo" も' んぉ '"g) 入 楞伽經 x. Lankdvatarasutra. Bodairushi (Bodhiruci). 
S. iv 6 ； 卍 ix io; Nj. 176. Cf. 670, 672, ！ 588. 

672 DAIJONYORYOGAKYO (Ta tch'eng jou ieng k'ie king) 大乘入 楞伽經 vn. Lankdvatarasutra. 
Jisshananda (giksananda). S. iv 6 ; Hi x 1 ； Nj. 177. Cf. 670, 671. 1588. 

673 DAIJOdOSHOK Y6 (Ta tch'eng t'ong sing king) 大乘 同性^ n. Mahayandbhisamayasutra? 
Janayasha (Jnanayasas). S. v 2; 卍 x 4; Nj. 195. *Dfish6kyd, ^ Issaibutsugyonyuchibirushana- 
zosetsukyS, *Butsujujiky6. Cf. 674. 

674 SHOKAIDAIJOK YO (Tcheng k'i ta tch'eng king) 證契 大乘锊 n. Mahayanabhisamayasutra ？ 
Jibakara (Divakara). S. v 2; fH x 4; Nj. 1 り 6. *NyCiissaibutsuky6chibairiishaiiaz6ky6. Cf. 673. 

675 JIMMITSUGEDATSUKYO (Chen mi kiai t'o king) 深密 解脫經 v. Sandhinirmocanasutra. 
Bodairushi (Bodhiruci). S iv 8; fH x 6; Nj. 246. Cf. 676, 677, 678, 679. 

676 GEJIMMIKKYO (Kiai chen mi king) 解 深密锊 v. Sandhinirmocanasutra . Genjd. S. iv 8 ; 
PB x 6 ; Nj. 247. *Jimmilsuky6. Cf. 675, 677, 678, 679. 

677 GESETSUKYO (Kiai Uie king) ft 1 ? 節經 i- Sandhinirtnocanasu Ira . Shindai (Paramartha). S. 
iv 8 ； 卍" 6 ； Nj. ！ 56. Cf. 675 (2-5), 676 (2). 

678 SOZOKUGEDA TSUJIHARAM1TSUR Y6GIK Yd (Siang siu kiai t'o ti po lo mi leao yi king) 
ネ B 親ぎ! ! -脫地 波羅蜜 了義經 し Sandhinirmocanasutra. Gunabatsudara (Gunabhadra). S. iv 8 ; ix 
6 ； Nj. 154. -Sfizokugedatsu{nyoraishosazuijunshory6gi]ky6, *Gedatsury6giky6. Cf. 675 (10), 676 ( 7 ). 

679 SOZOKUGEDA TSUN YORA1SHOSAZUIJUNSHOR YOG1K Y6 (Siang siu kiai t'o jou lai so 
tso souei chouen tch'ou leao yi king) 相續解 脫如來 所作 隨願處 了裟經 I- Sandhinirmocanasutra. 
S. iv 8 ； ftf ix 6 ； Nj. 155. *S6zokugedatsuky6. Cf. 675 (n), 676 (8). 

680 •Bt/rSLWKyO (Fo も 佛地經 1. XBuddhabhumhiitra. Genj6. S. iv 8 ; FU xn 6 ; Nj.502, 
'530. 

681 DA/yOM/rS ひ GOiVGyG (7Vi み' y«" も! '"g) 大乘 密嚴經 in. Ghanavyuhasutra. Jibakara 
(Divakara). S. iv 8 ； 卍 xii 2 ; Nj. 444. *Mitsugo„gy6. Cf. 682. 

682 DAIJOMITSUGONG YO {Ta tch'eng mi yen king) 大乘 密嚴經 m. Ghanavyuhasutra. Fuka 
(Amoghavajra). S. xxv 15; 卍 xv 9; Nj. 97" • *Mitsugongy6. Cf. 681. 

683 SHOTOKUFUKUDENGYO (Tchou tS fou t'ien king) 諸德 福田經 i. H6ryu & H6ko. S. xiv 
8; 卍 xi 4; Nj. 383. " > [Sho]fukudengy6. 

684 6 UMOONNAMPOK YO (Fou mou "gen nan pao king) 父母 恩 雞報經 r. Anseik6. S. xiv 8 ； 
お xv 1 ； Nj. 762. *Namp6ky6, '~ Bumnongompokyo . 

685 URABONGY6 (Y11 lan p'en king) 盂蘭盆 經 i. Jikuh6go (Dharmaraksa). S. vi 6 ； 卍 x 7 ; 
Nj. 303. *Urangy6. Cf. 686. 

686 H6OMBUBONGY0 (Pao "gen fong p'en king) 報恩 奉盆經 i. An. 317-420. S. vi 6 ； 卍 x 
7; Nj. 304. *H6z6kudokuky6, *HSombubongy6. Cf. 685. 
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687 K0SH1KYQ 一 一 孝チ經 '- A". 36 5 -, l6 . S. X.V8; =-_ x,v IO : Xj. -o, 

688 ； ず; ^t^Vls^ 未曾有 枝 ね 揚" 威 卿" き—. An. 25 - 22 o. S 

689 f ffSj-ef CfZsS. ye °" ^ 備—— ―. Ge„j6. S.v,8;HI 

690 KEUKYORYOKUDOKUKYO (Hi yeou kiao hang kong to king) 希有き 鎖 , IanakuM 
(Jnanagupta). S. v. S; 卍 x 7; N j. 2 68. *Ky6ry6kudokuky6 ォ' 有 校- , . 功德ほ Janal ""は 

691 S 細 UHIKYO (Tsouei 画 pi ki ng) 最無 比經 Genj6 . S . VI 8 • ュ x ..^ ^ 

694 11E 0 f? Z ? KVDO u^ UKY0 iTa Uh ' e " S ""。 k 。"S ^kin g ) 大乘造 像 功德經 „ tTaM- 

ち ==5-"' 咖' '""'威 Dai "漏 》.a (Devaprajfia). 1 vf V 7 ； Nj 

695 f^™^ro^ro , f0 hing siang king) rmmm , H6ko . s . vl 

B, rt! x 7, -N. 2 9 r. [Sh, ga tsuhachwuh,)ka„gyS, *Kambut S uky6, ^Kamembutsukvo. Cf 696. 
" で l に。" '一 蘭 画 '• , Vl8:ffiX7 ; 
697 ^f^nflf^— 〜ぬ— 浴 像 難れ H6shiyui (Ratnac , nta) . s . 

6 " k °" S tS 一 浴佛纏 '• 一. S.v l8:ffix7; 

6 " T^^.% KY0 iTSa ° k0 " S " ki " 8) 造 塔 功 離 ^ S. v, 7 ; 

700 UNY0BUTT0KUDOKUKY0 (Yeou jao fo t'a kong to ki llP ) -J-mUH^rh^m ^ . 

daksinagatha. Jisshananda (Siksananda) S v, 7 ； £ ！:" J f は， 5 きまま ！丄ュミぉ事" - 

フ 01 ?'„ひ„晴 ひ 倉 y 0 (We „ che si yu tchong smq king) 應浴纏 , 
An$e,k6 - S. XIV 8; 卍 XI 4; Nj. 387. *Onshitsuky6. Cf. , 793 . S> ta 至^ ^家^^ 

702 通で (， U 7 1& ki " k) 施燈 功德經 XPra^uyosCnra. Narendai- 

yasha (Narendrayasas). S. VI 8 ； 卍 XI IO ; Nj. 428. *Ncnt6ky6, * Senem6kudok7ky6 

703 ま， 1 iTe " S ,ChC 蘭' —、 雜酶經 '- K Umaraj a (Kum ^ va )• S . 

704 R0KAKUSH0BOKANROKUK YO (Leon ko tcheng fa kan lou kou kwa) 栊 BaiTi* 廿 根^懷 
XKutagarasutra. Tensokusai. S. vi 7 ； 卍 xv 2 ; Nj. 79 ,. *AT 。ぼ 0 /",/^;. ™ は什路 3 お' 1 

705 FUSEKYO (Pou che^ng) mtf,. D& n adhik6ra[ ma haya,^ S utra ； XD6na Mm a n irdHa. H6ken. 

706 GODAISEKYO (Won ta che king) 五大 施經 i. Sego, etc. S. x,v 8 ; ft. xv, 2 ； Nj . looy 
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707 SHUKKEKUDOKUK YO (Tch'ou kia kong tS king) 出家 功 i- An. 317-42°- S. xiv 7 ; 
卍 xv リ Nj. 776. 

7i Ks /n'OHOJVSHO ブゾ KJr'O (irao/w, c/iewgweu お Hg) 了 本 生死 經 I. お。 '"&[/']<? [も。]" hra. Shiken. 
s. vi 7 ; FH x 7 ; Nj. 281. Cf. 709, 710, 711, 712. 

TOKANGYO (Tao km, kin?) 稻 經 I. Salistamb[h} a [ka]sulra. An. 3 リ -420. S. vi 7; 卍 x 
7； Nj. 280. *T6kangyo, *Tdliaikyd. Cf. 708, 710, 711, 712. 

710 Jl SHI BOS A TSUSHOSETSUDAiyOENSHO TO KAN YUK YO (Ts'eu che p'ou sa so chouo 
ta tch'eng yuan cheng tao kan yu king) 慈 氏:?? 薩所 說大乘 緣生稻 铎喻經 I. §dlistamb[h]a[ka]sutra . 
Fuku (Amoghavajra). S. xxv 15 ； FH xv 8 ; Nj. 963. *[_yishishosetsii\t6kahyuky6 . Cf. 708, 
7°9. 7", 712. 

711 DAIjOSHARISHA TAMMAK Y6 {Ta tch'eng chit H so tan mo king) 大乘 舎黎娑 嬉摩經 し 
&alistamb[h]a[ka]sulra. Sego. S. vi 7 ; FB xv 5 ； Nj. 867. ^Sharishatammakye. Cf. 708, 709, 
710， 712. 

m DAIJOTOKANGYO (Ta tch'eng tao kan king) 大乘稻 芊經 I. Sdlistamb[hHka]sutra. An. 
Cf. 708, 709, 710, 711. 

713 BA1TAJUGESHI YUljONIINNENGYO (Pei to chou hia sseu wei che em yin yuan king) 貝 多 
辨下 思惟 十二 因緣經 i. NidanasAtra ； XNagaropamasfttra. Shiken. S. vi 7 ； R! x 7 ; Xj 278. 
*[yugeshi]juimmiengy6, ^Monidjuniinnengyo. Cf. 714, 715. 

714 ENGISTIODOKY6 ( Yuan k'i cheng tao king) 緣起聖 ilM i- Niddtiasatra ； \Nagaropamasutra. 
Genj6. S. vi 71^x7； Nj. 279- Cf. 713, 715. 

715 fCUjQYUKYO (Kieou tch'eng yu king) 舊艰^ M 1. Nidanasutra ； XNagaropamasfitra. Hoken. 
S. vi 7 ； 卍 xv 5 ; Nj. 902. Cf. 713, 714. 

716 ENSH6SHOSH6BUNH0BONG YO (Yuan cheng tch'ou cheng fen fa pen king) 緣生？ 
本經 ii. Datsumagyrta (Dharmagupta). S. vi 7; fli ix 4; Nj. 141. ^ Shosh6bun[h6 
*Ensh6ky6. Cf. 717. 

717 FUMBETSVENGISHOSHOhOMONG YO {Fen pie vuan k'i tch'ou cheng fa men king) 分别 
緣 iE 初 勝 法門經 ii- Genj6. S. vi 7 ； FH ix 3 ； Nj. 140. *Shosh6h6mongyd. Cf. 716. 

718 FUMBETSUENSHOKYO (Fen pie yuan cheng king) 分別 緣生經 I. S. xiv 7; 卍 xv 7 ； 
Nj. 931- 

719 JONIENSHOSHOZUIK YO (Che eul yuan cheng siang jouei king) 十二 緣生 祥瑞經 n. Sego. 
S. xiv 6 ； 卍 xv 3 ; Nj. 814. 

720 MUM Y6RASETSUSHO (Wou ming lo tch'a tsi) 無明 羅 $lj 集 m. An. 350-431. S. xxiv 8 ； 
卍 xxvi 9 ； Nj. 1369. *Mtimy6rasetsuky6. 



XVII 



721 SHObONENJOK Y6 (Tcheng fa nien tch'ou king、 正 法 念返經 lxx. [S a ddharma]smrtyupasthd- 
nasutra. Kudonhannyarushi (Gautama Prajnaruci). S. xiv 1-4; 卍 xiv 4-7; Nj. 679. '"Shobd- 

722 M YOhOSHONENJOK YO {Miao fa cheng nien tch'ou king) 妙 jSjg 念麵 vm. は addliarma]- 
smrtyupasthdnasutra ？ H6ten. S. xiv 5 ； FH xv 3 ; Nj. 804. 
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723 FUMBETSUGOHOR YAKUKYO (Fen pie ye pao lio king) 分別 業報 略耔 i. Daiyu (Arya- 
§ura ) ； -Sdgyabatsuma (Sanghavarman). S. xxiv 8 ； 卍 xxvi 7 ； Nj. 1349. *G6h6ryaktik\6. 
''Daiyftbosatsufumbetsugohdryakushu. 

724 ZAIGOOHOK YOKEyiGOKUKYO (Tsouei ye ring pao kiao hou ti yu king) 罪業 應報ぉ 化お 
獄羥 I. Anseikd. S. vi 8 ; Fl! xiv 10 ； Nj. 706. ^[Zaig6h66]ky6kejigokuky6, * Jigokuh66ky6. 

725 ROKUDOKADAKYO (Lieou tao k'ie t'o king) 六 逍伽 隨 i. H6ten. S. xxiv 9; ^ xv 3: 
Nj 821. 

726 ROKUSHURINNEKYO (Lieou "7" louen houei king) 六 趣^ fflg 1. Chagatidlpaniip.) ; 
tSadgatikarika. Memyd (ASvaghosa) ； Nisshd, etc. S. xxiv 9； Z. I 11 1. 

727 yOFUZE.\GODOK 1 0 (Che pou chan ye tao king) 十 不善 業道經 I. DaSakuSalakamiapatlm- 
mrdeSa. Memy6 (Asvaghosa) ； Nissh6, etc. S. xxiv 8 ； 卍 xxvi 9 ； Nj. 1379. 

728 SHOHOSHOyOKYO {Tchou fa Ui yao king) 諸 法 集要锊 x. Dharmasamuccma. Kammui 
(Avalokitasimha) ； .Mssh6 etc. S. xxiv 9, Z. I n 1. 

729 FUMBETSUZENNAKUSHOKIKYO (Fen pie chan "go so k'i king) 分別 善悪 所起經 I. Anseiko. 
S. Xiv 6; 卍 xiv 1<3 ; Nj. 685. 'ZennakushokikyS, *S/i6b6nengy6. 

730 SHOSHOKYO (Tch'ou tch'ou king) 處處經 Anseikd. S. xiv 6 ； 卍 xiv ！。； Nj. 684. 

731 yCHACH'INAIRIKYO (C/,e p a "i !i ki"g) 十, \泥職 ！. Anseiko. S. xiv 6 ； 卍 xiv o ； ヽ —j. 
688. ~" Jiihachijigokukyd. 

732 MEIKYO {Ma vi king) 篤意經 i. Anseiko. S. xiv S; 卍 xiv IO ; Nj. 682. 

733 KEN N IKY 6 (Kien yi king) 堅意經 i. Anseikfi. S. xiv 8 ； 卍 xv リ Nj. 731. ^Kemhinlshdijkyd. 

734 KIM OMMOKURENG YO (Kouei 賺 mou lien king) 鬼 問 目連經 I. Anseik6. S. xiv 6; 卍 

xiv 3 ； Nj. 675. 

735 SHIGANGYO (Sseu yuan king) 四願經 i. Shiken. S. xiv 8 ； 卍 xiv 10; Nj. 699. 

736 SHiyiSHINGYO (Sseu Iseu tsin king) 四自银 f 1. Jikuh6go (Dharmaraksa). S xiv 8; 卍 
xv に Nj. 746. 

737 SHO YOKUCHIGENGYO (So yu tche ho 画 king) 所坳 致患經 i. JikuhSgo (Dharmaraksa). 
S. xiv 8 ; rH xiv 10 ； Nj. 712. 

738 FUMBETSUKYO {Fen pie king) 分別 經 i. Jikuh6go (Dharmaraksa). S. xiv 8; 卍 xiv 10 ； 
Nj. 697. 

739 MAMB6KY0 (Man fa king) '慢 法經 i. H6ko. S. xiv 6; 卍 xiv 2 ; Nj. 636. 

740 ANTAWATAGIKYG (Ngo to ho to k'i ki"g) 敏多和 多-領 終. l An. 265-316. S. xiv 7 ； 卍 

xv i ； Nj. 778. 

741 GOKUSHOKUKYO (Wou k'ou tchang kiu king) .W. 苦 窣句經 I. Jikudommuran. S. xiv 8 ； 卍 
xv i ； Nj. 730. * J6jozaigaigorakubul>p0ky6, *[Shoten]gokuky6, * D6sh6kukyS . 

742 JIAIKYO (Tseu ngai king) 自愛 g 1. Jikudommuran. S. xiv 8 ； 卍 xv リ Nj. 75 i. '"yiaifujiaikyd. 

743 CHVSHINGYO (Tchong sin king) 忠心經 I. Jikudommuran. S. xiv 8 ; ft! xv 1 ; Nj. 71 r 
*Chusiiingy6, * Chiishhishdgydkyo. 

744 yOKUSAIGENGYO (Tch'ou Wong tsai houtm king) 除 恐^^、 M. i. Srik a , } thasutra ？ Shaken. 
S. xiv 8; 卍 xi 4; Nj. 398. 
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745 Z0Z0KY0 (Tsa tsang king) 雜藏經 i. Hokken. S. xiv 6 ； 卍 xiv 3 ； Nj. 676. 

746 G-4 尺 マ// (5(5K1'0 (ATgo も /Wo も':" 娥鬼報 應經し An. 317-420. S. xiv 6 ； 卍 xiv 3 ; 
Nj. 677. 

747 ZAJFUKUHOOKYO (Tsouei fou fao ying king) 罪 福 報應經 '• Gunabatsudara (Gunabhadra). 
S. xiv 6; 卍 xv i ； Nj. 741. "Goddtenringyd, 'Tenringod6ky6. 

748 GOJOKYO (Hou tsing kwg) 護淨經 I. An. 317-42°- S. xiv S ; Hi xv 1 ； Nj. 754- 

749 INNENSOGOKYO ( Yin yuan iewg /10" も' '"g) 因緣 佾護經 1. SangharnksMvaddM . An. 317-420. 
S. xiv 8 ; fH xv 2 ; Nj. 781. *SdgokyS, *Sdgoinnengy6. 

750 SHAMIRAKYO (Cha mi lo king) 沙 彌羅經 I. An. 350-431- S. xiv 7; Fl! xiv 2; Nj. 639. 

751 GOMUHOMBUKUKYO (Wou wou fan fou king) li 無 反復 經 i Sokokydsho. S. xiv 7 ； 卍 
XV i ; Nj. 742. *Gomuhombukudaiginy6. Cf. 752. 

752 GOMUHOMBUKUKYO (Wou wou fan fou king) 五 無 返復經 i. Sokoky6sh6. S. xiv 7 ； 卍 
xv i ； Nj. 743. '"Gomuhombukudaigikyd. Cf. 751. 

753 Jt'NIHO\SH0jIKY0 (Che eul p'in cheng sseu king) 十二 品 生死 經 i. Gunabatsudara (Guna- 
bhadra). S. xiv 6 ； 卍 xv , ; Nj. 740 

754 MJZO ひ /^^£；«；ド0(^:'な'《^;)^0";^">1««1も》'"^)未曾有因緣經11. Donkei. S. xiv 8 ； 卍 xi 
4 ; Nj. 400. *Mizouky6. 

755 yOlUBASOKUSHOMONG YO (Tsing yi yeou p'o so so wen king) 淨意優 婆 塞 所問經 I. Sego. 
S. xiv 6 ； 卍 xv 7 ; Nj. 943- *J6imovgy6. 

756 HACHIMUKEUKEKYO (Pa won hia yeou hia king) 八 無 暇 有暇經 i. Gijo. S. xiv 8; 卍 
xv i ; Nj. 728. • 

757 SHIMMOKIJUKYO (Chen mao hi chou king、 身 毛 喜 g 經 m. Yuijd, etc. S. xiv 7 ； 卍 XV 
7 ； Nj. 954- 

758 SHOGY0UIKY0 [Tchou hi"g yeou wei king) 謠 行お ほ經 1. XAmlyatdsiitra. H6ten. S. xiv 
8; 卍 xv 2 ; Nj. 801. *Uiky6. 

759 K YOR YOjUM Y6K YO (Kiao leang cheou min g king) 铰量 壽命經 I. J み" ゆ。 び。" お 
Tensokusai. S xiv 6 ; PH xv 3 ; Nj. 807. 

760 YUINICHIZONANG YO (Wei je tsa nan king) 惟 日 雜難經 I. Shiken. S. xix 5; 卍 xxvi 5 ； 
Nj. 1328- 

761 HOSSHOKYO (Fa tsi king) 法柒經 vi (var. vn, vm). %DharmasangUi[sutra}. Bodairushi 
(Bodhiruci). S. v 7 ； 卍 xi 10 ； Nj. 426. 

762 KETSUyOGIKYO {Kiue ting yi も iwg) 诀 定義 經 l. H6ken. S. xiv 7 ； 卍 xv 7 ; Nj. 928. 
Cf. 763. 

763 HOjOGIKETSUJOKYO (Fa tch'eng yi kiuc ting .king) 法乘義 诀定經 m. ArthaviniScaya- 
[dliarmaparyaya]. Kons6ji, etc. S xiv 7 ； 卍 xvi 3 ; Nj. 1015. Cf. 762. 

764 HOSSHOM YOSH UK YO (Fa tsi ming chou king) 法 集 名數經 I. Dhartnasangralia. Sego. S. 
xix 5 ； FH xv 3 ; Nj. 812. 

765 HONJIKYO {Pen che king) 本事經 vn. ltivutlaka(p.). Genj6. S. xm 6; 卍 xiv 10; Nj. 7*4- 
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766 ^OSSHJXGYO (Fa chen ki ng ) 法身 經 Dharmaiarnasulra ? Hdken. S. vi 7 ; 卍 xv 5 . 

767 fr^ssss w p ' in " ,5eu kins) 三 品軒經 swk - s " 8; わ' 5; 

768 SAX-XEKYO (San houei ki ng ) 三 g 經 ：. An. 4-439. S. xx'v S ； ^ xxvr 7; Nj. I345 . 

769 S " IH ^}'° ^ Sseu Wng) 四 $ 經 ,. Jikuh6go (Dhannaraksa). S. w 8 ； 卍 XII 5 ； Nj. 
46/. "Shiliaigakukyd, - Shihaideshikyd. ' 

770 t H1 Z l ^ A T 9. KUK ¥0 # (fseu pou ko to king) 四 不可 flf 經 i. Jikuh6go (Dbarmaraksa). S. v. 
8 ； rti XI 4 ; Nj. 392. *Shifutokuky6. , 

771 ^OXGAKUHOKYO (Sseu p'in hio Ja king) 四 品 搴法經 x. Gunabatsudara (Gunabhadra). 
S - 4； 卍 xxvii i ； Nj. i 4i7 . "ShihongaktM. • 

772 气 s^f m 經" —― 

SSS^^'f ^f^ 2 に" - あ" '一 謂 か 一 菩赚行 四法經 '• 

774 ^^^^^^^(^^'卿聰/^^大乘四法^. XCatuskanirkarasa.n, Jis.hananda 
(S^ananda). b. VI 7 ; 卍 x „ 6 ； Nj. 520. ^Shihokyd. 

775 犯麵 讓 KYO (S seu 請 so K ei Mn g) 四 無所辦 , Sago. S. xn- 7 ほ xv 5 ; Nj. 8 74 . 
7 " f^rS^^^t"—) 四 品 薩'. ― S.x'v 

つっつ ^;fs^r^ssr 讀ー ー赚 纏'. —- s ぶ 

ハ^ 羅 3： 經，. Gombuccha. S.x XIV5; a XII2;N j. 435 . *N a i[shu]rokuharamitsuky6. 

" 9 "fefZsT 0 ^ 17 ^ 6 ^ 3B " kia0 ki " S) 八 大人 覺經 '. A ^紘 S 隱 5; * 
780 i^™ F f ^ %ほ 十カ經 ！• Da^abalasutra. Kotsudaidaichigyo (Utpalavirya). S. 

781 ^ TSU ffW K mYO ぼ。 clle ,i m や： fj^ し DaSabalasfltra , Seg 。, 加 S . XIV7;Z . 

1 1 4- し 700. 

782 J0GOKY0 (Che hao king) 十號經 i. Tensokusai. S. VI 7 ； 卍 xv 4 ; Nj . ^ 

783 l^T^Z 0 (Che Z l '' e °" 十二 頭陀經 G"-bat S udara (Gunabhadra). S. V! 
8； FH xn 4; Nj. 452. *Shnmonzudaky6. ■ 

784 m C j^ H0K ^if S % CheeUlU/U Z gkhlg)l ^S^ '■ ぬ お 蘭 6 (践 yapaMata ,- lga?)& 
Hflran (Dharmaraksa ？). S. xxiv 5 ； 卍 xiv 3 ; Nj. 678. Cf. 1794. 

785 TOKUDOTAITOSHAKUyOKYO (To too t'i tens si tchang king) fljaMtpffiW^ Al 
317-420. S. xiv 7; ft XIV 10; Nj. 691. *Shakuj6ky6. ' • 

7?6 MOKUGENSHIKYO (Mou houan tseu king) 木槌 子經 i; An. 3I74Z0 .. S . xiv 8 ; Fl J xv , ； 
Nj， 755- 
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787 MANJUSHIRIJUZOCHtjK \'0R YOjlfZUKUDOKUK YO (Man chou che li tcheou tsang 
tclwng kiao leang chou tchou kong to king) 曼殊室 利 呪 藏中校 量 数珠 功德經 i- Gij6. S. xxvn 
13 ; FH x 7 ; Nj. 296. * [Ky6ry6]juzukudokuky6, *Manjajuzukudokuky6. Cf. 788. 

788 K YOR YOjUZUKUDOKUK YO (Kiao leang chou tchou kong to king) 校 量 数珠 功德 M 1. 116- 
shiyui (Ratnacinta). S. xxvn 13; FH x 7 ; Nj. 295. 《 yuzukudokukyd. Cf. 787. 

789 KONG0CH0 YUGANENJUK YO (Kin kang ting yu k'ie nien tchou king) 氽剛 頂瑜伽 念珠 經 i- 
Fuka (Amoghavajra). S. xxv 15 ； 卍 xvi 6 ； Nj. 1036. * Yuganenjukyd. 

790 HAIKY0SH0 (Po king tch'ao) 孛經抄 I. Shiken. S. xiv 8 ； 卍 xi 3 ; Nj. 379. *Haiky6. 

. Anseikd. S. xiv 8; FH xiv 10; Nj. 



791 SHUKKEENGYO (Tch'ou kia yuan king) 
686. * Shukkeinnengyd . 

792 HOJVJINGYO (Fa cheou tch'en king) 法 受塵經 i. Anseik6. S. xiv 8; 卍 xiv 10, Nj. 689. 

793 BUTSUIKYO (Fo yi king) 佛赘經 I. Jikuritsuen & Shiotsu. S. xiv 8; 卍 xxvi 5; Nj. 1327. 
*Butsui6ky6. 

794 JIHIJIK YO {Che jei che も! >ぼ） 時 非 時 經 i. Nyakuragon. S. xiv 8; B 1 - xv 1 ； Xj. 750. 
*[Hi]jtkyd. 

795 B UTSLJISHING YO (Fo Uh'e chen king) 佛治 身^ I. An. 265-316. S. xiv 8 ； ?H xxvi 6 ； 
Nj- 1334- "ishi—. 

796 KEXSH6GY0 (Kien tcheng king) 見正經 I. Dommuran. S. xiv 8， FB xv 1 ； Nj 716. 
*Sn6jihenjikitty6. 

797 BINGUROK0KY0 (Fin k'iong lao kong king) 贫窮 老公 經 i. Eken. S. xiv 7; H'. xiv 10; 
Xj. 692. '"Binrdkyd. 

79S SHINGAKUKYO (Tsin hio king) 進學經 I. Sokoky6sh6. S. xiv 8 ； 卍 xiv 10 ； Nj. 690. 
^ KanpngakudSkyd . 

1. Gij6. S. xiv 8 ； 卍 xv i ； Nj. 737. 
1. An. 317-420. S. xiv 7 ； 卍 xv ！ ； 



800 MUJOSHOKYQ (Won chang tch'ou king 
Nj. 756. 

801 MUJOKYO (Won tch'ang king) 無常 經 l. XAnityatasdtra. Gij ん S. xiv 7 ； 卍 xv 1 ； Nj. 727. 

カ經 i. Iloken. S. xiv 7； 卍 xv 5 ; 



mi SHINGECHIRIKIK YO (Sin kiai tche li king) 信 解 
Nj. 903. 

S03 SHOjOSHINGYO (Ts'ing tsing sin king) 淸淨 心經 i. Sego, etc. S. xiv 7 ; Z. I 1 4 



804 GEUKYO (Ki, 



king) 解壘經 i. H6ten. S. xiv 7 ； 卍 xv 4 ; Nj. 86i. 



805 SENDANyUKYO {Tchan fan chou king) 碰樹經 I. An. 25-220. S. xiv 7; 卍 xv 1 ； 
Nj. 777- 

806 KOJUKYO {Kou chou king) 枯樹經 i. S. xii 4 ； 卍 xrv 2 . "Shakumokush6nengy6, *Daikojuky6. 

807 NAIZOH yAPPOK YO (Nei tsang po pao king) 内藏 賓經 I. XLokanuvartanasutra. Shirukasen. 
S. vi 8 ; pH xi 4 ; Nj. 386. *Naiz6hyakuhongy6. 

808 TOKUSHIKYO (Tou tseu king) 犢子經 i. Vatsasutra ？ Shiken. S. vi 7 ； 卍 x 5 ; Nj. 233. 
Cf. 809. 

809 WyOK^B ひ ひ KTO も o"<J"g/o もん g) 乳 光佛經 1. Vatsasutra ？ Jikuh6go > 
S- vi 7 ； 卍 x 5 ; Nj. 234. *Nyuk6ky6. Cf. 808. 
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810 ^ h OBLT f L \ Y ^ KKm ( ^ h01 け 0 ^" は^ほ 佛要 m る". Budd^angUMtra. Jikuho 
(Dhannaraksa). S. iv ！ o; 卍 xi 4; Nj. 401. * Y6jikky6. 

811 ^尸^ひ^义 人' (k^ ， ， ひ AW —) 诀定 は 持 經 Jikuh6go (Dhannaraksa) . 

\i h ； rt! x 6 ； Nj. 242. *Ketsuj6s6ky6, *Kelsus6jiky6. ' 

8,2 BOSATSL^ YOGOJCEXSHINGYO (P'ou so hi,, g 請 che yuan chen king) 菩 g 行 五十 a# g 
JJcuhogo (Dhannaraksa). S. " 8 ； 卍 XI 4 ; N j. 3 8 8 . ^ G ojue„shi ngy o, "LlaTZshLT^ 

813 ^™^ KY ^ W °" '^Sf g )mm^ -. Hastikak.ya. Jikuh6go (Dhannaraksa). 
VI S ; (1； \ 4 ; 194. ^Zdbukyd, \Mushokemdkv6, "Zdyakukvd. Cf 814 

814 sf^fx^N 6 iSia " S c f s k ;f 象酶 '• ""曲 一. Dommamitta (Dhannamitra). S. 

8.5 ^^ T0RI ^! M( "^ PP0K Y ° (凡 あ g " 画 chouofa kin g) 佛卵 1 
天 tttt^ 法 も t "し J.kuhdgo (Dhannaraksa). S. VI 6 ； 卍 X 【 4 ； " き pp6ky6 . C f. S:( 

8.6 D ^SOKUMUGOKUHENGEKY0 (Tao chen tsou 画 ki pien houa kin,) 應 

,V - - S - 、" 6 =Fli.X5; Nj. I4 8. *lG6]d6ji n sokukyl Cf. 8 ぼ 一 碰 し、 艘 1 " 

(Dhannaraksa) S. VI t ；卍 x 2 ； N j. l84 . ^DaijAhomombongyd. Cf. 818. 

818 ^ 0 ^^T^° ( f 'あ 謹 3 f " 籠 ―、 大莊嚴 法門經 n. Ma^rH ikrU, 
' "'あ ベ NJ. '85. k u. 

819 H 物 。き (Fa tch'a, lg tchou ki, lg) 法 常住 經 ，. An . 2 6 5 . 3l6 . s . VI 8 . ^ x „ 4; Nj . 454 

820 =H g U 0 (Ye " ta ° 謂 > e ん." が 演 S 俗業經 r Shoken. S. v, 7 ； 卍 x, 7 ; N, 

鄉 i K0N l° R J IH1M {T SUZ0KY0 (T " お" ^ お", Jou M pi „,i ,sa„ g king) 大雄來 
Sff ^^Barbhasutra? An. 350-43： • S. v 10; FH xfx 2 ; Nj. ^3. l .d 

822 ユ， ；" sZ 7：： ki " s) 諸 法 勇王經 ' D — (き— 

824 SHOH0SA1J00KY0 (Tchou fa Isouei chang zvang king) 諸 法 @ 卜 干驟 . ,,„.,,.„„., n ~. 
gup は). S. VI 8; 卍 XII 6; Nj. 507. Cf. 822, 8a 3 3 法 お 上王經 Janakutta (Jnana- 

825 If^uffS^n 0 ^ C " e " ^ '職' — ki " 8) 甚深大 廻向 經 i. An. 42 o- 479 . S. v, 

8 " ^^TZ^Z:' 〜 一、 弟子 死 復^ '• S—嫩 S. v, 

827 GETAIKOJAKYO (Hiai tai keng tcho king) 懈忘 耕者經 】• Eken. S. v, 8; fH xv 1 ; Nj. 7 6S. 

828 MUyiHOKYOGYO (Won tseu pea k'ie king) 無 字黉^ 徑 XAnaksarakara»daka\vai\rocana 
garbhasutra. Bodairushi (Bodhiruci). S. v 3 ； FH x 5 ； Nj. 22I . C f. 829 830 

829 DAIjORIMONyiFUKOMYOzOKYO (Ta tch y eng It wen tseu p'ou kouane ' t , - 
大乘離 文字 普 光明 職 I. XAnaksarakaraniaka [vai] rocanagarbhasutra. JibalcL c 
V 3 ； FH X 5 ; Nj. 222. *Rimonji [Juk6my6z6}ky6. Cf. 828, 830. ^ivaKara). b. 
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830 DAIJOHENJOKOM YOzOMUJIHOMONG YO (Ta tch'eng pien tchao kouang ming tsang 丽 
tseu fa min king) 大乘通 照 光明 蔵 無' や 法門經 I- %Anaksarakarandaka[vai\rocanagarbhasutra. 
Jibakara (Divakara). S. v 3 ； Hi x 5 ； Nj. 223. ^ Mujihomongyd . Cf. 828, 829. 

831 HOS ひ ひ KV(5 (P。'!g /o も'." g) 謗怫經 i. Bodairushi (Bodhiruci). S. vi 8 ； 卍 x 6 ; Nj. 243. 

S32 BUTSUGOKYd (Fo yu king) 佛語經 i. Bodairushi (Bodhiruci). S. vi 8; 卍 xi 4; Nj. 391 
*Butsugoh6mongy6. 

833 DAIICHIGIHOSHOKYO (Ti y'i yi fa cheng king) 第一義 法勝經 1. tParamarthadliarmavijaya- 
sutra. Kudonhannyarushi (Gautama Prajnaruci). S. vi 1 ; x 5 ; Nj. 210. Cf. 834. 

834 DAI I TOkOSENNIMMONGIK YO (Ta wei teng kouang sien jen wen yi king) 大威燈 光仙 人翌 
疑經 i. J Paramarthadharmavijayasu tra . Janakutta (Jninagupta), etc. S. vi 1 ; H J . x 5 ; Nj. 
21 1 . A 'Daiit6k6seiinimmongy6. Cf. 833. . 

835 A' YORAISHISHIKUK YO (Jou lai die tseu heou king) 如來師 '-f "吼經 i. XSimhanadikasutra. 
Butsudasenta (Buddhasanta). S. vi 2 ; ft! x 7 ; Nj. 262. Cf. 836. 

8：56 DAIHOKOSHISHIKUK YO (Ta fang kouang che tseu heou king) 大方 I ぉ師 +吼經 i. XSimha- 
nadikasfilra. Jibakara (Divakara). S. vi 2 ； 卍 x 7 ; Nj. 263. *Shishikuky6. Cf. 835. 

837 SHUSSHOBODAISHING YO (Tck'ou cheng pou t'i sin king) 出生 苦 提心經 i. Janakutta (Jfia- 
nagupta). S. vi 2 ; rH xn 4 ; Nj. 450. *Shussh6bosatsuky6. Cf. 838. 

838 HOTSUBODAISHINHASHOMAKYO (,Fa pou t'i sin p'o tchou mo king) 發 ま？ 提心破 諸-魔 經 
Sego. S. vi 2 ； R\ xv 7 ； Nj. 934- *Bodaishinhamakyd. Cf. 837. 

839 SENZA TSUZENNAKUGOHOK YO (Tchan tch'a chan ngo ye pao king) 占 察 善 恋 紫報經 し 
Bodait6. S. 111 10 ； fli xn 5 ； Nj. 464. ^Senzatsukyd, ^Daijohogikyd, -Jizobusatsu [gd/16] nyS, 
*Daij6jitsugiky6. _ 

Genjd S. vi 7 ； 卍 x 7 ; Nj. 2フ6. ( Cf. 841. ' 

841 SETSUM YOhOKETSUJOGOSSHOK YO (Chouo miao fa kiue ting ye tchang king) 說 妙法 诀 
定業 陣經 I- Chigon. S. vi 7 ； ft 1 . x 7 ； Nj. 277. *[My6h6]ketsiigigossh6ky6, '^Mydhdketsujdgos- 
sh6ky6. Cf. 840. 

842 DAIHOKOENGAKUSHUTARAR YOGIK YO {Ta fang kouang yuan kio sieou to lo leao yi 
お" g) 大方 成 IUI 覺眩 多羅 了義經 1. Butsudatara (Buddhatrata). S. 1 n ; fU xi 10 ; Nj. 427. 
9 Engaku[shularary6gi]kyd. Cf. I79S- 

843 DA IjOF USHIGIJINZ OK YOGAIK YO (Ta tch'eng pou sseu yi chen t'ong king ki'ai king) 大乘 
不思議 神 通 境界 經 I". Sego. S. vi 2 ； 卍 xv 7 ； Nj. 93 6. ^Jinkenkyd, "Jinzukyd, *Fushi g ijin- 
zukydgaikyd. • 

844 DAIHdKOMIZO UK YOZENG YOHOBEMBON {Ta fang kouang wei ts'eng yeou king chan 
k'iao fang pien king) 大方 廣 未曾有 經 S 巧 方便 品 i. Sego. S. vi 8 ； 卍 xv 10; Nj. 992. 

Mizoukyozengyohdbembon . 

845 SONNAKYO (Tsouen na king) 尊都經 I. H6ken. S. vi 8 ； 卍 xv 5 , Nj. 899 • 

846 GEDOMONSHODAIJOhOMUGAGIKYO (Wai tao wen cheng ta tch'eng fa 龍 wo yi king) 
外道 問聖- 大乘法 無我 義經 i. Nairdtmyapariprccha ； XSalistamb[h\asutra. Memyo (A^vaghosa). 
H6ten. S. vi 1 ； 卍 xv 3; Nj. 818. *Ged6mondaij6ky6. Cf. 1643. 

S47 DAiyOSHUG YOBOSA TSUG YOMONSHOK YO YOSHO (Ta tch'eng sieou king p'ou sa king 
贿 tchou king yao tsi) 大乘 修行 薩行門 諸 經要集 i- Chigon. S. xxiv 5 ； 卍 xxvt io;' Nj. 1380. 
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"ZliMkT" (SubhakaraSUnha) & Ichigy6 . S . ^ ' ； お x " 6 っ ； -ヽ 丁 530. *5aibirushZh 
849 fAIBIRUSHA^ABUSSETSUYORYAKUNENJUKYd (Ta p'i ,ou ,cho na fo ch^o yo 

^l^^c^fS 佛說购 念誦 經 1 B ~ ( v #,. ,z. I 'に 

i えだ?" レ JL ', GIKIKUYOHOBENNE ta P'i ん" ^ho „a tch'eng fo chen pu 

. tCk e k '"/ l0 " 1 ' で 0 ua 、 ' き W hai I 匿 i pei ckeng man t'ou la k;, g ta nien song vi koue 

I'l-.j p =r) g 大^ 盧遮 w 成 佛神變 加持 經人蓮 新: 胎藏诲 會悲生 曼条攞 咴大; ^誦辦 

E 會 ill. Shubakara (Subhakara). S. XXVI 6 ； Z I in 4 . ^Sh6dai[gi]ki. 

那ぉ^ 大依軌 ni. Shubakara (Subhakara). Z. I m 3 . *K6daiigi]ki *Daihitaiz6. 

852 =^=^0=,1 う NKAJIKYO 聰 GETAIZOHISHOMA 画 RAK 。- 
tVnrlnS l [V T KUiOH0 ^ -、 7 巧 p'i lou tch6 na tch'engfo chen pien kia tch'e king lien 
T=^==tL ま Z g J^=, l L k0 " a " g tch ' e " S なん 0 " ko " ei keg yang fang pien houei)) 

^?、 _f ^fi^fSff 蔵悲生 曼荼羅 廣大 成就 儀 軌^た 供養 方便,] »• Hozen. S.xxv. 

853 a^^^^^^^^^^E^^KYO 腿 N GETAIZ 0 BODAID 0 HY 03IFUT S C- 
ifa ra?ul; Sfl^y LGA ~ (TO Pi l °" tC ' lS " a tc 'd。 ぁ pien kia tcWe king lien 
= 'ム ュ： T ま fft, P '° U 〜 tchen 声 她 g kouang to tch'eng tsieou 

S VI に） ま, ff^fj£ 力 持 ，運/^ 親き! 1 幢螺喊 普通 眞言 藏 , お 大成 就瑜 伽'. m s - 

854 ==，麵咖 {rai tsa " 8 fa " 她 あ 一 胎蔵 梵字 簏言 "- ^ W 画- 

855 SEIRYOJIKIKI (Tslng lon g 画 kouei ki) 靑龍 寺軌記 i. S . xxvi 4 ； Z. II ,x 4 . 

. . ま 把 に= r-rs = 



fa) ^ 早!^ 郛成 佛砷變 加持 經略示 七 支 念誦 隨行法 

io; Nj. 1395- ^Shichishinenju [ztdgyd] h6. 



857 DAINICHIKY0RYAKUSH6NEN7UZUIGY6h0 (Ta ie ki^ u n - に，、 
+ a m&^f^^K^^'^ „ . a , . J , . ' J e nin S "O cho men sone souei hwe fa) 

大曰 あ？^ き仃き . 1 ； Fu f (Amoghavajra). S. xxv j ； 卍 xxv, IO; Nj. I40 / ^GoshirvJu- 

nenjuySgyShS, *Daimchiky6ryakimenjuh6. 




859 KUYOGISHIKI (Kong yang yi che) 供養 儀式. S. xxv i. *Dainichiky6kuy Sgl shiki. 



860 お i Ni sm u = 編 ki {Ta ie Mns tch ' e s ° ns ts ' eu " ' Vi ― 大日 經持誦 次第 儀 

861 BIRUSHANAGOJlSHlNGONSHUyOGIKI (P'i lou tchS na won ,seu tchen ven sieou „• - 
眾虚涟 fflff^S 雷修ぉ *«k I. Fukfl (Amoghavajra). S. xxvi i ; Z. I m r ヌ 7 
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862 AJARIDAIMANDARAKANjOGIKI {A cho li la man fou lo kouan ting yi kouei) 阿 閎梨大 

863 DAIBTRUSHANAKYOAJASHINJITSUCHIBONCHOAyARljOAJIKAMMON (Ta p'i lou 
tchS na king a chO tchen che tche p'in tchong a chii li tchou a tseu kouan men) 大 S 盧遮邪 阿 ffl 
眞實智 品 中 阿 閎梨住 阿字 觀門 I. Ikin. Z. II ix 4 . 

864 W DAINICHINYORAIKEI^IN (Ta je jou lai Men yin) 大日 如 來劎印 I. S. xxvi 3 ; Z. I m 3. 

m^TAIZOKONGOK YObOM YOGO (T'。i tsang kin hang kiao fa ming hao) 胎藏 金剛 敎 法名 號 i. 
Gis6. Z. II ix 4. 

865 KONGOCHOlSSAINYORAISHINyiTSUSHODAiyOGENSHODAIKYOOKYO (Kin kang 
ting yi ts'ie jou lai tchen che chS ta tch'eng hien teheng ta kiao wang king) 金剛 頂一 切 如来 眞き 
攝大乘 現證大 敎王經 in. Fuku (Amoghavajra). S. xxv 2 ; FH xvi 4 ; Nj. 1020. * Shddaijdgen- 
shSkyo, *Daiky66ky6, *Kongdch6gy6. Cf. 866, 882, 1798. 

866 KONGOCHO YUGACHGR YAKUSHUTSUNENJUKYO (Kin kang ting yu k'ie tchong lio 
tch ' ou n 'en song king) 金剛 頂 瑜伽中 晷出念 誦 經 iv. Kongochi (Vajrabodhi). S. xxv 1 ； 卍- xn 
8 ； Nj. 534. *Ryakushutsu[nenjti]^6, "'Kongocheryakushutsunenjukyd. Cf. 865, 882. 

867 KONGOBUROKAKUISSAIYVGA YUGIKYO (Kin kang fong hou ko yi ts'ie yu k'ie yu k'i 

金剛 峯樓閣 一切 瑜伽 瑜祇經 li- Kongochi (Vajrabodhi). S. xxv 2; 卍 xvi 7 ； Nj. 1039. 
*[Yuga]yiigikyd. 

8fi8 SHOBUTSUKYOGAISHOSIIINyiTSUKYO (Tchou fo king kiai cho tchen che king) 諸佛境 
界攝 《i 實！？ i 'し Hannya (Prajna). S. xxv 2 ; Z. I n 4. ^Shinjitsukyd. 

869 KONGOCHOG YO YUGAjOHA TTESHIKI (Kin kang ting king yu k'ie che pa houei tche kouei) 
金剛 頂 經瑜伽 十八 會指歸 1. FukO (Amoghavajra). S. xxv 2; 卍 xxvii 2; Nj. 1448. * Juhatteshiki. 

\ kang 

tin S yu k,ie fen pie cheng wet sieou tcheng fa men) 略述 金剛 Mil 伽 分別 密位修 k 法 門 i FukCi 
(Amoghavajra;.' S. xxv 2， お xxvii 1 ； Nj. 1433. ^Ryakujutsukongdchoshushohomon, ^[Fumbetsu] 
shdikyd. 

871 KONGGCHOYUGARYAKIjJUTSUS 卿 OSHICHISONS 虐 YO {Kin kang ting yu k'ie 
chou san che ts，i tsouen sin yao) 金剛 頂 ま 象 fim 略述 三十 七 尊 心 要 i. Fuku (Amoghavajra). S. 
xxv 2 ； Z. I 11 4. ^Sanjushichisonshinyd. 

872 KONGOCHO YUGASANyOSHICHISONSHUSSHOGI (Kin kang ting yu k'ie san che tsH 

tsoue " ぼ o" cheng yi) 金剛 預瑜伽 三十 七 尊 出生 義 i. Fuku (Amoghavajra). S. xxv 2 ； Z. I 11 4. 

*■ や 



873 KONG0CH6RENGEB USHINNENJUGIKI {Kin kang ting lien houa pou sin nien song yi kouei) 



, _ 一 _ , ,ゾ ― 、-»••'' "'«s ,》"t«u jjutt o*#( /ttt:rt a，"ig yi «(/hc» ； 

！華 SI; 心 念誦 隨 軌 f. Fuku (Amoghavajra). S. xxv 2 ； 卍 xxvii 1 ； Nj. 1436. *Renge- 
^'ulgiki, ^Shussh6gi. rf R„ S„ 



874 KONGOCHOlSSAIN YORAISHINyiTSUSHODAIjOGENSHODAIK YOOK YO (Kin kang 
h "S >'' ts'ie jou lai tchen che cho ta tch'eng hien tcheng ta kiao wang king) 金剛 頂 一切 如 來眞實 
攝大乘 現證大 敎王經 li. Fuku (Amoghavajra). S. xxv 2; 卍 xxvi 8 ； Nj. 1355. '*Sh6daij6gen- 
shsk y6, "DaikyddkyS. Cf. 873, 87s • 

875 RENGEBUSHINNENyUGIKI (Lien houa pou sin niat song yi kouei) 
Cf- 873, 874. 

876 KONGOCHOGYOYUGASHLjOBIRUSHANASAMMAjmO (Kin kang ting king yu k'ie 
neou st P'i lou tcho na san mo ti fa) 金剛 頂 ま St 伽 修？？ 毗 腧 遮 那 三 摩 地 法 I. Kong6chi (Vajra- 
bodhi). S. xxv 2; 卍 xxvn 1; Nj. 1427. *lYugashuju]birushanasammajih6. 



5° 
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877 KOXGOCHOGYOBIRUSHAXAIPPYAKUHASSOXHOSSHINKAIIN (Kin kang ting 

グ, lou Uho na yi po po tsouen fa chen k'i yin) 金 》j 頂 Sffi 鹏 《5— 百 八き 法 》 契印 l. Zemmu, 
(Subhakaras,mha) & Ich'gyd. S. xxv 2; Z. I „ 3. ^Ippyakuhassonhos^in^ 

878 koxgochOg yOkongokaidaidOjObirushananyoraijiju YOSHINNAISHO- 

CHIKENZOKUHOSSHLXIM } 'OBUTS USAIJQjOH I MITSUSAMMAJ I RAISAM MOS 
(K .'" ka "f "；' g k '"S ki " kang kiai ta too tch'ang p'i lou tchd na jou /。;• tseu cheoii vong chen nei 
^7''i''^ c,w " f" che " y '"'"8 f<> 'souei chang tch'eng pi mi son mo ti li tsan wen) 金 躍 

y^^j 界大， 場 S 盧遮邪 如来 自受用 身内 證智眷 璲法 # 異名 佛 最上 乗 秘密 三 摩 地 禮證文 Fuk0 

rAmoghax ajra). S. xxv " ； 卍 xxvn 2 ； Nj. 1453 ひ). ^Kongdkaidaidojobirmhananyoraijijuyitshinnai- 
sn6chikensokiihosshimviy6milsusaij6j6hmiitsusammajiraisai>imon, *Sanjus/iichisonraisammon. Cf. 879. 

879 KO^OCHOl-UGASA^yOSHICHISONRAI (Kin kang ,i,, s yu kle san che ts'i tsouen li) 金, 
1ぉ9»伽 二十 七 贫*3 i. Fuku (Amoghavajra). S. xx\- 15; Nj. 1453. *Sanjushichisonrai. Cf. 878. 

880 l l ^^ G S^ H0G y^SHAKUJlMOHON ( Yu kle kin kang ling king che tseu mou fin) 途 
，f J.IB^ ，'了-母。。 i. Fuka (Am。gha、-ajra). S. xxv 15; PH xvi 9； Nj. 1052 *Kong6ch6gy6- 

881 KENGOJOROKUSON (Hien kie che lieou tsouen) 力 十六 尊 i. S. xxvi 4 ； Z. I m 3. 

882 ISSAINYORAISHINyiTSUSHODAIjOGENSHOSAMMAIDAIKYOOKYO (Yi u'ie jou 
I'JfiZ 'I!' Ck Vo tch ' e "f, h,e " tche "S 訓 mei ta kiao 龍 g king) 一切 如来 眞實攝 大乗 現 證ミ昧 
さ 教王^ xxx. tSarvatathagalatattvasaxgrahasulra. Sego, etc. S. xxvn 1-2 ； 卍 xvi •? . Nj. 1017. 

Gensh6sammaidaiky66ky6, * Shodaijdge.ishesammaikyS, ^Kyoogyd. Cf. 865 , 866. 

883 HIMITSUSAMMAIDAIKYOOKYO (Pi mi san mei ta ki ao 漏 g king) 祕密 ミ昧大 敎王經 】v. 
^uhyasamayagarbharaja ？ Sego, etc. S. xxvn 10; 卍 xvi 5； Nj. 1029. *Himitsusammt,iky6. 

884 ま/恥 rS£^(5KI^ ( P",,, "— A— 祕 密相經 „,. Guhyagarbhardja? Sego, etc. S.xxv II3; 
Hi xvi s ; Nj. 1026. 

885 ISSAINYORAIKONGOSANGOSAijOHIMITSUDAIKYOOKYO (Yi ts'ie jou lai kin kang 
SC "' y : e "画 c !' a "SPj mi kicw 議 g kiu め —切 如来 金剛 三業 最上 祕密大 敎王锊 vii. [Sr^ihya- 
samajatantraraja. sego. S. xxvn 2-3 ； 卍 XVI 5 ； Nj. 1027. *Kong6sangdky6, ^Himitsudaik V 66kv6, 
' Kyoogyo. 

886 KONGOJOSHOGONHANNYAHARAMITTAK YOCHOlCHrBUN {Kin kang tch'ang tchouang 
《？ や'"" 0 ん ""ノ tchong yi fen) 奢剛接 31: 镞 般若 波雜蜜 多敎中 一分 し US^vairammdalari,- 
kara[tnahatantraraja]. Sego. S. xxvn 3 ； 卍 xv 7 ; Nj. 944 . ^KongdjosMgonhamiyaichibun. 

887 MUNIBYODOSAiyOYU&ADAIKYOOKYO (Wou eul p'i"g teng tsouei chang yu k'ie ta kiao 
画 g k "'S) 無二 平等 最上 瑜伽 大敎 王經 VI. XAdvayasamatdvijayanamakalparaja. Sego. S. xxvn 
4； rl J . xvi 6; Nj. 1030. *Muniby6dSkyd, * Yugadaiky66ky6. 

888 ISSAIHIMITSUSA IjOM YOGIDAIK yOOGIKI (Yi ts'ie pi mi tsouei chang min« yi ta kiao 
籠 g y' kouei) —切 祕密 S. ト- 名義 大 敎王搽 軌 11. XSarvarahasyatantra. Sego. S. xxvn 12 ； FU 
xxvi 10 ； Nj. 1385. ^HimilsumySgig/ki. 

889 ISSAlNYORAlDAIHIMITSUOMIZOUSABdMiMYODAIMANDARAKYO {Yi tiie jou 
lai tai pi mi wang wei ts'eiig yeou tsouei chang wci miao ta man nou h king) —切 (([| 來大 ^干 
未 t "有 M 上 微妙 大 羅經 v. Tensokusai. S. xxvn 3 ； ft! xvi 3； Nj. 10x8 * Daihhuitsud- 
tnandara. 

890 YUGADAIKYOOKYO (Yu k'ie ta kiao wang king) 瑜伽大 敎王經 v. XMayajalamahatantra. 
Hoken. S. xxvn 4 ； xvi 4 ； Nj. 1022. * Yugakyd. 

891 GENKEMODAIYUGAKYOyOFUNNUMYOODAIMYOKANSOGIKIKYO (Houan houa 
Viang ta yu k'ie kiao cite fen nou ming wang ta ming kouan siang yi kouei king) 么 J 化 總 大 jS>flji さ + 
十 忿怒 明 王 大明觀 想 儀 き經 L H6ken. S.xxvu 3; 卍 XVI I0 ; Nj. Io6l . * yufummmydSldaimvS- 
kans6giki]kyo. 
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S92 

893 

894 

895 

896 

897 

898 
899 

900 
901 

902 

903 

904 

905 

906 



907 



908 



909 



DAIHIKOCHIKONGODAIKYOOGIKIKYO (Ta pei k'ong tche kin kang ta kiao wang yi 
kouei king) 大 悲空智 大敎 王' 港 軌徑 v. Heva)raldakimjalasa>nbard\tantra. Hogo. S. xxvn 
3 ； rB xvi 10 ； iNj. 1060. 



SOSHICCHJKARAK YO {Sou si ti kie lo king) 蘇悉地 羯羅锊 m. 
dhanopayikapatala. Shubakara (Subhakarasiriiha). S. xxv 3 ； 卍 xu 7-8 ； ： 
*My6j6jusag6kyd. 



''Soshicchikyo, 



SOSHICCHIKARAKU YOHO (Sou si ti kie lo kong yang fa) 蘇 S 地羯羅 供養 法 "i. var. 11. 
XSusiddhikarapujdvidhi. Zemmu i (Subhakarasin'ihaV S. xxv 3 ； 卍 xxvn 1 ； Nj. '425- 
* SoshiccHikuySh 8 . 

SOBAKODOyiSHOMONG YO (Sou p'o hou t'ong tseu ts'ing wen king) 蘇 婆 呼: f: 子 請問經 in, 
var. n. Subdhupariprccha. Shubakara (Subhakarasirhha). S. xxv 3 ； rli xu 7 ； Nj. 53>- 
*Sobakod6jik\6, *Sobakod6jish6mougy6, *My6hid6jiky6, ^Sobokoritsu. Cf. 896. 

M YOHIBOSA TSUSHOMONG Y6 {Miao pi p'ou sa so wen king) 妙 囀 菩薩 所問經 iv. Subd- 
hupariprccha. Hoten. S. xxvii 11 ; Hi xv 3 ; Nj. 822. ^Mydhishomongyo. Cf. 895. 

SUIKIYAKYO (Joud hi ye king) 莛晒 耶锊 m. Guhyatantra. Fuku (Amoghavajra). S. xxv 
4 ; Z. I in 2. *Gyokushiyakyf), ^Kukeidantcirajkyd. 



BINAYAKYO (P'i nai ye kin め 



S. xxv 4 ; Z. I 11 4. ~Biimyaritsuz6kyd. 



shOjOhosshimbirushanashinjihOmonjojuissaidaranisanshushicchi 

( Ts'ing tsing fa chen p'i lou tchii na sin ti fa men Ich'eng tsieoti yi ts'ie t'o lo ni san tchnus; si ti) 

三種 悉地 • 



Z. I 111 5. *Birushanabctsug\6ky6. 
JOHACHIKAIIN {Che pa k'i yin) 十八 契印 i. Eka. S. xxvi 1 ; Z. I m 1. 
DARANIJIKKYO (To lo ni tsi king) 陀羅尼 集锊 xu. Dharamsamuccaya ？ Ajikuta. S. xxv 

4- ミ； 卍 x " 卜 2 . Ni. 363. 

SOSHAKUDARANIGISAN (Tsong che t'o lo ni yi tsan) 摅釋 陀羅尼； 
S. xxvi 1. 



TOBUDARANIMOKU (Ton pou t'o lo ni mou) 都 部 陀羅尼 目 
4; Hi xxvn 2 ； Ni. 1452. *[Daranimoii}shobuy3trwku. 



1. Fuku (Amoghavajra). 
Fuku (Amoghavajra). S. xxv 



NENyUKETSUGOHOFUTSOSHOBU (Men song kie hou fa p'nu t'ong tchnu pou) 念; SP,'; 護法せ' - 
通 諸 部 '■ Kongochi (Vajrabodhi). S. xxvi 4 ; Z. I in 3. 



(San tchong si ti p'o ti yu tchouan ye tchang tch'ou san kiai pi mi t'o lo ni fa) 三 種 悉 t 
三界 f《 密!^ 铋尼法 i. Zemmu i (Subhakarasiriiha). S. xxvi 1 ; Z. I ill 1. Cf. 906, 907. 



BUKKASANSHUSHICCHISHINGONGIKI (Fo ting tsouen cheiig sin p'o ti yu tchouan ye tchang 
tch'ou san kiai pi mi san chen fo kouo san tchong si ti tchen yen yi kouei) 佛] H 尊險心 破 地 請. 寒 紫 |ゃ 出 三界 
秘密 二 身怫 三種 悉地& 言儀軌 I- Zemmui (Subhakarasimha). S. xxvi 3 ; Z. I in 3. *Hojigokuki. 
Cf. 9°5- 

bucchOsonshOshinhajigokutengosshOshutsusangaihimitsudarani 

(Fo ting tsouen cheng sin p'o ti yu tchouan ye tchang tch'ou san kiai pi mi t'o lo ni) 
障 出^界 秘密 陀羅尼 t. Zemmui (Subhakarasimha). S. xxvi 3 ； ん I ni 3. Cf. 905. 

KONGOCH 0 YUGAGOMAGIKI (Kin kang ting yu k'ie hou mo yi koueit 
Fuku (Amoghavajra). S. xxv 5 ； 卍 xxvii 2 ； Nj. 1443. "Yugagomagiki. Cf. 909 

KONG0CH0 YUGAGOMAGIKI (Kin kang ting yu k'ie hou mo yi kouei) 金 剛 gj 瑜伽 護摩 ffift 
Fuku (Amoghavajra). S. xxvi 3; Nj. 1443. m Kong6ckdgomagiki, * Yugagomagiki. Cf. 908. 
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910 BONTENCHAKUJIHO (Fan t'ien tso Ufa) 梵天 懌地法 S. xsv , 5 ； Z. U ix 3. 

91 1 ^^通; 腿 ^血 E „ H0 ( Kie " li 麵 ん ki lien tso ,i fa) 建立 曼荼羅 
及抹擇 地? 去 i. Erin. S. xxv 15 ； Z. II ix 4. 儿 3c ポ雜 

912 nZn Y T^ D ^ G n^f IKI {Kie " " 職 10 ho " mo -" k — 建立 駭羅鷗 鋤 '- 

913 KAVNKUYOGIKI {Ho hong kong yang •、',• kouei) 火鉀 供養 堪軌 ：. S. xxvi r ； Z . II ix 8. 

914 KAUNKIBETSUROKU (Ho hong kouei pie lou) 火 龍 别錄 l S . xxvi 2 ; Z. II 1x3. 

9,5 £fffffiSf^Nf ^ き " Si " kiai 受 菩提' は 儀 Fuku (.Wghavajra). S. 

916 ブひ G0 "/WK ぬ/ MOiV ( C^ 0 " 謹^ ひ" お-譲). 受 五戒 八 戒 文し s.wl 

9,7 MUISANZOZEfiYO (Wou wei sou Isang tch'an yao) 無 畏三 蔵 SB 萼 l . S . xxv 1 ; Z. II ix , 



XIX 

918 T^r" 1 ^^ 1 ^ (Tch °" f ° l '° ん ni k — 諸佛心 陀羅尼 經 - XBuddhahrdaya- 
dh 一' Gen J 6 - S. xxv 5 ； 卍 x „ 5 ; N j. 4 お. *Shob,mhw[in}gy6. Cf. 919. 

dhahrdayadharani. H6ten. S. xxv., 8 ； 卍 XV 3 ; Nj. 825. *Shobusshini t ,gy6 Cf giS. 
920 BUSSHINGYO (Fo si,, king) 佛心經 „. Bodairushi (Bodhiruci). Z. I 11, 3. 

921 ASHUKUNYORAINENJUKV YOHO (A tch'ou jou lai men song kong yang fa) 阿 閥 如来 令 

法 I. FukCi (Amoghavajra). S. xxv 5 ； 卍 xxvii r ； Nj. 1420. *Ashukukuy6hd. ' 、 、 

922 YAKUSHIRURIKONYORAISHOSAiyONANNENyUGIKI (Yao che lieou li kcang jou lai 
» ao tsal tch ou nan men song yi kouei) 藥師 稱 光如 來消災 除 難 念誦 镞執 ！. Ichigyo. S xxvi 1 • 
Z. I in 1. * Yakiishishdsaigiki. Cf. 449, ^o, 451. 

923 l^USHINYORAIKANGYOGIKIHO {Yao che jou lai kouan hi„ g yi kouei fa) 藥師 如來觀 行成 
軌法 I. Kong6chi (Vajrabodhi). S. xxvi 3 ； Z. I m 3. ^ 

924W YAKUSHIN YORAINENJUGIKI ( Yao che jou lai men song yi kouei) 薬師如来 令， f ぉ梳 , Fuka 
(Amoghavajra). S. xxvi 1 ; Z. I m 1. , 

924(W YAKUSHINYORAINENyUGIKI ( Yao che jou lai nien song yi kouei) 藥師 如来 念誦 谘軌 ！. Fuku 

924(0 YAKUSHIGIKIICHIGU che yi kouei yi kiu) 藥 師依軌 一具 Z. If , x 4 

925 YAKUSHIRURIKOOSHICHIBUSTUHONGANKUDOKUKYONBNJUGIKI ( Yao che lieou 
h koua "B 膽 8 "'け 0 P e » kong t.6 king nien song yi kouei) 藥師琉 ffi 光 王七佛 本願 功澳锊 令; ；節ぉ她 
H. Zengo (Bhadrapala) ； Sharapa. S. xxvii I2 ; Z. 1 ni 4. 覜 ノメ tSH ふ,, Bll&Ut 

926 YAKUSHIRURI K00SHICHI BUTSU HONGANKUDOKU KYO NEN JUGI KIKUYOhO 
( Yao che lieou li kouang viang ts'i fo pen yuan kong 16 king nien song yi kouei kong vane fa) SEffliffi** 
王七佛 本願 功德經 念誦 ffS 軌 供養 法 I. Zengo (BhadrapSla) ； Sharapa. S. xxvi. , 2 ； Z I in J 

927 YAKUSHISHICHIBUTSUKUYOGIKINYOIOKYO (Yao che ts'i fo kong ,， a „ p v « kouei jou vi 
"""■> お 。ヽ 雄 fifi- レズ fliflt 甚 (**lftn せ 1. Kufusapu. 
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928 SHOYAKUSHIGIKIFUDANH6 (Sieou yao che yi kouei pou fan fa) 修藥 師锒軌 布 壇 法 r 
Aesatsuju. 

929 JORURIJODOHYO (Tsing lieou li tsing t'ou p'iao) 淨 Ig 璃 淨土撐 ！. 

930 M[ i R yOyUNYORAIKANG YOKUYOGIKI (Wou leang cheou jou lai kouan hing kong yang 
y も 0 "") 無量 毒 如 來觀行 供養 镞軌 I- Fukfl (Amoghavajra). S. xxv s; 卍 xxvii 1 ； Nj 14,2 
*Mury6juktiy6giki, *Shukangy6kuy6giki. 

931 KONG0CH0G YOKANJIZAION YORAISHUG YOHO {Kin kang ting king kouan tseu tsai 謹 g 
lai sieo " hingfd) 金剛 顶搽觀 自在 王如來 修行 法 し Fuku (Amoghavajra). S. xxv 5 ； FH xxvii 1 ； 
Nj. 143 *Kanjizai8nyoraishugy6h6. Cf. 932. 

932 KONGOCHOG Y0 YUGAKANJIZAION YORAISHUG YOHO (Kin kang ting king yu Vie kouan 
す" tsai wavg jou lot steou king fa) 氽剛頂 gjfe 伽觀 自在 王如來 修行 法 I. Kongdchi (Vajrabodhi). 
°- xxv 5 ； rh xxvii 1 ； Nj. 1430. -Kanjizatdshugyohd, *Yugakanjizai6nyoraishugy6h6. Cf. 931. 

933 KUBOmyOAMIDASAMMAJISHODARANIKYO (Kieou fin 謹 g che„ S a mi t'o sn„ 動 ti 
to 《 o ん"! king) 九 品 注 生 阿 彌陀三 摩 地 集 陀羅尼 經 I. Fuku (Amoghavajra). S. xxvi 3 ； Z. I m 3. 

934 MUR Y0KUDOKUDARANIK y0 (Wou leang kong tS t'o lo ni king) 無量 功德 陀羅尼 經 i \Apa- 
rimilagundnuSamsSdlidrant. Hoken S. xxvii 8; 卍 xv 5 ; Nj. 892. *Mury6kudokuky6. 

935 GOKURAKUGAMMON (Ki lo yuan 霞) 極麵文 i. Satsumokunidatsu. 

936 DAIjOMURYOyUKYC) (Ta lch'e„g wou leang cheou king) 大乘 無量 壽經 ,. H6j6. *Mury6j u . 
shuyokyd. Cf. 937. 

937 DAIJOSHOMURYOyUKETSUyOKOMYOONYORAIDARANIKYO (Ta tch'eng cheng wou 
le ""S cheou ki " e "'ほ koua "S """B wangjou lai t'o lo ni king) 大乘聖 無量 毒 決定 光明 王如來 陀羅尼 經 i. 
Apar,mitayur{dnarani]sulra. HOten. S. xxvii 8; 卍 xv 2; Nj. 786. *Ketsuj6k6itiy66ky6. Cf. 936. 

yi tch'eng sieou hing yi kouei Ja p'in) 釋迦 文尼佛 金剛 一乗 修ほ儀 軌法品 I. S. ^xvi 1 ； Z I u Tf. 

939 DAIJOKANSOMANDARAJOSHOAKUSHUKYO (Ta tch'eng kouan siang man 匪 ん tsing 

T '''J" や f) 产， 甲想曼 * 羅淨諸 惡趣經 »• H6ken. S. xxvii ,a ; ffi xvi 9 ； Nj. 1049. 
"Kans6mandaraj6shoakushuky6. 

940 TAISHAKUGANHIMITSUJOJUGIKI (Ti che yen pi mi tch'eng tsieou yi kouei) 帝釋巌 秘密 成就 
傻執 i. Sego. S. xxvii 6 ； xxvi 10 ； Nj. 1393. "' 

941 SHAKAMUNIBUTSUJOdOZAIBODAIJUGOMASAN {Che kia nieou ni fo tch'eng tao tsai 
P' ou " ― kiang ma tsan) 釋迦牟 尼 佛成道 在 菩提樹 降魔 讚 ,. S. xxv 15 ； Z. I n s . 

942 SHAKABUSSAN (Che kia fo tsan) 釋迦佛 讚 I. Satsumokunidatsunikichi. 

943 MVNOSHOBANNONYORAISHOGONDARANIKYO (Wou neng cheng f cm 籠 g jou lai tchou- 
a " g y e , n 1 '° '° ni ki "S) 無能 勝 幡王如 來莊嚴 陀羅尼 經 I. Dhvajagrakeyurddharant. Sego. S. xxvii 
8 ； 卍 xv 2 ; Nj. 795- *Bann6ky6. 

44 DAlBU^HOh /ORmn OKOSinITT^ ^Ah.^ FTARADARAN1 (Tafo ting jou lai fang kouang 
" tan to po tan lo t'o lo ni) 大佛頂 如 來故光 悉怛多 鉢 # 鬭陀 羅尼 I. Fuku (Amoghavajra). S. xxv 
o ； 2/. I 11 4. *Daibucch6 [nyoratchdkeibyakugai] darani. 

944IW DAIB U CCHODAIDARANI (Ja fo ting ta t'o lo ni) 大怫 Jg 大 陀羅尼 i. 

945 daibucchOnyoraimitsujnshushOryOgishobosatsumangyOshuryOgo- 

N yS9. ( T a J" ' ing ! °" lai mi yin sieo " tche "S leao yj tcho " P'ou sa wan hing cheou leng yen king) 
大佛頂 如來密 因修證 了義諸 菩薩お 行 首 榜嚴經 x. tSuranga{,,ui\satra. Haramitei (Paramiti). S 
xxvii 1; 卍 xii 4 ; Nj. 446. *Chumdonarandadatd6j6ky6, *[Shu] rydgongyd, *Daibucchd [shurydgon]- 
ま Cf. 1799. 
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946 DAIBUCCHOkOJUDARANIKYO (Tafo ting kouang tsiu t'o lo ni king) 大彿 頂^ 聚 陀羅尼 g v. 

947 daibvcchOx yoraihokOshittatahaxta RADAIJISRIKITOSHOISSAIJUODA- 
RAXIKYOD.~1I1TOK し 'SAISHOKI ヽ' Rl ヽマ" 4.\IM-4 は L'HON (Ta fo ting jou hi fang kouang si 
tan fa pan tan lo ta chen li tou ehS vi ts'ie tcheou tcang t'o lo ni king ta uei IS tsouei cheiig kin 
louen son mei tcheou p'in) 大佛顶 如來' ft 怛多般 怛羅大 神 カ郤攝 一切 哫 王 陀羅尼 經 大威德 最^ 金 
輪 三昧 呀品 1. *Daibucch6betsugy6h6. 

948 KINRIXXOBUCCHOyOR YAKU.\E.\yUHO (Kin louen tvang fo ting yao lio nien song fa) 金輸 
王顶 f 弗 要略 念誦 法 !■ Fuku (Amoghavajra). S. xxv 6 ； fH xxvi io ； Nj. 1401. *Ichijikinrimi6- 
[bucch6ydryakii]nenjuh6. 

949 KIDOKUSAISHOf. 
nien song yi kouei fa yao) 

950 BO DAiyOSHOSETS UICHIJICHORINNOK YO (Foil t'i Ich'ang so chouo yi Iseu ling louen 
謹 g king) 菩提 場所 說 一字 頂 輪王經 v. Fuka (Amoghavajra). S. xxv 6 ； 卍 xvi 4 ; Nj- i°24- 
*Bodaij6ky6. Cf. 951. 952. 

951 ICHiyiB UCCH0R1NNOK YO (Yi tseu fo ting louen tcang king) 一' 字 怫頂 輪王經 v. Bodairushi 
(Bodhiruci). S. xxv 6 ; PH xn 7 ； iMj. 532. *Gobucch6ky6. Cf. 950, 952. 

952 GOBUCCHOSAMMAIDARANIKYO (Wou fo ting sa" mei t'o lo ,"• king) ./L 佛 IS 三昧 陀羅尼 
經 iv. Bodairushi (Bodhiruci). S. xxvn 4. Cf. 950, 951- 



3UCCHONENJUGIKIH0 YO (Ki t'o tsouei cheng kit, louen fo ling 



953 ICHiyiKIDOKUBL 
vartitanlra. Fuku (A 



iOK YO ( Yi tseu ki t'o fo ting ki, ほ、 
ajra). S. xxv 5 ； 卍 xvi 4 ； Nj. 1023. 



954('UCHiyiCHORINNONENyUGIKI (Yi tseu ting louen tcang nien song yi kouei) 一字 頂 輪-王^， 
儀 執 i. Fuku (Amoghavajra). S. xxv 5; FH xxvn 1 ； Nj. 1434. *IchijibucchdrimiS [nenju] giki. 

954 l b > ICHIJICHORINNONENJUGIKI ( Yi tseu ting louen viang nien song yi kouei) 一宇 頂 輪 王 念誦 i ぉ軌 
i. S. xxv 5 ； 卍 xvi 4 ； Nj. 1023. 

955 ICHiyiCHORINNO YUGAKANG YOGIKI (Yi tseu ting louen tuang yu k'ie kouan king yi kouei) 
一字 頂 輪 王 瑜伽觀 行 侬 軌 I- Fuku (Amoghavajra). S. xxv 6 ; 卍 xxvi 6 ; Nj. 1331- *Kangyd gl l-i . 
*[Yugaeikakisharaushi"ishaskakimshingofiantadanagisokuYirli リ ich6rin"6—、'ugak -、 '6. 

956 DAWARANIMAPPOCHOICHIJISHINJUKYO (Ta t'o lo ni mo fa tchong yi tseu sin U 
king) 大 陀羅尼 末法 中 一字 心呪經 I. H6shiyui. S. xxv 6 ； 卍 xii 8 ； Nj. 54 i. ^Ichijishin 

957 KONG0CH0 G YOl CHI JICHORIN NO YUGAIS SAIJISHONENJUyOBUTSUGIKI (Kin 
kang ting king vi tseu ting louen tvang yu k'ie yi ts'ie cite tch'ou nien song tch'engfo yi kouei) ^剛頂 
經 一字 頂， 王 # 伽一 切時處 念誦 成 佛ゆ軌 1. Fuku (Amoghavajra). S. xxv 6 ； Z. I 11 4 - *Ichijich6- 
rinnSyugaissaijiskonenjujdbutsugiki, *Jishoki. 

958 KONGpCHOG YOICHIJICHORINNOGIKIONGI {Kin kang ting king yi tseu ting louen wang yi 

959 CHORINNODAIMANDARAKANJOGIKI (Ting louen wang ta ma" t'ou lo kouan ting yi kouei) 
顶 輪王大 曼荼羅 it 頂 俊 執 1 . Seign(?) 

960 ISSAINYO RA TSETS UB UCCHORINNOlPP YAKUHACHIM YOSAN (Yi ts'ie jou lai chouo 
fo ting louen u-ang vi po pa ming tsan) 一切 如 來說佛 K 輪 王 一 百 八お 讚 i- Sego. S. xxvn 13 ； 
pj xvi 10 • Ni. 1069. *Bucch6rinn6ippyakuhachtmy6san, •[hsmnyoraichd] rimioippyakii/iac/umyo- 

sangyd. 

961 NYOIHC)3UTENR[NHlMITSUGENSHIN3C)BUTSUKINRW3UQKY€) {Jou yi pao tchou 
tchouan louen pi mi hien chen tch'eng fo kin louen tcheou 画 g king) 如 窓' 产 r 
金輪 呪 王經 I. Fuku (Amoghavajra). S. xxvi 2 ; Z. I ni 2. *Nyoi/i6juki» 
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962 HOSHICCHiyOB UTSUDARANIK YO (Pao si ti tch'eng fo t'o lo ni king) 寶悉 地成佛 陀羅尼 經 i. 
Fuku (Amoghavajra). S. xxvi 2 ; Z. I in 2. 



963 SHIJOkODAIITOKUSHOSAIKICHIJODARANIKYO (Tch'e cheng kouang ta wei to siao tsai 
ki siang t'o lo ni king) 熾^ 光大 威^ 消 災 吉祥 陀羅尼 經 i, Fuku (Amoghavajra). S. xxv 6 ； 卍 xvi 
2 ； Nj. 1010. *Sli6saikicmj6ky6. Cf. 964. 



ivei to kin louen fo ting tch'e cheng kouang jou lai siao tch'ou yi ts'ie tsai nan t'o lo ni king) 大威 i§ 金輪 
佛頂織 如 來消除 一切 災難 陀羅尼 經 し S. xxv6;FHxvr2;Nj. 1009. *Sh6josainangy6. Cf.' 9 6 3 . 

965 DAIMYOKONGODAIKANROGUNDARIEMMANSHiyOBUCCHOKYO (Ta miao kin kang 
ta kan lou kiun nou li yen man tch'e cheng fo ting king) 大妙: "剛大 甘露 軍學禾 髮織盜 沸頂經 i. Da- 
tsumaseina (Dharmasena). S. xxvi i ; Z. I in i. m Daimyd[kofigd]ky6. 



966 daishOmyOkichijObc 

p y ou sa chouo tch'ou tsai kiao i 
m My6kichlj6bosatsuse 



I TSUSETSUyOSAIK YOR YOhORIN (Ta cheng miao ki siwig 
louen) 大聖 妙 吉祥 g 降說 除^ 敎令法 輪 I. S, xxvi i ； Z. 
yoh6rin y *Smj6k6bucch6 



96フ BUCCHOSONSHODARANIKYO (Fo ting tsouen cheng t'o to ni king) 佛頂 ■§： 勝 陀羅尼 經 I. 
[Sarvadurgatipari§odhajm]usrjisavijayadkaratit. Butsudahan (Buddhapan;. ft. xxv り； FH xi i ； Nj. 
348. *Sonsh6daram[ky6]. Cf. 9 68， 969， 97。， 97', 972, 973. 974, 

968 B UCCHOSONSHODARANIK YO (Fo ting tsouen cheng t'o h ni king、 
[Sarzmdurgatiparisodhana]um1savijayadhdra9jt. Togy6gai. S. xxvn 5 ； xi i ; Nj. 349. 
—， 970， 97i， 972, 973， 974- 

969 BUCCHOSAISHODARANJK YO (Fo ting tsouei cheng t、o lo ni ki "め 佛頂最 勝 陀羅尼 經 i. 
[oarvadurgattpariSodhana]mn/savrjaya<iharaf}i. j ibakara (Divakara). S. xxvn 5 ； お xi 1 ; Nj. i~z. 
*Saihs6 [darani] kyd. Cf. 967, 968, 970, 971, 972, 973, 974. 

970 SAISHOB UCCHODARANiyOjOGOSSHOyUK YO (Tsouei cheng fo ting t，o lo ni tsing tch'ou ye 
tchang tcheou king) g 勝怫頂 陀羅尼 淨除業 障 W 經 I. [Sarvad Ur g<HipariSodfm"a]i m '^vijayadhdmijt. 
J ibakara (Divakara). S. xxv 6 ; pti XI 1 ; Nj. 351. m Bucch6[daranij6]jogossh6ky6. Cf. 967, 968, 
969， 97i, 972， 973, 974- 

971 BUCCHOSONSHODARANIK Y6 (Fo ting tsouen cheng t'o lo ni king) 佛 JB 尊 勝 陀羅尼 經 i. 
[Sarvadureatiparisodhana]'usfVsavijayadharatn. uij6. S. xxvn 5 ; Fl! xi 1 ； Ni. 350. * Sonshodarani- 
[kyo] y *Sonsh6kyd. Cf. 967, 968, 969, 970, 972, 973, 974. 

972 BUCCHOSONSHdDARANINENJUGIKIHO (Fo ting tsouen cheng fo lo ni nien song yi kouei fa) 
佛頂尊 瞼 陀羅尼 念誦 f& 軌法 i- Fuku (Amoghavajra). S. xxv 6 ； 卍 xxv" 1 ； Nj. 1421. *Sonsh6- 
darani[nenju]giki, *Bucck6sonskSnenjuh6. Cf. 967, 968， 869, 97。， 971. 

973 SONSHOBUCCHOSHUYUGAHOKIGI (Tsouen cheng fo ting sieou yu kHefa kouei yi) ^勝 佛] g 
倏瑜加《 ま; 俊 n. Zemmui (Subhakarasimha) - S. xxvi 1 ; Z. I 111 1. *Sonsh6bucch6shuyugah6 t 
*Sonsh6bucch0shingomhuyugah6kigi, *Sonsh6giki. Cf. 967, 968, 969, 970, 971. 

974< a > SAISHOBUCCHODARANIKYO (Tsouei cheng fo ting fo lo ni king) 最勝佛 I 
[SarvadurgatipariSodhana]usnhavijayadhdrani. Hoten. S. xxvn 12 ; xv 2 ; Nj. 

m^B UCCHOSONSHODARANI (Fo ting tsouen chen t'o lo ni) 佛 勝 陀羅尼 I. Cf. 967, 968, 
969, 97o, 9/i- 

%1A^KAKUREIGEMBUCCHOSONSH6DARAN1KI {Kid km ling yen fo ting tsouen cheng t'o lo ni ki) 

, Mutetsu. Z. II ix 4. 



m^BUCCHOSONSHODARANICHOGI (Fo tin 
I. Fuku (Amoghavajra). 
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974^ BUCCH0SONSH0DAR.1XISHIXGOX (Fo ting tsouen cheng t'o lo „i tchen yen) 佛頂 t 睽陀羅 
尼 眞言 i. Z. I in 4. 

9n^BUCCHOSONSHODARASlBEPPO (Fo ling tsouen cheng t'o lo m pie fa) 佛頂 ほ稱陀 ft/g 別法 
i. Nyakuna. Z. I m 4. 

975 byakusangaidaibucchoosaish0muhid.4iitokukong0mugedaid0j0da- 

RANINE.\Jl HO 1 0 (Po san kai ta fo ting tvang tsouei cheng tvou pi ta zvei to kin kang tvou ngai la 
too tch'ang t'o lo m men songfa yao) 白 傘 蓥大怫 頂 王お 勝 無比 大威^ 汆 剛無礙 大逍揚 陀羅尼 念,, ほ; は 要 
I- S. xxvi i ； Z. I in I. *Byakusangaigiki. 

976 BUCCHODAIBYAKUSANGAIDARANIKYO (Fo ting ta po san kai fo lo m king) 佛頂火 白 傘 
蓥陀 羅尼經 I- Sitatapatra\_maliapratyangira\dhAmn:. Sharapa. S. xxvn 6. Cf. 977. 

977 DAIB YAKUSANGAISOyiDARANIK YO (Tapo san kai tsong tch'e t'o lo ni king) 大白 傘 签珐持 
陀羅尼 經 1- Sitatapatra[mahapratyangird]dhararii. Shinchi, etc. S. xxvii 6 ； 卍 xvi 3 ; Ni. 1016. 
*Daibyakusangaiky6. Cf. 976. 

978 ISSAIN YORAIUSHINISHASAISHOSOJIK YO (Yi ts'ie jou hi 画 so ad cha tsouei cheng 

"I" king) 一切 如来 烏瑟 K 沙最勝 總持經 i. t[Sartad U r g atit,ariSodhana]usmsavijayadharanL 
Hoten. S. xxvii 6 ； 卍 xv 5 ; Nj. 871. * Ushinisha [sais/16] sdjikyo. Cf. 979. 

979 VSHINISHABISA YADARANI (F« so ni cha p'i tso ye t'o lo „i) 于 瑟铌沙 g 左 野 陀羅尼 I. 
Shiku. Cf. 978. 

980 ^^= NGC f UC ?5„ U ^l (Ta cheng kin kang fo ting nien song yi kouei) 大勝 金剛 
佛顶念 Hllfft 軌 I- Kongfichi (Vajrabodhi). 

981 1 A HT^H BU I SUGE 腿 UGY0GIKI (Ta め ん" < chii " a f" 、で" sieou hin g vi kouei) 
大 J5 盧遮 W 佛眼 修行 儀軌 >• Ichigyfi. S. xxvi 1 ; Z. II ix 3. *Butsu g e n [shugy6]giki. 

982 B UTS UMODAIKUJAKUM YOOK YO (Fo mou ta Kong ts'io ming wang king) 佛母大 孔雀 明 王經 
IH. Mahamaydn[vidyarajnf\. Fuku (Amoghavajra). S. xxv 6 ； 卍 x 8 ; Nj. 3 o 7 . *Kujaku[m V 6S]ky6. 
Cf. 984, 985, 983(a). 

m^DAlKVJAKUMYOOGAZODANjOGIKI {Ta k'ong ts'io ming wang houa siang fan tch'ang vi 
k ouei) 大 孔雀 明 王 ft 像 壇場 i- Mahdmdyurf[vidyardjn;] . Fuka (Amoghavajra). S. xxv 6 ； 
FB xxvi 10 ； Nj. 1499. *Kujakiim66giki. Cf. 982, 984, 985. - 

983(b)KUyAKUK YOSHINGONTOBOMPON (K'ong tsio king tchen yen tens fan pen) fl« お &き S 
梵本 i. Mahamayuri[vidyarajm] . mM 

984 KUJAKUOJUKYO (K'ong ts'io 龍 g tcheou king) 孔雀 王呒經 n. MahcmmvM [vidyardjnt] . 
S6gyabara. S. xxvn 7 ; X 8 ; Nj. 308. *Kujaku6daraniky6. Cf. 982, 983, 985. 

985 DAIKUJAKUJUOK YO (Ta k'ong ts'io tcheou wang king) 大 孔雀 呪 王經 m. Mahamayuri{vidya- 
rdjni]. Gij6. S. xxvn 7 ； お x 8 ； Nj. 306. Cf. 982, 983. 984. 

986 DAIKOmiKIKU3AKUC>3U 、Ta kin so k'ong ts'io wang tcheou) 大金 色 孔雀 正 呪 i. Mahamdyurt- 
[vtdydrdjiii]. An. 350-431. S. xxvn 8 ; ft! x 8; Nj. 309. *Daikujaku6[s6]slii„juky6. 

987 DAIKONJIKIKUJAKVOJUKYO {Ta kin sS k'ong ts'io wang -tcheou king) 大金 色 孔雀' 十-呪 經 i 
Mahdmdyurt[vidydrdjm] . An. 35°-43i- S. xxvii 8; 卍 x 8; Nj. 310. *Daikuj a ku6{ Z d]shi„juky6. 

988 KUJfAKUOjfUKYG (K'ong U'io 醫 g tc! 画 king 、孔も 王 鎌 1. Mahdmdyun[vidyardjnn. Kuma- 
raju (Kumarajiva). S. xxvn 8; 卍 x 8 ; Nj. 311. *Kujaku6daraniky6, "Daikonjikikujakudjukyd. 

989 iM/ ひ AW/WSHO ひ Ky(5(r。:y«"/o U e" め •"《 も, '"め 大 雲 輪講 雨 經". MahSmeglumltm Fuku 
(Amoghavajra). S. xxv 6 ； 卍 xv 9 ； Nj. 970. *[Daiun]sh6uky/). Cf. 99,, 9 リ 2 , 99 ん 
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990 



991 



992 



993 



994 



995 



996 



997 



MAS 



999 



DAIUNG YOKIUDAMPO (Ta yun king k'i yu Van fa) 大雪 經祈雨 壇 法 i. [. 
Fuku (Amoghavajra). Z. I. m 4. 

DAIUNRINSHOUK YO {Ta yun louen ts'ing yu king) 大 g- 輪 請 雨 ％ "- Mahdmeghasulra. 
Narendaiyasha (Narendrayasas). S. xxvn 6 ; " 3 ; Nj. 188. Cf. 989, 992, 993. 

DAIHOdODAJUNG YOSHO UBONDAlROKUyOSHI (Ta fang teng ta yun king ts'ing yu p'in ti 
lieou che sseu) 大方 等大 ® 經請雨 品 第 六十 四 し MaMmeghasiitm. Shanayasha (Jnanayasas). S. 
xxvn 6 ; rU x 2 ; Nj. 186. *Daihddddaiunsh6ukv6. Cf. 989, 991, 993. 



DAIUNG YOSHOUBONDAIROKUyOSHI (Ta yun king ts'ing yifp'in ti lieou che sseu) 大雲 S 
雨 品 第 六十 四 i. Mah&megltasiitm. Shanayasha (Jnanayasas). S. xxvn 6 ； 卍 x 2 ; Nj. : 
Cf. 989, 991, 992- 



*7- 



NINNOGOKOKUHANNYAHARAMlTTAKYODARANINENyUGIKI (Jen tcatig hou kouo 
pan jo po lo mi to king t'o lo ni nien song yi kouei) 仁王' 護國舣 若 波羅蜜 多經 陀羅尼 念誦 镞軌 i. fukd 
(Amoghavajra). S. xxv 7 ； Nj. 1435. *Ninn6gokokuhannya[haramittaky6d6j6neiiju]giRi, *NinnS- 
nenjugiki. 

NINNOHANN YANENJUHO (Jen viang pan jo nien song fa) 仁王 般若 念誦 法 i. Fukfi (Amo- 
ghavajra). S. xxv 7 ； お xxvn 1 ； Nj. 1419. *Ninn6nenjuh6. 

I- 



NINNOHANNYzIDARANISHAKU (Jen wang pan jo t'o lo ni che) 
Fuku (Amoghavajra). S. xxv 7 ； fli xxvn I ； Nj. 1406. *Ninn6daramsnaku . 

SHUGOKOKKAISHUDARANIK YO (Cheou hou kouo kiai tchou t'o lo ni king) 守 | 
尼經 x. Hannya (Prajna) & Munishi は uri (Munisri). S. xxv 7 ; PH. xv 10 ； Nj. 978. 
kaishiikvo. 



i 國界 主陀羅 

*Shugokok- 



EKORINGYO (Houei hiang louen 廻向 輪 g 

Z. I 11 4. 

SHUGODAISENKOKUDOK YO (Cheou hou ta ts'ien kouo t' 
[Mahd]sdhasrapramardint. Sego. S. xxvn 5 ; Hi xv 2 ; Nj. 784. 



Shiradatsuma (Siladharma). S. xxv 



ki"g) 



in. 



1000 JOJUM YOHORENGEK YOO YUGAKANCHIGIKI (Tch'eng tsieou tniao fa lien houa ki"g wang 
yu k'ie koiian tche yi kouei) 成就 妙法 逑華經 王 瑜伽觀 智搔軌 i. Fukfl (Amoghavajra). S. xxv 7 ； 
卍 xxvi 10 ； Nj. 1388. *{J6ju]hokkegiki y *Hokkeky6kanchigiki. 

1001 HOKKEMANDARAIGIG YOSHIKIHOK YO {Fa houa man t'ou lo wei yi hing che fa king) 法 華 
賤羅 威, 形式 法經 I- Fukfl (Amoghavajra). *Igigy6shikikyS. 

tchs "a fo ta kouan ting kouang tchen yen) 不空羈 索 毘盧遮 郎 怫大お 頂 光 眞言 i. Amoghap お ahrdaya. 
Fuku (Amoghavajra). S. xxv 7 ； ^ xvi 1 ； Nj. 1002. * DaiRan] 6n6shtngon , " thorny oshmgonkyo . 

1003 DAIRAKUKONGCf FUKOSHINJITSU SAMMA YAK YO HANN YA HARA MITTA RISHU- 
SHAKU (Ta lo kin kang pou k'ong tchen che san meiye king pan jo po lo mi. to li ts'iu che) 大粲 金剛 不 
Sit. 實 三味 耶經 般若 波羅蜜 多 理趣釋 "- Fuku (Amoghavajra). S. xxv 8 ； 卍 xxvn 1 ； Nj. 1407. 
*Dairakukong6risluikyd, *Dairakukong6ky6hannyarishushaku, *Rishushakii[ky6\ . Cf. 243. 

1004 hannyaharamittarjshukyOdairakufukOsammaishinjitsukongOsat 

TABOSATSUTOlCHIjOSHICHISHdDAIMANDARAGJJUTSU (Pan jo p'o lo mi to li ts'iu 
king ta lo pou k'ong san mei tchen che kin kang sa to p'ou sa teng yi che ts'i cheng ta man t'ou lo yi chou) 
般若 波羅蜜 多理趣 經大樂 不空三 I* 眞實 金剛 藏锤 甚隆等 一十 七聖 大^ 羅«述 I. Fuka (Amoghava- 
jra). S. xxv 8 ； xxvn 2 ； Nj. 1451. *Rishukyoichi]ushichish6dai7nandaragijntsu y * Jushichisonshaku. 

\005^) DAIHOKOBAKUROKAKUZENyOHIMITSUDARANIKYO (Ta pao kouang po hou ko chart 
tchou pi mi t'o lo ni king) 大寳! $U 専 ^ 閣善住 秘密 陀羅尼 經 ni. XMahdmat}ivipidavimd?tavUvasuprati- 
sthitagiihyaparamarahasyakalparajadhdrani. Fuku (Amoghavajra). S. XXV 7 ; B£ xvi 5 ; Nj. 1028. 
*H6r6kakuky6. Cf. 1006, 1007. 
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1005^H0RCKAKKYOBONJISHINGO.X ( Pao lean ko king fan tseu tchen yen) 寳樓 閣魏字 At 

1006 == 0 ^=ま= ，請 1 き ゆ 麵ほ ta pao Icon ko chan tcho,. pi " 
ZZiTTZ^Zy. B ° da,rUShi (B ° dh,rUCi) - S. 謂 5; fHx ゆ Nj. S お. 

1007 T^f XI ^ U で (Me °" U 職 ん " heo " k — 牟梨 铘它羅 呪經 i. XMaMma,nipul a 
^'mana^-as p rat ^^ A n . 5 o 2 - 557 . S. xxv„ 5; Fli xn ， 
^J- ^3»- *Mttntttandaraky6. Cf. 1005")， 1006. 

I. i-uku (Amogha%ajra). S. xxv 8; 卍 XVI 5; Nj. 1025. *Bod a ij6sh6gongy6, *Bodaidaranikyi 

1009 SSi^f 冊 グ 孤 M^^^W/KFO (Tch'ou Ceng 國 p ien 細 t ' 0 ん ,„. king) 出生 編 
コ，尹' ヒ經 i ; An an tamukha[ Sa dhaka}dhara,ii. Fuku (Amoghavajra). S.xxvS; ^xv8: Nj. 9 ;6 
*Muhemmondaramky6. Cf. ion, IOI2 , ,013, 1014, 10.5, 1016, ,017, ,018. 

10,0 S^^^f ^ff^f D 1^ WG 化 ' (TC, ''°" 〜 画 加, 麵 t 'o ん ,,i yi kouei) 出生 艤 
門 陀羅尼 K 軌 i. Fuku (Amoghavajra). S. xxv 8 ; Z. I 11 4. 

10" MUR YOMOMMIMITSUyiKYO (Won leang 麵 " mi U.'e ki m ) 鈒 量門微 密持經 i. Ananta- 

iviimitsujinyo. し t. ioog, 1012， 1013, 1014, 1015， 1016, 1017, 1018. 

1012 fUSSHOMURYOMONyiKYO (TMou chen g 画 leang mer, uh'e king) 出生 無!: 門持經 >. 
な, "。脈 編 [づャ おぬ—, ? . Butsudabatsudara (BuddhabLdra). S. xxvn ^^7；™ ^6. 
*M— 一, * Sk 画 t — 化 y6 . C f. roo 9 , IOII , I0I3 , ,ox 4 , xo I5 , 101 6； ,o I7 , ^,8 

1013 ANANDAMOKKYANIKARIDAKY6 (A 麵 t'o 麵 k ' ia ,„■ ho ,,■ t , 0 ki „ g) 阿難 陀目怯 尼 請 
患陀， 了^ ャま Mra ，ん Gunabatsudara (Gunabhadra). S.l™ 9 ； | « . 
Sx 7 xo',8. 3 ' ""請 一— 一. Cf. IO 。 9 , IOII , IOI2 , 10I4 , :; IS ; I0l6 , 

1014 MUR YOMONHAMADARANIK YO {Won leang men p'o ma t'o lo ni king) 無箭 PI 破麼陀 IWS* > 
A>mntamukha[ S adhaka)dharam. Kudokujiki & GenchS. S. xxvn o • H' xi 1 *Hamo- 
da — 6 ' ^MurySmonhamakye. Cf. IO 。 9 ， IOII ， IOI2 , I013> IO お ；。 さ】 "顧 

1015 エ „ 纖画 KY0 (A 謂 ''。 麵 んぉ '"- ho H t'o tin ni king) 阿難 陀 
I 怯 尼 訶禁陀 鄰尼經 I: An a ntamukha[sddhaka]dh6ra, ! l. Butsudasonta (Buddhasanta). S xxvno; 
rcXI I; Nj . 3S7 - *Anandakaridarinniky6. Cf. .009, ion, 1012, ,013, ,014, ,016, 1017, 1018. 

1016 SiSJi^ffT 1 '' 5 ^ f ° U J° l ° "'^ 舍利弗 陀羅尼 經 i. A 議 f'Ma- 
Soit iox? S68yabara> ffi XI I; Nj - 353 ' Cf - IO °9, ion, ,oi 2> IO i 3> ro, 4> 1015, 

1017 IKK0SHUSSHOBOSATSUKY6 ( Yi hiang tch'ou cheng p'o" sa king) -iSlfftAltffiW , 4ltn 
tamukha[sadhaka]dharani. Janakutta (JfiSnagup は). S. xxvn o • 卍 XI ; ,T n r-f 
ion, 1012, 1013, 1014, 1015, 1016, 1018. ' ' h - ,59 - 100 り' 

10,8 SHUSSHOMUHEMMONDARANIKYO (Tch'ou cheng 画 pien men t'o ん „/ kin-) 出 牛 * や 
門 陀羅尼 經 I. Anantamukha[sddhaka]dhdr al! i. Chigon. S. xxv„ 9; 卍 xl レ凡 '(：' * X f,Z^ 
mondamnikyd. Cf. 1009, xon, 1012, 1013, 1014, 1015, 1016, 1017. J ' 層 履- 

1019 DAIHOKOBUTSUKEGONGYONYOHOKKAIBONSHiyONiyiKAMMON (Ta f a „, も 

fo houa yen kingjoufa kiaip'in sseu che eul tseu kouan mm) 大方 说佛 せ; 嚴經ス も界 u | ん | 十一' 入-ぶお 
I. Fuku (Amoghavajra) S. xxv 8 ； ft XXVII 2 ； Nj. 1450. *Ke g ongydnviV l okkaibomhiiumiihnl,^'L, 
•Nyuhokkaibonshijunijikan. J 'ゾ 
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1020 .-.：.,, 

RI2\ T YUGAGIK1 (Ta fang koua'ig fo houa veil kingjoufa ktat p'm touen tcheng p'i lou tchG na fa 
chen tseu louc, yu k'ie yi kouei) 大方 I ぉ怫花 厳^ 人 法界 品頓 證毘盧 遮那绎 身^: 輪 伽據軌 Fukii 

*K e gongy6[jirin]giki. 

1021 KEGONG YOSHINDARANI (Houa yen king sin t'o lo ni) 華 嚴經心 陀羅尼 I- Jisshananda 
(Siksananda). S. xxv 8 ; Z. I 11 4- 

m2^1SSAINYORAISHINHIMITSUZENSHINSHARIHOKYOINDARANIKYO {Yi ts'ie jou lai 

sin pi mi ts'iuan chen chS li pao k'ie yin t'o lo ni king) 一切 如來心 祕密 全身 舍利寳 眩 陀羅尼 經 し 
tSarvatathagatMhisthdnahrdayaguhyadhdtukarandavmdradharatii. tuku (Amoghavajra). S. XXV 

8 ； 卍 xv 8 ; Nj. 957- Cf. 1023. 

m2'^ISSAINYORAISHINHIMITSUZENSHINSHARJH0KY0lNDARANlKY0 (Yi ts'ie jou lai 
sin pi mi ts'iuan chen cho li pao k'ie yin t'o lo ni king) 一切 如 來心秘 密 全身 舍利寳 篋印陀 紙尼經 ！• 
Sk. ut sup. S. XXVI 3. *H6ky6indaraniky6. 

1023 ISSAINYORAISHObOHIMITSUKYOINSHINDARANIKYO (Yi ts'ie jou lai tcheng fa pi mi 
k'ie yin sin t'o lo ni king) 一切 如 來正法 祕密篋 印 心 陀羅尼 經 '• Sk. ut sup. Sego. S. xxvn 7 ； 
卍 xv 2 ； Nj. 803. *Himit$ukydinshingyd. Cf. i022< a >. 

1024 MUKVJOkODAIDARANIK YO (Wou keou tsing kouang ta i'o /o wi' お,! g) 無垢 淨 光大 陀羅尼 經 し 
IRaSmivimalavisuddliaprabhadharati'i. Midasen. S. xxvi 5 ; FH xi 3 ； Nj. 380. *Mukuj6k6ky6. 

KYO (Fo ting fang isou keou kouang ming jou p'oumen kouan tch'a yi ts'ie jou lai sin t'o lo m king) 
怫頂放 無 ffi 光明 人 普 門觀察 一切 如來心 陀羅尼 經 に XSamantamukhapraveSaraSmwimahsnUaprabhd- 
sarvatathagatahrdayasamdvalokitadhdraiii. Sego. S. xxvn 5 ； rti xv 2; Nj. 790. *Nyoraishmgy6. 

1026 ZOTOEMM Y6KUDOKUK YO (Tsao fa yen ming kong tS king) 造 塔 延命 功德經 i. Hannya 

(Prajna). S. xxv 15 ； Z. I 11 5- 
10271=' KONGOKOENSHIFOUDARANIK YO (Kin kang kouang yen tchefongyu t'o lo ni king) 金剛 光滔止 

ft 雨 陀羅尼 經 i. Bodairushi (Bodhiruci). S, xxv 8 ； 卍 x" 6. *Shifuu[darani]ky6. 

mi^KONGOKOENSHIFtlUDARANIKYO {Kin kang kouang yen tche fong yu t'o lo ni king) 金剛 
光焰 lLSi 雨 陀羅尼 經 i- Bodairushi (Bodhiruci). Nj. 529. 

GOSHODOyiDARANIK YO (Hou tchou t'ong tseu t'o ん ni king) 護 諸 童子 陀羅尼 經 ！• Bodairushi 
(Bodhiruci). S. xx VI 5 ； 卍 xii 5 ； Nj. 488. *Goshod6ji[daramju]ky6, *Goshod6jish6gunannyoda- 
ranikyo. 

1 m^DOjIK YONENyUHO (T'ong tseu king nien song fa) 童子 經 念誦 法 I. 

1029 ANTAKUDARANIJUK YO (Ngan tsd t'o lo ni tcheou king) 安宅 陀羅尼 呒經 i. S. xxvn 12 ； FU 
xn 5. Cf. 1351, 1352, I3S3> 1354， 1355- 
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1030 KANJIZAIDAIHIJOJU YUGARENGEBUNENJUH6MON (Kouan tseti^ tsai ta pel tch'eng 
tsieou yu k'ie lien houa pou nien song fa men) 觀 自在 大悲 成就 瑜 fiHlSi¥ : 部 あ 湖 法 門 Fukvi (Amo- 
ghavajra). S. xxv 10 ； Z. I 11 5- *Rengebunenjahdmon . 

1031 SHOKAN7IZ4IBOSATSUSHINSHINGO^JYUGAKANGY6GIKI (Cheng kouan tseu tsai p'ou 
sa si" tchen yen yu k'ie kouan king yi kouei) 聖觀 自在 菩薩 心 眞言 瑜伽観 行 優 ft i. Fukd (Amo- 
ghavajra). S. xxv 10; 卍 xxvn i ； Nj. 1415. *Sh6kan]izaigiki, *Kannonyugakangy6giki. 
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Fukii 



聽 ==T^=^z r 小 . 

1033 ——謝 。。ぼ 
=ま ^S^^S = (=£T= 

—ymy6,*K 0 ゆ^ bo ま usuW^Wds^g". 

Genj6. 卍 xi i ； Xj. 33 o. *K6metsushuzaisenten- 

1035 SENTENDARANIKANZEOMBOSATSimilT^ は , , . 

吓# 陀羅尼 觐世 音韓蓝 W t c'hiZr, < 7 (7> ,e " tchouan t 0 lo "' kouan the yin p'ou sa tcheou^ 
■ t*i uwE'cwtui^-sKiyC i- し hitsu. S. xkvii i,- v. r . ヽ-; * c . , / -, , 

'叫 《M, 'Sentenkanzeonjukyd. Cf. 1034, ios^ Vo. ( S ). ， ん 3 り' 。あ 丽 b 腿- 

1036 SENTENDAIMY0DARANIKYO (Ts'ien ta 
Sego - S " xxni 12 ； 卍 xv 4 ; Nj. 856. 



1034 yUGOSHU (Tcheou 画 cheou) PS>K# 
^ranikyd. Cf. ,035, 1036, 901 (5). ， 



1037 KANJIZAIBOSA TSVt 
t'oloniking) 観自在 菩 




1038. 



GENDARANJKY6 (h 

; ff 1. Fuka (/ 



S I'o lo ni king) ■ 
f - io 34. 1035, 901 (5). 



" tseti tsai p'ou sa chouo p'ou hien 
a). S. xxv 10; FHxv 10; Nj. 980. 



*Sh^kan Z TS^t Cf. S ^" tabhadradh ^nu Chi ま S. xxv„ ,0 ; Hi x„ 5 ； Nj. 494 . 

聰 ARITARADARANIARORIKIKYO (A /,. い'， . , , -,. 

FukO (Amoghavajra). S. Scv f 0 ( t :/。 ' ° 。 '。" U kt "^ 阿嚇羅 陀羅尼 阿 嚕カ經 ' 

*Arorikiky8. ' ^ ^ l 4; 'ヽ J' 102 '- *Aritaradar a niarorikihondaijushi. 



1040 



*Arorikiky6. 

ISSAINYORAIRENGEDAIMA ほ 1 A^^V^ Ht i KAN 3 IZ L AIBOSATSUSH 脇 111 NG0N 
tchong kouan tseu tsai pZ ^ s £ , k ， ，, も， ぶ。" che '。 ^ も 画',。 画 《 

金剛 頂 降 =世大 依 ま fet 干敎ぶ 節 白な 2;'f"f!=: Ve 〜で l l' e m lat hen houa ta 廳" t'ou lo p'in) 
S. xx^o"^ 王^ S ^'し' 與^ 一^如来 蓮華 大曼 茶羅品 ，. Fuku (Amoghavijral 

(n.ouan tseu tsai p'ou sa sin tcheii 
Fukii (Amoghavajra). S. xxvi 1 ; Z. 1 



1041 KANJIZAIBOSATSUSHIN^ い，、 、 

J^"' yi " " ie " 气 お、 觀 自在 菩降心 印 念 aj £ 

胃^^ =mf= H dm„ K /TY Ku s 崎 0 ku 匪 画 き 

m 在麵 m 智崎 sm 利"^ ^たず u まぶぶな こ' で 

1043 sh。k^nze? MbosatsushGbuku 

sa siaofou tou hai t'o lo ni tcheou hi„ a \ m-^>^S.,,^ 1^ J YO (7V '"《 koua " che P °" 
Nandai r N andi). S x = , i 請觀^ f ：さ^ 消 伏 毒害 陀羅^ 呪經 l Sadaksaravidydmantra? 

.044, 1045, .800, isJT X IO: - Nj - 326 . *^bukudokugaiky6, *ShSkanzeon g y6. Cf. 

1044 R OKuyiyuOKYO (お 0 „ tseil tcheou 請, 《 M 六 字 祝 王 終 

"7-420. S. xxv, s;FHxi I; Nj. 340 . Cf. 4 3 二， 王經 

™^ s ^^°^z:^ tc ' 雇 , 一 穴 字 崎 '. —- 

~X^ 0 S ^^ 恋" - ^ 対 進王經 '• 



？ adaksaravidydmantra ？ An - 



1046 ssr^^fsi?^:- - " - あ" ^ 六 字大赚 尼碰 



An. 
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1047 SHOROKUJIDAIM yOODARANIK YO (Cheng lieou tseu ta ming wang t'o lo ni king) 聖六 字大明 
王 陀羅尼 經 i. 1Sn4aksaruvidy^. Sego. S. xxvn 8 ; PH xv 4; Nj. 855. *Sh6rokujidaimy66ky6. 

1048 DAIGOM YOdAIDARANIK YO (Ta hou ming ta fo lo ni king) 大護 明大 陀羅尼 經 I. Mahd- 
[raksd\mantranmarit!"i. H6ten. S. xxvn 8 ; FB xv 2 ; Nj. 794. *Daigomy6ky6. 



1049 SHOROKU 

聖六字 增赛义 明 陀羅尼 經 



lieou tseu tseng cheou ta ming t'o lo m king) 
Sego. S. xxvn 8 ； 卍 xv 5 ; Nj. 876. *Sh6rokujiz6juky6. 



IOGONHOOKYO (Ta tch'eng 

raguna] kdrai^avyuhasutra [?]. Te: 
3nh66ky6. - 



yen pao wang king) 大 乘莊嚴 寳王經 IV. 
S. xxvn 10 ； xv 2 ； Nj. 782. 



" fo ch" siang ta kiao wang king cheng kouan tseu tsai p'ou sa nien song yi kouei) 一切 佛攝 相應大 
敎キ き聖觀 自在 甚薩 念誦 成軌 i. H6ken. S. xxvn I3 ； 卍 xvi 9 ； Nj. 1051- *Sh6kanjizaibosatsu- 
nenjugiki, *Bulsush6s66ky6kanjizaigiki. 

1052 SANKANZEOMBOSATSU3U (rs。" kouan che yin p'ou sa song) 讃觀世 音 菩薩 頊 I. Echi. S. 
xxiv 9 ； fH xvi 10 ； Nj. 1077. *Sankanzeonju. 

1053 SHOKANyiZAIBOSA TSUKUDOKUSAN (Cheng k 
菩薩 功德讃 i- Sego. S. xxiv 9 ; fH xvi 10 ; Nj. 107 

1054 shOkanjizaibosatsuippyakuhachimyOkyO (Cheng kouan tseu tsai p'ou sa yi po 
/>" "M''!g /"'"g) 密靦 自在 菩薩 一 百 八名經 1. XAvalokiteSvara?idmastaSataka. Tensokusai. S. xxvn 8 ； 
fH xv 3 ； Nj. 816. *Kanjizaiippyakukachimy6ky6. 

1055 SHOKANJIZAIBOSA TSUBONSAN (Cheng kouan tseu tsai p'ou sa fan Uan) 密觀 fl 在颜梵 
讚 i. H6ken. S. xxvn 13 ； fH xvi 10 ； Nj. 1078. *Sh6kanjizaibonsan. 

1056 KONGOCHOYUGASENJUSENGENKANyiZAIBOSATSUSHUGYOGIKIKYO (Kin kang 
ting yu k'ie ts ten cheou ts'ien yen kouan tseu tsai p'ou sa sieou hing yi kouei king) 金剛 瑜 Cfll'T" 尹 
千 眼 観自在 苕薩 修行 傻軌經 n. Fuka (Amoghavajra) S. xxv 10 ； 卍 xxvi 10"; Nj. 1383. 



yen ts'ien pi kouan che 
1. Ni!aka)ilha[ka]. 




yin p'ou sa t'o lo ni chen tcheou king) 
Chitsfi. Cf. 1058. 



WSl^SENGENSEMBIKANZEOMBOSATSUDARANISHINJUKYO (T'sien yen ts'ien pi kouan che 
yin P'ou sa t'o lo ni chen tcheou king) 千 服 =Tf| 観世音 菩薩 陀羅尼 祌呒經 n. Ntlakmjlha[ka\. 
Chitsfi. S. xxvi S ;FHx 10; Nj. 318. Cf. 1058. 

1058 SENJUSENGENKANZEOMBOSA TSUMODARANISHING YO {Ts'ien cheou ts'ien yen kouan 
che yin p'ou sa mou t'o lo ni chen king) 千 手 千 眼 觀世音 菩薩 姥 陀羅尼 身經 i. Nilakantha[ka]. 
Bodairushi (Bodhiruci). S. XXVI 5 ； 卍 X io ； Nj. 319. *Senjusengenmodaranishingy6. Cf. 1057. 

】059 SENJUSENGENKANZEOMBOSA TSUJIB YOGO YAKUKYO (Ts'ien cheou ts'ien yen kouan 
che yin p'ou sa tch'e ping ho yao king) 千 手 千 眼 觀世音 菩薩 治 病 合藥經 i. Gabondatsuma. 
S. xxvi 2 ; Z. I in 2. 



1060 



(Is ten cheou ts ten yen kouan che yin p'ou sa kouang ta yuan man zvou ngai ta pei sin t'o lo ni king) 
千 手 千 眼 觀世音 莕豳庾 大圓满 無 礙大悲 心 陀羅尼 經 I. Ntlaka n tha[ka}. Gabondatsuma. S. XXVII 
10; rtl x 10; Nj. 320. ^Senjusengendaihishingy6 t *Daihis6jiky6. Cf. 1056, 1057, 1058, 1061, 
1062, 1063, 1064. 
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1061 SESJC .V ど- V GEXKAXyiZAI HO SA TS UKODA I EMM AM M UGEDAIHISHINDARANIJU- 
HON (Ts'ien cheou ts'ien veil koiiau tseti tsaip'ou sa kouang ta yuan man wou ngai ta fei sin t'o lo m 
tcheou pen) 千 手 千眼觀 i 在^ 薩^ 大 |H] 谪無礙 大悲心 陀羅尼 Sill 木 ：• Kongdchi (Vajrabodhi). S. 
xxvii 10 ； Z. I ill 4. Cf. 1056, 1057, 1058, 1060, 1062, 1063, 1064. 

1062&) SENJUSENGENKANZEOMBOSA TSUDAISHINJL'HON {Ts'ien cheou ts'ien yen kouan che 
rin p'ou sa ta chen tcheou pen) 千 手 千 眼 觀世音 菩薩 大身 呪 本 ！• Kongochi (Vajrabodhi). S. xxvii 
10 ; Z. I in 4. Cf. 1056, 1057, 1058, 1060, 1 061, 1062(b), 1003, 1004. 

\Q%1^SESONSH0jASEN GENSENZOKUSENZETS USEM BIKANJ1ZAIBODAI SA TTA TABA- 
KODAIEMMAMMUGEDAIHISHINDARANI {Che tsouen cheng tchS ts'ien yen ts'ien tsou ts'ien 
chS ts'ien pi kouan tseu tsai p'ou I'i sa to tan fou kouang ta yuan man wou ngai ta pei sin t'o lo m) 
世 尊 聖荇千 眼 千 足 千 S. 千 K 觀 自在 苦挠薛 《 怛嗷^ 大 El 满無 礙大悲 心陀羅 '- Cf. .056, .057, 1058, 
1060, 1062(a), 1063, 1004. 



1063 



1064 



1065 



1066 



1067 



1068 



1069 



1070 



1071 



BANDAIHISHINJU (Fan ta pei chen tcheou) 番人悲 神 呪 i. 
1058, 1060, 1061 , 1062, 1064. 



S. xxvii 12. Cf. 1056, 1057, 



SENJUSE\GE\KA XZEOMBOSA TSUDAIHISHINDARANI {Ts'ien cheou ts'ien yen kouan 
che yin p'ou sa ta pei sin t'o lo m) 千 手 千 眼 観世音 菩薩 大悲心 陀羅招 FukO (Amo K havajra). 
S. xxvi 4； Z I in 3. Cf. 1056, 1057, 1058, 1060, 1061, 1062, 1063. 

SE\ 7 KOGENKA \'JIZ ■IIBOSATSUHIMITSUHOKYO ( Ts'ien kouang yen kouon tseu tsai p'ou sa 
' pi „„■ fa kitl g) 千 光' 眼觀 自在き: 降 W 密法經 Sobara (Svara ？). S. XXVI 4 ; Z. 1 111 3. *Senk6ge>igyS. 

D4IHISHINDARA ヽ' ISHUGYONENJURYAKUGI {Ta pei sin t'o lo ni sietm king nie" song li" 
kouei) 大悲 心陀羅 ほ^ ザ 念誦 略镞 >- Fuku (Amoghavajra). S. xxvn .3 ； M -nxv.i 2 ； Nj. ,444. 
*Diahishiudaraniryakugi. 



^^==^^^^^^^W 編 (；ま 厘 厦，- 
S4MMA YAHY6JIMANDARAG1KI (Chii wou ngai ta pet sin ta t'o to m king m yija tchong 
tch'ou 霞' leang yi nan fang man yuan pan t'o lo hoi houei won pou '^'^"^ '"^^1^ 
K ei ki u-ei yi king so che tch'e san mo ye p'iao tch'e man t'ou lo y, koue,) »f ；|-：^ t^tMp+- 

法 中 出 無 * 義 脔方滿 願補陀 落海會 A 部 諸续^ '^巧 位 乎 乎， 形 ^^ゲ^ 耶 1 ほ*^ ^福 も軌 '• 
S (Amoghavajra). S. xxvi 2 ； Z. I m ュ. *Fudamkuka le ki, *SI,6dw g ,h. 

S ENJUKANNO NZOSHIDAIHOGIKI (Ts'ien cheou kouan yin tsao ts'eu li f,i yi /;"",',•> 千 尹觀晉 
^ 次第 法璲 1 Wl.i. Zcmmui (gubhakarasimha). S. xxvi 4 ； ふ I 1" 3. 

tfirrHTMFMKA mi7AIBOSA TSUSHIMMITSUGONNENJUGI KIK ) O (Che yi mien kouan 

せ kouei 一) 十： 呷自 濯.，^; 碰 J-- " 
(Amoghavajra). S. xxv 10; JV. "VI 9 ； Nj. i。55- *J "'由 '"請' 零 S' " V '• Ju'c " 醫 h 画 。"ま,. 

inrrMlMFNKA N7FO NSHINJUKYO (Che yi mien kouan che yin chen tcheou king) -\ -ー 而觀 |ぼ 
Nj. 327. *Juichimenshinjuky6. Cf. 1071. 9°' (4)' 

fftTrmMFNSHIN7USHING YO (Che yi mien chen tcheou sin khm) ナ-^ 神 n 兄 心經 i. \Avolo- 
3===,1= ('ふ S. xxv, 5 ほ "。 ； Nj. 338. Cf. I07 o, «,o, ( 4 ), l8 o, 



m^^ZS^^ 'に ^ —き 一， S 顧 2 ; Z. 1 出 2. 
*Bat6nenjugiki. Cf. 9°i (4)- 
^BATOKANNONSHINDARANI { Ma feou kouan yin si„ fo lo ,,,') 職觀き 心 陀羅尼 

,073 KAYAKIRIBAZOHO (Ho ye kie li p'o S ,"" ? M 郷翻徹 法 
Cf. 901 (4). 



S. xxvi 



Z. I 
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1074 KA YAKIR1BAKANZEOMBOSATSUJUH6DAN (Ho ye kie li p'o kouan che yin p'ou sa cheou 
fa fan) 何耶揭 # 腿 世 音 菩薩 受法 9 I. S. xxvi 2 ； Z. I m 2. Cf. 901 (4). 

1075 SH1CHIKUTEIBUSTUM0JUNDEIDA1MY6DARANIKY6 (Ts'i kiu tche fo mou tchouen ft 
ta min^ f„ to ni king) 七 準 胝佛母 准 提大明 陀羅^ 經 I. XCundidevidhdratn. KongSchi (Vajrabodhi). 
S. xxv 10 ； " r H XI 1 ； Nj. 345. *1undcidaimy6daraniky6. Cf. 1070, 1077. 

1076 SHICHIK U TE1B UTS UMOSHOSETSUJUNDEIDARANIK YO (Ts'i kiu tche fo mou so chouo 
tchouen t'i fo lo ni ki" め 七 俱胝怫 所 說准提 陀羅尼 經 '• \CundxdevUharant. Fuku (Amoghavajra). 
S. xxv 10 ； 卍 XI 1 ； Nj. 346. *Jundei[darani]ky6. Cf. 1075, 1077. 

1077 SHICHIKUTEIBUTSUMOSHINDAIJUNDEIDARANIKYO (Ts'i kiu tche fo mou sin la 
tchouen t'i t'o lo ni king) 七 倶胝怫 BJ: 心 大も声 陀羅尼 經 I. XCundidevidhdratn. Jibakara (Divakara). 
S. xxvi 3 ； 卍 XI 1 ; Nj. 344. Jundeidaranikyd, *Daijundeiky6. Cf. 1075, 1076. 

1078 SHICHIBUTSUKUTEIBVTSUMOSHINDAIJUNDEIDARANIHO (Ts'i fo kiu tche fo mou 
si" ta ichoiun t'i t'o lo nifa) 七佛 俱胝佛 S 心大 准提羅 J2 法 し Zemmui (Subhakarasiriiha). Z. I ill 
3. *Jundeidaranih6. 

1079 SHICHIKUTEIDOKUBUIlO (Ts'i kiu Uhe tou pou fa) 七 俱胝蹈 部 法 I. Zemmui (Subhakara- 
siriiha). S. xxvi 3 ; Z. I ni 3. 

1080 N YOIRINDARANIK YO (Jou yi louen t'o lo ni king) 如意 輪 陀羅尼 經 i. Padmacintamatiidha- 
rauhfilra ？ Bodairushi (Bodhiruci). S. xxvi 5 ; fli x 10 ; Nj. 324. Cf. 1081， 1082, 1083. 

1081 KA NJ1ZAIBOSA TS UN YOISHINDARANIJUK YO {Kouan tseu tsai p'ou sa jou yi sin fo lo 
,〃•/<•/,<•"" お '"g) 觀 自在 菩蕨 如, S 心陀羅 JS 呪經 I. Padmacintamanidharmusutra? Gij6. S. xxvn 10; 
FH x 10 ; Nj. 323. *NyoisInndaramjuky6. Cf. 1080, 1082, 1083. 

' sa pi mi tsang jou yi !o 細 t'o lo ni chen tcheou king) 觀 |せ 音 菩ぉ秘 密藏 如 意 輪 陀羅^ 祌呪锊 >• 
Padmacbttdmanidhdrainsutra? Jisshananda (Siks'nanda). S. xxvn 10 ； 卍 x 10 ； Nj. 321. 
*Kanzeombosatsuhimitsus6shin]uky6. Cf. 1080, 1081, 1083. 

1083 KANZEOMBOSATSUNYOIMANIDARANIKYO (Kouan che yin p'ou sa jou yi mo ni t'o lo ni 
king) 觀 W 音 降 如. &摩 ほ 陀羅尼 經 i. Padmacintamamdharatfisulra? H6shiyui-(Ratnacinta). S. 
xxvn 10 ； FU x 10 ； Nj. 322. *Nyoimanidaraniky6. Cf. 1080, 10S1, 1082. 

1084 KANZEOMBOSATSUNYOIMANIRINDARANINENJUHO (Kouan che yin p'ou sa jou yi 
mo ni louen t'o to ni nieit song fa) 觀世音 菩薩！ in 意 摩; £ 輪 陀羅) li 念誦 法 I. HSshiyui (Ratnacinta). 

1085 KANVIZAIBOSATSUNYOIRINNENJb'GIKI (Kouan tseu tsai p'ou sa jou yi louen nien song yi 
kouei) 觀 自在 U 降！ Id 意 輪 念誦 ffift 1. Fukfl (Amoghavajra). S. xxv ！ o ； 卍 xxvi IO ; Nj. i 3 94- 



1086 KANJIZAIBOSA TS UN YOIRIN YUGA (Kouan tseu tsai p'ou sa jou yi loum yu k'ie) 觀 自在 菩薩 
如意 輪瑜 伽 1 . Fuktt (Amoghavajra). S. xxv 10; fH xxvi 10; Nj. 1402. *Nyoirinyuga. Cf. 1087. 

1087 KANJIZAIN YOIRINBOSA TS U YUGAHO YO (Kouan tseu tsai jou yi louen p'ou sa yu k'ie fa 
yao) „在„ ，菩， 瑜伽 法要 i. Kong6chi (Vajrabodhi) S. xxvn 13 ； 卍 x" 8; Nj. 538. 

1088 NYOIRIMBOSATSUKAMMONGICHOHIKETSU (Jou yi louen p'ou sa kouan men yi tchou 
pi も! W) 如意 輪 薩靦門 注祕決 i. S. xxv io ； 7" I 11 5. 
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JOU VI 

次^ 念 i 



( Tou piao 

louen cheng zvang ts'eu ti nien song pi mi tsouei yao lio fa) 都 表 S 

Gedatsushishi. S. xxvi i ; Z. I in i. * TohydnyoinnnenjuhO. 
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1090 A 7 YOIRIXRENGESHINNYORAISHUG YOKAMMONGI (Jou xi ！ lie,, Iwua sin jou lai 
や" hi "S koua'i men yi) . 如意 輪 運 華 心 如來 修行 觀門锒 i. Jiken. S. xxvii 13 ； 卍 xxvu 2; 
Nj- 1437- *Nyomnreiigeshinkammringt. 

1091 SHICHISHOnYOIRINHIMITSUYOK YO (TV,, sing jou yi hue,, pi mi vao king) 七屋如 g 
輪 fi€ '密要 S 【. Fuku (Amoghavajra). S. xxvi 3 ; Z. I 111 3. 

1092 FUKOKENSAKUyiMPENSHINGONG YO (Pou k'ong kiuan so chen pien tchen yen king) 不 g 
絹 多 神 經 xxx. XAmogltapaSakalparaja. Bodairushi (Bodhiruci). S. xxv 11-12; 卍 x 9; 

-M. 3i~- *Fukukensakuky6. Cf. 901 (5), 1093, 1094, 1095, 1096, 1097, 1098, 1099. 

1093 FUKOKENSAKUyUK YO (Pou k'ong kiuan so tcheou king) 不空羅 索呪經 I. %AmoghapdSahrdaya. 
Janakutta (Jnsnagupta). S. xxvn 10; 卍 x 8; Xj. 312. Cf. 1092(1), 1094, 1095, 1099- 

1094 FUKOKENSAKUSHINJUSHLKG YO (Pou k'o,,g kiuan so chen tcheou sin king) 不宅羅 索 神?! { 
心 ?S 1. XAmoglmpdSahrdaya. Genj6. S. xxvn 10 ； 卍 x 8 ; Nj. 316. Cf. 1092 (1), 1093. 
1095, 1099. 

1095 FUKOKENSAKUyUSHING YO (Pou k'ong kiuan so tcheou sin king) 不空羅 索 呪心經 I- 
XAmoghapaSahrdaya. Bodairushi (Bodhiruci). S. xxvn 10 (td. Genjo) ； fH x 8 ; Nj. 315. Cf. 
1092(1), 1093, 1094, 1099. 

1096 FUKOKENSAKUDARANIKYO (Pou k'o" g kiuan so t'o lo ni kh„) 不空 霜 索陀羅 I さ锊 
Rmimen, S. x.xvi 5 ； FH x 8 ; Nj. 3,4. Cf. 1092 (i), ！ 097. 

1097 ^OKENSAKUDARANiyiZAlOyUKYO (Pou k'ong kiuan so t'o h ,,, tseu tsni 請, g tcheou 
ヒ 气-チも羅' 茶 化 羅' 1 ^ 自在 王卩ノ ？經 '"• H6 S hiyui (Ratnacinta). S. xxvn n ； 卍 x 8 ; Nj. 3". 
*Fukilke,isakushmju6kyd. Cf. 1092 (1), 1096 

1098 FUKCKENSAKUDARANIGIKIKYO (Pou k'o„g kiuan so t'o lo ,"• vi kouei ki„ g ) 不本 羅索陀 
ま' 匕 i ね軌 n ■ Amokkya (Amoghavajra). S. xxvi 3 ； Z. I in 2. *Fukukensakukvdb6 m itsug OI! . 
It. 1092 (1 et 2), 1096. 

1099 SHOKANJIZAJBOSATSUFUK00HIMITSUSHINDARANIKY6 (Cheng kouan tseu Uai 
pn ."! a /°" k '°" g 濯 ザ "" sm f0 ん "'. ki >'S) 聖觀 自在 菩^ 不空王 秘密 心 陀羅尼 锊 I. \Amogha- 
poUimdaya Sego. S. xxvu io ； 卍が IO ； Nj. 987. *Sh6kannzaihimhmshbidaranikv6. Cf. 
«°92 (0, 1093, io 94 ， 1095. - 

1 100 YOEKANJIZAIBOSATSUDARAN1KYO {Ye yi kouan tseu Uai p'ou sa I'o lo m king) 葉衣觀 
き' 在 や^ 陀羅/ S 經 し Panudavandhararii. Fuku (Amoghavajra). S. xxv 12 ； J\{ xv 9 ； Nj. 97> 
* i oekonpsai [busalsu] kyS. 

1.01 ^HOkOMANJUSHIRJKYO (Ta fang kouang man chou che li kwg) 大方^ 妥 殊 室利經 i- 
Fuku rAmoKhavajra). o. xxv 12 ; FU XVI 9 ; Nj. 1050. *Kanjizaibosatsugikikv6 *\Daihdkd 賺" - 
jushiriky6kanjizai]tarabosatsugikiky6, *Manjushiriky6. 

1.02 K H ま 1 ^ Z き AB0SAT 議崎械 (Kin kan, ti" g to lo p'ou sa n icn so,,, Jo) 
帝剛 J14 經多维 お K ふ liSl? 去 i. FukO (Amoghavajra). S. xxv 12 ； fH xxvn 1 ； Ni. 1414. *Tarabo- 
satsunenjuhd, *KanpzaUarayii 8 anenjuh6 y *Kanjizait a rabos a tmnenjuh6. 

1 1 03<a> KANJIZAIBOSA TSUZUISHINJUK YO (Kouan tseu tsai p'ou sa souei sin tcheou king) 觀 自在お 
隨隨心 呪 經 I- Chitsu. S. xxvi 5 ； 卍 x IO ; Nj. 325. •Tarishingyd. 

UO， KAN JfIZ4IBOSATSUTABATARIZUISHINDARANIKYO (Kouan tseu tsai p'ou sa tan Jo 

t0 h so " cl s,n ''" lo "' も , •"■?) 觀 自在——;？ 薩怛囀 多 》fij 隨心 陀羅尼 經 I. ChitsO. S. xxvi 5. *Taba- 
tamiuslungyo. 

1104 SHOTARABOSA TSUK YO (Cheng to lo p'ou sa king) 鬼 多羅 甚蕨抨 i. H6ken. S. xxvn 8; 
rl! xv 5 ; Nj. 906. *Sh6taraky6. 
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1105 SHOTARABOSATSUIPPYAKUHACHIMYODARANIKYO {Cheng to lo p'ou sa yi po pa 
""'"《《'。/。"/ぉー聖多羅^薩ー百八名陀羅尼經,. XTamdevhiamdhaiataka. H6ten. S. xxvn 11 ; 
Hi XV 3 ; Nj. 813. * き h/kar。ip/}y<ikuhacl"myfikyi6, *Ippyakiihachimy6darauiky6. Cf. 1106, 1107. 

1106 SA&YOSHClTOKUTARABOSATSUIPPyAKUHACHIMYOKYC) (Tsan yang cheng tS to 
ん p'ou sa yi po pa ming king) 騣 接聖德 多羅 菩薩 一 百 八名經 I. [Arya]tdrdbhattarikdyanan,dstot- 
taraSataka. 1'ensokusai. S. xxvn 13 ； ftl xv 3 ; Nj. 815. *Sahy6taraippyakuliachimy6ky6. 
し 1. 1105, 1 107. 

1107 SHOTARABOSATSUBONSAN (Chmg to lo p'ou sa far, tsan) 聖 多羅 菩 降梵讃 I. Sego. S. 
xxvu 13 ； xvi 10; Nj. 1079. *Sh6tarabonsan. Cf. 1105, 1106. 

U08(')SHOKUDOBUTSUMONiyOlSSHURAISANGYO (Cheng kieou ton fo mou eul che yi tchong li 
お。" king) ^救 度 佛母ニ H ^— 獼8 讃經 I. [Tara]ekavimSatistotra. Anz6. S. xxvn 13 ； 卍 xvi 
10 ； Nj. 106S. *A r ijiiiss/iuraisangy6. 

I 娜 WKUDOBUTSUMOA'I-fOlSSHURAISANGYO (Kieou to" fo mou eul che yi trlwng li tsan king) 
救 度佛母 二" t -— 種 禮譜 經 I. [ Tara]ekavimSatistotra. 

1. A6satsujU. 
Fuki. (.Amoghavajra). 



1109 BYAKUKUDOBUTSUMOSAN (Po kieou ton fo mou '脚) 

1110 1KKEISONDARANIK YO ( Yi ki tsouen t'o lo "i ki,,g、 
S. XXV is ; xvi i ； Nj. 1000. "kkeisongyd. 

"11 SHOK YOKANyiZAIBOSA TSUSHINDARANIK YO (Ts'ing king kouan tseu tsai p'ou so si" t'o 
lo ni king) 靑頹覲 自在? g 降 心陀 ftfE 經 1. XNUakanthadharani. Fuku (Amoghavajra). S. xxvi 2. 
Cf- 1112, 1113. 

1112 KONGOCHOYUGASHOKYODAIHIOKANJIZAINENJUGIKI (Kin kang ting yu k'ie ts'ing 
to pei viang kouan tseu tsai nien song yi kouei) 金剛 IH 瑜 fi/n- 资16 大 悲王觀 自在 念 iiffi 軌 I- Kongdchi 
(Vajrabodhi). S. xxvi 2 ; Z. I in 2. *Sh6ky6daihincnjugiki. Cf. mi, 1113. 

1 1 13(a) KANJIZAIBOSATSVKODAIEMMAMMUG'eDAIHISHINDAIDARANI (Kouan tseu tsai 
P'ou sa kouang ta yuan man wou ngai ta pei sin ta t'o lo ni) 觀 自在 甚隆 j ぉ大 liil 滿 無礙大 悲心大 
陀羅尼 I. Shiku. Cf. tin, 1 1 12, 1113(h): 

1 1 \3WDAiyiDAIHIKUKUKANZEONyiZAlOBOSA TSUKODAIEMMAMMUGEyiZAISHOK Y0- 
DA IHISHINDA RA NI (Ta ts'eu ta pei kieou k'oti kouan che yin tseu tsai viang p'ou sa kouang ta 
yuan man wou ngai tseu tsai ts'ing king ta pei sin t'o lo ni) 大慈大悲 救 苦觀 ぼ 音 自在 王菩 降| お 入 
滿無礙 自在 靑 頸; k 悲心 陀羅^ I- Fuku (Amoghavajra). S. xxvi 2 ; Z. I in 2. Cf. mi, 11 12, 

1113 (app.) KANZEOMBOSATSUSEyiKI (Kouan che yin p'ou sa che che) 觀世 音菩 降 施: 1. Shiku. 



HIS KANJIZAIBOSA TSUAMADAIHO {Kouan tseu tsai p'ou sa a mo tchai fa) 觀 自在 菩薩 阿 
摩!^ I. 

tchoueng yen man t'ou lo mie yi ts'ie tsouei t'o lo ni king) 咴大浑 都. 莊嚴 曼荼羅 威一 切 罪 陀羅尼 經 I. 

リ 17 KANJIZAIBOSA TSU MOD ARAN IK YO (Kouan tseu tsai p'ou sa mou fo lo ni king) 觀 自在 菩薩 
母陀 維尼經 i. XAvalokiteSvaramdtdfiharai/i. H6ken. S. xxvn 10; rH xv 5 ; Nj. 910. *Kanji- 



11 W JOHAPPIDARANIK YO (Che pa pi t'o lo "i king) 
卍 xv 5 ； Nj 893. 



1. H6ken. S. xxvn 8 ； 



66 



TABLE PAR XUMfiROS D'ORDRE 



1119 DAIR.4KUKONGOSATTASHUGY6yOyUGIKI (Ta lo kin kang sa to sieou h"!g tch'eng tsieou 
>' 1 ' kouei ) 大樂 象 剛薩 ft 修行 成就 ffi 軌 I. Fuku (Amoghavajra). S. xxv 9 ； FU xxvi I0 ； Nj. 1386. 
"Dairaku [kongdsattagt] ki. 

JUGIKI (Kin kang ting cheng tch'ou yu k'ie king tchong lio tch'ou ta lo kinkans sa to men song vi 

も o"") 金剛 頂, 初瑜加 g 中略 出大粲 金剛 薩埵念 節 も軌 I. Fuko (Amoghavajra). S. xxv 9 ； Z. I 
11 s ； Nj. 1410. *Sh6shoyugaki, *Ryakiishutsuki. 

U20WSHOSHO YUGAGIKISHINGON (Cheng tch'ou yu k'ie yi kouei tchen yen) 勝 初瑜伽 iMJt 眞言 I. 

"21 KONG0CH0FUGEl^YUGADAIKY66K YODAIRAKUFUKOKONGOSATTAISSAiyiHO- 
3ぉ u"l (Kin kang ting p'ou hie" yu k'ie ta kiao tuang king ta lo pou k'ong kin kang sa to yi ts'ie che 
fa "S tch '"'S tsieou yi) 金剛 頂 普賢 琅伽大 敎王經 大樂不 S 金剛^ 埵一 切 時 方 成就 ffi 1. Z. II ix 4- 

1 122 KONGOCHO YUGATAKEyiZAITEXRISHUEFUGENSHUGYONENJUGIKI [Kin kang ting 
- vu k ' le '' a ,,0 "" lse " t'ien li ts'iu houei p'ou hien sieou king nien song vi kotie り 金 ifl 頂 i 翁 信 
他 化 自在 天理 趣會普 ® 修行 念^ 廣 軌 1. Fuku (Amoghavajra). S. xxv 9 ； FH xxvi 10 ； IMj. 139°- 
* Takeefugennenjugi , "Rishueki. 

1123 KONGOCHOSHOSHOYUGAFUGEMBOSATSUNENyUHO (Kin kang ting cheng tch'ou yu 
k ' ,e P' 0 " hlen P' 0 " sa " ie " song fa) 金 剛 爾初瑜 伽 普 g 甚降 念誦 法 I. FukU (Amoghavajra). S. 
xxv 9 ； 卍 xxv-n 1. *Sh6shoyugafugennenjuh6ky6, •Fugenki. 

1124 FUGENKONGOSATTARYAKUYUGANENJIUGIKI (P'ou hien kin kang sa to lio vu k'ie nien 
son S yi kouei) 普? f 金剛 薩 i 垂略瑜 伽 念誦 軌 i. Fuku (Amoghavajra). S. XXV 9 ; FH xxv" 2 ； 
Nj. 1442. *Fugenkong6satta [yuga] nenjugi, * Yuganenjugiki. 

1125 KONGOCHO YUGAKONGOSA TTAGOHIMITSUSHUG YONENJUGIKI {Kin kang ting yu 
*' ?e kang sa to wou pi mi sieou king nien song yi kouei) 金剛 頂 成 加 岡 I】 薩埵五 秘 密修行 念 歸 
谘軌 I. FukQ (Amoghavajra). S. xxv 9 ； 卍 xxvn i ； Nj. 1411. *Gohimitsugiki. 

1126 FUGEMMANDARAK YO (P'ou hien man not, lo king) 普 ¥f.a 祭雜 I. Sego. S. xxvn 6; 
卍 xv 4 ; Nj. 853. 

1 127 FUGEMBOSATSUDARANIKYO (P'ou hien p'ou sa t'o lo ni king) 普 ^莕降 陀羅尼 經 I. H6ten. 
S. xxvn 8; 卍 xv 4; Nj. 841. *Fugendaraniky6. 

1128 SAIJODAIJOKONGODAIKY6HOOK YO (Tsouei cluing ta tch'eng kin kang ta kiao pao wang 
kt "S) 最 —ヒ 人乘 金剛 大敎 寳王經 n. Vajragarbharatnarajatantra ? Moten. S. xxvi. 11 ； 卍 xv 5 ； 
Nj. 869. *Daiky6h66ky6. 

f° u ts ' ie P°" "> ta kiao wang king) 金剛手 菩, 降伏一 切邠 多大 敎王經 "【， t[SrU a rva]bhutaddmara- 
tantra - H6 'en. S. xxvn 11 ； 卍 xvi 6 ; Nj. 1031. *G6bukubutaky6. 

1130 DAIJOKONGOKEISHUBOSATSUSHUGYOBUN (Ta tch'eng kin kang ki tckou p'ou sa sieou 
hing fen) 大乘 金剛 髮珠 菩^ 修行 分 I. Bodairushi (Bodhiruci). S. xxvn 2 ; ft! vu 2 ; Nj. 86. 
m Keishujuky6, *Kong6mambosatsiikegy6lwn. 

1131 SH OKONGOSHUBOSA TSUIPP YAKUHACHIM YOBONSAN (Cheng kin kang cheou p'ou 
sa yi P° pa ming fan tsan) 聖^ 剛^ 菩薩一 百 八 名梵讚 i. H6ken. S. xxvn 13 ； 卍 xvi 10 ； Nj. 
1075. *Ippyakahackimy6bonsan. 

1132 KONGOOBOSA TSUHIMITSUNENJUGIKI (Kin kang wang p'ou sa pi mi nien song yi kouei) 
金剛 王 菩^ 祕 念誦 礤軌 i. Fuku (Amoghavajra). S. xxv 14; 卍 xxvn 1; Nj. 1409. *Kon S 6d- 
nenjugiki, • H imitsunenjug iki . 
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1133 KONGOyUM \ 6DARANINENJUHO (Kin kang cheou ming t'o lo ni nien song fa) t 剛籙 命陀羅 
尼 念誦 法 I- FukQ (Amoghavajra). S. xxv g ； 卍 xxvi 10; Nj. 1391. ^ Kongo] umydnenjuhd. 
Cf. 1134. 

1 134^) KONGOjUM YODARANIK YOHO (Kin kang cheou ming t'o lo ni king fa) 金剛 脔命 陀羅尼 經法 
i. Fuku (Amoghavajra). S. xxvi 3 ; Z. I 111 3. Cf. 1133. 

1 \34^)KONGOyUM YODARANIK YO (Kin kang cheou ming t'o lo ni king) 金剛 ほ命陀 HIS 經 し 
FukCl (Amoghavajra). S. xxvi 3 ; Z. I in 3. 

1135 ISSAINYORAIKONGOJUMYODARANIKYO (Yi ts'ie jou lai kin kang cheou ming t、o lo ni 
king) —切 如來舍 剛壽命 陀羅尼 經 i. FukG (Amoghavajra). S. xxv 9 ； 卍 xv 8 ； Nj. 960. 
*[Kong6]jumy6daraniky6. 

RANIKYO ( Yi ts'ie tchou jou lai sin koiiang mingkia tch'e p'ou hien p'ou sa yen mitig kin kang 
tsouei cheng ^ fo lo ni king) —切 諸 如來心 光明 加持 普贤 菩^ 延命 金剛 S 險陀 羅^ 經 i. Fuku 

1137 ZENHOBENDARANIKYO {Chan fang pien fo lo ni king) 善 方便 陀羅 f£ 經 i- An. 317-420. S. 
xxvn 8; R\ xi 2 ； Nj. 360 (?). *Zenh6bengy6, m Zemboh6bendaranijuky6. Cf. 1138, 1139, 1140. 



U3^)KONG0H. 
密善門 P 



IJTSUZEMMONDARANIK YO (Kin kang pi mi chan men t，o lo ni king) 金剛 祕 
I 1. An. 317-420. S. xxvn 8 ； Nj. 370. Cf. 1137， 1139， 1140. 



mS^KONGOHJMITSUZEMMONDARANiyUKYO (Kin kang pi mi clian men fo h ni tcheou ki" め 
金剛 秘 密善 H 陀羅尼 1 經 i- An. 317-420. S, xxvn 8 ; FB XI 2 - *Himitsuzetnmongy6. 

1139 GOM YOhOMONSH INJUK YO (Hou ming fa men chen tcheou king) 護 命 法 門 神 呪 經 i- Bodai- 
rushi (Bodhiruci). S. xxvi 5 ; PH xi 2 ; Nj. 371. *Gomy6smnjuky6. し f. 1137, 1 138, 1140. 

1140 ENJUM YOMONDARANIK YO (Yen cheou miao men t'o lo ni king) 延毐妙 門 陀羅) (i 經 i. H6ken. 
S. xxvn 8 ; Fl? xv 5 ; Nj. 918. *Enjuky6. Cf. 11 37, 1138, 1139. 

1 141 JISHIBOSATSUR YAKUSHU YUGANENJUHO (Ts'eu che p'ou sa lio sieou yu k'ie nien song fa) 
慈 氏 1: 陲略修 it 伽 念 言 if* 11- Zemmui (Subhakarasirhha). S. xxvi 1 ; Z. I 111 1. * Jishibosatsugiki. 

1142 JISHIBOSA TSUDARANI (Ts'eu che p'ou sa t'o lo ni) 慈 氏 菩薩 陀羅尼 i. Hoken. S. xxvn 12; 
卍 xv 5 ; Nj. 915- 

1143 JISHIBOSA TSUSEIGANDARANIK YO (Ts'eu che p'ou sa che yuan t'o lo ni king) 慈 氏 菩薩 誓 
—顧 陀羅尼 經 i- XMaUreyapratijMdharanh Hdken. S. xxv" 8 ； 卍 xv 5 ； NJ. 890. *Jishiseigangyfi. 

1144 MIROKUBOSA TSUHOTSUGAl^OGE (Mi ほ P'ou sa fa yuan 画 g kie) 彌勒菩 哓發願 王偈 I. 
Kufiisafu. 

tsang p'ou sa neng man tchou yuan tsouei cheng sin t'o lo ni k'ieou wen tch'e fa) 儘空藏 1$&lf 能滿諸 
龆 fii 勝 心 陀羅尼 求 聞 持 法 I. Zemmui (Subhakarasirhha). S. xxv 9; JV- xn 6; Nj. 501. "[Koku- 
z-6\ gamonjihd, * Gumonj 1 ndgiki . 

1146 DHIKOKUZOBOSA TSUNENyUHO (Ta hiu k'ong tsang p'ou sa nien song/a) 大虛 空藏苕 降 念 li 法 
i. Fuku (Amoghavajra). S. xxv 9 ; Hi xxvn 1 ； Nj. 1418. *Kokus6—uh6. 

1147 SA OKOKUZOBOSA TSUDARANIK YO (Cheng hiu k'ong tsang p'ou sa t'o lo ni king) VpM^M 
菩薩 陀羅尼 锊 I- tSaptabuddliakasulra. Hoien. S. xxvn 8 ； fti xv 2 ； Nj. 793- *Kokuz6- 

Cf. 1333， 1334- 

1. H6ken. 



1148 KOKUZ6BOSATSUDARANI (Hiu k'ong tsang p'011 sa t'o lo ni) 
S. xxvn 12 ； 卍 xv 5 ; Nj. 916. *Kokuz6daraniky6. 



68 



TABLE PAR XUM6R0S D'ORDRE 



1149 GODAIKOKUZOBOSATSUSOKUSHITSUDAiyLWKENHIMITSUSHIKIKYO (Won ta hiu 
k : 0 "g lsa "S P'ou sa sou tsi ta cheti yen pi mi die king) 五大 さ 蔵 菩薩 速疾大 神驗秘 密式經 I. 
Kongdchi (Vajrabodhi). S. xxvi ，； Z. I m 3. 

1150 l! : l I l^^ O J ATSUSAIMAONTEKIH0 {Tchouan f" 1 麵' P'°" お ts'ouei ma yuan Ufa) 
*f 法 輪 菩^ 榷魔怨 & 法 i. Fuku (Amoghavajra). S. xxv 9 ； Z. I 11 5. 

1 151 SHVJOHANN YAHARAMITSUBOSA TSUKANG YONENyUGIKI (Sieou si pan jo po lo mi 
P' ou k 議" '""S "'en song yi kouei) 修習 般若 波羅蜜 菩薩 觀行 念誦 锬軌 i. Fuku (Amoghavajra). 
S. xxv 9 ; Z. I 11 5. 

1152 BUTSUMOHA 丽 YAHARAMITTADAIMYOKANSGGIKI (Fo mou pan jo po lo mi to ta 
職 g k 峰 sia "S y- kouei) 怫母 般若 波羅蜜 多大 明觀 想依軌 I. Sego. S. xxvn 6 ； 卍 XVI 6; Nj. 
1035 . *Biitsumohannya [haramittadaimyo] kans6sikiky6. 

1 1 53 fuhe-skOm yOshojO shi 3 on yoihOinshimmunOshOdaim yOOdaizuiguda- 

RANIKYO (P'ou pien kouang ming ts'ing tsing tch'e cheng jou vi poo yin sin wou neng cheng ta ming 

Z"f. ta 匿 ひ' ieou l '° lo ki "S) 普徧 光明 淸淨熾 盛 如意 寳由 心無 龅勝大 明 王 大隨求 陀羅尼 經 H. 
Mahapratisaradharai.il ； tBuddhabhasitasamantnjvcilamdliiviSuddluispluitikrtacintdmanimiidrdhrdavS- 
parajitadharantpratisaramahavidyaraja. Fukfl (Amoghavajra). S. xxv '9; 卍 xvi 7; Nj. 1042. 
*Zuigu[darani]ky6. Cf. 1154. 

1154 ^GUSOKUTOKUDAiyiZAIDARANISHINyUKYO (Souei k'ieou tsi to la tseu tsai t'o lo vi 
i hen tcheo " ki "S) 隨求卽 ^大 自在 陀羅尼 神 呪經 I. Mahapratisaradharanl. H6shi>-ui (Ratnacinta). 
S. xxvn 5 ； rti xn s ; Nj. 497. •Zuigukyd. Cf. 1153. 

JUDARANIGIKI {Kin kang ting yu k'ie tsouei cheng pi mi tch'engfo souei k'ieou tsi to c/ien pien kia 
1, Fuku (Amoghavajra). 

1 1 56^) DAIZUIGUSOKUTOKUDAIDARANIMYOOSANGEHO (Ta souei k'ieou tsi to ta t'o lo ni ming 

U56WSHOEISOyOOTOKOKUSHISHOKUyU (Tsongjouei seng tcheng yu fang kouo che so k'eou cheou) 
宗叙憎 正 於 唐 國師所 口受 I. *Daizui g uhachiin. 

1は7 K00BOSA TSUDARANIJUK YO (Hiang wang p'ou sa t'o lo ni tcheou king) 香 王笠薩 陀羅尼 呪 
經 i. Gijo. S. xxv 10 ； fli xn 6 ； Nj. 505. *K6Sky6. 



1 158 JIZOBOSA TSUGIK1 (77 tsang p'ou sa yi kouei) 地藏笾 薩镞粆 
i ； Z. I in 1. 



Shubakara (Subhakara). S. xxvi 



U59MyiZODAIDOSHINKUSAKUHO (7V tsang ta taosin k'iu ts'o fa) SISI 大道 心 騸策法 i. Z. I 11. 5. 

1 1 59WJIZOBOSA TSUDARANIK YO (Ti tsang p'ou sa t'o lo ni king、 地藏 菩藏 陀羅尼 經 I. 

1 '60 NIKK6BOSA TSUGAKK6BOSA TSUDARANI (Je kouang p'ou sa ytte kouang p'ou sa t'o lo ni) 

1161 KAI^J YAKUO YAKUJ0NIBOSATSUKY0 (Kouan yao wang yao chang eul p'ou sa king) 觀， 
ェ 連き -- 續經 l Btmisajyardjabhaisajyasamudgatas&tra? Kyorydyasha (Kalayasas). S. xxv 10; 

1162 JISEDARAN1KYO {Tch'e che t'o lo ni king) 持 世 陀羅尼 經 I. Vast,dharadhara n t. Genj6. S. 
xxvn 8; 卍 xii S ; Nj. 492. •Uh6ky6, *[Kichij6]jiseky6. Cf. 1163, 1164, n6 S . 

1163 UHODARANIKYO (Yu pao t'o lo ni king) 雨齊 陀羅尼 經 i. Vasudhdradharatft ； Ratnamegha- 
dharatft ？ FukQ (Amoghavajra). S. xxv 8 ; FH xv 8 ; Nj. 962. Cf. 1162, 1164, 1165. 
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1164 DAIjOSHOKICHIjOyiSEDARANIKYO (Ta tch'eng cheng ki Hang tch'e che t'o ん "i も,',, g) 
ネ 乗^ g 吉祥 持 世 陀羅尼 經 し Vamdharadharan't. H6ten. S. xxvn 8 ； 卍 xv 2; Nj. 787. *Sh6- 
kichijdjue [darani] ky6. Cf. 1162, 1163, 1165. 



1165 SHOJISEDARANIKYO (Che, 
Sego. S. xxvn 8 ; FH xv 3 ; N 



tch'e che t'o lo ni king) 聖持世 陀羅尼 | 
809. *Sh6jiseky6. Cf. 11 62, 1163, u( 



1166 MEM YOBOSA TSUDAIJINRIKIMUHIKEMBONENJUGIKI {Ma 
pi yen fa nien song yi kouei) 馬! 1 烏菩廣 大祌カ 無比 f — ' 
xxvi 2 ; Z. I ill 2. -Memv6bosatsu"ei"ugtkt. 



Vasudhdrddhdrarji 



p'ou sa ta chen li 
ii (Vajrabodhi). S 



1167 HA CHIDAIBOSA TS UMANDARAK YO (Pa ta p'ou sa man t'ou lo king) 八 大菩降 S 茶 纖5 I 
tAstamandalakasutra. Fuku (Amoghavajra). S. xxv 9 ； 卍 xv 10 ; Nj. 9 8i. Cf. n 68. 

1 168( a ) DAIjOl-IACHIDAIMANDARAK YO (Ta tch'eng pa ta man t'ou lu king) 大 乘八大 S 孥 1 
XAstamandalakastltra. Hoken. S. xxvn 8 ； FH xv s ； Nj. 880. *Hachidnimandaraky6. Cf. 1167 



1 m^HACHIMANDARAKYO (Pa man t'ou lo king) 八! 
1169 



I. Cf. 1 167. 



k te ta kiao tsoiten na p'ou sa ta viing ten eng tsieou yi kouei king) 持 明 Jf 
執經 iv. H6ken. S. xxvn 12 ; ft xvi 10; Nj. 1057. *Jimy6z6 
i777 (a) , 1 178, H79- 



'O (Tch'e tnittg tsang vu 

伽大敎 尊那葚 降大明 成就^ 

yo. Cf. 1 175, 1 176, 



1170 KONGOKOBOSA TSUDAIM YOyOyUGIKIKYO (Kin kang hiang p'ou sa ta ming tch'eng tsieou 
v，: hn,„>l b;«o\ ^Mi，5l5S;iiS 七昍 *Stflf'«iiS ni. Sego. S. XXVII 11 ； 卍 XVI 10 ; Nj. 1058. *Kong6- 



kogikikyo. 




1HON (Kin kang tin, 
'一字 心陀膨 li 品 ' 



1. Fuku (Amoghavajra). S. xxv 12 ； 卍 



1171 KONGOCHOG YO YUGAMONJUSHIRIBOSA TSUHOlPPON (Kin kang ting king yu k'ie wen 
chou che. li p'ou sa fa yi p'in) 金剛 頊踁瑜 伽 文殊 師利 萏降 法 一品 I. Fuku (Amoghavajra). S. xxv 
11 ； 卍 xxvn 2 ； Nj. 1447- *Gojijuh6, *Monjuh6ippon. Cf. 1175. 

tch'ao cheng san kiai king chouo wen chou zvou tseu tchen yen cheng sian^) fi? 剛 'ほ 超勝ヨ 界經 Ife 文殊 五 字 
眞言 勝 相 I. Fuku (Amoghavajra). S. xxv 12; 卍 xxv" 2; Nj. 1446. *Monjushiribo S aIsuhi- 
mitsus/iiiishingon. 

1 1 73 kongOchOg yOmanjushiribosa TSUGOJISHINDA 

man chou che li p'ou sa kou tseu sin t'o lo ni p'in) 金剛 頂經， 
chi (Vajrabodhi). S. xxv 13 ; PH xn 8 ; Nj. 537. *Manju [s. 

1174 GOyiDARANIJU (Won tseu t'o lo ni song) 五 3 
. xxvn i ； Nj. 1405. 

1175 KONGOCHOGYOYUGAMONyUSHlRIBOSATSUKUYOGIKI (Kin kang ting king yu k'ie 
霞 chou che li p'ou sa kong yang yi kouei) 金剛 頂 經琅伽 文殊 師利萏 蕨 供養き 軌 I. Fuku (Amo- 
ghavajra). .->. xxv 12 ； pH xxvn 1 ； Nj. 1428. -Mon]ukuy6h6, *[Kong6ch6yugaky6]monjushiribosatsu- 
gikikuy6h6. Cf. 1171. 

1176 MANJUSHIRIDOJIBOSA TSUGOJI YUGAHO (Man chou che li t'ong tseu p'ou sa wou tseu yu 
ん', 曼殊室 利荥千 菩^ 五 卞瑜做 法 し Fukii (Amoghavajra). S. xxv 12; 卍 xxvi 10; Nj. 
1397- *Maniud(ijigojiyugahd, *[Datsh6] manjusnmd6jigojtyugah6. 

eng yu k'ie kin kang sing hai man chou che li ts'ien pei ts'ien po ta kiao wang king) 大乘瑜 伽;^ 剛 
性 海 晏殊室 利 ^Tft 千鉢大 敎王經 x. Fuku (Amoghavajra). S. xxv i 3 ； 卍 xvi 8 ; Nj. 1044. *Sem- 
bisempatsudaiky66ky6 , *Sempatsuky6. 

mr^SEMPATSUMONJUIPPYAKUHAi 
殊ー百 八 名^ < 
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U78 MONJUBOSATSUKEMBUTSUDARAXIMYOUSOTA (Wen chou p，ou sa Men fo t'o lo ni 
，，""g れ' o" sou tcha) 文殊 菩薩 駄佛 陀羅 f£ 名 .Gj^ffE I. S. xxv 12 ； Z. I n 5. *Mcmjumetsuinyokuga- 
mandarani. 

1179 MONyUSHIRUBOSATSUROKlJiyUKUiXOHOKYO (Wen chou che li p'ou sa lieou tseu Uheou 
kong neng fa king) 文殊 師利 菩薩 六 字呒功 能法經 I. S. xxvi 3 . •Rokiijijukum.hokyo. 

1180 ROKUJISHINJUK YO (Lieou tseu chen tcheou king) 六 字 神 呪 經 i. Sadaksararidyamantra ？ 
Bodairushi (Bodhiruci). S. xxvi 5 ; xi 1 ； Nj. 331. 

1181 DAIHOKOBOSA TSUZOK YOCHCMONJUSHIRIKOMPO^ICHIJIDARA MK \ O (Ta fang 
kouang p'ou sa tsang king tchong uen chou che li ken pen yi tseu t'o lo ni king) 大方) JS-:4 ; f ギ 藏%屮 文殊 
師利 根本 一字 陀 ft/5 锊 I- H お hiyui. S. xxv 13 ； 卍 XI 1 ； Nj. 3 33- *Monjushirikompomchijidara- 
mkyo, 'Monjuiclujidaraiiihd. Cf. 1182, 1191. 

1182 MANJUSHIRIBOSATSUJUZOCHOlCHiyiyuOKYO {Man chou che li p'ou m tcheou tsang 
tchong yi tseu tcheou wang king) • 室 利莕降 H 兄 蔵 中 一字 呪王經 I. Gij6. S. xxvn 10 ： 卍 xi 1 ； Z. 
I in 5 ； Nj. 334- *Manjuichijiju6ky6. Cf. 1181, 1191. 

1183 IKKEIMONJUSHIRIDOJIDARANINENJUGIKI (Yi ki teen chou che li t'ong tseii t'o lo ni 
'»>'' s»"g yi kouei) ー髻 文殊 師利 童子 陀羅尼 念誦 執 I. 

1184 daishOmyOkichijObosatsuhimitsuhachijidaranishvgyOmasdarashi- 

DAI^-rIt\IHO (la cheng nuao ki siang p'ou sa pi mi pa tseu t'o lo ni sieou hing man t'ou lo ts'eu li 
yi kouei fa) 大聖 妙 吉祥 ，隆^! 密八字 羅陀尼 修行 曼荼羅 次第 懾軌法 i. Bodaisen (Bodhirsi). S. 
xxvi i ； Z. I 11 5. ，Myokichi】dbosatsuhimitsuhachijidctranishugvdmanda，-ashidaigikihd, *Hachijimoti- 
juki. . 

1 MONJUSHIRIHOBOZODARANIK YO (IVen chou che li fa pao tsang t'o lo ni king) 文， 師 
利 法 寳藏陀 ft/S 經 I- Bodairushi (Bodhiruci). S. xxvi 5 ； 卍 xh 4 ; Nj. 448. *H6b6z6doramky6, 
*Monjushiribosatsuhachijisavwiaihd, *Mo'，juhdz6kyd. 

U%b^MONJUSHIRIH0z6DARANIKY0 (Wen chou che li pao tsang t'o lo ni king) 文殊 師利寳 蔵 陀羅尼 
經 i. Bodairushi (Bodhiruci). S. xxvi 5. 

1186 MYOKICHiyOBOSATSUDARANI {Miao ki siang p'ou sa t'o lo ni) 妙 吉祥 苦 降 陀羅尼 I. 
Hdken. a. xxvii 12 ; FH xv 5; Nj. 912. 

ns7 saishOmyOkichijokomponchisaijOhimitsuissaimyOgisammajibun 

( Tsouei cheng miao ki siang ken pen tche tsouei cliang pi mi vi ts'ie ming yi san mo ti fen) ift 勝妙吉 j 羊 
根本；^ 最上 秘密 一 |0 名義 三 摩 地 分 に Ndmasangiti. Scgo. S. xxvn 6; '卍 xx、'" 1 ； Nj. 1408. 
*Issaimy6gisamniajibun. • 

1188 MONJUSHOSETS USAISHOM YOGIK YO (Wen chou so chouo tsouei cheng ming yi king) 文殊 
所 說# 勝 名義^ n. ManjiUrinamasangiti. Konsdji, etc. S. xxvn 13 ； 卍 xxvi 9 ; Nj. 1370. 
*Monjiisetsitmy6giky6. Cf. n 89, 1 190. 

1189 MONJUBOSATSUSAISHOSHlNyiTSUMYOGlKYO {Wen chou p'ou sa tsouei cheng tchm che 

yi king) 文殊^ 隨 ili 勝 Rff 名莪經 し Monjumndmasan^iti. Sharapa. S. xxvn 13. Cf. 
1 188, 1 190. 

1190 SHOM YOKICHIjOSHlNJITS UM YOK YO (Cheng miao ki siang tchen che mi"g king) 架妙吉 
S 羊' ft 實名經 し [Arya]manjiiSrhidmasafigiti. Shakuchi. S. xxvn 13 ； 卍） cvi 6 ; Nj. 1032. Cf. 
1 188, 1 188. 

1191 DAIHOKOBOSA TSUZOMONJUSHIRIKOMPONGIKIK YO (Ta fang kouang P'ou sa tsang 
wen chou che li ken pen yi kouei king) 大方 ffi 菩降藏 文殊 師利 根本 fft 軌經 xx. [Arya\manjuSrimftla' 
kalpa. Tensokusai. S. xxvn o ; fU xvi 9 ; Nj. 1056. *Monjushmkompongikikyo > *Monjugiki. 
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1192 MYOKICHIjCm YODOHIMITSUSAiyOKAMMONDAIKYOOKYO (Miao ki siang ping teng 
xxvn 4 ； ft! xvi 7 ; Nj. 1 041. *My6kichij6kammongy6. 

1193 M YOKICHIJOB YOdO YUGAHIMrrSUKANJlNjOBUSTUGlKI (Miao ki siang pHttg teng yu 
k'ie pi mi kouan chat tcKengfo yi kouei) 妙' 吉祥 平等 瑜伽祕 密觀身 成佛^ 軌 1. Jiken. S. xxvn 12 ； 
rli xxvn 2 ； 1438. *Kanjinj6butsugiki. 

siang p'tng tetrg kouan men ta kiaowang king Ho tcheou hou mo yi) 妙 吉祥 平等 觀門大 敎王經 略 出 護摩 (H 
1. Jiken. S. xxvn 12 ； fH xxvn 2; Nj. 1445. m My6kichij6kammotigy6gomagiki. 

1195 DAISH0MONJUSHIRIBOSATSUSAMBUTSUHOSSH1NRAI {Ta cheng wen chou che li p'ou 
satsanfofachenli) 大聖 文殊 師利 菩薩 讃佛 法身 禮 I. Fuku (Amoghavajra). S. xxv I5 ； 卍 xxvn 
2 ; Nj. 1455. *Monju [shiribosatsusambutsu] hosshimai. 

1196 MANJUSHIRIBOSA TSUKICHIJOKADA {Man chou che li p、ou sa ki siang k、ie fo ) 曼殊 室利菩 
降 吉)^ 伽 陀 I. H6ken. S. xxvii 13 ； 卍 xvi 10, xxvi 10 ； Nj. 1074. 1387. ^Kichijdkada, ^Man- 
jukada. 

1197 MONJUSHIRIIPPYAKUHACHIMYOBONSAN {Wen chou che liyipo pa ming fan tsan) 文殊 
師利一 百 八 名梵讃 I. [Arya】m£ttJj'"《rhidm^!^ataka. Hdten. S. xxiv 9 ; ftl xvi 10 ; Nj. 1073. 
^Monjuippyakiihachiynyoboman . 

1198 SHOJAMONJUSHIRIHOTSUBODAISHINGAMMON (Cheng tcho wen chou che li fa p'ou 
t，i sin yuan wen) 聖者 文殊 師禾 lj 發苦提 'に、 願文 I. Chie. .S. xxiv q ; xvi 6. *Monjushirihotsubo - 
daishiugammon . 



XXI 



1199 



1200 



1201 



1202 



KIH OBON (Km kang cheou kouang ming kouan ting Ring tsouei cheng li yin cheng tvou long tsouen 
ta toei nou wang nien song yi koueifa p'in) 金剛手 光明 声 頂經鼓 勝: £ 印聖無 動' 尊大 威 怒 王 念誦 儀 軌法品 
I. Fuku (Amoghavajra). S. xxv 13 ； rB xxvn 1 ； Nj. 1432. 
kihSbon, *Sh6mud6sondaiifunnu6nenju, *Fud6ryuinki. 

CHIRISAMMA YAFUDClSO 細 UOSHISHANENJUHG {Ti li san met ye pou long tsouen wet 
"g che tcho nien song fa) 底哩 三昧 耶 不動 尊 威 怒 王 使者 念誦 法 i. TrUatnayaraja. Fuku 
avajra). S. xxv 13 ； XVI 10 ； Nj. 1003. Inu6smshanenjuh6. 

CHIRISAMMA YAFUDOSONSHOyANENJUHIMITSUHO (Ti li san mei ye pou tong tsouen 
cheng tcho nien song pi mi fa) 底哩 三昧 耶不 勐^：萌 者 念 S 祕密法 in. Fuku (Amoghavajra). S. 
xxvi 1 ; Z. I in 1. 

FUDOSHISHADARANIHIMITSUHO (Pou tong che tcho t'o lo ni pi mi fa) 不 お-陀羅尼 祕密 
法 i. Kongdchi (Vajrabodhi). S. xxv 13 ； rH xxvn 1 ； Nj. 1426. "Fudoshisha [himitsu] hd. 



\g wou long tsouen ugan tchen kia kouo teng fa) 
*Mud6sonanchinkekoktU6h6 , *Fud6anchinki. 



1203 shOmudOso^anchinkekokutOhO (G 

II 無 I!) 尊 安 鎭家阈 等 法 i. S. xxvi 4 ； Z. I m 3 

1204 SHOMUDOSOI^ICHiyiSHUSSHOHACHIDAIDOjflHIYOHOBON (Chei 
yi tseu tch'ou cheng pa ta t'ong tseu pi ya fa p'in) 懇無劻 尊 一字 出生 八 大ま子 l 一 

• ■ ' 1 S. xxvi I ； Z. II IX 3. *Mud6sonichijishus5h6hachidaid6jihimi 



(Amoghavajra) ？ 

sonltachidaidAjigik 



wou tong tsouen 
品 I. Fuku 
, •Fud6- 
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1205 SHOGUNFUD6MY0OSHiyCHACHISHISH,WlMITSUj6jUGIKI {Cheng khm pou tong 

^zz^stsirt^tz^. 關明王 四十 顺繊龍 '. 

1206 チア I^RAD まお £ S ^ GED 0 B UKUDARAmKYO (Kiu li k'"' la ta lo„ g tlle ,, s 讀' tao fan 
t0 '° "' k '" s) 俱利加 羅大龍 棒 外道 伏陀羅 f5 經 >. S. XXV 2； Z. I ,„ 2 . *Kurikararyu6daraniky6. 

' 207 ff^f^-^ff 0 (C/ 画 ki " " kia ― 漏 S —ゆ、 ^里 纖王像 法 ！. S. XXV, 

1208 KURIKARARYOOGIKI (Ki, t li kia la /o" g 湖, g yi kouei) 俱 カ迦羅 龍王 | 細 t 

1209 KONGOCHOYUGAGOSANZEJOJUGOKUJIMMITSUMON (Kin ka, は ting vu kle kiang 道 

IZ % ' S ' e0U ^ C き" "え " Un) 金剛 ほ 成 伽 降 三世 成就 極 深密門 I. Fuku (Amoghavajra). S. 
xxv 13 ； 卍 xxvt io; 1389. *Yi lg agdsa"s e goki ( ji,"Mmon. 

12,0 g^S^l ra i F(3aV£iV 7TO/K/ (Kiang sa„ che fen nou ming 画 g nieu so,,, yi kouei) 
降 一 ffi^ 、'じ、 B 刀工, z 、^f お 執 I. Fuku (Amoghavajra). S. xxvi 2 ; Z. I m 2. *G6sansegiki. 

12" KANROGUNDARIBOSATSUKVYONENJUjOyUGIKI {Kan /o,< kiun li p'ou ,« ko„g 

， 請 tch e "S fs f°" - vi k0 — 甘露 軍荼利 笞薩 供養 念誦 成就 ffi 軌 .. Fuku (Amoghavajra). 
o. XXV 13 ； rti xxvii 1 ； Nj. i 413 . Gundarigiki. 

1212 SAIHOdARANIZOCHOKONGOZOKUAMIRITAGUNDARIHQ (Sifa„ g t'o Io m tsang tchong 

ka »S a mi li to kiun tcha li fa) 西方 陀羅尼 藏中賴 嗾阿密 哩多軍 吒利法 ！. •Amiri- 

tagundanhd. 

1213 SEMBIGUNDARIBONJISHINGON (Ta'ien pi kiun t'ou li fan tm, tchen yen) 千 fT'K 茶 利 梵字 

眞 S I- 

1214 SHOEMMANTOKKAINVORYOJODAIJINKENNENJUHO (Cheng yen 画， to kia 願. nou 
籠 g 、 k lc J le "S ta che " y m 蘭 g fa) 聖 閒曼德 迦威怒 王立 成 大祌驗 念 ^ 法 し Fuku (Amogha- 
vajra》 S. xxv 13 ； B xxvii 1 ； Nj. 1422. *Inu6nenjuh6. 

1215 ^i{y^ H0K0 -^ T yUSHIRIBOSATSUKEGONHONKY6EMMANTOKKAFUNNU0SHIN. 
GONDAIITOKUGIKIBON (Ta tch' eng fang kouang man chou che li p'ou sa houa yen pen kiao 

'^-TXta-c - - I ,che " ye " ta uei ts yi kouei p ' in) 大乘方 改经殊 室 利, ぼ'' お 嚴本敎 ffil 

'set ふ 3D 愁 S 王! as 大威 [t-.i お 1 ! リ I 品 I. Fukd (Amoghavajra). S. xxv 13 ； PU xxvu 1 ； Nj. 14" 
** F AbZ^oSikf kib °"' * M "リ , "ぬ >AoMto ん g onAOT も もも 0 /" nm ぬ みん ー!', 0 も》 ^も a^rffl/M/?/*}, 

FDNNLOSHIAGONABISHAROKAGJKIBON (Ta fang kouang 画 chou che li ,' 0 , w tchen p'ou 

ti^^Mm^^^: l ou 画 g tche " ， 110 p' 1 tchs l0 " kia - vi も 画' p'"'- 

If ヒ，, ^S^SSSS^ 言 阿 職麵赚 品 ■"——a). 

1217 f y =iS^i^i S ;^£ OMPOjVD ボ灯 0 G yO (Miao ki Siang tsouei chen g ken pen ta kiao 
^^ノ：^^^^^威"^ 一 —碑咖. H6k 卍- 

1218 ^^^y^AMTOKKAJUHO iWen Con cHe U ye 勤, tS kia lcl 画 fa) 文殊 師利耶 经 

1219 ^^^f^^^f き TOKWi ^層 ボ H ひひ ひ WRWffO (Man chou che li yen 請， 
= t Z:aS: 3 °" y ' f0) 曼殊室 鄉曼德 麵愛秘術 如意 は- ichigya. Z.H nc 3. 

1220 f^ NG0yAKUSHA SHINNU0SOKUSAIDAIiyi N KENNENJUGIKI (Kin kan g yao tch'a 

tzz (n to r な/ r,;rr' k — 麵画 王應烕 "念 鳴;: 
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1221 SHOSHIKID.-UKONGO YAKUSHAB YAKKIMAHO {Ts'ing so ta kin kang yao tch'a p'i kouei 

1 222< a > SH6KANIFI NNUKONGOdOJIBOSA TSUjOjUGIKIK YO (Cheng kia ni fen nou kin kang 
t'ong tseu p\,u sa ！ cli'eng tsieon yi kouei king) 聖 迦 jig 忿怒 ^剛 童子 菩降 成就 依 1 ^踁 m . Vajrakumara- 
lantra ？ Fuku (Amoghavajra). S. xxvi 3. *Sh6kamfunmigikiky6, *Kong6d<ijigiki. 

V122^)SH6KAK1FL XNL'KONGOdOJIBOSATSUJOJUGIKIKYO (Cheng kia ni fen nou kin kang 
t'ong tseu p'ou sa tch'eng tsieou yi kouei king) 聖-迦 ifg 忿怒 ^剛萤 -f 菩降成 就 依 軌經 Vajraku- 
m&ratantra ？ Fukfl (Amoghavajra). S. xxv 14; 卍 xvi 10; Nj. 1064. 

1 223 MUR YOJUB UTSUKESHINDAIFUNJINKUMARAKONG6NENJU YUGAGIKIHO ( II -"" 
leang cheou fo houa chen ta fen siun kiu mo lo kin kang nien song yu k'ie yi kouei fa) §&MS$\^ 
化身 人忿迅 fil 摩 »^ 剛念； ！瑜伽 依 tt 法 i. Kongdchi (Vajrabodhi). S. xxvi 1 ； Z. I m 1. *Dai- 
fmmuko"g6d6ji"e"juyugah6. 

1224 KONGODOjiyiNENG Y6 (Kin kang t'ong tseu tch'e men kwg) 金剛 童子 持念經 i. 

122 DAIINUUSUSAMAGIKIKYO {Ta wei nou wou tch' 011 sS mo yi kouei king) 大. 威 怒 為 'iSift 麽 f お 
軌經 I. Fuku (Amoghavajra). S. xxv 13 ； K XXVI 10 ； Nj. 1398. *Ustisamagiki. 

1226 USUSAM YOOGIKIBONJI (Wou tch'ou so ming wang yi kouei fan tseu) 烏 明王谘 梵' 卞 I- 

1227 DAURIK1 1 SI 'SAM AM yOOKYO (Ta wei li zcou tch'ou so mo ming wang king) 大 威力^ ffig 摩 
明王經 ill. Mahabalavajrakrodhasutra (？) - Ashitsudassan (Ajitasena). ！ S.. xxv 13 ； ft! xvi 9 ; 

*Ususama6ky6. 

1228 ESHAKUKONGOSETSUJINZCDAIMANDARANIHOJUTSURYOyOMON (Wei tsi kin 
kang chouu ,./"'〃 t'ong ta man t'o lo ni fa chou ling yao men) ^feji 金剛 說祌 通人 ii 陀 法 術':^ 要 門 
1. Ashitsudassan. S. xxv 13 ； rU xv 9 ； Nj. 966. "EshakukongdsetsuhojutsuryoyotnongyS. 

1229 ESHAK UKONGOOONH YAPPENHOK YO (Wei tsi kin kang k'in po pien fa king) 穢跡^ 剛禁 
百 變法經 Ashitsudassan. S. xxv 13 ； 卍 xv 9 ； Nj. 967. *Eshakuhyappenh6mongy6. 

1230 DAlRINKONGOSOjIliARANIK YO (Ta loum kin kang tsong tch'e t'o lo ni king) 人 輪 佘剛總 持 
陀羅尼 經 I. S. xxvi 2 ； Z. I in I. *Kong6rins6jidaraniky6. 

1231 DAIRINKONGOSHUG YOSHICCHljOjUG YOK U YOH 0 (Ta louen kin kang sieou Iwig si 
お tch'eng tsieou ki kong yang fa) 大鵪 金, 修行お 地 成就 及 供養 法 I. S. xxvi 2 ； Z. I ill 1. 

1232 HAHANNAKESHIHA[-=BUCHAKU]KONG0NENyUGI (Po pan nang kie che po [=pou tche] 
kin kang nien song yi) 播般 溪 結 使 波 [唐 云 歩擲] 金剛 念 lii お i- S. xxvi 2 ； Z. I in 2. *Bucha- 
kukongosnugyogiki . 

1233 MUNOSHODAIM YOODARANIK YO (Wou neng cheng ta ming wang t'o lo rii king) Wiw^fi 
王陀 經 i- H6ten. S. xxvii 13. 

1234 MUNOSHODAIM Y0DARANIKY6 (Wou neng cheng ta ming t'o lo ni king) 無能 勝 火 明陀羅 
尼 經 1. Hoten. S xxvii 13 ； 卍 XXVI 9； Z. I in 4； Nj. リ 77. *Mun6shddaraniky6. 

1235 MUNOSHODAIM YOSHINDARANIK YO (Wou neng cheng ta ming sin t'o Io ni king) 無能 瞵大 
明心陀 iifelli 經 【- Hoten. S. xxvii 13 ； FB xxvi 9; Nj. 1378. *Mun6sh6shindaraniky6. 

1236 SHOMUNOSIIOKONGOKADARANIKYO (Cheng wou neng cheng kin kang ho t'o lo ni king) 
S 無能 勝汆剛 火 陀羅尼 經 i- H6ien. S. xxvii 7 ； 卍 xv 3 ; Nj. 833. *Kadaraniky6. 

1237 ATABAKUKISHINDAISH0J0BUTSUDARANISHINJUKY6 (A tcha p'o kiu kouei chen ta 
tsiang chang fo t'o lo vi chen tcheou king) 阿 吒婆拘 鬼 祌大將 上怫陀 神 呪 經 I. An. 5°2-557- 
S. xxv 14 ； FH xn 5 ； Z I Mil 2 ； Nj. 474. *Atabakujuky6. Cf. 1238. 
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3UTSUDARANIKY0 (A tclia p'o kiu komi chen ta tsiang 
与 鬼神 大將上 佛陀羅 Ig 經 r. An. 502-557. S. xxv【 2. 



1238 A TABAKUKISHINTAISHC 
r/i。"g fo t'o lo '"• king) 阿 I お 
kujuky6. Cf. 1237. 

1239 ATABAKUGENSUITAISHOyOBUTSUDARANIKYOSHUGYOGIKI {A icha p'o kiu yuan 
f ouai ta tst 》 n g cha "S.fo t'o lo ni kingsieou hingyi kouei) 阿 吒薄俱 元帥 人 將上佛 陀羅^ 經修 行港軌 ill. 
Zemmui (aubhakarasimha). a. xxv 14 ; Z. I 11 5. m Zenshinkongdsammava, *Muhcnkanrnjinriki. 

1240 ATABAKUFUZOKUJU (4 tcha po kiu foil tchou tclieou) 阿 吒薄拘 付囑呪 I. S. xx\i 2 ; Z. I in 2. 

1241 KADAKONGOSHINGON (K'ie t'o kin kang tchen yen) 伽 駄^ 剛 眞言 I. S. xxv ！ 4 ; Z. I 11 5. 

1242 MYOKICHiyO YUGADAIKYO KONGO BAIRABARIN KAN SOjOjUGlKIK YO (Miao ki 
"ng i " も' ん お k ' ao kin kang pei lo fo louen kouan siang tch'eng tsieou yi kouei king) S 少 吉祥 瑜伽 大敎 
金剛 悟 稀^ 輪觀想 成就 通軌經 I. Hoken. S. xxvii 11; 卍 xvi io ； Nj. 1062. *Buirahatenrin- 
kansSgikikyd. 

1243 SHUSSHOlSSAINYORAIHOGENHENyODAIRIKIMYOOKYO (Tch'ou cheng yi ts'ie jou 
to'/a yen pien tchao ta li ming 龍 g king) 出生 一切 如來 法眼 徧照 大力 明王經 i. Sego. S. xxvn 5 ； 
卍 xvi 4 ; Nj. io I9 . *Henjddairikimy66ky6. 

1244 BISHAMONTENNOK YO (P'i cha men t'ien wang king) 毘沙門天 王鋅 i. Fuku (Amoghavajra). 
S. xxv 14 ； 卍 xv 9 ; Nj. 849. *Bishamontengy6. 

1245 BISHAMONTENN0KY0 (P'i cha men t'ien 漏 g も,'" g) 毘沙門天 王經 i. H6ken. S. xxvn 12 ； 
FH xv 4 ; Nj. 974. *Bishamonlengy6. 

1246 MAKABEISHIRAMANA YADAIBAKARAJADARANIGIKI {Mo ho fei che lo mo na ve t'i p'o 
1,0 lo chs lo -W kouei) 摩訶吠 室嚷末 那野提 婆喝嚇 阇陀羅 谈軌 i. Hannyashakara (Prajnaca- 
kra). S. xxv 14 ; Z. I 11 5. * Tamoutendaranigiki. 



1247 HOPPOBISHAMONTENNOZUIGUNGOHOGIKI (Pei fang p'i cha 
hou f" kouei) ：!. 匕 方 毘沙門天 王隨軍 護法 敏軌 I. FukQ (Amoghavajra). 
*Btshamontennozuigungoh6giki, *Bishamomuigimh6. 



t'ien wang souei kiun 
xxvi 2 ; Z. I in 2. 



1248 HOPPOBISHAMONTENNOZUIGUNGOHOSHINGON {Pei fang p'i cha men t'ien wang souei 
kiun ho "f a tche " y' e ") 北方 S 沙門 天 王隨軍 護法 眞言 し Fukfl (Amoghavajra). S. xxvi 4 ; Z. I 
in 3. m Bishamontemt6zuizungoh6snuigon. 



S. xxvi 4 ; Z. I 



1249 ん WOiVG/K/^'i c/wm-" バ も。 "め毘 沙門 ぼ も軌し Fuka U 
ni 3. 

1250 HOPP6 BISHAMON TAMONHQZGTENNO SHIM MY6DARANI BETSU GYQGIKI (Pei 
f an S P ' cha men to wen pao tsang t,ien wang chen miao t'o lo ni pie king yi kouei) ：) 匕 方 g' 沙門 多 
聞 寳藏天 王 神妙 陀羅尼 別行 镞軌 I. Faku (Amogh avajra). Z. I ill 5. *Bishamombetsuev6giki. 

1251 UNKADA YAGIKI (Hong kia t'o ye yi kouei) 畔 迦陀野 ffitt 111. Kong6chi (Vajrabodhi). 

1 252<») DAIKICHIJO TENN YOJONIM YOgOK YO (Ta ki siang t'ien niu che eul ming hao king) 大吉 
祥 天女 十二 名號經 i. XMalidSrtsutra. Fukfl (Amoghavajra). S. xxv ！ 4. 

1 252^) DAIKICHiyOTENN YOjGNIM YOGOK YO (Ta ki siang t'ien niu che eul ming hao king) 大吉 
祥 天女 十二 名號經 I. XMalidSrtsutra. Fukfl (Amoghavajra). S. xxv i 4 ； 卍 xv 8 ; Nj. 958. 
*KV<7"''V5' 層 W'l'".'",,' パ。 パ t 、'パ 



1 253 daikichijOtennyojOnikaiipp yakuhachim yOmukudaijOkyO ( Ta ki siang 

Ci V che etd も'' P° pa ming wou keou ta tch'eng king) 大 吉祥天 女 十二 契 一 百 八 名 無垢 大乘經 I. 
tSrmialiadevwydkarmja. Fuku (Amoghavajra). S. xxv 14 ； FB XV 8 ； Nj. 959. "Kiclujoten- 
[nyojumkai\ippyakuhachimy6ky6. 

隨？ I- FukQ 



dANGYO {Mo li tche t'i p'o houa man king) 末 利 支 ま 
14 ； FH xv 4 ； Nj. 845- "MarishidaibakyS, *Maris. 



1254 MARISHIDAIB/ 
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U^MARISHITENGYO (Mo li tche t'ien king) 摩利支天 經 <• Fuk£i (Amoghavajra). S. xxv 14 ； FH 
xv 4 ; Nj. 846. *Marishitembosatsudaramky6. 

l^WMARISHITEMBOSATSUDARANJKYO (Mo li tche t'ien p'ou sat^o lo mkh^ 摩利支天 菩薩 陀 
羅尼經 i. Fukf (Amoghavajra). S. xxv I4 ； 卍 xv 4 ; Nj. 846. *MamhitengyS. 



1256 

1257 
1258 

1'259 
1260 

1261 

1262 
1263 



MARISH1TENDARANIJUKY0 (Mo U tche t'ien t'o lo ni tcheou king) 摩利支天 陀羅尼 呪經 
MaricMharani. An. 502-557- S. xxvn 12 ； 卍 xv 4 ; Nj. 847- 

DAIMARISHIBOSATSUKYO (Ta mo li tche p'ou sa king) 大摩里 支 菩薩 經 ！• Tensokusai. S. 
xxvn 11 ; Hi xv 4 ; Nj. 844. 

MARISHIBOSATSUR YAKUNENJUHO (Mo li tche p'ou sa lio nien song fa) 蘄 U 支 菩^ 略 念 
誦法 i. Fuku (Amoghavajra). S. xxvi 2 ; Z. I m 2. 

DAIYAKUSUANYOKANGIMOBYOAISHIJOJUHO (Ta yao tch'a niu houan ping 
ngai tseu tch'eng tsieou fa) 大蕖 叉女歡 g 母， 子 成^ Fukj (-^oghavajra). S. xx、 14 , 卍 
xxvi 10 ； Nj. 1392. *Kariteimoky6, *Kangmwaishij6juh6. 



KARITEIMOSHINGONK YO (Ho li ti mou tchen yen ki"g、 訶利帝 母 
jra). S. xxv 14 ； 卍 xxvii 2 ； Nj. i 4 49- *Kariteimo[shingon]h6. 



Fuku (Amoghava- 



•KISHIMOKYO (Kouei tseu mou king) 鬼子 母經 ！• An. 256-316. S. xiv 7 ； 卍 xv 1 ; Nj- 759- 

H YOG YARA TENDOjIK YO (Ping kie lo t'i", t'ong tseu も;" g) 氷揭羅 天童 子經 Fuka (Am0 " 
ghavajra). S. xxv 14 ； Z. I 11 5- 



(Kouan tseu tsai p'ou sa houa chen na m yu li ye fon^aofou ^tolo ^^J:fSi 
装 甕哩曳 童女 銷伏 毒害 陀羅尼 經 FukQ (Amoghavajra). S. xxv w , 卍 xv S. jogurmon) - 

\2MWy0GURID0NYOKY0 (Nang yu li fang niu king) 壌 魔 梨 童女 經 i- XJangtdividy&. Fuku (Amo- 
ghavajra). S. xxv 14; 卍 xv 8 ; N j' 96i. 

1265 jOGURIDOKUNYODARANJyUKYO (Tch'ang kiu li tou niu t'o lo ni tcheou king) 常 |g 利 母" 
陀羅尼 呪經 i. Kuta (Gupta ？). 

1266 DAISH0TENKANGIS0SHIMB1NA YAKAHO (Ta cheng '， = 〜なな マ '二： 
ye^kia fa) 大き 天 歡喜雙 身 毘》 夜迦法 !- ま M. 4 ' 卍 ' 



1267 SHiyUHOKYO {Che tcheou fa king) 使 呪法 經 
Cf. 1268. 



r. Bodairushi (Bodhiruci). S. xxv 14 ; Z. I n 5- 



1268 DAISHiyUHOK YO (Ta che tcheou fa king) 大使 呪法經 
Z. I in 2. Cf. 1267. 

1269 KONJIKIGANAHATTEIDARANIKY0 (Kin so kia na po ti t'o lo ni kmg) 金色- 迦郝鉢 底 陀羅尼 
經 i. Kong6chi (Vajrabodhi). S. xxvi 1 ； Z. I m 1. Konjikinahatteinyo. 

.270 薦血麟 ま. 磨 D 尊蕭 腐 ，つ 

houan hi chouang chen ta tseu tsai t'ien p'i na ye ha W ang koue.yt nunsong ，^"は， ff\- ^ 

， ョ 

, ^ .tlt len chouam chen ta ckeng houan hi t'ien p'ou sa sieou king pi mi fa yt kouei) M 
^ISSii^t^S 身雙身 大^^^ 修行 蘇法應 l Fu k a (WavaKa). 
Z. I in 5. *S6shwdaish6dejibosatsushug\6hwutsuh6giku 
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1 272 KONGOSA TTASETSUBINNA YAKA 

kia t'ieit tJi'eng tsieou yi kouei king) 金剛い-. 
FH xvi io ; Nj. 1050. *Binnayakalengikiky6. 



TABLE PAR NUMI-ROS D'ORDRE 



•IKIKYO (Kin kang sa to chouo p'in na ye 
iv. H6ken. S. xxvn 1 1 ； 




1273 BIN A YAKAGANAHA TTEI YUGASHICCHIBONHIYO (P'i „a ye kia ggo na p„ ,i yu k'ie si 

■」 ' '― i. Gankd. S. xxvi 4 ； Z. II ix. 4. 



1274 DAISHOKANGISOSHIMBINA YAKA TENG YOzOHONGIKI (Ta 

さ: "v >；' kia „ "Vf.^'i" yi kouei) 大聖 歡喜雙 *返 那夜迦 天 形 像 品 f 

1 4 ； ん II IX 4- *Kangisoshimbmayakatengydz6hongiki. 



houan 111 chouang 
Keihitsu. S. 



1275 SHOKANGITENSHIKIHO 
1276 



ho "a" hi t'ien the fa) 稱歡喜 天 式; 去 i. Hannya nyakara. 



s " ken pen ta kiao wang king kin tch'e 
Gamdapatalaparivarta [cf. T. 1191, 6d. 
I054- *Ko - 



chou che li p'ou 
Jj 茬降拫 本 大敎王 經汆翅 鳥 王 品 1. 
ajra). S. xxv 14 ； FH xvi 9 ； Nj. 



1277 SOKUSHITSURYOKEMMAKESHURATENSETSUABISHAHO (Sou tsi li yen mo hi cheou 

10 1 te " c/ '°"° D " c j!i {"> 速 疾立驗 魔瞌首 凝天說 阿尾 奢 法 I. Fuku (Amoghavajra). S. xxv 14 ； 
xxvi IO ； Nj. 1896. *Makeshurasepp6abishah6. 

1278 ^RORAGYTJSHOTEMMITSUGONKYO (Kia lean lo ki tchou fie,, mi ye,, king) 



iO {Mo hi cheou 
旨 曾雜大 自在 天 王祌通 



に 79 MAKESHURATENHOYO ( Mo hi cheou lo t'ien fa yao) 摩瞌首 駭 法要 I. 

1280 MAKESHURADAIJIZAITENNOjINZOKESHOGIGEITENNYONENfTJ 
lo ta ,seu t'ien toang chen t'ong houa cheng ki yi t'ien niu uien song fa) 
化生 伎藝 天女 念誦 法 i. S. xxvi 2 ； Z.I m 2. 



1281 NARAENTENGUASHURAOTOSEMBO {Na lo yen t'ien kong a sieou lo t'ien teou tcha,, fa) 

1282 HOZOTENNYODARANIHO (Pao tsang t'ien niu t'o lo m fa) 寳蔵 天女 陀 »JB 法 S. xxvi 2 - 




1283 ^J2 S "J^^Z9^ ANDARAGIK1KYO (Pa ° tSa "S chen ""'ぼ 匪 t'ou lo vi kouei king) 
Wmm^^mmMl^ n. pambhalajalendrayathdlabdhakalpa[}]. H6ten. S. xxvii i 2 ； 卍 

1284 SHQHOZOSHINGIKIK YO (Cheng pao tsang chen yi kouei king) 聖 
jalendrayathMabdhakalpam, H6ten. S. xxvn I3 ； 卍 XVI 8 ; Nj."io 4 "s 

1285 HOKENDARANIK YO (Pao 
S. xxvn 12 ； ft! xv s ； Nj. 908. 

1286 KENROJITENGIKI (Kien lao t, fien yi kouei) 堅牢 地 天 依 軌 Zemmui (Subhakarasimh,). 

xxvi 1 ; Z. I in 1. *Jitengiki. 

12S7 DAIKOKUTENJINHCHTa hd t' ien chm f a 、 大 為 乂衡も し Shingai. S. xxvi 4 ; Z. II ix 4. 

1288 SAIJOHIMITSUNADA TENG YO (Tsouei chang pi mi na nou fien king) 最上 祕密那 伊 天锊 
"1. Smvanasya (？) putrauodagupilaya (？) kalparaja. H6kcn. S. xxvn 12 ； 卍 xvi 7 ; Nj. Iof 8' 



1289 KOMPIRADOyilTOKUK YO (Kin p'i lo t'ong tseu wei tS king) 金 ffif ほ- 子诚^ 經 I. Fuku 
(Amoghavajra). S. xxvi 2 ; Z. I in 2. 
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1290 ENRAOKUG YOhOSHIDAI (Yen lo wang kong king fa ts'eu ti) 焰羅王 供 行 法 次第 し Amoga 
(Amoghavajra). S. xxvi 2 ; Z. II ix 3. *Emakushichi. 

1291 JINJATAISHOGIKI (Che,, cha ta tsiang yi kouei) 深 沙大將 ffi 軌 I. Fuku (Amoghavajra). S. xxvi 
2 ; Z. I in 2. 

1292 HOKKEJCRASETSUHO (Fa houa che lo tch'a fa) 法 華 十 羅^ 法 i. S. xxvi 2 ; Z. I in 2. 

1293 HANNYASHUGOyOROKUZENJINNOGYOTAI (Pan jo cheou hou che lieou chan chen tvang 
king t'i) 般若 守護 十六 善 神 王形體 I- Kong6chi (Vajrabodhi). S. xxvi 4 ； Z. I m 3. J"roku- 



1294 _5£/^び0ァ©\ゅ5(^ひ((^/»。/。"〃'!《^"'め施八方天镞刖 し Daik6zenjihonky6.najari 
[Fuku]. S. xxvi 1 ; Z. II ix 3. 

1295 KU YOGOSEHATTEMBO (Kong yang hou che pa t'ien fa) 供養 せノ 法 i- H6zen - 

1296 JITTENGIKI (Che t'ien yi kouei) 十 天 儀軌 i- 

1297 KUYOyONIDAIITOKUTENHOOMBON (Kong yang che eul ta wei to t'ien pao ngen p'in) 供養 
十二 大ま^ 大 報恩 品 I. FukQ (Amoghavajra). S. xxvi 2 ； 'I. I in 2. 

. S. xxvi 4 ; Z. II ix 4. 



1298 

1299 MON3U SHI RI BO SATSU GYO SHO SEN SHOSETSUKIKKY03INICHIZ 隱 AKUSHU 
KUYOKYO (Wen chou che li p'ou sa ki tchou sien so chouo ki hiong che je chan "go sin van lung) 
^殊 師利葚 j| 及 諸/山 所說 吉凶 W 日 善 寧 宿曜經 n ' FukQ (Amoghavajra). S. xxv 14； 卍 xxvi 8; 

1300 AMrOG バ (Afo ft'fe お" g) 摩 登伽經 11. t^rdtVakanmvaddna ； MatanglsCitra ？ Jiku- 
ritsuen, Shiken. S. xiv 6 ; fH xiv 2 ； Nj. 645. し i. 55L 552, 1301. 

1301 SHAZUKANTAISHINIJOHASSHUKUK YO (Chd t'eou kien t'ai tseu eul che pa sinking) 
舍頭諫 太子 一十 八 宿經 1. l&ardulakarn&vadana ； Matattgisulra ？ Jikuh6go. S. xiv 6, rti Xiv 
2 ; Nt 646." ^ShazukangyS, *Taishwiy6j6mjMas S hukukyd, *Kojiky6, ^Shazukantaishimy^mjuhas- 
shukukyd. Cf. 551, 552, 1300. 

1302 SHOSifOiWODJi^^iV/KyO (7VAo"siHg 膨 '"'お'".?） 諸 星 母 陀羅陀 經 1 . H6 > 6 - Cf " I3 ° 3- 

1303 SHO YOMODARANIK YO (Cheng yao mou t'o lo ni king) ffi 曜 母 陀羅尼き ^ 
(var. °tndtrkd, a mauika)dhara n i. H6ten. S. xxvn 7 ； FU xv 3 ； Nj. 811. Cf. リ 02. 

1304 SHUKUYOG1KI (Siu yao yi kouei) 宿 曜镞軌 Ichigy6. S. xxvi 2 ; Z. II ix 3 . 

1305 HOKUTOSHICHISHdNENJUGIKI (Pei teou ts'i sing nien song yi kouei) 北+七 
Kong6chi (Vajrabodhi). S. xxvi 1 ; Z. I 

1306 HOKUTOSHICHISHOGOMAHI YOGIKI (Pei teou ts'i sing hou mo pi yao yi kouei) 北キ 七星 
護 1祭秘 要 锒！] I I- Honky6inajari [Fuku]. S. xxvi " 

1307 HOKUTOSHICHISHOEMM YOK YO (Pei teou ts'i s; 
xxvi 4 ; Z. I in 3. 

1308 SHICHIYC^OSAIKETSU (7Vi yao jang tsai kiue) 七曜 攘災诀 し Konkuta. S. xxvi 4； 
Z. II ix 4. 

1309 SHICHI YOSHOSHIMBETSUG YOhO (Ts'i yao sing tch'en pie hing fa) 七曜 星辰 別行 法 I- 
Ichigyd. S. xxvi 4 ； Z. II ix 3. 

1310 HOKUTOSHICHISHOGOMAHI (J>d teou ts'i sing hou nm fa、 北斗七星 護 鹏 i- IchigyS. 
S. xxvi 4 ; Z. II ix 3. *Bushij6k6h6. 




1. S. 
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1311 BONTENKARAKU YO (Fan t'ien ho lo Meou yao) 肢 火 羅凡曜 l. Ichigvo. S. xxvi 4; 
Z. II ix 3. 

1312 NANN I KESH U BAR.4TEN SETSU SHIRINGYCl (Nan ni ki eke fo lo t'ien chouo Iche louen king) 
難 獮計濕 «稱 天說 支輪經 I- Hdken. S. xii 10 ； Z. I 1 4. 

1313 KUBA TSUENKUGAKIDARANIK YO (Kieou pa yen k'eou "go kouei t'o lo ni king) 救 拔焰ロ 
餓鬼 陀羅^ 經 I- XPretamukhagmjvdlayaiarakaradharani. Fuku (Amoghavajra). S. xxv 14; 卍 
xv i。； Nj. 984. *Enkugaki[darani]kyd. Cf. 13 14. 

13U KUMENNENGAKIDARAKISHINJUKYO (Kieou mien jan ,igo kouei fo ん ,"• chen tclieou 
king) 救 面 然娥鬼 陀羅尼 砷呪經 i. Jisshananda (Siksananda). S. xxvn 8 ; fV. xn 8 ; Nj. 539- 
*Mennengakiky6. Cf. 1313. 

1315 SESHOGAKIONJIKIG YOSUIHO (Che tchou ngo kouei yin che ki chouei fa) 施 諸 餓鬼 飮 ft 及 
水 法 '- Fuku (Amoghavajra). S. xxv 14 ; Z. I 11 5. *Segakibcmjikigiki. 

KANROK YODARANIJU (Kan lou king t'o lo ni tclieou) 甘露 經陀羅 J£ 呪 I. \Farimitagunanu- 
Samsadharani. Jisshananda (Siksananda). S. xxvn 8 ； 卍 xil 8; Nj, 540. *Kanroky6[darani]. 
Cf. 1317. 

1317 KAXRODARANIJU (K。" lou t'o lo ni tcheou) 甘露 陀羅尼 呪 I. XParimita g u,!anidamsddMra,u . 
Jisshananda (Siksananda). S. xxvn 8 ； xii 8 ； Nj. 540. Cf. 1316. 

1318 YUGASHOYOKUANANDARANIENKUKIGIKYO {Yu k'ie tsi vao kieou a nan t'o lo ni yen 
k ' eou kouei yi king) 瑜伽集 要 救 阿難 陀 焰ロ軌 f 教經 I. Fiiku (Amoghavajra). S. xxvn 8; 
卍 xv io ; Nj. 985. *Evkugikiky6. 

1319 YUGASHOyOENKUSEJIKIKIK YOANANDAE^j- YU (Yu k'ie tsi yao yen k'eou che che k'i 
kiao a "an t'o yuan yeou) 瑜伽 ft 要 焰ロ施 ft 起敎 阿難 陀綠由 i. Fuku (Amoghavajra). S. xxvn 13 ； 
FU xxvn 2; Nj. 1467. *Sejikigikiky6ehyu. 

1320 YUGASHO YOENKUSEJIKIGI {Yu k'ie tsi yao yen k'eou che eke yl) 瑜伽 集要焰 I— 1 施食侬 i- 
Fuk。 (Amoghavajra). S. xxvn 13 ； fH xxvii 2 ； Nj. 1467. *F.nkasejikigi. 

1321 SEGAKIKANROMIDAIDARANIK YO (Che ngo kouei kan lou wet ta t'o lo ni k" は、 施 娥鬼甘 

1322 SHINSHOYOKUZOGIKI (Sin tsi sou siang yi kouei) 新 粜 浴 像锒軌 r. Erin. S. xxvi 1 ； Z. II 
ix 4. * YokuzSgiki. 

1323 JOISSAISHITSUB YODARANIK YO (Tch'oit yi ts'ie tsi ping t'o lo ni king) 除 一切 疾病 陀 fffe/ii 
經 I. SarvarogapraSamanidharam . Fuku (Amoghavajra). S. xxv 15 ; fH xv 10 : Nj. 983. *7<i- 
by6ky6. 

1324 NOjOlSSAIGENSHITSUB YODARANIK YO (Neng tsing yi ts'ie yen tsi ping t'o lo "i king) 
倉 Ei? 一切 B 艮 疾病陀 湖-:/ S 經 I- X CaksurviSodhanavidyd. Fuku (Amoghavajra). S. xxv 15 ； fl£ xv 
10 ； Nj. 982. *Genshitsuby6daraniky6. Cf. 1380. 

1325 RYOyiBYOKYO (Leao tseu ping king) 添 痔病經 i. XArSapraSnmanasutra. Gij6. S. xxvn 8 ； 
卍 xv i ; Nj. 738. 

1326 yUy!KEBYOKYO(Tc/ieo U che k'i ping king) 、難' 魏 終,. Dommuran. S. xxvn 12; ft' xn S ; 
Nj. 481- 

1327 JUSHIKYO (Tcheou tch'e king) 呪齒經 i. Dommuran. S. xxvn i 2 ； 卍 xn 5 ; Nj. 482. 
*Jushitsuky6, *Ushiky6. 

1328 JUMOKUKYO Tcheou mo" king) 呢 目經 I. t CaksurviSodhanavidva. Dommuran. S. xxvn 12 ; 
卍 xn 5 ; Nj. 483. 
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1329 JUSHONIKYO (Tcheou siao eul king) 呪 小兒經 i. Dommuran. S. xxvn 12 ; Hixn 5 ; inj. 484. 

1330 RABANASETSUKURYOSHONJSHITSUBYOKYO (Lo fo nou chouo kieou leao siao eul tsi 
か 'wg お",?） 嗨囀 孥說救 療小兒 疾病 經 1. H6ken. S. xxvii 12 ； 卍 xv 5 ； Nj. 882. *Kury6sh6nishi- 
tsubydkyS. 

1331 KANjOKVO {Kouan ting king) 液 頂經 xn. Hakushirimittara (srimitra). S. xxvn 6; 卍 ix 9; 
Nj. 167. *Daikanj6[shinju\ky6. 



NISHINJUKYO (Ts'i fo pa p'ou 
f; 尼 种 11 兄經 iv. An. 317-420. S. xxvn 
'shinju, *Shkhibustuhachibosatsu- 

，ofig tsang p，ou sa zven 
1. J Saptabuddhakasutra. An. 502-557. 
S. xxvn 8; 卍 xi 2; Nj. 1368. *Kokiiz6momhichibutsudaraniky6, Cf. 1147. 1334- 

1334 N YORAIHOBENZENG VOjUK YO [Jmt laifang pien chan k'iao tcheou king) 如來 方便 善 巧呪經 i- 
X Saptabuddhakasutra. Janakutta (Jnanagupta). S. xxvn 8; FU xi 2; Nj. 367. Cf. "47' リ 33' 

1335 DAIKICHIGISH1NJUK YO (Ta ki yi chen tcheou king) 大吉お 祌呢經 iv. Dony6. S. xxv" 8 ； 
FH xn 5 i Nj- 473- 



1332 SHICHIBUTSUHACHIBOSATSUSHOSETSL 
sa so chouo ta fo lo ni chert tcheou king) 七佛八 菩薩 g 
7 ; fti xn 4 ; Nj. 447. * Shichibutsushosetsushi ，！ jukyd ， 
setsudaidaranishinjxikydkdsaishoshujd. 

1333 KOKUZOBOSA TSUMONSHICHIB UTSUDj 
ts'i fo t'o lo ni tcheou king) 虛空 藏菩, 問 七怫陀 i 



1336 DARANIZASSHU 、Ta lo ni tsa tsi) 
Nj. 1475. 

1337 SHUJUZOjUK YO (Tchong tchong tsa tcheou king) 
xxvi 5 ； お xi i ； Nj. 347- 



x. An. 502-557. S. xxvn 14 ； 卍 xxvii 8-9 ； 



i. Janakutta (Jnanagupta). S. 



1338 JUSANSHUKYO {Tcheou san cheou king) 呪 三首經 i. Jibakara (Divakara). S. xxvn 12 ； 卍 xi 
1 ； Nj. 332. 

1339 DAIHOdODARANIK YO (Ta fang teng t'o lo ni king) 大方 等陀 羅尼 經 iv. Pratyutpammbud- 
hdvasthitasamadhisutra ？ H6shu. S. xxvn 5; ft XI 7 ； Nj. 421. *H6d6[dandoku}- 

y6. 



1340 DAIHOKODARANIK YO {Ta fa kiu t'o lo ni king) 

etc. S. vi 9 ;- 卍 XI 7-8 ； Nj. 422. *H6kodaraniky6 . 



\ xx. 



1341 DAIITOKUDARANIK YO (Ta wet to t，o lo ni king) 大威德 陀羅尼 經 xx. Janakutta (Jnanagupta). 
etc.. S. vi io ; FH xi 8 ; Nj. 423. *Itokndaraniky6. 

1342 MUGAISAISOjIHOMONG YO (Wou yai tsi tsong tch'e fa men king) 無 崖 際 總持法 門經 し 
Sh6ken. S, vi 10 ； fH xi 2 ； Nj. 374- *Musaiky6 1 *J6konk6shunyoshomongy6. 

1343 SONSHOBOSATS U SHOMO^ISSAI SHOHONYO MURY6MON DARANIKYO (Tsouen 
cheng p、ou sa so wen yi ts'ie tchou fa jou wou leang men t、o lo ni king) ；§： 勝菩 降:^ 問 一切 f ？ぉ 人 無 

satstishomongyd, ^Sonshd [bosatsusho]monissaishoh6nyumury6hdmondaraiiiky6. 

1344 KONGOyOMIDARANIK YO (Kin hang chang wet t'o lo ni king) 金剛 ヒ味 陀羅尼 經 i. Vajra- 
mandddhdrayu. Butsudasenta (Buddhasanta). S. vi 10 ； 卍 xi 2 ； Nj. 373. *Kongoj6miky6 y 
*Kongdsammaidaranikyd. Cf. 1345. 

1345 KONGOyODARANIK YO (Kin kang tcKang Vo lo ni king) 金剛 場 陀羅尼 糸 5 i. Vajramaniddharani. 
Janakutta (Jnanagupta). S. vi 10 ; fH xi 2 ; Nj. 372. *Kong6daraniky6. if. 1344. 

1346 SHOBUTSUSHOEDARANIKYG {Tchou fo tsi houei fo lo ni king) 諸佛集 ^陀羅尼 經 i- tSar- 
vabuddhangavatidhdrayfi. Daiunhannya (Devaprajna). S. xxvn 7 ； rti xn 5 ; Z. I in 4; N J- 495- 
^Sokujochuydkyd. Cf 1347. 
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1347 SOKUjfOCHOYODARANIKYO (Si tch'ou tchong yao t'o lo ni king) 息 除 巾 夭 陀縣 1 ■'lig? I. Sego. 
S. xxvii 7 ； ft! xv 2 ； Nj. 802. Cf. 1346. 

1348 jONIBUTSUMYOSHlNyCKYORYOKUDOKUJOSHOMETSUZAIKYO (Che ml fo ming 
the" tcheou kino leang kong to tch'ou tchang mie tsouei king) 十二 佛名神 リノ 1 i 校 ：!： 功 德 lift 障 威罪經 I. 
XDvadaSdbuddhakasutra. Janakuna (Jnanagupta). S. xxvii 7 ; fH XI 1 ; Nj. 335. *yunibutsu;ny6- 
shiiiju. Cf. 1349. 



1349 
1350 
1351 
1352 
1353 

1354 

1355 

1356 
1357 
1358 
1359 
1360 
は 61 
1362 
1363 
1364 



SHOSANNYORAIKUDOKUSHINyUKYO {Tch'eng tsan jou lai kong to chen tcheou king) 
如來功 德神呪 經 i. DvadaSabuddhakasutra. Gij6. S. xxvn 7 ； 卍 xi 1 ; Xj. 336. Cf. 134 

IS SAIN YORAIM YOGODARANIK YO (Fi ts'ie jou lai ming hao t'o lo ni king) 一 《 
羅尼經 I- Hdken. S. xxvn 10 ； FH xv 5 ； Nj. 919. 

JIKUSHINJUKYO (Tch'e kiu chen tcheou king) 持 句祌呪 經 l. 
S. xxvn 7 ; fli XI 2 ; Nj. 364. *Darauikuky6. Cf. 1029, 1352, 1353, 1354, 1355. 

DARINNIHA TSUK YO (To lin ni po king) 陀隣 尼 鉢經 i. XAgrapradipadhdrani. Dommuran. 
S. xxvii 7 ； 卍 XI 2 ; Nj. 365. *Darinnihatsujuky6. Cf. 1029, 1351, 1353, 1354, 1355. 

TOrOSAISHO TOODARANJK YO (Tong fang tsouei cheng teng wang fo lo ni king) 束 方 S 勝 
燈 ： Ii 陀 維尼經 I- XAgrapradipadhdrani. Janakutta (Jnanagupta). S. xxvn 7 ; XI 2. Cf. 
1029, 1351, 1352, 1354, 1355- 

T0B0SAISHOT00NYORAIKY6(Tong fang tsouei cheng teng 濯 g jou lai king) 束 方 S 勝 燈王如 
來經 I. XAgrapradipadnarani. Janakutta (Jnanagupta). S. xxvn 7 ; Jli XI 2 ; Isj. 366. *T6b6- 
s<iishdt66ny6raijo^ojisekenshinjiikyd, *Saish6t66shinjukv6, *T0b6saish6t66nvoraikeiwibosatsi(sSjuhusha- 
-S. Cf. 1029, 1336 (ix), 1351, 1352, 1353. 1355- 



SHQSAIJOtOM YON YORAIDARANIK YO (Cheng tsouei chang teng ming jou lai t'o lo ni king) 
^最上 燈 明如來 陀羅尼 經 1. XAgrapradtpadlmrant. Sego. S. xxvii 7 ； 卍 xv 2 ; Nj. 799, *Sh6sai- 
j6t6myodaraniky6. Cf. 1029, 1336 (ix), 1351, 1352, 1353, 1354. 

KESHAKUDARANISHINJUKYO (Houa tsi t'o lo ni chen tcheou king) 華 接 陀羅尼 神 呪 經 し 
XPuspakutadhdraiil. Shiken. S. xxvn 7 ; j^i xi 1 ; Nj. 337. *Keshakuky6. Cf. 1357, 1358, 1359. 

SHISHIFUNJIMBOSA TSUSHOMONG YO (Che tseufen stun p'ou sa so rven king) 師子 奮迅 菩降 
所問經 I. XPuSpakxitadharanl. An. 317-420. S. xxvn 7 ； 卍 xi 1 ; Nj. 338. . Cf. 1356， 1358, 1359. 

KEJUDARANIJUK YO (Houa Isiu t'o lo ni tcheou king) 花聚 陀羅尼 呪經 !. XPuspakCitadhdrant 
An. 317-420. S. xxvn 7 ； fH XI 1 ; Nj. 339. *Kejuky6. Cf. 1356, 1357, 1359. 

KESHAKUROKAKUDARANIKYO (Houa tsi leou ko t'o lo ni king) 華 ほ- 樓閣 陀羅尼 經 i. 
XPmpakutadhara n t. Sego. S, xxvh 7 ； 卍 XV 4 ; Nj. 857. *Keshakuky6. Cf. 1356, 1357, 1358. 

ROKUMONDARANIKY6 (Lieou men t'o lo ni king) 六 門 陀羅尼 經 I. lSanmukhtdhdra n t. Genj6. 
S. xxvn 8 ; 卍 xii 5 ; Nj. 493. *Rokumongy6. Cf. 1361. 

ROKUMONDARANIK YORON {Lieou met, t'o lo ,"• king louen) 六 門 陀羅尼 經論 i. SamnukM- 
dharamSastra ？ Seshin (Vasubandhu) . Cf. 1360. 

ZE^JYAKYO (Chan ye king) 善 夜經 i. \Blxadrakaratrimtra. Gij6. S. xxvn 8; 卍 XII 6 ; 
Nj. 500. 

SHODOHIINDARANIKYO (Cheng tch '霞 n g pei yin t'o lo ni king) 勝幢 臂印陀 铋尼經 I. Genj6. 
S. XXVII 8 ； 卍 XI I ； Nj. 361. *Sh6d6hiingy6. Cf. 1364. 

MYOHIINDODARANIKYO (Miao pei yin tch'ouang t'o lo ni. king) 妙"^ 印 幢陀羅 /£ 锊 i. Jissha- 
nanda (siks.manaa). S. xxvn 8 ； 卍 xi 1 ; Nj. 362. *My6hiind6kyfi. Cf. 1363. 
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1365 HACHIM YOFUMJTSUDARANIK YO (Pa ming p'ou mi t'o lo ni king) 
Genjd. S. xxvn 8 ； 卍 xn 5 ; Nj. 491. *Hachimy6fumitsuky6, *HimitsuhachimySky6. Cf. 1366. 

1366 HIMITSUHACHIM YODARANJK YO (Pi mi pa ming t'o lo ni king) 祕密八 名 陀羅尼 經 i. 
Hoken. S. xxvii 8 ； fli xv 5 ； Nj. 909. ■'dachmyukyo. Ci. 1365. 



1367 DAIFUGENDARANIK YO (Ta p'ou 
xxvn i2 ； FH xn s ； Nj. 475. *Da 



t'o lo tn king) 大 普賢 陀羅尼 經 i. An. 5 °2-557- S. 



1. An. 502-557- S. 



1368 DAISHIPPODARANIK YO (Ta ts'i pao t'o lo ni king) 
xxvn 8 ; FH xii 5 ; Nj. 476. *Daishipp6ky6. 

1 369< a > H YAKUSEmNDARANIKYO (Po ts'ien yin t'o lo ni king) 百 千 印 陀羅尼 經 i. Jisshananda 
(Siksananaa). &. xxvn 8 ; pH xii 6 ; *HyakuseAingyo. 

1 369'^ HYAKUSEIi T INDARANIK YO (Po ts'ie" yin t'o lo ni king) 百 千 印 陀羅尼 經 i- Jisshananda 
(Siksananda). S. xxvn 8 ; fli xii 6 ; Nj. 503. 

1370 JIMYOzOHACHIDAISOJIOKYO (Tch'e ming tsang pa ta tsong tch'e wang king) 持 明 蔵 八大總 
持王經 i. Sego. S. xxvn 8 ； 卍 xv 3 ; Nj. 832. *Hachidais6ji6ky6. 

1371 SHODAISOyiOK YO (Cheng ta tsong tch'e wang king) 架-太 總 持王經 し lAryamahMMra^. 
Sego. S. xxvn 8 ； pH xv 3 ; Nj. 830. 



1372 ZOEDARANIK YO (Tseng houei t'o lo ni king) if 慧陀羅 尼經 



Sego. S. xxvn 11 ； FH xv 5 ; 



1373 SEISSAIMUIDARANIK YO (Che yi ts'ie viou wei t'o lo ni king) 
X Sarvabhdyapradanadharant. Sego. S. xxvn 8 ; rH XVI 1 ； Nj. 998. 

1374 ISSAIKUDOKUSHOGONNOK YO ( Yi ts'ie kong tS tchouang yen wang king) 一切 功 德莊 餱王經 i. 
XSarvadhannagunavy&harajasutra. Gij6. S. xxvii 8 ； 卍 xh 5 ; Nj. 498. *[hsaih6]kudokush6- 
gonnSkyo. 

1375 SHOGONNODARANiyUK YO (Tchouang yen wang t'o lo ni tcheou king) ^ 
XSarvalathagatadhisjhanasattvavalokaiiabiiddhaksetrasandarianaiyiViarajasi 
卍 xn 6 ; Nj. 504. *Sk6gonn6ky6. 

1376 SHOSHOGONDARANIK YO (Cheng tchouang yen t'o lo ni king) 聖莊遝 
dhdraifi. Sego. S. xxvn 8 ； お xv 4 ; Nj. 854. *Sh6sh6gongy6. 



j6. S. xxvn 8 ； 
•■M XMekhala- 



1377 HOTAIDARANIK YO {Pao tai t'o lo ni king) 寳帶 陀羅尼 經 i. \Mekhaladh&rmp . Sego. S. 
xxvn 8 ; fH xv 7 ; Nj. 940. 

1 378(») GENSHIBADASHOSETSUSHINjfUK YO (Hi 画 che p'o t'o so chouo chen tcheou king) 玄師 
飇 陀所說 神呪經 i- Dommuran. S. xxvn 12 ； 卍 XII 5 ; Nj. 479. 

1 m^GENSHIBADASHINyUK YO (Houan che p'o t'o chen tcheou king) 幻 師颼陀 祌呪經 i. Dommuran. 
S. xxvn 12 ； お xn 5 ; Nj. 497. *Badashinjuky6, *Genshibadashosetsushi)tjuky6. 

1379 DAIAIDARANIKYO (Ta ngai t'o lo ni king) 大愛 陀羅尼 經 i. H6ken. S. xxvn 12 ； 卍 xv 5 ; 
Nj. 896. 



1380 ZENRAKVCHOjAK YO {Chan lo tchang tchS king) 
xv 5 ； Nj. 905. Cf. 1324. 

1381 DAIKICHIJODARANIK YO (Ta ki siang t'o lo ni king) 
FH xv s ; Nj. 907. *Daikichij6ky6. 

1382 SHUKUMYOCHIDARANJ (Siu ming tche fo lo ni) 宿命 智陀, 尼 
卍 xv 5 ; Nj. 9H- 




H6ken. S. xxvn, 8 ； FB 
. H6ken. S. xxvn 8 ； 
H6ken. S. xxvn 12 ； 
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1383 SHUKUMYOCHIDARANIKYO {Siu ming tche t'o lo ni king) 宿命 智陀羅 尼 锊 i. H6ken. S. 
xxvii 8 ； 卍 xv 5 ; Nj. 889. •Shukumydchikyd. 

1384 HA TSURANNASHABARIDAIDARANIK YO (Po lan na cho fo li la t'o lo ni king) 鉢 繭 邪賒 
囀哩 人.^ 羅尼經 I. ParnaUharidlwram. H6ken. S. xxvn 8; ,1'. xv 5; Xj. 8SS. *Hatsura 職- 

1385 KUKIRADARANIK YO (Kiu tche lo t'o lo ni king) 俱枳 羅 陀羅尼 經 I. Hoken. S. xxvii 8; 
卍 xv 5 ; Nj. 884. *Kukiraky6. 

1386 M YOSHIKIDARANIK YO (Miao so t'o lo ni king) 妙 色 陀羅尼 經 i. XSurupadhdrmfi. Hoken. 
S. xxvn 8 ； 卍 xv 5 ; Nj. 886. *My6shikiky6. 

1387 SENDANKOSHINDARANIK YO (Tchan fan hiang then t'o lo ni king) 嫌 香 身 陀羅尼 經 i- 
Hoken. S. xxvn 8 ; ^ xv 5 ; Nj. 887. *Sendank6shingyd. 

1388 MUIDARANIKYO {Wou wei t'o lo ni king) 無 畏陀羅 i- Hoken. S. xxvn 8 ； 卍 xvi 2 ； 
Nj. 1008. *Muiky6. 

1389 MUR YOyUDAICHIDARANI {Wou leang cheou ta tche t'o lo ni) 無 1： 壽大 智陀羅 「さ i. H6ken. 
S. jcxvn 12 ; PH xv s ; Nj. 913. 

1390 RAKUSHADARANIKYO (Lo tch'a t'o lo ni も,'".?） 洛叉 陀羅尼 |? 1. Hoken. S. xxvn 8 ； 卍 
XV 5 ; Nj. 894- *Rakiishaky6. 

1391 DANDOKURAMA YUJUTSUKYO (T'an tck'e lo ma yeou chou king ヽ 擅特 雜戚 油述經 i. Dom- 
muran. S. xxvn 12 ; XII 5 ; Nj. 487. *Dandokuramayujutstishinjuky6. 

1392 DAIKANRINSHONANDADARANIKYO (Ta han lin che/ig nan nou t'o la ni king) 大寒 林聖難 
,陀, 尼經 I- MahaSitavati ； % Mahddandadharani . Hoten. S. xxvn 12; FU xv 2 ； Nj. 800. 

1393 MANIRADANG YO (Mo ni lo ta" king) 摩 尼 羅^ 經 I. Dommuran. S. xxvn 12 ； 卍 XII 5 ； 
Nj. 486. *Maniradanshinjuky6. 

1394 ANTAKUSHINJUK YO (Ngan tsd chert tcheou king) 安宅 神呪經 I. An. 25-220. S. xxvn 12 ； 
卍 XII 5 ; Nj. 478. *Antakuli6, *A"lakuju. 

1395 BASSAIKUNANDARANIK YO {Pa Isi k'm nan fo lo ni king) 技濟 苦難 陀羅尼 捋 i. Genjd. 
S. xxvn 7 ； 卍 x" 5 ; Nj. 490. *Bassaikunangy6. 

1396 BATSUJOZAISHOJUOKYO (Pa tch'ou tsoiiei tchang tcheou wang ki"g、 拔除 罪障 呪王經 i. 
Gij6. S. xxvn 8 ； 卍 xii 5 ; Nj. 499. 

1397 CHIKODARANIK YO {Tche kiu t'o lo ni king) 智炬 陀羅尼 經 I. JMnolMdhara^. Daiun- 
hannya (Devaprajna) etc. S. XXVII 7 ； 卍 xii 5 ; Nj. 496. *Chik6melsugnssh6ky6. 

1398 CHIKOMETSUISSAIGOSSHODARANIK YO (Tche kouang mie yi is'ie ye tchang t'o lo ni king) 
智光 威一 切 業 障陀羅 IS 經 1. XJnanolkadhdranharvadurgatipariSodhaw. Sego. S. xx VII 7 ； 卍 xv 
3; Nj. 835. 

1399 METSUyOGOG YAKUZAIDAIDARANIK YO (Mie tch'ou wou me tsouei ta t'o lo ni king) 

除 五 逆 罪 大陀羅 經 i. H6ken. S. xxvn 8; 卍 xv 5 ； Nj. 891. *Metsujogogyakuky6. 

1400 SHOJOISSAISAISH6h0KEIDARANIKY0 (Si tch'ou yi ts'ie tsai tchang pao ki t'o lo ni king) 
消 除 一切 災障 黉髻 陀羅尼 經 '- H6ken. S. xxvn ,2 ； Fli xv 5 ； Nj. 885. *H6keidaramky6. 

1401 DAIKONGOKODARANIK YO (Ta kin kang hiang t'o lo ni king) 大金 剛香 陀羅^ 經 I. Sego. 
S. xxvn 7 ; FH xv 5 ; Nj. 868. *K6daraniky6. 
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ff. xv 2 ; Nj. 798. *Zuigunyoiky6. 

1403 NYOIMANIDARANIKYO {Jou yi mo ni t'o lo ni king) 如 夢 f 尼 陀羅尼 經 Padmacwtamam- 
dharatihutra ？ Sego. S. xxvn 10 ; fH xv 3 ; Nj. 829. *Nyoimamkyo. 

1404 NYO IHOSOJIOKYO {Jou yi pao Uong tch'e wang king) 如意 寳總 持王經 l - tH"a'。-Vav。tid/ 訓 リ'. 
Sego. S. xxvii 8 ； 卍 xv 3 ; Nj. 836. 

1405 SOKUJOZOKUNANDARANIK YO (Si tch'ou tso nan t'o lo ni king) 息 除賊雜 陀羅尼 經 '• 
Hdken. S. xxvn 12 ； 卍 xv 5 ; Nj. 920. m Sokujozokunangy6. 

1406 B YAKUJOZOKUGAIJUK YO (P'i tch'ou tsd hai tcheou king) 辟 除 賊害 呪 經 '- S. xxvn 12 ； ！ H 
xii 5 ； Nj. 480. 

1407 B YAKLJOSHOAKUDARANIK YO (P'i tch'ou tchou ngo t'o lo ni Ring) 辟 除 S 惡 陀羅尼お'： 
Hfiken. S. xxvn 12 ； 卍 xv S ; Nj. 89S • •Byakujoshoakukyd. 

1408 SAiyOlDARANIKYO (Tsouei chang yi t'o lo ni king) © 上意 陀羅 I ら經 i. Sego. o. xxvn 10; 
卍 xv 3 ; Xj. 831. *Saijdiky6. 

1409 SHOSAISHODARANIKYO {Cheng Uouei cheng t'o lo m king) ^最勝 陀羅尼 經 i. Sego. S. 
xxvn 10 ； Nj. 878. 

1410 SHOBAl^YORAKUDARANIKYO (Cheng fan ying lo t'o !o ni king) 勝幡瓔 K 陀羅; B 經 Sego. 
S. xxvn 8 ; FH xv 4 ; Nj. 858. 

141 1 RENGEGENDARANIKYO {Lien houa yen t'o lo m king) 蓬 華 眼 陀羅尼 經 I- "^go. o. xxvn 8 ； 
卍 xv 3 ; Nj. 827. *Rengegengy6. 

1412 HOSHODARANIKYO (Pao cheng t'o lo ni king) 资生陀 » 尼經 Sego. S. xxvn 8 ； m xv 4 ; 
Nj. 838. *Hdshdky6. 

1413 SONSHO DA IM YOOK YO (Tsouen cheng ta ming wang king) 耸勝大 明王經 i. Sego. S. xxvn 
8 ； 卍 xv 3 ; Nj. 834. 

,414 KONJINDARANIKYO (Ki" chen t'o lo ni ki"g) 金 身 mi ^終 1. Sego. S. xxvn.8 ； 卍 xv 7 ; 
Nj. 941- •Konjingyd. 

1415 DAIKO NGOM YOKOSENROKAKUDARANI (Ta kin, kang miao kao chan leou ko t'o lo ni) 大 
金 .P3l| や 高山 樓閣 I 1 它 羅 尼 XMahavajrameruSikharakiitagaradhdratn. Sego. S. xxvn 12 ； ri- " v 

1416 KONGOZEIZUIDARANI (Kin kang ts'ouei souei fo lo ni) 氽 | 膽 || 碎 陀羅尼 i. XVajrasuksma- 
pratihatadhdranl. Jiken. S. xxvn I2 ； 卍 xvi 1 ； Nj. iooi. 

1417 ESOKONGODARANIK YO (Houai siang kin kang t'o lo ni king) 壊 相 金剛陀 羅 IS 經 I- XVajravi- 
daranddhdratu. Sharapa. S. xxvn 12; Z. I m 4. 

1418 ISSAINYORAIANZ0SAMMAIGIKIKY0 (Yi ts'ie jou lai ngan siang san mei yi kouei king) 一 
切 如来 安 儺 三味 機軌經 I- Sego. S. xxvu 6 ； 卍 xvi 9 ； Nj. 1053. *Anz6sammai g tkiky6. 

1419 ZOZOR YCiDOKYOGE (Tsao siang leang lou king kiai) 造倮發 度經解 i. Kutusafu. Z. I 
lxxxvii 4. *Z6z6ry6doky6. 

1420 R YGJUGOMYORON (Long chou wou ming loticn) 龍樹 E_ 明 論 
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1421 ， で/^ U f UWAKEGO 麵 RITSU (Mi C l lasS pmhah" U0U f e , im 彌沙寨 部和醱 S 分 律 
= Ma,„ S asakavu,aya? Butsudaju (Buddhajiva) jikudosh6, etc. S. xv 7-2^^ 9 ^ 
Nj. 1122. *Gobunritsu, *Mishasokuritsu. Cf. i 422) , 423> , 424 . ' m 9 ' 

1422 ^ IS "^OKUGOBUNKAIHON (Mi cha so 籠 fen kiai pen) 彌沙塞 S 分戒本 , Butsudajft 

1423 ま 0 さ "Wf^? やで", fV"' '謂"' 五分 比丘 觅 戒本 l Myoki. S.xv I2 ; 
rl! xix 8; Nj. 1 158. *Mishasokitmkaihon. Cf. 142 1. 

1424 Tt^^T^r (M SS ぬ m ° お"） 彌沙 塞鰣本 '• MakUasakakarman. 
Ald0 - S . XV1 2 ; 卍 xix 8; Nj. 1 153. •Gobimkomma. Cf. 1421. 

1425 £i=f^S2^f =7 だ'/") 麵赚律 X し ^an^inaya? Butsuda- 

1426 ti K Jf^ ITS ^ AIB I KU !i AIHON , h0 s"' g k'i liu ta pi k'ieou kiai peu) 摩訶 赚律大 
チゃゃ本1. Butsudabatsudara (Buddhabhadra). S. XV 10; fH xix 8; Ni nco *\Harad<Zio- 
kusha]s6gikaihon, * Sogidaibikukaihou . Cf. 1425. ' J- S9 ' 、 Harad 纏 0 

1427 u^K^^ii^ {M ° h ° Se " 8 ^ ^ k ' k0U "'• kiai お"） 摩 訶佾祇 比丘尼 戒本 

^^s^^-^zr ^ x ' x つ' Nj - ii5 °- —- 

likubu^^n 7 '^ U f ^分 律 ラ Dharmagupta[ka]vinaya? Butsudayasha (Buddhayasas), 

= :r: i x r 8 ， m ' ； Nj - '" 7 . ゆ—. 《• き, ゆ, 

1429 =^„ IKUK '„ Sseufe " liu が k ' ieu " kiai P-') 四 分 律 比丘 戒本 し Butsudayasha 
^uaanayasas). b. xv 7 ； rtf xix 8 ； Nj. 1154. *Dommutokukaihon. Cf. 1430, 1428, 1806, 1807. 

1430 "~^f^^^ ^Ju. udayasha (Buddhaya , as) . S. 

1431 =S ひ な. =r) 四 分 比丘尼 戒れ But ~ 

1432 DOMMUTOKURITSUBUZOKOMMA (Tan 國 Ui liu p ひ" tsa kie mo) き 無德律 部雜羝 W , 
^ 6s6ga ' (S^nghavarman). S. xv 7 ； 卍 x IX 8 ； Nj. 1163. *DommutokuzOkomma, *Shibunzdkomma 
Cf. 1433. 1434, 1428, 1808, 1809, 1810. 

1433 KOMMA^Kie mo) 羯磨 i. Dontai (Dharmasatya ？). S. xv 7 ； ffi xix 7 ； Nj. ,146. Cf. , 432 , 

1434 SHIBUMBIKUNIKOMMAH6 {Sseu fen pi k'ieou ni kie mo fa) 四 分 比丘尼 羯磨法 し Gunaba- 
tsuma (Gupavarman). S. xv 7 ； 卍 XIX 4 ; Nj. , I29 . *Dommutokukomma, •Shibunkomtna. Cf 
'432, 1433, 1428. 

XXIII 



1435 JOJURITSU {Che song liu) 十;！ 律 lxi. Sarvastivddavinaya ？ Funyatara (Punyatara) Raia 
(Kumarajiva). S. xvi 3 - 7 ； 卍 XVII 4 _ 7 ; Nj . III5 , „体 • ' ' 
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1436 JOJUBIKUHARADAIMOKUSHAKAIHON (Che song pi k'ieou po lo t'i mou tch'a kiai pen) 
十誦 比丘 波！ ft 提木 叉戒本 1- [Sarvdstivdda] Pratimoksasutra . Kumaraju (Kumarajiva). S. xvi 7 ; 
卍 8 ; Nj. 1 160. *Juju[riUu]bikukaihon. 

1437 JOJUBIKUKIHARADAIMOKUSHAKAIHON (Che song pi k'ieou ni po ん t'i mo tch'a kiai pen) 
十誦 比丘尼 波 羅提木 叉戒本 し [Sarvdstivdda] Bhiksuii'iprdtimoksasutra. Hoken. S. XVI 7 ; FB XIX 
8 ； Nj. 1161. *Ji"ijuritsubikunikaihon, *[Juju]bikitnidaikai. 

1438 DAISHAMONH YAKUICHIKOMMAHO (Ta cha men po yi kie mo fa) 大 沙門 百一 筠麽法 i. 
o. xvi 7 ； xix 8 ； Nj. 1162. * Daishamonkommah6j tijurmu , -Hyakuichikomma[fi6] . 

1439 JOJUKOMMABIKU YO Y& (Che song kie mo pi k'ieou yao yong) 十 誦|§ 磨 比丘 要用 I. Soko. 
S. xvi 7 ； rH xrx 8 ； Nj. 1166. *Jujubikuy6y6, *Jujus6niy6jikomma, *RyakuyCikommah6. 

1440 SAPPA TABINIBIBASHA (Sa p'o to p'i ni p'i p'o cha) 降 婆 多毘尼 毘婆沙 ix. Sarvdstivdda- 
vinayavibhdsa ？ An. 350-431. S. xvn 7 ； ほ Xix 6 ; Nj. 1135, 1136. *Sappatabini. 

1441 SAPPATABUBINIMATOROKA (Sa p'o to pou p'i ni mo to lo k'ie) 蕨 婆 多 部 g 尼 摩 得. 勒伽 X. 
Sarvastivadavwaynmalrka ？ Sdgyabatsiima (Sanghavarman). S. xvn 7 ； せ xix 5; Nj. 1132. 
*Binimatoroka, *Matorokabmi. 

1442 KOMPONSETSUISSAIUBUBINA YA (Ken pen chouo yi ts'ie yeou pou p'i nai ye) 根本 說 一切 
有 部 毘奈耶 し [Mulasarvastivada] % Vinayavibhanga. Gijo. S. xvi 8-9 ； 卍 xvm 2-3 ； Nj. 
m8. •Binaya. 

1443 KOMPONSETSUISSAIUBUHISSHUNIBINA YA (Ken pen chouo yi ts'ie yeou pou pi tch'ou ni 
P'i nai ye) 根本 說 一切 有 部宓 16 尼毘 奈^ 5 XX. [Mulasarvastivada] Bhiksimivinayavibhanga . Gij6. 
o. xvi 10 ； pH xix 1 ； Nj. i 124. *Hisshunibtnaya . 

1444 KOMPONSETSUISSAIUBUBINAYASHUKKEJI (Ken pen chouo yi ts'ie yeou pou p'i nai ye 
tch'ou kia che) 根本 說一 切 有 部 毘奈耶 出家 事 iv. [Mulasarvastivada] XVinayavastu; Pravrajyavastu? 
*jij6. S. xvn 4 ; Z. I 11 1. "Binayashukkeji. 

1445 KOMPONSETS UISSAIUB UBINA YAANGOJI (Ken pen chouo yi ts'ie yeou pou p'i nai ye ngan 
kiu che) 根本 說 一切 有 部 S 奈耶ぎ 居 事 I. [M&lasarvdstivada] % Vinayavastu ； Varsavasthdvastu? 
Gijo. S. xvn 4 ; Z. I 11 1. * Binavaangojt. 

1446 KOMPONSETSUISSAIUBUBINAYAZUIiyi (Ken pen chouo yi ts'ie yeou pou p'i nai ye souei 
y，' cfe) 根本 說 一切: ft 部 毘奈耶 隨意事 l [Millasarvdstwdda] X Vinayavastu; Pravara n avastu? Gij6. 
S. xvn 4 ; Z. I 11 1. *Binayazw,iji. 

1447 KOMPONSETSUISSAIUBUBINAYAHIKAKVyi (Ken pen chouo yi ts'ie yeou pou p'i nai ye 
p'i ko che) 根本 說 一切 有 部 毘奈耶 皮革 事 II. [Mulasarvastivada] % Vinayavastu; Carmavastu? Gij6. 
S. xvn 4; Z. I 11 1 *Binayahikakuji. 



XXIV 



1448 KOMPONSETSUISSAIUBUBINA YA YAKUJI (Ken pen chouo yi ts'ie yeou pou p'i nai ye 
； yao c/w) 根本 說ー 50 有 部毘奈 耶藥事 i. [Maiasarvdslivada] XVinayavastu ； Bhahajyavastu ？ Gij6. 
S. xvn 4 ； Z. I 1 5. *Binayayaknji. 

1449 KOMPONSETSUISSAIUBUBINAYAKACHINAEJI (Ken pen chouo yi ts'ie yeou pou p'i nai 
ye kie tch'e na yi che) 根本 說一 切 有 部 毘奈耶 筠恥那 衣 事 xx. [Mulasarvastivada] XVinayavastu; 
Kathinavastu ？ G リ 6. S. XVII 4 ; Z. 1 11 1. "Binayakachinaeji. 

1450 KOMPONSETSUISSAIUB UBINA YAHASOjfl (Ken pen chouo yi ts'ie yeou pou p'i nai ye 
P'o seng che) 根本 說 一切 も' 部 S 奈耶 破佾事 xx. [Mulasarvastivada] XVinayavastu ； Sanghabhe- 
dakavastu ？ Gij6. S. xvn 3 ； fli xvm 10 ~ xix 1; Nj. 1123. *BinayahasSji. 
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H51 KOMPONSETSUISSAIUBUBINA YAZOjI (Ken pen chotto yi ts'ie yeou pou p'i nai ye tsa che) 根 
木說— 切 有 奈耶雜 事 xl. [Mulasarvastivdda] % Vinayaksudrakavastu. Gijo. S. xvn 1-2; ほ 
xviii 7-8 ； Nj. 1121. *Binayaz6ji. 



1452 KOMPONSETSUISSAIUBUNIDANAMOKUTOKKA (Ken pen chouo vi ts'ic veou pou ni 
t'o no mou to kid) 根本 說一 切 有 部 尼陀那 S 得迦 x. [Mulasarvastivdda] mdanamatrka ？ Gijfi. 
S. xvii 5 ； Nj. 1133-1134. * 【― 



*Ubu- 



1453 KOMPONSETSUISSA1UBUHYAKUICHIKOMMA (Ken pen chouo yi ts，ie yeou pou po yi kie 
mo) 根本 說 一切 有 部 百一 绍磨 x. [Mulasan-dstivada] ekaSatakarman ？ Gij6. S. xvn 5 ; xix 4 ； 
Nj. 1131. *Hyakuichikomma . 

1454 KOMPONSETSUISSAIUBUKAIK YO (Ken pen chouo yi ts，ie yeou pou kiai king) 根本 說 
i. [Mulasarzdstivdda] %Prathnoksasutra. Gij6. S. XVI 1 5 ； FH xvn 3 ； Nj. mo. 



1455 KOMPONSETSUISSAIUBUHISSHUNIKAIKYO (Ken pen chouo yi ts'ie yeou pou pi tck'ou ni 
kiai あ' 根本 說一 ^有 部宓芻 尼戒經 I- [Midasan:dstivdda] XBhiksitrupratimoksasutra. Gij6. S. 
； ； rti xix 7 ； Nj. 1 149. *ti isshunikaikyo . 



XVII 



{Ken pen chouo yi 

ts y ie yeou pou pH nai ye ni fo na mou to kia chd song) 根本 說一 切 有 部毘祭 ifl;)ii 陀那目 得 迦攝頃 1 - 
[Mttlasarvdstivdda] vinayaniddnayndtrkdkarikd ？ Gijo. S. xvn 5 ； 卍 xix 7; Nj. 1140. *Binaya- 



1456 



1457 KOMPONSETSUISSAIUBUR YAKUBINA YAZOJISHOjU (Ken pen chouo yi ts'ie yeou pou 
lio p，i nm ye tsa che chd' song) 根本 說— 切お 部 略! g 奈耶雜 事^^ i. Gij6. S. xvn 5 ； "rH xix 7 ； 
Nj. 1141. 

1458 KOMPONSAPPA TABURITSUSHO (Ken pen sa p'o to pou liu chd) 根 木 觀婆多 部律攝 xiv. 
[Midasarvdstivdda] % Vinayasangraha. Shdu (ViSesa) ； Gij6. S. xvn 6 ； 卍 xix 3 ; Nj. 1127. 
*Ubaritsush6. 

1459 KOMPONSETSUISSAIUBUBINA YAJU (Ken pen chouo yi ts'ie yeou pou pH nai ye song) 根 
本說一 切 有 部 毘奈耶 琴 m. [Mulasarvastivdda] \VinayaMrika. Bishakya (Vagakha) ； Gij6. S. 
xvn 6 ； xix 7 ； Nj. 1 143. *Binayaju. 



1460 GEDATSUKAIKYO (Kiai fo kiai king) 解 脫戒經 I. 

(Gautama Prajnaruci). S. xvn 10 ； 卍 xvii 3 ； Nj. 1108. m Gedatsuk 



1 ？ Kudonhannyarushi 
hongyd. 



1461 RITSUNiyONIMYOR YORON (Liu eid che eul ming leao louen) 律 二十 二 明 了 論 し Futsudatarata 
(Buddhatrata) ； Shindai (Paramartha). S. xvn 9 ; Hi XIX 7 ; Nj. 1139. *My6rydron. 



1462 ZENKENRITSUBIBASHA (Chan kien liu p y i p，o cha) 善 _{ 
jdara (Saiighabhadra). S. xvu 8 ； お xix 2 •， 



1125- 



Satnantapasddika [p.] . 
*Zenkenritsu y *Zenkenron, 



1463 BINIMOKYO (Ft ni mou king) 毘 尼 母經 vm. An. 350-431- S. xvn 9 ； 卍 xix 6 ; Nj. 1138. 
*Binimoron. 

1464 BIN A YA (Pi nai ye) 袅奈邪 x. Jikubutsunen. S. xvn 9 ； 卍 xix 4 ; Nj. 1130. *Kaiinnengy6 t 
* Kaikainnengyo ， *Binayakyo . 

1465 SHARIHOTSUMONG YO (Chd li Jou wen king) 舍利弗 問 15 i. &driputrapariprcchd ？ An. 
317-420. S. xvn 10; FH xix 8; Nj. 1152.- 

1466 UPARIMOMBUTSUKYO ( Yeou po li wen Jo king) 優 波 離 問佛經 vi. Updlipariprcchd ？ Kuna- 
batsuma (Gunavarman). S. xvn 10 ； 卍 xv" 3 ； Nj. 1109. *Upariritsu t *Uparimongy6. 
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！ 467 BONKAIZAIHOKYOJOKYO (Fan kiai tsoueipao king tchong king) ^Pf«f-^; 1 ； 1 ^'^' 
mongyd. 

1468 MOKURENSHOMONGYO {Mou lie,, so 画 king) 目 麵問經 ！• Hoten. S. xvn 10 ； 卍 xv 
3; Nj. 817. 

1469 KASH0GONKAIKY0 {Kia cho k'in kiai king) 迦 棄 禁戒經 Sokoky6sh6. S. xvn 10 ； 卍 
3 ； Nj. mi. *Gonkaiky6, *Makabikuky6, *Shn,gishamongy6. 

1470 DAlBIKUSANZEmGI (Ta pi k'ieou san ts'ien wei yi) 大 比丘 三千 威镞 Anseik6. S. xvn 
10 ； 卍 xix 3 ； Nj. 1 126. *Sanzenigt, *Dais6igiky6. 

1471 SHAMIJ1KKAIH0B YOlGI (Cha mi che kiai fa ping wei yi) 沙彌 十戒 法 並 威 An. 3«7"420. 
S. xvu 10; 卍 xix 7; Nj. 1 145- *Jikkaih6by6igi, *Sliamiigikaihon. 

1472 SHAMIIGI (Cha mi wei yi) 沙 彌威镞 し Kunabatsuma (Gunavarman). S. xvn 10 ； 8 ； 
Nj. 1 164. *Shamiigiky6. 

1473 SHAMIJIKKAIG1SOKUKYO (Cha mi che kiai yi tsS king) 沙彌 十戒 ISM 經 Se g°- " xvn 
1。 ； 卍 xv 3 ; Nj. 808. "ikkaigUokuky'6, *Shamikaiky6. 

1474 SHAMINIKAIKYO (Cha mi ni kiai king) 沙彌 尼戒經 >• An. 25-220. S. xvn i° ; FH x.x 8 ; 
Nj. 1151- 

1475 SHAMINIRIKAIMON (Cha mi ni li kiai 画) 沙彌尼 離戒文 <• An. 317-420. S. xvn 10 ； 卍 
xix 8 ； Nj. 1165. *Sliaminikaiky6. 

1476 UBASOKUGOKAISOKYO (Yeou p'o sd viou kiai siang king) 優 婆 塞 5. 戒相 '- Kunabatsuma 
(Gunavarman). S. xvn 10 ； 卍 3 ； Nj. 1114- *Gokaisoky6. 

1477 KAISHOSAIKYO (Kiai siao tsai king) 戒 消災經 i- Shiken. S. xvn 10 ； 卍 xvu 3 ； Nj. m 3 . 

1478 DAlAIDOBIKUNJKYO (Ta ngai too pi k'ieou ni king) 道 比丘尼 經 "- An. 412-439- S. 

1479 HISSHUGOHOKYO (Pi tchm, won fa king) 宓翁 五法經 i- H6ten. S. xvn IO ； 卍 xv 3 ; Nj. 823. 

1480 HISSHUKASHIKAJIPPOKYO (Pi tch'ou kia che kia che fa king) 宓德 迦尸迦 十法經 I. H6ten " 
S. xvn 10; 卍 xv 3 ; Nj. 824. *[Kashika]ppp6ky6. 

148, GOKUFUSEKYO (Won k'ong pou che king) 五 恐怖 世經 Sokoky6sh6. S. xvn io; 卍 xv , ； 
Nj. 766. *Gokufuky6. 

1482 BUTSUABIDONGYO [SHUKKESOBONDAIICHI] (Fo a p'i fan king [Tch'ou kia siang p'in 

J^4SS お Sffl 品 第一] Shindai fParamSrtha). S. xvn ,o; ft! xvn 3； "°7- 

*Butsuabidongy6. 

1483 MOKUREMMONKAIRITSUCHOGOHYAKUKYOyOjI (Mou lien v>en Mai liu tch^, g wou 
po kin g tc h o ng che) 日逨問 戒律 中 五 百 軽重 事 L An. 3,7-420. S. xv„ ！ o ； ft! x,x 7 ； Nj. " 4 8. 
^Gohyakumofigyd. 

1484 BOMMOKYOiFan 霞 g kin g ) 梵網經 n. ヶ" でャ' ^ =^ ^it^L TszT 
, - Hi xvn 1 • Nj. 1087. *Bomm6ky6roshanabussetsubosatsushtnjikaihondaiju. し t. i»n, iai2, iau, 

1814, 1815. 

1485 BOSATSUYORAKUHONGOKYO (Fou S a ying lo pen ye king) ，珞 本業 經 "- J ikubu - 
tsunen . S. XVI; 卍 xwi 2； Nj. 1092. *Y6rakuhong6ky6, *Y6rakuky6. 

1486 JOJUZENKAIKYO (Cheou che chan kiai king) 十受 善戒經 I- An. 25-220. S. xv ！ ；卍 xv" 2 
Nj. 1093. *J&zenkaiky6. 
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"87 BOSATSUNAIKAIKYO (P'ou sa nei kiai king) 菩薩 內戒锊 ！. Kunabatsuma (Gunavarman) 
S. xv i ； 卍 xvii i ； Nj. 1082. 

1488 UBASOKUKAIKYO (Yeou p'o s/i kiai king) 優 婆 塞戒經 vu. S. xv 2 ； 卍 z ； Nj. ,088. 

UbasnkukaiHon. 

1489 SHOJOBINIH 0k0KY0 ゆ' i"g tsing p'i „i f ang kouang king) 淸淨毘 尼 方 咴經 I. Paramdr- 
tnasamvrttisatyamrdeiasutra. Kumaraju (Kumf.rajiva). S. xv 2 ; 卍 xvu 2 ; Nj. ! ioi *Bini- 
hdkdkyd. Cf. 460, 1490. • 

1490 JAKUJOONSHOMONG YO (Tsi tiao yi„ so uen king) 寂 調音 所 問 經 ！ Paramdrthasamvrtn- 
^yamrdeSasfUra. Hokai. S. xv 2 ; 卍 xv„ 2 ； Nj. ,089. ^yoraishosetsusMjdjdbukuky^. 

1491 BOSATSUZOKYO (P' 0t , sa tsang king) 菩薩 藏經 ！. S6gyabara. S. xv 2 ； ffi xvn 2 ； Nj. 
1 103. Cf. 1493. 

1492 SHARIHOTSUKEKAKYO (Cho li fou houei kouo king) ^mm^ Triskandhaka. An- 
selk6 - S. xv 2; 卍 xv„ 2; Nj. II0 6. 'Kekakyd. 

1493 ==T a f^ E t KY6 、 {T l た Sa " Ui " Uh ' a " '匿 ( k — 大乗 三聚 懺悔 經 '- tKarma- 
varanapratiprasrabdhisutra. Janakutta (Jnanagupta), Gvuta (Darmagupta), etc. S. xv 2 ： 卍 
xvii 2 ； Nj. 1090. Cf. 1491. 

1494 JOGOSSHOKYO (Tsing ye tchang king) ,. Karn^aranaviiuddhisutra. An. 350-431. 
S. xv 2 ； 卍 xvh 2 ; Nj. 1094. *ysjogossh6kv6, *Jdg6buky6. 

1495 ZENKUGY6KY0 (Chan kong king king) 善 恭敬 g 1. Janakutta (Jnanagupta). S. 2 ； 卍 x 7 ; 
Nj. 275. *Zenkugy8shiky6. 

1496 SH0KUGY6KY0 (Tcheng kong king king) 正恭廳 I. Butsudasenta (BuddhasSnta). S. xv 2 ； 
卍 x 7 ; Nj. 274- *Sh6bSkugy6kyd, *Zengy6ky6, *0kugySky6, *Itokudarmiichusetmky6. 

1497 DAI3GKAIKY0 ゆ "h'eug kiai k 一: f^jmi. Sego. S. xv a ; ft. xv 5 ； Nj. 8 77 . 

1498 HASSHUJO YOKUDOKUKYQ (Pa tchong tch'ang yang kong tS king) 八 棰長養 功 德經 .. Hogo 
(Dharmaraksa;, etc. S. xn 8 ； お xv 9 ； Nj. 969. 

1499 BOS A TSUKAIKOMMAMON (P'ou sa kiai kie mo wen) 菩薩 賴 磨 文 , Miroku (Mai- 
treya); Genj6. S. xv 2 ； 卍 xvii 2 ； Nj. 1097. *Bosatsukomma. Cf. i< 79 . 

1500 BOSATSUKAIHON (P'ou sa kiai pen) 菩降戒 本 l Jishi (Maitreya) ； Dommusen. S. xv 2; 
卍 xvn 2 ； Nj. 1096. *Jukaihon. Cf. 1501, 1579, i 5 8i. 

1501 BOSATSUKAIHON {Fou sa kiai pen) ® 蕨戒本 l Miroku (Maitreya) ； Genj6. S xv 2 • 
FH xvn 2 ； Nj. 1098. Cf. 1500, 1579, 1581. 

ほ 02 BOSATSUyUSAIKYO {Fou sa cheou tchai king) 菩薩 受资經 i. Ny6d6shin. S. xv 2 ■ xvn 
2 ； Nj. 1 105. *Jusatky6. ' 'し 

1503 UBASOKUGOKAIIGIKYO (Yeou p'o sS 画 kiai zvei yi king) 優婆寨 " 戒威依 捋 , Gunaba- 
は uma (Gunavarman). S. xv 2 ； 卍 XVII I; Nj. 1083. *[Bo S atsuub a soktt}gokaiigiky6. 

1504 BOSATSUGOHOSANGEMON (Fou sa wou fa tch'an houei wen) m¥ Ki^m^ 1 An 
557. S. xv 2 ; Fli xvn 2 ； Nj. 1102. *Goh6sangemo n . ' ' ' ^ 

1505 SHIAGOMBOSHOGE (Sseu a han mou Uh'ao kiai) 四阿 狯暮抄 解 n. Basobatsuda (Vasu- 
bhadra) ； Kumarabutsudai (Kumarabuddhi) etc. S. xxxv 4; 卍 xxv! I0 ; Nj. ,381. *Agombo S h6ky6. 
Cf. 1506- 

は 06 SANHODORON {San fa ton hum) 三 法 戲急 in. Sanken (Vasubhadra) ； S お vadaiba (Gau- 
は ma Sanghadeva). S. xxiv 4 ； 卍 xxiv 7 ; Nj. 1271. *Sanh6doky6ron. Cf. 1505. 
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XXV 

1507 FUMBETSUKUDOKURON (Fen pie kong tS hue,,) 分別 功 i, き 論 v. An. 25-220. xxiv 4 ； 卍 
xxv 6 ； Nj. 1290. *Fumbetsukudokuky6. Cf. 125 ichap. 1 & 4). 

isn S AGONKUGElONIINNENG YO (A han k'eou kiai che eul yin yuan king) 阿 含 口 觯十, 二 W 綠經 1 - 
Angen, Gonbucch6. S. xxiv 3 ； 卍 xxv, 6 ； Nj. I339 . 'Agonkuge, *Danjuniinne ng y6. 

1504 DAICHIDORON (Ta tche tou louen) 大智度 論 c. MahdprajndpdramitdSastra -*„ u ( ^tf^' 
juna) ； Kumaraju (Kumarajiva). S. xx 1-5； 卍 xix 9 — xx 4 ; ' l6 9- し" 1 續'' '匿 。- 
hannya [haramits"ky6] shakumn , *Dairon. Cf. 223. 

1510 KONGOHANNYARON {Kin kang pan jo louen) ^^^^；^ 
sutraSdstra? Mujaku (Asanga) ； Datsumagyuta (Dharmagupta). S. xx b, rfl Xix 9. ^j. no 7 . 
"Kongdhannyaharamitsukyoron. Cf. 235, 236, 237, 238, 239, IS". リ". 

,5, ！ KONGOHANNYAHARAMITSUKYORON (Kin kang pan jo po lo mi king louen) 金 る蔹 

dhSf S, 6; 卍 x IX 9； Nj. 1168. •KongGhannyaron. Cf. 1510, .5^, "'3, "'4, 1816. 

,5,2 KONGOSENRON (Kin kang sien louen) 金剛 仙 論 x. Seshin ( Vasubandhu) , Kongdsen. 

Bodairushi (Bodhiruci). Z. I n 3. Cf. 1511' 巧门， ！5i4- 
！ 5n N0DANKONG6HANNYAHARAMITTAKY0RONSHAKU (Neng touanUn kangPanjopo lo 

mii A u louei , che) 能斷 金, 若，^ 多 p， '"• で^ 1 : r;z: 

Mujaku (Asanga), Seshin (Vasubandhu) ； Gij6. S. xx 6 , 卍 xxii 3 , iNj. 1231. l^oaan 
kongdkyd. Cf. 1510, 1511, 1512. i5'4- .. 
！ 514 NODANKONGOHANNYAHARAMITTAKYORONyU (Neng touan kin k ， 'に 'よ =ぶ 
ln , n ,w„ ,.„„„, &ヒ85 伞 ftlllftg: 彼 雞蜜多 锊篛頌 し VajracchedikdprapiaparamitasutraSastrakanka i 
MujakMAsania) ； &j6 S. xx 6 ; K xxn 1 ; Nj. 1208. Cf. 1511, 巧 に， i 5 i3- 

polo mi king p'o ts'iu tchou pou houei kia rung louen) 。金^^ 若 ^碰 蜜^^^^ 1 • 
Kudokuse. jibakara (Divakara), etc. S. xx 6 ； 卍 x« 8; Nj. "92. *Hashujakufueken iy 6ron, 
*Kudokuseron. 

,516 SHOBUTSUMOHANNYAHARAMITTAKUyUSHOGIRON (Cheng fo mou pan jo po lo mi 

Zieou soi tsin S yi louen) ffi 佛 S 般若 波羅蜜 多九頌 精義 論 "• び 一ま^ ^= 。了^。 = 
kapindartM. Sh6tokushakue (Kambala?). H6go, etc. S. xix 11 ； Ri xxv. 1 ； Nj. リゅ 
* [Butsumolia n nya] kujushdgiron . 

1517 BUTSUMOHANNYAHARAMITTAENSHOYOGISHAKURON (Fo mou pan jo po lo mi to 
Zr^yao yTcke louen) 怫ほ 般若 波羅蜜 多 麵《酽 

kaHkdvivarana. Sambfison. Sego, etc. S. xx I0 ； 卍 xxv IO ; Nj. 1310. .^nshuyogtshakuron. 
Cf. 1518. 

1518 BUTSUMOHANNYAHARAMITTAENSHOYOGIRONJFo mou pan jo po lo mi ^^J^ 

yao yi louen) 佛 S 般若 波羅蜜 多 集 要義 論 '• t [卸な， P 。画 =^—f で"; pl ^^ 
(Difinaga) ； Sego, etc. S. 卍 xxv 10; Nj. 1309. ^Butsumohanny^enshuySgtron. 

Cf. i S i7- 

XXVI 



1519 MYOhORENGEKYOUPADAISHA (Miao fa lien houa king yeou po 1 1 cho) 妙)^ さ 華^^、 波提. 舍 
„. SaddharmapundarikopadeSa ？ Basohanzu (Vasubandhu) ； Boda.rush. (Bodh.ruc), Donnn, 
etc. S. xx 6 ; FH'^n 3 ； Nj. 1232. "Hokekydron, *Hokkcron. Cf. 262, 263, 264, .520. 
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1520 SiSf^ 5 ， 0 S^" T°l a lien houa — '。細 --" po n 摘 鹏 蓮華 

^ m ( 、 c )• Sadd,,arnia P u n4<inkopadeSa? Basohanzu (Vasubandhu) : RokuZ 

1521 Sf^^ssr^^ ，) 十 住^^ x 、" x 、つ' r 一 (n 一- 

(26), 28 5 ™ ( raJ1Va) - S ' XIX 8 ; 卍 は' 5; Nj. n8o. 'Jujuron. Cf. 278 (22), 279 

ITZ':;~1: (BOdhirUC °- ほ^; ゅ„ 94 . ； C, 

1523 =S=2^ 0 ; V , (7 V 。で' も〜 '縦") 大 黉積經 論 1 V . R-'naku,asu,r aS a S ,ra? X [Maha) 

- ^^^tr^^^— B 。 d 職 hi ( 一)' s - 

ぼ 4 お^^ {W ° U 1 纖 g c ' 職 ^ yeou Po t'i cM v 謂 c heng 
(Bodhini^. ^ v '• i > uklMV " t ^y"'>opadeSa ？ Basohanzu (Vasubandhu) ； Bodairushi 

360, 36., S 加 ' ； J ' "。冬 力' 一 0 "' " 6 — * お 亂 Cf. 3.0 (5), 

1525 ほ 

1526 ほ， 

1527 。"ヒ )' 湼？ P. A '，— 。 ？ Basohanzu (Vasubandhu) ^atsuma- 
(Dhannabodh,). S. xx 6 ； 卍 な„ : ; Nj . I2o6 . * Daihat 舰— y6ron . C f. 3 74, 375,376. 

1528 l E ^g?J 6H ^. U ^MMUGERON (Nie p'an kin g pen yeou kin ^ou kie louen) 湼槃經 本 
*HoS!fj u J 0 T n (VaSUbandhU) ； Shindai ( Pa «m artha). S. xx 6 ; FH xx„ : ； 

1529 T^tTe^Z^ 0 1. l ° Um) 通観 論 Ten j in (Vasubandhu) ; Shindai (Para- 
martha). b. xx 6 ； 卍 xxh ! ; Nj. 1209. "Yuikyoron. Cf. 389, 1820. 

1530 ^；^ ^gJf/^O う や" 卞, 画,) 佛地經 論、. に BuddhabhumisCtraiastra? Shi„k6 (Ban- 
dhuprabha), etc. ； Genj6. S. x は „ ； 卍 XXI 9 ; N j. „ 95 . * Bulsujiro , u Cf . 68o . 

1531 ^SSf pH^ir^'^T^ 化^^ ^ (め" Ch 。" ^ "か - 画 れ" " king louen) 

利ペ. 問せ き々 き n. XGayanrsasdtratika. Tenjin (Vasubandhu) ； Bodairushi (Bodhiruci). 
s. xix 11 ； 卍 xxi 8 ； Nj. 1191. *Gayasanch6gy6ron. Cf. 464, 465, 466, 467. 

1532 S m=^i NTEN '動画 GY 。 画 (Cheng 麵 " fan t'ien so 讀 king louen) 勝 
m ^ c 1V . VtS ^ adntabrahma P" r 'PrcchdSdsir a ? Tenjin (Vasubandhu) ； Bodairushi 
(Bodhiruci). b. xix 1 1 ; flJ xxi 8 ; Nj. 1193. *Sh6shiyuimongy6ron. Cf. S 86, 587. 

1533 TEMBORING YOUBADAISHA (Tchouan fa lo»en king yeou p'o t'i cho) 粍 法 輪お も >；游ネ' 'あ , 
*SlSr ndhU> ： Bim ° kUChiSen (Vim ° k?aprajfia ?) ' S - X " " ； rH xx„ 

1534 SANGUSOKUKYOUPADAISHA (San ki" tsou king yeou po t'i cho) ： 具足 碰 i き 仝 ， 
Tcmjm (Vasubandhu) ； Bimokuchisen. S. x'x , , ； 卍 xx, 9 ； Nj. „ 9 6. '• 

は 35 DAIJOSHIHOK YQSHAKU (Ta tch'eng sseu fa king che) 大乘四 法 捋榨 r. 



TABLE PAR NUMfiROS D'ORDRE 



9' 



1536 ABIDATSUMAJOIMONSOKURON (A p'i ta mo tsi yi men tsou ナ") 阿气 達，， 異^^で 
i ^htL"uL, g ;— が MP 編き め' Sharishi (Sariputra); Genj6. S. xx, x , rH xxv 
i ； Nj. 1276. *Juimon[soku]rori . 

1537 ； ^i£ r r ( si=; d SSf^: 

S. xxi 4; 卍 xxv 8; Nj. 1296. *H6unsokuron. 

1538 SESETSURON (Che cho louen) 施設 論 v„. Prajnaptiiastra ; XKaranaprajmuti ； Praplaptipada? 
Hogo, Yuij6 etc. S. xxi 4 ； 卍 柳 1 1 ； N > 

ぼ 編 SffTJCrSHINSOKURON (A p'i ta mo che chen tsou loueri) 阿 ffijl® 識身足 論 xvi^ 

1539 ABIDA TSL MA SHlKi^tin^oy^ naihnsPtsuma (Devaksema) ； Genjo. S. xxm 9 ； ？ l! 
[Abhidharma]vijndnaMya[padaSastra]. Daibasetsuma iue、《m. > 

xxv 3-4 ； Nj. 1281. *Shikishin[soku]ron. 

- ； ば ぼ 達 ぼ s: 

1282. *Kaishin\soku]rort. . 

154 , SmjIBV^ABIDONRON (Tchon g eke fen a p'i fan lone ^^f^^^^S 
prak/ranapada^tral Sh6 (Vasumitra) • Gunabatsudara (Gunabhadra), Boda.yasha (Bodh y 
S. xxm u ； 卍 《cv 6-7 ； Nj. .292. *Shuj,b,don. Cf. 1452. 

1542 ABWATSUMAHONRUlSOKURON^ pH^ ttcxuf^ rtf^- ； Nj. 
[Abhidharma]pr a kara,!apdda[iastra]. She (Vasumitraj , い enjo. 

！ 277. *Honruisokuron. Cf. 154'- 

^續 隱 KFNDO 顔 (A p'i fan pa kien ton /。脚) 阿里 蓥八犍 度 論 xxx [Abhidharnia] 

1543 A ^DO^HAKKE^DUKU^ P ' S6gyadaiba (Sanghadeva), J.kubutsunen. 

ST: 『= 7 丄' ； n= = 'ぶ' * ム' ュ。, ，―' 一一'. 

Cf. 1544- 

,544 ABIDATSUMAHOCCHIRON (^^^^^^^^^^ 

jHdnaprasthdnalSdstral Kataenn.shi (KatySyaniputra) , ^enjO. - 5 ' ru 

,275. •Hocchiron. Cf. 1543- 



XXVII 



1545 薦細 マ：^ お; 

ば g ュ： c , し I544 , 1546 , 1547 . 



XXVIII 



, B „ C jaTn nMRIRA^HARON (A p'i fan p'i p'o cka louen) 阿 ffigS 婆沙論 &■ [Abhidharma] 
1046 A f/P ，お SH / a =^ h f (斷 f y JL), Gohyakurakan (500 Arhat) ; Fudabatsuma 

vibhasaliastra]? Kasennensm ^ > > ' Nj . 12f>4 . *Bibasharon. Cf. ,543, 

(Buddhavarman), D6ta., etc. S. xxi I-10 , Fl- xxnl 4 7 . 丄、 J, 

1544. 1545. 1547- 

1547 B 薩賺咖 巧 P'o ャ l で ^^J^f^l. 3 f^ a ~S:r 
nenshi (Katyftyaniputra) ； S6gyabacch6. b. xxn 9 . rU xxv 2 3 , /v 

Cf. XS43, 1544. 1 545. >546- 
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1548 SHARIHOTSVABIDONRON (CM li fan a p'i fan louen) 舍利 弗阿昆 曇 論 xxx. Sariputra- 
blndharmalfastra]? Dommayasha (Dharmayasas), Dommakuna (Dharmagupta) etc. S. xxi 2-3- 
卍 xxi\. 4 -5 ； Xj. 1268. *Sharihotsubidon. 

1549 i^BASUMITSUBOSATSUSHOSHORON (Tsouen p、o siu mi p'ou sa so tsi louen) 尊 麵蜜 
moMMm x. Basumitsu (Vasumitra) ； S6gyabacch6, etc. S. xxiv ！ ； r H xxv s -6; Ni. 1289. 
'Basutmhu[bosatsu]shoshuron, *Basumilsuky8. 

1550 AB1DONSHINRON {A p'i fan sin louen) 阿毘 きに, 論 IV . AbhidharmahrdavaUastra]? H6sh6. 
bSgyadwba (Sanghadeva), Eon, etc. S. xxm , ！ ； 卍 xxv s ; N j. I288 . * Abido „ shin _ Cf . ISS1 , 巧リ. 

1531 f BIDO^SHINRON {A p'i '，。,,"'" 阿 毘曇心 論 v,. Abhidharmahrdava^tra. Upasenta 
(upasanta) ； Narendaiyasha (Xarendrayasas). S. xxm 11-12; 卍 xxv 7-8; Ni. 1204. "HosshS- 
abtdonshimon, *Hossh6bidon. Cf. 1550, 1552. ' " J 94 

1552 S^/f 0 ^™ 0 ^ (Tsa a め' l ' a " "•" louen) 雜阿毘 謦心論 xi. Samyuktdbkidharmahrdaya. 
[ ， S!ra \ ? H ^ k Y (Dharmatrata) ； S6gyabatsuma (Sanghavarman) etc. S. xxin 12 ； 卍 xxv 4-5 ； 
INj. 1287. "Z6abidongy6, *Z6abidombasha, *Z6shinron. Cf. 1550, 1551. 

1553 f„，f^ 0l l IIR ^ (力 P"' む" も"" ん" louen) 阿 g 暴 甘露 味 論 „. Abhidharm&mria- 
\rasaiastra]? Kusha (Ghosa). An. 220-265. S. xxiv , ; FH xxv 2 ； Nj. ia 7 8. ^anrorniron, 
m Kanromtky6, *Ka"ro，mabidon. 

1554 il 0 J B Zil!^ IARC f { - JOU : P>i '。 脚 l ° Uen) 人 阿 S 達磨 論 n. XAbhidham,avatarapra. 
karaita - Sokkendara ' Genj6. S. xxiv ！ ； 卍 xxv 6 ; Nj. ,291. 

1555 GOJIBIBASHARON (Won che p'i p'o cha louen) 五 事 毘婆沙 論 „. Hokku (Dharmatrata); 
oen -' 6 - S. xx 1V ！ ；卍 xxv 4; Nj. 1283. *Gojiro„. Cf. 1556.' 

1556 S APP AT ASH0GO y IRON ( Sa p' 0 ta tS0l , g 丽 che ！ 画り Bmmi 事 論 し H6j6. Cf. I555 . 

1557 f S == 0 7 おず ^ 气^ S.f/ 。"脑 /"—お' ほ) 阿践 ft 法 行 經'. Anseik6. S. xx.v 
1 ； 卍 xxvi 7 ； Nj. 1346. *Abidonkueky6. 



XXIX 



1558 =-„^: SHA 画 W P'i "'。 kiu cho louen) 阿 ffi 速 磨 俱舍論 xxx. Abhidhamu,- 
kosasastra. \A k bhasya. Seshin (Vasubandhu) ； Genj6. S. xxn 9-10; 卍 xx 1V 2-3 ； Nj. 1267. 
•Kusha 鼠 Cf. 1559, 1560, Is 6i, i8 2I , 1822, 1823. 

1559 A J/DATSUMAKUSHASHAKURON (A p'i ta mo kiu M che louen) 阿毘 達磨 俱舍釋 論 xxn. 
AbhidharmakoSalastra? XA^bhasya. Basobanzu (Vasubandhu) ； Shindai (SraSrtha). S. 
xxm i- 2 ; 卍 XX iv s-6; Nj. ！ 269. *Kushashakuro„. Cf. 1558, 1560, 1561. 

1560 f BI ===Ti HO えい V ta ,r kiu chs lo " en pen S °" 8) 阿毘 達鹂舍 論本頌 

l^'dhannakoSakanka. Seshm (Vasubandhu) ； Genjo. S. xxm 2 ; ^ xxiv 7； Nj. ,270. 
し t. 1550. 1559. 1561. 

1561 KUSHARONJITSUGISHO (Kiu cho louen che yi chou) 俱舎 論笪繊 v. Anne (Sthiramati). 
ほ 62 f^ TSL \ M ^\ NS ^RIRON (A p'i ta mo chouen tcheng li louen) 阿 ffi 逮磨順 正 钾綸 L xxx. 

1563 ABIDATSUMAZOKENSHORON {A p'i ta mo tsa ng hien tsong louen) 阿 jg 達 |g 蔵 顯宗論 XL. 
AhhrMarmap.takaprakarana^anaidstra? t 細 h, a k (き d" ra kdrikdv 編 = =ぉ マに n- 
ghabhadra) ； Genj6. S. xxm 7 -8; Hi xxrv 1-2 ; Nj. 1266. *Kenshuro 'n 
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1564 CHORON (Tchong louen) 中 論 iv. MadhyamakaSastra, [Mida] madhyamakakarika, Madhyami- 
kasutra, etc. Ryuju (Nagarjuna), Shdmoku (Pingala-[?]) ； Kumaraju (Kumarajiva). S. 
xix 1 ; PH xxi 4 ; Nj. 1179. *Chuganron. Cf. 1565, 1566, 1567. 

1565 JUNCHORON (Chouen tchong louen) 順 中 IS RyOju (Nfigarjura), Mujaku (Asanga) ； 
Kudonhannyarushi (Gautamaprajnaruci). S. xix 2 ; FH XXII 4 ; Nj. 1246. * Junchfironginyudai- 
hannyaharamitsukydshobonliSmon. Cf. 1564, 1566, 1567. 

1566 HANNYATORONSHAKU (Pa" jo teng louen che) 般若 燈論釋 xv. XPrajndpradipamidamadhya- 
makavrtti. ix. Ryfiju (NSgarjuna), Fumbetsumyd (BhSviveka) ； Harahamittara (Prabha- 
karamitra). S. xix 1 ； 卍 xxi 7 ； Nj. 1185. *Hamiyat6ron. Cf. 1564, 1565, 1567. 

1567 DAIjOCHOGANSHAKURON (Ta tck'eng tchong kouan che louen) 大乘中 觀釋論 ix. Anne 
(Sthiramati) ； Yuijo, etc. S. xix 2 ； 卍 xxvi 1 ； Nj. 1316. *Chuganshakuron. Cf. 1564, 
1565, 1566. 

1568 JONIMONRON (Che eul men louen) 十二 門綸 i. DvadaSamkdyaSdstra ' Ryfiju (Nagarjuna) ； 
Kumaraju (KumArajiva). S. XVIII 10 ; Hi XXI 7 ; Nj. 1 186. Cf. 1826. 

1569 HYAKURON (Po louen) 百 論 u. Sata[kd\Sdtra 'i Daiba (Deva), Basokaiji ； Raju (Kuma- 
rajiva). S. xix 2 ; FH xxi 7 ； Nj. 1 188. Cf. 1570, 1571, 1827. 

1570 KOHYAKURONHON {Kouang po louen pen) 咴百綸 本 i. CatufiSataka [tSdstrakarikd], CatuhSa- 
tikd. Shoten ( [Arya] Deva) ； Genj6. S. x は 2 ； 卍 xxi 7； Nj. 1189. *K6hyakurouju. Cf. 
1569, 1571. 

1571 DAljOKOH YAKURONSHAKURON (Ta tch'eng kouang po louen che louen) 大乘 r お i'f 論釋論 
x. Shdten ([Arya] Deva) Goho (DharmapiUa) ; Genj6. S. xx 10 ； 卍 xxi 10 ； Nj. 1198. 
*K6kyakuroti[shakuronl Cf. 1569, i57°- 

1572 HYAKUJIRON (Po tseu louen) 百 字 論 I. %AksaraSataka[vrtti]. Daiba (Deva) ； Bodairushi 
(Bodhiruci). S. xix 2 ; FH xxn s ; Nj. 1254. *Hyakushiron. 

1573 ICHISHUROKARON (Yi chou lou kia louen) 'll^JS 迦 m I- EkaSlokaSastra ？ Ryuju (Nftgar- 
juna) ； Kudonhannyarushi (Gautamaprajnaruci). S. xix 1; FU xxii a; Nj. 1212. *Ikashurokaron. 

1574 DAiyOHAURON (Ta tch'eng p'o yeou louen) 大乘破 有 論 i. Bitavasankranti. Ryfiju (NSgar- 
juna) ； Scgo. S. xix 1 ; ft", xxv 10 ; Nj. 1305. *Hauron. 

1575 ROKUyOjUN YORIRON (Lieou che song jou li louen) 六十 頌如 理論 i. % YuktisastikdkariM. 
Ryflju (NSgftrjuna) ； Sego. S. xix 1 ； 卍 xxv 1。 ； Nj. 1307. *Nyoriron. 

1576 DAIJONIJOJURON (Ta tch'eng eul che song louen) 大乘 二十 頌論 i. XMahaydnavimiakd . 
Ryuju (Nagarjuna) ； Sego. S. xix 1 ； 卍 xxv 10 ； Nj. 1308. *Nijujuron. 

1577 DAIJOBURON {Ta tchang fou louen) 大丈夫 論 n. MaJidpurusaSdstra ? Daibara (Deva); 
Ddtai. S. xix 5 ; xxn 4 ； Nj. 1242. 

1578 DAIJOSHOCHINRON {Ta tch'eng tchang tchen louen) 大乘掌 珍 論 Sh6ben (BhSviveka) ； 
Genj6. S. xix 5 ; FB xxii 4 ； Nj. 1237. *Sh6chinron, *Sh6churon. 

1579 YUGASHIJIRON ( Yu k'ie che ti louen) 瑜伽師 地 論 c. % Yogacarydbh(imi[Sastra] , Yogacdr[y]abhu- 
miSdstra. Miroku (Maitreya) ； Genj6. S. xvih 1-5 ； 卍 xx 5-9 ； Nj. 1170. * Yugaron. Cf. 
1499, 1500, 1501， 1580, 1581, 1582, 1583, 1584, 1615, 1828, 1829. 

1580 YUGASHI3IRONSHAKU (Yu k'ie che ti louen che) 瑜伽師 地論釋 i. Saishoshi (Jinaputra), 
etc.; Genj6. S. xx 7 ; FH xxn 1 ； Nj. 1201. *Yugaronshaku. Cf. 1579 
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15S1 BO,^4r.SL7 ひ/凡' yO(P'o«M'i''c/i'e お" g) 菩降 地持經 x. Bodhisattvabhtimi. Dommusen. S. xvm 
6; 卍 xvii i ; Nj. 1086. *Jijiron, "Jijikyd, *Bosalsujikyd, *Bosatsukaiky6. Cf. 1579, (I, is). 1582. 

1582 j50.S.~jr.SrZ/:.\7:."},KrO CP'o" sa r/i 。"も w,. も,., ぼ） 葚降苦 戒經 ix. Boilhisoltvabhumi. Kunaba- 
tsuma (Gunavarman). S. xv 1 ； お xvn 1 ； Nj. io85( a> . *[Bosatsuji]zenkaiky6. i-f. 1579 (I, 巧), 
1581. 

1583 BOS A TS UZENKAIK YO (P'ou sa chan kiai king) 菩薩 善戒經 I. BodhisaltvacdryanirdeSa. 
Kunabatsuma (Gunavarman). S. xv 1 ; fy xvn 1 ； Nj. 1085. * し pariiiiombosatsujukailid , ^iDOsatsuji] 
zenkaikyo. Cf. i5'8r. 

1584 KETSUJOZORON (Kiue ting Uang louen) 诀定藏 論 in. Shindai (Paramartha). S. xvn 6 ； 卍 
xx" 3 ； Nj. 1235. Cf. 1579 (II, 1). 



XXXI 



1585 JO YUISHIKIRON (Tch'eng wei die louen) 成 B 隹識論 x. Vijiiaptimatratasiddhi [Sastra] ？ Goh6 
(Dharmapala), etc.; Genjd. S. xx 10; 卍 xxi 10; Nj. 1197. *Yuishikirnn. Cf. 1586, 1587, 
1830, 1831, 1832, 1833. 

1586 YUISHIKISANJORONJU {Wei che son che louen song) 唯 識 三十 鳊頌 I. TrimSika [vipmpii- 
karika] ； TrimSaka[karikd\. Tenjin (Vasubandhu) ； Genjo. S, xvm 9 ； 卍 xxii 2 ； Nj. 1215. 
*Sanjuron. Cf. 1585, 1587. . 

1587 TENJIKIRON (Tchouan che louen) I^MMi 1. Shindai (Paramartha). S. xvi" 10 ； 卍 xxii 2 ; 

Nj. 1217. Cf. 1586. 

1588 V 7 し ゾ K7i?OJV (W^' cAe 唯識論 i. Vim§atika[karika, "vijrlaptimatratdsiddhi] ； XVhiiSaka- 
[karikd]. Tenjin (Vasubandhu) ； Kudonhannyarushi (Gautama Prajftaruci). S. xvm 9; 卍 xx" 
4； Nj. 1238. *Ry6 g ayuishikiron, *[Daij/l]ry6gaky6yuishikiron, *Ha S hikishinron, •Yuishikimuky6ron. 
Cf. 670, 671, 672, 1589, 1590, 1591. 

1589 DAIJ6 YUISHIKIRON (Ta tch'eng wei che louen) 大乘 》| 識論 i. VimSatikd [kdrikd], \'ijiiapti- 
mdtraiasiddhi] ； XVimSaka[kdrika]. Tenjin (Vasubandhu) ； Shindai (Paramartha). S. xvm 9； 
卍 xxn 4; Nj. 1239. *Yuishiki[muky6gai]ron. Cf. 1588, 1589, i 59 i. 

1590 YUISHIKINiyORON (Wei che eul che louen) 唯識 二十 論 I. VimSatikd [karika, °vijii。ptim る tra- 
tasiddhi] ； % VimSaka[karika\. Seshin (Vasubandhu) ； Genjd. S. xvm 9; pH xxn 4; Nj. 1240. 
Cf. 1588. 1589. '59'- 

1591 JO YUISHIKIHOSHORON (Tch'eng wei che pao cheng ん "en) 成 B| 識寳生 論 v. Goho (Dharma- 
pftla) ； Gij6. S. XX 10; fH xxn 2 ； Nj. 1210. *Nijuyuishikijiwshakuron, *H6shoron. Cf. 1588, 
1589. 1590. 

1592 SHODAIJORON (ChO ta tch'eng louen) 懾大乘 論 n. IMahayanasangraha. Asogya (Asanga) ； 
Butsudasenta (Buddhasinta). S. xvm 9 ； Ri xxi 6 ； Nj. 11 84. Cf. 1593. 1594. 1595. 159^. 
1597, 1598. 

1593 SHODAiydRON (Ckii ta tch'eng loue" 、扱 X 乘論 \Mahdyanasangraha. Mujaku (Asanga): 
Shindai (Paramartha). S. xvm 9; お xxi 6; Nj. 1183. *Sh6daij6ronhon. Cf. 1592, 1594, 1595, 
1596, 1597. 1598. 

1594 S//(5ZX4 ひ (D/?OWHOAT(C/i《i 。なが e«g/owe"/>e") 攝大乘 論 本 m. \Mahayanasangraha. Mujaku 
(Asanga) ； Genj6. S. xvm 9 ； 卍 xxn s ; Nj. 1247. *Sh6daij6ronhon. Cf. 1592, 1593， 1595, 
IS96, IS97, 1598. 

1595 SHODAiyClROMSHAKU (ChS ta tch'eng louen che) 银： fzm^ 釋 xv. %Mahaydnasangrahabhasya. 
Seshin (Vasubandhu) ； Shindai (Paramartha). S. xx 8 ； 卍 xx 10— xxi 1 ； Nj. 1171(b). "Shindai- 
shdron, *Ry6sh6ron. Cf. 1596, 1597, 1598, 1592, 1593, 1594. 
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1596 SHODAljORONSHAKURON (ChS ta tch'eng louen che louen) 攝大乘 やや ra x. t^«>«"^ 
sangrabhdsva- Seshin (Vasubandhu) ； Datsumagjaita (Dharmapguta), Gyoko, etc. s. り ， rl- 
xxi'i-a ； Nj. 1171(e). *Seshinsh8ron. Cf. 1595, 1597, «598, 1592， 1593. J S94- 

1597 SHODAIJORONSHAKU (CM ta tMeng louen che) 攝大 *論 釋 x tMahaya^saugrahobha^ 
Seshin (Vasubandhu^ ； Genj6. S. xx 7 ； 卍 《a 2 ; Nj. ""(め. *Sesh,mhoro„. し t. ： 3 95. 
1596. 1598. 1592, 1593, '594. 

1598 SHODAIJORONSHAKU (Cho ta tch'eng hue, che) 攝大 乘論釋 t 編'^'' 

bandhana Musho (AsvabhSva) ; Genjd. S. 9 ； 卍 は '。 ； N- "7" d> - *Mvshosh6ron. 
Cf. 1592, 1593. 1594. 1595. 1596, 1597- 

1599 CHOBENFUMBETSURON (Tchong pien fen pie louen) 中^ 别論 "- JM。dh 产ヤ =鬥=. 
Tenjin (Vasubandhu) ； Shindai (Paramartha). S. xvm 9 ； 卍 xx" 5 ； Nj. 1248. Cf. 1600, ibou 

1600 BENCHOBENRON (Hen tchong pien louen) 辯 中逡論 w'Jlf^H^J^ 
(Vasubandhu) ; Genj6. S. xvn. 9； fti xxn 4 ； Nj. 1244. *CMbe 薩, •Batchubenfumbetsuro,,. 

Cf. 1599, 1 601, 1616. 

1601 BENCH 脑 NRONJU (P ん" tchong pien louen song) 辯 中き 論頌 -. ^でず'' "ぐ ==。 
Mirok U (Maitreya); Genj6. S. xvm 9 ； 卍 xx" 4 ； Nj. I245 . *Chubenju. Cf. .,99, >6oo. 

1602 KEKfYOSHOGYORON (Him yang cheng kiao louen) 顯锾 聖敎論 Mu 〗 aku < Asanga) ； 
GenjS. S. xvm 7; 卍 xxi 3 ; Nj. 1177. Cf. i 5 79, 1603, >6i7- 

1603 KE&YCiSHC)GYORON3U (Hie'i yang cheng kiao louen song) 顯 ffiSg 敎 鲕45 し Mujaku 
(Asanga) ； Genjo. S. xvm 7 ； 卍 xxii 1 ； Nj. 1202. Cf. 1602. 

1604 DAIJOSHOGONG YORON (Ta tch'eng tchouang yen king louen) 大乘き 厳經論 x,n - Jff^f. 
nasutrMamkara. Mujaku (Asanga); Harahamittara (Prabhakaram.tra). S. x" 4 ； 卍 xx, 8 , 
Nj'. 1 190. *Sh6gongy6ron, *Daij6shogonron. 

1605 DAIJOABIDA TSUMASHORON (r。 tch'eng a p'i ta mo tsi louen) 气甲阿 IB 達^^き 二'' :， 
XAbhidhannammuccaya. Mujaku (Asanga) ； Genjd. S. xvm 8 ； Fl'. xx" 1 ； Nj. 1 199- Abtdatsu- 
mashuron, *Shuron. Cf. 1606. 

1606 DAIfOABlDA TSUMAZOjORON {Ta tch'eng a p'i ta mo tsa tsi louen) 大乘阿 ffi 速^ 雜き論 ，. 
； ぉ/1 ，議 Anne (Sthiramati) ； Genjo. S. -xvn. 8 ; fli xxt 4 ； Nj. " 7 S. 
*[Abidatsuma]z6juron, *TaibSron. Cf. 1605. 

！ 607 ROKUMONKYOyUSHOjORON (Lieou men kiao cheou si ting louen) 六 門 敎授習 定論 I- Mujaku 
(Asanga), Tenjin (Vasubandhu) ； Gijo. S. x は 3 ； 卍 xxii 3 ; - ヽ J. 1230. *Shujfiron. 

1608 GOyOjURON (Ye tch'eng tsieou louen) 業 成就 論 i. XKarmasiddhaprakarana. Jenjin (Vasu- 
bandhu) ； Bimokuchisen (Vimoksaprajna). S. xvm 9 ； 卍 xxu 2 ； Nj. 1222- Cf. 1609. 

1609 DAIJOJOGORON {Ta tch'eng tch'eng ye louen) 大乘 成業 論 u XKarmasiddhaprakarana. Seshin 
(Vasubandhu) ； Genjd. S. xvm 9 ； 卍 xxn 2 ; Nj. ！ 221. *J6g6ron. Cf. 1608. 

1610 BUSSHORON (Fo sing louen) 怫性論 iv. Tenjin (Vasubandhu) ； Shindai (Paramartha). 
S. xix 2 ; Hi xxn 2 ； Nj. 1220. 

1611 KUKYOlCHiyOHOSHORON (Kieou king yi tch'eng pao sing louen) ■ 一 ^寳 ft^ 
XMahdyanottaralantraSastra. Rokunaniadai (Ratnamati). S. xix 2 ; ?H xxn 4 ； Nj. 1236. *H6sh6- 
[fumbetsushichij6z6j6} ron, •Ichij6h6sh6ron. 

16,2 DAIJOGOUNRON {Ta tch'eng tvou yun louen) 大乘 五蘊 論 I. XPancaskandhaprakara^a . Seshin 
(Vasubandhu) ； Genj6. S. xvm 9 ; Hi xx. z ; Nj. 1176. *Gounron. Cf. .612. 
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1613 JDAIJ0K0GOUNRON (Ta tch'eng kouang 丽 yun louen) 大乘廣 £ 蘊論 ,. XPaiicaskandha. 
prakaranavaibhasya. Anne (Sthiramati) ； Jibakara (Divakara). S. xx 10; 卍 xxi 2; Nj n 7s 
*K6gounron, *Daij6gounron. Cf. 1612. 

16,4 D fIJOH YAPPOM YOMONRON (Ta tch'eng pofa ming men louen) 大乗 百 法 明門綸 i. XMaha- 
yanaSatadharmaprakaSamukliaSastra. Tenjin (Vasubandhu) ； Genio. S. xvin 10; 卍 xxh 2 . 
Nj. 1213. "Hyappd [my6mon] ron. Cf. 1836, 1837. 

1615 0BOSH0RIRON (Wangfa tcheng li louen) 王法 正 理論 i. Miroku (Maitreya) ； Genjfi. S. xvm 
o ; rti xxii 1 ; Nj. 1200. Cf. 1 579 (II, 2). 

1616 yOHACHIKORON (Che pa k'ong louen) 十八 空論 i. AstadaSaSunyataSdstra ？ Ryuju (Nagar- 
juna) ； Shindai (Paramartha). S. xix 2 ; FH xxi 7 ; Nj. 1187. Cf. 1600. 

1617 SAMMUSHORON (San wou sing louen) 三 無性 論 n. Shindai (Paramartha). S. xvu. 10 ； 卍 xx" 



2 ； Nj. 1219. Cf. 1603 (7). 

1618 ^SHIKIRON(Hien che louen) 顯識綸 ！. Shindai (Paramartha). S. xv,„ IO ； 卍 雇 2; 
JNj- 1217. *Kenjtkthon. 

1619 f^fiff^^^^/f 0 " タ ^ 、^"。な/^ "/ouW 無 相思 塵 論 し tA^nbonaparlksa. Jinna 
(Dmnaga) ； Shmda. (Paramartha). S. xvn. !o ； 卍 xx, 2 ; Nj. „ 72 . * Shiji 画. C f. ^24. 

1620 GEKENRON (Kiai kiuan louen) 解搀論 i. XHastavalaprakarana. Jinna (Dinnaga) ； Shindai 
(Paramartha). S. xix 2 ； 卍 xxii 5 ； Nj. 1255. Cf. 1621. 

1622 - kia ^ ^ "腿 W ま Glj6 . S. 

聽 sZTT^^^T simg louen song) 麵 相給頌 : - Jinna (Dihna 树； Gij6 . 

1624 f^ 6 T N C ENR °^ {K ° Uan S °Z Uan ^ '画) 觀所 綠綠論 '• X^nbanaponksa. Jinna 
(Dinnaga) , Genjo. S. xvm 10 ； 卍 xxi 2 ; Nj. 1173. Cf. 16x9, 1625. 

1625 お 6 N „'l SH 細 ま 賺" S ° yUa " 10 賺 み） 麵麵 ：• Goho (DharmapSla) ； 
りリ6. S.xx IO ; 卍 xx, 2 ; Nj. 1174. *Kanshoen[nenro„]shaku. Cf. .624. 

16 " DAIJOHOKKAIMUSHABETSURON (Ta tch'en g fa kiai 謂 Uh'a pie louen) 大乗 法界き 差別 論 

1627 IWHOKKAIMUSHABETSURON (Ta tch ' eng fa k Ml 画 "'。 pie louen) 大乘 法界 《 
！-. Ken " e (fth'ramati) ； Daiunhannya (Devaprajna). S. x,x 1 ； FH xxv. , ^ n is' 
•Nyormzdron, •Hokkaimushabetsuron. Cf.. 1626. ' J 3 ° - 



XXXII 

1628 IMMY0SH0RIMONRONHON (Yin ming tcheng li men louen pen) 因 明 正 理門論 本 し Nydya- 
mukha, Nyayadvara; NyayadvaratarkaSdstra? Daiikirvfl (Dinnaga) ； Genj6. S xvm 8- 卍 
xxii 2 ； Nj. 1224. *Sh6ri 画 ronhon. Cf. 1629, 1840. ' 

1629 IMMY0SH0RIMONRON (Yin ming tcheng li men louen) 因 明 正 理門論 i. Nydyamukha, 
Nyayadvara; NydyadvAratarkaSastra. Daiikiryu (Dinnaga) ； Gijd. S. xvm ,o ； 卍 xx „ 2 : 
Nj. 1223. "Shdnmonron. Cf. 1628. ' 
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1630 IMMYONISSHORIRON (Yin ming jou tcheng li louen) 因 明 人 正き 論 I. NySyapraveSa; 
[Hetuvidyd] N : pr 0 [tdrka] idstra ？ Sh6gyarashu (Sankarasvamin) ； ^enj6. S. xvm 10; rU 
xxii 3 ； Nj. 1216. *Nissh6riron. Cf. 1840, 1841, 1842. 

1631 EyORON (Houei tcheng louen) 廼 諍 論 <• Vigrahavydvartanl Ryftju (N&garjuna) ； Bimokuchisen 
(Vimoksaprajiiarsi), Kudonrushi (Gautama Prajnaruci). S. xix ！ ； 卍 xxii 5 ; Isj. 1251. 

1632 HOBENSHINRON (Fang pien sin lou^ 方 H 翁 i- Updyahrdaya? Kikkaya (Kekaya). S. 
xix 1 ; fH xxii s ； Nj. 1257. 

1633 NYOJITSL'RON\HONZECHIN AMBON] (Jou che louen [fan tch'e 画 p 如 1 Swa [反 質 難 品] 
i. Tarkaidstra ? Shindai (Paramartha). S. xix 5 ； 卍 xxii 5 ； Nj. 1252. *Nyojitsuron. 

1634 NYODAiyORON (Jou ta tch'eng fo 訓） 入 大乗 論 Mahdydnavatdra? Kenni ； D6tai, etc. 
S. xix 2 ； fH xxn 4 ； Nj. 1243. 

1635 £)爿ひ(5ぉ01-0(；川0〃（7^れ/""《/)。0》'。 0 ;^ん"ゅ）大乘寶要^論1 XS&trasamuccaya. H6go. 
Yuijd, etc. S. xix 3; 卍 xxv 10; Nj. 131 1. *H6y6giron. 

16S6 DAIJOSH OBOSA TSUGAKURON (Ta tch'eng tsi p'ou sa hio louen) 大乘集 t:l^ き^ a xxv. 
Siksasamuccaya. H6sh6 (Dharmakirti) ； H6go, Nissh6, etc. S.xix 3 ; ft xxv 9 ； ^J- '298. 
• Sh ubosa tsuga kurort • 

1637 SHODAIJOSORON (Tsi ta tch'eng siang louen) 集 大乘相 論 n. tMahdydnalaksanasamuccaya. 
Kakukichijochi ； Sego. S. xix 3 ; ft xxv 10; Nj. 1306. 

1638 SHOSHOHObOSAIJOGJRON (Tsi tchou fa pao tsouei chang yi louen) 集 諸 !S 黉 最上 裟論 
Zenjaku ； Sego. S. xix 3 ; FH xxv 10 ； Nj. 1302. 

1639 DAIBABOSATSUHARYOGAKYOCHOGEDOSHOyOS^SH^^r'm^^ sa p'oleng 
k'ie king tchong zvai too siao tch'eng ssett tsong louen) 提婆菩 蕨 破 楞伽經 中外 道 小乘, 四 示き '； Da,ba 
(Deva) ； Bodairushi (Bodhiruci). S. xix S ； Fti xxn 5 ； Nj. 1259- *[Ha]ged6shoj6shishuroH. 

1640 DAIBABOSATSUSHAKURYOGAKYOCHOGEDOSHOyONEHANRON(T'ip'o p'ou sa che 
len g k'ie kin, tchong 訓' tao siao tch'eng nie p'an louen) 提婆菩 P- 釋楞 to 經 f サ，' 】 、ち f- まき '- 
Daiba (Deva) ； Bodairushi (Bodhiruci). S. x.x 5 ； Fli xxn 5； Nj. 1260. '[Shah^gedSshdjdne- 
hanron, "Ryogaged6r6n , *Haged6nehanron . 

1641 2 ひ JSOi?CW 隨相論 1. LaksndnusaraSastra? Tokue (Guhamati) ； Shindai 

(Paramartha). S. xxiv 3 ； 卍 xxv 3 ; Nj. 1280. *Kunamateizuts6ron. 

1642 KONGOSHINRON (Kin kang tcheou louen) 金剛 針 論 i. VajrasM. H6sh6 (DharmayaSas) ； 
H6ten. S. xxiv 4 ； FB xxv 10 ； Nj. 1303. 

1643 NIKENSHIMOMM VGA GIK YO (Ni k'ien tseu wen wou wo yi king) 尼 乾 子 問 無我 翁锊 
Nairatmyapariprccha. Memy6 (A§vagho?a) ； Nissh6 (Suryayasas) etc. S. xxiv 9; z,. I 11 1. 
Cf. 846. 

1644 RISSEABIDONRON {Li che a p'i fan louen) 立 世 阿毘^ 論 x. Shindai (Paramartha). S. xxi 
, ； 卍 xxv 8- 9 ; Nj. 1297. "TenjikikySroku, *Risseabidonz6. 

1645 SHOSHOCHIRON {Tchang so tche louen) 彰所知 論 n. Pasupa ('Phags pa) ； Sharapa. S. xxiv 
4 ； fV- xxvi 1 ； Nj. 1320. 

1646 .J^WrSC/ROWfrcA'e/igcAefoue") 成ほ綸 xvi.(var. xx.xxiv). SdtyasUdhiSastra ？ Karibatsuma 
(Harivarman) ； Kumaraju (Kumarajiva). S. xxiv 2 ； 卍 xxiv 8—9； Nj. 1274- 

1647 SHITAIRON (Sseu ti louen) 四識論 iv. CattihsatyaSdstra ？ Basobatsuma (Vasuvarman) ； 
Shindai (Paramartha). S. xxiv 3 ； 卍 xxii 6 ; Nj. 1261. 

1648 GEDATSUDORON (Kiai t'o tao louen) 解 脫道鎗 xu. Upateisha (Upati ? ya) ； S6gyabara 
(Sanghavara ？). S. xxiv 3 ； 卍 xxv 7 ; Nj. 1293. 
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1649 ==J r f„ 聽 0 N ゆ" " P° u '匿) 三 彌底部 論 An. 350-43：. S. 環- 4 ; Nj. raya. 

鶴 lZZfi B ^T'f^ ON (P ''' Uhef ° ^" y " a " ^ " An. 350-43.. 

1651 ？ミ NII ^„ON eul yi n yuan louen) 十二 m 織 l PraHtyasamutpadcSastra? Joi (Sud- 
dhamat り； Boda.rush, (Bodhiruci). S. xx IV 3 ； 卍 xxn 2 ; Nj. i 2 u. 

1652 ENSHORON {Yuan cheng hue") 緣生論 ,. Utsury6ga (Ullangha) ； Datsu.na^uta (Dharma- 
gup は). S. xxiv 3 ； FH xxii 3 ； Nj. 1227. Cf. 1653. 

1953 DAiyOENSHORON (Ta tch'eng yuan cheng louen) 大乘緣 生 論 i. Utsuryoga (Ullangha) ; 
Fuku (Amoghavajra). S. xxv I5 ； 卍 xxv! ! ; Nj. I3I4 . 'EnshSron. Cf. i6 52 

1654 H E H£^^ 0 ^^ INNENSHINR0NSHAK U ひん yuan si,, louen so„ g yi„ v 画 sill louen che) 
g^i') し: 11 冊孭 ほ 1 ^' 1 "'" 1 釋 し ゅぉ—麵 ゆ^ 11 fdayafMrikd & vydkhy—. Ryumyd (Nftgar- 

n'.iA c ' . ，i kouan 

men ！画 so" め 止觀 門論頌 i. Seshin (Basubandhu) ； 
wjo. t». xxi\ 4 ； rtJ xxn 2 ； Nj. 1225. 

1656 sSnZf^f 16 ^ (な 0 ' ling tChmg ！議 ！、 资行王 正論 し tRajaporikatMratnomalt 
anmaai (Faramartha). o. xix 5 ; rff xxn 5 ； Nj. 1253. 

1657 SHUyORON (Cheat, tvhang louen) 手 杖 論 i. Shakasho ； Gijo. S. xix 5 ； pH xxn 2 ； Nj. I22 6. 

1658 ^OKY^KETSUyOMYOGIRON ^Tchou kiao kiue ti„ g ming yi louen) 諸 敎诀定 名義 論 ！ 
J,shl (Maitreya); Sego. S. xxvn H ; 卍 xx VI , ; Nj. I3 f 5 , ^0i7£^m 

1659 HOJSUBODAISHINGYORON (Fa p'ou fi sin king louen) m^Wi u. Tenjin (Vasu- 

=24Sr aja (Kumarajiva) - s - 腿 « 纖 2； I % 丄丄一 y6 , 

1660 ^ヒ 丐 腿 血 0 N ( P ' ou " ^ang louen) 菩提 一 it 糧 論 v,. Bodhkambhdra^tra ? RyOju 
(NagSrjuna), Jizai ； Datsumagyttta (Dharmagupta). S. xv,n ,0 ; Nj. ,,8i. 

1661 f r ifT^r^sor li sia " 8 louen) mmmmm 响"， ゆ ゆ 一 

1662 ssr?=^i=^i^ ; ?^r"]— . Ryfiju (奪 r - 

1663 f^^^f^f^^^f' 0 """"* 画' みほ 提 心觀釋 1. XBodniciUobhavana. H6ten. 

k ^%r, ', C !'°."f fa l '匪 [° l t San 職 0 肅 P'。" fi sin louen) 錦顺瑜 伽 中發阿 埒多疆 
7 -p^f ' : .. FukO (Amoghavajra). S. xxv r ; ffi xxvi r ； Nj. i 3 i 9 . * Yu g as6jiky6,non] S ets Ldot 
shmkangydshupgi], *Kong6chdhotsubodaishinron. 

1666 „ れ si " l0 '""、 大乘起 信 論 >• MaMydnairaddhotpdda.astra? 
^ e em l° ( A fvagh"a) ； Shmdai (Paramartha). S. xvm I0 ; 卍 xxn 5 ; Nj. 1250. *Khhinron. 
Cf. 1667, '843, 1844, 1845, 1846, 1847, 1848, 1849, 1850. 

1667 ^ A jy 0 KIfHINRON (Ta tch'en, k'i sin louen) 大乘 ffi 信 論 ... MaMyan^raddhotpSdaSdstra ？ 

( §Vagh ° ?a) ； Jlsshananda (Siksananda). S. xvm 10 ； お xxn 5 ； Nj. ,249. *Ki S hi„ron. 
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1668 SHAKUMAKAENRON {Che mo ho yen louen) 釋摩 訶衍論 x. Ryftju (NSgarjuna) ； Batsu- 
daimata. S. xxvi 9 ; Z. I 11 2. 

1669 DAISHOJIGEMMONHONRON (Ta tsong ti hiuan wen pen louen) 大宗. 地玄 文 本論 "X. Memyo 
(Afivaghosa) ； Shindai (Paramartha). S. xvm 10 ； rti xxv 9-10 ； Nj. 1299. 

1670(") NASEMBIKUKYO (Na sien pi k'ieou king) 那先 比丘 經 に Milindapanha(p.). An. 317-420. 
S. xxiv 8; 卍 匪 9. *Nasengy6. 

WO^NASEMBIKUK YO (Na sien pi k'ieou king) 那先 比丘 經 ni. Milin4apahha{p.). An. 3:7-420. 
S. xxiv 8 ; FH xxvi 9 ； Nj. 1358- *Nasengyo. 

1671 FUKUGAISHOG YOSHOSHOK YO (Fou kai tcheng hing so tsi king) 福 正 行 所集轻 xn. 
Ryuju (Nagarjuna) ； Nissh6, etc. S. xxiv 9 ; Z. I 11 1-2. 

I679 R YOJUBOS 4 TSUIZENDAKAOSEPPO YOGE (Long chou p'ou sa wei tch'an t'o kia 漏 g chouo 
か： V'"o もん)' 龍 樹^^ 爲禪陀 迦王說 法要 偈 1. XSuhrllckha. Kunabatsuma (Gunavarman). S. xxiv 

8 ； ft xxvii 2 ； Nj. 1464. *Ryiijui6sepp6y6ge. Cf. 1673, 1674. . 

1673 K4MPOTSUSHO0 YOGE {K'ittanfa tchou tvang yao kie) 勸發諸 王要偈 i- tSuhrllekha. Ryuju 
(Nagarjuna) ； Sdgyabatsuma (Sanghavarman). S. xxiv 8; 卍 xxvii 2; Nj. i44°- *Ryuj"bosa- 
tsukampotsushooyGge. Cf. 1672, 1674. 

1674 R YOJUBOSA TSUKANKAlOjU (Long chou p'ou sa k'iuan kiai wang song) 龍樹苦 薩 勸 誠王頌 
ISuhrllekha. Cij6. S. xxiv 8 ； 卍 xxvii 2; Nj. i44«- *Kankaioju. Cf. 1672, 1673- 

1675 SANHOKKA13U (乃。" fa kiai song) 讃 法界 頌 I. XDharmadh&tmtotra. Ry^ju (Nagarjuna) ； 
Sego. S. xxiv 9 ； Nj. 1070. 

1676 K6DAIHOTSUGANJU (Koxmng ta fa yuan song) I ぉ大 發願頌 i- Ry^j" (NagSrjuna) ； Sego. 
etc. S. xxiv 9 ； Bi xxvi 9 ； Nj. 1376- 

1677 SANSHIMBONSAN (San then fan tsan) 三 身 梵讃 i. \Kdyatrayastotra. H6ken. S. xxiv 9 ； 
FH xvi io ； Nj. 1072. 

1678 BUTSUSANSHIN 議 (Fo san chen tsan) 佛 三身讃 i. XK&yatrayastotra. H6ken. S. xxvii 
13 ； 'f\{ xvi 10 ； Nj. 1066. 

1679 BUTSUIPPYAKUHACHIMYOSAN (Fo yi po pa ming tsan) 佛一 百 八名讃 し Hdten. S. xxiv 

9 ; xvi 10 ； Nj. 1067. *Butsuippyakuhachimy6sangy6. 

1680 IPPYAKUGO30SAMBUTSU3U (Ji po wou che tsan fo sottg) —百 K 十 讃佛頌 <• tSnlapaiicdSa- 
tikastotra. Mashiriseita (Matrceta) ； Gij6. S. xxiv 9 ； Hi xxvn 2 ； Nj. '456. *Daipkky6- 
jizobosatsushfimnnhosshinsan, *Hyakusenju. 

1681 BUTSUKICHIjOTOKUSAN (Fo ki siang tS tsan) 佛吉# ^讃 m . Jakuu ； Sego. S. xxiv 
9 ； 卍 xxvn 2 ； Nj. 1458. 

1682 SHICHIBUTSUSAMBAIGATA (Ts'i fo tsan pai k'ie I'd) 七 怫篛唄 伽 他 i. Saptabuddhastotra . 
H6ten. S. xxvii 13 ； FH xvi 10 ； Nj. 1005. 

1683 KENCHIBONSAN {Kien tch'ouei fan tsan) WI^^CM XGan4islotra[gathd]. H6ken. S. xxvn 
13 ； fH xvi 10 ； Nj. 1 081. 

1684 HACHIDAIR YOtOBONSAN (Pa ta ling t'a fan tsan) 八 大鎏^ 梵讚 '• Kainichid (Siiadi- 
tyarSja) ； H6ken. S. xxvn 13 ； rH xvi 10 ; Nj. 1071. 

1685 HACHIDAIRYOtOMYOgOKYO (Pa ta ling t'a ming hao king) 八 大靈塔 名號經 I. H6ken. 
S. xiv お； 卍 xv s J Nj. 898. 

1686 KENSHOSHOKADAIPPYAKUyU (Hien cheng tsi k'ie t'o yi po song) gffi 集伽陀 ー百頌 I. 
Tensokusai. S. xxiv 9 ； 卍. xxvi 9 ； Nj. 1375. 
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1687 JISHIHOGOJtJjU (Che che fa wou che song) 事師法 £ 十頌 I. XGurupaiicaSika. Memyo 
(ASvaghosa) ； Xissho, etc. S. xxvn 14 ； 卍 xvi 10 ； Nj. 1080. 

1688 MISSHAKURIKISHIDAIGO- ヽ' (Aft tsi li che ta k'iuan chen 謹 g king 
kie 密跡 力士 大權神 王 經偈頌 i. Kanshuhachi. S. xxiv 8 ； 卍 xxvi 10 ； Nj. 1384. *Dai- 
gonjinnokydgeju. 

1689 SHOBINZURUHO {Ts'ingpi,, t'eou lufa) 請 賓頭盧 法 ！. Eken. S. xxiv 8 ； 卍 xxvi 7 ； Nj. 1348. 
*Sh6binzurnky6. 

1690 BINZUR UTORAJAIUDAENNOSEPPOK YO {P'in t'eou lou t'ou lo cho zvei yeou t'o yen wang 
ckmo お k '"S) 賓頭盧 突羅阇 IS 優 陀延王 說法經 i. Gunabatsudara (Gunabhadra). S. xiv 8 ; Hi 
"xvi 7 ； Nj. 1347. *Binzurui6sepp6ky6. 

1691 KASHOSENNINSETSUIN YONING YO (Kia cho sien jen chouo yi niu jen king) 迦粱 仙人 說 
醫 女人 玆 I. H6ken. S. xxiv 9 ； fH xv 5 ； Nj. 883. ― 

1692 SHOGUNKESEH YAKU YUGATAKYO (.Cheng kiun h 猶 che po yu k'ie t'a k", め 勝 軍 化 世 百 
喻 伽他經 I- fensokusai. S. xxiv 9 ； 卍 xv 3 ； Nj. 820. *Sh6 g unhyaku y uky6, •Hyakuyugatakyo. 




1693 NI MPON YOKU SH0KY0CHO {Jm pen yu cheng king tchou) 人 本 欲 生 經教 i. D6an. Cf. 14. 

1694 ONyiNYOKYOCHO (Yin tch'e jou king tchou) 陰 持 入經註 n. Chi 読. Cf. 603. 

1695 DAIHANNYAHARAMITTAKYOHANNYARISHUBUNJUSSAN (Ta pan jo po lo mi to 
k '"S P。《 j。 !i ts'iu fen chou tsan) 大 般若 波羅蜜 多經 般若 理趣 分述讃 h し Kiki. Z. I xxxvm z. 
Cf. 220 (10). 

1696 DAIBONGYOYOI (Ta p'in ki,,g yeou yi) 大品經 遊 意 i. Kichizd. Z. I xxxvm 1. Cf, 223. 

1697 DAIEDOKYOSHOYO (Ta houei ton king tsong yao) 大慧度 經宗要 I. Gangy6. Z. I xxxvm 
2. Cf. 223. 

1698 KONGdHANNYAKYOSHO (JG" hang p an j 0 ki" g chou) t^Am、m 1- Chishadaishi. S 
XXX 7 ； 卍 xxxni 1 ； Nj. 1550. *Kon g 6hannyaharaminuky6sho. Cf 235 . 

1699 KONGOHANNYASHO (Kin kang pan jo chou) 金剛 般若 疏 :v. KichizS. '/' \ xxxvm , 
Cf. 235. J 

1700 ^ONGGHA 丽 YAK YO 謹 3 UTSU (Ki n kang pa„ jo king tsan chou) 金剛 般若 經賛述 „. Kiki. 
Z. I xxxvm 4. Ci. 235. 

1701 KDNGOHANNYAKYOSHORONSAI^YO (Kin kang pan jo king chou louen tsouan yao) 金剛 
般若 經疏 綸^ 要 'し Shumitsu, Shisen. S. xxx 7 ; Z. I xxxix 5; Nj. 1630. * Kong6ky6sho- 
ronsahyo. Cf. 235. 1702. 

1702 KONGOK YOSAI^ Y6KANJ6K1 {Kin kang king tsouan yao k'an ting ki) f 剛锊 S 要 M 定記 vii 
Shisen. S. xxx 7 ; Z. I xxxix 5; Nj. 1631. *Shakukong6ky6kanj6ki. Cf. 235, I70I . 

1703 KONGOHANN YAHARAMITSUK YOCHOGE (Kin kang pan jo po li mi king tchou Mai) 金 
剛 般若 波 II 蜜 解 I. Soroku, Nyoki. S. xxx 8 ； 卍 xxxv 6; Nj. 1615. Cf. 235. 

1704 KONGOHANN YAHARAMITSUK YOR YAKUSHO (Kin kang pan jo po lo mi ' king lio chou) 
金剛 般若 波羅蜜 經略疏 n. Chigon. Z. I xxxvm 3. Cf. 236. 
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1705 NINNOGOKOKUHANNYAK YOSHO (Jen wang hou kouo pa" jo king chou) 仁王 護國 般若 經 
疏 v. Chishadaishi, Kanch6. S. xxx 8 ； fH xxxm 4; Nj. 1566. Cf. 245, 1706. 

1706 NINNOGOKOKUHANN YAHARAMITSUK YOSHOyiMBOKI (Jen wang hou kouo pan jo 
po lo mi king chou chen pao ki) 仁王 護阈 般若 波羅蜜 終 疏神寳 記 Zengetsu. S. xxx 8 ； Nj. 
1567. Cf. 245, 1705. 

1 707 NINNOHANNYAK Y6SHO {Jen wang pan jo king chou) 仁王 般若^ " . Kichiz6 • Z. I XL 3. 
Cf. 245. 

1708 NINNOK 1 'OSHO (Jen wang king chou) 仁王 vi. Enjiki. Z. I XL 3-4. Cf. 245. 

1709 NINN0GOKOKUHANNYAHARAMITTAKY0SHO (Jen wang hou kouo pan jo po lo mi lo 
king chou) 仁 玉 護 W 般若 波羅蜜 多經疏 vii. Ry6bi. Z. I xl 5 — xi. 1. Cf. 246. 

1710 HANNYAHARAMITTASHINGYOYOSAN (Pan jo po lo mi to sin king yeou tsan) 般若 波羅 
蜜 多 心細 贊 n. Kiki. Z. I xli 3 . *Shingy6yusan. Cf. 251. 

171 1 HANNYAHARAMITTASHING YOSAN {Pan jo po lo mi to sin king tsan) 般若 波羅蜜 多 心經贊 
i. Enjiki. Z. I xli 4. Cf. 251. 

1712 HANNYAHARAMITTASHING YOR YAKUSHO (Pan jo po lo mi to sin king lio chou) 般若 波 
羅蜜多 心經略 6S i- H6z6. S. xxx 8; 卍 xxxiv io ； Nj. 1599- Cf. 251, 1713- 

1713 HANN Y ASHING YOR YAKUSHORENJUKI (Pan jo sin king lio chou lien tchou ki) 般若 心經 
略疏 連珠 記 >!• Shie. S. xxx 8; FB xxxiv 10 ； Nj. 1600. *SkingySrenjuki. Cf. 251, 1712. 

1714 HANNYAHARAMITTASHING YOCHOGE (Pan jo po lo mi to sin king tchou kiai) 般若 波羅 
蜜 多 心 III£ 解 I- Soroku, Nyoki. S. xxx 8 ； Ri xxxv 6 ； 1614. Cf. 251. 

1715 HOKEKYOGIKI (Fa houa king yi ki) 法 華 經義記 vm. H6un. Z. I xlii 2. Cf. 262. 

1716 M YOHORENGEK YOGENGI (Miao fa lien houa king hi 画 yi) 妙法. 蓮華 經 S 義 xx. Chisha- 
daishi. S. xxx 9 ; Nj. IS34- *Hokkegengi, *Genji. Cf. 262. 

1717 HOKKEGENGISHAKUSEN (Fa houa hi 画 yi che ts'ien) 法 華 あ 義釋蕺 xx. Tannen. S. 
xxx 10; FH xxxi 8-10 ； Nj. 1535. *Shakusen. Cf. 262, 1716. 



XXXIV 



1718 M Y6HC>RENGEKY6MONGU (Miao fa lien houa king wen kiu) 妙法 速華經 文句 xx. Chisha- 
daishi. S. xxxi 1 ； Nj. 1536. *[Hokke]mongu. Cf. 262, 1719. 

1719 HOKKEMONGUKI (Fa houa wen kiu ki) 法 華 文句 記 xxx. Tannen. S. xxxi 2-3 ； 卍 xxxir 
1-4； Nj. 1537. *Monguki. Cf. 262, 1718. 

1720 HOKKRGENRON (Fa houa lii 漏 louen) 法 華玄論 x. Kichiz6. Z. I xlii 3. Cf. 262. 

1721 HOKKEGISHO (Fa houa yi chou) 法 華義疏 xh. Kichiz6. Z. I xlii 4-5 • Cf. 262. 

1722 HOKKEYOl (Fa houa yeou yi) ft ^遊 意 i. Kichizo. Z. I xlii 4. Cf. 262. 

1723 M YOHORENGEK YOGENSAN (Miao fa lien houa king hi 画 tsan) 妙法 速 雖 經玄贊 xx. Kiki. 
Z. I lii 4-5. *[Hokke\gensan. Cf. 262, 1724. 

1724 HOKKEGENSANGIKETSU (Fa houa hiuan tsan yi kiue) 法 華 あ 贊義诀 i. Esh6. Z. I uii 1. 
Cf. 262, 1723. 
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1725 H0KKESH0Y6 {Fa houa tsong yao) 法華宗 要 I. Gangyd. Cf. 262. 

1726 KANNONGENGI (Kauan yin hiuan yi) 觀音 玄 義 n. Chishadaishi, Kancho. S. xxxi 5 ； - 卍— 
xxxiii 2 ； Nj. 1555. *Kan,iongen. Cf. 262 (25), 1727. 

1727 KANNONGENGIKI {Koitan yin hiuan yi ki) 觀音 玄義記 iv. Chirei. S. xxxi 5 ； 卍 xxxm 3 ； 
Z. I lv i ; Nj. 1556. Cf. 262 (25), 1726. 

1728 KANNONGISHO (Kouan yin yi chou) 觀 音義疏 n. Chishadaishi, Kanchd. S. xxxi 5; 
Nj. ISS7- Cf. 262 (25), 1729- 

1729 KANNONGISHOKI (Kouan yin yi chou ki) 觀音 義疏記 iv. Chirei. S. xxxi 5 ； xxxn 3 ； Z. 
I ur 1 ; Nj. 1558. Cf. 262 (25), 1728. 

1730 /^^；^^^^ボ/：！^只^^はん^^抑ほ^ゅん^め金剛三昧經論川. Gangyd. Cf. 273. 



XXXV 



1731 KEGOI^iYOl {Houa yen yeou yi) 華 嚴遊意 i. Kichiz6. Z. I m 5 . Cf. 278. 

1732 DAIHOkOBUTSUKEGONGYOSOGEMBUNZAJTSOCHIHOKI (Ta fang kouang fo houa 
yen king seou hiuan fen ts'i t'ong tche fang kouei) 大方 廣佛華 II 經搜玄 j 齊'; ffi 智方 ft x. Chigon. 
Z. I III 5. *{Kegongy6] sdgenki. Cf. 278. 

1733 KEGONG YO TANGENKI (Houa yen king fan hiuan ki) 華 嚴經棵 玄 記 xx. Hozo. Z. I iv 
i-5- *Tangenki. Cf. 278. 

1734 KEGONG YOMONGIKOMOKU (Houa yen king wen yi kang mou) 華翳經 文義 綱目 i. H6z6. 
Z. I iv 5. Cf. 278. 

1735 DAIHOKOBUTSUKEGONGYOSHO (Ta fang ko 腿 g fo houa yen king chou) 大方 廣佛 華嚴繊 
lx. Chokan. S. xxvm 1-4; 卍 xxxm 10— xxxiv 3; Nj. 1589. *Kegongy6sho. Cf. 279, 1736. 



XXXVI 



1736 D 纖 ClKOBUTSUKEGONGYdZUISHOENGISHC) {Ta fang kouang fo houa yen king souei 
chou y m ^ 大方 跋佛 难-嚴 經隨: 疏演 ％鈔 xc. Chokan. S. xxvm 5-10; 卍 xxxiv 4-9； 
Nj. 1590. *Kegongyozutshoengish6, *Kegondaishosli6. Cf. 279， 1735. 

1737 D 皿 EGONGYORYAKUSAKU (Ja houa yen king Ho ts'd) 大 華- 镞捋略 策 i. Chokan. 
Z- I iv 5- Cf. 279. 

1738 SHIS! YAKUKEGONG YOSHICHISHOKUEyUSHAKUSHO (Sin yi houa yen king ts'i tch'ou 
fe'eou houei song che tchang) 新 譯華嚴 經七返 九會 頌釋阜 I. Chokan. Z. I iv 5. Cf. 279. 

1739 SHINKEGONG Y0RON (Sin houa yen king houen) 新 華 嚴經論 xi.. Ritsugen. S. xxix 6-8 ； 
Z. I v 5. Cf. 279. 

1740 DAIH0K0BUTSUKEGONG YOCHCKANKANTAIIR YAKUJO (Ta fa„g ko 龍 g jo houa 
y^" king tchong ki 画 kiuan ta yi lio siu) 大方 廣佛 華嚴經 中卷卷 大^ 略叙 し Ritsugen. Z. I 
v 4. *Kegongy6taii. Cf. 279- 
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king sieou hhig ts'eu ti kiue yi hum) 略釋新 華跋經 修行 次第 诀疑綸 Ritsugen. Z. I vn 2. 
* Kegongy6ketsugiron. Cf. 279. 

1742 DAIHGKOBUTSUKEGONGYOG ANGYOKAMMONKOTSUMOKU (Ja fa"g kouang fo houa 
yen king yuan king kouan men kou mou) 大方 1 お 佛華嚴 MIH 行 觀門骨 目 Tannen. Z. I iv 5 . 
*Kegon[gy6]kotsumoku. Cf. 279. 



1743 



BU {Houang ti kiang tan je yu li" to tie" kiang ta fang kouang fo houa yen king hiuan yi) 皇帝 降誕 
曰 於麟德 85講 大方 廣佛 華^も £義 一部 Jogo. Z. I Lxxxviii 1. *Daishiiky6gengi. Cf. 279- 



1744 SHOMANHOKUTSU 、Cheng man pao も'。"） 勝 髮寳窟 、.i. Kichizo. Z. I xxx 3. Cf. 353- 

1745 MUR YOjUK YOGISHO (Wou leang cheou king yi chou) 無 景壽經 疏 u. Eon. Z. I xxxn 2. 
Cf. 360. 

1746 MURYOyUK YOGISHO (Wou leang cheou king yi chou) 無量 壽經 義疏 i. Kichiz6. Z. I xxxn 2. 
Cf. 360. 

1747 R YOKAMMUR YOjUK YOSHOyO (Leang kiuan wou leang cheou king tsong yao) 兩卷 無量^ 
經宗要 i. Gangyfl. Cf. 360. 

1748 MUR YOJUK YORENGIJUTSUMONSAN (Wou leang cheou king lien yi chou wen tsan) 無量 
毒 經連菽 述文賛 "I- Kyogo. Z. I xxxn 3. Cf. 360. 

1749 KAMMUR YOjUK YOGISHO (Kouan wou leang cheou kh'g yi chou) 觀無 景 铎經 -ぉ疏 Eon. 
Z. I xxxn 4. し f. 365. 

1750 KAMMUR YOJUBUTSUKYOSHO (Kouan won leang cheou fo king chou) 觀無 貫诗佛 '- 
Chiki. S. xxx 1 ； お xxxm 3 ； Nj. 1559- Cf. 365, 175 し 

1751 KAMMURY63UBUTSUKYC>SHOMYC)SHOSHC) {Kouan wou leang cheou fo king chou miao 
tsong tch'ao) 觀 無量 赛佛纖 妙 宗鈔 vi. Chirei. S. xxx 1 ； 卍 xxxm 3; Nj- 1560. •[KangyS] 
my6shush6. Cf. 365, 1750. 

1752 KAMMUR YOjUK YOGISHO (Kouan wou leang cheou king yi chou) 觀 無量 壽 經義疏 I- Kichiz6. 
'乙. I xxxn 4. Cf. 365. 

1753 KAMMURYOyUBUTSUKYOSHO (Kouan wou leang cheou fo king chou) 觀 無量， 佛經疏 iv. 
Zendo. Z. I xxxn 4. *Zend6kangyfisho, *ShijSsho. Cf. 365. 

1754 KAMMllRYOyUBUTSUKYOGISHO {Kouan wou leang cheou fo king yi chou) 觀無 脔怫經 
義琉 in. Ganshd. Z. I xxxn 5. Cf. 365. 

1755 AMIDAKYOGIKI (A mi t'o king yi ki) 阿 彌陀經 ま g 記 Chiki. Z. I xxxm 1. Cf. 3 66. 

1756 AMIDAK YOGiyUTSU (A mi fo ki"g yi chou) 阿 彌！! I^Sg 述 i. Ej6. Z. I xxxm 2. Cf. 366. 

1757 AMIDAKYOSHO (A mi t'o king chou) 阿 彌陀讓 i- Kiki. Z. I xxxm 2. Cf. 366. 

1758 AMIDAKYOTSOSANSHO (A mi t'o king t'ong tsan chou) 阿彌陀 通賛疏 Kiki - z - 1 

XXXIH I. Cf. 366. 
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1759 AMIDAKYOSHO (A mi t'o king chou) 阿彌 i- Gan^yo. S. XXX リ卍 xxw 10 ； 
Nj. 1603. Cf. 366. 

1760 AMIDAKYOSHO {A mi t'o king chou) 阿彌陀 1f 疏 i. Chien. Z. I xxxm 2. Cf. 366. 

1761 AMIDAKYOGISHO (A mi fo king yi chou) 阿 彌陀經 《疏 I. Gansh6. Z. I xxxm 2. Cf. 366. 

1762 AMIDAKYOYOGE (A mi t'o king yao kiai) 阿 彌陀經 要 解 i. Cbigyoku. Z. I xxxm 4 . 
*Miday6ge. Cf. 366. 

1763 DAIHATSUNEHANG YOSHCGE (Ta pan nie p'an king tsi kiai) 大般湼 ^經； ft 解 は xi. H6ry6, 
etc. Z. I xciv 2-4. Cf. 375. 

1764 DAIHA TSUNEHANG YOGIKI (Ta pan nie p'an king yi ki) 大般 j§ 槃經義 記 x. Eon. Z. I 

LV 4— LVI I. Cf. 374. 



XXXVIII 



1765 DAIHATSUNEHANGYOGENGI (Ta pan nie p'an king hiuan yi) 大般 il 槃經 £ 義 ii. Kanch6. 
S. xxxi 6 ； お xxxii 9 ； Nj. 1544. Nehangydgengi. Cf. 375, 1766, 1767. 

1766 NEHANGENGIHOTSUGENKIYO (Nie pan hiuan vi fa vuan ki vao) 玄義發 源機耍 iv. 
Chien. S. xxxi 6 ; ?H xxxm 1 ； Nj. 1546. Cf. 375, 1765, 1 つらつ. 

1767 DAIHATSUNEHANG YOSHO (Ta pan nie />。'" king chou) 大般 ig 紫 譲 xxxm. Kanchd ； 
Tannen. S. xxxi 6-7; 卍 xxxii 9-10; Nj. 1545. *[Nctmpon い whcmgydsho . Cf. 375, 1765, 1766. 

1768 NEHANGYOYOl (Nie p'an king yeou yi) 涅槃 經遊意 I. Kichizo. Z. I lvi 2. Cf. 375. 

1769 NEHANSHOYO (Nie p'an tsong yao) 涅槃 宗要 i. Gangyo. Cf. 375. 

1770 HONGA&YAKUSHIKYCfKOSHAKU (Pen yuan yao che king kou tsi) 本願 藥師 經古迹 n. 
Taiken. Cf. 450. 

1771 MIROKUKYOYOI (Mi lo king yeou yi) 彌勒 廳 意 i. Kichizd. Z. I xxxv 4. Cf. 452. 

1772 KAMMIROKUyOSHOTOSOTSUTENGYOSAN (Kouan mi lo chang cheng teou chouai t'ien 
k"'g tsa„) 觀彌勒 上 生^率 犬經贊 n. Kiki. Z. I xxxv 4. Cf. 452. 

1773 MIROKUyOSHOK YOSHOyO (Mi lo chang cheng king tsong yao) 彌勒上 生 經宗要 i. Gangyd. 
Z. I xxxv 4. Cf. 452. 

1774 SAMMIROKUKYOSHO (San mi lo king chou) 三 彌勒纖 I. Ky6g6. Cf. 452, 4S4 , 45 6. 

1775 CHOYUIMAKITSUKYO (Tchou wei mo kie king) 注 雑 摩詰經 x. Sojo. S. xxx 2 ;Z. I xxvn 

； Nj. 1632. *Chuyuima. Cf. 475. 

1776 YUIMAGIKI (Wei mo yi ki) 維摩 義記 viii. Eon. Z. I xxvn 4. Cf. 475. 

177 フ YUIMAKYOGENSHO (Wei mo king hiuan chou) 維摩 捋 £ 疏 vi. Chiki. Z. I xxvn 5. 
*JSmy6gemho. Cf. 475, 1778, 1779. ' 

1778 YUIMAK YOR YAKUSHO (Wei mo king lio chou) 維摩 經略疏 x. Chiki, Tannen. Z. I 
xxviii 3-4. Cf. 475, 1777, 1779. 

1779 VUIMAKYORYAKUSHOSUIYOKJ (Wei mo king lio chou Ich'ouei yu ki) 維摩 經略疏 垂裕記 x. 
Chien. Z. I xxix 4-5. Cf. 475, , 777 , , 77 8. ' 
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1780 JOMYOGENRON {Tnng ming hiuan louen) 淨名 £ 論 vm. Kichizo. Z. I xxvn 5 . Cf. 475, 
i78i. 

1781 y ひ _W^KYOGJSHO(IT"»« 0 fa«g;v〃to") 維摩 經義疏 vi. Kichizo. Z. I xxix Cf. 475 , I7 8a 

1782 SETSUMUKUSHOKYOSHO (C 画 wou keou tch'eng king chou) 說無 {g 稱經疏 Kiki - 
Cf. 476. 



1783 KONKOMYOKYOGENGI (Kin kouang ming king hiuan yi) 金 光明 經玄莪 chiki ' Kancho. 
S. xxx 2 ； fH xxxiii 1 ； Nj. 1548. Cf. 663, 1784. 

1784 KONKOMYOKYOGENGISHOIKI (Kin kouang ming king hiuan yi eke yi ki) ^ 光明 經 せ- 義拾 
遣 記 vi. Chirei. S. xxx 2 ； 卍 xxxm 1 ； Z. I xxx 5 ； Nj. 巧 49. し f- 66 3 ' 17»3- 

1785 KONKOMYOKYOMONGU (ffi" kouang ming king 鎖 kin) 金 光明 經 文句 vl Chiki, Kanchd. 
S. xxx 3 ； 卍 xxxm 1 ; Z. I xxxi 1-2 ； Nj. 1552- Cf. 663, 1786. 

！ 786 kONKOMYOKYOMONGUKI (Kin kouang ming king zven kiu kC, 金 光明 經 文句 記 xh. Chirei. 

S. xxx 3 ； xxxm 2; Z. I xxxi 1-2 ； Nj. ISS3- Ci. 603, 1785- 
I787 KONKOMYOSHO (Kin kouang ming chou) 金 光明 疏 i. Kichizo. Z. I xxx 5. Cf. 663. 

, 788 konKOMYOSAISHOOKYOSHO {Kin kouang ming tsouei cheng wang king chou) 金 光明 5 
勝 ^ 繊 x. Eshd. Z. I xxxi 5 — xxx" 2. Cf. 665. 

1789 R YOGAABATARAHOKYOCHOGE {Leng k'ie a po to lo pao king tchou kiai) 榜咖 阿践 多羅 賓 
' 繊稱 vm. Sdroku, Nyoki. S. xxx ！ ； 卍 xxxv 6 ； Nj. 1613. Cf. 670. 

1790 NYOR YOGASHINGENGI (>« leng k'ie sin hiuan yi) 人楞伽 心せ. 義 hozo - Z ' 1 ^ 3 ' 
Cf. 672. 

1791 CHODAiyONYOR YOGAKYO {Tchou a tch'eng jou leng k'ie king) 注 大乗 人楞 伽經- x. Hoshin. 
*Daij6nyury6gaky6chu. Cf. 672. 

, 79 2 URABONGYOSHO (F« lan p'en king chou) 盂蘭盆 經疏 "• Shumitsu. S. xxx 4 ； 卍 xxxiv 
！ o ； Z. I xxxv 2 ； Nj. 1 601. し 1. 685. 

1793 ONSHITSUKYOGIKI (Wen che king yi ki) 温室 經義記 I. Eon. Z. I lix. i. Cf. 701. 

1794 CHOSHIJONISHOKYO (Tchou sseu che eul tchang king) 註 四十 ニ章經 i- Shins6[k6tei]. Z. 
I lix 1. Cf. 784- 

, 7q , DAIH0KGENGAKUSHUTARARY0GIKY6RYAKUSHO {Ta fang kouang yuan kiao sieou 
to la leao yi ki 'ほ lio chou) 大方 咴 圓覺修 多羅 了《 經略疏 'V- Shflmitsu. S. xx.x 9 ； Z. I xv 
, * Engakuky6ryakusho. Cf. 842. 

1796 DAIBIRUSHANAJOBUTSUKYOSHO (Ta p'i lou tcho na tch'eng fo ki"g c/'o") 大 S 盧麵成 
' 怫經疏 xx. Ichigyo. S. xxvi 7-8 ； Z. I xxxvi 1-3. *Dai[nichikyS]sho. Cf. 848. 

17 q 7 D AIBIRUSHANAKYC)KUYC>SHIDAIH€>SHO (Ta p'i lou tchS na king kong yang ts'eu ti fa 
chou) 大毘) Sii 那經 供養 次第 法疏 Fukashigi. S. xxvi 8 ; Z. I xxxvii 2. *Fush lg ,sho. 
Cf. 848 (vn). 

1795 KONGOCHOGYODAIYUGAH1MITSUSHINJIHOMONGIKETSV (Kin kang ting king ta 
yu k'ie pi mi sin ti fa men yi kiue) 金剛 頂 經大瑜 伽 秘密 心地 法 門義訣 し FukQ (Amoghavajra). 
Z. I xxxvii 2. *Kong6chSgiketsu. レ f. 866. 



io6 
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,7 " SHURY0GONGISHOCH0KY0 (Che m len g yen yen yi chou tchou king) 首薩顏 xx. 
Shisen. Z. I xvi 3 . *Ry6go„ g ydgisho, *Ch6suish6. 日 to JRw»i【o:iEi. 

1800 SH 仝 KA 励 NGY 幅 O (Ts'ing kouan yin king chou) 舰香搬 い. Chiki, Kanch6. S xxx 
7 ； 卍 xxxiii 4 ； Nj. 1562. Cf. 1043, 1 801. 

1801 i"£f ANN ^ NG Y0SHOSENGISH0 Wing kouan yin king cho.t tch'a" yi uh\,o) 請 觀昔麵 
閬義鈔 "-. Chieh. S, xxx 7 ; 卍 xxxm 4; Nj. 1563. Cf. ！ 043, i8oo. " 

1802 ま! ^ ぶ： -ヽ — S ^t マし' S „ Y0GJSHO ^ Che お あ' 'd 画 sin ki„ S yi. ckou) 十— 面 神 
呪' い 經義疏 I. Esho. Z. I xxxvii 2. Cf. 1071. 

1803 Z C ^=: ま 、 Fo 一 "画, che„ g fo lo „i kin g kiao 

tn y k ') 佛頂尊 勝 陀羅尼 終お 跡義記 n. H6shu. *Sonsh6ky6sh6. Cf. 967. 



XL 



1804 f"/ B , L ™li^dl HA J' HOKETSUGYOylSHO ゆ eu /- 如 fan pou k'iue hing che 
tckao ) 四 分律删 繁補闕 行事 鈔 xii. D6sen. Z. I lxix i-lxx i. "GyGjisho Cf. 1428, 1805. 

1805 SHIBUNRITSUGYOyiSHOSHiyiKI (Sseu fen liu hing che tch'ao tseu tch'e ki) 四 分 律 行事 鈔 
资持記 xvl Ganshd. Z. I lxix i-lxx i. *[Gy6jisl,6]shijiki. Cf. ！ 428, ,8o 4 . 

1806 SHIBUNRITSUBIKUGANCHOKAIHON (Sseu fen liu pi k'ieou ha„ tchou kiai pen) 四 分 律 比 
丘 Si 主戒本 "i. D6sen. Z. I lxii i. Cf. 1430. 

1807 SHIBUMBIKUKAIHONSHO (Sseu fen pi k'ieou kiai pen chou) 分 比丘 戒本疏 n. J6hin. 

ん I LXII I. Cf. 1429, 1430. 

1808 ^IBUNRITSUSAMPOZUIKIKOMMA (Sseu fen liu ehan pou souei ki kie ,no) '四 分 律 刪 捕 
隨機揮 磨 "• D6sen. S. xv 7 ； ^ xvm 7； Nj. ,,20. Cf. 1432, 1433, '434, 1804^ 

1809 SOKOMMA [Seng kie mo) 佾羯 g „,. Dharmaguptabhikmkarman. Eso. S. xv 7 ; p xix 3 - 
Nj. 1128. •Shibunsdkomma. Cf. 1432, 1433, 1808. 

1810 WKOMMA ( Mki emo m mu i. Eso. S. xv 7; FH xv„ 3 ； Nj. 1Il6 . Cf. ,432, i 344 , 1808. 

】S11 BOSATSUKAIGISHO (P'ou sa kiai yi chou) 菩薩 戒義疏 u. Chiki, Kancho. S xxxi 7 • 3' 
xxxiii 2 ; Z. I lix 3 ； Nj. 1811. •Kaisko. Cf. 1484. ' 

1812 TENDAIBOSATSUKAISHO (Tien t'ai p'ou sa kiai chou) 天台 菩薩 戒疏 ,„. Meik6. Cf. H 8 4 . 

1813 BOMMOK Y6BOSA TSUKAIHONSHO (Fan wang king p'ou sa kiai pen chou) 梵綑^ ^藤^ 
本疏 vi. Hozo. Z. I lx 1. *Bomm6h6z6sho. Cf. 1484. ^' ' 

1814 BOSATSUKAIHONSHO (P'ou sa kiai pen chou) ^m^M ni- Gijaku. Z. I ..x 1. Cf. 1484. 

1815 BOMM0KY6K0SHAKUKI (Fan wang king kou tsi ki) 梵網經 古迹記 m. Daiken. Z. I ,.x 3. 

181 も ^GOHANNYA 赠 ESH 細 (Kin kang pan jo louen houei che) 金剛 般若 論會釋 ，„. Kiki. 
ん I i-xxiv 3. Cf. 151 1. 

<■/,。"> Bg 明 般若 末 後一 頌讃述 Gijd. S. xx6; 卍 xxn 3 . Cf. 1510, 1511, 1512, 1513, IS , 4 . 
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1819 MUR YOJUK YOUBADAISHAGANSHOGECHO (Wou hang cheou king yeou p'o t'i chS yuan 
cheng kie tchou) 無； &壽經 優 婆 提舍願 生偈註 Donran. Z. I lxxi 2. *Oj6r<mchu. Cf. '524. 

1820 BUTSUYUIKyOGYORONSHOSErSUYO (Fo yi kiao king louen chou tsie yao) 佛遣敎 ^論 疏 
fifi 耍 i. Jogen, Shok6. S. xxa 9 ; 卍 xxxw IO ; Nj. I5 97. *Yuiky6 g y6setsuy6. Cf. 3 8 9 , リ 29. 



XLI 



1821 KUSHARONKI (Kiu ch8 louen ki) 俱舍論 記 xxx. Fukd. Z. I lxxxiv 1-5. "[Kusha]k6ki. 
Cf. 1558. 

1822 KUSHARONSHO (Kiu cho louen chou) 俱 舍論疏 xxx. H6b6. Z. I lxxxv 1-5. *Kushah6sho. 
Cf. 1558, 1560. 

1823 KUSHARONJUJOROMPON (Kiu chS louen song chou louen pen) 俱舍 論^ turn 本 xxx. Enki. 
Z. I lxxxv s— lxxxvi 3 ； xcv 4. *[Kusharoii\]ujo. 



XLII 



1824 CHOGANRONSHO (Tchong kouan louen chou) 中 觀論疏 x. Kichiz6. *CMromho. Cf. '564. 

1825 JONIMONRONSHO (Che eul men louen chou) 十二 門論疏 m. Kichizo. Z. I lxx.ii 5- Cf. 
1568, 1826. 

1826 JONIMONRONSHOCHIGIKI (Che eul men louen Uong tche yi ki) 十二 鬥論宗 致義記 "• H6zd ' 
Z. I lxxi 1 1 5. Cf. 1568， 1825. 

1827 HYAKURONSHO (Po louen chou) 百論疏 in. Kichizd. Z. I lxxiii 5 ； lxxxvii 2. Cf. 1569- 

1828 y ひ C^4i?OiVK/(y" も'! W 0 "e" お） 瑜伽綸 記 xxiv. Tonrin. Z. I lxxv 4— lxxvi 4. *Yugarinki. 
Cf. 1579, 1829. 



XLIII 



1829 YUGARONRYAKUSAN (Yu k'ie louen lio tsouan) 1ま 伽 論 略 ^ xvi. Kiki. Z. I lxxv 1-3. 
Cf. 1579, 1828. 

1830 JO YUISHIKIRONjfUKKI (Tch'eng viei che louen chou ki) 成 唯識論 il§t xx. Kiki. Z. I 
"lxxvii i-S. *[Yuishiki]jukki. Cf. 1585, 1832, 1833. 

1831 JO YUISHIKIRONSUYO (Tch'eng wei che louen tch'ou yao) 成 唯 識論樞 要 iv. Kiki. Z. I 
lxxviii 1. *[ Yuiskiki] suy6. Cf. 1585. 

1832 JO YUISHJKIRONR Y6GIT0 (Tch'eng wei che louen leao yi teng) 成 唯 識論了 iS 燈 xiv. Echo. 
Z, I lxxviii 1-2. *{Yuishiki]ry6git6, *Git6. Cf. 1585' 1830. 

1833 JO YUISHIKIRO^'EMPI (Tch'eng wei che louen yen pi) 成唯識 論演祕 xiv. Chishu. Z. I 
lxxviii 3-4. *Empi. Cf. 1830. 

1834 y ひ/ S/^iSTW ひ Oi?OA^UKK/ (PF«'cAe e«/ c/w touen c/10" も i) 唯識 二十 論述 記 11. Kiki. ム. I 
Lxxxm 2. *Nij&yuishik リ ukki . Ci. iS9°- 
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1835 BENCHOBENRONyUKKI (Pien tchotig p'ien louen chou ki) 辯 巾 邊綸述 記 m. Kiki. Z. I 
lxxv i. Cf. 1600. 

1836 DAiypH YAPPOMYOMONRONGE {Ta tch'eng po fa ming men louen kiai) 火 乘百法 明 門 | 謝 
ii. Kiki, Futai. S. xxxi 9； Z. I lxxvi 5. *Hyapp6my6mo n ronchu. Cf. 1614. 

1837 ^WH yAPPOMYOMONRONSHO (Ta tch'eng po fa ming 醒 hum chou) 大乘百 法 明 門 綸疏 
n. 13a リ oko. Z. I lxxvi 5. *Hyapp6my6monronsho. Cf. 1614. 

1838 ^^^^、H 41Ml i S - H f B l TSURONSHO 、 Ta 'あ""。 kiai 画 ぼ。 P'e louen chou) 大乗 
法界 無差別 論疏 i. Hoz6. Z. I lxxiv 2. Cf. 1626. 

1839 RIMOKRONJUKKI (Li 謂 / 0 肪, chou ki) 理門 論述 記 ！. Jintai. *J mm y6nissh6riroujukki. 

し t. I02O. 

1840 IMMYONISSHORIRONSHO {Yin ming jou tcheng li louen chou) 因 明 入 正理諭 m. Kiki. 
乙. I lxxxvi 4. Cf. 1630. 

■1841 IMMYOGIDAN {Yin ming yi touan) 因 明義斷 l Esho. Z. I lxxxvi 5 , Cf. 1630. 

1842 i^JONISSHORIRONGISASfYO {Yin ming jou tcheng li louen yi Uouan yao) 因 明 人正理 
Sra» 凝 要 l. Esho. Z. I lxxxvi 5. Cf. 1630. 

1843 DAIJ6KISHINRONGISHO (Ta tch'eng k'i sin louen yi chou) 大乗 起 信^ 義疏 iv. Eon. Z. 
I lxxi 4. *Kishingisho. Cf. 1666. 

1844 KISHINRONSHO (K'i sin hue,, chou) 起 信論疏 n. Gangy6. Z. I lxx, 4. Cf. 1666. 

1845 DAIJOKISHINROMBEKKI (Ta tch'eng k'i sin louen pie ki) 大乘起 信 論 別記 n Gangyfi. 
Z- I lxxi 4. *Khhinronbekki. Cf. 1666, 1844. * b " 

1846 DAIJ0KISHINRONGIKI (Ta tch'eng k'i sin louen yi ki) 大乘 信 論義記 v. Hozo. S. xxxi 
8 ; Z. I lxxi 5 ; Nj. 1625. *[Daij6\kishi„romho, *Kishinro,,giki. Cf. 1666, ！ 847. 

1847 DA1JOKISHINRONGIKIBEKKI (Ta tch'eng k'i sin louen yi ki pie ki) 大乗 起 伊 論義記 別^ I. 
" 6zo - I lxxi 5. *l^ishinronbekki. Cf. 1666, 1846. ' '一' 

1848 KISHINRONSHOHISSAKVKI (K'i sin louen chou pi sio ki) 起 信 論疏笨 削 記 xx. Shisen. S. 
xxxi 8-9 ； Z. I lxxii 2-3 ； Nj. 1626. •HUsakuM. Cf. 1666, 1846， 1847. 

1849 ^ま =„ IGIRYAKUT 皿 1 (Ta tch'eng k'i sin louen nei yi lie fan ki) 大乘起 
信^ 内 裟略探 g 已 i. Taiken. Z. I lxxi 4. Cf. 1666. ^ 

1850 DAIJOK1SHINRONRETSUMOSHO {Ta tch'eng k'i sin louen lie wa„o chou) 大乘 ffif^ へ 《! 魁お- 
vi. Chigyoku. Z. I lxxii 4. *Kishinretsum6sho. Cf. ！ 667. " 



XLV 



1852 SANRONGENGI (Sc louen hiuan yi) 三論 玄義 „. Kichizo. ' Z. I lxxi,, 

1853 DAIJ6GENRON (Ta tch'eng hiuan louen) 大乗 玄論 v. Kichizo. Z. II ,, 4 
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1854 NITAIGI (Eul ti yi) ニ諸義 ni. Kichiz6. Z. II n 3- 

1855 SANROl'fYOlGI (San louen yeou yi yi) 三論 遊 意義 i- Seki (hosshi). Z. I i.xxm 3- 

1856 KUMARAJOHOSSHIDAIGI (Kieou mo lo the fa the ta yi) ^摩羅 ft"ffi 師 大義- "i- Ra j a 
(Kumarajiva), Eon. Z. II 1 1. *Daij6daigish6. 

1857 HOZORON {Pao tsang louen) 寳藏論 I. S6j6. S. xxxn 1 ； Z. II 1 1 ; Nj. 1650. 

1858 jfORON (Tchao louen) 肇論 l. Sojo. Z. II 1 1. Cf. 1859, i860, 

1859 JORONSHO {Tchao louen chou) 肇論疏 m. Ganko. Z. II 1 1. Cf. 1858. 

1860 JORONSHINSHO (Tchao louen sin chou) 肇 論新疏 ni. Monsai. S. xxxn 1 ; Z, II 1 1 ; 
Nj. 1627. Cf. 1858. 

1861 DAIJOHOONGIRINJO (Ta tch'eng fa yuan yi lin tch'ang) 大乘 法苑義 林-せ vu. Kiki. Z. II 
11 5. *Girinj6. 

1862 KAMPO TS UHODA ISHINSH O (K'iuan fa p'ou t'i sin tsi) 勸發: ^提心 集 ni. Esh6. Z. II 
in 2. 

1863 N0KENCH0BEK!ENICHIRON (Neng Men tchong pien houei je louen) 能 顯中邊 慧日論 '、'. 
Esha. Z. II in 2. 

1864 DAiyON YOdOSHIDAI {Ta tch'eng jou tao ts'eu ti) 大乗 人道 次第 i. Chishu. Z. II in 3- 

1865 HASSHIKIKIKUHOCHO (Pa che kouei kiu pou tchou) 八識 規矩 補註 Futai. S. xxxn 
2 ; Z. II in 3 ； Nj. 1646. 

1866 KEGONICHIJOK YOGIBUNZAISHO {Houa yen yi tch'eng kiao yi fen ts'i tchang) 華厳 ー乘敎 
義分齊 章 iv. H6z6. S. xxxn 2; 卍 xxxiv 10 ; Nj. 1591. *Goky6sh6, *Ichij6k y r,bunki. 

1867 KEGONGOK YOSHIKAN (Houa yen wou kiao tche kouan) 華 嚴五敎 it 觀 I. Tojun. Z. II 
VII 5. *Goky6shikan. 

1868 KEGOmCHiyOjOGEMMON (Houa yen yi Ich'eng che hi 謹 men) 華 镞ー乘 十 玄 門 ！. Tojun, 
Chigon. Z. II vu 5. 

1869 KEGONGOJO Y6MOND0 (Houa yen wou che yao wen ta) 華厳 £ 十耍 閊^> n. Chigon. '/,. 
II vu 5. 

1870 KEGONGYONAISHOMONTOzOKUMOKUSHO (Houa yen king nei tchang men teng tsa k'ong 
ん o" 華 齢 5 内 章 門等雜 孔目窣 iv. Chigon. Z. II vu 5 - *[Kegongy6]ktimokush6. 

1871 KEGONGYOSHIKI (Houa yen king tche kouei) 華厳 經旨歸 i. H6z6. S. xxxn 2 ； 卍 xxxiv 
10 ； Nj. IS9S- 

1872 KEGONSAKURJN (Houa yen king ts'o liii) 華 嚴策林 i. H6z6. Z: I iv 5. 

1873 KEGONG YOMONDO (Houa yen king wen ta) 華嚴經 問筌 H6z6. Z. II vm 1. 

1874 KEGONG YOMYOHOBONNAIR YOSAMBOSHO (Houa yen king ming fa p'in nei li san pao 
tchang) 華 嚴經明 法 品內立 ミ黉章 ii. H6z6. S. xxxn 3； 卍 xx?«v 10; Nj. 1592- *Samb6sh6. 

1875 KEGONG YOGIKAIH YAKUMON (Houa yen king yi hai po men) 華 嚴經莪 海 百 門 i. H6z6. 
Z. II vm 1. 

1876 SHOKEGOl^OSHIMOyiNGENGENKAN (Sieou houa yen ngao tche wang tsin houan yuan 
kouan) 修^ 嚴 奥旨 妄盡 S 源觀 し H6z6 - S. xxxn 3； FH xxxtv 10; Nj. 1593. *MSjingengenkan. 



no 
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1877 KEGOU YOSHINHOKKAIKI (Houa ye,, yeou "'" fa kiai ki) 華 嚴遊心 法界 記 l H6z6. Z. 

II VIII I. 

1878' KEGONHOTSUBODAISHINSHO (H 籠 yen fa p'ou t'i sin tchang) 華嚴發 g 提心聿 l Hdzd. 
Z. II vin i. 

1879 KEGONG YOKAMMYAKUGIKI (Houa yen king kouan mo vi ki) 華 嚴經關 脈義記 i. H6z6. 
Z. II vin i. 

1880 KONJISHISHOUNGENRUIGE (Kin die tseu tchang yun Men lei kiai) 汆 獅子 窣 雲 間 類 解 I. 
Jogen. S. xxxii 3 ； 卍 xxxiv io ； Nj. 1602. •Kego,ikonjishish6. Cf. 1881. 

1881 KEGONGYOKONJISHISHOCHO {Houa yen king kin che tseu tc ha"g tchou) 華 嚴經金 師子草 註 
i. nozo, Josen. Z. II via i. 

1882 SANSHOENNYOKAMMON (San cheng yuan jong kouan men) 三 融觀門 ！• Chdkan. 
Z. II vin 4. 

1883 KEGONHOKKAIGENKYO {Houa yen fa kiai hiuan ki„g) 華嚴 法界 4 鏡 h. Chdkan. S. 
xxxii 3 ； xxxiv 10 ； Nj. 1598. 

1884 CHOKEGONHOKKAIKAMMON {Tchou houa yen fa kiai kouan men) 註 華嚴 法界 觀門 l 
Shumitsu. S. xxxn 3 ； FH xxxiv 10 ； Nj. 1596. *Hokkaikammon. 

1885 S^S^^LG^^^O^ ^ボ^ WMOW ひ (Tckou houa yen king Vifa kaiai kouan men song) 
註 華厳 經題 法界 觀門頊 u. Honshfl, Sotan. Z. II vm 4. 

1886 GENNINRON {Yuan jen loiien) 原人 論 i. Shumitsu. S. xxxii 3 ； 卍 XXXIV IO ; Xj. 1594. 

1 887(^1 KEGOmCHIjOHOKKAIZU (Houa yen yi tch'eng fa kiai 華 嚴ー乘 法界 圆 t. Gishd. Z. 
11 vin 4. v-f . 1887(b). 

\mWHOKKAIZUKISOZUmOKU (Fa kiai t'ou ki ts' 0 „g souei lou) 法界 園 記 遝髓錄 ,v. Cf. ,887^'. 

'888 GEMEIKENCHIJOHIJOM YORON {Kiai mi Men tche tch'eng pei che ming louen) 解 迷顯^ 成悲 
十明麵 I. Ritsugen. Z. II vm 4. *Kegongy6jumy6ron, *Shakukegnnjumy6ron. 

1889 "WAW^VW^WOW^,-* 細 職/ 0 賺) 海 印 三味 論，. M y6gy6. *K eg0 ,,k a "藤'"—". 

1890 f E Tent6sSi y0 i 0 ? UTSUMY0GI iH ° Ua ^ が tCl '' e " 8 tMeng f ° """" yi) ゆ 嚴— 乘成怫 妙 《 
' 891 MONJUSHINANZUSAN {Wen chou tche 醒 tsa„) 文珠 指南 圖讚 ,. Ihaku. Z. II v,u 5. 

職 ^miTZ^zAil^ 6 、 K 醫' ,chong 'あ 画 g u kiai '0" — ) 關中默 

1893 JOSHINKAIKAMBO (Tsh, g sin tch'eng kouan fa) ^ 心 戒觀法 1. D6sen. Z. II x 2-3. 

1894 SHAKUMONSHOFUKUGI (Che men tchang fou yi) 釋門草 服 (お ,. Dosen. Z. II x 3. 

1895 RYOSHOKYOjOGI (Leang tch'ou king tchong yi) ft 盧軽 靈, 能 n. Dosen. 

1896 SHAKUMONKIKYOGI (Che men kouei king yi) 釋 歸敬俊 n. D6sen. Z. II x 2 . 

敎誠新 寧 比丘 行 護律饞 i. D6sen. Z. II x 1. "Kyokairitsugi. 
1898 ^f„^, NTS ° DEN (Liu s — ka " 'あ 謹） 律 相 感通傅 '- Dosen. Z. II x 
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in 



1899 
1900 
1901 
1902 
1903 
1904 

1905 

1906 
1907 

1908 
1909 



CHOTENJ1KUSHAEKOKUGIONJIZUK YO ( Ti 
king) 中天 竺舍 衞國祇 }S 寺圖經 i. DSsen. * 

BUSSEIBIKUROKUMOTSUZU (Fo 
Z. II x v 



'ten tchou cho wet kono k'i yuan sseu t'ou 



Gansho. 




GOMYOHOSllO. 
6 ； H J . xxx 8 ； iso 



(Hou ming fang cheng kouei yi fa) 護 命 放 生 >fe)tf も 法 I. Gij6. S. xvn 



ブひ yOWiV-S ひ /yOGyO//(5 (C /画 yong san choud yao hmg fa) 受用三 水 要 行 法 i. Gij6. S. 
xvii 6 ； 卍 xxx 8 ； Nj. 1507. *Juyusansidy6h6. 



SETS UZAI YOG YOhO (Chouo tsouei yao hing fa) 說罪要 行 法 I. Gij6. 
Nj. 1506. 



S. xvn 6 ； 卍 xxx 8 ; 



Zen pen chouo yi ts'ie 

yeou pou tch'ou kia cheou kin yuan Me mo yi fan) 根本 說 一切 有 部 出家 授近 圆筠 If 俄範 I. (Pasupa 
('Phags pa). S. xvn 6; お xix 6; Nj. 1137. *Shukkejukonnenkommagihan. 

KOMPONSETSUISSAIUB UHISSHUSHOGAKUR YAKUHO (Ken pen chouo yi ts'ie yeou 
pou pi tch'ou si Mo lio fa) 根本 說 一切 冇 部芯樑 習^ 略 法 <• Pasupa ('Phags pa). S. xvn 6; 
xix 6. *Hisshushugakuryakuh6. 

BOSATSUKAIHONSHOYO (P'ou sa 1 

BOSATSUKAIHONJIBONYOKI (P'ou sa kiai pen tch'e fan yao ki) 菩降 
Gangyo. Z. I lxi 3. 

DAJjOROKUyOSANGE (Ta tch'eng Keou ts'ing tch'an houei) 大 乘六愦 i| 悔 i. Gangyfi. 

yiHWOyOSEMBO (Ts'eu pei tao tch'ang tch'an fa) 慈悲 道 揚懺法 x. Shodaihoshi (Many 
great gramana). S. xxxi IO ； 卍 xxx 8 ; Nj. 1509. *Keiunjihid6j6semb6. 

in. Chigen. S, xxxi 10; Nj. 1523. 




1910 yiHISUISEMBO (Ts'eu pei chouei tch'an fa) 




XLVI 



1911 MAKASHIKAN (Mo ho tche kouan) 摩訶 it 觀 xx. Chiki. S. xxxii 4-5; Nj. 1538. "Shikan. 
Cf. 1912. 

1912 SHIKAMBUGYODENGUKETSU (Jche kouan fou hing tchouan hong kitie) 止觀 輔行傳 弘决 x し 
Tannen. S. xxxii 5-7 ； Nj. 1539. *Shikambugy6. Cf. 1911. 

1913 SHIKANGIREI (Tche kouan yi li) 止 觀義例 h. Tannen. S. xxxii 7; xxxii 9; Nj. 1541. 

1914 SHIKANTAH (Tche kouan ta yi) jL 觀 大意 i- Tannen. S. xxxii 7 ； 卍 xxxiii 7 ； Nj. 1578. 

1915 SHUJOSHIKANZAZENHO YO (Sieou si tche kouan tso tch'an fa yao) 修習 |h 觀坐禪 法要 I. 
Chiki. S. xxxii 9 ； 卍 xxxii 8 ； Nj. 1540. *Zazenh6y6, *Sh6shikan, *D6m6shikan. 

1916 SHAKUZEMBARAMITS USHIDAIHOMON {Che tch'an po lo mi ts'eu ti fa men) 釋禪 波羅蜜 
次第 法 H xii. Chiki. S. xxxn 8 ； 卍 xxxiii 6 ； Nj. 1571. m Shidaizemmon . 

1917 ROKUM YOhOMON (Lieou miao fa men) 六 妙法 門 i. S. xxxn 8 ; Z. II iv 1. 

1918 SHJNENJO (Sseu nien tch'ou) 四念處 iv. Chiki. S. xxxn 8 ； 卍 xxxm 4 ； Nj. 1565. 
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k '" e) 天 口 智^ 大師 禪 門口 ifc '- S. xxxn 9 ; 卍 xxxm 4 ； Nj- 1561. •Zcn.monkukcnu. 
1920 攀聽 (Ko 議 si" lo— 観. き Chiki. S.xxxn^Z.n,". 鼠 Cf . , 921 . 

職 (Kouan sin louen chou) 觀 心論疏 v . Kanch6. S. xxx 'リ； FH xxxm 7 ; 

A J- フ; >• Cf. 1920. 

1922 皿， 膽 隨贿 AI ゆ mo ho pan jo po lo ,ni 
S ■ mn) 釋摩珂 般若 波羅蜜 透覺意 三昧 i. Chiki. S. xxxn 9 ; 卍 XXXI „ 4 ； Nj. ！ 564. 

1923 SfS^fS^^. = fa 譲 あ s -" お 删) 諸法觸 三昧 法 門 ". 

1924 ^s^f^sr" 贿ゅ麵 は 乘止麵 '、. 

1925 ^f^^r^^rw" 画) 法界 次第 初 門 - ik , , xxx , 19; 

1926 な" l ° ケり 法 華經魏 行義 - Eshi. S. 

1927 通 〜'ゅゅ'— 請) 十 不二 門'' Ta » 細' S.xxx,, I o ;?H xxx I „ 7: N, 15 8, 

1928 sr^^n?f=esirs e sr'" o) 十 不二 門 指き" ― s . 

1929 SH1KY ° GI (お お。 )"') 四聽 x". Ch iki . S. xxxn 8 ； ^ 顧 „ 5 ； Z . „ [V , ； Nj . , s6g . 

mo ^r?f sfs^is^ お もめ— ) 天台 八敎 大意'. ― 
,931 rfxfi^™^ 7 - irie " t,ai 麵 ki 。° yi) 天台 四敎锒 

Taikan. S. xxxn 10 ； 卍 xxxni 
1932 KONG OHEI (Kin ka ng pei) ^ mi% u T 謹 en . S. XXXII IO ; ffi フ ； I583 

- - " - ュ窗 ― 
ま 4 ff^^f^^R ぽひ^ "はお/ 國 淸賺, v. Ka n ch6. S. xxx„ x t ； Ri xxxm 

1935 ^fs^rz^^ ^^sr ko 麵 sin e " ! p ° 膽) 法 智纖觀 心 二 

1936 SHIMEIJOGISHO (Sseu ming eke vi chou) 四 明 十義書 „. Chirei. Z. II vi r. 

fS^fv F 5 (5Gy<5 ^ C; (SSeU mi " 8 1 匿" ^ kia ° — 'o") 闘 尊者 敎行錄 v„. 

1938 TENDAIDEMBUSSHlSriNKI (Tie, fai tchouan fo sin yin ki) 天台 絛佛心 印 記 1 Esoku 
S. xxxn 10 ； 卍 xxxm 7 ； Nj. 1586. *Busshininki. ス u 傅 WL W»G bsoku. 

1939 Ky0k ^NKOSHO (Kiao kouan kang tsong) 敎觀 綱宗 i. Chigyoku. Z. II vi s . 

1940 5=H^ AIGYGH0 一 ― -" hing fa) 方 等 三昧 行 法 '. Ch.ki. S . 聽 10 ； 卍 
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1941 HOKKESAMMAISENGI (Fa houa son mei tch'an yi) 法 華. 二: 昧懺锒 し Chiki. S. xxxi 10; 
卍 xxx S ; Xj. 1510. •Hokkesammaigyojiimsofuiogiraihokekydgishiki. Cf. 1942, 1943, 1 リ 44- 

1942 ぉ0尺&'£^.丄"1/；1/-4/05'0_7/ひ.\'50尸«7ヌ）(?ァ (Fa houa san mei liing die ywi siang pou tchou yi) 
法乘 三昧 行: お; Si- 想 補助 憐 1. Tannen. S. xxxi 10; r U xxx H- Xj. i 5 n. Cf. 194'. ' リ 43. '944- 

1943 R YAKUHOKKESAMMAlFVyOGI (Lio f" houa san mei pou Ichou yi) 略 fe^ ニ昧 補助 IS 1. 
S. xxxi 10. Cf. 1 941, 1942, 1944. ' 

1944 RAIHOKEK YOGISHIKI (Li fa houa king yi che) ig 法華^ 碗 式 し Chirei. S. xxxi IO ； 卍 
xxx 8 ； Nj. 1518. Cf. 1941, 194 2 . 1943- 

1945 KONKOM YOSEMBOFUyOGI {Kin ko 画 g mm 'ch'an fa pou tchou hi) 余光 明 懺 法 補助 儀 
Junshiki. S. xxxi 10; FH xxx 8 ； Nj. 1512. *Konk6my6sen. Cf. 1946. 

1946 KO NKOM YOSAISHOSENGI (Kin kouang ming tsouei cheng tch'an yi) "^光明 iR 勝懺儀 し 
Chirei. S. xxxi 10 ； 卍 xxx S ; Nj. 1516. Cf. 1945- 

1947 SHAKANYORAINEHANRAISAMMON (Che kia jou lai nie p'an li Isan neii) 釋 迎 如來 
iji さ 潜 文 i- Ningaku. S. xxxi io ； 卍 xxx 8 ; Z. II 己 m に； Nj. 1520. 

1948 TEND4ICHISHADAISHISAIKIRAISAMMON (T'ien I'ai tche tch8 ta che Is'i ki li tsan wen) 
天台 智^ 大師 齋忌^ 讃文 に Junshiki. S. xxxi 10; 卍 xxx S ； Z. II 乙 ill ' ； Xj. 1522. 

1949 SHOKANZEOMBOSATSUSHOBUKUDOKUGAIDARANISAMMAIGI (T'sing も顯, che 

f'ou S a siao Jou ton hai fo lo m 眉 mei yi) 請觀世 音界降 消 伏 毒 宵 陀羅 Al— 眛依 '- Jun - 
shiki. S. xxvii 14 ； R! xxx 8 ； Nj. 1515- *Konlu,mydsaishd S cng,. 

1950 SENJUGENDAIHISHINJUG YOHO (Ts'ie" chcuu yen ta fx'i sin lrhcou fo) 千 手 眼 大悲心 
呪 行 法 1- Chirei. S. xxvn 14; ft! xxx 8 ； Nj. 151-. 

1951 SHiyOKODOjONENJUG I (Teh',' cheng kouang tew t<-h'a"g men song yi) 熾 盛 光道 fe ふ Slii 依 '• 
Junshiki. S. xxvn 14； Fl! xxx 8 ； Nj. 151 リ. 

1952 KANJ1ZAIBOSA TSUN YOIRINJUKAHO {Kotian tseii Isai p'ou sa jou yi louen tcheou k'o fa) 
觀 自在 菩^ 如. ほ 輪 11 兄 課 法 Ningaku. S. xxvn 14; rV. xxx 8 ； Nj. ！ 521. 

1953 BODAISHINGI (P'ou fi "-" W) 菩提心 » i. Kaiun (？ ). S. xxv 1 ； Z. H «x 4 . 

1954 M YOB UPPOKOMPONHI (Ming jo fa ken pen pei) 明佛法 根本 碑 し Chic. 

1955 KEMMITSUENZOJOBUTSUSHI&YOSRO (Hien mi yww t'ong tch'eng fo sin yao Isi) 顯？ f,- 
131 通' お' W 心 要 集 Doshin. S. xxvn 14 ； 卍 xxvn 10 ； Nj. 1477. 

1956 MITSUyUENNlA'OjOSHO (Mi tcheou yuan yin wang cheng Isi) 麵き 圓因注 生 集 i- Chik6, 
etc. S. xxvn 14 ； 卍 xxvii 10 ； Nj. 1478. 



XLVII 



1957 R YAKUROl^ANRAKUyODOGI (Lio louen ngan lo tsing t'ou yi) 略 論 安槃 淨土義 〗' Donran. 
Z. II xii 3. 

1958 ANRAKUSHO (Ngan lo Isi) 安樂 集 D6shaku. Z. II xn 3- 

1 6 54 KANNEN AMID ABUTS USOKAISAMMAIKUDOK UH6MON (Houan nien a mi t'o fa siang 
fo«-M"m": も。" g/d'/nwe") 觀念阿 彌陀佛 ffl 海 三昧 功 德 法 門 し Zendo. Z. II xn 4 - *Kannenb6mon. 

1960 SHAKUJODOGUNGIRON (Che tsing t'o" k'hw yi louen) 釋淨土 群 疑 論 vn. Ekan. Z. II xn 3. 



"4 
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1961 yODOjOGIRON (T S i„g fan che yi louen) 淨土十 疑 論 ,. Chiki. S. xxxn h ； 卍 xxxm 6; 
Nj. 1574. *Jiigiron. 

1962 GOHOBENNEMBUTSUMON (Won fang pien nienfo men) 五 方便 念佛門 t. Chiki. Z. II xn 3. 

1963 JODORON (Tsing t'ou louen) ^土綸 ,„. Kazai. Z. II xn 3. 

1964 im ETsusH 細 git 血 1 (si fam ya ° ^ cke "'ぼ も瞧 - ) 西方 要決釋 疑通規 し 

1965 YOSHI^ANRAKUDO (Yeou si„ nga „ l 0 tao) 遊 心 安樂 道 l Gangyo. Z. II xn 4. 

1966 N 聽 ZJTS UKY 0 (Nien fo king) 念佛镜 „• D6ky6, Zendo. Z. II xn 4. 

1967 ^EMBUTSUZAMMAIHOORON (Nien fo son mei pao uang louc) 念怫 三昧 寳王論 n,. 

1968 °J??^2EI^ UGIG T Y0GANNIMON ^ang ckeng ts ing t'ou kiue yi hi„ g 、画 eul me,,) 往生 
淨土块 疑 行 願 一門 し Junshiki. S. xxxn 11 ； 卍 xxx 8; Nj. 1514. 

1969^ RAKUHOMONRUI (Lo pang 賺 lei) 樂 邦文 類 v. Shugyo. Z. II x„ 5. 

1969WRAKUHOIKO (Lo pang yi kao) 樂邦遠 稿 n. Shugyo. Z. II xi. 5. 



1970 R YOJOZOKOJODOMON {Long chou tseng kouang tsing t'ou wen) 
kyA. Z. II xii 4. *Ry(ijoj6domon. 



'• 增ぽも Tf 土 文 xn. Onik- 

1771 ^DOKYOKA^YOMON (Tsing t'ou king kouan yao men) 淨土埯 觀要門 【. Esoku. S. xxxn 
11 ； rt! xxxm 7 ； Nj. 1587. 

1972 JODOWAKUMON (Tsing t'ou houo wen) 淨土或 問 Tennyosoku. 

1973 ROZANRENSHOHOKAN (Lou chan lien tsong pao kien) 廬山莲 宗寶鑑 x. Fudo. S. xxxn 



1974 



三味 念 #6： 指 n. 
Den to. 



My6gy6. Z. II xin. 4. *Nembutmjikishi. 

1975 J0DOSH0MUSH0RON {Tsing t'ou chmg 画 clie„g louen) 

1976 SAIH0G0RON (Si fang ho louen) 西方 合綸 x. Enk6d6. Z. II xm 5. 

1977 JODOGIBEN (Tsing t'ou yi pien) ^土 疑辨 I. Shuk6. Z. II xm 2. 

1978 SAffAMIDABUTSUGE (Tsan a mi t'o fo も め 讃阿彌 陀佛偈 ,. Donran. Z. II 乙 ！ ， 

1979 TENGYOGYODOGAmyOjODOHOjISAN (Tchouan king king tao vuan 漏, g c 
か che tsan) 轉經行 道 願 往生 jT? 土 法事 讃 „• Zendo. Z. II i 1 1. *H6jha„. 

1980 OjORAISANGE {Wang cheng li tsan kie) 往生 禮讚偈 i. Zendo. 卍 xxx 8 ; Z. II 乙 t し 
*Raisan. 

1981 EKANGYOTOMYOHANJUZAMMAIGYODOOjOSANiYi kouan king tengmingpan tcheousan 
" m '""g ,ao wa "^ C,U "S 依靦枰 等明般 舟 三味 行 S 泮 * 漤 I. Zendo. Z. II 7, 1 , *Hn,,i, lsn „ 



i—"gto 1 Kw"g C fc»gi M „) 依 觀經等 明般舟 三昧 行 道 注 生讃し Z end6. ん II 乙 い. *H 

1982 SHOSHOK YORAISANGI (Tsi tchou king li tclian yi) 集諸繊 ii 儀 n. Chisho. S. xxxi 
rL xxx 8 ; Nj. 1505. *Shihhoky6raisa,igemo„, *Shoraibulsusangemo n gi. 



1983 y m^%^^Ji URY i KUHOy/GISAN iTsi " 8 画 hwd " ie " お li0 か (he vi tsan) 
J? 土 五 W ふ 佛略 法事 儀 讚 ii. Hossho. Z. II 乙 1 1. *GoeMjh<!". 

1984 WOyOiXXSSiVG ん VG/WawgcAeng な, -"gi'otifcA'a" Vtta "ユ, ,•） 往生 淨土饿 願 懾 Junshiki. S 
xxx" 11 ； 卍 xxx 8; Nj. 1513. 
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1985 CHINSHURINZAIESHOZENJIGOROKU (Tcken tcheou lin tsi houei tchao h it an che yu lou) 
鎮 州臨濟 錄照禪 師語錄 1. F.shfi; Enen. Z. II xxiv 5. *Esh6senjigoroku, *Rinzairoku, *Rinzai- 

gigensenjigoroku. 

1986( a > INSHOTOZANGOHONZENJIGOROKU ( Yun tcheou long chan wo" pen tch'an che yu lou) 
筠州洞 山 悟 本^ 師語錄 1- Gohon ； Ein. -Z. II xxiv 5. * Tdzanrydkaizenjigoroku . 

im、 b 、ZUISHOTC)ZANRYC>KAIZEN31GOROKU (Jouei tcheou tong chan leang kiai tcff an che yu lou) 
瑞州洞 山 良价禪 師語錄 ，• RySkai ； Gofuenshin, Kakug>oshi. Z. II xxiv 5. *Gohonaaisnigoroku, 
* T6zandciishigiiroku . 

1987( a ) BUSHOSdZANGANSHOZENyiGOROKU (Fou tcheou ts'ao chan yuan tckeng tch'an che yu lou) 
撫州曹 山元 證禪 師語錄 i- Ganshd ； Ein. Z. II xxiv 5. *S6zanroku, *S6zanhonjakuzenjigoroku. 

mi^BUSHtysOZANHONJAKUZENJIGOROKU (Fou tcheou ts'ao chan pen tsi tch'an che yu lou) 
撫州曹 山 本寂禪 師語錄 "- Honjaku ； Genkai. *Gansh8daishigoroku. 

1988 UMMONKYOSHINZENyiKOROKU ( Yuan men k'ottang tclien tch'an che kouang lou) ^門 区 
眞禪 師煤錄 i". Kyoshin ； Shuken. Z. II xxm 2-3. (Kosonshukugoroku xv-x\in). *Ummon- 
[zenjiM] roku. 

1989 tANSHOISANREIYOZENJIGOROKU (T"un tcheou wet chan ling yeou tch in che yu lou) 
潭州潙 山 驟祐禪 師語錄 J- ReiJ^; Gofuenshin, Kakugydshi. Z. II xxiv 5. *Daienzen)igoroku, 
*hanreiyuzcnjigoroku. 

1990 ENSHOGYOZA 崎 AKUZENJIGOROKU (Yuan tcheou yang chan houei tsi tcliav che yu 
lou) 袁州 仰山 慈寂禪 師語錄 し Ejaku; Gofuenshin, Kakugydshi. Z. II xxiv 5 . *Uul S uzen],- 
goroku, * Gydsn nj'aku se npgomku . 

1991 KINR YOSHOR YOlMMOfiEKIZENJIGOROKU (Kin ling ts'ing leang yuan wen yi tch'an che yu 
lou) 金 陵 淸凉院 文 S 禪 師語錄 i. Moiieki ； GofQenshin, Kakugy6shi. Z. II xxiv 5 . •Hogenroku, 
"Daihdgenbuhekizenjigoroku, *Daichiz6aaid6shigoroku . 

1992 FU&YOMUTOKUZENJIGOROKU (Fen yang won to tch'an che yu lou) 汾陽無 if' 禪 師語錄 i". 
Mutoku ； Soen. Z. II xxv 1. *Fuiiy6 [zenshdzenjigo] roku, *Mutokiwsh6goroku. 

1993 OR YOENANZENyiGOROKU {Houang long houei nan iclian che yu lou) 黃龍 慧南禪 師語錄 し 
Enan ； Esen. *Fukakuzetijigoroku , *Ory6roku. 

1994< a > YOGIHOEOSHdGOROKlHYang k'i fang houei ho chang yu lou) 揚岐 方會和 尙詰錄 し H6e ； 
Ninyu. '/,. II xxin 3. * Ydgiroku. 

1994">) YOGIHOEOSHOGOROKU (Yang k'i fang houei ho chang heou lou) 楊 岐方會 和 尙後錄 I- 
Hoe. Z. II xxv 2. 

1695 HOENZENJIGOROKU (Fa yen tch'an che yu lou) 法演禪 師語錄 i". H6en ； sairy6, etc. 
*Gosoroku. 

1996 MYOKAKUZEN3IGOROKU (Ming kio tch'an che yu lou) 明覺囊 語錄 vi. Igaijiku. S. 
xxxiv 7 ； fH xxxi 2 ； Nj. 1527. 

1997 ENGO B UKKAZENJIGOROKU ( Yuan wou fo kouo tch'an che yu lou) 圓悟佛 ； Sft 禪師 語錄 xx. 
Bukka ； Sh6ryu, etc. S. xxxiv 7 ； 卍 xxxi 3-4; Nj. 1531. "Hekiganroku. 

1998< a > DAIEFUKAKUZENJIGOROKU (Ta houei p'ou kio tch'an che yu lou) 大 慧普覺 《" ゆ ]i 詰錄 xxx. 
Ummon. S. xxxiv 8 ； 卍 xxxi 4-6 ; Nj. 1532. *Shigetsuroku, *Daiegoroku. ■ 

\m&WDAIEFUKAKUZENyJSHOMOMBUKO (Ta houei p'ou kio. tch'an che tsong men wou k'011) 大鼓 
普覺 禪師 宗門 St/S 1. Fukaku ； D6ken. S. xxxiv 8; Nj. 153a. *Shumombuko, *Daiebuku. 
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19 " ^ュ 11 ， 0 ^^ 01101 ^； 'ほ。" 1 10 Cha ""." '。 "、'お和^^ 錄 し M'tsuan; Shugaku, 
K》ogo， etc. L. II xxiv i. *Mitsuamoku. 

2000 = 0OS „ KU iHl " ^ '"' C,U "' S '" U) M 和尙 語錄 x. Kido ； M y6 gen. Z. II 
xxvi 4. *Kido [chiguzenjtgo] roku. 



XLVIII 



2001 ^ NS ^piKOROKV (Ho,, g tche tMan che k; lg ,ou) 宏智卿 li, ぉ錄 >x. Wanshi; 
bhujo, Shuh6, etc. ん II xxi 4-5. *Te<id6sl,6gaku S enzik6roku. 

，で =f，= な："。 ― 、" 一 膽和 尙語錄 " ^ ； » 歸, - 

WTENDOSANKEirOKUyiNYOjOZENJlZOKUGOROKU (Tien f ullg dun, kin g to 雇 jou 
tS '" g ' Cka " ' he sw '。"、 天童 山- 累 f§ 寺 如 淨禪師 翁-語 錄 し Ny6j6 ； Gion. Z. xxix 5. 

2003 ^^AENGOZENJIHEKIGANROKU (Fo kouo houan 謂 ぽ ,,,, (./". pi vel , hu) 佛果ほ 悟禪 
師 碧嵌錄 x. Bukka ； Juken, Kokugon. Z. II xx„ 2. *Heki g anroku, *Heki m nsl!u 

2004 BAiXSHOROyiNH YOSHOTENDOkAKVOSHOJUKOSHO YOANROKV (Wan u lllg lao jen 

mmT e ^^^^''i^Z^; ongiong " 8a " ,ou) 萬 松 老人 翻^ 覺和尙 頃古從 

2005 MVMONKAN (れ" 膽 korcan) 無門關 ,. Sojo. ^Zenshumumonha,,. 

2006 NINDENGEMMOKU (>„ Cicn yen mou) 人 天眼 ほ VI . Chish6. Z. II xvm 5 . 

2007 fi^iiS^miYpj^^D'^pMAKAHA 膽 yAHARAMITSUK yOROKUSOENODAI- 
SHIOSH0SH0DA BONJISEHODANGY6 (Nan ,son g ,oue>, kiao tsouci clrang to tch'en g mo ho 
p "" 10 P? 10 "" k "'S は eou tsou liouet neng la che yu rluw tcheou t" fan sseu che fa I'm, kins) ^宗 息 
上 大乘摩 M 般若 波羅蜜 經六 祖惠能 大師 於韶州 大梵寺 施 法擅經 .： Eno ； H6ka,. ^ ^ 

2008 ROKUSODAISHIH6B0DANGY0 (Lieou tsou ta che fa pao Van kin,) 六 ffl 大 fS|i 法 《 壇 終 
Lno ； SMh6 . S . き 1、' 4 ； 卍 xxx い； Nj. 1525. *{mbo\L„ g y6. " Pffi ™ 

2009 SHOSHITSUROKUMON (Ckao che lieou men) 少室六 門 【• Z. II xvl „ 5 . 

2010 SHINJIMMEI (Sin sin ming) 信心 銘 ，. Sosan. M xxx .o. 

2011 SAIJOJORON (Tsouei chang tch'eng hum) 最上 乘論 i. Kdnin. Z. II xv 5 . 

ぬ VIWOB^KUSA^^^^^IDENSHINHOYO (Houang po chan touan tsi tch'an che tcVouan 
S :" fajao) 3^ 山 甲 際 ん 禪師傳 心 法要 '- Dansai ； Haikyfi. S. xxxtv 4 ； Z. II xxiv 5 ； Nj. ,654- 

2012(»)^^^ 蕭 ^/な^ /0AWy(5i?0 K ひ (Ho 画 g po touan tsi tch'an che yuan lin g lou) 黃资斷 際 
禪 filli 宛 陵 錄し Dansai ； HaikyQ. Z. II xx.v 5. *[Dans a izenji)onry6roku. 

2013 ZENSHOYOKASHO (Tch'an tsong yong kia tsi) 禪宗 永嘉集 i. Genkaku. S. xxxiv 4: K 
xxxiii 7 ； Nj. 1585. *Y6kashu. 4 ' ^ - 

2014 YOKASHODOKA (Yong kia tcheng tao ko) 永嘉 證道欤 i. Genkaku. *Sli6doka. 

20 は ZENGENSHOSENSHOTOJO {Telia,, yuan telum liiua,, tsi lou siu) 禪源 諸せ 集 都 序 iv 
Snumitsu. S. xxxil 3 ； ん 11 vin 4； Nj. 1647. *Zengenshusfmhu, •Zennangyos'Lsem/iu. 
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2016 SHOKYOROKU (Tsong king lou) 宗親錄 （.. F.nju. S. xxxm 1-4 ； Fl! xxix 5-0 ； Xj. 1489- 

2017 MANZENDOKISHO (Wan chan l、""g 人'" "<■''. tsi) 善 同歸集 m. Enju. S. xxxiv 4 ; Z. II xv 

5 ； Nj. 1655- . 

9018 YOMEICHIKAKUZENJIYUISHINKETSU "人' ming tche kiao tch'an che zcei sin kiue) 
永 明哲 覺禪師 唯 心 狭 Enju. S. xxxiv 4 ；ん II xv 5 ； Nj. 1652. * Vuishinketsu. 

2018(»pp > JOESOSHIKA 定愨 相資软 - 

2019>"» SHIN'TINJIKISETSU (Tchen sin tche chouo) 眞 心ま說 i. Chitotsu. S. xxxiv 10 ； u. II 
xviii 5 ； Xj. 1649. 

WX^KAISHOSHINGAKUNIMMON (Kiai tch'ou sin hio jen zven) 誠 初心 ゆ 人文 I. Chitotsu. 

9020 KORAIKOK U F USHOZENJISH OSHINKE TS U (Kao li kouo p'ou tchao tch'an che sieou sin l^ue) 
高睐 til 普' 照禪 師修 心訣 i. Chitotsu. S. xxxiv 10 ； Z. II xvm 5 ； Nj. 1648. *[Fush6zenji) 

2021 ZENSHCKKTSUGISHO (Tch\v, ,« "は kiue yi tsi) 禪宗诀 疑 集 し Chitetsu. S. xxxiv .0 ; 
Xj. 1653. *Kelsii!;ishu. 

2022 ZENRINHOKUN (Tch'an tin pao hiuu) 禪林资 訓 iv. J6zen. S. xxxiv 10; ん II xviii 2; 
Nj. 1638. 

2023 SHIMONKYOKUN (Tseu men king hiun) ^門 S 訓 x. Nyokon. S. xxxiv 11 ； Nj. 1644- 

2024 ZENKANSAKUSHIN (Tch'an も""",, ts'd /"•") 禪親策 進 i. Shuko. Z. II xix 4 . 

2025 CHOKUSHUH YAKUjOSHlNGI (Tch'e sieou po tchatig is'i'ig kouei) 勒修' 白 乂淸規 vl11 - 
Tokki. S. xxxiv 10 ； Z. II xvi 3 ； Nj, 1642. *Hyakujoshingi. 
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2026 SENJCSANZOG YOZOzODEN (Siuan tsi san Isang ki tsa tsang tchouan) 撰 二 减 及 Hi® 傳 
An. 317-420. S. xxiv 8; 卍 xxvii 2 ； Nj. 1465- *Sensattz6gyuz6z6ky6. 

2027 KASHOKEKKYO (Kia chti hie king) 迦 窠結經 i. Anseik6. S. xxiv 8 ； お xxvi 9 ； Nj. リ 6 3 . 

2028 KACHOBIKUSETSUTORAIHENG Y6 (Kia ting pi k'ieou chouo tang />''«' '»"S) .pS 丁キ 
丘說當 來變經 i- An. 420-479. S. xxiv 8; 卍 xxvi 9; Nj. 1371. *Kach6bikuk)'6, *T6rmhengy6. 

2029 BUSSHIBIKUKASENNENSEPPOMOTSUJINGEHYAKUNIJISSHO (Fo che— pi k'ieou kia 
tchan yen chouo fa mei tsin k'ie po che eul tchang) 佛使 比丘 迦旃延 說法沒 赛偈百 二十 草.. 

, 6r 3 ,5. s. xxiv 8 • ft! xxvi 6 • Ni. 1333- *Busshikasennensetsnge, "Kasennenseppdmotsujingekyo. 

2030 DAIARAKANNANDAIMITTARASHOSETSUHOyOKI {Ta a lo han nan t'i mi to lo so chouo 
fa tchou ki) 大 阿羅漢 難 提^ 多羅 所 說法住 記 X[Arya-\NandimitrSvada n a. Genjd. S. xxiv 8; 
卍 xxvii 2; Nj. 1466. m H6jdki. 

2031 ゾ£ひ5«ひ^?/^/?0贝（1^/>01^«>ぼ/ 0 "«^0"",)異郤宗輪^1. XSamayabhedoparacanacakra. Sho 
(Vasumitra) ； Genjd. S. xxiv 4 ； 卍 xxv 4 ; Nj. 1286. *Shurinron. Cf. 2032, 2033. 

2032 JOHACHIBURON (Che pa pou lo 細) 十八 部^ i- XSamayabhedoparacanacakra. Shindai 
(Paramartha). S. xxiv 4 ； 卍： xxv 4 ; Nj. 1284. Cf. 2031, 2033. 

2033 BUSHOIRON (Pou tche yi louen) 部 執 異論 I- XSamayabhedoparacanacakra. Tennu (Vasu- 
mitra) ； Shindai (Paramartha). S. xxiv 4; 卍 xvx 4 ; Nj. 1285. *BuisImron. Cf. 203 J, 2032. 
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2034 =t==,W ~ —7: 
2035 が 還 07 ^ W,"' 0 , ゆ.) 佛難記 uv . Shiban . S. X xxv8- g; Z.I IZ .,v,- 4 ;^. I 66, 

2036 一' s. 一'; 

2037 で H= 職 Y 細 ゆ ki " ^ 釋氏 S 古 略 -v. Kakugan. ん II 乙 v 5— vi 

2038 S Z H = ？モ ゆ れ" "。 職す 雄 m Genrin. 

2039 膽 GOKUm (San kouo yi che) 三 KJ 遺事 v. Ichinen. Z. II 乙 XXIII 3 



I, 



2040 SHAKAFU ゆ も'。 釋酶 v (or x). S6y,. S. xxxv t ； W xxv„ 3 ; Nj. I4 68 

2041 SHAKAS HIFU (Cke kia che P ' 0ll) mMRm , D6sen . s . 冊 , ； - H xxvn 3 ； Nj . 一. 

2042 =1=" 阿育 王 傳、" - き —ー ？ Anh6 kin . S.xx, I0;K 

2043 Z 7 ':Z ^ m ^ ky f° kar<yaM • お "ほ ー丽? ). s. 

2044 ™^NSETSUAIKU0HIYUKY6 (Tien tsouen chouo a yu 議 g ,7 、.,, king) 天麵 胄王聲 
mi l - An ' 3 ' 7 卞。. S. xx.v 8 ； xxv, 7 ； Nj. ,344. *AikuShiyukyk - " 大^ 胃 土 § 

2045 mffl? o ^f M Twn^ VGF0 (A yU 画 g si (瞧 ； 画 仏 蘭" ki ng) 贿王息 壞目因 
緣經 I. Do mm ananda, (Dhan.anand,). S. 膽 ' 。； Nj . ま. ぶ ^Sff^ 

2046 な"" i ね，— 鸸 麵傳 '. ~ a) . 

2047 ぼ〜 は'— 麵麵 '. 

2048 ュュ, "職 娜、' ん—" - 蜂 a). S. 

2049 BASOHANZUHOSHIDEN (P'o seou p'au Uou [a che tchoxuvis SK^w^ffliw , e レリ. 

( p aramart h a) . s. xx,v 9: 卍 進' 2; jj. I4 6 3 . j : s :=r4S s . imw u shmdai 

2050 

湖 ^ H = H ず =， ぜ ^ — 唐護議 

20S2 =^SSS^ Gi ^ ^ ， '画" '- - - '""g 
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no 



2053 DAITODAIJIONJISANZOHOSHIDEN (Ta t'ang ta ts'eii ngcn sseu san tsang fa che 1,-houain 
大唐大 慈 恩 4 三藏 お 師傅 ん EryQ, Gens6. S. xxxn 2 ； 卍 xxx 3 ; Nj. H94- *Dmjio> V isa„- 
zdhoshiden, *Jion [jisaiisdhSshi] den. 

2054 TODAISEMPUKUJIKOJISHUHONG YODAITOKUHOZOOSHODES (Tang la tsienfou sseu 
kou sseu tchou fan king ta tS fa tsang ho chang tchonan) ffi 大薦 故 寺 主 翻 人 ほ は 蔵 和尙傳 1 - 
Saichion. *Hos6oshoden. 

2055 GENSOCHOHONGYOSANZOZEMMUIZOKOROK YOG Y0j6 (Hiuan tsong tch'ao fan king 
san tsang chan tcou tvei tseng hong loti k'ing hing tchouang) $ ；不朝 翻! で. 一一 藏善 無: ceRff 鴻 ISfl 1 行' 1 K '• 
Rike. Z. II 乙 xxiii 1. *ZemmuigySj6. 

2056 dAITOKODAITOKUZOSHIKODAIBENSHOkOCHIFUKOSANZOGYOJO (Ta t-ang kou 
ta Iti tseng sseu k'ong ta pien tcheng kouang tche pou k'ong san tsang hing tchouang) 大唐 玫大德 R& 司 
空大辨 正 お 智不窣 三 藏行狀 '- Chosen. Z. II 乙 xxni 1. *F"kiigy6j6. 

2057 D 4IT0SEI YROyiSANCHOGUBUDAITOKUG VOjfO (Ta fang ts'ing long sseu san tch'ao kong 
Song ta tS hing tchouang) 大唐靑 龍 寺 三 朝 供奉 大 tS 行狀 ■• 'し " 乙 .. *Keikagy6j6. 

2058 FUHOZOINNENDEN (Fou fa tsang yin yuan tchouan) 付 法 铋因緣 博 vi. Kikkaya (Kekaya), 
Doiiyd. S. xxiv 9; xxvi 6; Nj. 134°- 'Fuhozodeii, *Fuh6z6ky6. 

2059 KOSODEN (Kao seng tchouan) 高佾傳 xiv. Ek6. S. xxxv 2 ； Hi xxix 10 ； N'j. '49。- 
*Ry6k6s6den. 

2060 ZOKUKOSODEN (Siu kao seng tchouan) |§ 高佾傳 xxx. D6sen. S. xxxv 2-4 ； 卍 xxx 1-2 ； Nj. 
1493. *Ti'>k6s/Uleu. 

2061 SOKOSODEN (Song kao seng tchouan) 宋 お佾傳 》«■ SannyS' etc. S. xxxv 4-5 ； iH xxx 3-5 ； 
Nj. 1495- 

2062 DAIMINKOSODEN {Ta ming kao seng tchouan) 大明 高佾傳 vin. Nyoshd. Z. II 乙 v" 3 . 
*Mink6soaen. 

2063 BIKUNIDEN (Pi k'ieou ni tchouan) 比丘尼 傅 に Hosho. S. xxxv 1 1 ; xxx 5 ; Mj. H97- 

2064 SHINSODEN {Chen seng tchouan) 神佾傳 ix. S. xxxv 11 ； }Y. xxxvi 2 ； Nj. '620. 

2065 KAITOKOSODEN (Hai long kao seng tchouan) 海) TrtVH せ 傅 Kakkun. 



LI 



2066 DAITOSAIIKIG UHOKOsODEN (Ta fang si yu k'ieou fa kao seng tchottan) 大^ 西域 求 法 1§; 
憎傳 ii. Gijo. S. xxxv 7 ； xxix i ； Nj. i49>- *Guh6k6s6den. 

2067 G USANHOKKEDEN (Hong tsatt fa houa tchouan) 弘赞 法雖傅 x. Esho. Z. II 乙 xxii i. 

2068 HOKKEDENKI (Fa houa tchouan ki) 法 華 1 き IE x. Sdsho. Z. II 乙 vii 4. 

2069 TENDAIK USODEN {Tien t，ai kieou tsou tchouan) 天台 九駔傳 i. Shikd. Z. II 乙 vii 4. 

2070 OjOSAIHOjODOZUlODEN (Wang cheng si fang tsing foujouei ying tchouan) 往生 西方 淨± 瑞應 
傳 【. ん II 乙 VIII I. 

2071 JOD O OyODEN ( Tsing t"ou wang cheng tchouan) 淨土 往生 傳 hi. Kaishu. Z. [] 乙 vi" i. 
2072 OjOSHO (Wang cheng tsi) 注 生 集 in. Shuko. Z. II ム vm i. 
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2073 KEGONGYODENKI (Houa yen king tchnuan ki) 華 殿 5 傅 記 、. Hozo. 

2074 ?严 0 ヽ，==?产，" {Ta かほ — /ひ ' '觀 .1 マ',, kin g kan yin, 
tchouan) 大方 l&ffi ( お! ^經^ 應 ft i. Eyo, Yuj6. Z. II 乙 vn 3 . 

2075 REKIDAIH6BOKI (Li tai fa pao ki) 歴代 法寳記 ，. *Shishisl,u n ,y„kud en , 'Saijojotongohomo,,. 

2076 KEITOKUDENTOROKU (King IS tch'ouan teng lou) 景 g 傳雜 xxx. Dogen.. S. xxxm 5-6 ； 
FH xxx 9-io ; Nj. 1524. *Dent6roku. 

2077 ZOKUDENT0ROKU (Siu tch'ouan teng lou) 镄傅纖 xxxv. Gummonshu (？ ). S. xxxm 
7-8 ； Z. II 乙 vx 2-4 ； Nj. 1658. 

2078 DEMBOSHOSHCKI VTch'o 議 fa ,che„ g tso„ g ki) 傅 法 正宗 記 〖 x . Kaisfl. S. xxxni 9； 卍 
xxxi 3 ； Nj. 1529. *Sli6shnki. 

2079 ^MBGSHOSHOJOSOZU ( 7W 咖" かなん,, は, s 。,, g お,, g tsou ,' 0 ")傳法 ¥ 东 定祖圈 z Kaisf ,. 

3080 DEMB0SH0SHORON (Tch'ouan fa tcheng tson g loue,,) ^F^SSi ... Kaisu. S. xxxm 9 ； 
rn XaXi z ， rsj. 15-8* 

2081 ^SSSrs^^/ 一 一 ta fa 謹 g 一 the fou fa m 兩 

2082 MY0H6KI (Ming pao ki) 其 報 記 ,„. Torin. Z. II 乙 xx ,„ x . 

2083 ^^^f ひ、 WW 加 ひ", む",, ひ,., ぼ /w0 釋門 自镜錄 „• Eshin . Z . II Z, xx„ a. 

2084 S ^^ OK H 0 yORYAKlJROKU ゆ" P( , 0 ka„ yi„g yao lio lou) 三 寳感應 要略 錄 „.. 

2085 ^SOHOKKENDEN (Kao sen^ fa kien tchouan) i^flt&Mli -. Hokken. S. xxxv 6 ； 卍 xxx 
5 , -^J- '490- *Hokkendeu, * Rekiyutenjikukiden , *Bukkokuki. 

2086 HOKUGISOESHOSHISAUKIKI (Pei Ke i seug houei chcng che si yu ki) 北 魏佾港 生 使 西域 記 

2087 ^ AIT0SAI ^ IK JJ Ta " yu ki) 大班 |S 域 記 x". Benki ； Gcnjo. S. xxxv 7 ； }V xxx 6 ； 
Nj. 1503. *Sanktkt. 1 

2088 SHAKAHOSH1 (Che kia fan g n-he) 釋迦方 志 に D6sen. S. xxxv , ； ほ' xxv.i 3 ； Nj. r 47 o. 

2089 YOHOKISHO (Yeou fang ki tci.'ao) 遊 方 記抄. 

2090 fH==H R ^2 ま ETS 聊隱 1 ^he kia meou ni jou ,ai sia,„ fa m ie ,sin 
tche >") 稃迦 牟^ 如 來像法 ffi 遊 之 g 已 I. II6j6. 

2091 TONKOROKU (Touen houang lou) 像^ 錄 ！• 

2092 RAKUY6GARANKI (Lo ya„ g k'ie lan ki) 洛 脇伽 藍 記 v Y6gemmon. 

2093 JIT0K1 (Sseu fa も, •） 寺 塔 記 Danjdshiki. 

2094 RYOKYOJIKI (Lea„ g king 贿 ki) 梁 京 寺 記 に 

'-'095 ROZANKI (Lou clmng ki) 廬山記 v. .Tinshunyu. . 

2096 TENDAISANKI (Tien t'ai chan ki) 天台 山 記 ，. .Jocho. 
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2097 NANGAKUSOSHOSHO (Nan yo tsong cheng tsi) 南 嶽棟勝 集 i". Chindenfu. 

2098 KOSHOR YODEN (Kou ts'ing leang tchouan) 古 淸涼傳 Esh6. Z. II 乙 xxiii 2. 

2099 KOSHORYODEN (Kouang ts'ing leang tchouan) 廣 淸涼傳 i". Eftichi. Z. II 乙 xxm 2. 

2100 ZOKUSH0RY0DEN (Si" /s'ii'g !em は/ (-/,o"w!) 賴淸涼 傳". Chdshoei. Z. 11 乙 xxiii 2. 

2101 FUDARAKA SANDEN (.Pou t'o lo kia chan tchouan) 補 陀洛迦 山傳 i. Jokimyo. Z. II 乙 
xxu i 3. 

LII 

2102 GUMYOSHO (Hong ming tsi) 弘明柒 xiv. S6yu. S. xxxvn 4 ； 卍 xxvn 10— xxvm 1 ； Nj. i 4 79- 

2103 KOGUMYOSHO (Koucmg hong mi'ig 明 集 xxx. Ddsen. S. xxxvn 5-6 ； H'- xxvn 2-3 ； 
Nj. 1481. 

2104 SHVKOKOMRUTSUDORONKO (Tsi kou kin fo tao huen heng) 集 古今 怫3^ な衡 ' v . D6sen - 
. S. xxxvn 7 ； 卍 xxvii 4 ； Nj. 1471. *Butsud6ronkd, *Kokombulsud6ron, *Shuiwkombtilsud6ron- 

dojitsuroku. 

2105 ZOKUSHOKOKOMBUTS'UDGRONKO (Siu tsi kou kin fo tan louen heng) 賴;! g 古今 怫 ^論 
衡 i. Chisho. S, xxxvn 7 ； 卍 xx、.ii 4; Nj. 1472- 

2106 SHOSHINSHOSAMBOKANTSOROKU (Tsi then tcheou san pao kan t'ong lou) 集 神州 三 蜜 
感通錄 I". D6sen. S. xxxvn 7 ； R! xxix 2 ； Nj. 1484. 'ShushinslnVildsambokantsuroku, 
*[T6kd] samnokontsuroku. 

2107 DO SEN Rl S S H 1 KAN TSO ROKU (7Vi。 si 画 I'm che kan t'ong lou) 道宣 律師 感通跺 i. D6sen. 

S. xxxvn 7. *Kantsiiroku. 

■\l vi. Gens6. S. xxxvn 7 ； rH xxvm 1 ； Nj. 1480. ^ 

2109 HAJARON (P'o sie louen) 破邪 論 n. H6rin. S. xxxvn 8 ; FB xxx 5 ; Nj. 1500. 

2110 BENSHORON (Pien tchmg louen) 辯 正 ilSi vm. Horin. S. xxxvn 8 ； 卍 xxx 5-6 ; Nj. 1501. 

2111 J ひ ひ WOW(Cfew" ゆん "/w/o 訓） 十 門 辯 感^'". Burai. S. xxxvn 8 ； FU xxx 
5 ； Nj. 1498- 

2112 KENSHORON (Kien /<'/"', は huen) ISO™ ni. Gengi. S. xxxvn 8 ； 卍 xxx 5 ； Nj. 14W- 

2113 HOKUZANROKU (Pei chan lou) 北山 錄 x. Shinshd, Eh6. 

2114 GOHORON (Hou fa 1 歸, ヽ 護法 論 i. Ch6sh6ei. S. xxxvn 8 ； 卍 xxx 6 ; Nj, 1502. 

2115 SH1NSHIMB UNSHO (Sin tsin toen tsi) ^津 文集 xix. KaisQ. S. xxxvn 10-u ； Xj. 1645. 

2116 BENGIROKU (Pien zoei hu) 辯 截 v. Shomai. S. xxxvn 11 ； fU xxxv 4 ； Nj. 1607. 

2117 SANG YOB YOSHINRON (San kiao p'ing siu louen) 三 敎平心 論 "• Ryuhitsu. S. xxxv" 11 ； 
Nj. " 43 . 

2118 SHAKUGIRON (TchB yi louen) 折疑論 v. Shijd, Shishi [biku] . S. xxxvn 11 ； Nj. 1634. 
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21,9 ^^ONGENjOyOHYOKI ゆ eu cha 贿 hillan tsang chang ― お） 寺 沙門 玄装 上表 記 , 
2120 £===，f 删 A 翁 禽咖赠 (Tai Uong tMao 

H^T=:"Z;=" nang "° chans ― tche "り 代宗簡 司空大 i 正 卿 



on 

^OmTSUISO //„ yi s —、 %mm , H6sh6, etc. S. .xxv: 2 - 4 ； ^ 顧 , 4 . 6 ； 

TrT RIN ゆ - 、龍 h "°" "•"、 法 苑珠林 じ D6se ' S , 舰.' 5-o; , U xxvnx 4 -:o ; 



2121 



2122 



LIV 



助 T!Z 0Y0SHO iTCh0 " ki " 8 ^ ^ 諸 經要集 - 加犯 S . 醫 i -; お 丽 7-8； 

2,24 ^MOMMYOGISHO (Fa men ming yi tsi) 法 門 名義 集 Rishisel . 

2125 "ゆ' ぁ膽 職纖 法き ⑩. s . 腳 
2126 お C Y 細 ゆ S0 " 3 Se " 8 Che "°> 大宋 情-史略 '". Sannei. z. II 乙 画 2 

2127 SHAKUSHIYORAN (Che che yao lan) 釋氏要 fg „,. Dojo. 

2178 if n ZJ QONGI ^^^y^y^ ~wmm c. e^. s . 顧 x8 . io . * D(Ms ( luky —. 

2,29 ^KUISSAIKVOONGI , yi ts 'ie ki„ g yin yi) 親— 切經脑 x . Kirin. S. xxx.x 8. 

2130 HOMBONGO (Fan fan yu ) 翻 梵語 x . 

2,31 T^Z^ZZ.'" ^ ^ ^ 翻 譯名纖 - 編—" 一. «aun. S. 

2132 SHITTANJIKI (Si fan tsell ki) Chiko. S. xxv r 5 . 
而め BONGOSEN3IMON (Fan yu u'ien tseu 画） 梵語 ゃド文 し G ijo. 
2\33WBONGOSENyiMON (Fan yil n'ien tseu 猶) 梵語 千 字 文 し Gijo. 

2134 TOBOMMONJI (T'ang fan 讀 ― 康梵 文字 Zenshin 

2135 BONGOZATSUMYO (Fan yu tsa mi ng ) 梵語 雜名 Raigon . 

2,36 ly^ 0 ^^. (ra " s fa " - ― -) mmrnmum , r ata - 

2137 S^STSLK^"'? よ^: f== ; 咖ー a? 
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に;! 



2138 SHOSHOJIKKUGIRON (Cheng tsong che kiu yi lonen) 勝宗十 句義;^ i- VaiSesikadaSapadariho- 
Sastra ？ Egatsu ； Genjd. S. xxiv io ； 卍 xxv 8 ； Nj. 1295. 

2139 R6SHTKAKOKYO (Uo tseu I 匪 hou king) 老千 化胡經 u. 

2140 MANIK YOGEB US AN {Mo ni kiao hia pou Isan) 摩 敎 下部 讃 i. 

2U\M MANIKOBUTSUK YOBOGIR YAKU (Mo ni kouang fo kiao fa yi lio) 摩 尼 &怫ぉ 法^ 略 
Futtatan. 

2U1^HASHIKY0ZANGY0 (Po sseit kiao Han king) 波斯 敎殘經 i. 

2142 yOCHOMEISHISHOKYO (Sm t'ing mi che so king) 序聽迷 詩所經 i. 

2143 KYO YOSAS/MODOSAN (King ying san wci mong lou Isan) JR. 影 三 威^ 度 讚. 

2144 DAISHINKEIKYOR YUKOCHUGOKUHIJU ^ (Ta ts'in king kiao leou king Ichong kouo pci 



LV 



2145 SHUTSUSANZOKISHV (Tch'ou san tsang ki tsi) 
xxvil g-10 ； Nj. 1476. *Slmtsusans6ki, *S6yuroku. 



xv. Soyu. S. xxxvin 1 ； fH 



2146 SHUK YOMOKUROKU (Tchong king mou lou) 彔 經ロ錄 vn. Hokyd, etc. S. xxxvin 1 ； ,1! 
xxxv 3-4 ； Nj. 1609. *Zuishuky6mokuroku, *H6ky6roku. 

2147 SHUK YOMOKUROKU (Tchong king mou lou) 衆經 fl 錄 v. Genso, etc. 

2148 SHUK YOMOKUROKU (Tchong king mou lou) 荥 終-目 錄 v. Jotai, etc. S. xxxvm 2 ； H J . xxxv 
3; Nj. 1608. *J6tairoku. 

2149 /X^rrOiNM/rfiWROK ひ （7Vi t'flwg w,' ',•<•"/()") 大唐 内典 铋 x. D6sen. S. xxxvm 2 ； 卍 xxix 

1 ； 1483- *Naitenroku. 

2150 ZOKUDAITONAITENROKU {Siu ta t'ang nei tien lou) 親大 汧内 典錄 r. Hfisen. S. xxxvin 

2 ； a! xxlx 1 • 

2151 KOKOfl YAKK YOZUKI (Kou kin vi king t'ou ki) 古今 譯捋 岡紀 iv. Seimai. S. xxxvm 3 ； 
卍 xxix 4; Nj. 1487. 



C01\'YAKKY02. 
>' 3； Fl! xx 1X 4 ； Nj. 

2153 DAISHOKANjOSHUK YOMOKUROKU (Ta tcheou k'an ting tchong king mou lou) 大 fllT'lJ 定 
衆^? -目錄 x、，. M yds en , etc. S. xxxvin 3 ； ほ xxxv 4 ； Nj. 1610. * Daishuroku t m Bu$huroku, 

2154 KAIGENSHAKK YOMOKUROKU (K'at' yuan che kiao mou lou) 開元釋 錄 xx. Chisho. 
S. xxxvm 4-5 ； PH xxix 2-4 ； Nj. 1485. *Kmgenroku. 

2155 KAJGENSHAKKYOROKURYAKUSHUTSU (K y at yuan che kiao lott lio tch'ou) 開元釋 ft 錄略出 
iv. Chisho. S. xxxvm 5 ； ほ！ xxix 4 ； Nj. i486. 

2156 DAITOTEIGENZOKUKAIGENSHAKKYOROKU (Ta fang tcheng yuan siu k'ai yuan die kiao 
lou) 大街 « 元 續開元 釋钕錄 i". Ensh6. S. xxxvm 5. 
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2157 ^^^°™^^sir" si " "'- che " 画 "、 貞元新 

2158 =^ T 7 膽讓 概 ま 0 KU ゆ" あ g 議 ^ "。― Gaan. S. 

2159 ^ 大^^ ！^^^^浙抽肪 一 も'.。。 み ― レ" ,'。,• あ M 

2160 DENGYODAISHISHCmAIOSSHCROKU (Tch'M'n,, hi, , , . , . 

傳钕 大師 將來 越州錄 ,. Saicho {Tchoua,, k,ao ta che tsu.ng lai yue tcheou lou) 

2161 GOSH0RAIM () KUR OKU ひ-" t , itlg lai 醒 ん„) 御請 來 目 錄 ， K - kaj .. . 

2162 ^^^^iS^SS'^g^^O 缝隱 一 '。 "。 — あ' 

2163 ず錄 で 1 ！ — '画"" ― 一 - 麵 M 常 曉和尙 き 

2,64 f^TT^T^^^^sS^ 1 ; (Li " 8 ye " 膽 "o ― 一 ,ai 

2165 NIHONKOKUyOWAGONENNITTOGUHOMOKUROfCTr は A ム ,, , 

3 ^^ S ^ r0S0SHINROKU ^ - み - 〜 ， 'ま 一 慈覺 大師 

2167 ：ぉ =r 一 纖歸 (>' ― - も" ― ^ 麵 lou) 入唐 新 求 

2168fa, sssx F( ^TrT (Hoi,ei y "- '(■"" - - - - か 画 一 

歸 ■ 顧 SSmsHOMOKUROKU {Hougi ^ uu 麵 ^ 惠趣師 書目 錄 l 

2,69 ゆ- ) 霞 賄 れ謂 - ― あ" ki 一 

2170 ========t o ，ま 腹 ひ厦 ひ 

州 求ほ經 律 論 疏記外 》 等目錄 l EnchJl " ' kt Wm C ' MU te " 8 讀 fo ") 福 州 温 州 台 
2171 观聽 おき ぼ 動 K 鶴 KU ゅ,〜 h „ g 咖 おゆ 麵— 靑龍寺 求 法目錄 , Ench|n 

2,72 ST^sssssr^ 一 Pi I ，,, , hen jou 一 
2173 c STTcT H0RAIMOKUROKU 一 ― 'ひ み '.〜 画 一 贿 大師 請 
2,74(a) «S^ 7 ^ST^— , あ" - 一 か 画 一 請 一 

^z^s^sayOMOKunoKu 一! u„ 画 ― ― seilg tcheng 請 lou) 禪林 

2,75 R()KUGE KY 0T0MOKUR OKU (ム 0 „ 謂. killg teng 画 ん め 錄外經 ゃ目錄 
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2176 SH0AJARISH1NG0MMIKK YOB UR UIS OROKU {Tchou a cho li tchen yen mi kiao pou lei 
tsong lou) 諸 阿 闍梨眞 富 密教 部類 總錄 li. Annen. 

2177 KEGONSHOSHOSHOB YOlMM YOROKU (Houa yen tsong tchang chou ping yin ming lou) 
華 嚴宗章 疏井因 明錄 i. Enchd. 

2178 TENDAISHOSH0SHO (Tien t'ai tsong tcheng chou) 天台宗 牵疏 i. Gennichi. 

2179 SANRONSH0SH0SHO (San louen tsong tchang chou) 三論 宗章疏 i. Annon. 

2180 HOSSOSHOSHOSHO (Fa siang tsong tchang chou) 法相 宗窣疏 i. Bydso. 

2181 CFIOSHINHOSSOSHOSHOSHO (Tchou tsin fa siang tsong tchang chou) 注進 法相 宗阜疏 I. 
Zoshun . 

2182 RISSHOSHOSHO (Liu tsong tchang clieu) 律 宗窣疏 i. Eion. 

2183 TOIKIDENTOMOKUROKU (Jong yii tch'ouan teng mou lou) 束 域惮燈 R 銥 li. Yocho. 

2184 SHIMPEN SHOSHOKYQzQsGROKU (Sin' pien tchou tsong kiao tsang tsong lou) 新 編 諸宗钕 
藏總錄 〖に Giten. 



* 
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Dans la liste suivante, les noms propres douteux stmt signales par un point d'interrogation. L'ag 
^ la SoLe ^t a dire majo.e en glntol d'un an sur no.re fa S on de compter. A d^faut d'une date plus prec.se la 
diaS a ^ dolce En ce qui concerne les noms japonais, on a supprimd la transcnpt.on chmo.se Le mot d. 
ScLnr^ndiTe que le nom chinois suivant a une valeur scmantique. Les nombres a la su.te d un nom (p 
If 4WWf1,-6, ,^67 4MPOKIN-8I6, 2042.) renvoient aux numeros qu. marquent les ouvrages a la fois 
dans k T^6 I ss'a kvo ei '^ns la premiere liste ； les chiffres en caracteres ordinaircs indiquent les oeuvres ou les 

モ ===== ョョ ョ― 

dans le Taisho Issaikyo. Les principales abreviations employees dans cette table sont les suivantes . 



A.B. 
A.D. 
al. 



a PP- 
arr. 
B. 

cent に 
ch. 



D. 

disc, 
dyn. 



fonct. 

H. 

G.V. 

ind. 

J- 

jap. 

K. 

M. 

m さ rid. 



aprcs le Nirvana du Bouddha 
apr&s J.-C. ' 
alias 
an note 

anterieur, antcricurement 

appellation 字 

arrive 

Bukkyo Daijii 佛敎 大辭繁 

central 

chinois 

commentc 

colophon 

coreen 

Daimin Kosoden 大明 S5»fS (Ttt. 2062) 

aisciple 

dynastie 

fiditeur, edite 

(Snonce 

environ 

fonctionnaire 

Showa H6b6 somokuroku 昭和 法 资 捸目錄 
Grand Vehicule 
indien 

Bukkyojiten du Kokodo 



Kaigen Shakkyoroku 開 
Mochizuki, Bukky6 " 

ほ 月 信亨） 
meridional 




+ mort 

Nj • Nanjio, A Catalogue of the Chinese Translation 

of the Buddhist Tripitaka. 
nom oers. nom personnel 該 

O. Oda, Bukkyo daijiten 佛教大 弒典 （战田 W 能 > 

occ. occidental 

or. oriental 

orig. original re de 

P.V. Petit Vehicule 

postf. postface 

posth. posthume 溢 

pr さ f. preface 

R. Ryo Kosoden ®,^ftf* (T". 2059) 

Rek. Rekidai Samboki 歴代 三 SIE (Ttt. 2034) 

res. reside 

r^v. revise 

S. So Kosoden 宋, S®fS (Ttt. 2061) 

s. siecle 

sept. septentrional 

Sh. Shutsusanz6kishu (BH^E 集 (Ttt. 2145) 

sk. Sanskrit 
surnom 號 

T. Bussotoki 佛 祖統! EE (Ttt. 2035) 

tc. transcription 

td. traduction 

lib. tibetain 

T6. To K6s6den ffi 髙 US (Ttt. 2060) 

trav. travatlla (ouvrages, traductions, etc.) 

var. variante 



Les notices biographiques jointes k cette table ne sont destinees qu' k onenter rap.dement le lecteur sur le, dates 
et lesherorv^curent les auteurs ou les traducteurs. EUcs sont tiroes presque enuirement de sourees japona.ses dc 
s 二 e ュ, designees par des sigles bibliographiques donnfe dans la liste c-dessus ; on ne s'est report aux source 
chinoises o iginales quelo^que ces sources japonaises faisaient d^faut ou para.ssa.ent ^v.demment taufve 
sources, queL qu'dles soieAt, sont indiqute entre crochets. Les rense.gnements b.ograph.ques quon tromera 
ici sont done tous provisoires et n'engagent pas la responsabihtc des redacteurs. 
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AID ° ( N S ai l '°"S) 愛 同 . Ch. specialiste du Vinaya • 
trav. ca. 705-707. [S. iv.]— 1 424 . ' ， 

K ffJ^ A ^！' 阿 地 《 多. 【丄 ^UGO- 

(H-ou k, kao) 無 脇. sk . Augupta (？ ). ―. 

^l Centr - ； arr . ^ Ch お n (Tch'ang nga „) 625. [B., 

J—、„ NStmf0 k ''"、 安 法 欲- 。お. P-the. 
！ : a ; r6 Ra 2 k 0 U ^° (i ° 28l -3°6- [B., M.], 307 [H.] 

ANGEN (Ngan hi 鶴、 安玄. orig . parthe . arr . k 

r^T ( 13 fi " du r お e de Kan Reitei 

-j" 2 "508 ('68-,8 9 ). Trav. ,8,. [B., M.] 

rMm N /J^ an '"'" ei) 安慧' var - 安惠 ； tc. SHI. 

^lirlt ! r, ( ； 9 °" '"" 悉地羅 末 底 ； sk. 
o.n.rainat, Ur.g. Inae Sept., maitre ind. de Vallabhi, 
V1 s - a.d. (？) .— , 5 6i, 1567, ： 606, 1613. 

. AA l X ^ N 安然- - Ia P" secte Tendai ； n 0mm さ Demb6- 
ajan (Uh ouan fa a chii li) 傳法阿 | お^ 8Si P ns th 
'化 細 DAISHI (A kio ,1 SI SS: m- 

十 iT^^ 9 Jap " secte Sanron ' n6 ^ 【 H -j' 

[で V] SEIKO ([Nagan] Che kao) 【安】 世 高. ,. rince 
Parth f. ? u ' ceda son trone a son oncle pour entrer 

：" ; el ' R, °"- A " - そ— lLo ya '^ "7 (var. ,48, 
■49) , y trav. jusqu en ！ 70, puis meurt k Kaikei 

if" el k '、 會^ [B., M.].-^, I4 , l6 , 31 , 32 , j 6 ' 

48 ' 57, 9', 92, 98, 105, iog, 112, t 3 j Z40 "。' 

150 (a) <*)• , ヌ， お 7 , 34 8, 356, 492 , 506, J2 c' ,26 

H 1 ' 553, 554, 602, 603, 604, 605, 6o 7 , 621 622 

T' 72 i' ?29 ' 73 °' 731 ' " 2 ' 733, 734, 779, 
79', 792, 1467, 1470, i 49 2, 7557, 2027. 

ANZO (Nga,, nang) 安藏. Fonctionnairc ch.. 
epoque Gen (Yuan) 1280-1368. [Nj.]~u 0 8. 

Shi^T-^-? (A Wa " e ' Cha Che) 阿旺札 汁. Dyn. 
,\" n Us '"^ 1644-1912; superieur du J6juji (Tsing 

加"） 淨住寺 & P さ kin. —!^, no 9 . 8 

ASH1TSVTASSAN (A ichc la mn) (Kf^sg . 

や " e " g '.〜【 ou & 
勝 I 將 1 ； sk. Ajjtasena. Orig. Inde sept. ； trav h Ansei 

si) 安西. Td. presentees cn 732. [B M | 一 

'227, 1228, I22 9 . '' 小 



BASOBATSUDA (P'o sou p 0 fo) mmm - 
ta. SAXKEX { C,,a„ hicn) 山 sk . VafSdra.' 
• irhat. ― 1505, 1506. 



s^^^r "'一 mo) mm - 
di (p, ° 編 k ' ai み) 赌 閱士. 丄 

BATSVDAIMATA (Fa ,'i mo , 0 ) 筏 搓摩多 ； sk. 
\ rddhimata (？ ). Trav. sous les Ydshin (Yao Ts'in) 
姚秦 en 401. ― 1668. 

ri F E ^ GU ^ kn ho "S) 罾弘. Ori R . Java [Kary6 
ん'-?) 訶陵】 ： disc, de KE1KA (Houci kouo) f. 
果 en 805. [H.]— 959. 

, n E '\ K L (Pie " ki) 辯 機. Ch - "rig. Kaish6 {Houei 
'f" a "S> 會昌； tra、... avec Genjd (Hi 臓 tsang) des 
045- 一 2087. 

I BIMOKUCHISEN (Pr ,„,>,, ulie den) J£ 目智 仙. 
° rlg - °ddiyana dans 1'Inde sept. Air. a Rakuv-6 (Lo 

}t'' 3 \ 5 ,\ 6 ； 54 ' traV . k ( rf ) avec PrajfiSmci. 

IK" M.].-J^z, 1526, i 533 , I534 , l6 u8, 1631. 

^'^ 1 (M,e ん ） 威 喜 ； sk . Vinitaruci. Orig. 

0<^ lyana dans l'Inde sept. Arr. 582. fK., M.I.- 
275, 466. 

BISHAKYA (P-i d,6 ki) 毘舍 怯 ； sk . Vaisakhya. 
I 一 x 459- 

JZ DAIRUS "/ n ^ 0U '，'. ,,eo " uhc) 菩提 流 [var - 

«J 文 ； va に BODAIKOTSUROSHI (P'ou t'i hou 
ヒ' や 菩提 鵲露支 ； td. D0K1 {Too hi) 道 希 ； sk. 
tJo 0 dh,ruc '- Orig. Inde centr. ； arr. ii Rakuyo (Lo yang) 
508 ', tr X"'- jus q ue vers 534-537 a Rakuv6 (Lo yang) 
pu's a Gy6 (Ye). [B.]-2 3 6, 272, 440, 465, 470,573, 
っ75, 587, 668, 671, 6 75 , 7 6i, 828, 831, 832, 1028(a), 
I511 ' 1519, r 3 22, 1523, i 3 3 4> I5 s 5 I53I< 

'532, i 57 2, ！ 6 39 , ！ 640, i6 5 i. 

^ D fi USHI (P '° U " lieou 1 摘 菩^ 流 志 [vnr. 
ぎ 支:!； td. KAKUAI(Kio ngai) 资愛 ； s k. Bodhiruci. 

^2\"^ ,ncl DATSUMARUSHI (Ta mo lieou tche) 

は IIOKI (Fa hi) 法 希， sk. Dharmaruci. 

Posth. KAIGENISSAIHENCHISANZO (K'aiyuan 

yt ts ' ,e P' e " tche sa " tsang.) 開 元一 切徧知 三藏. Ne 

572 dans une famille brahmanique de l'Inde mcrid . 

converti au bouddhisme 631 ； arr. a Ch6an (Tch'ang 

ま 6 93;tr a v. k Rakuy6 (Lo yang) 693-706, puis a 

し h&m {Tell a„g ngan) 706-713； mort k Rakuyo (Lo 

y ""^ 727 Sge de 1 56 ans. [B.}.~2 4 o 310, 336, 340 

气' 568 ' 66 。' 9'o, 951, 952, 1006, 1027, 1058, 

Io8 °' z °9^. 1095, 1130, u 39 , ,r8o, inH 5 (a) (b), 

BODAISEN {P-ou t'i sien) 甚 ■Jg 仙 ； sk . Bodhirsi. 
Trav. 824. [M.]—n84. - 

BODAITO {P'ou t'ilevg) m^sk. Bodhidipa (？ ). 
° rl e- eiran S erc (var. indiennc). Dyn. Zui (Souei) 
590-6x8.-5^9. 
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BODAIYASHA (P'ou t'i ye cho) 巷提 耶舍； sk. 
Bodhiyasas. Dyn. S6 (Song).—i54i- 

BUXSAI (Wen ls\ii) 文才 ； surnoms CHOKA 
{Tclwng houa) 仲 華， SHOdOOSHC) (Song t'ang ho 
cluing) tg^^I 尙. Moine ch. orig. Seisui (Ts mg 
choiiei) 淸水， M 124 に Ros. a Seiki (Tch'eng ki) 成紀， 
puis, par ordre de Khubilai, (2 180- 1294) au Haku- 
baji (Po ma sseu) 白 flj 寺 de Rakuy6 (Lo yang), puis, 
par ordre Timur, (1295-1 307) au Manshdji (Wan 
clung sseu) 萬聖寺 du Godaisan (Wou t'ai chan) JL 
^山 ； +i3。2: [D. 11, M.]— 1860. 

BUN SO (Wen sou) 文 素. Trav. 1228. [H.]—Ed. 
2002(a). 

BU^EN (Wet, yen) 文 偃， surnom KYOSHIN 
ZENJI (K'ouang tche" tclian che) 匡眞 禪師， posth. 
DAiyiUNKYOSHINGUMYOZENJI (Ta ts'eu 
\wi k'oiiang tchen hong ming tch'an che) 大慈雲 |i 
眞 弘明 禪師. Ch. secte Zen (Tch'an) 6cole Ummon 
(Yun men) 雲 門. Orig. Kako (Kia king) 嘉興， 
au Soshu (Son tcheou) 蘇 州， disc, de Shicho 
(Tche tch'eng) 志 澄， de D6sh6 (Tao Is'ong) 道蹤. de 
Gison ( 17 ts'ouen) ^存， de Chish6 (Tche cheng) 
知 聖-. R さ s. au Ryojuji {Ling thou sseu) 靈樹寺 pui.s 
au Ummonzan ( Yun men chart) 雲鬥山 de oh6shu 
(Chao tcheou) 韶州 ； +949. [B., M.]— 1988. 

BUTSUDABA TSUDARA (Fo t'o po fo lo) 佛陀 
[var. 駄】 跌陀 羅， var. BUTSUDO^ {Fo ton ~) 
沸 度〜 ； td. KAKUKEN (Kio hien) 资 ® ； sk. Bud- 
dhabhadra. en Inde centr. 359； arr. a Ch6an 
(Tch'ang ngan) 408 (var. 406, 407). + 429- [O.'M.] 
i 71 ans. [VI].— 278, 296, 618, 643, 666, 1012, 1425, 
'426, 1427. 

BUTSUDAHARI (Fn t'o po Ii) 佛陀波 利 ； td. 
KAKUGO (Kio hou) 覺護 ； sk. Buddhapali. Orig. 
Cachemire. 676 arr. au Sh6ry6zan ( Ts'ing leaug clian) 
淸凉 山, mais regagne aussitdt son pays natal. 682 
arr. de nouveau a Choan (Ts'ang ngan), y trav. 683, 
puis se rend au Shorydzan [Tch'ang leang chan), 
[B., M.]— 967. 

BUTSUDAJO (Fo t'o che) 佛陀 [var. 駄] 汁 ； td. 
KAKL1JU (Kio cheou) 覺壽 ； sk. Buddhajiva. Orig. 
Cachemire. arr. a Y6to {Yang tou) 楊 都 423- v trav. 
424- [M., K.v.]—i42i, "22. 

BUTSUDAMITTA [RA] (Fo t'o mi 1,, [h\) 怫 
陀蜜多 I 羅 j ； td. KAKUU (K/o yeou) 覺犮 ： sk. Bud- 
Jhamitra. Orig. Inde sept., caste Vaisya. [J.] id. 
KAKUSHIN (Kio Isin) も 親， debut du v<-' s" maitre 
dc Seshin (Che isin) 世 »l. [H., biogr. in 2409.]— 
619. 

RUTSUDASENTA {Fo t'o <•'/"," to) 'I'll; 駄扇多 ； 
td. KAKUjO (Kio ting) 覺定 ； sk. Uuddha"n は. 



Orig. Inde sept. ； trav. 525.539 a Rakuyo (Lo yang) 
et k Gy6 (Ye). [M., K. vi.]— 179, 576, S35, 1015, 
1344, I49 6 , I 59 2 - 

RUTSUDATARA (Fo t'o to lo) 佛陀 多羅； td. 
KAKKU (Kio kieon) 资救； sk. Buddhatrata. Orig. 
Cachemire. trav. k Rakuyd (Lo yang), dyn. To 
(T'ang) 618-907. [K. ix.]— 

BUTSUDA YASHA (Fo t'o ye cho) 怫 陀耶舍 ； 
td. KAKUMY6 (Kio ming) 覺名 [var. 明] ou KA- 
KUSHO {Kio tchong) 覺稱 ； sk. Buddhayasas ； sur- 
noms DAIBIBASHA (Ta p'i p'o clia) 大 IS 婆沙. 
SHAKUSHIBIBASHA (Tch'e tseu p'i p'o cha) 赤 
競 S 婆沙- Dyn. K6shin (Heou Ts'in) 384-4' 7- Orig. 
Cachemire. Visite Kashgar, Koutcha, Koutsang, arr. a 
Choan {Tch'ang ngan) 408; y trav. jusqu'en 412, se 
rend au Rozan (Lou chan) 廬山； puis regagne le 
Cachemire. [B.. M.]— '， 405, "2S, "-' リ， '"。, "ヌ. 

BY6SO 平祚. Jap.— 2i8o. 



CH1E (Tche houei) 智慧. Uyn. Gen (Yuan) 1280- 
1368. Orig. tib.— 

CH1EN (Tche yuan) 智圆 ； app. MUGAI (Wou 
W ai) 無 外； surnms CHOyOSHI (Tchong yong 
tseu) 中 慮 子， SfiAfP ひ (Ts'ien fou) 潘 夫. Ch. secte 
Tendai (Tien t'ai). N6 a Sento (Ts'ien t'ang) 卿, 
oh a 嚇 t 976-1022. [B., M.]— 1760, 1766, J 779. 
i8or. 

CHIGEN (Tche hiuan) 知 t ; app. KOKAKU 
(Heou Kio) 後 鬼； posth. GOTATSUKOKUSIII 
(Wou ta kouo che) 悟 速 國師. Ori K . K6ga (Ko>,g ya) 
洪稚 au Bishu (Mei tcheou) 眉 州. Secte Zen (Tch'an), 
entv'e cn religion a 11 ans. Res. ct + 881 au Tanke い 
san (Tan ki"g chan) 赌山 du H6shu (Feng tcheou) 
彭州 [S. vi.]— 1910. 

CHIGON {Tche yen) ^餱. Ch. dc Seiryoshu (5t 
leang tcheou) 西凉! ifl. Se rend en 394 au Cachemire, 
d'oii il revient apres trois ans de s^jour, accompagne 
de Buddhabhadra. Trav. 42 フ & Ch6an (Tch'ang ngan). 
Plus tard retourne en Inde et+au Cachemire a 78 
ans. [B., M.] — 268, 269, 59° • 

CHIGON (Tciie yen) 智嚴. Orig. otagc de Khotan, 
fam. Ucchi (Wei tch'e) g 權， var. Utsuji (Yeou tche) 
g 持， nam pers. Raku (Lo) jfe; haut fonctionnaire 
ch., anobli cotnme due. Ent" en religion つ 。つ, trav. 
clans sa maison dc Chdan (Tch'ang ngan) transform も e 
en monastere. Plus tard reside au Shisoji ( Tche siiiiif; 
sseu) 至 相 寺 du ShQnanzan (Tchong nan chan) 終お 
III. [S. ill.]— 164, 841, 847, 1018. 

CHIGON (Tche yen) 智條； surnom SHISOOAI- 
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(Houa yen). Xe 602 a Tensui ( Tien chouei) 天水 ； 
reside au Shisoji (Tche siang sseu) 至 相 寺 du Shu- 
nanzan (Tchong mm chan) 終 南山. 668 au Shojoji 
(7V/"g tsing sseu) SI ^寺， [B.， M.]— 1704, 1732, 
1 868, 1869, 1870. 

CHIGU (Tche yu) 智愚. surnom KIDO (Bin 
""'g、 琉觉. Ch. secte Zen (Tch，a"、， orig. Shozan 
(Siang chan) 象 山 de Shimei (Sseu ming) 四 明. 
"85 ； voyage puis res. 1256 au Aikuozan Koriji 
(A yu wang chen Kouang li sseu) 阿育 王 山 J ぉ禾 Ij 会 
et 1264 au Jojiji (Tsing ts，eu sseu) 淨慈 告， de Shimei 
(Sseu ming) 四 明， puis des 1265 au Kdshdmanjuji 
(Hing cheng wan clteou sseu) 興 聖 萬壽寺 de Rinanfu 
(Lin ngan fou) 臨 安府； +1269. [B.， M.]— 2000. 

CH1KYOKV (Tche hiu) 智 旭： app. GtJEKI 
{Neou yi) 菊 g ； surnom HAPPUDON/N (Pa pou 
tao jen) 八不 人. Secte Tendai ( Tien t\ti) Ch. ne 
au vioken ( Won men) 吳驟 159Q ； vovage pour pre- 
chcr. +1655 au Reiho {Ling'fong) 钹峰. [B" M.] — 
1762， 1850, 1939. 

CHII (Tche wet) 智威 .一1361. 

CHIKI (Tche yi) ^ ； app. TOKUAN {To ngan) 
m 安 ； surnoms CHISHADAISHI (Tche tcho ta die) 
智^ 大師， TENDAIDAISHI {Tien t，ai ta die) 
天台 大師. Fondateur de la secte Tendai (1 ten t\ii). 
Ne 538 a Lisen ( Ying /f/'' ひ "c") ； entre en 

religion 555 a ShdshO (Siang tcheoa) 湘ラ 11 ； 567 
s'etablit a Nankin ； reside au Tendaisan (T'ien Vai 
chan) 天台 山 575， a Nankin d^s 585, se rend 
au Rozan (Lou chan) ま 山 588, a Ydshu ( Yang tcheoit) 
揚州 59o, puis regagnc le Rozan {Lou chan) 591 et 
lc Tendaisan (THen t y ai chan) 595, ou +597. a 67 
ans. [B.， M.]— 1698, 1705, 1716, 1718, 1726, 1728, 
1750, 【755' "77， 1778, 1783, 1 785 1 1800, 181 x, 
1 9 1 1 . 1915. 1916, 1917, 1918, 1919, 1920, 1922， 
1925. 1929. 1940， 1 941, 1961, 1962. 

CHIKISSHO (Tche ki siang) 赞 吉祥； sk. Jna- 
nasn (？) ； surnom honorif. HOBODAISHI (Pao fa 
die) 寳法 大師. Arr. 1053- [B., M.]—543, 634. 

CHIKO (Tche kouang) 智咴. Moine ch. de Sanin 
Chan yin) 山险， dyn. T6 (T'ang) 618-907— 2132. 

CHJK6 (Tche kouang) 智 J お. Moine ch. de Kan- 
sen (Kan ts'iuan) 甘 泉. 一 1956- 

CHINDENFU (Tch'en Tien fou) 睐 田夫 ； Ch. 
dyn. 00 (Song) 960-1279. 一 2097. 

VHIRE1 (Tche li) 知^ ； iipp- YAKUGON ( \ <w 
yen) 約 K ； surnoms HOCH1SONJA (Fa tche Isouen 
lihd) 法？ VJ?: 狞， SH1ME1SONJA (Sseu ming Isouen 
tchS) 四 明 尊者. Secte Tendai {Tien t'ai). Ch. n6 
リ (jo ii Shimei (Sseu ming) 四 Ij/J. Reside au Kempuji | 



(K'ien fou sseu) 乾符寺 リリ i, au Hooiiin (Pao ngen 
yuan) 保恩院 995. +iojs8. [B.， MJ — 1727, 1729, 
i75i, 1784, 1786, i9a8, 1936, 1946, i9so. 

CHISHO {Tche tciiau) 智 ng. Moine ch. trav. 1188. 
[H.]— 2006. 

CHISHO (Tche cheng) 智昇. Ch. ne 668, +740; 
trav. a Chdan (Tch'ang ngan). [B., M.] ― 1982, 2105, 
2152. 2154, 2155. 

CHISHO は che tcheou) 怖 ； surnom BOKU- 
YODAISHI (P'ou yang ta che) 撲椽 大師. Secte 
Hoss6 (Fa siang). Ch. orig. de ShishQ (Sseu tcheou) 
泗州， ne 679 ； disciple de Esho (Houei tchao) 愨沼. 
Reside au Hojoji [Pao tch'eng sseu) 報 城々 f- de Boku- 
>" (P'"" y"'S) >m- [U-I-.833, 1864. 

CH1TETSU (Tche な/,' め ^微. Ch. ,ni K . du Sci- 
shoku ('Si Choit) 西 ftj ； ne 1310. [H.] 一 2021 . 

CHITOTSU (Telle no) 知鈉. Orig. cor., dyn. 
Gen {Yuan) ; trav. 1325. [Pr6f. 2019 (b).]— 2019 (a- 
b), 2020 • 

CHITSO {Tche t'ong) 智通. Ch. orig. Anyu 
(Ngan yi) 安邑 du Senshu {Chen tcheou) 陕州， entre 
en religion 605-616. Etudia lc sk. a Rakuy6 (Lo yang) ； 
trav. 627-649 et 653. [S. ill., M.\.~ioJ5, 10 3S, 'ひ 57, 
1103. 

CHOKAN (Tch'eng kouaii) ^觀 ； app. DAIKYO 
(Ta hieou) 大休； surnom SHOR YODAISHl 
{Tsing leang la che) f^i^f 大師. Secte Kegon (Houa 
yen). Ch. ne 737 a Kaikei (Kouei ki) 會裙 ； 776 voyage 
au Godaisan (Wou t'ai chan) K^lil et Gabisan 
(Ngo mei chan) 娥 山， trav. au Daikcgonji {Ta houa 
yen sseu) 大華 破' せ de Shilnanzan (Tchoiin nan chen) 
一 終お 山. D も s 795 trav. pres de Chdan (Tch'ang 
ngan). 十 838 [var. 806-820]. [B., M.]— 1735, 1736, 
1737, 1882, 1883. 

CHOSEN (Tchao Is'icn) 趙遷. Fonctionnairc ch., 
trav. a l'6poquc. Dairtki (Ta li) 大歴 (766-774) 
[H.]— 2056. 

[CHO)SHOEI ([Tcliang] Ui""u yi,, K ) [iJJ] ,.-fj^ ； 
app. TENKAKU {Tien kio) 天 鬼； surnom MUJIN- 
KOyl (Wou tsin kin che) 無& 居士 ； nom posth . 
BLlNCIlO{Wen /<./,,', 化'） 文忠. Fonctionnairc ch. orig. 
Shinshin (Sin tsin) 0f?|t au Shokushu (Choi, tcheou) 
蜀州， Etudia lc bouddhismc avec des maitres de 
dhyana. -|- 1 122— 2100, Z114. 

DAlliA (7'V />'") ； var. DAIBA ('/"/ /,„) 
DA1BARA (7'V /,'" /.-) t@ 婆 ％;_td. SIlOTEN 
(C/u-iifi I' ii") ffi 大 ； sk. Deva, Ai.yadt.va. Q ri 
Ccylaii ； disciple de Na g arjuna. R^sida a Kosala 
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ct Pataliputra ； tue par des heretiques. Dates: 200, 
300, 500, 530, 600, 700 ou 800 A.B. [B., M.， J.]— 
1569, 1570, 1 571, 1572. >S77. 1639, 1640. 

DAIBASETSUMA (T'i p'o chS mo) 提婆設 摩 ； 
td. TENJAKU (T'ien tsi) 天 寂， KENJAKU (Hi"' 
Isi) g 寂； sk. Devaksema. Moine ind., aurait vecu 
'oo A.B. [J.]— 1539- 

DAIGON (Ta hin) 大訢 ； surnom SHOlN {Siao 
yin) 笑 隠； tit. ZENGODAIZENJI (Ts'ouen uiou 
ta tch'an che) 全悟大 禪師. Dis. de Genkizenji ( 
hi tch'an che) 元 fvar. K>] 熙 禪師， res. au Ryush6shu- 
ky6ji (Long siang tsi king sseu) • 翔 集慶寺 de Kinry6 
{Kin ling) 令 陵 depuis 1328, et +1344 ^ 61 ans. 
[Z 2, II xv 5, ch. iv.]— 2025. 

DAIKEN {Ta [var. T'ai] Men) 大 [var. 太] ほ ； 
surnom SHOK YOSHAMON (Ts'ing k'ieou cha 
men) 靑丘 沙門. Moine de Silla, secte HossS (Fa 
siang) ； vecut au Silla ca. 753. [B.] ― 177°. I ^ 1 5< 
1849, 1906. 

DAIKOZENJIHONG YOlN (Ta hing chan sseu 
Jan king yin) 大輿善 寺 翻 經院， Cour de traduction 
du Daik6zenji (Ta hing chan sseu) k Chdan (Tch'ang 
ngan), dyn. T6 (Tang) 618-907— 1204. 

DAIMOKKENREN (Ta mou k'ien lien) 大目^ 
連 ； sk. Mahamaudgalyayana. Arhat ； un des dix 
grands disciples du Buddha. 一 IS 37, "53 8 ( ? )- 

DA1UNHANNYA (T'i yun p'an jo) 雲 般若， 
var. DAIUNDAN YA K UNA (Ti yun t'o jo tia) 
提雪 陀若那 ； td. TENCH1 (Tien tche) 天智 ； sk. 
Dcvaprajna. Orig. Khotan ； trav. a Rakuyo (Lo 
yang) 689-691. [S. 11., M.]— JOO, 306, 694, "46, 
1397, 1626, 1627. 

[DAN]JOSHIKI ([Touan] Tch'eng che) fM,^, ； 
app. KAKO (K'o kou) 柯 古. Ecrivain ch. orig. Rin- 
shi (Lin tsett) 臨 淄 ； trav. en 853. [H.]— 2093. 

DATSUMABODAI (Ta mo p'ou t'i) 達磨 菩提' 
td. HOKAKU (Fa kio) 法楚 ； sk, Dharmabodhi. 
Dyn. Gengi (Yuan Wei) 元魏 3 86-534. [K. vi.] — 
15". 

DA TSUMAG YO'J'A (Ta mo ki lo) 迷 ©笈 多 ； 
td. HOZO (Fa tsang) 法藏 [H.] ou HOM1TSU {Fa 
mi) 法密 ； sk. Dharmagupta. Orig. Rara (Lo 10) 
Um dans 1'Inde m も rid. Arr. a Chdan (Tch'ang ngan) 
590. Trav. a Rakuyo (Lo yang) ca. 590-616 ； 
+6i 9 . [S. 11.]— 25, 238, 264, 4x5, 449, 7' 6 , l 493, 
1510, 1596, 1652, 1660. 

DATSUMASEINA (Ta mo ts'i 11a) 達^ 栖邡 ； 
sk. Dharmascna. Dyn. To (Tang) 6^-907.-965. 



DATSUMATARA (Ta mo to lo) 達磨 多 雑 ； td. 
HOKKU (Fa kieou) 法 救 ； sk. Dharmatrata. Nom 
1'un ou de divers auteurs indiens. 一 [2io, 211, 212,] 
213, 618, 1552. IS55- 

DA TSURA MAKA TS UB OKU SOS A TSUMO- 
KUTANDATSUNIKICHI {Ta la ma ka pou ich'ou 
sa mou tan ta eul ki) 達 *j 嘛ほ ト楚薩 木;！^ 爾 考' 
Lama du bureau des sutra mandchous, dyn. Shin 
(Ts'ing) 1644-1912. ~ 935- 

DATSURAMASATSUMOKUTANDATSUM- 
KICHI (Ta la ma sa mou tan ta eul ki) 達 #1) 嘛薩穆 
；) 键爾 吉. Lama du bureau des sutra mandchous, 
dyn. Shin (Ts'ing) 1 644-1912 ； peut-etre identiquc 
au pr る" dent. ― 942. 

DENTO {Tch'ouan teng) 傳 «• Ch. orig. Kushu 
(K'iu tcheou) 衝州 ； reside au Komyoji (Kao mwg 
sseu) 高 明 寺 de Yfikei (Yeou k'i) 幽溪. Trav. ca. 
1 601-1625. [B.]— 1975. 

DOAN (Tao ngan) 道 安. Ch. orig. Jozan Furyu 
I (Tch'ang chan Fou lieou) 常 山 抉 柳. Voyage h Oyo 
(Ye) etc. ； rdside 15 ans a'J6y6 (Siang yang) 装 
puis des 379 [var. 373] a Ch6an (.Tch'ang ngan). 
+385 [var. 389] a g 6 de 72 ans. [B., M.] — 1693. 

DOGEN (Tao yuan) 道 尿. Ch. Secte Zen {Tch'an). 
Trav. 1004. [M.]— 2076. 

DOjO (Tao tch'eng) Ch. de Sent6 (Ts'ien 

t'ang) 錢 唐. Trav. 1019. [M.]— 2127. 

DOKEN (Tao k'ien) 道 謙. Moine ch., dyn. Nans6 
(Nan Song) 1127-1279 ； trav. 1186.— i'^W- 

DOKYO (Tao king) 道镜. Moine ch., dyn. To 
(T'ang) 618-907— 1966. 

DOMMAB1 (Tan mo pi) 逸摩婢 ： td. H0A1 
(Fa ngai) 法 愛 ； sk. Dharmapriya. Orig. ind. ； trav. 
dyn. Zen shin (Ts'ien Ts'i め 3»2- [M.J— 226. 

DOMMAKADA YASHA (T'an mo k'ie t'o ye 
cho) ^摩 伽陀 耶舍； td. HOSHOSHO (Fa cheng 
tch'eng) 法生稱 ； sk. Dharmagatayasas (？ ). Orig. lndc 
centr. ； trav. 481 a Canton. [K. VI.]— 276. 

DOMMAKUTTA (T'an mo kitte to) ^摩 機 多 ； 
Dharmagupta. Dyn. Yoshin (Heou Ts'iii) 姚秦 3^4- 
417 ； trav. 415. [M.] 一 

DOMMAMITTA (Tan mo mi to) ^㈱ 多 ； var. 
DOMMUMITTA (Tan wou mi to) ^ 無密多 ； td. 
HOSHO (Fa sieou) 法秀 ； sk. Dhaimamitra. OriR. 
Cachemire, ne 356 ； voyage k Koutcha, etc. arr. a 
Nankin ca. 424, y reside jusqu'a sa mort 442. [B.， 
M.]— 277, 407, 4<>9, oH, 6/9. 814, 822. 
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DOMMANANDAI (Tan mn „ an t'i) ^ mm m . 

まぶ P K/ ^ ん 〕 法お sk. Dharmanardfo^' 
lukhara; arr. a Choan {Tch'ang nga „) 3 8 4 , y tra v 

{a??!"]-; CVan ゆ' 406L PUis l'〇 丄 dent: 

DOMMAYASHA (Tan mo ye ch S ) ^麿 ffi 全. 

f r<5(Fa ""'" g) 法 明， HdSHO (Fauf-Zl 
^稱 ； sk. Dharmayasas. Orig. Cachemire ； trav \ 
Canton 40i, puis a Choan (Tch'ang ngan) 4I , • 
rCKagne ''Occident ca. 424-453. [O., M.]~ 5 66, 1548. 

JOMMirKETSUiTa,, 瞧 kie 、 细 ： td 
乂 （f。 1' 0 " 8) 法 勇； sk . Dharmodgata. Ch 

7JL? T ^ H0Ua " S l "" 8) 黄 龍 de Y -hu { Yeou 
M ' fo や^ 州； voyage en Occident 420-4,, puis 
tn>v. a Nankin. [R. i„., AI.】 一",. わ 3 ' 

DOMMLrSEX (Tan 請 〖 var . meou) tch '冊、 暴 
き, [、.a「 m m [var 翻. var. DOMMARASEX 
( J"" lotrhan) 羅識 ； td . HOBU {Fa fan.) 
ffig; sk Dhamiaksema (？ ). Ne. Inde centr. 385- 
res.de Cachemire, Koutcha, etc.; arr. 412 a Koz6 
{Kn " tsa "め 姑喊， cap- des Hokury6 (Pei Leang) v 

T n u ,1' 4 \ 42 A ： お rend k Kh0tan ' r ^gne Koz6 
\ K0U >• Assassme en route pour rOccident 433 
[？に 436]. [B., O., M.]- 4 o, り- 7 ， lr)2 3II 
'お 7, 397, 563, 66 3 , 66 4 , 1488, 2500； i 5 S 

、- D( ; NKA [ T "" '編) 经果. Ori,. occid.. arr. dc 
^TJIT 1 " a Rakuy6 (Lo き、 o" trav. 207. [K. 

T D . ？膽 ki "め お景- Dyn. Nan Soi (Nan 
1 s '> 479-502. — 3 む， 754 . 

, /)OA ^-4A r (Tan louan) 设 玆. var. IRAN (Wei- 
ん膽) お 嫁 ひ I.] Ch. oriu. G 細 職 (Yen 請) 、肺門 

^476. Reside a Nankin, Raku>6 (Lo yang), Heishu' 

{ ^_'" g 'f' 0 ^ 井 州' FunshQ (Fen tcheou) 汾州 0l i 
+ 542- [B.]— 1819, 1 9S7l ！ 97 8. ' 
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DORYAKU (Tao lio) 道 略. Moine ind. ひ). trav. 
en 405. [H.]— 207, 20S. 

D 、 0 H < Tao 道 世 ； app. GEHfUN (Hiuan 
y ^T} T -% - , Ch " ori g- Iketsu ( IV k'iue) 翔 ； trav. a 

noan 、 fch a "S "gan) ca. 656-668. -f68?. [B.l- 
2122, 2123. 

pPJlffr^ {Tao "'""") 道宣 ； surnom NAK/.AS- 
, しヽ a " c/ '"" I'" che) 南山 律師. Fondatw 
?f ' a f ecte Ritsu (Li"). Ch. orig. Tanto {Tan fou) 
^ [var. Chojd {Tch'ang tch'eng) 長 城], ne 596. 
Kes や des 624 au Shunanzan (Tcho„g nan chart) 終 南 
m o pres 、 de Ch6an {Tch'ang ,,g。"). 丄 66 7 . [B., M.]- 
l8 ° 4 - lS ° 6 ' '808, 1892, ,893, 1894, 1895, 1896, 

l897 ' 'お 8 . '899, 2。 仏 2。6。， 3088, 2I 0 3 , 2 二, 

2io6, 2107, 2149, 2150. 

や C)S や AKU uh'o) 遒 お':. Ch. orig. 

{lle " chouei ) 汶水 cle Heishu {Ping tcheou) 
™ や. Dfes ca. 605-616 res. a Binsui {Wen 
枕 水, ou + 6 4S . [B.] — 195 8. 




DOSHIN{Ta„ tchen) 
san (Wou t'ai chan) 
1279.-/955. 



:. Moinc ch. du Godai- 
dyn. S6 (Song) 960- 



„ [ f )(5 ^ 4/ < - T "° ''"') 道泰. Moine ch., voyage dans 
l"~y a ° ccid " Puis trav. a Ry6shu (Lea„g tcheou) 
mm K Kozo < - Ko " lsa "S)] trav. ca. 437-439. [K. IV.] 
一 1 546, 1577, 1634- 



rr DONTAI ( J a " ") m. var. DOMMUTAI 
(ん" :'、f。" ^無締 ; ,d - HOJITSU (Fa che) 法資 ； 
sk Dhannasatya (？ ). Orig. parthe ； arr. et travfk 
Kakuy6 {Lo yang) 254.— 1433. 

J„ a " ^ A,T - h 11 咖 （ゾ, 'お 

1 鼠 " 462 [Var " ゆ]' は', M.] 



ECH1 {Houei tchc) ^智. M„i„ t . ni en Chine 
dun brahmane de l'lnde centr. en mission ； trav. 
a Rakuyd (Lo yang) 693. [B.]-xo 5 2. 

EGETSU {Houei yue ) 禁月 ； sk . Maticandra. 
Auteur ,nd de l'ecole Vaisesika ； trav. au Nord dc 
rHmalaya. [B.]- 2 , 3 8. 

, jf G ?lJ, H ° Uei yen) 禁嚴- Ch . Yoshu (V« 

f c/ !?" ネ州： " 6 363 ； discipte dc Kumarajiva, reside 
a Nankin, ou trav. et+443. [B.]—RA>. 375 . 

, E うま 01 f — 楚寶' Moine 吐- du Seishoku (Si 
cAo") 西蜀, dyn. T6 (Tang) 6,8-907. —Ann. 2 „ 3 . 

EJCH P. 永 超' 』叩， orig. Kyflto, sectc Hosso. Ne 
'014 ； r^'de au Saionji 齊 S 寺 de Yamato 大和. 
Trav. ！ 094. [B.], + i095 [H.]- 2 , 3 8. 

だ SS^"y /G きひ 指 月 ； su "議 SAN- 

^OROym 二) t 老人. Jap . secte S6t6 (Ts , ao ) 

,fl^ ； res,de au Y6k6ji 逯 光寺 dc Musashi 武蔵. 
1 rav. I76..-I- .764. [B..M.J, ou Hi 767 [ll.]~nj86^), 
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EION 榮穩. Moine jap. du Yakushiji 薬師 寺. 
[B.] Trav. 914. [H.]— 2182. 

EJAKU (Houei tsi) 禁寂， surnom IGYO ZENJI 
(Wei yang tch'an che) 潙仰 禪師， posth. CHITS O 
DAISHI (Tche t'ong ta che) 智 j§ 大師. Ch. secte 
Zen (Tch'an), patriarchc de 1' さ cole Igy6 (Wei yang) 
g 仰. Orig. Shusho (Siu tch'ang) 須昌 [var. Kaika 
(Houai houa) 懷化] au Sh6shfl (Chao tcheou) 韶州， 
ne 814. R さ s. k Canton, puis disc, de Reiyu (Ling yeou) 
Sfg au Izan {Wei chan) 滔山 ； puis r6s. au 6m6- 
zan (Wang mang chan) 王莽 山, puis des 879 au 
Gvfizan ( Yang chan) 仰山 Enshfl ( Yuan tcheou) 
袁州; + 8 9 o. [B., M.]-i99o. 

EJO (Houei tsing) 蒙淨. Ch. ne 578 et + 645. [H.]— 
"56. 

EJUN (Houei siwi) 婪 詢. Ch. dyn. S6 (Song) 960- 
1279.— j6o. 

EKAI (Houei k'ai) 禁開， Sumoms MUMON 
(Wou men) 無 門， BUTSUGEN (Fo yen) 佛眼. Ch. 
secte Zen (Tch'an), orig. Rydsho (Leang tchou) 良港. 
au K6shu (Hang tcheou) 杭 州. 1246 fonde le Go- 
kokuninndji (Hou kouo jen wang sseu) Si@H 二王 寺 ； 

！鈦 [H., Pref.]— 2005. 8 

EKAKU (Houei Kio) 楚 覺， var. DONKAKU 
(Tan kio) 暴覺. Moine de Ry6shu (Leang tcheou) 
； vogage k Khotan ； trav. a K6sh6 (Kao tch'ang) 
高昌 44 S . [B., M.]— 202. 

EKAN (Houei kouan) 惠觀. Moine ch. orig. Seika 
(Ts'ing ho) 淸河 ,+453. [M.]— おん. 375. 

EKAN (Houei kien) 载簡 ； Trav. 457 au Rokuyaji 
(Lou ye sseu) 鹿 野 寺. [M.] —お， 6o, 134, 145, 797, 
827, 1689. 

EKAN (Houai kan) 懷感. Ch. disciple de Zend6 
{Chan tao) 613-681 ； reside a Chdan (Tch'ang ngan). 
[B., O.]— 1960. 

EKO (Houei kiao) 慈皎. Ch. orig. Kaikei J6gu 
(Kouei ki Chang yu) ^^上 ne 497 ； reside au 
Kajdji (Kia siang sseu) 'Mf^f- Trav ' 5^9, +554- 
[B., M.]-20 59 . 

ENAN (Houei van) J? 南， posth. FUKAKU 
ZENJI (P'ou kio tch'an che) 普覺^ pfiili. Ch. ^ecte Zen 
(Tch'an), ecole Rinzai (Lin tsi). Orig. Gyokuzan 
{Yu chan) 玉 山 au ShinshO (Sin tcheou) <(t 州， n さ 
1002 ； voyage, puis res. au Oryuzan (Houaug long 
chart) 黄 龍 山 de RyCik6fu (Long king fou) 龍興府 ； 
+ io69. [B.]— 1993- 

EffCHIN 圓珍； app. ONJIN 速蘐； posth. 
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CHISHODAISHI 智證 大師. Jap. secte Tendai 
{Tien t'ai), n6 814 [var. 815] ； entr さ en religion a 
15 ans au Hieizan 比 叙 山 pr ら s de Ky6to. Voyage en 
Chine 853-858. Reside au Enryakuji 延曆寺 868, puis 
au Oqjdji 園 城 寺 d'Omi 近 江. + 891 [var. 892〗. [B.， 

M.] — 2169, 21，。, 2171, 2172, 2173. 

ENCHO 冏超. Jap. secte Kegon {Houa yen). 
Trav. au Todaiji ま大寺 de Nara 914. [B.， M.]— 
2177- 

ENEN (Houei jan) 惠 [var. 3] 然. Dyn. T6 {Tang) 
618-907. ― 79 6' J. 

ENGYO 圓 行. Jap. secte Shingon {Tchen yen), 
ne k Ky6to 799. Voyage en Chine 838-839, puis 
reside au Reiganji m^T*f de Yamashiro 山城. -「852. 
[B., M.] ― 2164. 

EfHCHI (Yen yi) 延一 ； surnom MYOSAIDAI- 
SHI {Miao tsi ta die) 妙货 大師. Ch. reside au Sho- 
rydzan (Ts'ing leang chan) 淸凉山 ； trav. en 1060. 
[H .]—2099. , 

ENJIKI(Yuan ts'o) 圓測 ； surnom SAIMYOHO- 
SHI (Si ming fa che) 西 明 法師 ； posth. MONGA- 
DAISHI {Wen ya ta che) 文雅 大師. Orig. cor., 
petit-tils d'un roi de Silla. N6 613, reside ca. 683 
au Saimy6ji (Si ming sseu) 西 明 寺 de Ch6an {Tch'ang 
ngan), ou +696. [B.]— 1708， 171 

ENJU (Ym cheou) 延 毒； app. Chugen (Tchong 
hiuaii) 仲 玄 ； posth. CHIKAKUZENJI (Tche kio 
tch'an che) ^^禪 師. Ch. secte Zen {Tch'an), ：/ 
patriarche de 1' る cole Hdgen (Fa yen) 法眼. N も a 
Sentd (Ts'ien t'ang) 錢塘 904 [var. 903]. Reside k 
Shimei (Sseu ming) 四 明 et K6shu (Hang tcheou) 
訓 .+97S [var. 翁 [B.,M.,J.]— 20i6, 2017, 2018. 

ENKI {Yuan houei) 圓暉. Ch. de ChCidaiunji 
(Tchong ta yun sseu) 中大参 寺， dyn. T6 (T'ang) 61 8- 
907— 1823. 

[EN]K0d0 ([Yuan] Hong tao) [袁] 宏道； app. 
Chur6 (Tchong long) 中郎 ； surnom SEKITOKOJI 
(Che t'eou kio che) 石お # 士. Ch. orig. K6an (Kong 
ngan) 公安 de Kohoku (Hon pei) 湖北. Fut sous- 
prefet de Gok6 (Wou kiang) 吳 U:, puis fonct. au 
Ministere des Rites, puis se retira pour cause de 
maladie. Trav. 1588 ； +k Keishu (King tcheou) JfiJ 州 
1631. Auteur de divers ouvrages profanes. [B., M.j 
—I976- 

ENNIN 圓仁， posth. 3IKAKUDAISW 慈 资 
大師. Jap. secte Tendai (Tien t'ai). Ne 794, reside 
d も s 808 au Hieizan, disciple de Saich6. Voyage en 
Chine 838-847. +864. [B., M.]— 2165, 2166, 2167. 
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„ 0Uei ne " g) 纖. surnom ROKUSO (Lieou 
r^^ Sth - DAIK 舰 EN3I (Ta kien tch'an 
C '! e ! Ch - sect e Zen (Tch'an), orig. Shin- 

chu (5m tcheou) 新 州 au N an kai (Nan hai) 鹵海, 

" ar - Sh, " k6 3( ( ^" hi " s) 新興]' n さ 6 38. Disc, de K6r7n 
^ongje,,) 671 ； res. a Mankai (Xan hai) 南海 

t ZMZ %t 7 ^ ^ (Pao li " ― き 林 

X 6 &0kel fe ) 曹溪； -713 au Kokuonji 

& [r M r 2 。 ま。 s de swnsh 。 ゆ." ― 

R a nS? (F T' 圓 照. Ch . 。お. Keich6 

en H % "° レ" ^ 京 兆 藍 田. SP さ daliste 

en D^dphne. Trav. au Saimv6ji {Si mhJsseu) 3B 
^■ de C h6an (き。,, 《 „ gm) L.yyS^l 
LB., M.J— 2120, 2156, 2157. 

^NJHou^iyuan)^ ； posth. BENKAKUDAI- 
f" 1 (P ' e " k '° ta み） 舰 大師， ENGODAISHI 
ZT n r° U お 圓悟 大師 ； ^. Shin (Tsin). Ch 
DL?r~ ¥ ' "- ^ 雁 門' n€ 334； disc, de 
£1? i T r° T/^ PU1S r6side ^ Keishu (King uheou) 
や， a Jmyo (S.un yang) 湾 陽， puis au Ro2an (Lo , 

£ 通 二 " T\ e ' f ° nde ^ocbtion du Lotus 
^^お^^ S 白蓮 社. 一 キ 一 r. 

,/. OAf (Ho " ei -«""') rM&, surnom yOYODAISHI 
'つ 篇！/ュみ） '淨影 大師； Zui (Sauei). 
Gy!'(vT f た，） 燉 煌' n6 523， reside a 
1° 'IIS" 5 , 78 ' P " ,S お 587 au J6y6ji (Tsi„ g ving 

ご" 、ぎ 影 寺 & Ch6an 、 Tch ' a "S "8"n) 。" + S92 
[B - M ]— りお， 1749. 1764, 1776, 1793, 1843, i8 5I '. 

T ^ IN( f!°r ^声 琳- 。お Kachgarie, ne 737 . 

お 〜 た {Tch ' a " 8 ngan) 788-8r。 [ var . 807 
8,8 1；- 82 °- [B., M.]- 9 „, I332 , 2I28 . フ' 

H S "' R J ° ^' ム), 子 立. C h. n& dW famille orig. 

' d '― 醐州 6 29 , puis k Choan {Tch'a„ 8 „ m ,) 
011 trav - は. 665. [S. xvn, B" M.]-20 53 . 8 ' 

^ E - I9 f 3 ° Uei ,S ''""" ) 應泉' dyn ' 86 は。" g、 96o- 

ESHI (Houeisseii) -魅思 ， surnom NANGAKUDAI 
f" 1 ( ^ a " y0 . ta 。 ch え 南 岳 大師. Ch. secte Tendai 
( T' e " ' a ' ) ' 0n f- Bl 、'ま n {W °" '".") 议津 au NaAvo- 
fj 1 (A 。" \"'t e0U) W S.S ； disc, de Emon 

{ ""1! € ' "で" )® 文. 555 reside a Kdshu (Kouang tcheou) 
• Puis des 568 [var. 567] au Nangaku (Nan yo) 
南 欲'' — 577 , [ B " M " J'] 一 WW, <92 4 , i 9 26, 1933. 



• ESH ° Wouei tchao) 慧沼. Ch. secte Hosso (Fa 
s,a "S). orig. Shishu (Tseu tcheou) 溜 州 au Kanando 
(Ho " a " ta °) 河 IS 道. Disc, de Genj6 (Hhuin Uang) 
et d e Kiki (ICoueikil - 7I4 . [H.]— 1724, 1788, 1802, 
1832， 1841, 1842, 1862, 1863. 

_ ESHG ( Houei 慧祥 [var. 惠 詳]. Moine de 

Rankoku (Lan kou) 藍せ， dyn. T6 {Tang) 618- 

907 ; vlslta Ie Godaisan {Wou fai chan) 667. [HJ- 
2067, 2068, 2098. 

ESH 0 (Houei cheng) 鹿 [var. 窓] 生， Moine ch. 
du Sdryuji (Tch'ong li sseu) 崇 立 寺 de Rakuy6 (Lo 
- va "g 、： voyage en Occident 516-522 [var. 521]. 
[B., M.], [var. 518-521 (d'apres 2086)].— 2086/ 

_£ 5 ° ( Ho " ai ""'> 懐尜. Orig. Keichd (King tch'ao) 
斥、^ o.; 645 disc, de Genj6 (Hiuan tsang), puis se 
specialise dans letude de la Discipline ； des 676 
au Saitaigenji {Si fai yuan sseii) 西 太 原 寺 de 
Chdan (Tcn'ang ngan). [B., M.]— 1809, 1810. 

い^ SO'KU (Jiotuti tso) 馔刖， moine de Kokei {Hon 
も'' ） 虎溪， secte Tendai (Tien t'ai). Trav. ca 1310. 
[H.]— 1938, 1971. 

EUN 惠 運' J a P- secte Shingon (Tchen ven). Orig. 
kyoto - n6 798 [var. 800] ； voyage en Chine 838 
[var. 8 42 ]-8 4 7, puis reside au Anj6ji 安 jf: 寺 oil 
一 86 9 [var. 871]. [B., M.]— 2168 (a-b). 

E J° ( ffo "«' >"'"-?) 惠英. Ch. secte Kegon (Hotia 
y en J' disc, de Hozo (Fa tsang). Dyn. T6 (Tang) 

618-907. 一 2074. 



FUDABATSUMA (Feou t、 0 p 0 mo) 浮陀跋 摩. 
var. BUTSUDABATSUMA 怫〜' td. 

KAKUGAI (Kio も，"/) sk. Buddhavarman. 

prig, occid" specialiste de la VibhasS. Arr. chez 
les Seiryd (Si Leang) 西凉 ca . 424 : 453 ; trav. h 
f7f ha 、 Lea "g "he— 掠 州 439 [var. 427]- [R, m, 
M.] 437-439. [H.]-r 5 ^. 

『UDO (P、ou ton) 普 度 ； surnom KOKEISONJA 
チ" k，， tsouen tcho) 虎溪^ 者， Ch. orig. Tanv6 
y^'S) 丹釅- Entre en religion au Rozan (Lou 
che "、 廬山， Puis reside k Tanyd (Tart yang) 丹 [g. 
Trav. 1305 [var. 1308] ； + ! 330. [B.， M.]— 1973. 



n ES f N Jl\ouaisin) 懐 信. Moine ch. de Rankoku 
{Lan も ひ"） 藍 谷' ""da a K6ryd (Kouang Iwp) 赚 
ca. 843. [H.]— 2083. S mVA - 



FUKASHIGI (Pou k，o 画 
du Ryoymdji {Ling mmo ssat) 
mui (Chan wou wei) 善 無 ■ , 
907- [O.]— 1797- 



不可思議. Moine 
§ 妙-や， disc, de Zem- 
m. Td {Tang) 618- 



FUKO (P'ou kouang) 普 先. ou n.qjyOKO (Ta 
tck , e "g koua,l S) 大乘 * [S. iv]. Ch. secte Kusha (Kiu 



TABLE DES AUTEURS ET TRADUCTEURS 



'35 



cko, sk. Kosa). Trav. pendant pres de 20 ans avec Gen- 
jo (Hiuan tsang) au Daijionji (Ta ts，en ngert sseu) 大慈 
M^f de Chdan (Tch、ang ngan) ； compose Ttt. 1821 
ca. 650-655 ； trav. au GyokkakyQ ( Yu houa kong) 玉 
華宮 ca. 656-663. [B" J.]-i82i, 1837. 

FUKO (Pou Wong) 不空， abr. de FUKOKON- 
GO {Pott k'ong kin kang) 不空 金剛 ； tc. AMOKU- 
KYABASHARA (A mou kiu po tcho lo) 阿 目怯钗 
折羅， etc. ； sk. Amoghavajra. Surnom CHIZO 
(Tche tsang) 智蔵 ； posth. DAIBENSHOkOCHI- 
FUKOSANZO (Ta pirn tcheng kouang tche Pou 
^ong san tsang) 大辯正 廣智不 空 三藏. Fils d'un 
brahmane de 1'Inde sept. ； ne a し eylan 705 ； a 10 
ans arr. avec son oncle en Chine oil devient disc, 
de Vajrabodhi et entre en religion a 15 ans. [var. 
Ong. Ceylan ； voyage avec son oncle dans les Mers 
du Sud ou entre en religion, puis vient en Chine 
avec Vajrabodhi.] Trav. a Rakuy6 (Lo yang) des 
723 ； voyage k Ceylan et en Inde ca. 741-746, puis 
au Shdshu (Chao tcheou) 韶州 749， a Kasei {Ho si) 
河 西 753. a Bui (Wou loei) ま威 754- 75ら s'installe 
a Ch6an (Tck，a"g ngan), oil trav. et + 774 [var. 770]. 
[B., M.， J.]—243 t 246, 297, 319， 326， 404y 4^3y 4^9 > 
5H t 667, 68 2 1 710 1 789， 856, 857， 861， 865, 86g t 
870， 871, 872 1 873, 874, 878, 879 1 880， 8gy, 902， 
903， 90S, 909， 9x5, 921， g24(a)(b) t 930, 93 933， 
944(a), 948, 950, 953， 954( め， 955, 957, 95 タ， 9 6x , 
962, 9 れ 972, 974(d), 982 y 983(a), 989, 990, 994、 
995, 996, iooo(a) t iooi t xoo2 t 1003, 100 も 1005(a) t 
ioo8 t 1009, jo jo, 101% 1020, 1022(a) (b)y 1030, 
J 03i y 1032 1 1033, 1037 y I0 39y ^°4°> 1041、 1042 1 
1064, 1066, 1067， 1069, 1072(a), ioy6 y 1085, 
^086 1 iogr t 1098, 1 100, uoi f no2 t mo y 1111, 
XX3 ^3(b) t 1119， 1120(a) t ii22 t U23 t H24 t 1125, 
^32, ii33> U34y(a)(b) y ii35> 1リ6， 1146， 1150， 
仃51, 1155、 "的， 1167, 1171, 1172, H74, 

"75， 1176, nyy(a) t JJ95, 1199, X200 s i20i y 1204, 

1205, I20 9* ^2I0 t I2II t I2I4 t 1215， I2l6 t 1222, 

"25, 124^ 1247， 1248, 1249, I2 5o, 巧 2， 1253, 

1254， 12 お， 1258， i26o t 1261, 1263, 1264, I266 r 

1271, 1273, X2 7 6 > I2 77t I28 9* 1290， 1291, 1294, 

"97, J299, 1306, 1313， 1315, 1318， 1319， 1320, 

x 323y 1324， 1653， 1665， 1798. 

FUKURAI (Fou li) 復禮. Ch. orig. Keich6 (King 
tch'ao) 京ジに trav. k Ch6an (Tch'ang ngan) et Ra- 
kuy6 (Lo yang) ca. 681-699. [S. xvn, M.]— 279, 
2111. 

FVTAI (P y ou t'ai) 普麥. Ch. dyn. Min (Ming) 
1368-1644 » trav. ca 1622. [Nj.] ； var. trav. 1511. 
[H.]— Cm. 1836, 1865. 

FUTSUDATARATA (Fou t，o to lo to) 弗陀 多羅 
多， var. B ひ ひ 力:^ (JFo〜、 佛〜 ； sk. 
Buddhatrata. Moine ind., 6cole Sammatiya. 一 1461. 



FUTSUNYATARA (Fou jo to lo) 弗 若 多羅. td. 
KUDOKUGE {Kong to houa) 功德 華， sk. Punya- 
tara. Orig. Cachemire ； arr. Choan (Tch y ong ngan) 
ca. 399-415, y trav. des 404. [B.] ― 1435- 



GABONDATSUMA (K y ie fan ta mo) 伽 梵達摩 ； 
td. SOMPO ( Tsouen fa) 尊 法 sk. Bhagavaddharma (？ ). 
Orig. Inde occid" trav. en Chine ca. 650-660. [S. 11.] 
—1059, 1060. 

GANGYO (Yuan hiao) 元曉. Orig. Silla, secte 
Kegon (Houa yeti). Ne 617 a Shdshu {Siang tcheou) 
湘 ft! ； arr. en Chine ca. 668-670, puis regagne son 
pays oil trav. et + au Funnoji (Fen houang sseu) 芬皇 
寺. [B.]— 1697, 1725, 1730， 1747, "59, i 織 J 773> 
1844， 1845， 1907, 1908. 1965. 

GANKO (Han kouang) 含 光. Moine ch. du Dai- 
kozenji (Taking chart sseu) 大興善 寺 de Ch6an {Tcliang 
ngan). Disc, de Fuka (Pom k'ong), avec lequel il 
voyage en Occident ca. 741-747, puis trav. h Ch6an 
{Tch'ang ngan). Plus tard reside au Godaisan (Wou 
t'ai chan) 五^山. [S. XXVI!]— I 藥 

GANKO (Yuan k'atig) 元康. Trav. k Choan 
(Tch'ang ngan) ca. 627-650. [S. iv.]— 1859. 

GANSHO (Yuan tchao) 元 照， app. TANNEN 
(Tchan jan) f 甚然， surnom ANNINSHI (Ngan jen 
tseu) 安 忍 子， posth. DAICH1ZENJI (Ta tche 
tch'an ehe) 人智 禪 ffi. Ch. secte Ritsu (Liu), orig. 
Sent6 (TV ん" Vang) 錢塘， ne 1048. Reside au Jufu- 
kuji [Tch'ong fou sseu) 崇躍寺 du Seiko (5/ hou) 
西 湖 [var. Rydshiji (Ling tche sseu) 凝 芝 寺]; r m6. 
[B. ]—i754, "61， 1805, 1900- 

GATSUBASHUNA ( Yue p，o cheou na) 月 婆首那 ； 
td. KOkO(Koo Kong) 高空 ； sk. UpasOna. Fils dun 
roi d'Ujjayani en Inde centr. Trav. a Gyo ( Ye) 538- 
541, puis s'etablit k Nankin ca. 542-546 ； sous les 
Chin (Tch'en) 557-589 erre en Chine, trav. au K6shu 
(Kiang tcheou) 江 州 565. [B.， M.]— 2jr, 423, 47^ 

GEDATSUSHISHI (Kiai t y o cfye tseu) 解 脫師 子- 
Dyn. T6 (Tang) 618-907.-^9. 

GENCHO (Hiuan tch'ang) 玄暢. N も 416 k Kinj6 
(Kin tck'eng) 金城 au Kasei (Ho si) 河 西 ； ，ntre en 
religion au Ry6shu (Leang tcheou) iv^fj. S'enfuit a 
Nankin 445， puis reside au KeishCi (King tcheou) 
荆州， k Seito (Tch'eng tou) 成 都， puis 479 au K6zan 
(Heou clian) 後山 au Sei (TsH) 齊； + & Nankin 484. 
[B.， M.I—1014. 

GENGI (Hiuan yi) 玄莛. Ch. dyn. To (Tang) 
618-907, d'abord taoiste ； trav. a Rakuy6 (Lo yang) 
ca. 684-705. [B.]— 2112. 
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HO^m t i Hi """ T g) m ; surnoms 壞 ZO- 
ず„ " ,sangfa che) 三 載 法師.^ O-V ヌ S. 丄 V- 
zu リ s m "gen sseu san tsaw) Pfr . 

P° sth - DAIHEKGAKU { Ta ,ienlZ K^- Ch 

^ ^ 63hi ^[ eou 麵 m& au Rakushu [Lo uheou) 

t^'lZ' ^ { l Ch ' e " Ue ° U) 陳留 )' 6 。2 

I ar ,, 6o ° ] - Etudle ^ R^uyo (Lo ya llg ) et Choan 

，> 成 都 6 22 , pu.s regagne Ch6an (Tch'en ngan) 
r ,° ya f ^ お rinde et en Inde 629 [var. 6 27 ]-6 45 

ku > 6 (ム 0 y。"g); 丄 66 4 . [B., Ttt. 2052] -1 '4 リ 0 

Z- T,' t 7 - 39 °' 4tI ' 436, 45 o, 5 J 6 , は 592 
f' で 68 "' 6S 9, ^r, 7I4 , 7 , 7 , ん 

l° 34 ' 10 7'' '°94, 1162, i 3 6o, ！ 363, i 3 6 5 r3Q , 
J!' ^：： ，' 職 r 537 , 153 3 9 ： ぷ: ^ 

え' r ^i' '555, 155S, 1560, 1362, 1563 

お -0 7 ； V 7 ,' ず' 158 °' リ お' ゆ 4 
r f, ノ う 97 ' 598 ' 16 °"' l6o '< ' 6 " 2 . i6o 3 , /605 

t 6 t' \t 9 ' 他 2 、 l6 "， 向' rfi 
l86 5' 2030, 2031, 2087, 213S. ' 

<Mii XI f A ! C ^i Hiu< " 1 ki0) 玄鬼' a PP- MYODO 
)4"' 8 明 早 s-mom SHINGAKUDAISHI 

sLZTmrn 'に！ 畀覺 大師' P0sth ' MUS0 (" "" 
TT 1- ； " e 665 a Y6ka ^'""S kia) 永 幕 aU 
, L " shu ( ^"^°'') SDtl ； reside au Rvuk6ji1L W? 

+7'3 [^r. 712]. 國 M.]-2oi 3l 2014. 
I9 g™ 7 せ 契' M oi ne jap., trav. , 740 . [H.】— 

GENNICHI ま 日. Moine jap. du Enrvakuji 延 
ザ. -922 k lfige de 77 ans. [H.]— 2178. 



. GENRIN (Houan louen) 幻 輪. Moine ch Hp 
^ouei ngan) 歸 安； trav . ,638 [mHo^S 

GENSO [Hiuan ts'ong) m . Disc, de Genj6 

688 [ Ttt . 2 °S3]- [B., M.]-2o 5 ,, 2053, zioS. 

r-^ ENS ° {H ' Ua " ' S '°" 8) も琼 [ var . f^l- Ch. orig 
5 hogU " {Tchao も'""） 趙郡' ^ 557 ； trav. des 1 'ば e 
de ' 4 ans k ' Shin y 6 - va "S) 晋腸， puis des 606 

a し h6an (Tch'ang ngan) ； 上 610. [B., M.]— 2147. 

GIGEN (Yi hiuan) 義玄， posth. ESHOZENJI 
(Houet ,cha " (•'"'、 お 照 《 師. Ch. secte Zen 

にで d ! V6c i e Rinzai 瞻. Orig. 

^ anka 、 Nttn h 。"め 南 華- au SdshQ (Ts'ao tcheou) 曹州 
d . ,s ^ dc Kiun W yun) 希 運 et de Daigu (Ja yll ) 
大愚 ； res. au Rinzaiin (Lin tsi yuan) E 濟院 au 
S.E. de ChinshQ (Tchen tcheou) 鎭 pu j s au K^keii 
(Hwg houa sseu) 典 化 寺 de Daimeifu (Ta mine foti) 
人 明府： 86 7 . [B.]-. 9 8 S . g J 、 



GIJAKU (Yi ,si) 莪寂. Orig. Silla ； disc, de 
uenjd (Hiuan lsang)(?) [B.] 一 1814. 

か G ひ (5 ( Yi tsing) app . BUM M El (Wen ming) 

X 明. Ch. orig. Hariyo (Fan yang) 港お, ne 635. 
^Voyage dans les Mers du Sud et en Inde 671-695 
【var., 698], puis trav. a Rakuyo (Lo yang) et Choan 
(Tch'ang ngan) ca. 700-712 ； -713. [B., M., J.]— 

102 ' き' zt 7i m, 45', 455, 577, 584, S" 
599, 646, 665, 6 9 S, 75 6, 7 S 7 , 799, 801, 97 i, 9 つ， 

tu8 '' "57, nS2, i 325> r349i I3 62, 1374, 1375, 

I39 "' r " 2 ' '443, 1444, 1445, 1446, 1447, 1单 
' 449 ' ゆ, '45'. I45 ―', I45h , 454i I455 , I45 6 

I4 ? 7 ' "58' 1459, 1513, I5'4, 1 59 1, 1607, 1621, 

l6 - 2 > 162 3, 1625, 162Q, i6 55 , 1657, 1674, 1680 

1817, 1 901, 1902, 1903, 2066, 21" 2133. 

GION ' 57 y"< ! ") 義 it. Ch. dvn. So (Song) 960- 
i2 79 . Envoya 2002 (6) a Dfigen —道元 en 1241. [H.] 
—zoos (b). 

GISHO (Yisiang) 级湘. Orig. Silla, secte Kegon 
{ " oua >' e ")' N さ ^ Keirinfu (K'i lin fou) 難 林府 625. 
ス^ age en Chine ca. 656-670 [var. 671] ； disc, de 
^ ；? ° n は die yen) du Shunanzan (Tclwng nan chan) 
山 pr お de Ch6an {Tch'ang ngan). 676 s'installe 
au 1a,haku S an (Ta p 0 chan) 火 ^山； + 7 o 2 . [B., 
M.]— 1887(0). 

, G/5(5 ( Yi ts ' a °) 義操 ； tc. ARATANARTDA (A 
/o ' a " a 丄 ''"«) 阿囉他 捺哩茶 ； Disc de Kcika (Houei 
惠果 ； reside au Seiryuji (Ts'ing long sseu) 
pf 龍 寺， dyn. To ( Vang) 618-967.-864(6). 

GITAMITSU (K'i to mi) 祇多 蜜, var. GIMITTA 
^' '°> 祇蜜多 ； td. KAU (Ko veou) 謌友 ； s k. 
Gltamitra - 0ri g- K hotan ； dyn. Toshin (Tong Tsh,) 
3 J 7-42Q- 一 284, 637. 

GITEN (Yi fien) 钹天， app . de SHAKKU (Che 
'"") 釋煦' P<«th. DAIKAKUKOKUSH1 (Ta Mo 
k ""° 大^ 國師. Prince royal de Coree. Voyage 
en Chine ！ 086, puis trav. en Cor^e. [1090 (H.)] + 
"°', a ''^ de 93 ans [var. 47 ans]. [B., M. ； BEFEO 

XXIV.]— 2184. 

GOFOENSHIN (Yu f„„ 5 _、，,",„ s/ll) 語 teUWS . 
M °' ne f e K'nzan (Khig chan) 徑山， dyn. Min (Mi,^) 
1368-1644.-1986(6), .989, 1990, i 99 r. 

GOH6 (Hot, fa) 護法 ； tc. DATSUMAHARA 
[i" mo J 0 /o ) 逮磨麵 ， sk. DharmapSla. Moine de 
N : l,anda ' un des dix glands maitres de Vijnapti- 
matra ； or 'g. du Dravida dans l'lnde merid a 
32 ans au monast も re de Mahabodhi ； ca. milieu du 
V,Cs - A - D ' [B., M.] —, IS 8 S , , S9I , l6 , s . 

GOHYAKUDAIARAKAN (Wou p„ ,', „ lo /,„,,) 
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£ 百大 阿羅漢， les cinq cents grands Arhat, compila- 
teurs de la Vibhasa lors du Concile tenu au Cachemire 
sous le regne de Kaniska ca. 600 a.b. [B.] (var. ca 
500 a.b. ； ca 400 a.b., fin du i er s. a.d. [H.])— 
■545, 1546. 

GOMBUCCHO ( Yen fo t'iao) 嚴佛 調. Ch. orig. 
Rinwai (Lin houai) 臨淮 ； trav. h Rakuyd (Lo yang) 
181, 188. [B.", M.I—77S, 1508. 

GUNABATSUDARA (K'icou "a po t'o lo) 求那跺 
陀羅 ； td. KUDOKUKEN (Kong tri hien) 功' 魏 ； 
sk. Gunabhadra. Surnom MAKAEN (Mo ho yen) 
摩 iM{?5， sk. MahayAna. Orig. hrahmane de l'lnde 
centr., n さ 394. Arr. Canton 436, puis trav. jusqu'en 
443 ^ Nankin oil— 468. [B., M.] — 79, 90, 99, 720, 
"7, 13S, 14T, "7, "9, 270, syi, 353, 368, 462, 
497, 536, 540, 560, 670, 678, 679, 747. 753, 77', 
7^3, 1013, 1541, 1690. 

GUNABATSUMA (K'ienu >,a po mo) 求 那跋摩 ； 
td. KUDOKUGAI {Kong tS k'ai) 功德鎧 ； sk. Guna- 
varman. Orig. prince royal de Cachemire, ne 367. 
Voyage Ceylan, Java, arr. Nankin 431, y trav. et 
+431- [B., M.]—i434, 1466, 1472, 1476, "'マ 7, 
'503, 1582, "83, i6 7 2. 

GUNABIJI (K'ieou na p'i ti) 求 邦毘地 ； td. 
TOKUSHIN (TS tsin) i' お 進， ANSHIN (Ngan Isiu) 
安進 ； sk. Gunavrddhi. Orig. Inde centr., disc, de 
Sanghasena. Arr. a Nankin ca. 479, y trav. 492-495 ； 
+5°2. [B., M.] ― 73, 2og. 

GYOKU (Hing kiu) 行矩. Dyn. Zui (Souei) 
S9°-6i8.— 7596. 

GYONEN 凝然； sumom JIKAN 示觀. Jap. 
secte Kegon (Houa yen), orig. province Iyo 便豫 
r&ide Nara; +1321. [B., M.]— 2181 (fc). 

GYOSHO (Hing sienu) 行秀； sumom 
(Wan song) 萬 松 [H.]. Orig. Kanaikai (Ho nei Kiai) 
河 ft 解. Reside au Keishfl (King tcheou) 荆州， ii ChQto 
(Tclwng tou) 中 都， a Taito (Ta ton) 大 都 ca. 1196- 
1201, enfin h Enkyfi ( Yen king) }!jtj|\. —a 81 ans. 
[B.]+ 1246. [H.]— 2004. 



HAIKYO {Fei Hieou) 裴休， app. KOBI (Kong 
w".) 公美. Fonct. ch., orig. Saigen ( Tsi yuan) 濟源 au 
M6shQ (Meng tcheou) 孟州 [var. Bunki (Wen hi) 
au Katd (Ho tong) 河 東] ； trav. S 57 . 鬮 M.], S60 
[H.]— 2008, 2012(0-6). 

HAKUEN (Po yen) 白 [var. 帛〗 延. Orig. prince 
royal de Koutcha. Trav. Rakuy6 (Lo yang) 259 [var. 
258, ca. 248]. [B., Mj— 



HAKUHOSSO (Po fa tsou) 白 [var. ffj] 法 組， 
app. HAKUON (Po yumi) 帛 遠. Ch. orig. Kanai 
(Ho nei) 河內. Trav. a Ch6an (Tch'ang ngan) 290- 
3。6. [B., M.]— 5, 144, 330, 528, 777- 

HAKUSHIRIMITTARA (Po che Ii mi to 16) 
帛尸梨 [var. 黎] 蜜 多羅； td. KICH1U (Ki yeon) 
吉犮 ； sk. Srimitra. Surmon KOZA (Kao tso) 鬼. 
Orig. prince royal de Koutcha, arr. a Nankin 307- 
312, y trav. 317-322 ； +335-342. [R. 1" M.]— 
*qS6, *9<?7, 1 331. 

HANNYA (Pan jo) 般若 ； td. CHIE (Tche houei) 
智整 [H.], sk. Prajfia. Orig. Cachemire ； trav. a 
Choan (Tch'ang ngan) ca. 785-810. [S. Hi, M.]— 
159, 253, 261， 293, 547, 868, 997, 1026. 

HANNYARIKI {Pan jo Ii) 般若 力. Orig. Cache- 
mire. Dyn. To (Tang) 618-907. [H.]— 1278. 

HANNYASHA [var.^] KARA {Pan jo tcho [jo] 
kie lo) 般若 斫 『 惹] 羯羅: ； td. CHIE 画 {Tche houei 
louen) 智愨 輪； sk. Prajnacakra. Orig. occid., trav. 
847-860. [S. in.] ― 254, ' 2 4 6 , 1275, 1954- 

HARAHAMITTARA {Po lo p'o mi to 16) 波羅 
頗蜜 多羅. abr. HAHA (Po p'o) 麵， td. Kochi 
(Kouang tche) も 智 ； sk. Prabhamitra. Var. HARA- 
HAKARAMITTARA (Po lo p'o kia lo mi to lo)〜 
迦羅 ~, tds. MYOU (Ming yeou) 明 友， ■S^ikfyO- 
CHISHIKI (Tso ming tche che) 作 明 知識， sk. Pra- 
bhakaramitra. Orig. Magada en Inde centr., caste 
Ksatriya ； n さ 565. Arr. h Ch6an (Tch'ang ngan) 627 
[var. 626], et y trav. jusqu'k sa mort 633. [B., M., 
Q.]—402, 1566, 1604. 

HARAKUNAMISHASA {Po lo kiu na mi cM 
cha) 波羅^ 那彌 捨沙， Moine ind. de Bodhgaya, trav. 
sous les T6 {Tang) ant. a 865. [H.]— 2136. 

HARAMITTEI (Pan IS mi ti) 般刺蜜 帝； td. 
GOKURYO (Ki leang) 極量 ； sk. Paramiti. Orig. 
Inde centr. ； trav. a Canton 705, puis regagne son 
pays. [0.]—945- 

HENCHI (Pirn tche) 遍智 ； orig. brahmane ind. ； 
dyn. To {Tang) 618-907. ― 1205. 

HICHOBO (Fei Tch'a?ig fang) 费長 房. Ch. orig. 
Seito (Tch'eng tou) 成 都 ； d'abord moine, puis laic 
des 574. Trav. k Chdan (Tch'ang ngan) 597. [B., 
M.]— 2034. 

HIJOKU (Fei Icho) 非' JS. Dyn. S6 (Song) 960- 
1 279. ― 2084. 

HISHAKU (Fei si) 飛 錫. Reside a Chdan (Tch'ang 
ngan) ca. 742-766 ； trav. avee Fuku (Pou k'ong). 
[B.， M.]-i 9 67. 
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, (Fa pao) 法寳. Disc, dc Genj6 (Hiuan I 

HOe ( Fa "S >>ouei) 方會. Ch. secte Zen (Tehran) 
pamarche de l'ecole Y6ki (Yang k'i) 楊岐. Orig. Gi- 
ナ un tch'ouen) 宜春 au Enshu ( Yuan tcheou) 袁州， 
°' s , c - de Soen Tch '°" y""") 楚圓 ； au FutsuzeAin 
'f °" ts °"S "'''。" yuan) 普通 禪院 de Yoki ( Yang k'i) 
キ 5 岐， puis des 1046 au Kaieji (Hai houei sseu) 海會寺 
du Tanzan Ungaisan. (r«« chan Yun kai chan) 潭山 
雲 aa 山. - 1。49 [var. 1046] age de 54 ans. [B.]— 

H^EN (Fa yen) 法演 ； surnom GOSO {Won tsou) 
五产 Ch. secte Zen (Tch'an), orig. MenshO (Mien 
tcheou) 綿 州. Entre en religion a 35 ans ； etudie a 
。 eit0 ^Tch'eng tou) 成 都， pu i s disc, de Shutan (Cheou 
'麵') 守 端 au Hakuunzan (Po vun chan) 白 ^山. 

^ Shimen (Sseu mien) 四面， —Taihei (T'ai p'ing) 
*f' et enfi " au T6zan 、Tong chan) 柬山 [ a l. Gosozan 
(Won tso " cha ") 五祖 山] de Kishu (K'i tcheou) 蘄州 
ou +1104. [B., M.] — 1995 . ' 

、，グ r?5^ rS ひ (Fa3>He) 法 月 ； 亿. DATSUMASEN- 
囊 AJTa mo tcha n nie lo) 達麽戦 i 圼羅 ； sk . Dhar- 
macandra (？ ). Orig. Inde or., ne 653. ； re 9 oit 726 
Defenses completes a Koutcha ； air. k Choan (Tch'ang 
"S"") 732, y trav. 732-741, puis regagne Kashgar et 
Khotan ou + 743 . [B., M.]— 252. 

"2^ ( r Fa h ° U) 法 護 ； sk " Dharmaraksa, surnom 
FUMYOJIKAKVDEMBONDAISHI (p- 0 u mi„ g 

'eNkUI^Vv ，普 明 慈 覺傳梵 大師 ； P° S th. 
t^^iUbANZO {Yen kiao sail tsang) 腐 敎ョ藏 

Ong. Inde occid., ne 963 ； Arr. k Henry6 (Pien leans) 
'°° 4 ' ゲ ナ 1 [B.， M.]- 3 I2, 316, 359, 438, 489, 
お 2, 1498, i 5 i6, 1538, 1635, 1636. 

" 0 ^S {F f Che " 8) 法 盛' 0rig ' K6sh6 (K。o tch'ang) 
高昌 (Tourfan). Voyage i I'6tranger, puis trav. 412- 
439. [Nj-, K. iv.]— 172. ^ 

" 0 ^ 0 ( Fa '^'ang) 法 場. trav. a Rakuy6 (Lo ya„g) 
ca. 500-515- [K- ^-] -544. 

( Fa tch ' e "S) 法 成. Orig. Daibankoku (Ta 
P"" k 0"o) 大番 阈 {Tourfan ■>)■ dyn. T6 (T'ang) 618- 
9°7- 一 255, 936, /jo2, 1556 2ogo. 

.J 1 . 0 ^ {Fa tch '°"S) 法崇. Moine du Sempukuji 
\\ sie "f»" sseu) 千 福 寺 & Rakuyo (Lo rang), dvn. 
16 {Tang). Etudia la doctrine esoti-rique avec 
l'ukfl (Pou k'ong). [Pr^f.]— !8o 3 . 

H„ ° rig - Tenk6 (Tie " も— ） 

ル 匸， dyn, T6 (Tang) 618-907— 2007. 

HQKAI ( F " '■"') 法 ife. Orig. Cachemire ； dyn. 



00 (Song) 960-1279.-7^90. 

HOKEN (Fa Men) 法 ff, nouveau nom donni 
en 985 [H.] i HOTEN (Fa t'ien) 法 天 ； surnom 
(donn6 982) DENGyODAISHI (Tch'ouan kiao m 
che ^ 傳钕 大師 ； posth. GENKAKUHOSHI (Hiuan 
k '° f a die) ぞ^ 師. Moine de Nalanda en Inde 
centr" arr. a IIenr>o (Pien leang) 973, y trav. et 
丁 iooi. [T. xlii-xliv.]— 2, 3, 9, 15,' 18, 19, jo, 
4 1 , 45, 63, 69, 24, 117, 126, 166, igi, 229, 244, 
2 9°y 2 99, 333, 363, 473, 4 お， 490, 548, 595, 6zS, 
70S, 715, 718, 722, 725, 75 8, 762, 766, 776, 802, 



804, 


8 お' S 4 6 , Sgo, 891, 806, gig, 034, o 37 , 030, 


974 (a), 978, 


T04S, 


1 051, 


"55, 




IT05, 


i"4. 


1117, 


izr8. 


1127, 


1128, 


1 1 29, 


1131, 


1 1 40, 


J I -12, 


"43, 


1147, 


'14S, T164, 1 


'68(a) 


n6g 


11S6, 


7/96, 


"97, 


1217, 


1233, 


"34, 


T2.35, 


1236, 


"42 


ms, 


1272, 


1283, 


1284, 


1285, 


1288, 


1303, 


1313, 


1330, 


1350, 


1366, 


I 379, 


13S0, 


1381, 


1382, 


2383, 


1384, 


1385, 


1386, 


"87, 


13S8, 


13S9, 


1390, 


"92, 


1399, 


T400, 


1405, 


1 や 7, 


146S, 






1642, 


1663, 


1677, 


1678, 


1679, 


1682, 


1683, 


16H4, 


"お, 


1691. 



H0K I (Fao kouei) 寶貴. Disc, de D6an (Tao 
"San) ； trav. a Ch6an (Tch'ang iigan) 597.— Ed. 664. 

HOKKEN (Fa hien) 法顯， dyn. Toshin (Jong 
Tsin ) 3 1 7-420. Ch. orig. Heiyd Buy6 (P'ing rang Wou 
y a "S) 平 陽武陽 ； voyage en S^rinde, en Inde et 
dans les Mers du Sud 399 [var. 398, 4001-413 [var. 
4io. 4". 415], puis trav. a Nankin d も s 416 ； +k 
Keishfi (King tcheou) 荆州 h 82 [var. 86] ans. [B., M. 
JO- Parti en 399, arrive en Inde 6 ans plus tard, y 
reste 6 ans, et regagne en 3 ans son pays natal, raconta 
son voyage en 416. [Ttt. 2085].— 7, 376, y 45 , 1425, 
W!、 1437, 2685. 

HOKO (Fa kiu) 法炬. Chin. Trav. h Rakuyd (Lo 
y a, 'S) ca. 290-306 avec H6ryu (Fa li), puis ensuite 
seul. [K. II.]— 2 J, 33, 34, 39t 49i 55 , 64, 65, 70, 
111 > 11 3, 119, "2, 133, i 7 8, 2ii, 215, 332, 500, 
5° r ' 502, 503, 50S, 509, 683, 695, 7J 9 . 

HOKYO (Fa king) 法經. Moine du Daikozenji 
(7> king chan sseu) 大典き 寺 de Chfian (Tch'ang 
"gan), trav. 594.— 2146. 

HONJAKU{Pen tsi) 本 寂, al. Tansh6 {Tan tchang) 
耽窣， posth. GANSHOZENJI ( Yuan tch'eng tch'an 
che \ 元證 禪師- Ch. secte Zen {Tch'an), &ole S6t6 
(7V<?o long) 曹 洞. Orig. Hoden (Foit t'ien) 莆田 au 
SenshO (Ts wan tcheou) 泉 州， n さ 840. Entr さ en religion 
858， res. a Reisekizan (Ling che chan) 靈 石山 au 
FukushQ (Foil tcheou) 福 州 ； d6s 860 disc, de Ryokai 
(Leang kun) 良价 i T6zan (Tong chan) 洞 山 de 
Yosh6(yi< tchang) 豫荦， puis ris. h S6zan {Tsao chan) 
Will a » Bush " (F<»* tcheou) 撫州. + 90I . [B., M.] 
-'987 (a-b). 
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HON SO {Pen song) 本 嵩. Ch. orig. Kaifu (K'a! 
long) 開封， secte Kegon (Houa yen) ； surnom KO- 
CHIDAISHI (Kouang tche ta die) )g 智 大師. Entre 
en religion 1088, reside a Kaifu (K'aifong), au Imon- 
daisetsu (Yi me" ta tch'a) 夷 P3 大ぉ 1 puis au Hohon- 
zenji (Pao pen tch'an sseu) 報 木禪寺 oil 一 [Prii.] 
-：88 5 . 

HORIN (Fa //h) 法琳. Ch. orig. Eisen (Ying 
tch'ouan) 顆川， ne 572. Voyage, puis r さ s. a Ch6an 
{Tch'ang "gan) 601 ； au Ryftdenji (Long t'ien sseu) 
龍 田 寺 du Shunanzan (Tchong nan chan) 終 南山 
627 ； a Ekishu (Yi Ic'ieou) g 州 639. +640. [B.]— 
2:09, 2110. 

HORYO {Pao leang) 寳亮. Ch. orig. Tokan (Tong 
houa,,) 束 さ 'g, ne 444 a T6rai (Tong lai) 東萊 ； disc, 
de Ddmyd (Tao ming) 道 明 de Seishu (Ts'itig tcheou) 
靑州. au Chflkfiji (Tchong king sseu) 中 典 寺. 
de Nankin 464, puis trav. au Ry6miji (Ling wei sseu) 
鍵 味 寺 oil +509. [R. viii.]— 1763- 

HORYO (Fa li) 法 立. Ch. dyn. Seishin (5i 
Tsin) 265-316 ； trav. avt'c H6ko (Fa kiu) ほ炬 a 
Rakuyd (Lo yang) ca. 290-306. [R. i.]—23, 211, 683. 

HOSHIN (Pao tch-en) 资臣. Ch. de Toto (Tong 
tou) 東都, dyn. S6 (Song) 960-1279-— ； 79 1 ■ 

H6SHIYUI (Pao sseu wei) 寶 思惟 ； tc. Ah 7 I- 
SHINNA (A ni tche" na) 阿循 眞那； sk. Ratnacinta. 
Orig. Cachemire, caste ksatriya. Arr. Rakuyd (Lo 
.v"'w) 693, y trav. jusque vers 706, puis fonde un 
temple hindou au Ryumonzan (Long men chan) fjg 

は 1 ou + 72 1 ag6 de plus de 100 ans. [S. III.]— ^97> 
jS8, 956, 1083, 10S4, 1097, 1 1 54, "^ T , ,s8r - 

HOSHO (Fa cheng) 法 勝 ； sk. DharmottJra (？ ). 
Auteur ind. Orig. Tokarabakushokukoku (Tou ho lo 
Po tchou kouo) ± 火 贿«，, VI*'* m [Ttt - 1821 ' 
1822].— 1550. 

HOSHO (Fa tch-eng) 法稱； sk. Dharmakirti. 
Auteur ind.— 1636, 1(42. 

HOSHO (Pao teh'ang) 賓唱. Ch. orig. Gogun 
(Wou kiwi) 奐 郡. tiyn. Ry6 (Leang) 502-557. Disc, de 
S6yu (Seng yeou), puis r&s. au Kegonji (Houa yen 
sseu) de Nankin ； 495 se refugie au Binetsu (Mill yue) 
|S] 越， puis revient i Naikin et s' る tiblit au Shinanji 
(Sin ngan sseu) 新 安寺 oil trav. et. + . [B.]— 2063 ,2 21. 

HOSHU (_Fa tchong) 法荥. Orig. K6sh6 (Kao 
tch'ang) 高昌 [Tourfan']' dyn. Hokury6 (Pei Leang) 
北凉 412-439. Trav. h K6sh6 (Kao Ich'ang) [var. 
a Chfieki (Tchang ye) 張掖] pour K:5ci6 Mdson 
(Ho si wang Mong souen) 河 西 王豢遜 tn 401-41 し 
[K. iv.]— 1339- 



HOSHO (Fa tchao) 法 照 ； surnom goehOshi 
{Wou houei fa che) 五會法 fjp. Orig. Ryokan (Leang 
han) 梁漢. R お. au Rozan (Lou chan) 盧山， au K6zan 
(Hens chan) 衡山， puis 766 Ji Choan {Tch'ang ngan), 
767 au Umbuji (Yun fong sseu) 雪 蜂 寺 de K6shu 
(Heng tcheou) 衡ラ fl, 769 au Kotdji (Hou long sseu) 
湖東 寺, 77o au Godaisan (Wou t'ai chan) 五 g 山 
oil il fonde le Chikurinji {Tchou li" sseii) 竹林 寺 oii + . 
[B. ト' 983. 

HOUN (Fa vun) 法 § ； app. TENZUI {Tien 
jouei) 天瑞 ； surnoms FUJUN (P'ou jouen) 普;!！!. 
MUKISHI {Wou ki tseu) 無機 子. Ch. orig. Sai- 
unri (Tsaiyun li) 彩雲- 1 au Ch6shu (Trh'ang tcheou) 
長 州， ne 1088. Disc, de Tendai Shoben (1 ten I'ai 
Tsing pien) 天台 淸辯； 1 1 17 nomme supeneur du 
Daikakukvoji (Ta kio kiao sseu) 大鬼敎 寺 ck Shoko 
(Song kiang) 松 江， oii+1158. [B., O., M.] — "3 し 

HOUN (Fa yun) 法 雲. Orig. Yosen ( Yang sien) 
au Giko (Yi king) 義興. N6 467. Disc, de 
H6rv6 (Pao leang) 黉亮. R&. au K6takuji (Kouang 
tche sseu) 光 宅 寺 k Kenko (Kien k'ong) 建康 + 權 
[B-]-i-i5- 

HOUN (Pao yun) 寶雪. Ch. orig. Rydshu (Leans 
tcheou) 凉州， n6 376. Voyage dans les Pays occiden- 
taux ca. 397, puis disc, de Buddhabhadra a Choan 
(Tch'ang ngan) ； puis s'6tablit k Nankin ou 丁 au 
Rikug6zan (Lieou ho chan) 六合 山 449. [B.， M.] — 
193, 590. 

HOYO (Fa ying) 法铂 [var. Hoken (Fa hien) 法 
顯ト Orig. Tonk6 ( Touen hoaang) ^('逸， ne 416. Disc, 
de H6k6 (Fa siang) 法 香 ； r&. au Kdfuji (Kong foil 
sseu) 公府寺 du Ryoshu {Leang tcheou) 凉州， puis 
d も s ca. 453 a Nankin ； +482. [R. XI, K. v.]— 1437. 

HOZEN [ou HASSEN] (Fa ts'iuan) 法 全. Moine 
ch. secte Zen (Tch'an), dyn. To (rang) 618-907. 
Entra en religion aprfes la mort de Keika (Houei kouo) 
慧 -Jft ； r&. au Gemp6ji (Hiuan fa sseu) $； 法 寺， puis 
au Seiryuji (Ts'ing long sseu) 靑 鹿,. [O..I — 852, 
583， 912, 1295- 

HOZ6 (Fa tsang) 法 蔵 ； app. GENJU (Hien cheou) 
资 (t; surnoms KOKUICHIHOSHI (Kouo yi fa 
die) お 一法師， KO7.0DA1SHI (Hiang siang ta die) 
香 象 大師， KOZOKOKUSHI (K'ang tsang kouo che) 
tltsSISlftfi- Secte Kegon (noua yen) , ni d'une famillc 
d'orig. sogdienne k Chdan (Tch'ang ngan) 643. Disc, 
de Chigon (Tche yen) 智 K. Ris. au Taigenji (Ta 
yuan sseu) 大原寺 670 ； trav. avec Siksananda d も s 
695, puis avec Gij6 (Yi Ising), etc. — au Daisempu- 
kuji (Ta ts'ien fou sseu) 大薦福 寺 dc Ch6an (Tch'ang 
ngan) つ、 2. [B., M.] — 1712, 1733. 1734, 179°. 1813, 
1826, 1838, 1846, 1847, 1866, 1871, 1872, 1873, 1874, 
1875, 1876, 1877, 1878, 1879, 1880, 1881, 2073. 



'4° 



ICHIGYO m ha„ g) —行； posth. DAIEZENJI 

%\ h °" et \ ch a " み） 大》讀. Ch. secte Shin S on 

ye 'V °" g - K ° r0ku (Ki " ！ w'、 鉅 5§. ne 683. 
Entre en f^ a 2。 ans au Sfizan (Sor lf; chan) »,[, - 

'う ュ ail 3 " ( C ' a " S '― au K6t °j ; Wi"g fang 
* 唐 +au Keg— (Houa 、. ぶ sj) 
まま 寺 73 7 . [B.]-8 4 8, 922 , 98l> I2I9 ， ， 304 , 130 '； 
'310, i 3 ii, 1796. + J 9 ' 



cor. 1206-1289. 



TOKusm^- ： a ， k,ue t0) 豆那掘 多〗 ； td. 

Gandhara,. caste fcsatriya; ne 623. Arr. Choan 

Z' t 4 : 3 。 3 ， 3 ?' 3 お' き 408, 4X6, 422 \ J 
tt 3 J H 1 ' き 48o, 4 S 5 , 59I , 6 49 , 6 5I , tgo] 82； 

zlsH6 l if HA ラ、 "tZ e 摘 阇那 耶舍； td. 
nSTZi 7 l C ' l e " 8) 麵' 滅き (Cheng 
=)' 勝ミ" Sk v ぉぉ，ぉ' Orig. Magadha. Trav. 
C L ；• aSOgl ' Pta " が お 观叩は au Shitcn- 

(Z,'lt "：" 四天王 寺 de Choan 

、 Tcha "g — 564-572. [K. xu.]~6 73> 992> き 

h0 ん) 地 婆訶羅 ； td. NISSHO 
(やな/,。。 日照； sk. Divakara. Orig, Inde centr 

5^ ^ な, ぼ〜 '，、 676 [var. 680]： 
. aV ； ^ Ch&m は ch 。"S "?an) et Rakuyo (L。 v 。'ふ 
J ツ qu a sa mort 687. [K. ix, M.]-i8 7 2 , 
66 /' 662 ' 6 ", 6S1, 6 99 , 772 , 7?3y 8 2 9 \ 
9 6 9, 97o, 1077, 133S, 1515, 161 3 . 



TABLE PES ALTEURS ET TR.^DUCTEI RS 



UIKU]DOSHO ([Tchou] Too cheng) [^】 道 生. 

,^ , 0na : Koroku < Ki " lou) Sim. disc, de Jikuhfida 
{Tchoufa tai) 竺 法汰. R お. au Sh6onji (Ts'iug yuan 

W 園 V' Puis des ca. 397-401 pendant 7 ans au 
(Lo " cha "、 廒 山 ； puis disc.de Kumarajiva 
a し hoan (T.irang ,,gan) ； puis 409 au Shdonji (Ts'ing 
X !' a " " e ")' P uis a" Kokyuzan (Hon kieou chan) 虎 丘 

''!', etc - ，― 434 [var. 345] au Rozan {Lou chan). [B., 
M.J— 1421. 

[yiKU]H0GO ([Tchou] Fa hou) f せ] 法 護； nom 
de famjlle Shi (Tche) 支 ： tc . DOMMARASATSU 

( T a " T '" tch ' a) ^摩羅 察 ： ：; に Dharmaraksa. Ne 
f Une fa " 1,lle d '。r'g. scythe etablie k Tonk6 (Touen 
l! °" a "S) 墩 a, disc, de Jikuko/ , ' Tchou kao tso) 竺高 
座 qu'il accompagne dans ！ es Pays Occid., d'oii il 
rapp ° rte des ^xtes sk. Trav. a Ch6an (Tch'ang 
"f 1 " ) 26 5-3'3 ； + a Sh6chi {Cheng tch'e) 繩池. [B., 
M.J— ^7, 50, 56, 61, 77, 82, S3, 103, 118, 135, 136, 
154 、 z68 > "。' だ 0， iS2, 186, rpp, 223, 263, 266, 

-'/ も m, 2S5, 288, 2 9 I, 29 2, 3 I 3< 3 T 7> 318, 3 2 3< 

{i 4 ' お 5 ひ)' 334, 337, 338, 3 化 343, 345, 349, J7*. 
3SI ' 39T < 395, 39S, 399, 401, 403, 42%, 428, 433, 
tli' 453 ' だ 9， 46o, 4 6i, 477i 4 8i, 49 6, 513, 534, 
f 3 / 5 / 2 ' 565, 567, 569, 5S5, 588, 589, 59S, 

=' 6l /' 6l2 ' 6 につ， お 7, 635, 6 3 6, 68 5 , 73 6, 737 , 
I 38 ' 769, 770, 869, 8.10, S11, 8i2, 8x3, Sis, 817, 
S92, 1301. 

UIKU]HORAN ([Tchou] fa Ian) [せ 1 法 蘭. Orig. 
Inde centr., arr. 6 7 [var. 75 ] h Rakuyo (Lo yang), 
ou trav. et+k plus de 60 ans. [R. i, M.]— 754. 



KffS ( f s 'r f") m - 0rig - Magadha ; —- 

(K ' 一 9.6-I.2S.-/090, II92< Ir9J> J 94> 

[JIKinBUTSUNEN ([Tchou] Fo we,,) [せ 1 姚ケ 
°"f; れ お 1 ぬ (Leang tcheou) ^州 ； 乂—^^；； 
(な *«, ほ ngan) 365, y trav. et+. [B., M.l— r SI2 
3z6 < 309, 384, 385, 388, 656, 1428, 1464, t 4 8 5 ,'i' 543 [ 

UIKU]DAIRIKI ([Tchou] Ta li) [竺] 大力 0ri(J 
^J^ occid - ； tr a、'. k Rakuy6 (Lo yang) , 97 . [B., u.j 

^'^° MMU S AN ^ {[Tch °" ] Ta " 議 Ian) 
[竺] ^無 繭； td. HOSHO (Fa Ulw^) 法 E Orig 

Pays Occid.; trav. a Nankin 381-395. [B.]~2 2 , 42 

58 ' 6a ' 7 ん 86, io6, ix6, 139, 143, ,が， 2x6, 393 ' 

494 ' o 50 4' 5io, 53 8, 74 i, 7 化 743, 796, i 32 6, ！ 32? ' 

！職 1329, 1352, 1378, 139', 1393. 



yiEN{Tch e yen) 持 炎， SHQEN (Tsiang yen) 將炎. 
Urlg - ,nd - ； arr - 224 a Bush6 (Wou tch'ang) 武昌 ou 
avec Vighna; puis trav. k Nankin 230. [B., 
M.]—i2 9 , 79J, ！ 3 oo. 

,J IN ? AI ( - Che " k ' ai) 祌愷. Moine ch. du Kaj6ii 
職 g SSeU) 赫寺' か 11 . T6 ( T ' a "S) 618-907.- 

^j NNA ( Tch ' c " 咪那 ； td. DAIIKIRYO (Ta 
：；' ''"'^ 大域 龍 ； sk. Dirinaga. Auteur ind., disc, de 
Va S ub a ndhu.-i S , 7) ！ 518, i6i 9 , ！ 6 2 o, 1621 1622 
1623, 1624, 1628, 1629. 

ノ / 贿 (Tch'en houei) 陳 Ch. dyn. Go (Wou).- 

ぞ旦 i H0 J Clum ls '"'S) 神 ffl: ； app. RYOYU (Ling 
-；''；' '7 ：-■ ；.'• or, 7- «homci (T^ang mh.g) 昌明 au 
Men ま? (Mrm tcheou) 綿 州， entr6 en re Iig ion , 66 . 

S^' S fQ U (H ° Uei yi SSCU) 愁義寺 o£« +ca. 

006-820. [S. VI.] ― 2113. 

[yiNlSHUHfYU ([Tch'en] CI 職,, y„) 
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Fonct. ch. orig. Kaka (Kia ho) 嘉禾' dyn. S6 (Song) 
960-1279. ― 2095- 

JINTAI (Chen t'ai) 神泰. Moine ch. disc, de 
Genjo (Hi 謹 1 tsang) 玄奘. 一1839. 

JISSHANANDA (Che tch'a nan t'o) 實 叉難陀 ； 
var. SEKOSSHANAXDA (Che k'i tch'a nan t'o) 
施 乞 叉難陀 ； td. GAKKI (Hio hi) 舉喜 ； sk. Siksa- 
nanda. Orig. Khotan, ne 652. Arr. a Rakuy6 (Lo yang) 
695, trav. k Rakuyd (Lo yang) et k Ch6an (Tch'ang 
ngan) 695-704, puis rcntre a Khotan d'oii il regagne 
708 [var. 707] Ch6an {Tch'ang ngan) oil + 710. [B., 
M. S. ii.l 一 279, 2 9 8 - 3 0I > 304, 412, 600, 672, 700, 
774, 102 1, 1082, 1314, 1316, 1 317, 1364, 1369, 1667. 

J1ZAI (Tseu tsai) 自在； sk. Isvara (？ ). Moine 
ind.— 1660. 

JOCHO {Siu Tcheng) 徐徵. Fonct. ch. dyn. S6 
(Song) ； trav. 1236. [Postf .1—2096. 

JOGEN {Tsing yuan) 淨源 ； app. HAKUCH6 (Po 
tchang) 伯 長 ； sumom SENSO (Ts'ien seou) 潜叟. 
Orig. Shinkd (Tsin kiang) 晉江， ne 1011. Res. au 
Sh6ry6ji (Ts'ing leang sseu) 淸凉 寺, puis a K6shu 
[Han? tcheou) 杭 州， a Shflshd (Sieou tcheou) 秀州. 
au Edenji (Houei t'ien sseu) 餘田寺 ； recueille des 
commentaires 6pars pour le prince cor. Giten (17 
t'ien) 義 天. +io88. 【B" M.] —き， i88o. 

JOGYO 'お 哓. Moine jap., disc, de Kflkai ： r6s. 
au Horinji -琳寺 en Yamashiro 山城 et au Gangoji 
元 興 寺 a Xara 奈良. Voyage en Chine 838-839; 
+865. fB., M .1—2163. 

JOHIN (Ting pin) 定賓. Moine ch., r さ s. au Suzan 
(Song chan) 器 山 ； trav. 741. [M.]— 1807. 

jOl {Tsing j-0 淨意 ; Sk. Suddhamati (？ ). Auteur 
ind. ― 1651. 

[yO]KIMYO {[Cheng] Hi mivg) 「盛 1 熙明. Orig. 
Koutcha, dyn. Gen ( Yuan) 1280-1368.-2101. 

JOKO (Tsing kiu) 靜居. Moine du Daiankokuji 
(Ta ngan koiw sseu) 大安 國寺， dyn. T6 (Tang) 618- 
り 07 ； trav. 792. [H.]— 1743. 

JOKO (Siang kong) 翔 公. var. SAKKO (Cho 
kong) 籾 公 ； trav. a Canton, dyn. S6 (Song) 420- 
479. [K. \.]—234- 

L70]i?£/f ひ （[S&] Ling fou) [徐； ！靈 府. Taoiste, 
dyn. T6 (T'atig) 618-907 ； trav. 806-820. [Postf.]— 
2096. 

yOSEN [Tch'eng ts'ien) 承遷. Moine du Godaisan 
{Wou t'ai chan) 五 き 山, dyn. S6 (Song) 960-1279 — 
1881. 
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JOTAI (Tsing tai) 靜泰. Moine ch" trav. k Rakuy6 
(Lo yang) 664. ― 2148. 

JOZEN (Tsing clwri) 善. Orig. Togo (Tong wou) 
東吳， trav. 1174-1189. [H.]— 2202. 

yOKEN (Tch'ang Men) 重顯； app. INSHI (Yin 
tche) 隠さ ； sun 腿 SETTOZENJI (Siue teou tch'an 
che) 雪玆禪 師； posth. An'OKjKUDA^S/W (ル 
kio ta che) 明铙 大師. N さ 980. Disc, de Jinsen (Jen 
chen) 仁誅 k Kkishu ( Yi tcheou) 盆 州， puis de Chimon 
{Tche men) *f? 門 ii Fukushu (Fou tclieou) 州 ； puis 
res. au Ryoonji (Ling yin sseu) 靈隱寺 de Sento 
(Ts'ien t'ang) 錢 au Suibuji (Ts'ouei fong sseu) 
翠峰寺 de Soshu (Sou tcheou) 蘇 州， au Shishoji 
(Ts'eu cheiig sseu) 資§? 寺 au Settozan (Siue I eon chan) 
雪玆山 du Meishu (Ming tcheou) 明 州. +1052. 
[B., M. 1—2003. 

yUNSHIKI (Tsouen che) 港 式 ； app. 
(Tche po) 知 白 ； surnoms HObODAISHI (Fa pao 
ta che) 法 筏 大師， ZENNEHOSHI (Tch'an houei fa 
du) 禪 « 法師， 'JIUNSANSHU (Ts'eu yun tch'an 
tchou) お 雲 ま 主. Orig. Neikai (Niug hai) 寧 海 au 
Tendaigun (Tien t'ai kiun) 天台 郡， n& 946; res. au 
Tendaisan (T'ien t'ai chan) 天台 山. +1032- 【B" M.J 
—1945. 1948, 1949. 1 95 1- 1968, 1984- 



KABIRA (Kia pi lo) 迦毘羅 ； sk. Kapila. Patriar- 
che de 1' も cole Sarhkhya— 2137. 

. KACHO (Kia ting) 迦 丁. Moine ind.— En. 2028. 

KAINICHI (Kiaije) 戒日 ； sk. Siladitya. Roi de 
Kanyakubja, i c moitie du vi e s.— 1684. 

KAISHU {Kiai tchou) 戯 ； app. YOSHI (Yao 
tche) 耀之. Secte Zen (Tch'an), 985-1077 ； trav. 1064. 
[B., M.]— 2071. 

KAISO (K'i song) 契 鹿 ； app. CHORE! {Tchong 
ling) 仲贐： surmon MEIKY6DAISHI (Ming Man 
ta che) 明敎 大師. Orig. Shinshin (Sim tsin) 鎵津 au 
T6shu {Teng tcheou) )JM 州， ^ 1007 (var. 1006). Disc, 
de Gy6s6zenji (Hiao ts'cmg tch'an che) 晓 聰禪師 ； + 
i。72 (var. 1071). [O., Ttt. 2077, v.]— 2078, 2079, 
2080, 2115. 

KAIUN (Hai yun) 海 雪. Succ. de Giso (Yi ts'ao) ； 
lis. au J6juji (Tsing tchou sseu) 淨住 寺， trav. 834 
[H.l— 2081. 

KAKKUN (Kio hiun) 覺訓. Moine cor. ； trav. 
1215. [H.l ― 2065. 

KAKUGAN (Kio ngan) 覺^ ； surnom HOSHO 
(Pao tcheou) 笾洲. Hosoji (Pao siang sseu) 寅 相 
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;* de Utei ("'。" uh ' e "S) 烏 程. Trav. jusqu'en , 354 . 
[B.J— 2037. 

[KAKU}GYOSHI ([ICouo] Ning tche) [細 之 

La ' c ch - か". Min (Ming) 1368-.644.-%56 (A^' 
响, i 99 o, i 991 . 44 900 (b) ' 

智 ； sk. Buddhasrijnana (？ ). Bs. ind.-,6 37 . 
la ^ m % {K " Ua " 賺 kW ) 観無畏 ； sk. Avaloki- 

^ AAJ ° {Koua " 'i" g) 灌頂 ； a PP. HOUN (Fa yun) 

R Y Ch - Secte Tendai ぼ' ん" fai), orig 

R ," lka ; Sh6an (ム" ^' Tchang ngan) 嗨诲窣 安' n6 

ま S : r'，' つ de 、 C ^ {Tdle yi) 智顗 - Tendai- 
'^脑 ） 國淸寺 <, 3 2. fB. ( M.]- I7 6 5 , 1767, I92I , 
X； lift: 2050 ： I? " 3 ' 1?26 ' ま' 我 r 7 8 5 \ 

KANKETSU (Kan [ lar . Hie,,] kie) «c [var m 
'" 8 , D,sc - de D onge {Van houa) ^ a k'U.-, 

で で -徑， ?l 1,80 au ぉ— ; ("'ぼ j'。" "eu) m i 

de „ U (グき "讀) 杭 州, Puis, , ,84 au f±J 

= B ( ' 0 T't") 天童 山 de Shimei ゆ eu ming) 
四 明 ou 十 1186. fPostf., M.]— 1 999 . S > 

KANSHUHACHI (Kouau tchou p a ) 管: は. 

やお ぞ Fut S6roku ( Seng lo U ) 佾祿 a Sh6k6 (Song 
" a " 8 ' & 、ば- ； ed - divers ouvrages en 1306. — 1688. 

■SHISHIGAI (( he tseu k'm) 獅子^ SHISHJKO 
' C/ 'f lse " ん"） 獅子 鉀 ； sk. Harivarman. Patriarche 
=• S?— O C ' te) 成 實宗; 。お Inde 

v KARUDAKA (Kia lieou t'o k'ie) 迦 Wl^flm . td 
yiSUI {Che chouci) II ぶ 水； sk . Kalodaka. Orig Pays' 
0ccid. ； trav. en Chine 392. [B.]—i 95 . 

hASENNENSHI (Kia tchan yen tseu) M^HE キ - 
ヱ r. KAT 纏 N 画 (Kia to yen ni "<.,,) 
子 ； sk. katyayana. Arhat ind., secte Sarvastivadin ― 
'S43. I5U- 1545, '546. 

KASHOMATO {Kia vlw mo fe„g) 迦 W ( wr 
，) 摩〜 va, JIKUSHOMATO (7 ぶ:" な/: 
' »»g) ？ mmm- sk. Klsyapa Matanga (？ ). Orig Inde 
centr - arr - 6 7 (var. 75) i Rakuyd (Lo yang) oix ま 



[B., tr M']-7^ HakUbaji {P ° ' m Sm,) 白馬 寺； +73 . 

. K 、 AZAI 、 Kia ''""') 迦才. Ch. Secte J6do (Tsing 
°" res " au Gub6 ji (Hong/a sseu) 弘法 寺 Choan 
(lch a "S "8"") ca. 627-649. [B.]— 1963. 

, n^J 10 (Ki ' c/ '°" s) 權忠 ； a PP. HOSHIN (Fa 
'f e "> 法臣 ： sumom FUSO (Fou tsong) 扶宗. Moinc 
や 宙 secte Tendai (T'ien fai). Ori g . Yoka (Yong kia) 
au Unsha ( »>" tcheou) 温 州， disc, de K6chih6shi 
(Kouang tche fa che) 谈智 法師. IO i2-io82. — 1«5. 

i K \ EI ^° (K '° ng M " g) 惙興； var - y6g0 ( yi "S 
や ° rig ' Sm ； r お. au Sanroji (San la»g 
sseu) ニ郞寺 681. [B.]- I74 8, ,774. 

KE 。 0 ^'"8 tsi> lg ) 景淨. D yn. T6 (Tang) [H.]- 
2144. 

^f" 4 kouo) 惠 [ var . *t] 菜. Ch. secte Shin- 

g ご- 1 (I chen yen), orig. Sh66 (Tchao \ing) 應， de Kei- 
^。 (K '"S tch 'ao) 尕兆， ne 746. Disc, de Daish6zenji 
{Fa ,cl \ ao tch ' a " che) 大昭 禪師， puis d'Amoghavajra; 

m^mm^tr de Demb6ajari C^ouanfa a chs U) 
まき pi 閣梨. Voyage 776-777, puis regagne Choan 
Y c 'l a "8 >>San) ou +8o S . Maltre de K6b6daishi 
( = Kuk ai ). [B., M.]— 900. 

KEISHITSU (Kiong cM) 憬瑟. Dyn. T6 (Tang), 
trav. ca. 774- [H.]— 1274. 

. KENNE (Kien houei) 堅桀 ； s k. Sthiramati. Auteur 
md.— [1011J, 1626, 1627. 

KENNI (Kien yi) 堅 意 ； sk . Saramati (？ ). Auteur 
md. — 1634. 

^ KE ^f 0SHI iKie " te " 8 tche) 見 登 之. cor" 
dyn. SiJla 57 av . j.-c. (？) - 93s A.D.-1890. 

7 P^ lZ0 (Ki tsa "め 吉蔵 ； suraoms KOKICH1- 
70 {Hou , Ki lsa "S) 胡 吉蔵， KAJODAISHI (Kia 
=' g , '"、，"'め 遛祥 大師. Secte Sanron (San louen). 
, e a で' n dWe famille d'orig. parthe 549； 
や sc de D6r6 (Tao lang) k Nank,n " 5 - 5 8o, puis 
setabl,t et trav - au Kajdji (Kia s i a ,,g sseu ) 蓝 p 寺 ； 
n ' 1U , f nic ^' (グ 0 .；<• sseu) 1； 曰 寺 de H 

B p? d l ほお。 (TMan 8 ngan) ou -/-6a 3 . 
itt - A1 '』 一' 的6, 1 6.J9, 1707, 1720, 1731, , 722 , , 73 , 

Utt' l l 4 t' l l SI ' ' 752 ' り"， mi, 1780, 1781, 
"87, ,8,8, ,824, 1825, l827 , l8s2> ,853, 1854； 

K1 、 K i ( 5 W ki) 鶴 ["("" iraditionnelj ； nom 
dc so,, want : KI (Ki) 基； app . kODO 

"f'"i a (ャ、 慈 恩人 師， DAIJOKI (Ta tch'eug ki) 
大乘 基， UYAKUUONSHOSUU [Pai pen chol 
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tchou) 百本疏 主， SjiVSi/jW^SHO (San t'cho ho 
chang) 三 車 和お， etc. Secte Hosso (Fa siang). Ch. 
orig. Ch6an (Tch'ang ngan), ne 632. Disc, de Genj6 
[Hiuan tsang) des 648. Res. a Ch6an (Tch'ang ngan), 
d'abord au Kofukuji (Kouang fou sseu) 咴 fe 守' P"'s 
des 650 au Daijionji (Ta ts'eu ngen sseu) 大慈, ザ ou 
trav. et +682. [B., M.]— 1695' m。, f 

, 7S7> ,758, 1772, 1782, 1816, 1829, 1830, 1831, 
1834, 1835, 1836, 1840, 1861, 1964- 

KIKKAYA {Ki kia ye) 吉迦夜 ； td. KAJl (Ho 
che) 何事； sk. Kimkarya (？ ). Orig. Pays Occid ; 
trav. 472. dyn. Hokugi (Pei wet). [B., M.]— 203,308, 
434, 1632, 2058. 

KIRIN (Hi lin) 希鳞. Moine du Soninji (Tch'ong 
j e „ sseu) 崇仁寺 de Enkyo (Yen king) 燕 京 ； trav. ca. 

KIUN (Hi yu») 希 運， var. OBAKU (Houang pd) 
黄蘖， posth. DANSAIZENJI (Toiian tsi tch'an che) 
斷際 禪師. Ch. secte Zen (Tch'an), ecole Rinzai 
(Lin tsi). Orig. Binken (Min Men) 閬縣 au Fukushu 
(Fou tcheou) 福 州. Entrc en religion h Obakusan 
{Houang po cha„) 黄蘖山 au Koshfl (Hong tcheou) 
洪州 ； vovagc au Tendai (Tien t'ai) 天台 e ち a la 
capitale ； 'disc, de Ekai (Houai hat) 懐 海 ； res. au 
Daianji (Ta ngan sseu) 大安 寺 de Koshu (Hong 
tcheou) 洪州， puis au DaizeAen {Ta tch'an yuan) % 
禪苑 de Enry6 (Yuan ling) 宛 陵 oh -850 (var. 849, 
855). [B., M.l— 2012(0-6). 

KOAN (Heng ngau) 恆 安. Moine ch., dyn. Nantd 
(Nan Tang) 937-975 ； trav. k Nankin 945-946.- 
2IS8. 

KOKUGON (K'o k'in) 克勤 ； app. MUJAKU 
(Wou tchou) 無 著 ； posth. SHINKAKUZENjnTchen 
kio tch'an che) 眞^ 禪 W ； surnoms : BUKKA (や a 
kouo) 怫 ENGOZENJI (Houan 画 tch an che) 
IS 悟禪 師. Secte Zen (Tch'an). Orig. Sdne.ken 
(Tch'ls nin g hien) „ au H6shu (P'en S tcheou) 
釤州 ne 1063. Res. au Hekigan (Pi yen) 碧巌 de 
Reishu (Li tcheou) ほ 州， ^ Anshafu (Ngan cha fou) 
安沙 府， puis k Nankin oii+n3S- [B.]-i997, 2003. 

[KOWOSHO ([K'ang] Motig siang) [康] 孟詳 （var く 
jj*) Orig. sogdienne ； trav. a Rakuy6 (Lo yang) 
194-199, puis td. T. 196 en 207. [K. 1, M.]—I37, 
184, 196, 197. 

KONGOCHI (Kin kang tche) 金剛 智 ； tc. BA- 
ZARABODAI (Po je lo p'ou t'i) S、 曰 服 菩提,;. ， 
Vajrabodhi ； surnom ^DAJKONGO iPou U km 
kang) 菩提 金剛. Posth. D A IGUKYOSANZ0 (ra 
hong kiao san tsang) 大弘敎 ミ藏. Ong. Inde centr., 
fils d'un roi Isanavarman. Entr6 en religion k Nalan- 
da 680 ； voy. en Inde occid. 685-688, pu" res. a 



Nalanda jusqu' en ca. 698, k Kapilavastu 698-700, en 
Inde m さ rid. aupres de Nagabodhi 701-708， de nouveau 
en Inde centr., puis en Inde m6rid. aupres du roi.de 
MalSya, puis a Ceylan, puis de nouveau Malaya 
puis a Ceylan, d'ou s'embarque pour la Chine 717, 
arr. a Canton 719. a Rakuyd (Lo yang) 720. Trav. 
au Shishdji (Ts'eu cheng sseu) 資 |g 寺 723-736, pu.s 
res. a Ch6an {Tch'ang ngan); +k Rakuyd (Lo yang) 
741 (var. 731. 732), ag る de 71 ans. [B M.]-^/ 
840 866, S67, S76, 904, 923, 932, 9So, 1061, 1062 (a) 
jo 75 , 10S7, 1112, 1149, "<56, 1173, 1202, 1208, 
1220, 1223, 1251, t^9, I2 93, 1305. 

KOiYGOSEN (King kang sien) 金剛 仙 ； sk. Va- 
jrarsi (？ ). Auteur ind. ou ch. [H.]-i 5 ^. 

KONIN (Hongjen) 弘忍. Ch. secte Zen (Tch'an), 
oris. Shinvfi (Siun yang) 潯陽 [var. K6bai (Houang 
J) mi Disc, de D6shin {Tao sin) jHf au T6zan 
(Tong chan) 東 山， puis res. au Hatdzan (P o t eou 
chan) 破 頭 山 ； +675 (var. 674). おも de 74 ans. [B., 

M.] 一 20II. 

KONKUTA {Kin kiu tch'a) 金 俱吒. Orig. ind., 
dyn. T6 (T'ang), ant. a 866. [H.] — 130S. 

KONSOJI (Kin tsong tche) 金總 持； surnom 
M YO I MM YOZENFUSAJHOSHI (Ming yin 画 ひ 
chang p'ou tsi fa che) 明 因 妙 莕普齋 法師' Orig. ind, ； 
trav. 1111-1117. [B.]— 76J, 1188. 

[KO]SOE ([K'ang] Sengkouei) [康] 佾會. Ne d'une 
famille d'orig. sogdienne etablie au Tonkin. Arr. a 
Nankin 2 4 7 (var. 241), ou trav. et +^80 (var. 276) 
au Kenshoji {Kien tch'ou sseu) 建 初 寺. [B" M.]— 
152, 206. 

「K(3lS0GVJ/ {{K'ang} Seng k'ai) [康] 佾鎧； sk. 
Sanghavarman, tc. SOGABATSUMA (Seng k'ie 
po mo) ft 繊摩, orig. Strang も re ； arr. et trav. a 
Rakuyo (Lo yang) 252. [R. I, M.]—36o, 1432. 

KOTSUDAIDAISAI[vnr. SEN]GYO (Hou t'i 
t'i si [var. tch'en] yu) 勿 提拢犀 [var. 劚 ± ； td- 
RENGESHOjfIN (Lien houa tsing tsten) 莲 apfrf 進. 
Orig. Koutcha, ou res. au Rengeji (Lien houa sseu) 
逑華寺 et trav. pour le pelerin ch. GokQ (Wou k'ong) 
悟空 (751-790). [S. in.]-7*0- 

[KO]YUyO ([Hou] Yeou tcheng) [胡] 幽貞； sur- 
nom MUSHOKOyi (Wou cheng kiu che) 無 生 居士. 
Laic. ch. de Shimei (Sseu ming) 四 明 ； trav. 781- 
[M.]— 2074- 

KUDOKUJ1KI {Kong to tche) 功德 it. Orig. 
Pays occid., venu en Chine sous la dyn. S6 (Song) 
420-479. R も s. ct trav. au Zemb6ji (Tch'an fang sseu) 
禪ぉ寺 de Keishu (King tcheou) 荆州 462, puis r お. 
au Daisekiji (Ta che sseu) 大; fa 守 de oeito (Tcli'eng 
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to") 成 都. [B.]~ 4 i 4l IO i 4 . 

d^.-Zs SE (K °" S 16 C " e) 功纖 ； え G ， - 

,e K °," '产 ), 隱] ， 流 支： ^.KUDO^Sm 

'"'.^ ' sk : Gautama Prajnaruci. Orig. Benares en 

n £.r^' 、-^ 5 ' 0 6 k Rakuy6 {L " ッ"" 《) ； P-s trav. 
\ Gyo (レ ） ® 538-543. [B., M.] — ,62， 33 ,, 34I 

S お^^ ^ あ-， "リ" あ, ぶ; ふな 

t^a Dharmapraj^ Laic orig. ind " filfde Gautama 
Prajnaruc, ne en Chine ； fonct. ecclesiastique : 
les Hokusei (Pei 7V ハ -r rt - c . 

Zui (Soui en 58MZ. n "^；；.^^" - ^ 
[KUDON]SOG YADA1BA (\K'iu t'n,A W 

； , £ ^ ^ TC 'X°" 8 tten) 衆 天 ； sk. Gautama 
Sanghadeva. Ong Cach ei nire, arr. et ,rav. a Ch6an 

Zt"" 8 "f") 3 お 387 ' PUis trav . k R-kuyo (Lo 
39S. [B., M.] —お， i2 3 , I3 o6, i 543i I550 _ 

H d6S C udes tlb . et des traductions de texres 

な 了 ； ^ P6ktn '7^-743. [Pref., co.J 
― 9 J 7, "44， 1419. 

n 2 f。" S " 7) 空 3 ' Dy "- T6 に"" め 6«8. 

声-海 ； posth . KOBODAISHI 弘法 大師 

HI ff ； G T Cn な"" 7 れ Voyage en 
、 - 04 ； ^ .f° 7): ぬ' k Ch6an (T C h-an S 
"J"^ Z dlSC , de Kelka ("ouei ko,m) am r^ s f 
Kyflto dcs Soy, puis des 816 au Kovasan'^Bf Hi 'ふ 
+ 835- [B., M.]- 2 ,6i. 7 an 尚 野 山 ou 

聽 AI ( Ki 舰 動 tofo a) mm 

rabuddh . Ong. Pays Occid. ； trav. k G y6 (Ye) か 
(var. 378.). [Pref., K. m, M.)~i 5 o 3 . 3 

KUMARAJO (Kieou mo lo die) t| r va r ？ pi 醜 /- 

m ^mT frZT '。も) SmS 

7' ' 47 , <L " clle) 羅 汁； td - 。お し: (To, m 

お") J ゆ, sk. Kumarajiva. Ne 344 a Koutcha! 
d un P ere md - et d princesse koutchecnne. Entrc 



en rel,g 10 n 35© ； voy. au Cachemire ou il etudie le 
r - ：• 352-354, puis a Kashgar oil il 6tudie le G.V. ； 
repent 355 i Koutcha d'oi. une expedition ch. lem- 
m も！^ 3 8 5 a Ryoshu {Leang tcheou) 涼 州， puis gagnt 
401 (var " 402, 395) Choan (Tc/i'ang ngan), oil trav. 
et T413 (var. 409). [B., M.】一 お, i 23 , 20 i, 208, 223, 
2 》 235 ' 2 45, 250, 262, 286, 307, 335, 366, 3 S-', 
Z 9 ' f°' f 6 ' 454 ' お 6 ' 464, 475, 4S2, 484, 586. 
I' 3 : お' 6l3 > 6l6 ; 6l 7, 625, 642, 6 5 o, 653, 657. 
703, 988 t 435> I436 , I4S4 、 14 s 9i I509> I52I> I3&4 

な i 3 6 9 , ！ 646, ！ 6 59 , 1S56, 2046, 2047, 2048. 

.^ L 1^" A (K'"' cha ) 翟沙 ； td. MYOON {Miao 
y "'> 妙 音 ； sk - Ghosa. Autcur ind., secte Sarvasti- 
vadin— 1553. 

/7 5™ ( K ' iu '°) 雜-多 ； sk. Gupta (？ ). Dyn. To 
{J a "S> > trav. anterieuremcnt a 865. [H.]— "65. 

^ ky P r JPJa 4SHA {Kia " s 1 纖 g ， 摘 畺良耶 

^ .' J ISH0 (ひ' e tch'eng) 時稱 ； s k. Kalayasas. 
Ung Pays Occid. ； arr. k Xankin 424, y trav. jusqu'en 
1^i, (var ; 432), puis voy. au Binshoku (Min chou) 

T^''/ K6 7 6 iKia "S ""。ひ） 江 陵 a 60 ans. [R. in, 
M.J — J65, 1161. 



m i\t CHIRISEITA ^ Mo lc, ' e U tche tch'a) 摩 
里 JHIFE ； sk. Matrceta. Auteur ind.— 1680. 

MANDARASEN (Man ひ ん sien) §|( 它羅仙 ； 
var - MANDARA {Man t'o ん） 曼陀羅, td. GU.VY4- 
KU (Hong jong) 弘弱， NYAKUSHO (Jong cheng) 
'P^l sk - Mandra [sena (？ )]. Orig. Founan (Bas 
Cambodge) : arr. a Nankin 503. [K. vi.]— "2, 658, 
6 59- 

MANTEm (Wan Tie,, y i) 萬 天錢. Laic ch ., ni 

Ji une famille Takubatsu (T'o p'a) お i 践 ； orig. de 

Unchu tcho "8) 雲 中 de Hokutai (Pei tai) 北岱， 

^ ，やぶ 产 ^ aku / 6 ( Lo 卯 "め- Etudie le sk. ； trav. a 
Gya (Ye) 562-564. [Z. n, K. wn.]— 1343. 

<T „ ヽ (f お k'ouan g ) 明喊. Ch. secte Tendai 
U te " z "')' dlsc - de Kanjo (Kouan ting) 711-782: 
trav. 777- [B., Postf.]— 1812. 

/ol^YB (M " mi " 8) 馬 鳴； sk. Asvaghosa, tc. 
ASllIBAKUSl-IA {A che /ou kiu elm) 阿 濕 ぉ邀沙 

么で ご""/!" 1 ' ー丄 92 ' 2 °' ' 726 ' 727, 8 4 6, i6 43 , 1666. 
1667, 1669, 1687. 

t 0 "•"') 彌陀仙 ； td. 3AKUU 
Uu ，") 寂 友 ； sk. Mitrasanta (？ ). Orig. Tukhara ； 
trav. h Choan (Tch'ang "gun), ca. 690-704, puis re- 
gagnc son pays. [S. 11, M.]—ioz 4 . 
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MIROKU (Mi Id) 彌勒 ； td. JISHI (To'eu che) 
慈 氏 ； sk. Maitreya ； app. AITTA (A yi to) 阿 逸 多， 
sk. Ajita ； Bs. ― En. リ 99, 1500, 1501, 1579, [1581, 
リ 82， i 5 8 3 , 1584,] 1601, 1615, 1658. 

MONEKI (Wei, yi) 文 盆， surnom jOEZENJI 
(Tsing houei tch'an che) 淨禁 禪師 ； posth. Daih6gen 
zenji (Tafa yen tch'an che) 大法 眼禪師 ， 1).4/(：ぉ/ス(3- 
DAIDOSHI {Ta tche tsang tatao che) 大 智蔵大 導師. 
Ch. Secte Zen (Tch'an), patriarche de l'ecole H6gen 
(Fa yen) 法眼. Orig. Yok6 (Yu hang) 餘 馋， nd 885. 
Entr さ en religion 89 1 ； disc de Keishin (Kouei 
tch'en) 桂 深 ； res. 935 au Sojuin (Tch'ong cheou yuan) 
崇壽^ de Rinsen {Lin tcli'ouan) 臨 川， puis k Nankin 
oil 4-958. [B.]— 1991. 

MLJAKU (Wou tdwu) 無 著 ； tc. ASOGYA (A 
seng k'ie) 阿 憎 伽1 ； sk. Asanga. Auteur ind. orig. 
Purusapura (Peshawar) au Gandhara, frere ain^ de 
Vasubandhu ； aurait reside a Ayodhya (Oudh), a 
Kausambi, etc. [B.] ― 1510, 1513, 1514, 15^5. '59 2 . 
'593, 1594. i602, 1603, 1604, 1605, 1607. 

MUNISHITSURI (Meou ni che li) 牟尼室 利 ； td. 
JAKUMOKU (Tsi mo) $默 ； sk. Munisri. Moine 
ind. de Nalanda, qu'il quitte 793 pour arr. 800 h 
Chdan (Tch'ang ngan) oil trav. et+806. [S. in, M.] 
—997- 

MURASHA (Wou lo tch'a) 無羅 叉. Moine orig. 
Khotan ； trav. au Suinanji (Chouei nan sseu) tR 照 寺 
de Chinryu (Tch'en lieou) p 来留 291 • [K. 11.]— 22/. 

MUSHO (Wou sing) 無性 ； sk. Asvabhava. Bs. 
ind.— 1598. 

MUTETSU (Wou Tch'e) 武徹. Fonct. ch. dyn. 
T6 (T'ang) ； trav. 819. [H.]— 974(c). 

MYOGEN {Miao yuan) 妙 源. Dyn. Gen ( Yuan) ； 
trav. 1268. fH.] ― 2000. 

MYOGYO {Ming k'iao) 明蠤. Moine cor., dyn. 
Silla 57 av. j.-c. (？) -936 A.D.— 1889. 

MYOGYO (Miao hie) 妙 叶. Moine ch. de Gink6 
(Yin kiang) 鄞 江 au Shimei (Sseu ming) 四 明 ； trav. 
'395- [H.]— /974. 

MYOKI (Ming houei) 明徽. Moine du Kcnshoji 
(Kien tch'ou sseu) ？ S 初 寺 de Nankin, dyn. Ry6 
(Leang) ； trav. 522. [K. VI.] 一 I4 2 3- 

MYOSEN (Ming ts'iuan) RJJ ィ全. Moine du Butsu- 
Jukiji (Fo cheou ki sseu) 佛授記 寺 de Rakuy6 (Lo 
yng), trav. 695.-2153. 

MYOSHO (Ming siang) 其鋅. Dyn. To (T'ang) 
618-907.-2052. 



NADAI {Na t'i) 那提， sk. Nadi ； abr. [？] de FU- 
NYOUBATSUYA (Pou jou vjou fa ye) 布 如 ^伐 
耶 ； td. FUKUSHO (Fou cheng) 酏生 ； Orig. Inde 
centr. ； arr. a Choan (Tch'ang ngan) 655, d'ou il est 
envoy さ 656 dans les Mers du Sud (Pays de K'ouen 
louen 遠 潘諸 - 國). Revient a Choan (Tch'ang ngan) 
663, y trav., puis 664 gagne le Cambodge (Tchen la 
m.i [Z. w.]-486, 487. 

NANDAI (Nan t'i) 難提 ； var. JIKUNANDA1 
(Tchou nan t'i) 竺難提 ； td. KI (Hi) 喜 ； sk. Nandi. 
Orig. Pays Occ, vient en Chine sous les losm ( Tong 
Tsin) 317-420 ； trav. 419.-1043. 

NANDA IMITTARA (Nan t'i mi to lo) 難 煶蜜多 
羅 ； td. KYOU (King yeou) 慶; fc, sk. Nandimitra[?]. 
Arhat de Ceylan, ca. ill 6 s. A.D.— 2030. 

NARENDAI YASHA (Na lien t'i ye cho) 那逑提 
耶舍； var. NARENDAI RI YA SHA (Na lien t'i 'li 
ye cho) 那逨 提黎耶 お， abr. NARE&YASHA (Na 
lien ye cho) 那 速耶舍 ； td. SONSH6 (Ts'ouen tch'- 
eng) 尊稱 ； sk. Narendrayasas. Orig. Oddiyana dans 
l'lnde sept., n さ 517. Arr. a Gy6 (Ye) 556, y trav. 
557-568 au Tempydji (Tien p'ing sseu) 天平 寺 puis 
des 582 res. au Daik6zenji (Ta hing ckan sseu) 大典 
善 寺 de Ch6an (Tch'ang ngan) oil trav. jusqu' en 585 
et+589. [Z. 11, H.]— jSo, 386, 444, 545, 574, 639, 
647, 702, 818, 991, 155'- 

NENyO (Nien tch'ang) 念 常 ； surnom BAIOKU 
(Mei wou) 梅 屋. Ch. secte Zen (Tch'an), orig. Katei 
(Houa t'ing) 華' や， res. Heiko (P'ing kiang) 平 江， 
Kosei (Kian si) 江 西， K6shd (Hang tcheou) 杭 州' Kako 
(Kia hing) ^興， et に ； trav. et +1341- [B., M.]— 
2036. 

NINGAKU (Jen yo) 仁 岳 ； app. JAKUjO (Tsi 
ising) 寂 jT?; surnion jOKAKU (Tsing kio) : (^t, 
SEMPU (Ts'ienfou) 潜 夫. Ch. secte Tendai (Tien 
t'ai), orig. T6sen (Tcha tcli'ouan) 雷 川， 992-1064 ； 
t6s. a Sentd (Ts'ien t'ang) 錢, お， Shimei (Sseu ming) 
四 明, etc. [B.]—i 9 47- 

NI1\'Y0 (Jen yong) 仁 勇. Ch. secte Zen (Tch'an), 
orig. Meishu (Ming tcheou) 明 州， res. k Nankin ； trav. 
1088. [H.]—i994 (a). 

NISSHO (Je tch'eng) 日稱 ； titre SEMBONDAI- 
SH1 (.Siuan fan ta che) 宣梵 大師. Dyn. S6 (Song) 
960-1127. ― 320, 72.6, 727, -] 28, 1636, 1643, i&ji, 
1687. 

NYAKUNA O 若那. Orig. Koutcha, dyn. 
T6 (Tang) 618-907 ； trav. ant. h 847. [H.]— 
974(f)- 

N YAKUNABA TSUDARA {Jo na po t'o lo) 
[var. m 那跋陀 維 ； td. CHIKEN (Tche hien) ャ? ® ； 



fABLE DES AUTEURS ET TRADUCTEURS 



14O 



sk. Jnanabhadra. Orig. Haryo (Fo ling) 波 凌 [var. 
Karyo (Ho ling) 陵 1 dans les Mers du Sud (Java), 
ou trav. avec un pelerin ch. cn 664-665. [S. ir.] — 
377- 

NYAKURAGON (Jo I" yen) ま'，: 羅厳. Dyn. Sei- 
shin (Si Tsin) 265-316'— 79 も 

[NYO]DOSHIN ([Nie] Tan tcheti) [S] 道 '直， ^ 
de Ny6j6on (Nie Tch'eng yuan) ； trav. avec Jiku- 
h6go ( Tchou fa hou) ca. 280-312, puis seul. [K. 11.] 一 
i8S， 282 y 463, 483， 1502. 

NYOJO {Jou tsing) 如淨， app. CHOO {Tchang 
wong) 長 翁. Ch. secte Zen (Tch J a/t), ecole Soro (Ts y ao 
long). Orig. Etsuj6 ( Yue chang) 越 と. ne 1 163. Disc, 
de Chikan (Tche kien) ^jg au Scttozan (Sine ton 
chart) S 資山 de Meishu {Ming tcheou) 明 州 ； r も s. 
au J6jiji (Tsing ts'eu sseu) if 慈 寺 de Koshu (Hang 
tcheou) 杭 州， puis au Tenddji ( Tien t'ong sseu) 天: 寺 
de Meishu (Ming tcheou) 明 竹1. +1228. ― _oo2 (a~b). 

[NVOUOOX ([Xie] Tch'enff yuan) [燕] 承 遠. Laic 
ch., trav. avec Jikuh6go ( Tchou fa hou), puis seul ca. 
290-306. [K. 11.]— 537， ^3S. 

NYOKJ (Jou k'i) 如】 己； app. Guan (Kiu ngan) 
具^ ； surnom Taihaku (Tai p'ou) 太续. Ne 1320 
a Yoy6 (Yu yao) 餘姚， res. des 1371 au Empukun 
( Yen fou sseii) Trav. i378;4-i38s. [D. ill, 

M.]— 1703， 1714, 1789. 

NYOKON (Jou kin) 如^. Ch. dyn. Min (Ming) ； 
trav. 1470, 14S9. [M .] ― 2023. 

NYOSHO (Jou sing) 如惺， Ch. dyn. Min (Ming) ； 
trav. 1617. [M.]— 2062. 



I (')\NJKK YO (は' ("は 1 Jc hi— 王 B 休； app. KO- 
CH 0 {Hiu tchong) hSA 1 - Laic ch" orig. Ryujo (Long 
choit) g|Kf au Roshu {Lou tcheou) 爐ナ |'| ； docteur 
confucianiste, puis se consacre aux etudes boud- 
dhiques. Trav. 1 1 62 ； ■ 1 173. [Pref., T. xxvin, 
xlvii.] —— 364, 1970. 

PASUPA (Pa ssat /»") 八 思^, var. ヒ思 巴， 發合 
思ヒ， 拔合思 L!， 拔合斯 八， "に， lib. 'Pha K s pa "k 
Saint" ； app. RAKUTSUI KENSAN (Lo tc/wuei 
kien ts'an) 洛追建 燥. surnom EDOKENKICHiyC) 
(Houei tch 'oua/tg hie,t ki siang) 魅 幢资宙 ii 丫： ； tit res : 
CHOGENHOO (Tchong yuan fa wang) 巾 原 法王， 
DAIHOHOO (Ta pao fa wmrg) 大资 法王， etc. 
Moinc tib., ne 1239 a Saskya 思き Des 1253 
prcchc lc bouddhismc, cn Mongolie, a Khubilai, 



qui lors de son avenement en 1260 le nomme Koku- 
shi (Kouo che) 國師 et le place a la tete de l'Eglise 
bouddhique en Crane. Fixe ecriture mongole 1269. 
Trav. 1270 [Tt. 1904], 1271 [Tt. 1645]. 1274 rentre 
au Tibet, puis trav. a Pekin [Tt. 1645] ou +1280 
(var. 1279). [B., M.】一 1645, 1904， 1905. 



RAIGON (Li yen) 接 首, Dyn. To (Tang), ant, 
k 847. [=RIGON (Li yen) 利 苢 ？]. [H.]— 2135. 

REIYO (Ling reou) 繫 祐， posth. DA1ENZENJI 
(Ta yuan tch'an che) 大 圓 禪師. Ch. secte Zen (Tch'an), 
patriarche de recole Igyo ( If ei yang) 滔仰. Orig. 
Chdkei (Tcfiang も'/) 長溪 au Fukushu (Fou tcheou) 
福 州， n さ 771. Res. au Konzenji (Kien clxan sseu) 
^善 寺 dc Fukushu (Fou tcheou) 福 州， au Ryiikdji 
(Long king sscii) 龍 興な dc Koshu (Hang tcheou) 
杭 ftl, puis des 793 disc, de Ekai (H ひ， tai hat) 懐 海 a 
R6tan (Lo t'ati) j^J 潭； d^s ca. 820 res. au Izan (W'ei 
chan) * 山 de Tanshu (Tan tcheou) 潭州 ； +853- 
[B.， M.]— 1989. 

RENGEKAl (Lien houa kiai) 速 華戒； sk. Kam> 
lasila (？ ). Bs. ind.— 166+. 

RIGON (Li yen) 利 雷 [>/^/GOAT (/''• ヌ'"） 瞳 
K (？ )] ； app. de JISENNERA (7V tch'an nie 16) 地 
戰 S ま td. SHINGATSU (Tchen yue) 翁 月' sk.— 
candra (？) ； autre app. FUNAZEN (Pou no sien) 
布那 羨. Orig. Koutcha ； res. et trav. a Choan (Tch'ang 
ngan) 732-741 avec Dharmacandra, puis regagne 
l'Occident. Revient 755 a Bui (Won wei) 武威 ou 
trav. avec Amoghavajra ； puis trav. k Ch6an (Tch'ang 
ngan) avec Prajna 788. [B,]— 25 ふ 547, [2 リ 5 ？] - 

HIKE (Li houa) 李 華-. Fonct. ch. orig. Chdgun 
(Tchao kiun) 趙 ； trav. 758-759—2055. 

[RJ]MUTEN {[Li] Wou tciien) 【李】 無お i. Moine 
orig. du Lampaka dans l'lnde sept. ； trav. a Rakuy6 
{Lo yang) ou Choan { 1 ch'ang ngan) ca. 700. [K. IX., 
M.] ― iog6. 




；. Lcttre ch. 



dyn. T6 (Tang) 618-907 —2124. 



[RUTSOGEN ([Li] Tong hiuan) 1. 个 J 通 あ. Laic 
ch. orig. S6shu (Ts'ang tcheou) ^州. Trav. a Ttt. 
1739 a M6ken (Mong kien) 孟縣 au Taigen (7V 
yuan), 太 原 puis a Nankoku (A T ati koa) 南? f , puis a 
Kangaison (Kouen kai ts'ouen) 冠盘村 719-729; 
卜 730 (var. 740). [B.， M.]— 1739, 1740, 1741, 1888. 

ROKUNAMADAI (Lo na mo Vi) 勒邱摩 锃 ； var. 
BADAI {Fo t'i) 粱提 ； td. HOI (Pao yi) 寳总， sk, 
Ratnamati. Orig. Inde ccntr., arr. 508 k Rakuyo (Lo 
yang) ou trav. au Eineiji 、 l ong ning sseu) 永'; ぎ- 夺 etc- 
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—1520, [1522], 161 1. 

RYOBI (Leang />，/) 良賁. Ch. orig. Goky6 ひグ ow 
kmng) gff au Kachu (Ho tchong) '河 中' ne 717- 
Disc. d'Amoghavajra ； trav. au Seir\'Qji (Ts ing long 
sseii) 靑龍寺 de Ch6an (Tch'ang ngan) 766. Reside 
ensuite au Shdshinji ( Tchang sin sseu) 窣信 寺， au 
Ankokuji (Ngan kouo sseu) 安國 寺， & ShOshu (Tsi 
tcheou) 集 州. 771 ； +777- [M., S. v.]— リ 09. 

RYOGO (Leao 霞) 了 悟. Orig. Koso (Kou sou) 
姑 蘇， ris. au Rydonji (Ling yin sseu) 靈隠寺 de K6- 
shu (Hang tcheou) %tft| ； trav. n88. [H.]—i999- 

RYOKAI (Leang kiai) 良价， posth. GOHON- 
ZENJ1 (Wou pen tch'an che) '悟 本 ijf 師. Ch. secte 
Zen (Tch'an), ecole S6t6 (Ts'ao tong) 曹洞. Orig. 
Kaikei (Kouei ki) 會稽 au Esshu {Yue tcheou) 越 tt.l. 
ne 807. Disc, de Raimoku (Li mii) 體 默 au Goei- 
zan (Wou sie chan) 五 i 曳山， ordonne 827 au Suzan 
(Song chan) 嵩 山 ； disc, de Fugan (P'o« yuan) 普 願， 
de Reiyu (Ling 声"） 鎏祐， enfin de Donjo (T'an 
tch'eng) せ 鼓 au じ nganzan ( Yun yen chan) 雪 ® 山 
de Tanshu (T'an tcheou) 潭州. Des ca. 860 rds. au 
Shimp6zan (Sin fong chan) 新豊 山， puis au Tozan 
(Tong chan) 洞 山 de K6an (Kao ngan) 高 安 au Yo- 
shoshu (Yu tch'ang tcheou) 像-草 州. +869. [B.] — 
1986 (a-b). 

RYOHITSU (Lieou Mi) 釗謐. surnom SEISAI- 
GAKUSHI (Tsing tchai hio che) 齋 寧士. Laic ch" 
dyn. Gen {Yuan) 1280-1368—2117- 

RYOyiJ (Long chou) 龍 ffl, al. RYOMYO (Long 
mong) 龍猛， RY0SH6 (Long cheng) 龍 勝 ； sjc. Na- 
Karjuna. Auteur ind., patriarche de la secte Sanron 
(San louen) 三論 （Madhyaniika).— 1509, 1521, 1564' 
1565, ！ 566, is68, 1573, 1574. 1 575. "S7 6 . l6l6 > 
1631, 1632, 1654, 1660, 1661, 1662, 1668, 1671, 

1673. 1675. 1676. 



[.•^/KYilOiV ([Ts'ouei) Tche yuan) [ffij 致 遠- 
Fonct. cor. dyn. Silla ； voy. en Chine ca. 885, trav. 
ca. 904. [H.] ― 2054. 

SAICHO iiiff ； poth. DENGY0DA1SHI 馎敎 
大師. Premier patriarche jap. do la secte Tenda. 
(Tien t'ai). Orig. Shiga 溢贺 k Omi 近 江， n6 767. 
Res. des 785 au Hieizan 比歡山 pr も s de Kyoto. Voy. 
en Chine 804-805 ； -822. [B., M.]— 2159. 2160. 

SAIRYO(Ts'ai leang) 才良. Ch. secte ZeMTdian) 
trav. 1095 [H.] — 1 リ 95- 

SAISHOSHl (Tsouei cheng tscii) iii 生 子' var. 
SHOSHI (Cheng tseu) 勝 ^ ； tc. JINNAFUTARA 
(Chen na fou to lo) W^\M ； sU. Jinaputra. Auteur 



ind., secte Vijnaptimatra, disc, de Dharmapala 
lis. a Parvata. [B.]— 1580. 

SAMBOSON (San pao ts'ouen) 三賓: gl ; sk. 
Triratnadasa (？ ). Auteur ind.— 1517. 

SANNEI (Ts'an ning) 贊寧 ； titre TSOEDAISHI 
{T'ong houei ta che) 通 g 大師. ヽ も a Tokusei (To 
tsing) 德淸 au Gok6 (Wou king) 吳典 d'une famille 
oris- du Bokkai (Po hai) 渤 海. S' お ablit au Tenjuj. 
(Tien cheou sseu) 天漭寺 de Kaifu (K ai fong) 開封 
97 8. Trav. 977 (Ttt. 2126), 988 (Ttt. 2061) ； i iooi 
(var. 999 k 82 ans.) [B., M.]- 2 o6i, 2126. 

SEGO {Che hou) 施 護； sk. Danapala (？) ； posth. 
KENKY0DA1SHI (Him kiao ta cite) ,き 大師 ；. 
orig. Oddiyana dans l'lnde sept. ； arr. a Kaifu (K'ai 
fong) 開封 <)8o et y trav. des 982. [B" U.]—8, 10, 國 
12, 28, 38, 52, 84, 85, 95, 纖 鴨， Wi 1 お:' J 7J. 
21S, 219, 228 < 2 3», 242, 247, 248, 249, 257, J-'< 
331, 346, お-', 372, 4H, 437, 439 , 49^', 5 ひ. 5, 5i0, 
540, 594, 601, 654, 655, 706, Jii, 719, 755, 7 6 4, 
7 y 3 7 Si, S03, 838, 843, 844, 883, 88 3l S84, SS 3 , 
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886, 


S87, 888, 940, 943, 


960, 


999, 


1023, 


1025, 


1036 


1047, 


1049 < 


1053, 
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1116, 


1126, 
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1341, 
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1359, 
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"77, 
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1408, 


1409, 




141 1, 




1413 


1414, 
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1473, 


1497, 


1517, 


1 518, 


1574 


1575, 


り- 76, 


1637, 


1638, 


1658, 


1661, 


1664, 


1675 


1676, 


i68l. 













SEIMAI (Ts'ing mai) 靖邁. Ch. orig. Shit6 (Tseu 
l'o„g) 梓ミ :| ； des le retour de Genjo (Hiuan tsang) 645 
trav. au Kofukuji (Hong fou sseu) 弘 幅 寺 puis au 
Daijionji (Ta ts'eu "gen sseu) 大络恩 寺 （le Choan 
(Tch'ang ngan) ； compile Ttt. 2151 en 664-665. [B.J— 
2151. 

SEKIH0SH1 (Che fa che) 頃 法師. Dyn. Zui 
(Souei) 590-618.— 1855. 

SENKO (Sien kong) 先 公. Dyn. S6 (Song) 420- 
479. ― 640, 641. 

SESHIN (Che ts'in) 世 親， var. TENyiN (Tien 
ts'in) 天 親 ； tc. BASOBANZU (P'o seou p'an teou) 
樂豆， BASOHANDO (Fa sou pan tou) 伐蘇畔 
sk. Vasubandhu. Auteur ind. orig. Purusapura 
(Peshawar) au Gandhara, fr も re cadet d'Asanga. ― 
i 3 6i, 1511, 1512, 1513 (cm.), 1519. 1520, 1522. 1524 
1526, 1527, 1528， 1529, 1531. 1532. 1533, け 34, 
1558, 1559, is6o, 1586, 1588, 1589, 159°. '595 (cm-). 
1596, 1597, 1599, 1600, i6oT(cm.), 1608, 1609, 1610 
1612, 1614, 1655, 1659. 

SHAKASHO (Che kia tch'eng) 釋迦稱 ； sk. Sa- 
kyaldrli (？) .— 16S7. 
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SHAKUCHI (Che tche) 釋智. Orig. tib., dyn. Gen 
(Yuan) 1280-1368. — ひ 90. 

SHARAPA (Cha lo pa) 沙嘰 巴 Orig. Sekinei 
(で ning) 積 寧 en pays l'Occident, disc, de 'Phags pa ； 
dfes 1311 ris. au Kyojuji (K'ing cheou sseu) 慶壽寺 de 
P さ kin, oil +1314. [D., MJ— 925, 926, 976, n8g, 
14", 1645. 

[SHA]REIUN ({Sie] Ling yun) [謝] 靈 運. Laic ch. 
orig. Yoka ( Yang kia) 陽嘉 au Chingun (Tch'en kiwi) 
P*ffl>. ne 385. disc, de Eon {Houei yuan) g 遠 au 
Rozan (Lou chan) 通 山， puis trav. avec Egon (Houei 
>' e ") S 嚴 et Ekan (Houei kouan) 昝觀 ； +433. [B., 
M.]— J75. 

SHARISHI (did li tseu) 舍 利子 ； var. SHARI- 
HOTSV (CkS lifou) 舗 弗 ； S k. Sariputra. Un des 
grands disciples du Bouddha.— En. 1536, 1548. 

SHIBAN (Che p'an) 志 磐； surnom DAISEKI 
c ，' e 、 大 石' Moine du Fukusenji (Fou ts'iuan sseu) 
de Shimei (Sseu ming) ； trav. 125 8- 1269. 

SHIDAHANNI (Che t'o p'an m) 尸 陀槃尼 ； sk. 
Snapani (？) ― 1547. 

SHIE (Che kouei) 師會. Ch. secte Kegon (Houa 
i' e "). r&. au Einji (Houei y in sseu) 愨因寺 du Gyoku- 
h«5 (Yufong) 玉峯 ； trav. n6 5 . [Postf., H.]-i 7 i3- 

[SHI]H6DO {[Tche] Fa ton) [支] 法度. Dyn. 
Seishin (St Tsin) ； trav. 301. [B.] — 17, 527. 

SHIJ6 (Tseu tch'eng) 子 成， app. GEMMI (Yen 
"'"') 彥美， surnom MYOMYO (Miao ming) 妙 明. 
Ch. orig. Haryd (Pa ling) 覇陵 a Keicho (King tch'ao) 
)K 兆， dyn. Gen (Yuan) ； trav. 1351. [H.]— 2118. 

SHIKEN (Tche k'ien) 支 嫌 ； a |. OTSU (IW) 越 
[cf. ひ], app. KYOMYO {Kong ming) 恭明. 

Laic n さ d'une famille d'orig. scythe etablie en Chine 
d も s 168-189; disc, dc Shiryd {Tche leang) 支亮. Des 
220 ris. k Nankin oil trav. 123-253, puis se retire 
dans les montagnes oCi +k 60 ans. [Sh. xiii.] 一 
20, si, 27, 54, 59, 67, 68, j6, 87, 107, 128, 153, 
r6 9, "r， 185, I 9^, 200, 214, 225, 281, 362, 427, 
474, 493, 507, 5^, 53<>, 53" 532, 533, j-55, 556,' 
557, 559, 5S1, 582, 583, 597, 631, 632, 7 o8, 713, 
735, 760, 767, 790, [793?], 80S, 1 01 1, 1300, 1351, 
1356, 1417. 

SHIKO (Che heng) 士衡. Moine ch. de Ungen 
(Yun kien) 雪 間， trav. 1208. [Pr6f.]— 2069. 

SHIKO (Tche k'ong) 指 空， surnom de ZENKEN 
(Tch'an hie,,) 禪贤， tc. DA1NOHAKUDA (Tina ho 
t'o) 提納 き' 陀， sk. Dhyanabhadra. Orig. Inde centr., 



caste Ksatriya ； arr. 1326, par la Chine, en Coree 
ou r お. au Hdkiddjo (Fa k'i too tch'ang) も 起 榻 du 
Kongdsan (Kin kang chan) 金 跡1 山， puis fonde 1373 
le Kezoji (Houa tsang sscii) ：; お ま、 や au H6h6zan (Pao 
f°"g chan) 寶鳳 山 du Chotangun ( Tch'ang t'an kiwi) 
長 ffi 邵 ou -1363 ？ [B., H.]—<J79, 1113(a). 

SHINCHI (Tchen tche) 眞智. Dyn. Gen (Yuan) 
1280-1368. ― 977. 

SH1NDAI (Tchen ti) 眞諦， tc. HARAMATSUDA 
(Po lo mo t'o) 波 羅末陀 ， sk. Paramartha ； var. SHIN- 
NE (Ts'in yi) 親 依， KEE (Kia vi) 家 依， tc. KURA- 
NADA (Keou to na t'o) 拘雜 邪陀, sk. Kulanatha. Orig. 
Ujjayani (Ogein) dans l'Inde occid., caste brahma- 
nique ； n さ 500. Arr. du Fou-nan (Bas Cambodgc) 
a Canton 546, puis a Nankin 548. Trav. 549 h Shin- 
go (Sin won) 新吳， 5so a Fushun (Fou tch'ouen) 
S 春 [Tt. 1528, 1633, 1 600, 2032], 552-554 a Nankin, 
554 a Yosh6 (Yu tchang) 豫草， puis k Shik6 (Che 
hi" め 始興 [Tt. 1641], 557-558 a Nank6 (Nan k'ang) 
南^ [T. 669], 558 a Yoshd (Yu tchang) 豫 puis 
a Rinsen (Lin tch'ouan) 臨 川 [Tt. 1589, 1599], 562 a 
Shinan (Tsin ngan) 晋安 [T. 237], 562-567 a Canton 
[Tt. 1559， 1593. IS95] ； -a Canton 569. [Z. I, Rek. 
ix-xi] ― 97, 237, 669, 6 77, 1461, 14S2, 152S, 1529, 

J 559, 1584, 15S7, 1589, 1593, 1595, 1599, l6l0 < 
1616, 1617, 161S, 16 ig, 1620, 1633, 1641, 1644, 
1647, 1656, 1666, i66g, 2032, 2033, 2049, 2 1 37. 

SHINKO (Ts'in kouang) 親 光 ； sk. Bandhuprabha. 
Auteur ind., disc, de Dharmapala. ― 1530. 

SHINSOKOTEI (Tchen tsong houang li) 眞宗 皇帝. 
Empereur ch. dyn. S6 (Song), regna 998-1022. ― 
1794- 

SHIRADATSUMA (Che lo ta mo) PM^^, td. 
KAIHO (Kiai fa) 戒法 ； sk. giladharma. Orig. 
Khotan, oil trav. ca. 785-789, puis accompagnant 
Goku (Wou k'ong) 悟空 apporte ses traductions h 
Ch6an (Tch'ang ngan) 789 ； puis regagne Kattan 
{Ho tan) 雜 丹. [8. m.]~ 2 8 7 , 998. 

SHIOTSU (Tche yue) 支 越， trav. avec Jikuritsuen 
(Tchou liu yen) 竺律炎 k Nankin 230 [ = SHIKEN 
(Tche k'ien) 支 嫌 ?].-；«- 

SHIRUKASEN (Tche leou kia tch'an) 支 ® 迦識， 
abr. SHISEN (Tche tch'an) 支識. Orig. scythe, arr. 
•167 (var. 147, 168, 176) k Rakuy6 (Lo yang) oil trav. 
jusqu'en ca. 186. [B., M.] ― 204, 224, 28 o, 313, 350, 
36 J, 417, 41S, 458, 624, 626, 807. 

SHISEN (Tseu siuan) 子璿. Ch. secte Kegon 
{Houa yen), orig. Sent6 (Ts'ien fang) 踐 fif au Koshu 
(Hang tcheou) 杭 州 [var. Kak6 (Kia king) 慕 興 au 
Shushu (Sicou tcheou) 秀州， var. Kaka (Kia cho) 蟲 禾], 
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ne 965 (var. 964), res. a Chosui {Tch'ang chouei) 
長 水； +1038 (var. 1030). [B., H., M.]—i7oi, 1702' 
1799, 1848. 

[SHI]SERON ([Che] Che huen) [支] 施 崙， orig. 
scythe; trav. a Ry6shu (Leang tcheou) 凉洲 373- 
[B., M.]—329- 

SHISHI (Che tseu) 師子. Moine orig. Pays Occid., 
res. au Daijionji (Ta ts'eu ngen sseu) 大慈恩 寺 de 
Kindai (Kin t'ai) 兪臺. 一2118. 

SHIYO (Tche yao) 支曜. Orig. scythe (var. ch.) ； 
trav. k Rakuy6 (Lo yang) 185. [B.] —が， 114, "5. 
608, 630. 

SHO (Che veou) 世 友， al. TE&U (Tie" yeou) 
天 友 ； tc. BASUMITSU (P'o siu mi) 婆須 蜜， etc. ； 
sk. Vasumitra. Auteur ind. ― 1540, 1541, 1542, け 49' 

2031, 203Z, 2033. 

SHOBEN (Ts'ing pien) 淸辯 (var. 辨， 誓)， at. 
FUMBETSUMYO {Fen pie ming) 分別 明， MYO- 
BEN (Ming pien) 明 辯， tc. BABIBEIKA (P'o p'i 
fei も' な） 婆 ffi 吠 伽 ； sk. BhSviveka. Auteur ind — 
1566, 1578. 

SHOGAKU {Tcheng kio) 正资 ； posth. %W AN SHI- 
ZENJI {Hong tche tch'an die) ^ 智禪 -CT. Ch. secte 
Zen (Tch'an), orig. Shushu (Si tcheou) 陽 州， n6 1091, 
entre en religion 1101 au J6my6ji (Tsing ming sseu) 
淨明寺 ； r&. principalement au TendSji {Tien t'ong 
sseu) 天 竜 寺 de Meishil (Ming tcheou) 明 州. +ii57- 

[B., M.] ― 2001, 2004. 

SHOKARASHU (Chang kie lo tchou) 商 羯羅主 ； 
sk. Sankarasvamin. Auteur ind. 一 1630. 

SHOKEN (Cheng kien) Bg 堅， var. HOKEN (Fa 
kien) 法 堅， KENKO (Kien kong) ^ 公. Dyn Seishin 
(Si Ts'in), trav. a Kanankoku (Ho nan kouo) 河^ 國 
ca. 388-408. [K. iv.]— 171, 175, 294, 495, 57。， 57', 
6g6, 744, 820, 1342. 

SHOMAI (Siang mat) j^- 邁. Ch. orig. Taigen (T'ai 
yuan) 太 原 ； prend part aux disputes avec taoistes, 
puis trav. 1291 (var. 1286). [M., Pr&f.] ― 2ii6. 

SHChMOKU (Ts'i"g mou) 靑目， tc. BINRAKA 
(Pin lo k'ie) 賓羅伽 ； corr. BINGARA (Pin k'ie lo) 
'お 伽羅， sk. Pingala (?). Auteur ind., brahmane ou 
brahmacarin [bonshi (fan tche) 梵 志]. ― リ 6 4. 

SHORYO (Chao long) 紹隆. Ch. secte Zen 
{Tch'an), orig. Ganzanken (Han chan Men) 含山縣 
au Washfl (Ho tcheou) 和 州， ne 1077. Disc, de Koku- 
gon (K'o k'in) 克勤 ； r さ s. au KokyQzan (Hon k'ieou 
chan) 虎 丘 山 de Heiko {P'ing kiang) 平 江. Trav. 
"34- +1136. [B., H.]—I997- 



SHC>T0KU (Or。。 td) 藝. Dyn. S6 (Song) 960- 
1279 ； trav. avec Ejun (Houei sum).— 160, 652. 

SHOTOKUSHAKUE (Cheng to tch'd yi) 勝漶 
赤 & ； sk. Kambala (？ ). — 1516. 

SHOU (Cheng yeou) 勝 友 ； tc. BISEISHAMIT- 
TARA (P'i eke sha mi to 16) 思 世沙蜜 多雜, sk. 
Visesamitra. Auteur ind., disc, de Dharmapala. 
[H.]-HS8. 

SHOYO (Cheng yong) ^勇， al. DAIYO (Ta 
yong) 大穷 ； sk. Aryasura. Bs. ind— 160, 723. 

SHOE I 宗釵. Jap. secte Shingon (Tchen yen), 
orig. Kydto, n さ 809. Voy. en Chine 862-866 (var. 
867), puis res. k Kvoto au Toji 朿寺， au Engakuji 
圆覺 寺， au Zenrinji 笾林寺 ou +884. [B., M.]— 
2174(a). 

SHOGYO (Tsong hiao) 宗晓， app. TASSEN (Ta 
sien) 達 先， surnom SEKISHI (Che tche) 石 芝. Ch. 
orig. Shimei {Sseu ming) 四 明， n6 1151. Res. a 
Sh6koku Suira (Tch'ang kouo Ts'ouei lo) f| 國 翠羅' 
puis au Seizan (Si chan) 西 山， au Enkyoj! (Yen 
k'ing sseu) 延慶 寺， etc.; +1214. (B., M.]— X937, 
1969 (a-b). 

SHOHO (Tsong fa) 宗法. Ch. secte Zen {Tch'an), 
disc, de Shdgaku (Tcheng kio) 正资； trav. 11 66. 

[Co\.]— 2001 . 

SHCHO (Tsong pao) 宗寳. Ch. dyn. B cn {Yum,) ； 
trav. 1290. [H.] ― 20o8. 

SHOjO (Tsi tch'eng) 集成. Ch. secte Zen {Tch'an), 
disc, de Shdgaku (Tcheng kid) ； trav. 1166. [Col.]— 
2001. 

SHUKEN (Cheou kien) 守 堅. Ch. secte Zen 
(Tch'an), disc, de Bunen {Wen yen) 文 11 (+949)- 
[H.]—I9S8. 

SHUKEN (Tchong Men) 衆腎， tc. SOGYABA- 
TSUDARA (Seng k'ie po t'o lo) 佾伽 跋陀羅 ； sk. 
Sanghabhadra. Auteur ind., も cole Sarvastivadin ； 
critique de Vasubandhu. ― 1562, 1563. 

SHUKO (Tchou hong) 林宏， app. BUTSUE (Fo 
houei) 佛 さま， surnoms RENCHI (Lien tch'e) 蓮 池， 
UNSEIOSHO (Yun si ho cluing) ©fjf 和 尙. Ch. orig. 
Ninwaken (Jen ho Men) 仁 和 縣 au K6shu (Hang tcheou) 
杭')' |'|, 116 t c-32. Entr^ en religion h 31 ans au Tendai- 
san (Tien t'ai chan) ； des 1571 res. au Unseiji ( Yun si 
sseu) § 棲 寺 de Kosha (Hang tcheou) 杭 州 oh +1612 
(var. 1615). [B.， M.]— 1820, 1977. 2024' 2072. 

SHOKO (Tsong kao) 宗杲， app. DAIE {Ta houei) 
大慧， surnom MYOKI {Miao hi) 妙 g， posth. FU- 
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KAKU (Fo" kio) 普覺. Ch. secte Zen {Teh' an), 
ecole Rinzai (Lin <"') 臨濟. Orig. SenshQ (Siuan 
Icheou) 宣州， ne 1089. Voyage, puis ris. Kinzan 
(^i"g chan) 徑 山 de Riiianfu (Ling ngan fou) 臨 安/ jif 
1137-1411, i KoshO (Heng tcheou) 衡州 1141-1150 
(var. 1151), au Aikuozan (A yu tvang chan) 阿育 王 山 
de Meishu (Ming tcheou) 明 州 " 5 6-it 5 8, puis des 
1 158 au Kinzan (King chan) 徑山 oil -— 1 163. [B., M.] 
— '998 ("-b). 

SHOMITSU (Tsong mi) 宗密， surnom KEIHO- 
ZENJI {Kouei fong tch'an che) 走 案禪師 ， posth. 
JOEZENJI {Ting houei tch'an the) 定 g- 禪師. Ch. 
secte Kengo (Houa yen), orig. Seiju {Si tch'oug) 西 
充 au Kashu (Kouo tcheou) ；! ft 州. 780. En 807 disc, 
de D6en (Too yuan) 道 圆 a Suishu (Souei tcheou) 
遂州， puis disc, de Chdkan (Tch'eng kouan) 澄觀 a 
J6to (Chang ton) 上 都 [ = Ch6an (Tch'ang nga,,)]. 
+841 (var. 839). [B., MJ— 1701, 1792, 1795, 1884, 
1886， aoi 5 . 

SHOSHO (Tsong chao) 宗紹. Ch. secte Zen 
(Tch'an), disc, de Ekai {Houei k'ai) 愨開 [ca. 1238]. 

― 2O0j. 

SOBARA (Smifo lo) ： sk. Svara (？ ). Dvn. 

T6 (Tang) 618-907.-/065. 

SOEN (Tch'ou yuan) 楚 |fl ； posth. JIMYO- 
ZENJI {Ts'eu ming tch'an che) 慈 明 禪師. Ch. secte 
/,en (Tch'an), ecole Rinzai (Lin tsi) 臨 Orig. Kinshu 
("-"' tcheou) ^州， ne 988 ； disc, de Zensh6 (Chan 
' r '' ao 、 善昭. R さ s. au Nangenzan (Nan yuan chan) 
南癍 山, a fans ha (Tan tcheou) 揮 州, au Nangaku 
< A '«" >'") MA ； etc. ； - io 4 o. [J., M.]— 7992. 

SOGAKU (Jch'ong yo) ^岳， app . SHOOEN 
( So "S yuan) 松 源. Ch. secte Zen (Tch'an), さ eole 
Rinzai (Lin tsi). Orig. ShoshCl (Tch'ou tcheou) 诞 仲に 
ne 1132 ； disc, de Kanketsu (Kan kie) 感 fJJ. Res. 
principalement au Ryoonji (Ling yin sseu) igji^ 
de Kdshu (Hang tcheou) 金 州. Trav. 1188 ； : I202 . 
D„ H.]-/ 999 . 

.S ま YABACCHO (Seng k'ie po tch'eng) 動^ 澄 
[var. 橙 1, td. SHUGEN (Tchong /"•«,) 衆：^. M 0 j nc 
"i(l.， orig. Cachemire, specialise dans l'^tude de 
1'Abhidharmavibhasa ； arr. et trav. a Chdan (Tcli'- 
a »S »gan) 383 (var: 381, 384). [B., M.】一 巧 も 1547, 
1549- 

J?,ZX A ,l A L RA {Seng k ' ie ド 0 l0) 情 伽 婆 被 ； td ' 

SHUYO {Tchong yang) 衆 養， s に Sanahabhava (？ ), 
("i SHUGAI (Tchong k'ai) 衆鏜， s k. Sanghavar- 
man (？ ). Orig. Fou-nan, ne 460 ； res. au Shokanji 
(Ti'teiig kouan sseu) 正觀寺 de Nankin. Trav. 506- 
520 ； +S24- [K. VI.]— 233, 314, 35S, 430, 46S, 6 50, 
9S4, 1016, J4QI, 1648, 2043. 



SOGYABATSUDARA (Seng k'ie po t'o lo), 惽 
伽？ t 陀羅， td. SOKEN (Seng hien) 佾賢， sk. Sangha- 
bhadra. Orig. お rang ら re ； tniv. au Chikurinji (Tchou 
>'» 1t**# de Canton 4S8-489. [Rek. xi.]- 

1462. 

SOGYABATSUMA (Seng k'ie po mo) 佾伽践 摩. 
td. SHUGAI (Tchong k'ai) 衆^, sk. Sanghavarman. 
Orig. ind., arr. a Nankin 433 (var. 423) ； trav. jus- 
qu'en 442, puis retourne en Occident par mer. 
[B" M.]—723, 1 44 1, 1673. 

SOG YARASETSU [var.~SHA] (Seng k'ie lo 
tch,<> 、 i^MBM [、'ar.~ 叉】， td. SHUGO (Tc)wng 
隶護 ： sk. Sangharaksa. Moine ind. orig. 
SHURAI[\'U] (Siu hi [nou]) 須賴 [—お], maltre de 
Kaniska au Gandhara. [11. , Pref. 606, col. 607]— 
[194]. 606, 607, [608, 914]. 

SOG YASHIN A (Seng k'ie sseu no) 佾 伽 斯那. var. 
SOGYASEN (Seng k'ie sien) 佾伽 (山； sk. Sangha- 
sena. Auteur ind.— 153. 209, [1506 (H.)]. 

SOyO (Seng tchao) 佾勢 Orig. Koz6 (Kou tsang) 
ぎ; 喊. Disc, de Kumaraju (Kieou mo lo che) 旭 摩 
iftft. 401 arr. avec lui h Chdan (Tch'ang ngan) oil 
trav - et +4H- [R- vi, B.]— 1775, i8s7, 1858. 

SOKKENDARA (Sai kie" t'o lo) 塞 建 陀羅， [var. 
SOKKENJIRA (Sai kien ti lo) ~ 地 維 ； sk. Skan- 
dhila (？ ); td. GONYO (Won jou) 悟 人. Auteur ind. 
(kole Sarvastivadin, maitre de Shuken {Tchong hien) 
彔贤. [Ttt. 182s. i., B.]— 155 い 

SOKOKYOSHO (Tsiu k'iu king cheng) 沮 
Marquis de Aiiyd (Ngan yang heou) 'J^^\'X, cousin 
de M6son (Mong souen) ^"遜 des Hokuryo (Pei leang) 
北:!;':. Voyage a Khotan dans sa jeunesse, oil etudia 
Zen (Tch'an) 禪. Apres la chute des Mokuryd, alia 
dans le Sud et trav. au Chikuonji (Tchou yuan sseu) 
竹 園 寺 de Yoto ( Yang tou) 揚都 et au Jdrinjoji (Ting 
'"' chang sseu) 定林上 寺 du Sh6zan (Tchong than) 
鍾山. Depuis 457-464, r6s. au Zemboji (Tch'an fong 
sseu) 禪房寺 <lc Kcishu (King tcheou) 荆州. [Ttt. 
2145 IV, K. iv, \.]—S(f, おさ, 5/2, 514, 5r 7 , 51S, 
5'9, 54 r, 342, 620, 751, 7 5 —', 79 も 8s6, 1469, 14S1. 

SOKYO (Seng 議 佾 fig. Moinc ch., d'abord, 
r お. Kokyuzan (Hon k'ieou cha.r) 虎 丘 111 au Ga (Won) 
Puis au ChGkdji (Tchong king sseu) 中興 寺 de 
Kenko (Kien k'ang) 建琅 et au Shdgonji (Tchouang 
y en "f") W&tf. Trav. 463 [var. 465 1 et 4- s S ans. 
[K. v, Ttt. 2.45 nJ-1439. 

SORO (Seng lang) 佾朗. Orig. cordenne. Vient 
en Chine 494-497 et ris. au Sodoji (Ts'ao t'aug sseu) 
草堂—》 d'-i Sh6zan (Tchong chan) $f 山. [Ttt. 1853, 
i ； Ttt. 1717, xix.]— 1530. 
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SOROKU (Tsong lei) 宗泐 ； app. KITAN (Ki 
fan) 季滞 ； surnom ZEXSHITSU (Js'iuan che) 全 室. 
Orig. de Rinkai {Lin luii) 臨海 au Taishfi (T'ai tcheou) 
台 州. Entre en religion k 14 ans. Voyage aux Pays 
Occid. 1382 ； rentre 1386 et res. au TenKa リ 1 (2 ten 
kiai sseu) 天界 寺， k Nankin. +au Sekibutsuji (Che 
fo sseu) 石み % de Kdho 、Kia"g pou) 江 甫 en 1391 
a 74 ans. [Z 乙 II xv 5, B.]— 1703. WH, 1789. 

SdSAN(Seng ts'an) 佾璨 posth. KANCHIZENJI 
(Kien tche tch'an che) 鑑智 ^師. 3 C patricarche de la 
Secte Zen (Tch'an) 禪. Disc, du 2 e patricarche Eka 
(Houei k'o) 禁可. Ris. d'abord au Kank6zan (Ho 画 
kong chan) 皖 公山 de Joshu (Chou tcheou) 舒州 et 
au Shikuzan (Sseu k'cmg chan) 司 空 山. 十 606 au 
Kankozan (Houan kong chan) 皖 公山. [Ttt. 2035 XXIX, 
Ttt. 2078 vi, B.l— 2010. 

SOTAN (Tsong tchan) 宗湛. Moine ch. des Song. 
Commente 1885 en 1224. fPref.]— i8s5- 

SOYO (Seng yeou) 佾祐. Moine ch" orig. de 
Kengy6 (Kien ye) 建 紫. Entre en religion a 14 ans ; 
voyage au Go (Wou) 482-493- +au Kenshoji 
{Kien tch'ou sseu) 建 初 寺 a Kengyo (Kien ye) 建桨 
Si8 a 74 ans. [R. xi, B.]— 2040, 2102, 2145. 



TAIKAN {Ti kouan) 識觀. Moine cor さ en. Voyage 
en Chine 9 6r. Disc, dc Gijaku (Yi tsi) 義寂 h Rakei 
(Lo k'i) 蝶溪 oil + apres dix ans de s^jour. [B., M. 
T. x., xxiii.] ― 1 93i. 

TANNEN (Tchan jan) 谌然. app. KEIKEISON- 
JA (King k'i tsouen Icho) 荆溪 尊^, MYORAKU- 
DAISHI (Miao lo ta che) 妙樂大 ； posth. ENTSU- 
SONyA (Yiuin t'ong tsouen tchli) 圆 jiH Ong. 
Keikei (King k'i) 荆ぉ du J6sh0 {Tch'ang tcheou) 常 
州. N さ 7ii, entre en religion 748. q e patriarche du 
Tendai (Tien t'ai) 天台. +782 au Butsur6 (Fo long) 
佛隴. [S. VI, B.. M.l— 1717. 1719. 1742, '7f>7, '778. 
1912, 191 3, 1914. 1927. 1932, 1942- 

TATAGYATA (Tan to ye to) 怛多蘗 多. Moine 
ind. de Bodhgaya; trav. sous les T6 {Tang) ant. a 
865.-2136. 

TENSOKUSA1 {Tien si tsai) 天 息災 ； tit. MEI- 
KYODAISHI (Ming ki/w ta che) n 月敎 大師 ； posth. 
ERENHOSHI (Houei pien fa rhe) 鼓 辯 法師.. Orig. 
du Cachemire [var. Jarandara (> lan t'o lo) 窓 爛駄！ 
Jalandhara, dans l'lnde Sept.]. Arr. en Chine avec 
Sego (Che kou) 施 護 980, et trav. avec Sego et Hoten 
(Fa t'ien) 法 天 au Demb6in (Tch'ouan fa yuan) 傅 
法院 & l'ouest du Taihcikfikokuji (T'ai p'ing -hing 
kouo sseu) 太平 典國寺 depuis 982. +1000. [T. XLlli, 
Ttt. 2036 xviii, B.] — Sj, 213, 258, 259, 2 7 2 , 54 6 < 
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7 o 4 , 7S9, 782, 889, 1050, 1054, 1106, 1191, "57, 
1662, 16S6, 1693. 

[TO]GYOGAH[Tou] も' 杜 行顗. Fonct. ch. 
des T6 (Tang). Trav. en 679. [K. ix.] — 9<W. 

TOJVN (Tou chouen) 杜順 ； nom pers. H6jun (Fa 
chotrn) 法 順. i« patriarche de la Secte Kegon 
yen) 萌嚴. Orig. Manncn (Wang ",."') « 年 au lo.hu 
{Yong icheon) 雍州， n る en 5 s7- Entre en rehgion a 
,8 ans. Ris. au Shunanzan {Tchong nan chan) 終 お ill 
et - au Gizenji (Yi chan sseu) 義善 寺， aux env.rons 
de Chdan (Tch'ang ngan) 640. [T. xxix, Z. xxv, B.] 
—1867, 1 868. 

TOKKI (TS kouei) 德 輝. Moine ch. Secte Zen 
(Tch'an), dyn. Gen (Yuan) 1280- 1368; res. au Dai- 
chijushozenji (Ta tche cheou cheng tch'an sseu) 大ぉ' 
袞如禪 寺 du MyakujSsan (Po Ichang chan) S 丈 |U. — 

2025. 

TOKUE (TS houei) 德 慧 ； sk. Gunamati ； tc. 
KUNAMATEI (K'iu 11a mo ti) ffi 那末底 [var. 
GUNAMATE1 (Ki" na mo ti) 笾那末 底 1. Maitre 
ind. VI* s. A.D. (？ ). rH.]— i6 4 i- 

TONRIN (Tom" louen) 遁 倫. Moine ch" dyn. 
T6 (rang).— 1S28. 

TORIN (Tang /,'") 廣 臨. Fonct. ch. dyn. T6 
(Tang.)— zoSz. 



UBASENTA (Yeou po chan to) 擾波 51 多 [var. 
U HAS EN DA ( Ycou pu chan to) 设 婆 ffl 駄 1. sk. 
Upasanta. Auteur ind.— 1551. 

UMMON (Yun wen) MWi< surnom ENICHI- 
7ENJI (Houei je tch'an che) 師. Orig. Koshu 

(Hang tcheou) 洪州 ； disc, de Daiezenji ( Tai houei tch an 
che) 大 1 f 禪師, r お. au Jushdji (Tch'oug cheng sseu) 
mm<t} & Seppo (.Siue fong) 雲 峰 au I-'ukushu {Foil 
で/ w",') 福 州， trav. 1. 71. [Pf6f.,Ttt. 2077.]-"^ ("1- 

UPATEISHA (Yeou po ti cha) 優 波 I ぉ沙； sk. 
Upatisya. Auteur ind. ― :6^8. 

UTSURYOGA (Yeou leng k'ie) 俊楞 伽； sk. 
Ullangha. Auteur ind— 1652, 1653. 



YASHAKUTTA (Ye chS k'ou to) 邪お 崛多 ； td. 
SHOZO (Tch'eng ts'ang) 稱蔵 ； sk. Yaiogupta. Orig. 
Ubakoku {Yeou po kouo) 'li'K Disc, de Jan.iyasha 
Tche na ye chS) 耶^; trav. au Shitenndji 'Sseu 
t'ien wang sseu) 四天王 寺 et au Kishoji (Kouei r ん'" ？ 
sseu) 561-578. [K. vii.]— f> 7 o. 
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[YO]GENSHI ([Yang] Hi 画 tche) 橾銜 之. Fonct. 
ch. trav. 547. [Pref.]— 2092. 

YUIGAIJIKU {Wei kai tchou) 惟 苦 牡. Moine 
ch - d,3C - de Mv6kakudaishi (Ming kio ta che) 明覺 
大師 980-1052. trav. 1065. [H.]— 7996. 

YUIGINAN (Wei k'i 職) 維跃雜 ； s k. Vighna. 
? rl g. ind. Arr. k Busho (Wou tch'ang) 武^ 224 avec. 
Jikuntsuen {Tchou Liu yen) 竺捃 炎. [R. 1.]— 2/0. 

yUIHAKU(Wei po) 惟 白 ； surnom BUKKOKU- 
ZENJI (Fo kouo tch'an die) 怫國禪 師. Orig. Seikd 
( Ts "'g kia "S) 靜 it. Disc, de H6shu (Fa sieou) 法秀 ； 
ま. au Hounji (Fa run sseu) 法 雲 寺 de Henrvd 
、 P ' e " le ""g) 汴粱 ； trav. 1101. [Ttt. 2037 IV.]— 1891. 

JUiyO (Wei tsing) 'IfiT? ； surnom KOBONDAI- 
f^ 1 (尺。'"'".？ Jan ta che) 光梵 大師. Orig. K6nan 
<£'^''f "。〃） 江 南 ； 的、'. au Yakk T 6in (Yi king yuan) 
WllgE; depuis 981. [T. Xliii, xliv.]— 260, 400, ,50 
757, 1538, r 5 6 7 , 1635. 

yUIKIN (Wei kin) '|f 齔 Moine ch. trav. 7,3 
—863. 

YUISOKU (Wei なの 惟 [ var ., 維] 刖 

； app. Ten- 

nyo (r tenjou) 天 如. Orig. Rorvd (Liu ling) 廬陵， r お 
au , Shishmn {Che tseu lin) 師 - 子 林 du Soshu (Sou 
trheo "、 蘇 州 ； -リ68 k 71 ans. [Z. Z/ xv. S .]- I972 . 



ZEMMU1 (Chan wou wei) 善 無 g ； ou JOSHISHI 
(7>'"g che tseu) 淨師子 ； s k. Subhakarasimha ； tc. 
JUBAKARASOKYA (Chou p'n kie lo se„ ? ho) 
戌 婆 ffiUfttii 可 ； ou abr. Yubakara (Yeou p'o kia lo) 
輪 波迦 維. Orig. Inde Centr. D'abord roi de Uda- 
fcoku (Wou t'ou kouo) 烏茶國 [Odra] ； puis entr^ 
en religion. Arr. 716 a Ch6an {Tch'ang ngan) et r6s 
au Kofukuji (Hi, ほ fou sseu) 典 福 寺 et au Saimyoji 
(S: muig sseii) 西 明 寺， puis trav. 717 au Bodaiin 
( P ' n , ''' >'"«") 菩提 院. Arr. 724 ix Rakuyo (Lo yang) 
et t6s. au Fukusenji (Fou sien sseu) 福 先 寺 oil il trav. ； 



+735 & 99 ans. [S. n.] ~ 848, 850, 851, 877, 893, 
Sg4 ' 8 95, 905, 906, qo 7 , 917, 973, 1068, 1075, 
I0 79, 1141, 1145, 1158, 1239, 1270, 1286. 

ZENDO (Chan tao) 善^ ； surnom K6MYO3I. 
^ ASH0 (Kouang ming sseu ho chang) 光明寺 和 
-"oine ch. orig. de ShishQ (Sseu tclwou) 翻. Maitrc 
de l'ecole J6do (Tsing fou) ^土， disc, de Ddshaku 
(r"o tch'o) 道蚱， +66 2> [var. 681]. [T. xxvi, Ttt. 
2 °37. in, B.]— 1 753 , , 959 , I979 ， I9 8o, ,981. 

ZEN DO (C/tan tao) 善 逍. Moine ch. des T6 (rang) 
618-907. Orig. dc Rinshi {Lin tche) 臨 溜， disc, de 
D6shaku ( T <"> tch'o). Probablement le meme per- 
sonnage que le precedent fT. xxvn.].— 1966. 

ZENGATSU (Chan ming) 善 月 ； app . K 0ON 
(Kouang yuan) 光遠. Xe ！ , 49 k Shimei Teikai 
、 Sseu '"'"S Tmg hai) 四明定 海. Disc, de Ejun {Houei 
""") IS 詢- n8o ris. au Benriji (Pien li sseu) 辯 利 
守 de T6ko (Tong hou) 柬湖， puis au Jivsugonji 
(C/w yen 謹) 資嚴寺 de Jikei (Ts'eu k'ing) 慈慶, 
' 2 °4 a u Enky6ji (Yen k'ing sseu) 衍慶寺 + に 4I . 

n • xviii.]— 1706. 

ZENGO {Chan hou) 善 護. Autcur Ind. (？) .-925. 

ZENJAKU (Chan tsi) 善 寂； sk . Sumuni (？ ). 
Auteur ind. ― 1638. 

ZEN SHIN {Ts'iuan tchen) 全眞. Moine ch. des 
Td (Tang) 618-907.-2134. 

ZENSHO (Cha„ tchao) 善 昭 ； surnom MUTO- 
KUZENyi (Wou to leh'an che) 無^ 禪師. Ch, Orig. 
T.aigen (Tai yuan) 太展 ； disc, de Shdnen (Cheng 
nlen ) 省 念 ； 993 r6s. au Taishiin (Tai tseu yuan) 
太子 院 de Funsha (Fen tchenu) 汾； ftj. +! 024. [Ttt. 
2037 iv.J ― 1992. 

ZOSHUN 弒俊 ； surnoms : KYOMYOBO 敎 
明お ； HACHIZETSUSOjO 八 S 佾正. Moine jap. 
du K6bukuji 典^^ k Nara 奈良. N さ d'une famille 
noble dc Ky6to. 1175 res. au K6bukuji 興 福 寺 & 
Nara et +1180 a つつ ans. [Dnbz. 102 XII.]— 2 ,8i. 
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X Vimaladattdpariprcchd. 338， 339. 
XViiesacintobrahmaporiprcchd. 585， 586. 587. 
ViSesacintabrahmapariprcchdidstra (Y) i53 2 - 
Viiesamit ra = Sh6u . 

Viradatta[grhapati)pariprcchd. 330, 33 1 ' 
VaiSdkhya = Bishakya. 
に "iSesikddakipadarthaSdstra (Y) 2138- 
Vrddhimata (？) = Batsudaimata • 

Sakrapariprcchd. 15. 
Sankarasvdmin = Shdkarashu . 
X Satapamdsat ikastotra. 1 680. 

Satasahasrikd [var. Sahasra] prajnapdramitd. 220(1). 
Sdkyakirti Shakashd. 
6^r//>///ra = Sharishi 

SdriputrdbhufharmalSastra] (？) "ゆ. 
SdrdtVakanjavaddna. 551， 552, (J)I3。。， (t)^ 01 - 
%§dlistamb[h]asutra. 846. 

Sdlistmnb[h]a[ka]sutra. 708, 709, 7 10 ' 7". 7 12 ' 
Siksdnanda = Jisshananda. 
Siksdsamuccaya . 1636. 
Slladharma = Shiradatsuma. 
Kaiaichi. 
a. 78， 79, 80, 81. 
tati=]6i. 
―. larasimha = Zemmu i . 
Suranganta[somddhi]sutra. 642. 
X&uranga[ma]sutra. 945. 
Srgdlavadasutra. 16, 17. 
X§yamakajdtaka. 174. 
t §raddhdbaladhandvatdramtuird . 305. 
Srava?msya (？) putranadagupildya(Y)kalparaja. 1 288. 

：れ" （：っ 744. 
•tasutra, 545- 

...smdjotantraraja. 885. 
tibrahmanipanprccha. 567, 5^8. 
\ddevivydkaraf}a. 1253. 
i[devi]simhanddasutra. 353- 
illt itra =- Hakushirimittara. 
\ [ふ ?]i^Vfl "'なな^/ flw お ["'"/'ふ"'"" びみ》] . 886 ' 
X[Srtsarva\bhutaddmarata}itra. 1 129. 

% Sadaksaravidyd. 1047. . 
Sadaksaravidydmantrai?) 1043, 1044, i。45(a)(b), 
XSadgatikarikd. 726. 
X$atjtnukhidhdrant. 1360. 
SamnukhtdharmjUastra (？) 1361- 

Samyuktdgama. 99, 100, 101. 
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XMaugaldstaka. 429. 

ManjuirinamasangUi. 1188, 1189, 1190' 
ManjiUrwdmdstaSataka. H97- 

Maiijumpariprcchd. 468 ； (t>473. (ね 661， (1)662. 

idhaksetragwiavyuha . 318， 319. 
Ma fiju ま HmiV a ka!pa . 1191. 
XManjuMvikdrasiitra. 470, 47 し 
IManjuSrhikurvdnaparivarta. 589. 
ManjuMvikMitasutra. 817, 818. 
XMaitibhadradharanh 1285. 
XMaridaldstasi'itra. 486. 
Madhyamakakankd. 1564. 
MadkyamakaSastra • 1564. 
Madhyatnagarna. 26. 
XMadhydntavibliangakarina. 1601 • 
XMadhydntavibhangatika. 1599， 1600- 
Mandrasena (？ ) = Mandarasen. 
Mandhatavadana. 165. 
Mariddhdrayu. 1256. 
XMahallikdpariptccha . 559, 560， 5". 
XMaMkarw}dput}dar'tkasutra. 380. 
Mahdgoviiula (p.) 8. 
Mahdgovindiya. 8. 
XMahadattdadhdrat}i. 1392- 

Mahaparwiwanasittra. (？ )5, (？ )6， （？ )7 ; 374， 375 ； 

(t)39°. 
MahdpurusaSdstra (？) 1 5 7 7 • 
MahdprajndpdramitdSdstra (Y) 1 509. 
MahdprajMparamitdsutra (り 220. 
Mahdpratisarddhdratfi . "53， 1 : 54- 
Mahdbalavajrakrodhasu tra (？) 1 227- 
XMahdbherihdrakaparivarta. 270. 
iMakdma"ivipulavim6n<wiSvasupr"t"ttiit(ig"!iyap£i- 

ramarahasyakalparajadharani- 1005 (a), 1006, 1007. 
Mahdmatisutra (？) 177- 
Mahdmatttrdnusdritzt. 1048. 

Mahdmdyasutra (？) 3«3- 、 o 'い o 

Mahdmdyur1[vidyarajm]. 982, 983(a), 983(b), 9»4. 

985, 986, 987, 988. 
Mahdme^hasfttra. (t) 3 87, (？) 388； 9»9> [99。1， 991,992, 

993. 

Mahdrnaudgalydyana = Daimokkenren. 
Mahay ana = Gunabatsudara. 
XMahdydnalaksanasamuccaya. 1637. 

XMahdxdnavMakd. 157^. a 
XMaMyanaSatadharrtiaprakaiamukhaiastra. i«>i4- 

MahayanaSroddhotpadatdstraiJ) 1666, 1667. 
\Mahdydnasangrabhdsya. 1596- 
XMahiydnasangrafia. 1,92, 1593, J 594- 
X Mahdyanasatigrahabnasya . iS95» 夏597' 
XMahdydnasangrahopanibandliana. 1 59^- 
Mahay dnasutrdlamkdra. 1604. 
Mahdyanabhisaniayasutrai?) 673, 674. 

Mrt もみぶ" あ"' み" （ ? ） l6 34- 
XMahdydnottaratantraSdstra. i6n. 

XMahdydnopadeSa. 399- 
Mahd[raksd\maritrdnnsaritjh 1048. 

[Mfl もめ r"/""^^ 3io. 



l[Mah《rattuik{i!"dhar"iapnry わ' a 《ひ tasdhasrikctpeiri- 

vartakdiyapaparivartattkd. 1 523 . 
XMahdvajrajneruSikharaMtdgdradharam. 1415- 

JVfa/wk'/WW が [が" rfl) (?) 1545- . 
[MaMvaipu!yarmihdso，"iipat(7]bodhis(ittvabutM""'"- 

smrtisamddhiCO 415. 
[Mahdvaiptdyamaha\sannipatasutra^) 397- . 
iMaMvairoca"a["bhis a mbo(ihivik"nnt(iah ミリ la'iavai- 

pulya]sutra. 848. 
Mahdvytitpatti. 2131. 
Mahdfitavati. 1392- 
tMa/ きま ra. 1252(a) (b). 
Mahdsanghikavinaya (?) i4 2 5- 
J [Mahdsannipdta\ratnaketudhdrani. ^02 . 

XMahdsamdja. 19. 
Mahdsamaya. 19- 
MahUdsakakarniatt. 1424- 
MahUdsakavinaya {?) 1 42 1 , 
Mdtangisiitra (？) 55^ 552 ； に oo， リ。 1 ' 
Mdtrceta = Machiriseita - 
Mddhyamikasut.ro. 1 564. 
XMdydjdlamahdtantra. 890. 
M&yopammamadhi (？) 342. 
XMdyopatnasaniddhisutra. 371. 372- 
MitraSdnta (？ ) = Midasen. 
Mili?fdapanha(p.). 1670(b). 
M\imtrt = Munishitsuri- 
[MiUa~\madhyama ka ka"M • 1564. 
[Mulasarvastwdda]ekaSalakarman (？) H53- 
[Mulasarvdstivddd\niddtiamdtrkd (？) 1 45 2 ■ 

[M,3tear お" ん^^ ]tP«m"w もさ""^". 1454' 
[Miihsarv&tivada]tmik ? u が prdtimok さ asiitm. 1455- 

[MiUcis"stivddaUV—akarikd. 1459- 
[MMte«nJ^/^ ! «^] t Vinayaksudrakavastu. r 4S 1 - 
[MxUasarvdstivdda\vinayaniddnamdtrkdkarikd (？) 

1456- , 
む V^^]IW"":Vd 加""' x 444» 1445， 1440， 

1447, 1448， 1449， I450. 
[Mulasarvastivdda] J VinayavibJtanga. 14^. 
[Mulasarvdstivdda] X Vinayasangraha. 1458. 
XMekhaladharanl. 1376, 1377- 
- XMaitrihhdvand. 138. 
Maitreya =Mivoku. 
XMairteyapariprcchd. 349', 
XMaitreyapariprcchMharmdsta\ka] ■ 348. 
MaitreyapariprcchopadeSa (？) 1 5 2 5 ■ 
XMaitreyapratijHadhdratu. 1 143- 
Maitreyavydkarat$a (？) 454, 455. 457- 

YaSogupta Yashakutta. 
I YogacaryabhfmiilSdstra] • 1 5 7 リ. 
Yogacarabhumi (？) 6o6, 617. 
Y'y^fY^b'] "も/'' '"'〃'おお ra. 1579- 
% YukthastikaMrika. 1575- 

Ratmikayandalhavyu^sutra^ 461, 462. 
Ratnakuta. 310. ' フ ^ 
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XvdydmisdraSastra (り 1562. 

\PaficaparamttanirdeSa. 220(1 1)'. 
Pancavimatisdhasrikaprajnaparamitd. 220(2), 221, 

222, 223. 

XPancaSatikd. 248. 

XPaficaSatikaprajnat>aramita. 220(8), 234. 
X iicasko ndhapra ka ra n a . 1612. 
XPotlcaskandfuiprakaranuvoibnasya. 1 6 1 3 . 
Pa(hnadntamamdhdranhutra{'n 10S0, 1081, 1082, 
1083. 

Paramartha = Shindai. 
XParamarthadharmavijayasfUra. 833, 834. 
ParamdrthasanwrtisatyanirdeSa. 460. 
Paramdrthasamvrtisatyamrdesasutru. 148 リ， 14 リ o. 
Para m it i :， Haramittei. 

X Parimi tagtoiamUamsadnaraip , 1 3 16, 1317. 
Pa r ifa&ava rid haranh 1 100. 
Parnaiavar'idhararjK 1 384. 
Pitaputrasamdgama . 320. 
Phigah CO ^--Shomoku. 

3= Futsunyatara. 
uavaddna. 173. 
\Pmpakfitadharani. 1356, i,?57. I3S8. »359- 
Pupdvatyavaddna . 179. 
Prokaran ipdda[§ astro] . 1541, 1542. 
Prajiia = Hannya. 
Prajiiap t tpa da Y 1 538. 
PrajnaptiS'istra. 1538. 
yimcakra ^Chierin. 

imifdstaSataka. 230. 
(idramitdnaya. 220(10), 240， 241， 242, 243, 244. 
X Prajnaparamitasangrahakarikd. 1518. 
X ^rojnaf)dr<nnitdsangra1iakarikdvivarana. 15 17. 
X Prajildpdramitdsancayagd thd. 229. 
Prajnapdramitahrdaya. 249， 250, 251, 252， 253, 254, 
255. 256. 

XPrajmipradipivmdamadkyanmkavrtti. 1566. 
XPratibhanamatipariprcchd. 544. 
J Pra t im ok^as utra. 1454. 
PratttyasamutpddaSdstra (？) 1651. 
XPratUyasamutpddahrdaya[kdrikd&vydkhyana. 1654. 
IPratyutpajnuibitddhasanwiukhdvasthihisamddhisutra. 

416, 417, 418, 149; (？) 1339. 
\Pradipaaan1yasutra. 702. 
Pra b lid ka ra m itra - Harahamittara. 
Prabhdmitra = Harahamittara . 
Pravdranavastu {^) 1446. 
Pravdranasutra. 61, 62， 63. 
Pravrajydvastu (Y) 1444. 

Pr(dantatnm§cayapratihdrya[samddhi]sutra. 648. 
Pralnnoksasutra, 1436 ； (r')i46o. 

Bandhulnabha Shinko. 
Bahudhdtuka. 776. 
[Buddhd\avatamsakasutra. 278, 279. 
192. 



Buddhajiva - Butsudaju. 

Buddhatrata = Butsudatara, Futsudatarata. 

XBuddhandmasahasrapafica^atacatusiripancadaSa. 443, 

Buddha paf i = Butsud7ihAv\. 

XBuddhapitakadiiiiSilomrgrahasutra. 653. 

Buddhabhadra - Butsudabatsudara. 

XBitddhabhasjta$<nmnitajrahmo!aviUiddhasphuttkrta- 

cintdrnanhmidrdhrdayaparajitadharaivpratisarama- 

hatidydraja . 1 153. 
XBuddhabninnisutra. 680. 
BuddhabhumisutraSdstra (？) 1530. 
XBaddhamakutmutra . 43. S. 
Buddhamitra = Butsudamitta[ra] . 
BuddhavaSas ^= Butsudayasha. 
Btiddhavarman = Fudabatsuma . 
BuddhaSdnta - -- Butsudasenta. 
RuddhoSr'ijridna (？) =- Kakukichijochi. 
Buddhasatigitisutra . 810. 
IBuddhahrdayadhorani. 918, 919. 
BoMrsi =Bod'disen. 
Bodhicarydvatdra. 1662. 
t Bodhicittahhdvana. 1 663 . 
Bodhidipa {?) = Bodaito. 
Bodntpaksamrde&a. 472. 
BodhiyaSas 二 Bodaiyasha. 
Bod/nruci =^Boda\ru^h\. 

XBodhisattvagocaropayavisayavikurvananirde&a. 271, 
272. 

Bodhisattvacarydnirde&a. 巧 83. 

Bodhi[Xsattva\carydvatdra. 1 662. 
Bodhisattvapitaka. 316. 

Bodhisattvabuddh(imismrtis(Widdhi{?) 414, 4ふ 
Bodhisattvabhtimi. 1581. 
BodhisambhdraSdstra {Y) 1 660. 
Brahniajdlasutra (？) z\, 1484. 
IBhagavatlprajnapdramitanavashkapinddrtha. 

257. 

軌 ■ 
Bhadrakalpavadana. 425. 
Bhadrakalpikasutra . 425. 
X Btiadrakdrdtrisutra . 1362. 
Bhadracaripranidhana . 296, 297- 
\BhadrapdlaSresthipariprcchd. 347. 
Bhadrapdlasutra. 416， 417， 418, 41 リ. 
BhadramaydkdrapariprcchdCO 324. 
【 画え v 細 層)'"' も續 324- 
Bhavasankranti. 1574. 
Bhavasankrdntisutra. 575, 576, 577. 
I Bhavandkrama . 1664. 
Bhavtveka -- Shoben. 

Bhiksnffiprdtimoksasutra. 1437 ； (t)H55- 
Bhiksunivinayavibhanga . 1 443 • 
XBhutaddmaratautra. 1 129. 

XBhoisajyagurupi'irvapranidnanavisestwistara. 449' 
IBhaisajyagttntvaiduryajyrabhdsapurvapranidfidtia- 

vi&esavistara. 450. 
iihaisajyardjabhaisajyasamudgatasutra (り 1 161 . 
Bhai^ajyavastu{Y) 1448. 
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SamyuktabhidharmohrdayaUastra'] {?) 1552- 
Sangitiparydya[ peliiaSastra] - 1 53ら' 
Sangttisutra . 12. 

Sanghabhadra - SoRyabatsudara Shiikt-n. 
Sanghabhara (？) - Soghabara. 
SangJiabhedakavastu (？) i45°- 
Sangharaksa = ^ogyarasersu • 
Sangharaksitdvaddna. 749. 
Sanghava 画" = Kosogai , S6gabatsuma. 
Sanghasena ― Sdghashina. 
XSanghathutradharmaparydva. 423. 
SatyasiddhiSdstra (?) 1464. 
Saddhartnap u ndarika . 262, 263, 264， 265. 
Saddhartnapundarlkopade^a (？) I5 I 9» I 5 2 °- 
[Saddharjna]sjmt\ttpasthdnasutra. 721， 722. 
Sandhwirniocamisutra. 675， 676， 677, 678， 679. 
Sannipdtasutro [？) 397. 

XSaptatathdgatapiirrapranidhanaviiesa. 45 1 • 
Saptabuddhaka. 2. 
\Saptabiiddhakasu tra . "47， I 334- 
Saptabuddhas to t ra . 1682. 

SaptaSatikdprajrulparamitd. 220(7)， 23 2 2 33- 

Satnantapasd'dikdip.). 1462. 
Samantobhadradharanh 1 038. 
XSamantamukhaparivarta. 315. 

XSaviantamukhapraveSaramivimalosnl^aprabhaso^o- 

tathagatah が"： yasamSvahkitadharatjt 1 025 • 
XSamayabhednparacanacakra. 2031, 2032， 2033. 
Samadhiraja\candrapradipasutra\. 639. 
XSarvatathagatatattvasangrahasutra. 882. 
tSarvatat^^t^lii^' あ' osattvdmhkamib" ふ" "—e- 

trasandarSanavyiViarajasiitra. n75- 

は 雌/" 崎" ぼ"' さ?,' ふ '"ケ 咖 "み" お'' も垂 * 

mudrddhaumi . 1022(a). • "'- ハ" 

{San'ad"mif;l>ari も o<Iha""]"^$avijay a cifwr a m. 9*>7, 

968， 9 69， 97。, 97U 974(a); (1)97»- 
XSarvadharmauuvavyiViarajasulra. xzi^. 

SarvadhartnapravrtthnrdeSa (yso 6 5 1 'お 2 - 
\s(^fbl%hovis き 'wa ま" jM" 铷 k る I^Mrmfitr". 

XSarvarahmyotantra m. , 

にぶ V— おや ? ' ' 37 ミ 6 
t ミ に，"'^ a\f>rd" 動— s'" r "' 【436. 

Sarvastiradarimyaii) '435. 



San-astivadavinayamatrkd {?) I44»- 
Sarvdstivadavinayavibhasa (？) 144°- 
Saharsaprajndpdramitci . 220(1). 
Sagarandgaraja\pariprccha]sutra. 601. 
Sdgarandgardjapariprccha[sutrd\. 598, 599. 
Saga ramatipariprcchd - 4°°- 
Samkhyakarikd. 2137- 
SamkhyaSdstra (？) 2 1 37- 
Sdramati (？) - Kenni • 
% Shhhanddikasutra. 835， 836. 
Simhapariprcchd. 344- 

Sitdt<ipatm[""!Mp ，- "fy"—"]^"''""!;. 97^ 977- 
Sttapdni (？ ) = Shidahanni. 
Sukhavati\ainrta]zyuha. 366, 3^7- 
SukhdvativyuJut. 360, 361， 362， 363， ?M- 
SukhavativyCthopadeSa {?) 1524- 
Subdhupariprcchd. 895， 896， (？) 344- 
XSumatiddriMpariprcchd. 334' 335. 33 6 - 
Snmagodhavadana. 128， 129, リ 。• 
Sunimii (？) = Zenjaku • • 
Sitratapariprcchd. 328， 3^9- 
\Surupodhoranh 1386- 

Sin:arnaprabhasa[uttamarajo\sutra. 663, 664. 6& 5- 
%Stwarnavarndvadana. 550. 
Suvarnasaptati(?) 2137- a 

^ザ" tach で dez'(ip"tmpTif>r づ a j 5^- 】 ， ，。 

(6)， 231. 

XSuvikrdntivikramipariprccha. 220(16), (？ リ. 
t Susiddhikaraliujdvidhi. 894. 

tStt S iddhik ar "m a Mt a "tr aS Mu t "'>in'yif" ゆ" t"l". S93- 
XSiisthitamati{devaputra^aripnrh(u .H 1 ' 
XSusthitamat/pariprccha. 341, 34-- 
XSuhrllekha, 1672, 1673. 1674' 
Siikorikavadana. 595- 
% Su t rasa muccaya . 1635. 
Sutralat>ikdraSdstra (？) 201. 
Ska ，"腿" (P)-Sokkendara. 

XStrivivartavydkarariasiitra. 562, 563， 564, 565, 5 6fi - 
Sthiramati^- Anr\e t Kenne. 
Smrtyupasthatiasutra (？) 721， 722, 
Svnrei (Y) Sobara. 

Harivarman - Karibatsuma. 
\Haslavala^rakarana. 1620, 1621. 
Hastikak^yX 8x3, 814. 
I H im )iyavatidhara n 1 . 1404. 

【//«7"?,/ め 'め". v み' fl/>rmw お も ( y ) 1 6;o' 
，h'r"jrn\<!<Vii"ijd!"sa，，ihani\hiiflr<i. 892. 



TABLES 
CHRONOLOGIQUES 



CHINE 



m (Tcheou) 1049 (?)— 256 av. J.-c. 
clan m (Ki) 

capitale « (Hao), puis , つつ。 av. J.-C. »& (Lo 、 >)- 

秦 （Ts'in) 221-206 av. J.-c. 

clan K (YinR) 

capitale jSM (Hicn vans). 

前 ft (Ts'ien Han) 206 av. J.-c— 24 ap. J.-c. 
[西潢 (Si Han)] 

famille St (1'ieou) 

capitale ：&安 (Tch'ang ngan). 

後漢 (Heou Han) 2Q 
[東漢 （Tong Han)] 

famille 劉 （I-ieou) 
capitale 洛ほ （Lo yang). 

三國 (San Kouo) 



4 



.吳 (Tong Wou) 220-280. 
famille 孫 （Souen) 
cap. ほ康 (Kien k'anfi) 
[建 業 （Kien ye)]. 



(Ts'ien Wei) 220-265. 碰 (Chou Han) 221-264 



famille 書 （Ts'ao) 
cap. 格お （Lo y» n B) 
III; (Ye)]. 

西晋 （Si Tsin) 265-316. 
famille SIR (Sseu ma) 
cap. 

沾猫 （し o yan«) 
puis d も s 30 リ 平 i» ( p ' in K >' !ln «>- 



famille 劉 （し ieou) 
cap. 蜀 (Chou). 



東晋 （Tong Tsin) 317-42°- 
famille "】. お （Sseu ma) 
cap. Sfi^i (Kien k'nny) 



前凉 (Ts'ien Leang) 3 17"37 6 - 
famille 银 (TchanK) 
cap. 河 H (Ho si). 

前秦 （Ts'ien Ts'in) 350-394. 
famille 苻 （Fou) 
cap. 县安 (Tch'ang nwan). 

後桊 (Heou Ts'in) 3«4 や 7' 
famille 姚 (Yao) 
cap. 县安 (Tch'anw ngan). 
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420-47Q- 



宋 （Song) 
[南' お (Nan Song), 

前お (Ts'ien Song)] 
famille 劉 (Lieou) 
cap- 建康 (Kien k'ang). 



齊 （Ts'i) 

[南齊 （Nan Ts'i)] 4 
famille 蕭 （Siao) 
cap. 建 業 (Kien ye). 



9-502. 



梁 （Leang) 502-557. 
【南 梁 （Nan Leang)] 

famille 蕭 (Siao) 
cap- 建 業 (Kien ye) 
I 建康 (Kien k'ang)]. 

陳 （Tch'en) 557-589. 
famille ほ (Tch'en) 
cap. (Kien ye). 

【建康 (Kien k'ang)]. 



北魏 （Pei Wei) 2S6- 5U . 
[後瑰 (Heou Wei)] 

famille 拓跋 (T'o pa'), 
puis 元 (Yuan) 
cap. 平 城 （P'ing tch'eng), 
puis des 493 铬隊 (Lo yang). 



束魏 (Tong Wei) 534-550. 

fanii.le 元 (Yuan) 
cap. Mi (Ye). 

西魏 （Si Wei) 535-556. 
famille 元 (Yuan) 
cap. 县安 (Tch'ant; ngan). 

北齊 (Pei Ts'i) 550-557. 
famille あ (Kao) 
cap. ff» (Ye). 



西秦 （Si Ts'in) 385-431- 
famille 乞 伏 (K'i fou) 
cap. 苑カ 1 (Yuan tch'ouan), 
【拘罕 (Keou han)]. 

後凉 (Heou Leang) 386-403. 
famille g (Lu) 
cap. 姑 威 (Kou tsang). 

北; 京 (Pei Leang) 412-439. 
famille 沮 ig (Tsiu K'iu) 
cap. 姑 威 (Kou tsang). 



北 周 (Pei Tcheou) 557-5S1. 
famille 宇 女 (Yu wen) 
cap. 長 安 (Tch'ane n K an . 

隋 （Souei) 590-618. 

fnmillc 极 (Yan S ) 

cap. 苌' な (Tch'ang nfian), 

U\ (T'ang) 618-907. 
I'amillc 李 （I,i) 

cap. 長 安 (Tch'ang ngan) e! 铬陽 (F.o yang). 



五代 （Wou tai) ) 
[大梁 (Ta Leang)] j 



後 梁 (Heou Leang) 907-933. 
famille 朱 (Tchou) 
cap. 汴 （Pien), » (Lo). 

後', 1 !: (Heou T'ang) 923-936. 
famille 李 (Li) 
cap. 'は （Picn), 洛 (Lo). 

後晋 (Heou Tsin) 936-946. 
famille 石 (Cht). 

後澳 (Heou Han) 947-950. 
famille 劉 (Lieou) 
cap. 汴 (Pien). 



努丹 (K'i tan) 9x6-936, 
et 983-10615. 
famille 耶律 (Ye liu) 
[clan 鮮卑 (Sien pi)] 
cap. 臨康 (し in houang). 

遼 （Leao) 973-982, 

et iobO-1125. 
famille 耶律 （Y e |i u ) 
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後 周 （HeouTcheou)9i5-96o. 
famille 郭 (K'ouo) 
cap. 汴 （Pien). 



北宋 (Pei Song) 
famille 趦 (T 
汴粱 (Pien 



1127. 



cap. 




南宋 (Nan Song) 1127-1279. 

famille 趙 （Tchao) 
cap. 臨 安 （Lin ngan). 



契 丹 (K'i tan) 983-1065. 

遼 (Leao) 1 066-1 125. 

金 (Kin) 1115-1234. 

famille 完顔 (Houan yen) 
[clan 女眞 (Niu tchcn)] 
cap. 食 寧 



元 （Yuan) 1280-1368. 

famille 奇握 Jfl (Ki wou wan) 
capitale 燕 京 （Yen king). 

明 （Ming) 1368-1644. 
famille 朱 （Tchou) 

capitale 金 陵 （Kin ling), puis des 1421 北京 （Pei king). 

淸 （Ts'ing) 1644-1912- 

famille 愛親 覺羅 （Ngai ts'in kio lo) 
capitale 北京 （Pei king). 

中華 民國 (Tch'ong houa min kouo) 1912— 
capitale 北京 （Pei king) [北 平 (Pei p'ing)], 
puis 南京 (Nan king)]. 



新羅 (Sin lo) SiUa 

57 av. J.-c— 935 ap.j.-c. 



COREE 

高 [勾] 鼷 (Kao keou li) 
Ko ku ryo. 
37 av. j.- に 一 668 ap.j.-c. 

高 魔 (Kao li) Ko ryo. 
918-1392- 

朝鮮 （Tchao sicn) 
1393-1910. 



百濟 (Po tsi) Pekce 

18 av. j.-c— 663 ap.j.-c. 
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TABLES CHROXO し OGIQ じ 



JAPON 

Ce tableau comprcnd, d'une fa 9 on g^rale, Its さ poques de rhistoirc du Ja r on. I.es divisions 
indiquees avant l'epoque Nara sont surtout ceUes adoptte par les historicns dart " no,, pas d'aprcs 
l'histoire politique. 



佛 敎渡來 以前 （Epoque avant 1 'introduction du Bouddhisme) 

660 av. j.-.c— 552 ap. 



2. 飛鳥 Asuka 時代 （Epoque asuka) [椎古 朝 Suik 0C h6 時代 （Epoque s„u, 
lc regne de 1 'Imperatrice Suiko)] 

3- 白 鳳 Hakuh6 時代 （Epoque Hakuho) 

4- 天平 Tempyo 時代 (Epoque Tempyo) 【奈良 (朝) Nara (cho) 時代 (Epoque 

【de la Cour き】 Nara)] 

5 . 平安 Heian 時代 初期 （Premi も re epoque Heian) [弘仁 K6nin 時代 （Epoque 
Konm), 贞觀 Jokan 時代 （Epoque Jokan)] 



55 ク 
('45- 



j,c. 

(>45- 
-709. 



710—781. 



6. 



平安 Heian 時代 中期 （Deuxi も me epoque Heian) [藤 原 Fujiwara 時代 前期 
(Premiere periode de la famille Fujiwara)] 

平安 Heian 時代 後期 （Demi も re epoque Heian) [藤 原 Fujiwara 時代 後期 
(Derniere periode de la famille Fujiwara)] 



78 ト 
897- 



8. 
9- 



12. 

13- 



io68 - 

鎌 倉 Kamakura 時代 （Epoque Kamakura) „8 3 — 

室町 Muromachi 時代 （Epoque Muromachi) I33I - 

[安土 Azuchij 桃 山 M 0m0 y ama 時代 （Epo q uc [Azuchi -] Momoyama) リ6 9 - 
江 月 Edo 時代 (Epoque Edo) [德川 Tokugawa 時代 (Epoque Tokugawa)] 1615- 
明治 Mdji 時代 （Epoque Meiji) l868 — 

大正 IlS^ 昭和 Sh6Wa 時代 （む叫" Contem P° ra i»e de Taisho ct de 

1912— 



-897 
-1068 

1183. 

-I33 1 ' 
-1569. 

-1615. 

1867. 

-I 9 I2. 



ij 法 賓義林 



法 资教林 は各册 約- :H:=: の分册 刊行 ？ して 約 4- 册に て！； .ae の豫定 なり。 每 

册 » 多の： tH^-g へ、 E に 色刷^ 含む 岡 版 ^補 ふ。 

法资義 林 は全册 の. a. 込に 對. しての み 應チる 事 ？し て 分 W ゼチ。 代金 は 先 

拂に 依ら や fe. 册 刊行の 都度 拂 込む もの •、.- す。 代金 は 每册約 六 H の 見込に 

て せお 一 »as は 之 に 含 i す 。伹. し 中^の s. 込- レ對. して は. S. 込 以前のお 刊分 

に つ さて 定價の 一 一割 五分 增 w す。 尙 全部 完了の 上 は 楚偎 3? 額す る - . w も 

るべ L0 (旣刊 ニ册) 

ais 林 は = 佛會 ffifK 京 W 祌 3^^ 河 检木町 二十 六 番地， >-レ 宛て 申込 

ま るべ く. a. 込 s 同^に 次に 示す 拂込 方法 中の _ な 揮び 之^ 明示 ゼら るべ 

.し。 

第 一 、 代金引換 小包- レ 依る もの 

第二、 各 册定惯 の 通知 もり 次第 郵便 爲 #： 乂は 小切手，. S- 以て =： 佛會能 法 

袞義林 編輯 主 任 宛 送金す る，.. J の 

た母册 その 刊行 に 先ち .冗 慣ん中 込 者に 通知すべく、 この 際 第 一 の 方法 によ 

ろ 場合 は 發行ミ 共に $« 送の 手锇. i- 取 リ、. 第二の 方法に 場合 に は 代金 

の 受領な 待ちて 發送 の 取扱 なす。 

法资 _« 林に は 大正 新修 大弒锊 索引な 別册 W. し、 定惯八 也^ 以て 分资の 

先. * に 法资義 林の 英譯 s 扳 な 計 茧# 表 な る . 

之^ 抛棄す ろの 止むな * に 至れり。 



七 年 一 fl + =- H W 

£s* 年 一 __c 十五 BBSS! 



編^ * 

發 行 # 



印刷 荇 

印刷所 

發； K 所 

同 

同 



法 SK 義林編 W 所 



0 0 



高 楠頫次 



伊 



曰 



大 



* 京 市； S 田 M お *-s 

二十 六 地： lisA^ 内 



藤 長 

城/^ 



0 



は& 抑：^ 

K o o * 地 



ぐろ り あ そ さえて 

S 戶 ^ 海 3 &通五 ** 地 S 船 ビル S 



怫會館 

if 京ポ神 田お 鈴 木 町 二十 六 S 地 



«K 市 本鄉^ 本 « 三 TH 

ぐろ り あ そ さえて 



